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ф АОИНСКИХЪ НОЧЕЙ 


ЗАЛИСКИ, 
Содериидяся ^* м „` 1а книгах: а 


Переведены СЪ Лашинскаго языка ся 


въ 


Московской Славено - Греко -Лашинской 
Академги. 


= 


Часть б’иорая. 


; - 


МОСКВА. 


ВЪ Типограф!и Компами Типографической ; 
<Ъ Указнаго дозволеня. 
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ОГЛАВЛЕНТЕ ВЕЩЕЙ 


Содержащихся во вшорой часши. 


КНИГА ХЕ. 


ГЛАВА 1. О зяачалЪ слова Ишамя, о штраф на- 


— 2. 
— 3. 
—_ 4. 
—— 5. 
> 6. 
— и 


зываемемЪ Гаргета, с причин сего на- 
зван!1Я . и о закоиё АшертевомЪ $ и при- 
пюмЪ какРми словами встарину назы“ 
вался самый малый штрафЪ. . 

О шомЪ, чщо есвапца у древнихЪ го- 
ворилась ые о чисщошВ и изрядсшв$В нра 
вовЪ , но о щегольсша$ вЪ плашьВ и в 
стол$. и почишзема была за поерокЪ. 
Каково и сколь велико различ!е часши- 
ны. РГО, и о примфрахЪ сего различя. 
КакимЪ образомЪ К. Эа подражалЪ 
сиихамЬ ЕзрипидовымЬ - 
Крашкое нЗкошорое прим$чаме о фило- 
ссфахЪ ПирроникахЪ и АкадемикахЪ, и 
о различи между ими. _ . 

О шомь, чшо ни РимскЁя женщины ие 
клялися ГеркулегомЪ, ни мущины Ка- 
сшоромЪ. - ы 
В‹сьма старинныхЪ , изЪ упошреблентя 
вышедщихЬ и уже оставлёеньыхЪ словЪ 
употреблять нё должно. - 
КакихЪ был мыслей и чшо сказалЪ М, 
КашонЪ о Албин5 Римленин8, который 
Римскую повесть сочинилЪ на Грече- 
скомь язык$ ‚ извинившись напередъь, 
чпю ояЪ вЪ Греческом язык$ неискусенЪ. 
ВЪ КришолаетгыхЪ книгахЪ найденная 
повфеть о послахЪ МиленккихЪ и Димо- 
си ришор5, | : 


* ‹ 


Сшраннцы. 
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стран. 
ГЛАВА 1с. О шомЪ, что К. ГракхЪ вышеписан- 


ную повфсшь вф р$5чи своей приписалЪ 
н@ Димосеену, но Демаду ришору; и 
обЪявленныя самаго К. Гракха слова. 
Слова П. Нигодза . кспюрыми оиЪ гово“ 
решЪ . что шепий и паепЧастаиз Ч1сеге 
есть различно. . 

О шомЪ,: чео ЖрисипаЪ ФфялоссфЪ вся- 
кое слово называештЪ обоюднымЬ и су- 
мнительнымЪ, а ДЮдорь напрошеувЪ ни. 
какого слова обоюднымЪ не почитаешь. 
Что Т. Кастришй думалЪ о словахЪ и 
о н$фкоторомЪ мн$ити К. Гракха; и чшо 
доказалЪ онЪ, чшо оно никакой не им5- 
ешЪ важносши вЪ смысл$. - 
Трезвый и васьма изрядный отефшЪ ца- 
ря Ромула о упошреблевти вина 

О слов$ [141ио40$ и еггабап4и$ , и по- 
дсбвыхЪ прошяжентяхЪ словЪ: и что Ла- 
бер1й шзкимже образомЪ сказал атота- 
Била, какЪ говоришея и Чиаюда и егга- 
Балаа: и припомЪ ‚ что Сисенна чрезЪ 
шакое жё слово упошребилЪ новое начер- 


танте. ® 
О `томЪ. чшо весьма трудно вфкоторыя 


'Греческтя слова переводить на Лашинск!й 


языкЪ. изЪ числа кошорыхЪ есшь сло- 
во тоЛутсоу обм, - 

Чаю значиюЪ вЪ древнихЪ ПреторскихЪ 
указахЪ, 41: Нипиша гегапда рибИсе 
тедепиа Бабепе. . 

Какую ДраковЪ Аеинейск!И вЬ законахЪ, 
народу Аефйнскому написанныхЪф, поло» 
жилЪ каз-ь ворамЪ? какую послБ шого 
СолонЪ? и какую шакже ваши Децемви- 
РЫ.› написавшие, деелашцашь шаблиць В 
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16 


2т 
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25 
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У 


стран» 


и пришомЪ приложено, что у ЕхипшяиЪ 
воровство было позволительио . а у Ла- 
кедемонянЪ нярочио и умышленло оное 
дЪ‘аема было. и «те почитшалось за по- 
лезное упражнен!е; и сверхЪ сего досто- 
памяшное М Катона изосчене о нака- 
зан за воровство. - 


КНИГА Хи. 


ГЛАВА т. Разсуждене Фавориня философа. въ 


2% 


которомЪ онЪ благогодной женщин5 совз*, 


шуетЪ рожденаыхЪ ею дЪзшей кормить 
неё молокомЪ кормилицЪ, но своимЪ соб- 
ственным Ъ, - * 

О шомЪ , чпю Анней Сенека разсуждая 
о К. Энвнм и о М. Тулма ‚, разсуждалЬ 
Лехкомысленио и неосновательно. - 
Откуда взяшо и произведено слово ог, 
и разлизчныя о шомЪ мифи!я Валмя Ру- 
фа и Тирона Цицеронова ошпущенника. 
ИзЪ седмой книгн лфшописца К. аня 
взатыя стихи. копюрыми описывается и 
опред$ляешся разумЪ и ласковость чело- 
вЪка нижшаго кВ выпишему другу. = 
Р5чь Тавра филосэфя о способф шерп$нитя 
болЪзни по учсвтю СшоиковЪ. - 

О загадк$. - - 

Для чего Кн. Долабелла ПроконсулЪ жен- 
щину, вЪ ядоошравленти обзиненную и 
признавшуюся ‚ ошослалЪ кЪ Ареопагие 


памЪ. а в 

Дэсшопамятныя мировыя знапныхЪ му. 
„ 

жЖеЕи. = => я 


КакЁтя слова называются обоюдными, и 
что слово РоПог им о шакже обоюдный 
разумЪ. ” - 
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‚ стран. . 

ГЛАВА 10. О тшомЪ, что аедийиптиз есть чистое | г 
_ Латинское слово. | 57 | 
— 11 Ошибаюпся ш%, которые трэшатЪ во . 
х 


упован!и и надежд» ушаенйя $ когда ни- 

какимЪ образомЪ гр$ха на нсегда утаить 

не можно: и р$чь о шомЪ Перегрина фало- ь 

с‹ фа . говоревяая вЪ сХодственностиь со 

мн$фн1емЪ сшихошрорца Ссфэкла. - $$ 
—— 12. М. Цицерена , обвиняемато вЪ явной лжи, 

забавный отв? , данный во и - 

ошЪ себя оной вияы. - бе | 
> 13. Когдя товорипея ига са1епаз, пю что 

значашЪ сфи слова, апие са]еп@а$ ли, 

или са]еп41$ , или ишои другое: и при- Е 

помЪ что значишЪ вЪ р$ёчи М. Тулма , 

ига Осеапит, её нига томет Танит, 

и вЪ ифкошоромЪ письмв имга поди, — бт Е 
—- 14, Какую силу имфещЪ и ошкуда произве- 

дена частица (ат. - 67 
—— 1. О шомЪ, чшо Сисениа вЪ киигахЬ мо- 

въешей часто употребляхЪ шаковыл на- 

рЁч1я, каковы сушь сааиил, уе!Шсацоз , 

Фа чаит, - 63 = 


КНИГА ХИ 


ГЛАВА 1. Любэпыши®ишее разсмотренйе слЗдую- 
| цихЪ М. Тулма бвлозЪ, вЪ первой р$фчи 
| на Анпома полеженныхЪ: Мана ашгет 
| ипрепдеге \4епгаг ргаегег  пагагат 
| 
] 
| 


1 


й спа ргавегдие Фатат : и разсуждене 
| бывшее о помЪ, одно ли значашЪ два 
с1и слова, Рада и пагага, или различное. 69 
’— © О дружескомЪ разговорВ сшихотзорцевЪ 
Пакуча я Ака, бывшемЪ вЪ городь 
'ТаренитБ. . - 73 


ГЛАВА 


р ЕО 


Не 


унизил 


6—9 


Ал. 


Стран* 
ГЛАВА 3 Различное ли означене имЗюшЪ с!й сло- 


ва песейкадо и песейназ. ь 


— 4, Олимпиады Александровой матери ласково 


—-—> 


5. 


6. 


тг. 


12. 


13. 


14. 


и разумно написаиный опэфеЪ кЪ сы- 
ну своему Александру. - 

ОбЪ Аристошел®, Эесфраст8 и Менеде- 
мВ’ философахЬ: и обЪ изящной скромио» 
сти Арисшошеля, преемника училища св)- 
его избарающаго. ыы 

КакЪ древн:е Латины назытали имёну* 
емыя ошЪ ГрековЪ просодйфи; шакже что 
ни древи!е Римлян$ё. ни АвинянВ не упо- 
требляли слова Батраг!тлз, - 
Различное о свойствВ львовЪ№ обфявляютЪ 
ОмирЪ вВ сшахахЪ, и ИродошЪ вЪ по- 
вфсшяхЪ, - = 

О шомЪ, что Афрами сшихотворецЪь 
благоразумно и краснор$чико назвалЪ му- 
дрость дщерю употребления и памаши. 
Что Тулмй ТиронЪ написалЪ вЪ запи- 
скахЪ о именахЪ звёздЪ Гасцае ег 
Нуаае5. : - 

Какое ЛабеонЪ Аяшиспий положилЪ про- 
изведен{!е слова {огог, и какое П, Ни- 
гид1й слова #гагег. - 

Какое число гоетей М. ВарронЪ почи- 
талЪ присшойнымЪ и довольнымь: ио 
закускахЪ. - . 

О шомЪ , чшо народные Трибуны брать 
подЪ сшражу право ‘имфли, а звашь к 
себ на судЪ власши не им5ли. 

ВЪ кнагахЬ М. Варрона о вещахЪ чело- 
вЗческихЪ написано, что часзшному чело- 
в$чу можно на судЪ кЪ Прешору звать 
Эдилей и КзесторовЪ народа Римскаго. 
Чшо есть р опзсеата (окресшиссшь град- 
скихЪЬ сшнр). 
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ту, Слово изЪ книги гадателя Мессалы, 
кошорыми оиЪ сбрЬявллешЪ › кошорые 


стране 


сушь градоначальники мениие. и чию Конч- 


сулЪ и ПрешорЪ суть шоварищи;  при- 
помЪ нфчто другое о пшицезрВитяхЪ: 
сверкхЪ сего слова шогоже Массалы раз- 
суждающасо , чию иное есть ад рорицта 
10401, иное сат рорию абегё; и ко- 
торые традоначальнихи ошЪ кошорыхЪ 
могу! Ъ ошзывату собран! народа (со- 
иатеатаит). - 5 
Нилапиа$ не шо значинЪ, что думаешЪ 
нроспой народ; мо чисто товоривиие соб- 
сшвеннЗе сте слово употребляли. 


Что значашЪ у М. Кашона си слова 
ииег 0$ адие оват. ь 

О шомЪ; что ПлашонЪ приписываешЬ 
Езрипиду СофокловЪ сшихЪ: и что у 
разных стихотворицовъ. ВЪ разиыя вре- 
мена родившихся, находятся стихи ш$ми 
4же словами, или СЪ перемфною не многикЪ 
слоговЪ написанные, - 

О род8 и именахЪ поколЗнтя Порцтева, 


О шомЪ . Чшо лучшие пиасашели лучше 
наблюдали р®чей и слов прятптфипий 
звонВ , называемый ошЪ ГрековЪ ёифиих, 
нежели правила и порядокЪ изобрзшен- 
ый ошЬ ГраммапиковЪ. - 

Слова Т., Кастришта ряшора ко ученикамЪ 
своимЪ о непристойной одеждз и обуви. 
ВЪ священническихь книгахЬ положены 
л Римскому чиноположеню. бываюная 
богамЪ молишвословия, вЪ кошорыхЪ Не- 
ртену именуюшВ Марсовою; и что зна- 
чишЪ слово Мешепе иди Мешо. 
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ЦенсоромЪ весьма изрядная укоризяа фило- 
‹‹фшвующимЪ словами, ‚а ве самымЪ 
дрлемЪ. я ‚ - 

Изслфдовае и разсуждене о шомЪ, 
что значишЪ слово тапаблае: и при- 
шомЪ н$фкошорыя слова о шомЪ, какимЪ 
образомЪ употребляшь мномя слова одно 


знаменован!е имЗющия. - 


Слова П. ШМигидта , которыми товоритЪ 
онЪ., что вЪ имени, Уаег!, вЪ зва- 
ттельномЪ падеж первый слог Ъ должень 
быть острый: и пришомЪ другое изЪ его 
словЪ до правописангя надлежащее. 


. О вшихахЪ ОмировомВ и ПароешевомЪ , 


копюрымЪ подражалЪ Виргимй * 


О разсуждеши Панепиа философа , на- 
писанномЪ во вшорой его книгБ о долакно- 
сшяхЪ. кошорымЪ совфтуетЪ онЪ, что- 
бы люди КкЪ иредохранентю себя ошЪ 
обидЪ во всякое время были гопювы. 

О томЪ, чшо Квадригари сказалЪ, сит 
пи $ шомапои$; и было ли бы какое 
различе, естьли бы онЪ сказалЪ., сип 
ти[$ Бойл 95. . 

Еас1е$ ие шо имфешЪ знаменованте, вЪ 
копоромЪ оно обыкновенно говоришщся, 


Что значишЪ вЪ сатир$ М. Варрона со- 
бачй обЪдЪ (сашпат ргап4аниа). 


книг Ху, 


ГЛАВА т. Фаворина Философа разсужденте про- 


шивЪ называющихся Халдеями, и сказы* 
вающихЪ о се6$, что они изЪ разполо“ 
жентя созвфзй и движеная звЗздь мо- 


1х 


Г стране 
’ ГЛАВА 23. М. Кашова быешаго КонсуломЪ и 


114. 


хе 


11$ 


124 


5 гуш\ 
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тушЪ предсказывать челов$ческую 
су Д+бу. . я 
ГЛАВА 2. КаЁЪ разсужда^Ъ ФаворияЪ . будучи 
отаЪ меня вопрошен® о должиссши судйи. 143 
-—— 3, КсеясфоншЪ и ПлашонЪ имФли ли взаим- 
ную между собою ревность и вражду. 150 
— 4. О шомЪ, что пристойно и жизо ХрисиппЪ 
красками словЪ описалЪ сбразЪ Право- 
судя. - - 153 
—Щ 5. Между славиыми вЪ Рим трамматика- 
ми Сыгшая распря и спорЪ о звашель- 
нГмЪ падежЪ слова, ебтебаз. - 159 
-- 6 Кдаия сушь кажупияся кауками, но ни 
полё2ы ий увеселенля ие приносяшЪ $ и 
прушомЪ о перемфиившихся именахЪ н$- 
кенюрыхЪ городовЪ и сшранЪ. - 156 
— 7. О шомЪ . что МаркЪ ВарронЪ Кн. Пом- 
пею , вЪ первый разЪ назначенному въ 
Коисулы . далЪ записвую киигу, вазван- 
_тую ошЪ него вводною [Иасоелсий ], о 
№омф . какЪ созывать СенатЪ. - 159 
—- 8. СпоряюжЪ и спрашизающ® ›- гра доначаль- 
рикЪ для Лашинскаго праздяика сдФлян. 
зый [РгаеРе@а$ Т1аипагита сао(а сгеага$] 
имЪешЪ ли право созывать СенашВ и 
предлагать вЪ ономЪ о республик$ $ 164 


13% 


ный 


КНИГА ХУ. 
ГЛАВА г. ВЪ лВпопясцз К. Клавд!а иаписано 
что дерево вЪ квасцы юбмочениое не сга- 


раешЪ. - " +66 
Плашонф в} книгахЪ своихЪ о Зако- 
вахХЬ написялр. что ие безполезно на 
пирах поторозам$е пошчивашь и раз- 
веселящь виномЪ. 16$ 
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ГЛАВА 3. Чт» М. ЦицеронЪ думалЪ и написалЪ 


о частиц положенной напереди глаголов 
апбаото и ацего, И шошиже ли сей пред- 
логЬ должен казашься вЪ глагол ач- 
110. ы . 

Повфешь о Веитидти Басс челов$к$ под- 
ломЪ, о кошоромЪ повфешвуепкя , что 
оиЪ первый шоржествовалЪ надЪ Пар’ 
6 нами, - - 

О помЪ, что глаголЪ ргоЙюо мноце 
говоряшЬ несобственио, и не зная соб- 
сиизеннаго его озиачения. - 

Во второй М. Цицерона книг о СлавЗ 
находипкя явзая ошабка вЪ пой части, 
въ которой писано о Гекпюр и Аякс$. 

Прим$чено вЪ старикахЪ ‚ что они на 
шесшьдесяЪ тшрешеемь году ошЪ рож- 
дентя впадаютЪ иливЪ болфзнь, или ВЪ 
бФду, или лишаются жизни: и при семЪ 
о шомже примфчани положенЪ спяескЪ 
письма писаннаго ЦесаремЪ АвгусшомЪ 
кЪ сыву своему Каю, . 

М$спю взятое изЪ р$чи Фаворина древ- 
няго оратора , въ кошорой онЪ ругаешЪ 
великол$пныя ужины и роскошь, и кото- 
рую говари\ХЪ ‚ когда совфиювалЪ при- 
нять‹ ЛициневЪ законЪ о у меншени 
расходовЪ. - ” 

О шомЪ, что ЦецимЙй стихошворецЪ 
01$ ВЪ мужескомЪ родф упошребилЪ не 
но стихошворчески . но по сходсшву и 
но прим$ру древнихЪ. 5 


. О самопроизвольной и удивительной по- 


тибели МилезскихЪ дЗвицЪ, - 

Слова Сенашскаго опредфлен!я о изгиа- 
ни изЪ Рима философовЪ: шамже слова 
Ценсорскато указа, кошорымЪ охужде- 


т] 


172 


174 


175 


176 


178 


170 


181 


ны 


ня 6 


ХН- 2—5 
стран, _ 
ны и укрощены начавыие вЪ Р;м$ учить р 
Репюрик$. - к 182 
ГЛАВА 12. Весьма досшопамяптое место Езяпюе изЪ 
р$фчи К. Гражха, копорую сиЪ говориХЪ 
о своей вЪ разходахЪь умфгенномии и 
т ломудр1щ. - . 185 
—— 13. О иезапво попавшохся глаголахЪ обэюд- 
ное знаменован!е имбющихЬ, 'Й назы- 
ваемыхЪ ошЪ граммашак-вЪ общами. 186. 
—Щ 14. О помь, что МешеллЪ НумидИск!й 
новый образЪ р$5чи взаэлЬ изЪ Греческаго 
языкя. * - 128 
— 1$. Дрезне товорилн ра@$ уе, и ра 
1апф5$, производя с1е иричаст1е не 


омЪ глагола рацог, но ошЪ рапдог. — 
— 16. О иновомЪ родф смерши Кротонекаго 
Милона. . . 189 


— 17. Для чего, знашвые Аоинейск!е отроки 
пересиали учишься играшь на свирфляхЪ , 
вЪ промивносшь старинному обыкновение, 190 
-— 18. О пом, чшо во время междоусобной 
войны , сраженуе и побфда, К. ЦесаремЪ 
на ФарсальскихЪ поляхф одержанная, 
вЪ пошже самый день, вЪ ИшаманскомЬ 
город Пашав!и ‚, чрезЪ вФкотораго свя- 
щеняика обЪфявлена и предсказана. 9: 
—— 19. Досшопамяшныя слова М. Вар ана ‚, изЪ 
Саширы ето вазываемой Ес’ 600’ мелиу 
(о ФешеахЪ). - - га 
—— 20. Н$Фкопорыя примфчаня о родё, жизни 
и зразахЪ стшихошворца Еврипида, ио 
. кони его жизни, - =. 
— 21. О шомЪ, чего сшихотворцы дфшей Юпи- 
тшеровыхЪ описываюшЪ весгма разумны. 
ми и челоЕЗколюбивыми, а ВепшуновыхЬ 
весьма саирёпыми и безчелоз$чными. 180 


ГЛАВА 


4 ЖЕ 
стран. 
ГЛАВА 22. Помть о полководцВ Сертори. о его 
х нороети , тымыслахЪ и притшворствахЪ ь 
которыя онЪ упошреблялЪ для удержа» 
втя при себз грубыхЪ и непросв 5 щенных 
ВОННОВЬ. - > 197 
}5 —— 23. О времени, вЪ которое жили знатные 
повфемеписашели ЕлланикЪ, ИродошЪ , 
ЭукидидЪ. . . 199 
-—— 24. Чшо ПВулкапий СедититЪ вЪ книг® сво: 
ей о СшихошворнахЪ , разсуждаешЪ о 
ЛатинскихЪ КомикахЪ. - — 
— 25, О ифкошорыхЪ новыхЪ словахЪ. усмо- 
шренныхЪ мною БЬ мимамбахь Ки, 
Маниша, ь - 202 
-— 26. КакЪ Агисшошель философЪ опредЗлилЪ 
силлогизмЪ , и переводЪ оваго опредФле- 
ня на Лашинск!й языкЪ. - — 
-— 27, Что шакое сошила саа , чшо сома , 
чо сепеигата, что итфийа, чшо соп- 
А ет; и пришомЪ нфчшо друтое сему 
подобное. ` \ > 203 
— 28. О пюмЪ, чщо ошибся Кориеми НепосЪ, 
написавЪ, что Цицерон на двашцашь 
шретземЪ году ошЪ роду товорилЪ р$чь 
за Сексша Росила. : 20$ 
9" — 09.0 пом, чшр Л. ПисонЪ лФшописашель 
употребилЪ новый образЪ р$чи. 206 
—— 30, Повозка называемая реотиийз, какое 
слово . Греческое или Галлское. ый 207 
— 31. Родосцы держимые вЪ осад ошЪиепр\- 
яшельскаго полководца Димишрта, сЪ 
какими словами о славномЪ ономЪ Тали- 
совомЪ образЪ послали кЪ нему пословЪ, 2с8 


22° 
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КНИГА. 


ГЛАВА 


— “. 


=" 


втрань 


КНИГА ХУ. 


г, О шомЪ, чмо Греческия Музонтя флло- 
ссфа слова досшойны выслушанйя и при“ 
м$чания ‚ о польз которыхЪ м М. Ка- 
шонЪ. за яфснолико л$мЪ прежде сего, 
обЪявилЪ свое мн®н1е вЪ р$чи , говорен» 
ной имЪ вЪ Нуманитал ко всадникамЪ. 
Какое правило у ДталекшиковгЪ при во» 
просахЪ и разсужденяхЪ наблюдаешся , 
и чФмЪ оное опорочиваешся. - 
КакимЪ образомЪ, говорид В Ерасистраш В 
врачь. при случа недостатка вЪ пищ, 
чрезЪ и?сколько времени снесши можно 
неяденме и голодЪ; о чемЪ и самыя 
Еразистрашовы слова предлагаюшкся. 


СЪ какимЪ обрядомЪ , и какими словами 
ФецлалЪ [провозвЗсшникЪ ] РимскаРо на- 
рода обыкновенно обЪявлялЪ войну шЪмЪ, 
коимЪ Римской народЪ войну обЪявипь 
новелфвалЪ. И также вЪ какихЪ сло- 
вахЪ состояла присяга вр разсужденл 
учреждентя воинскихЪ покраж!; и поели- 
ху набранные воины вЪ опредфленной 
день въ извёстшное м$сто должны являшь- 
ся. выключая яЪкошорыя прачивы у по 
для какихЪ имянно с1ю присягу оста. 


зишь имЪ дозволялось. - 
О шомЪ, чшо значишЪ уеБаИий , и 
о произзедентяхЪ сего слова. - 


Как!я жершвы называются Но@ае В1- 
Чеп(е$., чшо они значашЪ , и для чего 
шакЪ называюшся ; о чемЪ П. Нигидта 
и Юмя Гигина приводатся миня. 

Лабери миог1я слова слищкомЪ вольно и 
дерзко выдумывалЪ ‚ и мномя онЪ упо- 
мребляль  шакже слова, о кошорыхЬ 


209 


%19 


216 


ту 


Ки < чи 


| . 5 ХУ 


стран. 
| спрашивается, шочно ли они Лашин- 
сктя. . .- 2%5 
_ ГЛАВА 8. Чшо значитЪ, и какЪ у ДатшинщиковЪ 
называется шо, что Д1алектики назы. 
ваюшЪ Ябиия;: ио нфкоторыхЪ другихЬ 
вещахЪ, вЪ первой Дталекшической нау- 
к® преподаваемых. - 227 
› —_ 9, Чшо значимЪ у древнихЪ писашелей сло- 
во весьма часто упошребляемое ‚ Газаие 


Ч4едае. - - 231 
‚ = 10, Чшюо значашЪ Рго]еаги и Сарие сепй; 
что шанже значишЪ вЪ Х Табли- 
цахЪ аЧии$. и какое сего слова про- 

изведенте. - - 23> 
`` 115 Исшор!я взяшая изЪ книгЬ Геродота о 
9 погибели ПсилловЪ , жившихЪ на. Сяр- 
шахЪ [песчаных м$стахЪ ] Африкаи. 

ских. ы - 236 


—-— 12. О реченяхЪ ‚ кошорыя Клоашй ВеррЁЯ 
или очень удачно, или совсфмЪ худо и 
нестатно производитЪ отЪ Греческаго 
языка. -. - 237 
-— 13. Чшо значиЪ Машесрт , и чм 
отличесявуетЪ ошЪ слова Со|оша , и 
какое онаго слова произведен!е н свой» 
ство; и чшо ИмперашорЪь АдрянЪь вЪ 
одно вгремя вЪ Сенаш$ о праз$ и знаменое 
62| ваши Машсарит- говорил Ъ р$чь. - 039 
“14. О шомЪ. ч$мВ по мн$н!о Катонону 
различеспуюшЪ ргорегаге и К Нпаге , 
м сколь несправедливо Верйй ФлаккЪ 
прополковалЪ начало н пройзхожденте 
слова #еНпае. . “ 24% 
8 Е 15. Чшо удивлек1я доспюйнато @есфрасшЪ 
написалЪ о КуропашкахЪ ? и чшо Фго- 
цомпЪ о зайцахЪ? - 243 


20 


ГЛАВА 
ра 


СИИ 
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стран. 
ГЛАВА 1:6. О шомЪ, что Аотррае а раггаз $ 
аеслт сё пиргоГрег1 УИ!О вазваяыу и ® 
двухЪ БогиняхЪ называемыхЪ Рго[а и 


Ройцеша, . ы 244 ' 
— 17, О момЪ, почему называешся асзг Уац- 2 
сапуц5 ( поле Ватиканское ). . 2458. 


——= 18. НЬчию примфчан1я и знантя 1 достойное 
о часши Геомешрми на ы аемой опмика 
( зрительная); также о другой назызаемой 
Кавоника (правильная ); и о шрепией 
называемой Мешрика (газмФряшельная). 246) 
— 19, Исторя взяшая изЪ Иродотовой книги 
объ АрювВ Музыканш. | - 250) 


КНИГА ХУЦП. 


ГЛАВА т. О шомЪ, что ГаллЪ АзинИ и Дарий 
Лицин1йЙ изречение Цицероново изЪ р$чи, 
говоренной имЪ за М. Цемя, охуждали; 
и чшо досаюйнаго и справедливаго про- 
шивЪ сихЪ разумяфишихЪ людей, вЪ за- 
щищенте Цицеронова произречентя, сказать | 
можно. . - 2538 

— 2. Н$№кошорыя слога изЪ первой Афтониси ы 
к. Клавдя мимоходамЪ вЪ чшен1и зам$- 


— 3. Слова М. Катона изЪ двашцашь пя- 
шой кииги , кошорыми оиЪ пропивЪ об- 
щаго миёшя  нрошолковалЪ ГомеровЪ ° - 
стихЪ. . - 261 | 

— 4, Что МенандрЪ стихошворецЬ сказалЪ \ 
Филимону Сшихотворцу , ошЪ коего онЪ з 
часто неправильнымЪ образомЪ вЪ пр5- 
няхЪ Комедй , былЪ побЪждаемЪ @ и, 
чшр весьма часшо шакже Еврипида ни- Е 
ске писашели вЪ Трагедии побфждали, 263 № 


ГЛАВА. 


ченныя, - - “ 
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ГЛАЗА 5. Несправедливо #Фкопюрые ниск!е Веторы 


Часть: 11. х >< а 


думаюшЪ ‚ будто ЦицеронЪ вЪ книг$ о 


дружестиа$ упошребилЪ порочное дока- 


зательство , т. е. будно онЪф @мфоя- 
т8ивуоу ву смолоузиз [ сумнишельное по= 
ложилЪ вмфсшо исшиннаго и правиль- 
наго ], которое мы зд5ев обсшоятель- 
н$е, изслФдозали и разобрали. - 
Несправедливо Везрй ФлаккЪ во вшорой 
книг, изЪ сочиненныхЪ имЬ о темныхфб 
м+стахь М. Катова. написаль 4 
$егой Кесерис!о. - в 

Чаю 0. Нигидю и К. СцеволВ казало- 
ся. что оныя изЪ Ашинтискаго закона 
слова : Оцо@: Зибгерцит. Ее. Е. Вы, 
Астегла. Ацтогиа$. ЕЙо, ш, в. что бу- 
д:шЪ похищено, шой вещи вфзаной искЬ 
да ‘'будешЪ ‚ не меныше прошедшее, какЪ. 
и будущее воровсшво запрещали. > 
Между разговорами за столомЪ у Тав- 
ра Фнлософа разсуждаемо было с шомЪ, 
для чего масло часто и удобно. вина 
рфже замерззютЪ. а уквусЪ почши ни- 
когда. И ночему вода вЪ р$кахЪ и 
источникахЪ ошЪ морозу смущается, а 
морская . ифшЬ. - о. 

О звакахЪ буквЪ, вЪ письмахЪ К. Пе: 
саря находРщихся, н о другихЪ шай- 
ныхЬ письмахЪ изЪ древней исторя 


‘взятыхЪ; и шакже чшо ззачишЪ 5суга-. 


]е Гасогиса. - = 


10, Что Фаворинф думалЪ о ВиргимлевыхЪ 


етихахЬ, вф кошорыхВ онЪ очисывая 


ран. ` 


274 


278 


горящую гору Етну подражалЪ Пиндару. 


«хшихошворцу. ритомЪ и сшихв об5ихь 
СзвахоиворцевЬ имЪ снесены И разсуж. 
даемы. и. - 


хуи АР 


ГЛАВА 11} ПлушархЪ в ПиршественныхЪ книгахЪ 
Платоново 0 свойсшв» и расположении 
шелудка иего канал$, называемомЪ тох- 
хех, мифе прошиву врача Еразистраша 
защищалЪ ‚ приведши кЪ шому  свид3- 
шельсшва изЪ древияго врача Иппонраша. 

=—— 12, © нискихЪ машерахЪ , по Гречески &до- 
2х называемыхЪ ‚ о кошорыхЪ ФаворинЪ 
вЪ одно время для упражненя разсу- 
ждалЪ. - - 


— 13. Чаешица Чи! сколько, и как!я перем$-_ 


ны имЗешь вЪ зиачени. и сколь ча- 


сию вЪ дреннихЪ ПисашеляхЪ она неудобо=. 


понящною бываешЪ. - 

`— #4. Красивыя изрЗченя выбранныя изЪ Пу- 
бмевыхЪ МимовБ. - 

— 15. О шомЪ, что КарнеадЪ АкадемикЪ чи- 
сшилЪ свой желудокЪ чемерицею ‚ нам$- 
реваясь писашь прошивЪ учентя Зенона 
Стоика; и о свойсшв5 и польз какЪ 
бФлыя . шакЪ и черныя чемерицы вЪ л$. 
карете. . : 

— 16. Что Полпийск!я ушки имфютЪ вЪ себз 

силу сслаблять яды: и какое имФлЪ ста» 

ранте о в6емЪ родф л$карсшва шамоши Й 

Царь МитридатЪ. - 

_ — 17, Что МатридашЪ Понпийскй Государь 
говорил» двашцати пяти НародовЪ язы- 
ками; а КвиншЪ Ени1и говаривалВ ‘про 
себя. что онЪ имФетЪ- шри сердца ; по» 
пому что зналЪ шри языка, Греческой, 
Оской и Латинской. - 

— 18. МаркЪ ВарриЪ пушешЪ,; что Анн" Ми- 
лонф К. Саллюспия писателя Истор1и , 
‘поимавЪ в прелюбодФян!и выс®кЪ плешь- 
ми, и взямыи СЪ него деный отпу- 


сшилЪ, > =“ 


; 


стран, 
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ГЛАВА. 


’ ГЛАВА 
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стран, 


19. Чшо ЕпикшешЪ ФилософЪ обыкаовен- 


но говаривалЪ негоднымЪ и разкратаым 
людямЪ прилВжно Философии учащимсяу 


и кангя онЪ дза слова весьма йолезныя 


хранишь пицашельно приказывалЪ ? 


-—— 21, Слова изЪ Плашоновой книги, имазыва- 


емой 11 иршестио, взятыя, и искуснымЪ, 


299 


стройнымЪ. и связнымЪ расположентемъ . 


р$фчи для упражленая на Лашияской ЯзыкЪ 
переведеыныя. ыы - | 


-— 22. О шемЪ, вЪ копорыя имянно времена 


по создан! Рима Гречесме и Римекме 
славные мужи процв$шали . до второй 
Кареагенской войны. “ 


КНИГА ХУПЕ. 


’ ГЛАВА г. Пр$и!я между СтоическимЪ ФилоеофомВ 


эр ея смт 


я 2 
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и ПерипашемикомЪ ‹ при Фаворин® про- 
изведенныя ; & предлагаемЪ былЪ меж- 
ду ими вопросЪ: Сколь сильна доброд3- 
тель вЪ сод$ланй жизни блаженною; и 
сколько кЪ тому способствуютЪь зеЗи- 
ния вещи. и . 

ВЬ какихВ словопрВитяхЪ мы обыкно- 
венно вЪ АвинахЬ Сатуриовы праздвики 
препровождали ; и н$котнорые приложены 
увесёлишельные запросы и загадки, 


‚ Какое , товорихЪ ЕсхинЪ РешорЪ вЪ;сло» 


‚ ВФ, вЪ кошоромЪ онЪ уличалЪ Тимарха вЪ 


безчесшной жизни, Лакедемонцы на ие- 
хвальнфишее мифнте одного развраши?й- 
шаго челов$ка сдфлали обредфлеме. 

Сулпищй АцоллимарЪ вфкошорому’ чело- 
В%ку хвастающему, чшо онЪ одиыЪ раз- 


умЗетЪ Саллусайезы Истшори , масмФял- 
‚ея, предложирши вопроеЪ, чщо оныя сло- 
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ГЛАВА $. О шомЪ ‚, чшо у К. Еншя вЪ седьмой 


о еоеоньвыль ТТХ. 


‚чацияся и подобнопадаюниа ] и подоб 


ыы стра: 


ва у Саллуспия означаютЪ : шсемит 
Пойа:ог, ап уаптог. = 324 


Афлюписи Оча@гар:$ Едие$ $ а ие Опа. 
гирез5 ЕЧаи$, какЪф мноШе чишаютьЪ , 
ианисанл. : - 327 
Эми —МеллиссЪ ър книгБ подЪ загла- 
омЪ, о Сисйстиф рёЧи, которую по 
вздав1н назваяЪ озф Согпаш Сорае, 
няписалЬ худо и несправедливо . полагая 
весьма неосновашельное различ1е между 
Магопат и Мане таз. . 329 | 
Какь пносшупилЪ  ФаворииЪ сЪ ин}3- 
которымЪ Граммашикомь , безвременно у 

Нето спросизшимЬ о сомнительныхЪ зна- 


с р даФИЯ 


ОЕ 


нЕ 
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3 -новамяхВ словЪ: и сколько имфешЬ 


:ЧентТя Сопсаюо. ых 331 
`ОостёЛеита у ‘Омобттитя [подобнокон= 


яыя с^мЪ фогуры, почитаемыя за укра- 
шен1е р®фчи, сушь пустыя и шолько од- 
нимЪ дЪшямЪ свойсивенныя ; чшо  до- 
казываешся и Луцимевыми шакже сши- 
хами- ня . 335 
Чию зляачишЪ у М. Катона слово 11[есвп. 
Чо; и чшо тп[ебепдо лучше надобно 
чита, нежели., какЪ мног!е дума- 
юшЪ., 1п(едисиадо. =. 336 
Погр$ шающЪ ш$. которые думаютЪ , 
будто вЪ изслВдовавти лихорадки ошЪ 
лфкарей щупается б1ен!е жилЪ [уепагои,] | 
а не артерий. = - 338 \ 
Что иеправильно слова изЪ сшихозЪ 
Фур!я Анийаша ЦезелмемЪ ВандексомЪ 
опорочевы; при чемЪ и самые симхи , 
въ коморыхЪ находяшся оныя слова, | 
пдилагаюшся. - . 34Ей 
ТЛАВА 


х | 


трио 


Ы 


и 


к 


прет + 


ИДЕЕ” 


>= 


ГЛАВА 2. 


— 13. 


— 14. 


— 15. 


ГЛАВА 


7—4 


›.Ф.41 


спран. 


Латияск1е древые писашели имЗли обы- 
кновен1е страдательные глаголы  пере- 
мФияшь #Ъ дисшвительные» - : 
КакимЪ образомЪ“ Дотеиь ФилософЪ оше 
платил Ъ,` будучи коварно искушаемь опЬ 
одного безсшьднаго Софисматическато дт- 
алекшика. > :. 

Чипо значитЪ Мотеги$ И. чи 
Еригио$; и чшо Аатинщики не осм$ли- 
лися сихЪ словЪ перевесши на Свой языкЪ. 
М. ВарронЪ вЪ ГероическихЪ  стихахЪ 
примтилЪ ифчшо весьма любопышиое и 
тонкое. . - 


КНИГА ХХ. 
т. ОмаФяЪ одного Филессфа вопрошен- 
наго: для чего овЪ в0 время морской 
бури б\\дн$лЪ. = - 
О лсмЪ, °чпю изЪ пяши  шнЗлесиыхЪ 
чувствЪ два наипаче им5емЪ мы со ско- 
шами сбиия. - - 
О момЪ ‚ что постыдн$е есть хоходно 
бышь хвалиму , нежели жесточае должва- 
го поносиму. - - 
Яля Чего ошЪ иечаяннато страха приклю- 
чаешся поносЪ; и для какой причины 
огонь позываетЪ на мочу? - 
Взяшое изЪ Арисшоше‘евыхЪ книгЪ раз- 
сужден1е о шомЪ, чию весьма худо сиБ- 
гвую воду. упошребляшь ВЪ пишье; и 
чо изЪ енф!у дБлаешся крисшаль, ` 
О тмамЪ, что сшыдЪ снаружи кровь раз» 
ливаешЪ, а сшрахЪ оную жмешЪ на 
нутрЪ ? - - 
Чмо значийЪ  обепий, и нфкошорыя 
дэумя сшариныыя слова. « 
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452 
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ГЛАВА 


ХХН 7 т—а 
ешран. 


ГЛАВА $8. Предлагаешся запросЪ о шомЪ , упо- 
пребляются ли вЪ множеетвенномЪ числ 
слова Вагепа, сае|ит , г1исиил ? шакже 
дтадиоае ‚ питисае, и друйя ифкошо 
рыя сверхЪ шого слова находяшся ли вЬ 
единственномЪ числ$ < ЕЕ 

— 9$. Весьма забавный ошьфшЪ , данный Ан- 

томемь ЮманомЪ бызмимЪ СЪ яимЪ 

гм$ст$ ва пиру н$копорымЪ ГрекамЪ. 367 
10. Слова , ргаесег ргорёег между простаго 
народа упошребляемыя, упошреблены шак- 

же и ЕнийеМЪ. - . 371 
11. Полагающся Платоновы любовные стихи, 
сечиненные ИМЪ вЪ самой младосши, ког- 

да онЪ еще писалЪ Трагедти. - #74 
=— 12. Разсуждее Ирода Атшика © сил и 
свойств печали; и его мн®н!@е подшеер- 
ждаешея приМ®ромЪ одного иеучемаго по- 
селянина ‚ Кошорой сЪ шерномЪ вм$ст8 

пос$кЪ плодоносяыя дерева. - 37$; 

— 13. Но Лашинв иазываюниеся Рипу!Шоне$ 

[ карлы ] по Гречески` уху; называются. 378 

-— 14. Чао М. ВарронЪ и П. Нигид!, учеинЪй- 

зе во свое время Рамляие, были совре- 
мяиниками Цесарю и Цицерону, и чаю 
Вигидтевы разсужденя, по причии$. ихЬ 
шемношы и излищией шонкости вЪ свфтЪ ^ 


не выходяшьЪ, - - 32) 


36$ 


р 
| 


прочими т новий лиг 


Я д 


ый, 


пореронеиетювномеречи: оиоолти бели обчифрт — 
КНИГА ХХ. ь 
КЛАВА т; Сек, Цецимя законоучителя и Фаво- | 
рина Философа. разсуждеше о законах т 
дэзнашцаши тшаблиць. - 382 
—= 2, Что змачимЪ ав р$фчи М, Кашона слове 
Знали. - ” 396 


ЛАВА | 


В 
| 
| 
| 


протоки 17 


= и сс: 1 


стран. 


ТЛАВА 3. Почему, Л. Акций СтихошворецЪ 1а Ргаз. 


< 1. 


п2Нс1$ сказалЪ Э1еииваз МеБчо(о Мо- 
тите ев. - - 396 
О шомЪ, чшо безчеетио и предосудитель- 
но имЗшь склонность и любовь кЪ 3р^$- 
лищнымЪ ремеслениикамЪ ; и приложен- 
ныя о семЪ слова Философа Аристшошеля. 397 
Точные списки сЪ писемЪ Цаоя Алексан. 
дра и Философа Аристошеля. - 398 
Спрашиваемо и разруждаемо было, какЪ 
правильнЗе говоришь, Набео сигапа уейг, 
или Уейгат. — * 402 
Сколь различны ГреческихЪ, стихошвор- 
цевЪ мифн!я о числВ дфтей Н!овиныхЪ. 40$ 
О ш$»Ъ вещахЪ, вЪ которыхЪ усмашри- 
ваешся согласе [ сума ею] сЪ увеличи- 


вающеюся и состар$вающеюся лумею. — 
Как1я слова Аншон!й ЮмМанЪ любилЬ вЬ 
МимтамбахЪ Ки. Мапица. .` 407 
‚ Чшо зназашЪ слова; &х }мге тапига 
сопегеот. — > - 408 
Что значишЪ {сапа слово положеное у 

М. Варрона. > ы А ТЕ, 


ПОГРШНОСТИ. 


напечатано. Стран, Читай, Строклз 
п(а1аздие О. и(ыазаие 55 В 
безчувсшвенносийю, ду- безчувсшвенноспию ду- | 
ши 52. ши 11. | 
различте 75. различное 18. 
ми ‚_ то, тмиже 12. 
агдае о 18: атас 14, № 
книхЬ : тут, книГЬ 2. 
представлашь 162. предсшав*ять 17. 
ХроникЪ 204. Хровика 9. № 
ьдаите 208. зданте 29. в‘ 
вой-войНы 0,4. 1% войны 6—7. 
Геометрай. 246. Гсометр!я +4. 
линтЯ о лини ту, 
туша 250. шуда 25. В | 
но оное 251. ва оное 1$. | 
будешЪ 255: будемЪ 5. 
кагоитесиуь 256. какогониесть 5 —6. 
п2бфждаелЬ 267. поб$ждаемъ 5. 
втлянулЬ ет ваглянулЪ 3. 
ехпитаги 293. ех{итаие 23. 
истортя 209. истори 3. | 
вЪ со-дБлан!и 316. вЪ содъланм 8—9. В 
будешь 323. будемЪ 29 
АвтисфеномЪ 333. Аншисоеном 33. 1 
нЗколько 370. нЪоколько | $. 
приключившуюся 315. приключизщуюся 321 
узечьемЪ — ВЕ ув$ чьем 5. В 
и 400. и ое. 
рязсуждалЪЬ — разсуждалЪ 25. 


ученнку | ато ученику. | 34. 
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А. ГЕЛ ДТ Я 
АФ©ОИНСКИХЪ НОЧЕИ ЗАПИСКИ. 
кнИгл ПЕРВЛЯНАДЕСЯТЬ 
ГЛАВА + 


О начал слопа Итажта, о штрафе назыз 
паемомЬ Гаргета, о причин% сего назпанёя $ 
и о захонё Атер1епомЬу и притом хаки- 

-ми слопами пстарину назыпался самый 

‚ малый штрафЬ. 

п пь Попёстяхь о Д5лахь Римскатго 

Народа, на Греческомъь язык® сочинен- 
ныхЬ, и М, ВарронЪ пб „4репностяхь ДёлЬ 

Челоп5ческихЬ написали, что Итажа имфетЪ 

названте Греческое; понеже воловЪ, древнимЪ 

Греческимь языкомЪ называемыхЪ ‘таЛо}; 

родилось и пасдось вЪ Ишалжи великое мно- 

жесшво. А по сей причин, чшо Ишажшя 
погда симЪ скошомЪ была весьма изобиль- 

на, можемЪ мы догадываться, что щирафЪ , 

называемый /иртейе, положенЪ на каждый 

день по двЗ овцы и по шришцаши быковЪ : 
по множесшву то есшь быковЪ и по недо 

сшатку овецЪ, Но когда такой штрафЪ , 

вЪ мБакомЬ и. крупномЪ скошЪ состоящий, на. 

лагаемЬ былЪ отЪ правишельсшва, шо бы 
ки и овцы иногда полагаемы были вЪ ма- 

лую , иногда вЪ большую цБну: а посему и 

штрафовавте д$лалось неравно. Даля сего по- 


слВ по закону Ашереву за каждую овцу по- 
Часть П. 10. 


дожено по десяти, а за каждаго быка по сту | 


ассовЪ. Самый малый штрафЪ [мита] со \ 


стоишЪ во одной овцЪ; /иргела шлака вЪ вы» 


шеупомянутомЬ числ: выше сего числа | 
ширафЪ налагашь запрещено; и дая шого | 


> 
сей штрафЪ называешся /иртеша, шо естнь 
самый больший. Посему когда и нын8 ошЬ 
правительства Римскаго народа, по обычаю 


предковЪ ‚ налагаешся или самый больший | 


или самый малый штраф? ; шо обыкновенно 


наблюдаешся , чшобы ое [овцы ] называемы | 


были вЪ мужескомЪ родЪ: и шакимЪ образомЪ 
М. ВарронЪ законныя слова, котшорыя, при 
иаложени самаго малаго штрафа, произно- 
сить должно, издалЪ вЪ с^ВдующемЪ образц : 


„› М. Тегепио диап@о сиагаз педие геропаи педие | 


 ехсщаки$ ей, еро и ипиш оцет танат со. 


И когда, безЪЬ произношен!я тшакимЪ обра-_ 


зомЪ слов, надагаемЪ былЪ шшраф"; то 
не почишался правильнымЪ. Тотже М. Вар- 
ронЪ вЪ двашцашь первой книг$ о „48лахё 
ЧелопёческихЬ говоришЪ , что и самое слово 
тийа ие Латинское, но Сабинское; и что 
до его времени находилось оно вЪ язык 
СамнишянЪ., произшедшихЪ ошЪ СабиновЪ; 
Но мноме новые граммашики написади, что 
сте слово, какЪ и другшя вЗкоторыя , гово. 
рится по противному разумЗв!ю р8чи (хат 
оу Фоме ). Поелику же свойсшво и употре- 
блене словЪф требуешЪ шого, чтобы и мы 
нын$ говорили также, какЪ говорили мео- 


11 древе, Иидат фхй, и тийа Фо р: 


шо 


$ < 


— "уу ча 


ЧР 8 


то я за пристойное почелЪ замтилть, что 
М. КашонЪ иначе сле сказалЪ. Ибо вЪ четвер. 


пой книгВ Начйль саВдуюциия находятся. 


его слова: ‚ Гирегагог пойег , Й 41$ ехига. ог4лпепа 
‚ Чериспация 1, © шанат #с. А можно ви- 
дЪшь, что онЪ СЪ намфренйя для красоты 
перем5нилЪ слово; понеже (1) шшрафЪ нала- 
| гаемЬ былЪ вЪ стану и вЪ войскВ, а не в, 
° собранйи народа. 


фе + 


ГЛАВА 2. 

_ О том ‚, что еесапиа у арепнихЬ гопорилась 
’ №00 чистот$ и изрядсти$ нрапопь, но 
° 0 щегольтси$ пё платьв и пб стол, и по- 

читаема ‘выла за порох. 
вот; Вото не говорилось вЪ похвалу; но 

симЪ почщи словомЪ, во время М. Канона, 
означаемЪ былЪ порокЪ, а не похвала. Ибо 
сте можно видВшь какЪ вЪ нБкоторыхЪ дру- 
гихЪ, шакЪ ивь Кашоновой книг называе- 
_ мой, Саттеп 4е Мотфих. ИзЪ оной книги слова 
| суть саБдующия: „Ацашиат отша ца БаБеге 
_›› рРимаЪапе: Гатрео[а$, сар1Чиз ‚ еесап$ ‚ ушо[а$ , 
^ » иги ар ВафеБах, 15 1аадаБагг. ИзЪ сихЪ 
+ СлОвЪ видно, чшо с/х встарину называд- 
ся, не по изрядсшву нравовЪ ., но по изряд- 
| А 2 ству 


вх 


———ы—— 
(1) Штраф налагаемЬ вылЬ пЪ пойск% ] Естьли сол- 
\ даты не плашили ширафа; шо Трибуны брали за- 
—  квадЪ, который назывался, по Фесшу, сепйо Вайана. 
Солдашь лишаемЪ быль части оружя, и за оную доц» 
жень былЬ плащишь деньги. 
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сшву и великолВпио плашья и стола. По-) 
шомЪ слово 6/47 хошя и перестало бышь | 


во охуждени; но и никакой похвалы удо-) 


весьма умВренна. ТакЪ М. Тулайй вЪ Л, Крас- 
сБ5 иК СцеволБ поп тегат еесапиат, {4 танато 


рагбтома тат похвалил: „, СгаЯ $, гово-} 


сшоеваемо не было, развВ чья @есапиа = 
„рРишЪ , егаг рагсШ ити еерапиита ; Зсаецо!а раге | 


 согаиа @евапиНитиз. СверхЪ сего изЪ шой же. 
Кашоновой книги разбишо и прерывно за-. 


писали мы и слБдующее: „, \"еЙил , говоришЪ | 


„онНЪ , ш Юго Копейе 1105 егаг: Чоп дио4` {а- 
„› 95 егае. Е400$ сагиаз Чиа софиоз етераре, Роё 
‚‚ исае агиз Попоз поп егаг. $1 Чи: 11 еа ге падеЪаг, | 
„› аа (ее а4 сопаниа аррисафаг, ртаЙасюог посаБаеог, | 
И слВдующее изЪ шой же книги изреченте 
‚› весьма справедливо: Мал опа, говоришЪ , 
„ Батапа ргоре ча тат ей; Й ехегсеа$ ‚ сопгет» 
‚› таг: Я поп ехегсеаз, татеп габоо инегйси, [емо 
„ роплилез ехегселфо !4еплив сошек. 91 ШИ ехегсе 


‚„› аз; шегиа адае гогрефо р!аз аенитепи фаси, диам. 


„э ехегскано, 


РЕ Е 


Кахопо й сколь пёлихо `различе частицы ,\_ 


рго, и о примёрахё сего разлиця. 


К сгда я отЪ судопроизводства и ошЪ д$лЪ 
свободенЪ бываю ‚, и для шБлодвижения 
или прохаживаюся или профжжаюся; по 


иногда самЪ сЪ собою разсуждаю о такихЪ,№ 


хощя иБлкихЬ и маловажныхЪ и людьми не 
#9: 


| 


че —_ 
довольно учеными презираемыхЪ вещахЪ { 
но для точнЗишаго разум$н!я  сочиненй 
древнихЪ, и для знанйя Лашинскаго языка 
весьма нужныхЬ: как и не давно, вь 
ПренесшинскомЪ уединеми одинЪ вечеру 
прохаживаясь ‚ разсуждалЬ ; каково И сколь 
велико въ ЛашинскомЪ языкВ различе н$- 
кошорыхЪЬ частицЪ, кЪ кошорымЪ принадлб- 
жишЬ и предлогьЬ ‚ р70. Ибо видфаЪ я,`чшо 
иначе говоришся » ., ропийсе$ рго соПесло 4есге- 
„› ие; иначе ‚ даетр!ата тей шиода@ат рго» 
„ еЙнпошо @1хЩе; иначе написалЪ М. КашонЬ 
ВЪ чешвертой книгБ Началь, „, ргаепат ааа 
„› Чериспаиа чае рго сай: и также вЪ пятой 
‚› книгБ , игб15 пзчазаае оплр!$ аото рго Шупо 
»› ее: пришомЪ. иначе говоришся, рго ае4е Са- 
›› Йот$: иначе, рго гой: иначе рго итфапай:; 
‚› иначе › рго сопсюпе: и иначе итфипат реЫ$ 
„› рго реейае имерсеНШе. Мо думалЬ я. чшо 
всВ сли р$5ченшя или конечно за сходныя и 
равныя, или во всЪхЪ мЪсшахЬ за различныя 
почитающИй ошибается. Ибо почишалЪ, что 
с1е различе хошя одинЪ имфешЪ источникЪ. 
и начало: однако не одинф конецЪ. Сте безЪ 
шруда конечно узнаешЪ всякЪ, кшо со вни- 
мантемЪЬ разсудишЪ и получше взойдешЪ вЪ 
свойство Лашинскаго языка. 
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ГЛАВА 4 

КакимЪ овразомЬ К. Эный подражаль сти- 

хамф Еприпидопымё. 
Ее Езрипидовы вЪ ГекубВ отборио= 

сиыю словЬ ‚ остротою мыслей и крат- 

коспИю славны и знаменищы, Гекуба гово- 
ритЪ иЪ Уликсу ‚оаФдующее: 

Тов общих. ху ихис ЛЕУУ то сбу 

№иа: №6705 ухо и Т 95% вто у 5 

Кох тоу дязутиу, тб 8 толлду Эви 


СимЪ сшихамЪ К. Эныш, переводя оную 


пграгедлю, подражалЪ не неудачно. ВЪ шоли- 


комЪ же числБ Эныйевы сшихи сушь са®ду* 
юще ; 

Наес #1 её ретиег[е Фсез. расЙе Мио Пехети: 

Мат диит оршеий Годшитния ратшег ачие автоф Ех › 

Еайт @Яа, садетцие отаёо аедиа поп ведие а!еЕ. 
Хорошо, какЪ я сказадЪ, подражалЪ Энни: 
но слова 1рпоБШез агоае м по видимому, 
ие довольны ко изображен!ю слозЪ ддобаутьу 
и дибутыу. Ибо ни вс роб ез 090804; ниже 
всБ оршепи #92804. 


ттыврвалетску ^ фто теле эти» 


ГЛАВА $5. 

_ Ератхое н®хоторое примёчаще о филосефохв 
Ипрронихахб и Академихахь, и о различи 
между ими. 

Сосо фы ‚ называемые ошЪ насЪ Парро- 

никами, по Гречески называющся 6#8- 
тихий, то весть изсаВдыватели и разсужда“ 
ще- 


сы Зе ит тот т те ^^ ДОАВУТУЕ 


®: 


®; 


АА Е абмнниочестетрттитттывобдЕ роет 


эре. 


2-1 т— и 
тели: ибо они ничего не `утверждаюштЪ , 
ничего не опредфляющ! $; но всегда упраж- 
няюшся во изсаВдованйи и разсуждени шо» 
го, что изЪ всБхХЪ вещей опредфлить и 
утвердить можно. ‘И думающшЪ, чшо они 
совеЪмЬ ничего ни видямЪ, ни слышашЪ у 
но только шак!я вЪ себЪ чувсшвующЪ пе- 
ремЗны и движен!я, будшо бы видяшЪ или 
слышашЪ. А чшо инаково шо самое, что 


ВЪЬ них шаковыя нерем$ны производишъ › 


о шомЪ сумн5ваются и не доумЗваюмЪ; и 
говоряшЪ ‚ чшо достовЗрносшь и истинна 
всВхЪ вещей, по смВшеннымЪ и смяннымЪ 
признакамЪ истинны и лжи, шакЪ кажется 
непоняшна , чшо всяюЮй неопромешчивый и 
ВЬ разсудкВ своемЪ швердый человВкЪ дод- 
женЪ упошребить тб слова, кошорыя, какЪ 
говоряшЪ они, упошребилЪ основатель сея 
фитософи ПирронЪ › & ИЯ 8т0б Ё/а тов 
Й ёемшб 1} 8детёооб, т.е. Не вольше с3е дёлает- 
ея тёмб, хахб и другим овразомЬз; ливо ни 
тёмб ни оругимЬ, Ибо говоряшЪ , чшо при- 
знаковь ‘и сущестшвенныхЪ свойсшвЪ каждой 
вещи знать и поняшь не можно; и се са? 
мое многообразно доказать и подтвердить 
стараются; о семь им ФаворинЪ весьма шон- 
ко и остроумно написалЪ десять книгЬ подЪ 
ззглавемь Поббоучеу тобтиу Пирроническя 
перем$ны. А есть древнй, и ВЪ Р5Бше4 
ни котораго многе Гречесяе писашели 
Упражнялись ‚ запросЬ, вЪ чемЪь и сколько 
между собою раэличествующЬ философы, 

А 4 Пир- 


Я 
ры 
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Ре Е чер озер НН ОКЕ 
ыы о аыь Е а ‚=: 
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о 
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Пирроническ1е и Академическ!е. Ибо и п 
и друге называющся бхётиия , ёФекииоя, ато- 
стих изсл8аыпаюнщие , неподающёе соглая, 
сумыёпающеся 3 понеже и шВ и друме ни- 
чего не утверждающЪ , и все почишаютЪ 
за непоняшисе. Не говорящЪ, чшо изЪ вов хЪ 
равно вещей дфлаюшся мечшамя, называ- 
емыя ошЪ нихЪ фантастами, ие по есше- 
сшву самыхЪ вещей, но по перем$и$ души 
и шла шЪхЪ, до кошорыхЪ доходяшЪ оныя _ 
мечтаня, И шакЪ говоряшЪ, чшо вс на 
св вещи сушь ту 10% 11; а сле значишЪ , 
чио ифшЪ ничего самаго изЪ себя сосшоя- 
зцаго, и собсшвенную силу и есшесшво им$- 
ющаго ›, но все совсфмЪ кЪ чему нибудь дру- 
гому ошносишся: и все бышь кажешся та» 
ковымЪ ‚ каковымЪ оно представляешся во 
время вид$н!я, и каковымЪ дБлаешся вЪ на- 
знихЬ чувсшвахЪ, до кошорыхЪ оно дошло; 
а ие ВЬ себЪ ‚ откуда оно произошло. Хо- 
шя же сте говорятшЪф какЪ Пирроники шакЪ 
равно и Академики: однако различ!е ихЪ 
‚между собою почишалось какЬ по иЪзкото- 
РымЪ другимЪ обстшоятельсшвамЪ,. шакЪ на= 
ипаче пошому., чшо Академики самое то 
ничего понять не можно, какбы понима-_ 
ютшЪ ‚ И ничего опредёлить не можно, как- 
бы опредфляющЪ: а Пирроники говоряшЪ , 
что и шо самое никакЪ не кажешся исшин- 


вымЪ , что ничшо нешиннымЪ бышь не ка- 
зжешся. 


ГЛАВА 
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ГЛАВА 6.' 

О том, что ни Римсмя женщины не кля= 
лися Герхулесомё, ни мущины Касторомё. 
1 пов$ещвованю  древнихЪ писашелей , 

ни женщины Римскя не клялися Геркуле- 

сомЪ, ни мущины КасшоромЪ. Но дая чего | 
они не клялися ГеркулесомЪ, извёсшно. Ибо 

они При жершвоприношени Геркулесовв не 

присушсшвуютЪ, А мущины для чего 60- 

жася не упоминали Касшорова имени, о 

помЪ. не дехко сказать. И шакЪ ни вЬ ка- 
комЪ досшовфрномЪ писашелЪ найши не мо- 
жно, чшобы женщина сказала телйетсиЁ, или 
мущина 7/еса/о7. А «4еро] клятва Поллук- 
сом и мущин$ и женщин общая. Но М; 
ВарронЪф ушверждаешЪ, чшо самые древие 
мужи, ни КасторомЪ, ни ПоллуксомЪ не кляли- 
ся; но кляшва стя была только женская, взя- 
пая изЪ ЦерериныхЪ ЕлевсискихЪ таинсшвЪ. 
Однако мало по малу и мущины ‚ по незна- 
ню древносши, начали говоришь «24еро/ - И 
шакимЪ образомЪ вошла вЪ обыкновен!е ця 
жляшва. Но ни вЪ какомЪ древнемЪ сочине- 
ни не находишся, чшобы мущина говорилЬ, 
зиесаДот, | 
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| ееы сказалЬ : ,, Ес едиез Когаапи$ арщ- 
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ГЛАВА 7 

Весьма стафинвыхбь, изь употревлевя пыз 
шефшихЬ и уже остапленвыхь слопь упо- 

тревлять не должно. 
авно кажется мые хорошо, хотя слова упо- 
тшреблять весьма старинныя и изЪ упо.е 
преёблен1я вышедиия, хошя во употреблене 
не вошедния , и но новосши грубыя и непрт- 
яшныя: но думаю, что досаднзе и пред- 
осудительн®е говорить слова новыя, неиз- 
вБсшныя и неслыханныя у нежели спода$в* 
пин и неёчистыя. А новыми, говорю, ва- 
жутся и шв, которыя неупотребительны 
и оставлены, хошя они старинны. Сей по» 
РокЬ по большей часши свойсшвенф поздо» 


| ‚му ученйо, называемому по Гречески Об\/имайм, 


такЪ что, чему ты никогда не учился, и 
чего долго не зналЪ ‚ и когда нибудь на- 
чадЪ оное знать, со уваженемЪ о шомЪ во 
всякомЪ мЗсшВ и во всякомЪь да гово- 
ришь. КонЪ вь РимВ при насЪ старинный и 
славный сшряпч1и, но скоропостижно и как- 
бы скорохвашкою сдФлавиийся ученымЪ, го« 
воря судЪ предЪ гра доначальникомЪ, и хошВвЬ 
сказать. чшо н5кшо живешь 6б$дно и не- 
‘досташочно, ФЗВешЪ хлдВбЪ смфшанный СБ 
и вино пьешЪ испоршившееся и 


„ бат «Ар, ег `80сез ЫБи, Веб бызше шушЪ 


_ сан на другаго взглянули сперва лицемЪ 


| ме ве елымЬ, смушнымЪ и означающимЪ су- 


вых, что бы эначили два оныя слова: 
по- 
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потомЪ ; какбы не знаю что онЪ сказалЪ 
по Тусски или Галлски, всВ засмЗялись. А, 
читалЪ онф, Что древше крестьянВ ошру- 
би называли ар/4ат; и что вЪ Илаутовой 
комед1и, называемой АйгаЬа, сле написано. 
Также слыхадЪ, что всшарину 20667 значи- 
ли выжашыя винныя дрРожди, накЪ #асе$ 
масленыя подонки: [‹с1е читалЪ орЪ у Цеци- 
ма вЪ комеди называемой Ротеш], и два 
сти слова зберегЪ для украшения своихЪ р®- 
чей, И другой, ошЪ ифсколькихЪ таковыхЪ 
чшен!и одурачивиийся, когда соперникЪ его 
пРосилЪ обЪ отсрочкВ дЗла, сказалЬ; Восо 
ргаегог, {имет ‚ (ассште: даопаш че 10$ ро 
пают Ыс Четогабииг? И сле громко онЪ вскри- 
чайЪ трижды и четырежды ; Фоштают ей. 
Многе пришомЪ бывшие начали между со- 
бою перешепшывать ‚ какбы удивляясь 
Сшранному сему слову. А\онЪ СЪ хвасшов= 
сшвомЪ и веселоспию сказалЪ, видно вы не 
чищали Луцима, кошорый обманщика нах 
зваль роипипотет. И стихЪ сей положень 
У Луцилта вЪ одиннашцашой книгВ: 


ЕД гтмору › фоизпатотцие оте атртофих ито, 


“ее = 
ГЛАВА 353. 
Какихь вылЬ`мыслей и что сказаль М. Ка. 
| тонЬ о Алвинб Римлянин$, хоторый Рим- 
схую попёсть сочинилб на Греческом язы- 


х#, изпиниашись напередь, что он пб 
Греческомь язых$ неискусенё. 


в, что М. КатонЪ справедли- 
й во и весьма присшойно опорочилЪ А. 
’ Алабина. (1) АлбинЪ, сЪ Л. ЛукулломЪ бывши 
| ЖКонсуломЪ › написаяь на ГреческомЪ язык 
Римскую повфсшь. ВЪ началВ оной повЪ- 
сши написано шакЪ: никто взыскивашь на 
мн5 не долженЪ, есшьли вЪ сихЪЬ книгахЪ 
будешЪ чшо нибудь написано не очень ис- 
правно и чисто. Ибо я, говоришБЬ, Римля- 
нинЬ, родивипйся вЪ Лапии. Греческй языкЪ 
сБ нашимЪ весьма несходенЪ. И длая шого, 
| @стьаи вЪ чемЪ найдешся погр8шность , 
’ Прошу благосклонно ‘миф оную просшить, 
и за се меня ‘ие порочишь. КашонЪ, прочи- 
тавЪ с1е заглавте , скавадЪ: Подлинно шы, 
АваЪ, слишкомЪ заврадся, лучше захотВвЪ 
просишь вЬ вин прощентя, нежели совсёмЪ 
’ ие имфщь оной, Ибо мы обыкновенно про- 
’ симЪ прощенмя шогда, когда или по не- 
осторожности погр8шили или по нуждВ. 
А шебя, скажи пожалуй, кто принудилЪ 
” сдБлашь шо, вЪ чемь шы прежде содФла- 


ня 


{1) АлБинь] А, Постум! Албинь , быль КонсуломЪ отЪ 


' С.Р. вЬ л5шо 602. ЦицеронЪ вЬ БрушБ пишешь, чщо 
И онь быль учень и красморБчивЪ. 


к ре сер СБВОКЕНЫЫ ТИР ОРТ 


вр 


н1я просишь прощеншя? Написано се у Кор- 
нела Непоша вЪ книгБ о Знатныхь Му- 
жахё. 


ГЛАВА 9. 

ВЬ Критолаепыхь книгахь найденная попзсть 

о послахь Милетскихб и „Димосеенё ри» 

тор5. : 
ке написалЪ, чшо послы изЪ Ми- 

лета приБхавие вЪ Аеины по общенарод- 
ному дВлу. можешЪ бышь дая изпрошеня 
помощи, призвали говоришь вмфсшо себя 
орашоровЪ ‚, кошорыхЪ они за благо разсу= 
дили. Призванные по приказанию говорили 
предЪ народомЪ ва МилешянЪ. ДимосеенЪ 
на прошемя МилдещмянЪ отшвфшсшвовалЪ 
остро, и доказывадЪ, чшо Мизешян$ по- 
мощи недостойны, и что с1е для обще- 
сшва не полезно. ДФло ошложено до сл$ду- 
ющаго дня. Послы , пришедши к Димосее- 


ну, весьма усильно просили, чтобы онЪ имБ 
не прошивор$чилЪ. ОнЪ просилЪ за се де- | 
негЪ; и сколько просидЪ ‚ сшолько поду- | 
чилЪ, Назавшре, какЪ опяшь о семЪ нача- | 
лось разсужденте, ДимосоенЪ, шею шолсшо ь 
обвершбвЪ шерсшью, вышелЪ предЬь на-. 
РОДЪ, и говорилЪ, что онф боленЪ жабою ' 
[вЪ горлдВ]; и для шого не можешЪ гово. 
ришь прошивЪ МилешянЪ. Тогда одинЪ изБ . 
народа вскричалЪ, чшо ДимосеенЪ боленЪ | 
жабою серебряною. Да и самЪ ДимосвенЪ , _ 
по ‘обЪявленю того же Кришодая, сего по-_ 


са 


м 


ы 


слВ не скрылЪ: но и вЪ честь себВ сте приз 
писалЪ. Ибо спросивь у комеданша Ари- 
сшодема › сколько онЪ взял за предсшавле- 
не, и АристодемЪ ошвЗчалЪ ‚ шаланмЪ: а 
я, сказадЬ онЪ, больше взядЪ за модчане. 


ГЛАВА т 


О том, что К. Граххф пышеписанную по- 
пзсть п р$чи споей приписал не Димо- 
сеену , но Демазу ритеру; и овбяленныя 
самаго К. Грахха слопа- 

Что, по обЪявлен!ю моему, вЪ предЪиду- 

щей главё ошЪ Кришолая написано о Ди- 
мосеен$ ; шо К. ГракхЪ вЪ р5чи, которою 
онЪ ошсовёфтываяЪ принимашь АвфеевЪ за- 


| конЪ ‚, приписалЪ (1) Демаду слВдующими 


словами: Ио пы, Римлянф, естьли захо- 
тите употревить влагоразуме и 965р04%- 


° тель, и естьли поищете; то найдете, что 
° ни одинЬ изф насЬ сюда не пыходитЬ везЬ 
’ тлаты. Вс8 мы ораторы чего нивудь про- 
° симё: ине для чего арутаго псяхЬ предё пасё 
’ пыходитЬ , ках только чтовы с пасб что 


° яивудь пзять. И самь я гоперяший предь 


° вами о томЬ, чтовы пы умножили пащи по- 


Шли» 


ИНЕТ) „Демауу] Который быль дАоинсюЯ орапоръ Димо* 


сееновЪ ссперникЪ , 0 кошоромЪ, по свидЪтельству 
Плутарха, н5фкошорые говоряшЪ, что он былЪ ора- 
торЬ иревосходнфе Днимосегна. ОнЪ быдЪ подкупленЪь 
ошЬ Аитапашрз, сднако посдь КабсандромЪ убншЪ, п 
маказаяЬ за измБну. 
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ошлины для пашихь пыго9Ъ и для удовн®йша- 


го праплешя респувликою ‚ недаромё пыхо- 
жу: но прошу у пасб не денегЬ ‚ но девраго 


мня и чести. М пыходяще п намёрент 


отсопё топать принятие сего закона, пре- 
сятб не чести у пас, но у Нихомида 9де- 
негр. И соп5туюиие принять просят не 
у пасЬ ообраго о сеБ8 мнёмл, но у Миери- 
сата платы и награжостя за ихь кф. нему 
дружву. А которые изб нашего зпаня мол- 
чать ‚ т песьма остры: изо у пс$хЬ поо- 
сть платы и п 5х оБманыпеютб.` Вы по- 
уитая ихф ПЬ зи 9%ла не пступающимися , 
им$ете о нихб 9овроее мне. Ч посольстаа 
от царей, думая, что они молчат для них, 
9ають им ‘премного денегь: подобно какб 
пр Греши. хогда ТрагижЬ хпвлился, что 
снф за предфстаплене одной тратгефи полу- 
чилб (2) Большой талонтЬ; то, сказыпа. 
2016, „ДемадБ , челопёхь пё город% споем 


песьма храснор$чипый, ему отпётстпопалё : . 


„Узипительно тев8 хажется. что ты за 
то, что тгопорилб, получилб талант? я 
от 


{2) Большой талант ] Разум5етЪ таланшЪ`Алипичее 
ский, содержаш!и боо минЪ иди бО00о драхмЬ Ашшные 
ческихЪ (000 рублей). И шакь сей ®ЪсЬ былЪ самой 
большой вЪ АеинахЪ. А РимлянБ наззали таланшЬ 
большой потому, что друге были меншей цзно, какь 
Неаволинся!й ‚, Регинсай, СицвИск! 1. ПлавтЪ правда 
ВЪ комед!и Виде большой тшаланшЪ называешь во 22% 
минЪ (1200 рубл.) Но сей быль Егнпешеюй вди Вири» 
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ПЕРИ СО ЗАЯИ ле ож, 


отит 


тб царя получиль десять талантопь за 
то, чтовы молчать, Нын$ би самые пре» 
пеликую плату получают 34 молчане. 


ГЛАВА 11, 

Слопа П. Нигиуа, которыми он гопоритв, 
что тепил и пелдасии @ксеге есть различно. 
2 Бар слова П. Нигидла, человЪка вЪ 
знаиги чесшныхЪ наукЪ превосходнаго , 
кошораго М, ЦицеронЪ ‘почишалЪ весьма раз- 
умнымЪ и ученымЪ : „Лигег тепдастаа @1сеге е 
.„ тепигт аа. Ош шепиг, Тр поп иг, 
5, {4 амегии РаПеге сопашг ; ди! тмепаастиа @си, 
„› Ре ИШехг: шакже сназаяЪ пришомЪ и се: 
„„ Ош шепашг, Ш, чиапат ша { ей; а д 
„„ тепдасат @си, 1 поп Ш, дара т @ 
› @, Также и слдВдующее говоришБ о том- 
же: ‚›Уш Бопиз ргаейаге 4еБе, пе епнашг: 
„ рга4еп$ пе шепдасииа Фа: ашегаит шаай ш 
„„ вопилет, айегат поп. Раздичишельно подлин- 
но и сладкор®чиво столько миВн!и положил 
обЪ одной вещи, не менше какбы онЬ го- 

ВоридЪ И 0 разныхЪ вещахЪ, 
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ГЛАВА т>. 
О том, что ХрисиппЬ философЬ псякое сло: 
по назыпает овоюднымё и сумнительнымЕЁ, 


а Дзодорб напротипь вихакого слопа ово» 
юднымф не почитает. 


рисипиЪ товоришЪ, чшо всякое слово по 
есшесшву есшь обоюдно, понеже одно 


пог пит сов. орет Дор 


сень 
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о. 
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слово можно принять вЪ двухЪ или боль-= 
ше о значенйяхЪ. А ДЮдорь ‚, по прозваюию 
КронЪ › говорит Ъ , что. #ётф ни одного 050 
юЧнато `слопа, и нихто овоюдно не гопо= 
рить си не вумает у и це иначе топоримымв 
хазаться оолженстпуеть, хахь пб кахомь 
разум$ сея топорящимь почитает тотё у 
хто гопоритф. Но хогЗа я, говоришЪ, 9у- 
малб тахь,:а пня принял оное иначе: ‘то 
Больше оное казаться можеть схказаннымб 
темно, нежели оБОюдно.. Иво спойстно о5б- 

юднато, слопа 9олженстпопало выть такопо 

уто топорящй. оное топорилб вы дпа еее 
зольше. М никто думаюцйй, чтос 6ныё то. 
порит® одно, апухб или Больше не топо- 
ритб. 


Ее ВЫ 15. 


Что Т. Кастрицй думал о слопахв. и о н&, 
хоторомь мнёыи К, Гракха; и что дока 
залё. онф, что оно никакой не им$еть. па- 
жности п смысл, 


[= Т, Кастрицти, учишелВ риторики, чело- 
`вЪкБ важномЪ и швердый разсудокь 
им5ющемЪ ‚ чишана была р$чь К. Гракха 
на П. Попима, ВЪ начал оной р$чи> распо- 
ложены слова обстоятельн$е ‘и красивЪе, 
нежели какЪЬ шребовало обыкновене древ- 
нихЬ орашоровЬ. Оныя саова,; какЪЬ я ска- 
залЪ, расположенныя суть слВдующ!я: „Опае 


»› У0$ сире рег [056 а0п0$ аррей# $ атаие Уса $ 
Часть И, Б „, са 


5 еа Й тетеге гери@агиз ‚ аБе@е поп рой, даа 
„, аи ошта соре арреийе, аи пипс 1етеге гери- 
‚› чае катит. И шакЪ сле шечене и звонЬ 
КрРуглаго и кашкаго изречемя ‘великое и 
отмФиное вЪ насЪ производило удовольствие, 
пФмЪ бсльше, что мы вид$ли уже шсгда, 
что К. Гракху, мужу славному и знашному, 
такой слогЪ былЪ прляшенЪ. Но когда си 
самыя слова чаще по прозьбЪ нашей прочи* 
тываны были; шо сказалЪ намЪ Кастрищй, 
чтобы мы разсудили о силЪ и важносши се- 
го изречемя, и не допусшили бы слуху на» 
шему, сразмВрносп!ю порядочно шекущей р$- 
зи услажденному, пустымЪ удовольсшвтемЪ 
наполнишь и сердце наше. И накЪ онЪ си- 
ми словами произвелЪ вЪ насЪ большее вни- 
мане, шо сказалЪ : Вникнише вЪ сли слова, 
сколь они сильны; и скажите пожалуйше 
ншо нибудь изЪ васЪф ‚ естьли накая ни- 


а и 


иран 


будь вВЪ сёмЪ изречеми или важность или_ 


прятность : ‚› Опае у0$ саре рег Возсе аппоз 
 аррей$ агдае уоа $ ; еа тетеге Й герифание , 


„ абе{е пой рокй, аш ашг оШт сре арреййе, | 


„эаме пипс аетеге тера@аЦе Ч1сатии. Ибо вому 


изЪ всЪхХЪ людей не приходитЪ на мысль, 


что часто случаеся шо, и дао саре арре- 
пе$ , саре аррене, её дио@ тетеге гериаавет$, 
телеге гера@а е @1саг5? Ноестьли, думаю, го- 
воришЪф , написано бы было шакЪ: „ Опае 
„э У05 рех Бозсе. 8100$ арренй $ агдие ус ме. 
„› пипс @ терифаны$ ‚ аБбеНе поп рой, дит а 
»оШа сарае арреШе, ар рапс етеге герифайе 


-* 


одре кто > › 


нк ® 


бе 19 
‚„ Фсашиь Естьли бы, ФоворитЪ, сказано 
было шакЪ; шо бы важнЪфе и основашель- 
ие было изречене, и п! брфло бы спра= 
ведливое н®кошорое вниман!е вЪ слушании. 
А шеперь си слова, сире и Феете, вЪ ко- 
тоОРЫХЬ вся состоишЪ важность, не вЪ за- 
ключени шолькоизреченйя говоряся$ Но 
и выше, гдЪ ихь‹ упошреблять было еще 
не надобно, полагаюшся: И долженсшвуя 
родишься и произойши изЪ самаго вещи па=. 
нячия , говорящся конечно прежде, нежели 
когда должно. Ибо естьйи к1!о говоришЪ ; 
й Бос Ёсетз, сар4е се 4ссыз, пошЪ го- 
ВОрИиШЪ ДВло въ разсужден!и какого нибудь 
смысла заключенное и произведенное. А 
ко говорищЪ); Й сар4е Ёсем$,; сор4е И 
@1се5: шошЬ Не иначе говоримЪ , как 
ёстьхи бы СказааЬ, Й сир4е сему, сарае 
{есег!5, ° С16, говоришЪ, я сказалЬ неё для 
шого, чшобы опорочищь К. Гракха [не дай 
БэогЬ шакихЪ мнф мыслей! ибо, бжели мо- 
жно сказашь, Чшо вЪ шодь Краснор5чив$И- 
шемЪ муж8 есть какой нибудь порокЪ или 
погр5шность , що все уже и важносп!ю из> 
глаждено и древноснию закрыто]: но чтобы 


‘вы осщерегались, дабы лехко не обманушь- 


ся сшройнымЪ н8кошорымЪ звоном бФгда- 
Го краснор$ч1я, и дабы прежде вникали вЪ 
самую силу вещей и словЬ,; и, естьли важ- 
но, безпорочно и справедливо будзть 
изречен1е; шо, естьди вамЪ резсудишеся, 
плеснали бы дая- таковой р8чи и руками и 

а у > 


се ——. 


ногами: аежели вЪ словахЪ красиво и строй. 
но разположенныхЬ слабый, неосновашель- 
ный и лехкомысленный смыслЪ заключаеш- 
ся; шо не иначе бы о семЪ думали, какЪ 
когда люди с<Ъ крайним безобразтемЪ для 
смЗха подражаюшЪ шушамЪ вЬ шЗлодви- 
жентяхЪ. 


ГЛАВА 14. 


Трезный и песьма изрядный отифтЬ царя 
Ромула о употревлени пина. 


ПисонЪ Фруги вЪ первой книгб лБтопис- 

® ца; описывая жизнь и содержан1е царя 
Ромула, упошребилЪ весьма простую пряш- 
носшь и вещи и словЪ. Слова имЪ написан- 
ныя суть слФдующля: Схазыпаютиб, что 
тотже Ромулё, вУдучи позпань на ужинё , 
ве много тамь пилб, понеже на заптре им5лб 
95ло. Гопорять ему: Ромул, естьли исб 
люди по стольху вудут пить, то пино ву- 
деть дешепле. НётЬ, отпФ®чалЬ онб ; оно ву- 
деть 9эроже, ежели псвхкой вудеть пить 
столько, сколько захочетб: иво я пилб, 
схольхо хот5лб. 
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ГЛАВА 15. 


О слоп® 1915 апацз и етаБиааи$, и подоБНЫХб 
протяжешщяхь слопь: и что Даверй та- 
химже овразомё схазалЬ атогарилда , хакб 
тепорится шафапаа и еггаЪипда: и притом, 
уто Сисенна чрезь тахое же слопо упо= 
тревилф нопое начертане, 


Л аберти 22 Гаси Лиетто любящую женщину 
неупотребительнымЪ словомЪ назвадЬ 
апотафипаат. О семЪ словф Цеселмй Вин- 


_дексЪь пб ЗапискахЬ Днепныхь Чтевшй ска- 


залЪ ‚ чшо оно написано по шому начерша“ 
НЮ, ПО КОШоРОМУ [4605 и 7415 и етаих 
называешся лрипаа , тйрипда и егтабипда. Те- 
ренпий СкаврЪ, весьма славный граммашикЪ 
во время Императора Адртана бывиии, ме- 
жду прочимЪ, о ЦеселалтевыхЪ погрВшностяхь 
написаннымЪ ‚, написалЪ, что онЪ ивьЬ семь 
слов погрВшидЪ ; понеже почеаЪ за одно , 
„› а4еп$ и 1аЧФапда, геп$ и ма фап4а, етап 
„и. егаБоапда, папа 1а@1ипда , говорим Ъ ‚ её 11- — 
»» @рипда ег етаБилда са @сниг, ачае 1адепгепа 
›› У Чегета уе! еггамет аси аи Пт Но 
что побудило Скавра ко опорочиван!ю ВЪ 
семЪ Цеселлта., шого подлинно я не нашелЪ. 
Ибо несумнишельно, что сти слова по само- 
му по крайней м$рЪ роду значашЪ шоже, 
чшо и первоебразныя ихЪ. А что значишЪ 
Таденега ареге уе ипнам; больше почелЪ я, 
что онЪ шого вЪ самомЪ дВлБ не знаещЪ › 
нежели незнающимЪ пришворяешся: Да и 
= Бз боль- 


НЕЕ 


больше Скавру, опорочивающему Цеселлевы 
записки, надлежало опущенное отЪ него сл. 
дующее ошЪискать , чемЬ и сколько разли- 
чествуешЪ _,, а ма1'Бопдо ]а4епз, её п!аюао 11 
„, 4еп$, ее етабиро етал$, и другое сему по- 
добное$ разнятся ли они ву чемЬ нибудь 
от первосбразныхЪ словЪ, и какую силу 
имфешЪ с1я кЪ шаковымЪ словамЪ придан- 
нзя частица. Ибо сего наипаче надобно быдло 
доискашься ВЪ раз.мошр$ийи такого начер» 
таня, какЪ доискиваемсея ш \поелю @ 
Тюто]есго её лиБи!етго ‚ напрасное ли и ниче“ 
го незначущее ‹с1е окончане , каковыя Гре- 
ки называюшЪ таохусУ4е; или конечная онгя 
часпица имфешЪ нЬкоторое собсшвевное свое 
означеме, ЗамЪчая же сте Скаврово охуж- 
денте вспомнилЪ я. что Сисенна вЪ четвер» 


а ое 


той книгВ повфсшей такого начертания слсе | 


во упошребилЪ сАЪдующимЪ образомЪ: „Ро- 
„› рааБар@ $ ‚ говоришЪ онЪ , 20г0$ а@ орр@и 
„. регаели. С1е значищЪ, дат асгоз роршагсгиг ; 
а не шакЪ, какЪ говоритЪ СкаврЪ вЪ по. 
добныхЪ словахЪ, даит роро!апет аоегеё ей 
диита иакагеог. Но когда мы доискивались, 
откуда происходитЪ такое начерштанте, ро- 
„ рабараи$, её еггабапаи$, её 1аегабипаиз, @ 
„› ПаГрипаиз и другихЪ многихЪ подобиыхЬ 
словЪ;$ шо сираведливо подлинно сказалЬ 
нашЬ АполдлинарЬ, что кажется ему, чшо 
ся конечная часшица, которою оканчива- 
ются шак1я слова, показываещЪ силу и 
ивобил1е и какбы избыточесшво вещи симЪ 
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словомЪ. означаемой ‚ какБ /егорип4иу назы- 
ваешся шошЪ , чи: аБбиоде 1аеа$ Пе, её еттайите 
@и5 дат 1опро авчае аБипдалы еггоге Пр: и дока». 
зываетЪ ‚ что всВ прочёя шакое иначершанте 
имфющия слова чрезЪ сле окончан!е доволь- 


ную и избыточную силу и изобиме озна- 
чаю Ъ. 


-—ы—ы. 


ГЛАВА 16. 


О томф, что песьма трудно нзхоторыя Гре- 
уесхя слопа переподить на Латинскй 
языхё, изь числа которых есть слопо 
помитехуоси, 


ню примЗчадЪ я, чшо весьма многихЬ 
названий вещей, ни однимЪ словомЪ , 
какЪ Греки, ни, когда наипаче си вещи 
многими словами называемЪ ‚ шоль ясно и 
толь живо на ЛашинскомЪ языкЪ изобразишь 
не можно ‚, какЪ Греки изображающЪ оныя 
однимЪ словомЪ. И недавно , когда прине- 
сена ко мн была Плутархова книга, и чи 
малЪ я заглаве оной книги, которое бы- 
ло (т) ТЕХ полопонуносив ‚ одному, который 
и буквЪ и словЪ ГреческихЪ не зналЪ, спро- 
сившему, чья книга и о чемЪ написана? имя 
сочинишелево немеда$нно я сказалЪ: а ве- 

Б 4 ЩИ» 


поискать нь 


(1) Пг? помукоауиосиии‹ ] Которое значишЪ заботу о мно- 
гихЬ дБлахЬ до насЪ ни мало не касающихся. Имфюние 
сей порокЪ по Датински называющся атг4е!от® 5езпо- 
хойные, которые во всё дфла мшающся, м в(® дьла- 
®щЬ, а ничего не совершают Ъь р: 
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щи, о которой нисано, скоро сказать не 
мог. И сперва, поелику я думалЬ, что 
не очень хорошо переведу, есшьли скажу, 
чшо книга написана 4е пссоношае , вознамВ- 
ридся изобразишь., какЪ говоряшЬ, слово вь 


`слово. Совс$мЪ не помниадЪ я, чтобы иди 


читадЬь шакое слово; или. есшьли бы за“ 
хошф$лЬ и самЪ выдумать, не было бы гру- 
бо и неприбтойно, когда бы ех шишшаше 
её певопо сдЗладЪ одно слово: какЪ гово“ 
римЬ мы шииреа, е пимиасоюга её плаг 
„ па, Но ие менше такимЪ образомЪ не- 
пряшно бы сказано было, какЪ есшьли бы 
захоиБть однимБ словомЬ изобразишь 7толу- 
Фома, или толототаи, или тоМибиощиу. По се 
му, ы5сколько долго я помодчавь и поду- 
мавЬ, наконецЪ ошвВчалЪ: кажется миз, 
что сего однимЪ словомЪ изобразишь не мо- 
жно, и для шого: многими словами хошВлЪЬ 
сказашь означене онаго Греческаго слова; 
а4 та[аз те аотсЯо , еагатаае оплата тега 
абНо ‚ говорю, саг полутевуносии, о чемЪ 
сочиненною с1ю книгу показываешЪ  стя над- 
писв. Тогда невфжда оный, несовершениы= 
ми и некрасивыми моими словами побуж> 
денф, и почепиши толотедуноситу за доброд$- 
шель, сказалЪ: СовфшуешЪ конечно иамЪ 
сей ПлушархЪ, незнаю кшо онЪ шаковЬ. со 
пицантемЪ и скороспию принимашься за оширае 
влен1е премногихЪ дфаЪ; и имя самыя добро- 
дъшели. о кошорой онЬ говорищь быаЪ нам$- 
ренЪ, ‘не безЪ присшойносши написалЪ, какЪ 

шы 
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пы товоришь , `вЪо заглавии самой нниги, 
НЬшЪ ‚ говорю я: се, кошораго ГречеснимЪ 
названцемЪ показывается содержанте сей кни. 
ги, есшь не доброд5шель, м нетто, чшо ты 
думаешь , или что по своему мн$ы!ю я го- 
ворюЮ, или что д5лзаевЪ НлушархЪ. Ибо онЪ 
вЪ сей книгВ всевозможно насЪ ошвращаетЪ 
отЪ различнаго и. безразборнаго и ненуж- 
наго желан1я вступашься и входишь вЪ пре» 
мног!я кок1я нибудь дла. Но причиною 
настоящей швоей ошибки ночишаю я мое 
некраснор$ч1е; понеже я и многими слова- 
ми не могЬ изобразишь того ясно, что отЪ 
ГрековЬ однимЪЬ словомЪ говоришся весьма 
совершенно и явсшвенно. 


АВ А 91, 
Что значит п дрепнихь Преторсхихё уха- 
захь, аш Шипта темпаа расе тедента 
рабепь. 


Кста по случаю сидзвшимЪ намЪ вЪ би- 


блтошекВ Траянова храма, и жое чшо 
разбиравшимЪ попались :.руки указы древ- 
нихЪ ПреторовЪ; то разсудилось оные про- 
чишашь и разсмошрфшь. ВЪ н8ВкошоромЬ 
тогда древнфийшемЪ указЪ нашли мы напи- 
сано шакЪ; Ош. Ешиита. Вешида. Ри! 
сс. Кейта. Нафет. 5. Ошх. Еотит. „ЧА, 
М2. ЕдиЯих. Веги. Ош. кант. Отой,_ 
Еит. Ех. Геое. Госаношх. Еасеге, Орот- 
Бу; не 
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ети. №. Еес |. И такЪ спрошено былб; 
что значишЪ 76744. Н$Фкшо шутже сЪ на- 
ми сидфьшЙ мой другЪ сказалЪ, что онЪ 
вЪ седмой Габлевсй книг о Происхождени 
Слопф чишзлЪ ‚ что те называются дерева 
или СЪ береговЪ р8чныхЬ кЪ водЪ наклонив- 
штяся , или вЪ самыхЪ каналахЪ рЪ$ЪкЪ ра- 
стушя, и названы а тенбиаз; дио@ ргаесегейпиез 
пацез ипредшепё её диай ‘итешеп: и для шого 
думзешЪ снЪ 7теюпаа Напша юсам {оша еЙе, 
14 ей, риграпда: дабы никакой останозки 
или опасносши судамЪ на шошЪ шросшникь 
попадающимЪ ие было. 


АА ВА =, 

Какую „ДрахонЬ Меинейски пЬ законах, на- 
роду Чоинскому написанных, положилЬ 
хазнь порамф® какую посл$ того Солонь? 
и хвхую также наши „децемпиры ‚ напи- 
сапийе дненатцать тавлиць? и притом 
приложено, что у Египтянь поропстио 
выло позполительно, ау Дакедемонянь на- 
рочно и умышленно оное 98лаемо выло у 
и с1е почиталось за полезное упражнене ; 
и сперхЬ сего дестопамятное М. Катона 
изреченае о наказани за поропстпо. 
раконЪ Аеинейск!й почитался челов $ комЪ 

Д добрымЪ и весьма благоразумнымЪ , и 

вЪ захснахь божесшвенныхЬ и челов$ ческихЪ 

былдЪ искусенЪ, Сей ДраконЪ былЪ самый 
первый Аеинейск!й законодавецЪ. ОнЪ вЪ за- 
конахЬь своихЬ всякому вору опредВлилЬ 
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сиертную казнь, и другёя мног{я чрезвые 
чайныя положилЪ строгости. И шакЪ его 
законы ‚ поелику казались весьма строги, 
не по опредфлен!ю и указу, (1) но по шай- 
ному и неписьменному согламлю уничшо- 
жены. ПошомЪ приняшы во употребленте 
(2) друге законы послабительнЪйние, со- 
чиненные ощЪ Солона, бывшаго изЪ числа 
славныхЪ оныхЪ седми мудрецовЪ. Сей Со- 
лонь вЪ своемЪ закон опредфлилдЪ ворамЪ 


не 
нь а онрнак 
(1) 50 по тайному и неписьменному согласто] Од- 
нако пишешь ПлутархЪ вЪ Солонф, чшо СолонЪ Дра- 
коновы законы за сшрогосшь и жесшокость вс5 уни- 
чшожилЪ ‚ кромБ мзданныхь о Человь* коувицахб. 
(%») друге законы послаБительнйшие] Однако н8- 
ксторые были и сшрожайние ; ибо и СолонЪЬ узаконилЪ, 
канф язвствуешЪ изЪЬ Димосееновой Тимокрашен, чшо 
ежели кто украдешЬ больше, нежели на. пяшьдесятЬ 
дгахмЪ (5. рубл. ), шакой приводимЬь былЪ ко градо- 
начальникамЪ и казнимЪ смернию. Есшьаи кшо также 
изЬ училищ Ь платье или и мал5йшую вешь похитишЪ , 
или изЪ бани или изЪ пристани что нибудь украдешЪ 
споющее больше десяти драхмЪ (одного рубля), момЬ 
казненЪ будетшЪ смертию. На шу же казнь осуждаемы 
были и мошенники, по обЪявленю Ксенофонша и Есхи» 
на. Естьли кшо возмешЪ , чего не положилЬ, смершЦе 
зазнечь былЪ, какЬ свидфшельсшвуетЪ Д!ютенЪ Лаерпёй. 
Олнако пздобный законЪ и ТудеямЪ приписываешЪ вЪ 
дрен. 1ТУ9. и утверждаешр, чшо за Че положено бе: 
ло же ток_е наказан, СзерхЪ сего и друге законы были 
» есточайш1е , какЪ и тошЪ, чшо ежели кто пышивете 
Эругому глвз*, тотб долженб лишиться обоих. И за 
вьяксиво СдНОГО. Архонта казнили смерпию. Ежели кло 
во ‘рем бунта ьЪ город$ ни КЪ какой сторонБ не 
при шагещь , шошЪ посылаемЪ быль вЪ ссылку, какЪ® 
Т:2а41з нашЪ вЪ кн. 2, гл. 12, свид® пельствуешЪ; а Ци»- 
К-ронь ушверждаешь, чшо ва Че Ома смерщная казнв 
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не смершную казнь, какЪ прежде ДраконцЪ, 
но вдвое платить за похищенте, А Децем- 
виры наши, по изгнан:и царей, законы дая 
Римскаго народа на двенашцаши шаблицахЬ 
написавиие, ни СЪ равною сшрогоспию вЬ 
наказанги всякаго рода воровЪ, ни СЪ весь- 
ма послабительною крошоспию поступили. 
Ибо вора, на явномЪ воровсшвВ поиманнаго, 
тогда только убивашь позволили; есшьли 
онЪ или воровадЬ (3) ночью, или днемЪ, 
будучи ловимЪ, защищался оружемЪ. А 
изЪ прочихЬ явныхЪ воровЪ приказали сво- 
бодныхЪ с$чь плетьми и ошдавашь в\ раб- 
сшво тому, у кого сдфлана покража ; естшь- 
ди только они сдЗлали сте `днемЪ, и не за- 
щищади себя оружуемЪ: шакже рабовЪ, на 
явномЬ воровсшв$ поиманныхЪ, сЪчь плеть- 
мии СсЬ Тарпеина камия броейшь , а недо- 
рослей , по произволению Прешорскому, сЪчь 
и плащишь причиненный ими убышокЪ ука- 
зали. ПритомЪ за воровсшво, (4) по закон- 
номь 


(3) Ночью ] О различ и ночнаго и дневнаго вора, и ка- 
кая сему наипаче была причина у ЕзреевЪ, АеинянЪ, 
и Римлянф, смош, Гугона Троща ки, 2. о Прапб Вой- 
ны и Мира гл. 1. 6, 12. 
_{4) По законном овыскф найденное] Сей обыскЪ д?- 
ланф быяЬ такф : Кто шеяб искать пб чужемб 92- 
м$ похражи, тотб пходил5 пб оной опоясапщись 
ниченками, и держаль пред глазами тафелку по 
причин присутстпующихб хозяехб и о$пиць. А 
сей обычай Римлян$ взяли ошЪ АеннянЪ, у котшорыхЪ 
искавн!е краденыхЪ вешей, наг1е подпоясавшись запа- 
номЬ входилили вЪЬ подозрительные домы, свидфтель- 
стшву= 
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иомЪ обыскЪ, найденное чинили наказане, 
какЪ за явное и ополиченное. Но нын$ не 
по Децемвирскому оному закону посшупа- 
юшЪ. Ибо ежели кшо о явиомЪ воровсшв® 
по суду и по порядку захочешЪ учинить 
искЪ $ шо дозволяешся искать вчетверо. Япное 
же поропстпо, какЪ говориШшЪ  Массумй, 
есть то, на которомб застаютб по премя 
свмой хражи. А хончится  9%йспине пороп- 
стпа тогда, когда покраденное принесено уже 
пр назначенное м5сто. За покражу оподи- 
ченную, шакже за приняпие краденаго по- 
ложено платишь вшрое. Но кто захочешь 
внашь ., чшо есшь хража ополиченная, что 
приняпие краденаго и другое многое до сего 
надлежащее , изЪ благоучрежденйя древнихЪ 
взящое, и кошорое знашь полезно и пр! 
ятно; тошЪ найдешь сле вЪ Сабиновой кни: 
г о Вофопстпахь, вЪ которой написано 
и шо, чшо просшому народу на умЪ не всхо- 
дишЬ, шо есть, что не шолько людей и 
движимое имфн!е красшь и похищашь мож- 


но, 


ствуясь прежде богами, чшо они ишушЪ вЬ надеждБ 
отЪискан!я $ и когда находили, то шошЪ, у кого былЬ 
обыскЪ, быль штрафованЪ. Д$лави!й примфчан!е на 
Аристофанову комед1ю, называемую Облака, даешЪ при- 
чину, для чего наМе входили вЬ домы; дабы шо есшь 
не внесли они чего нибудь спряшаннаго вЬ плашье, и до= 
жно хозяина дома вь воровсшв$ не обвинили. А тарелку 
предЪ глазами имфли для шого, понеже чужему мущинВ 
не позволено было входишь вь женск!я комнашы; дабы 
не показалось, что онЪ пришел больше для учиненя 
безчеспия женщинамЪ , нежели для обыска покражи. 


1 


но. но дЗлавшся кража домовЪ и помбсешьва 
евЪ: и что обвинёнЪ вЪ воровсшвВ одинЪ 
поселянинЪ, кошорый ,, продавЪ нанятое по= 
мЪсшье, похишиаЪ у господина ваадВние 
онаго, И чшо больше на мысАЬ взойши не 
можешь , говоришЪ СабинЪ, чшо Почишаещ- 
ся шошЪ шашемЪ украдшимЪ человВка, кто, 
хогда (5) бЪглому слугВ случится ипити миз 
мо своего господина, будто одЪФваясь раз- 
пахнешЪ верхнее платье [тосат] для укры- 
пя его ошЪ глазЪ господина. Наконецв 
за всЪ друмя воровсшва, которыя И не 
явными называются, положено плашить 
вдвое. ПришомЪ, помнишся , читалЪ я вЪ кни- 
гБ5 Аристшона законоучишеля ‚ челов$ка учена- 
го, чшо (6) у древиихЪ ЕгипшянЪ, о кото- 
ромЪ родВ людей извфсшно, что они были 
ивЪ изобрБтен!и нзукЪ щасшливы и вЪ по- 
внани вещей успЪшны, всякое воровсшво 
было позволительно и осшавлялось безЪ на- 
казаня. О ЛакедемонянахЪ шакже, Что 

неё 


{5) ББглому слугв] Ибо виноваЪ вЪ Варовсшв$ и 
‹шошЪ, сь помошИю и по сов$шу кошораго воров-лпво 
сдЪлано. 


(6) У орепнихЬ Египтянб ] Терпимо у нихЪ было во- 
ровошво, но подь извёстнымЪ услевемЪ. Ибо закономЪ 
было предписано, чшобы желаюцИе упражняться ВЪ во- 
ровствф ; у главнаго вора записали ‹вое имя, и КЪ не» 
му бы все украденное приносили; а ежели, у кого чшо 
нибудь украли, шошЬ оному начальнику воровЪ обЪ- 
являдЬ о семь, и безЬ труда свое возврашаль › однако 
6Ъь шфмЬ; чшобы по (цфнкф чешьершую часшь изЬ 
украденныхь вешей ошдать ворамЬ. 
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не вЬ толь ошдаленное время было, кКакЪ 
повБствуемое с ЕгипшянахЪ , мног!е знаме- 
нишые писашели, сочинивие записки оихБ 
нравахЪ и законахЪ , обЪявляюшЪ , чшо иу 
сихЪ шрезвыхЪ и осирыхЬ мужей воровашь 
позволёно было законами; и с1е юношество 
ихЬ дЪФлало не для безчесттнаго прибыйка , 
ни для снисканна достатка, чшобы по- 
средсшвомЪ онаго им$шь жизнь роскошную, 
ниже для набогащеня, но (7) вмфсшо воин- 
скаго обучения и упражненти: потому чшо 
нривычиа и удача вЪ воровсивВ  изощряда 
и укрВиляла молодыхЬ людей умы и КЪ хи- 
трому дЗланйю засадЪ, и кЬ сношеню бдБ- 
мя, и кЪ проворсшву вЪ тайномЪ подхо- 
#5, Но М. КашонЪ, вЪь Р$чи о РаздфаВ 
ВоинамЬ Добычи написанной, важными и 
ясными словами жалуешся обЪ осшавлени 
безЪ наказан1я похищен!я государсшвенной 
казны и своевольства. Оныя слова, поели- 
ку мнЪ весьма понравились, при семь я при- 
ложилЪ : Воры ‚, говоришЪ онЪ, похищапийе 
ямёне частных людей, пропождаютЬь жизнь 
пф охопахф и заключещи: а поры тосудар- 
стпенные пб 30л0тё и вБагряниц$. А сколь 

СВЯ> 


(7) Вм5сто поинскаго овученая и упражнгная] Вся Ла- 
кедемонская республика расположена была кЬ дфламь 
воинскимьЬ $ но похвальнБе почиптадось украдкою и об- 
маномЪ побфдишь непряштеля , нежели ошкрытшымЪ об- 
разомЪ. ПлушархЪ вЪ Марцела$ пишемЪ, чшо. онЬ за 
обмань сдфланный поб$дителемЪ больную нриносиль 
жершву. И шайь разсуждали, что се домашнее во» 
Ровсшво есть пробою воинской хишросши. 
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свято и непорочно ошЪ благоразумнфФишихЪ 
мужей сдЪлано опредЪлен!е воровсшва , шо. 
го я не разсуждаю оставишь вЪ молчании ; 
дабы кшо нибудь не почедЪ вором шоль- 
ко шого, кшо шайно чшо нибудь уносишЪ 
или СКРЫШНО ПпОоХИищЩаешь. Нзходяися о семь 
слова Сабиновы во второй книгВ Гражданска- 
го Права: Кто прикоснется х5 чужой пе- 
ци пь то премя, когда вы должен вылб 
разсудить, что онф се д%лаеть протипб 
поли хоззина ‚ тот . признается за пора. 
Также вЪ другой глав: .А9ю. чужую поте 
фянную пещь нашедши не оББЯПИЛЬ, тотв 
пинопатЬ п8 поропстй$ , хотя знаетф чья 
оная пещь, хотя не знает. 'ТакЪ СабинБ 
вЪ упомянутой ‘теперь книг написалЬ с! 
о вещахЪ для кражи шрогаемыхР. Но дод- 
жно помнишь намЪ, чшо по вышеписанно- 
му воровсшво сдфлашься можешь безЪ вся- 
каго прикосновеня, по одному шолько на- 
мФрен1ю ‘украсшь, Но сему говоришЪ Са“ 
бинЪ , чшо не сумнифваешся онЪ и о шомЪ, 
что и господина повел5вшаго своему слу- 
г5 чшо нибудь украсшь доджно обвинишь 


вВЬ воровсшвЪ. 
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А ГЕЛАТЯ 
АОИНСКИХЪ НОЧЕЙ ЗАПИСКИ; 
КНИГА ВТОрАЯНЧАЕСЯТЬ 
ГЛАВА т. 

Разсуждене Фапорива философа , п кото- 
ромь онЬ влагородной женщин$ сонфтуетб 
рожденных ею 95тей кормить не моло- 
комб кормилицё, но споимЬ совстпеннымё. 
ыло н$ёкогда при насЪ сказано Фаворину 

философу, чшо сдушащеля и послЗдова- 
шеля его жена за иЗсколько предЪ шЪмЬ 
родила, м чшо семейсшво его умножилосвь 
родившимся сыномЪ. ПойдемЪ ‚ говеришЪ 
онЪ, и навфсшишь рРодилдьницу и поздра- 
вишь ошца., который быаЪ СенатшорЬ изЪ 

поколЪнтя благороднаго. ВсБ мы тогда у 


‘него бывшие пошли вмЗсш$, и ПРОВОДИВЬ 


его до дому, куда онЪ шел, вмфсшВ сБ 
нимЪ вошли вЪ оный. Тогда онЪ, вЪ перед: 
ней комнашВ обнявЪ хозяина и поздравивЪ, 
СсВаЬ сЪ нимЬ; и, спросивЪ сколь продолжи» 
мельны и трудны были роды, пришомЬ 
узнавЪ., чшо родильница, ушомившись отЬ 
труда и бдня, спишЬ, вознамЗрилея раз» 
говаривашь продолжишельнфе и сказалдЬ: я. 
ии мало не сумн8ваюсь, чшо она будешЪ 
кормить сына своимЪ молокомЪ. Но какЪ 
машь родидьницы говорила. что надоб- 
но ея пощадить, и присшавишь кЪ младен- 
цу кормилицЪ, дабы иЪ болЪзнямЪ, вЪ ро- 
дахЪ понесеннымЪ, не присовокупилась шяж- 
Часть И, : кая 
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ная и шрудная должносшь кормлен!я. На се 
сказаяФ онЪ: прошу взсЪ, государыия, по- 
звольше ей бышь всец8лою машер!ю своего 
сына. Ибо что 2то за несовершенный и по- 
ловинный, прошивЪ есмесшва, редЪ машери , 
РодИишЬь и шошчась ошЬ себя ошвергнушь ? 
‚пишашь во чревЗ своею кровйю незнаю чшо 
шо невидимое; а не кормить шеперь сво- 
имЬ молокомЪ шо, что она уже видишь э 
не кормишь уже живущаго, не кормить 
человЪка, не кормишь машернихЪ услугЬ 
требующаго *® Не ужай шы ‚ говоришЪ, ду- 
маешь, что природа сосцы дала женщинамЪ, 
какбы нЭкошорыя пр1яшнЗишя пяшнышки, 
не для кормлемя дВшей, но дая украше- 
н1я груди? Ибо для сего, чего думаю, вы 
не сдФлаеше, многтя чудныя женщины свя- 
щеннфиций оный ш$ла исшочникЪ, родЪ чело 
вБчеси!й воспитываюний , (1)со опасносаю, 
оЩЪ удержан!я и поврежден1я молока про- 
изходящею ‚ изсушишь и пресЗчь сшарают- 


ся, яко обезображающй знаки ихЪ красо-- 


ны: и с1е дВлаюшЪ столь же безумно, сколь 
безумно, вымышдяя нёкошорыя беззаконныя 
средсшва, стараются и самый зачашый БЪ 
пЪл5 своемЪ’ палодЪ выкидывать $ чтобы 
оная гладкость чрева не сморщидась, и чшо- 

. бы 
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{ г) Со опасностёю етЬ удержанёя и попрежден я мо- 
йохка ] Молоко удержанное отЪ избышочелива загин- 
заенЪ, или ссфдаешся; а сосцы зардфвшись желт®ютЪ, 

и дЗааешся вЪ нихЪ нифламмаца, или вагниваюшЪ, 
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бы ошЪ шяжесши носимаго бремени и Шру- 
довЪ рожденйя оное не обвисло. И когда 
челоз$ка вЪ самомЪ начзлВ, какЪ онЪ еще 
производится и одушевляется., вЪ самых 
рукахЪ зиждущего есшесшва убивать, есшь 
дВло всеобщзго отвращентя и ненависши д9* 
сшойное: шо кольми паче уже совершенна- 
го, уже рожденнаго, уже сына длишашь про> 
пишан!1я собсшвенною, обыкновеённою И сро> 
дною кровтю. Но все равно, ибо шакЪ го> 
ворящЪ › чьимЪ бы молдокомЪ младенень ни 
питался. ТакЪ для чего же говорящее «а, 
ествли они сшоль естественныхЪ чувствог 
ван неповимающи, не думаюшЪ, чшо всё 
Равно и шо, въ чьемЪ бы шЪлВ ий изЪ чьей 
бы крови человВкЪ сосшавленЪ и произве> 
ден ни быль? Или ошЪ сильнало дыханя 
и шеплощы побЗафвшая кровь не шоже 
теперь въ сосцахЪ, кошорая была во чрез 
вЪ $ Не явсшвенно хи и вЪ сёемЪ усматри- 
ваентся попечен!е природы, чшо зиждишедль 
ная оная кровь, во внушренности. своей со- 
спавивЪ все шБло человЗка, при наступле- 
ни уже времени рожденЁя (2) подымается 
вЪ вышиия часши, предсшаваяешЬ себя вЪ 

В 2 го» 
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{2) Подымается п5 пышифя части] Грули и чрез 
Удивительное имфюШЪ сообщене, и отьЬ чрева крозБ - 
прошекаешЪ ко грудямЪ ‚ кошорыя имфющЪ существо 
нездревашое : притомЪ есть вЬ нихь шфла желф$зистьыя 
имфюця свлу млекошворную, Когда мгаденець нач+ 
нешь щезелишься, шо шогда уже бызающЪ признаки 
т мая. 
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тошовносши для пишан1я начинающаго поль- 
зовашься свфтомЪ и жизн1ю , и новорожден- 


нымЪ подаешЪ изьБсшную и обыкновенную. 


пищу * По сему не безЪ основанйя вВряшЪ, 
чшо, какЪ сила и свойсшво сЗмени дЗИ- 
сшвуешЪ вЪ произведенми подобя шла и 
души, шакЪ вЪ шомже дЪФийстшвуетЪ каче- 
сшво и свойство молока, И с1е примЗчено 
не вЪ однихЬ шолько дюдяхЪ, но и ВЪ ское 
тахь. Ибо ежели козаяшЪ вскормишь овечь» 
имЪ или ягняшЪ козъимЪф молокомЬ5 шо 
ночши изв$стшно, чшо у первыхЪ  шерсшь 
будешЪ жесче, а у послЪднихЪ мяхче и н$- 
жн$е, ЗВЪ деревахЪЬ шакже и вЪ земныхЪ 
плодахЪ большую по большей часши, во 
уменшени или во умножен1и ихЪ свойсшва, 
сиду и дВйсшые имфешЪ вода и земая пи- 

ша- 


молока. А какимЪ обр.зомЪ шогда дБлаешся молоко, 
и вЬ вышийя части поднимаешся ‚ шо обЪявляешь Ип- 
покрашЪ вЪ кн. о Ястестиф Младенца. Молоко же 
попюму непремфнно родится, чшо чрево ошЪ плода 
надымоясь давишь желудокф женшины; и ежели с 
давлен!е случится шогда, когаа желудокЪ пелонь, то, 
чо есть самое тучное въ пищи и пиши, выходишь 
вонЪ зЪ желудочную перепонку и вВЬ шло. И какЬ 
естьхи кто, кожу много намазавЪ масломЪ, дастЪ ей на» 
паяться, и когда напаяещся, будешЪ жашь самую кожу; 
шо конечно масло выдешЪ вонь изЪ сжатой кожи: шакЪ 
есшьли и желудонЪ будешЪ имфть зЪ себЪ шучнесть отЬ 
пищи и пип1я, и будемь сжашЪ чрезомЪ; шо шуч- 
ность выдешЪ вЪ желудочную перепонку и вЬ ‘шБло. 
И естьли тЪло женщины имфетЪ много скважинь , то 
скорфе дЪлаешЪ с!е шучиосшы изхожден; а ежели ма 
40) то медлительн?е. 
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шающая , вежели самое посФянное сЗмя: и 
часто можно видфшь, чшо веселое и здо- 
ровое дерево, по пересажден!и на другое мВ- 
сто, отЪ соку хуждшей земли пропадаешЪ. _ 
И шакЪ скажите пожалуйме, для чего ро- 
дившагося теперь челов$ка благородство , 
и шло и душу ошЪ благороднаго начала 
произшедшую повреждашь, пишая чужимВ 
молокомЪ* А особливо ежели будущая кор-` 
мидица или раба, или другая какая нибудь 
баба подлая, и, что по большей часши 
случается ‚ чужесшранная и изЬ варварскаго 


‚племени, ежели безпушиая, ежели безобраз- 
мая, ежели безстыдная, ежели пьяница. 


Ибо по большей части вЪ кормилицы безЪ 
разбору берушЪ всякую вЪ шо время моло- 
комЪ кормящую. И шакЪ допустимЬ дли мы 
сему нашему младенцу пагубною заразипть- 
ся заразою $ и вЬ душу и вЪ ш$ло свое за- 
имсшвовать дыхан!е изЪ самой худой ду- 
ши и шла? С1е по исшиннВ есть ^ шо са- 
мое, чему часто мы дивимся, чшо иногда 
ЦВломудренныхь женщинЪ д5ши бываюшЬ 
на своихЪ родишелей не похожи ни ш$ломЪЬ 
ни душею. По сему нашЪ МаронЪ, подра- 
жая онымЪ ОмировымЪ стихам, 


- - 8х вод ой уё патир и итоти Плас 
О0дЕ @ёте тие. УХхижл 8 в’ ЁтитЕ Эхлавовь 
з бя #/ ^ р] ы / 
Пётод т’ Мати, бтр тор убоб ё5№ опись 
шо есть. 


Так не Былб по сему Пелей конеристатель 
Родв телемь тцонмб, ни матерью Фетида: ` 
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Но морем синимь ты на спит произпеденв , 

И камнями перхи подбеллющими кб солнцу, 

Ивнеже жесток ты душею. 
искусно и разумно опорочилЪ ие одно рож-: 
4е+1е ‚ кавЪ подражаемый имЪ писашель, 
но грубое и суровое воспишанте $ ибо онЪ о 
своемЪ прилагаешЬ сл$дующее: 

И тигропб поскормаень Гирканскихь ты сосцами. 
Нонеже то есшь во вкоренени нравовЪ боль- 
ще почти дЗистшвуюшЪ нравы кормилицы и 
свойство молока, которое уже, сЪ начала 
лолучивЪ свойство изЪ сосшава опцова сфме. 
ни, вовое принимаешЪ свойсшво и изЪ машер- 
няго ила и души. Да и кром5 сего, кто 
можешь и шо осшавить вЪ небрежени и 
презр® и, чшо оставляюцщия , отсылаюния 
ош Ь себя, и другимЪ для вскормлещя ом. 
даюния дЪшей своихЪ матери, оный сер- 
дца и любви союзЪ и сопряжен1е, вкошорымь 
естесшво связываешЪ родишелей сЪ дЪшь- 
ми, рёзрывающЪ , или по крайнфи м5р® 
уменщающЪ и ослабляющЪ. Ибо когда мла- 
денець, другимЪ [для вскормленя ] отдан® 
ный, ьзящЪ будешЪ ошЪ очей машери; то 
оный мащернй жарЬ мало по малу. просты“ 
ваетЪ , и весь шумЪ пребезповойной забо- 
ы ушихаешЪ. И обЪф ошданномЪ другой 
кормилицВ сыиВ ве менше забываешЪ маш, 
какЪ и обЪ умершемЪ. Да и самое младен- 
цево сердце, любовь и склонность стре- 
мишся кЪ одной кормилицВ; и равно, какЪ 
случается СЪ подкидышами» никакой ни 
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чувствишельносши, ни горячносши &Ъ ро. 
дившей машери онЪ не имфешЪ. И пошо- 
му, по иэглаждени и уничшожени первыхЬ 
основанйй есшесшвенной любви, ежели шакЪ 
воспишанные дзши показываются сколько 
нибудь любящими ошца и мать; то по 
большей почщи части любовь оная бываетЪ 
не естественная, но отшЪ учшивости про- 
изходящая и мнимая. ТакЪ разсуждающаго 
Фаворина слдышалЪ я на ГреческомЪ языкЪ ; 
мысли его. дяя общей пользы, сколько мо- 
жно было, я обЪявилЪ, А до пряшносши 
изобилия и плодовиности словЪЬ все Дашин- 
ское краснор$чЕе едва досшигнушь можешЪ$ 
моя же несловесность совс5мЪ не можетъ, 


Аве | 

О томЬ , что Анней (евека разсуждая о К. 

Энни ио М. Тулми, разсуждаль лехко. 
мысленно и неоснопательно. 


{1) Анне Сенек® изкоморые разсужда- 


юшЪ какЪ о писашелВ безполезномЪ 
и такомЪ ‚ кошораго книгЬ чишашь совс5мЪ 
В 4 не 


(1) О Анне$ Сенех$] Напрасно Гелл]Я ругаетЪ Сенеку, 
который разумомЪ, краснор5ШемЪ и важноспию мые 
слей внашенЬ, какЪ пространно с:е доказываешЬь АДипсй 
вЪ предислов!и примфчаня на Сенеку. Видно Гелий 
за шо шакое отшЪ сеге нисателя имфешЪЬ ошвращенше, 
чт. слогЬ ихЬ различенЪ, Машер!я высокая писана у 


него слогомЪ иышным»; кр$фпокр и силен вЪ словБ, 
Фдна- 


ме ДАЯ чего : понеже слотЪ его кажется 
просшЪ и подлаЬ; вещи и мысли или какбы 
не кстати и по пустому сшремишельны , 
изи какбы сЪ лехкомысмемъ и болшливо-» 
спию хишры $ а ученосшь рабская и мужи- 
чея, и викакой не имВющая изЪ сочинен1й 


дтРезнихЪ почерпнутой ни прямности, ни. 


взжности. Н8&кошорые же о шомЪ ‚, чшо в 
слозахЪ его мадо красошы ‚ не спорящЪ $ но 
ушверждающЪ , что и вЪ вещахЬ, ошЪ него 
предхагаемыхЬ, усмашриваешся его знане и 
учевость, и во обличенти разврашности нра» 
воз ие непрляштная строгосшь и важность. 


МБ о всВхЪ его даровамтяхЪЬ и о всВхЪ со- 


чиненаяхЪ разсуж дань» и цфнишь оныя нфтЪ 
нужды: но что раэсуждалЪ онБ о М. Ци- 
Церон$®, К. Эныи и П. Виргими , шо пред» 
ложу на разсмотрВне. Ибо вБ дватцашь 
в'порой книг8 Нрапоучительных Писем хБ 
И: цу говоритЪ онЪ, что К. Эный о 
древнемЪ мужБ Цееегв написадЪ сл дующие 
см5шные смихи: | 


Рсниу 


Однако {[ признаться надобно | что слогь не вездВ хо- 
РошЪ ‚ ибо ‘много омЪ чистаго и древняго, а наипаче 
Пицеронова отступаеть. И самЪ ЛипЙй весьма кЪ Се“ 
Нёнф привязанный ие во всемь его хвалишЪ. Кзинми- 
э1анЪ в» кн. то. Орат. вЪ концБ гл. 1. гораздо скромн$е 
вашого Голля говориШЪЬ о немЪ, хкошя но слогу и ие 
очечь онЪ КЬ Сенек$ склоненЪ. И шакЬ родЪ р5чи 
Жзинми{анЪ не одобряещь , но охуждаешЪ такЪ, чшо 
почши превеликую ему приписываешь похвалу по сви» 
дъшельсшву Бразма, 
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Оиё Фит злие_ии бопинех ацие авиит арйаваяе , 
Вох Фе фани рорш@ , её мае ттедиЙа. 


и наиосл5 док о шБхже сщихахЪ пишетЪ 
сти слова: Я удипляюсь, что песьма храсно* 
р%чипые мужи и страстные к Энню хпа- 
лять. см%шное за самое лучшее. Ч Цицеронб 
между стихами ето помфщает8 и си. И 
пришомЪ: о Цицерон говоришЪ са дующее : 
Не удипляюсь я, что выло хому сзи стихи 
писать 3 когда выле кому ихф хпалить :; раз- 
п& можеть вытя ЦицеронЬ пелимй пития 
пступился самь за севя, и хотфлЬ, чтовы 
си стихи казались хорошими. ПотомЪ весь- 
ма неразумно приложилЪ и слФдующее: И 
у самаго Цицерона п споводной ри най- 
дешь н$что такое, изВ чего пидёть можно, 
уто онф не напрасно читал Эншя. Нако- 
нецЪ полагаешЪ охуждаемыя р$ченя, яко 
бы ЦицерономЪ заимсшвованныя ошЪ Эныия , 
который вЪ книгБ о республик написалЬ 
шакЪ: ‚„,Ое Мепйао Тасоп: чпаедат би баш 
„ 1оиеп$ дасип@иаз, и на другомь м8ешф ска- 
залЪ , „, бтеиПодиепнат шп @сепдо соше. При- 
шомЪ сей пусшословЪ шамже извиняя Цице- 
роновы ошибки говоришЪ : (Сю ошивху 9ол- 
жно причесть не Цицерону, но премени. На- 
965Но выло с4е сказать, жогда читаемы вы- 
ли оныя Еннзепы слопа. НапосаВдокЪ там- 
же пишешЬ, чшо ЦищеронЪ С1е самое вло- 
жиаЪ для изб®жаня безчеспия по причин8 
чрезмёрной чисшошы и красоты сдога. И о 

Ву Вирги= 
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Виргили вЬ шомже м$феш$Ъ говоришЪ онЪ 
слВдующее: И Виргилй нашЬ не для чего 
другаго нёхоторыя пложилб стихи грувыя 
и мфру препосходяцая, хакЬ чтовы чита- 
иле Энвя и пь нопомф стихотпорени пи. 
9$ли н5что дрепнее. Но уже наскучили мн$ 
слова Сенекины. Однако я не опущу сихЪ шу. 
токЪ сего безразсуднаго и несмысленнаго 
челов$ ка: Н5хоторыя , говоритЪ онЪ, мы. 
сли К. Эннйя столь высоки , что, хотя пи- 
саны они при людяхЬ трувыхь и непросп%- 
зпенныхЬ ., ознако могут нрапиться и зна- 
ющимь пкусб людям. И, опорочивЪ выше- 
писанныё сшихи о Цицерон®, сказалЪ: Ао- 
торые тахе стихи люБятЬ , знай, что тз 
удипляются и отЬ Сотерика с45ланнымё 
кропатямё. МожешЪ подлинно Сенека по` 
казаться достойнымЪ прилВжнатРо чшенЕя 
юношей, достоинство и красошу древняго 


° слога сравнивЪ СЪ Сошериковыми крорать, 
и: какЪ ничего хорошаго неимВющими „ 


изъ упопгреблентя вышедшими и презрВнны- 
ми. Однако послушай не многихЪ н8кошо- 
рыхЪ словЪ хорошо отшЪ самаго его сказан- 
‚ныхЪ. Каковы сушь слВдующия сказаиныя 
ошЪ него о челов$кЪ сребролюбивомЪ и КЪ 
деньгамЪ жадномЪ: „Ош епил ге дпапедиа 
‚ БаБеаз 2? шишо Ша@ р№з © Чао цоп Бабе, 
и. е. 40 ПЬ томЬ за нужда сколько ты 
имфешь ? то, чего ты не им$ешь, гораздо 
Больше. Хорошо правда 2шо, хорошо: но 


Зорошо сказанное _ не стодько приносишЪ 
юЮнощея 
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юношескому уму пользы ‚, сколько очень ху- 
до сказанное вредаз и ш$мЬ наипаче, ко- 
гда и бэльше худазго , и нёкоторое изЪ она- 
го употреблено не за какое нибудь простое 
и маловажное умсшвоване, но за совфшЪ 
В дфлБ сомнишедльномЪ, 


ГЛАВА-3. 

Отхуда пзято и произпедено слопо Наог, и 
различныя 0 том мня Валия Руфа н 
Тирона Цицеронопа отпущенника. 

Беле РуфЪ во второй изЪ квигЪ, Жо- 

шорыхЪ издписавье © Вещахь чрезё Пась- 
ма Спрашипанныхр, говорищЪ ‚ что НФог 
названЪ а Нрап4о; понеже, когда градона- 
чальники Римскаго народа кого нибудь 
приказывали сЗ3чь розгами, ноги И руки его 
хожазый [и1г0г] Нрафае атаеБаюие; и тошЪ, 
кошорый изЪ числа хожашыхЪ оЯсат але 

БаБегсе, назывался НФг; и вЪ семЪф ссылаеше 

ся онЪ на М, Тудатя, и ПРИВОДИЛРЬ его сло- 

ва изЪ р$ёчи за К. Рабиря: По’. говоришЪ 
он, соед 7иапих. ТакЪ о семь Валгй. И мы 
правда держимся его мн$®вя. Но ТиронЪ 

Тулллй ЦицеромовЪ омпущеннихЪ написаль , 

что Дог произведено, иди 4 [1720 или а ре 

Гию епип тапиетзо, говоришЪ онЪ, „, диод 

„Ши арреНаег, ди! пас гаиби$ ргаепулИгаБан 


° апбеН егапе. Естьли же кто Тароновы слова 


достев8риВишими почишаешЪ пошому, что 
первый слогЬ вЪ словВ ЦЧог, какЬ ивЪ сло- 
вз 
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вЪ Поата долгЕй, а вЪ глагол5 Про корошк1И 


по оное, ни ‘мало до сего не касаешся. Ибо | 


танже какЪ а Црапдо ИЧог, и а 1есеп4о 1еог, 
а ишепао иг, а шепдо имог а Йгаеодо @гаЯог 
названы СЪ промяжевнемь шЪхЬ’ гласныхЪ, 
ноторыя вЪ первообразныхЪ глаголахЪ были 
жорошкля. 


ГЛАВА 4. 

Из седмой хвиги лбтописца К. Эналя пзятыя 
стихи, хоторыми описыпается и опред%- 
ляется разумё и ласхопость челопфка ниж. 
тата хф пышшему другу. 

Весьма живо и искусно описано и опредВле- 

но отЪ К. Эиншя вЪ седмой книгВ д$- 

шописца , подЪ повёспию Гемина Сервилия, 
мужа благороднаго, сколь разумну, сколь 
ласкову, сколь учшиву, сколь добросов5сшну, 
сколь на языкЪ скромну, сколь наблюда- 
ющу благоприсшойносшь вВЪ разговорахЪ, 
сколь знающу древности и старыя и новыя 

обыкновентя, сколь свяшо наблюдающу и 

Хранящу шайносши, сноль наконец вЪ жи- 

шейскихЪ скукахЪ ушфшительну, и ко умен- 

шеню оныхЪ знающу средсшва и пользующу 
долженсшвуешЪ бышь другу челов®ка ро- 

домЬ и состоянтемЪ вышшаго. Сли стихи я 

почишаю не менше достойными часшаго и 

всегдашняго вЪ памяшми содержантя, какЪ И 

философокмя правила о должностяхЪ. При- 

томЪ вЪ сихЪ стихахЪ находишся н5кошорая 
ира- 


ой 


| 
| 
| 
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красоша древнссти шоль почшенная$ пр!- 
ящшность о шоль отличная и шоль всякаго 
пришворсшва чуждая , что во моему мн$ён1ю 
должно ихЪ хранить ‚, наблюдашь и по- 
читать эа древния и священныя законы дру- 
жесшва. Дая сего разсудиаЪ я вдЗсь ихЪ на- 
писашь, дабы, есшьли кшо пожелаешь , 
ихЪ тошчасЪ уже могЪ видБшь. 


`Наессе Тосигиз фосаЁ. диосит фепе }лере Ифенёер 
Меат [ттопезщие мох тёгитдие риагит 

Сотиет атретнь, тавиат сит 1х Ее 

Рает рр, 4 ритипу теРиг беги 

СопбНо . стаи фто 1аю Дап@одие Зепаёи , 

Си: тег аиает табпах ратиаздие уоситдие 
Е/одиегетит , её сина таадие её, диае бора Фи у 
Ешогпеге? , ди хеЦеё, гиодие осатег. 

Ош? сит тпийа чошрёах ваша сапщие раазтдие, 
ихетит, сиё пиЙа таит рететна рат. 

ОЕ Дасетее ‚ летих ‚ [ет бац тит, Фиг, ВА › 
Зивийг Бото ‚ Гасиа4их, [мо сопеепеих, Феаёих, 

блни , Гесипаа 1одиетз т ветроге , сотито4их, петфит 
Рансит, тийа 1епепу апйдиа рериШа ‚, зевёйа? , 

Оиде. рай. © тотех чефегех поиозщие 1епепгет у 
Минтит феретит бит Чтитщие ботёпитцие 
Бидлтет; ди тийа 1одшие Тасетеше росе, 

Нзи атаег ривта; сотреЦае Зепайих йе, 


шо есшьв. 

С сказапб хб себ зопетб того, еб х&мЬ часте 
Весьма охотно онб спой столь и разгопоры 
О пефхЬ споихЬ дфлахф прёятно разобляетЬ , 
Чрезб` Большую часть 9вя н® соврани народа 
Й по спященном6 Быпо Сенат утомлень 
й$лЬ государстпенныхь пажнЪфйшихь отпраплень- 

Е | емо, 
Отпажно о 9$лахб и малыхб и целикихь 
Со нимЬ разтавгольстпуетб п шутки приБвипяетб, 


Нк 


Ня пб ху9б, ня пб 995% онф от него нескрытв у 


М псе, что хочетб, сб нимб. споБоуно гопсрить. 

Как при людяхб ему песьма сб нимЬ лЮБО БЫтЬ, 

Рапнс доволень онБ сб нимЬ вЫШЬ и на единъ, 

Которого душа вякак’ х5 злу непреклонна ; 

Но’Честёнь онЬ по псемб, учень, не тяж*кб. иЗренб, 

Сладкоглагояийь, миль, дополень самб сов.й, 

Спокоен> , анающб, то во премя гопоритЬ, 

Уто можеть нрапитьсн, позфержень нз. язь!кб, 

По нрапонб скромности могущь выть псёмЪ лю- 
Без2но, 

Различныя 9$ла, по дрепности сокрыты, 

ОнЬ держитб пб памяти, притомь кахь дрелни 
нрапы 

ТакЬ и ноп$йшя ему невфияи® со ны. 

Искусен» сперхб того п6 Б.жестненныхь законахб 

И челоиФческихо, даны что Были дрепнимд; 

О мн гомЬ можеть кой молчать и гопорить: 

65 еимь межо сражешй тахб весбдуето серпимй, 


ГЛАВА $. 


Рёчь Тапра философа о спосовё терпфеая во 
Я$зни по ученю `Стоихопьв. 
Кг мы, СЪ ТавромЪ философомЪ по: 
Вхавши вЪ Делфы смотр8шь Пивтискихь 
игрь и собранйя всей почщи Грецти, заФха- 
ли ВЪ сшояций на пуши древыйй ВлошискЕй 
ГороДЪ Лебад1ю: то ТаврЪ получилЪ шамо 
вВдомосшь, чшо иЪзкшо его другЬ, знаш- 
ный вЪ СтоическомЪ учени философЪ, бо- 
лень лежитЪь вЪ посшед®. Тогда, отло- 
живЪ путешеств!е , вЪ кошоромЪ иначе бы 
надобно было поспфшишь, и, оставивЪ по- 
возки, посп$шно идетБ онЪ его посБтить, 
и мы, привыкши слЪдовашь, куда онЪ ни 
шедр % 


ыы 


о розенетрауе 


пером 
« 


тие риититвуо 


Е м орт чело лу 47. > и Е 
ч9 м“ маи ввьь лото юъьы ню т ыч 
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шелЪ , пошли за вимЪ. ИПришедши вЪ пФ 
кои,» вЪ кошорыхЪ лежалЪ больный, уви- 
ДЪли мы, что онЪ мучишся болью вЪ жи- 
вот , называемою ошЪ ГрековЪ хол, и 
сидьною лихорадкою $ сшонешЪ ‚ и шрудное 


’ дыхане выходишЪ изЪ его груди, не боль- 


ше означающее болЪзнь, кавкЪ борьбу сЪ 6бо- 


` @$зв1ю. ПотомЪ когда ТаврЪ призвавЪ В 
 карей, поговорилЪ сЪ ними о врачевани, и 


С то инет 


засвидВщельствованемЪ видённой шерп$ли- 
вости подкрВпилЬ его вЬ продолжентю шер- 
пя, и вышедши отшуда возвращались 
мы кЬ повозкамЪ и кЪ сопушникамЪ сво- 
имЪ; шо сказалЪ ТазрЬ, видВли вы непр!- 
ящное правда, но любопышстшва досшсйное 
ЗРВлище, сражающагсся и борющагося фило- 
софа сЪ бол$зы!ю. Сила и свойсшво болБз- 
ни дфлали свое, шо есшь шерзанте и муче- 
не членовЪ; а свойсшво напрошивЪ и есшез. 
ство души равнымЪ обравомЪ свое д$ладо. 
ОнЪ шери$аЪ, удерживалЪ и укрощалЬ внушрь. 
себя стремление необузданной бол$зни. Ни 
мазаго рыдан!я, ни малаго плача, и ни ма-_ 
лаго не произвсдидЪ неприсшойнаго вопдя : 
однако были, какЪ видфли вы, н5которые _ 
знаки мужества и шЗлесней слабости спо- 


‚ РЯЩИХЪ о обладан!и челов$комЪ. Тогда одинЪ 
‚юноша’изЪ послВдовашелей ТавровыхЪ , вЬ 


` философскомЪ ученми не неискусный» ска- 
‚ залЪ : ежели бодфзнь столь жесшока, что 


прощивЪ воли И противь разсудка души. 


 Укиливаешся, и насильно принуждаешЪ чело- 


орет ини — 


вЪка 
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вЪка сшенашь и признать жесшокую бо: 


АЪзнь за зло $ шо для чего. Стоики болЗзнь 
назвывающЪ неразнсшвующею, а нз зломь 
для чего шакже или СшоикЬ сколько нибудь 
принужденЪ бышь , или болЪзнь принудишь 
можетъ , когда говорятЪ Сшоики, чшо ни 
бодЪзнь ни мало принудишь, ни мудрый 
ни мало принужденЪ бышь не можешЪ ® На% 
ее ТаврЬ видомЪ почши уже веселымЪ [ибо 
по видимому пррятна ему была уловка сего 
вопроса] сказадЪ: есшьли бы сей нашЪ другЪ 
уже выздорев В лЪ, шо бы онЪ шакя необ- 


ходимыя сшенан1я ошЪ клевешы защишилЪ, ‹ 


и сей бы, ‘думаю, шебЪ воаросЪ р5шилЪ: 
а я, как шы знаешь, не очень люблю Сто- 
иковЬ, или лучше Сшоическаго ученгя, Ибо 
оно во миогомЪ и само СЪ собою и сЪ нами 
несогласио: какЪ явсшвуешЪ изЪ книги мною 
о шомЪ написанной. Но изЪ моего кЪ-ше- 
6 послушанмя скажу по, какЪ говорятЪ , 
просшВе и ошкровеннфе; что, есшьли бы 
кщо шеперь здЗсь былЪ изЪ СтоиковЪ, ска’ 
залЪ бы, думаю, скрышн$е и остроумие, 
[ Ибо знаешь, думаю, шы старинную оную 
и весьма извВсшиую р5чь, амхёбессиу пи 
алё, ий сифёсвоу уе. т. е. Гопори нёкото- 
рымЬ овразомЬ простёе и откропенн$е.] И 
но семЪ о бол$вни и сшенан!и больнаго Сто- 


Атон, ренту 5:12 ^^ ^^ 


ика началЪ разсуждашь ‘слВдующимЪ обра. 


эомЪ. Природа всВхЪ вещей, родившая насЪ, 
ВЪ самомЬ началдЪ нашего рожденя вмяла 
5Ъ насЪ шакую любовь кЪ самимЪ себБ, по 
| си 


| 
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силЪ бы кошорыя совеёмЪ ничего не имфли 
мы любезн8ишаго и драгои8нивйшаго насБ 
самихЪ, и соблюден!е человВческаго рода вБ 
непрерывномЪ продолжен!и разсудила осно- 
вать на шомЪ , чшобы всякЪ изЪ насЪ при 
самомЪ своемЪ вЪ свЪЪ произведен1и полу- 
чадЪ прежде чувсшв!: и любовь кЪ т$мЬ 
вещамЪ ‚ кошорыя ош» древнихЬ  филосо- 
фовЪ названы т% локти иятк Фиу перпыми 
по естестпу ; шо есть, чтобы все дая тЗ- 
ла своего полезное любидЪ. а ошЪ всего 
вреднаго удалялся. НошомЪ чрезЪь прираще- 
ме аБшЪ произшелЪ изЪ своихЪ сВменЪ раз- 
умЪ и употшребленте разсудка, тончайшее 
разбиране и разсмашриванте чесшности и 
истинныя пользы, и избиран:е выгодЪ: 
такимЪ образомЬ предЪ всБми прочими Вв0З- 
блистало и возстяло достоинсшво благо- 
приетойности и честности; и, когда ка- 
я нибудь внфшнЕя невыгоды препяшсшво“ 
вали вЪ полученми и удзржан!и онаго, шо 
они. начали быть презираемы. И ничто дру- 
ргое за исшинное и просшое добро непочме- 
но, кромВ шого, чшо честно; ни чшо в& 
3140, КРОМВ ШоГгОо. чшо безчесшно. А все. 
прочее, чшо ни чесшно., ни безчесшно, ни 
ва добро, ни за зло непризнано. Олнако 
нредпочтищельносши ими униженя, назы- 
ваемыя ошЪ нихЬ моодузиых ФД апотев- 
ИУ8иемх [ перпостепенными и иторостепенны- 
ми], всякая различена и разд®дена по своей 
важности; и по ит удовольств1е и бо> 
Часть Ц, `© АЪЗНЬ 9 


> 


ИИ 
я 


а®знь, чшо касаешся до самаго конца спо» 
койной и благополучной жизни, оставлены 
между вещьми посредственными, и непо. 
чшены ни за добро, ни за ‘зло. Но поели- 
ву новорожденный челов®нЪ, прежде про» 
изшеспитя разсудка И разума, напоенЪ симЬ 


первымЪ чувсшвтемЪ болФэни и удовольствя, 


и ко удовольсшв:ю естественно прилФиленЪ $ 
а ошЪ бол%зни, какЪ ошЪ жестокаго н$ко- 
его непртящеля, ошвращенЪ и отдалевЪ: шо 
по сему сли чувсшвтя, вЪ самомЪ начал впе- 
ренныя, данный потом\Ъ разумЪ едва изко- 
рениеть Моизшребить можежмЪ. а всегда СЪ 
ними борется: усидьств!я ихЪ удерживаетЬ 
и пресЗкаешЪ , и принуждаеЪ себз пови- 
новаться И покаряться, И шакЪ видЗдаи 
вы философа по правиламЪ своимЪ со сво 
евольсшвомЪ бол$зни и со усиллемЪ печали 
борющагося , ни вЪ чемЪ не признающагося, 
ниже, по обычаю многихВ больныхЪ, пла- 
чущаго и рыдающаго, и. называющаго себя 
бЬлднымЬ и нещасшливымЪ; но шодько. из: 


дающаго шяжк:е вдохи и сильныя стена 


ня, показывающия и означающя не чело- 
вЪка болВзн1ю побфжденнаго и преодолВн- 
наго, но побфдишь и преодолВшь оную ста* 
рающагося. Но не виаю, говоришЪ , вЪ раз» 


сужденш самой борьбы и сшенан!я скажешЪ” 


ди кшо нибудь, для чего сшенашь избо- 
рошься сЪ болВзню, ежели она неесшь зло? 
ибо не все, чшо не есшь вло, никакой не 


ммешь и скуки; но есшь многое большаго 
Прав» 


и кз 
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правда вреда и погибели не причиняющее , 
понеже не есшь безчестио: однако шихо- 


сти и крошосши естества противящееся и. 


| безпокоящее, по сокровенному нЗкоторсму 


и необходимёьму слВдетью самаго естества, 
И шакЪ мудрый мужЪ сте сносить, и ждать, 
пока оно свирВписшвовать пресшанеть , мо- 
жешЪ; а совсВмЪ не чузсшвовать не можешЪ. 
Ибо безбодВане и безстрасиие не только, 


| говори Ъ , по мозму но и по другихЪ и$- 
` копорыхЪ того же Стоическаго учен!я благо- 


разумн8йшихЬ мужей, накЬ (1) Иэанепйа ва- 
жнаго и ученаго мужа, разсуждентю , недо- 
пущено и ошвержено. Но для чего протизЪ 
воли своей сшенашь принужденЪ Стоичесвй 
фидлософЬ ‚ кошораго ни к чему, говорят, 
принудить не можно Правда мудрый мужЬ 
ни КЬ Чему принужденЪ бышь не можешЪ , 
когда есть способЪ удержать разумЪ: а 
когда принуждаешЪ естество, шо и разумЪ 
ОШЬ естества данный принужденЪ бывземЪ. 
Сирося еще, ежели изволишь, для чего снЪ 
Е аиь. бываешЪ мигнуть, когда ино 
нибудь незапво махнешЪ рукою вЪ его гда- 
за для чего во время мольЁи ошЬ сшремлее 
мя сыВта призужден$ бываешЪ укрывашь 
глаза и голову® длн чего при смльномЬ Гро- 

Г 2 - м8 


ВЛ ЕВ НЕЕ ОВЕН СЕ 


иррщечияткотуьт.> 


ор ити — 


(1) Лане 21а] 0 к. поромЪ сь нрайнею похвазлэю упоми 
наетЬ Тесли нм ЪЬ кн, 13 Гл. 20, ОнЪ, по «вид шедь- 
сшву Сшрабома ки. 14. родился` на осшров5 Родос. Кни. 
гамр его о должиссшяхь или дучше ее: мы 
оны Варронь 
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м8 вЬ ифкошорый приходийЪ ужасЪ * дай 

чего чихая шрясешсяе дая чего во время | 
солнечнаго жара горячится, или вЪ сильную 

сшужу озябаешЪ *® с1е и многое другое не 

взвисишЪЬ ии сшЪ воли, ни ошЪ разсужде- 

тя, ни ошЪ разума; но дЗлаешся по опре 

дЗлен!ю естества и по нмеобходимосши. А 

Храбресть не вЪ шомЬ состоитЪ, чтобы, на 

_подоб1е чудовища, силиться противЪ есше» 

ства, ивыходишь за предЗлы онаго или без+ 

чувсшвенноспию, души, или суровоситю , иди | 
бЪ детвеннымЪ и необходимымЪ нВкошорымв | 

упражинентемЪ вЪ сношени болФзней: каковь 

сказываюшЪ былЪ н8который жесток (2) 

#Ъ Цесаревой мечебитной шкояВ мечебитець, | 

хоморый вЬ шо время, когда дФкари выр8» 

зывали его раны. смВялся; но истинная и 

честная. храбрость та, которую предки 

наши назвали знанемЪ того, что должно 

сиосишь, и чего не сносищь. ИзЬ чего усмае 

триваешся ‚ чето есть н®чито несносное, ош 

подЪяния или прешерифн1я котораго храб, 

рые мужи ошказывающся, Когда ТаврЪ &е’ 
гоноридЪ, и видно было, что онЪ еще мно. 
го о шомже говоришь хошвВлЪ ; пришди е 
хЪ своимь повозкамЪ и сВвши нофхади. 


ий ГААРА . 
й {3) ВБ ее репой мечевитной шкой%] ВЪ которой бу 
НЕ, чад, и ‹одерз али ь Пе.аре ы мечебитць , надЬ ко\ 
а поошавлены были начальники и шпажнаго 60. 
масшера»ь 


бо. 


бу* 
Ко 


п =) 53 
ГЛАВА &. 
О загадк$, 


| авары отЪ ГрековЪ аешотаа загад* 
хи. нЪкоторые изЪ древнихь РимлянВ 
назвали гроз; какову не давние мы наши 


‘весьма сшаринную и весьма пыяшную за- 


гадку, состоящую вЪ трехЪ шеспистопныхЪ 
стихахЪ, которую осшазили мы безь изЪ* 
яснен1я ; дабы читателей, ошгадать жеда- 
ющихЪ, возбудишь КЪ размышленро. Оные 
шри смиха сушь слВдующе: 
_ бете] ту пе. ап Их питих , пой Да [С40 + 

Ап штитцие готит, иЁ фиопаат вии: сте 5 

Зриё гр тер пой сопсеете. 
Кио не захочетЪ додВе о семЪ думать, 
шошЪ, что значит» сия загадка, найдеть 
во вшорой Варроновой книгз о Матинскомв 


`Языкв , написанной кЪ Марцелду. 


глав А» 

„Аля чего Кн. „Долавелла Проконсуль женщи». 
ну, п ядоотраилензи овпиненную и при- 
знапшуюся ‚ отослаяь кб Арсопагитамё, 
Ъ Кн. ДолабелдВ, вЪ чин Проконсула 

управлявшему Аз!ю, приведена изЪ 

Смирны женщина, кошорая мужа и сына вЪ 

одно время таино отравила ядомЬ; и, при» 


знаваясь вЪ шомЪ, говорила, чшо она се 


сдЪлала по шой причинВ ‚ что оные мужЬ 
и сынЪ другаго вя сына, ошЪ перваго му- 
жа родившагося, юношу пречесшнаго и пре- 

ГЗз добро- 


добродбтельнаго, коварно уумертвили. и 
‹18 был. неоспоримая правда. Долабелла 
предложиль о семь вЬ собрании. Нивто 
изЪ чаеноьЬ собрашя вЪ моль сумнитель- 
номЪ ДЗл® подашь своего мнЪная не отшва- 
жидсия ; менеже разсуждали, чшо и обличив. 
шагося ядоошраваенн, которымЪ умерщвде- 
из мужЬ исынЬ , оставишь безЪ наказания 
не можно, ичто достойною казыйю ошмщее 
во элодВямЪ. Долабелла с1в дВло ошослалЬ 
в Аеины къ. АреспагишамЪ, яко кЪ суд! 
ямЪ важнёишимЬ и искуснВишимЪ. Ареопа’ 
гишы , разсмотрВвЪ дЪло, и доносившему на 
женщину и самой женщинВ приказали яви 
ся вЬ сотое лЗшо. 'ТакимЪ обрззомЪ ни 
прощено жены ядоотравлене, понеже оно 
Эапрещено законами; ни виновашая осужде- 
на и наказана, поелику достойна была про. 
щентя. (С1я повЗешь написана вЪ осмой Ва 
лета Максима книгБ о Изреченяхё и „Д8- 
пахб Достопамятвыхё. 


ГЛАВА $8. 
„Хостопамятныя мирспыя знатных» мужей. 
р Африканский старииИ и Тиб. ГракхЬ, 


Тиб. и К. ГракховЪ отецЪ, величемЬ 
учиненныхЪ д$ФаЪ, высокосийю чиновЪ и ро- 


да энаменитые люди, часто были несогла* 


ены по дфламЪ касающимся до республики 
и по сей или по другой какой причин им: 
жи вззимную вражду. Ири продолжавшен“ 


орет. 


| 
| 


2 с л `` `` Ш > 


> > „> 


м - 
оч ии она т пани 
и ние уе ое —— = ау: 


: тт $5 


вя чрезЪ многое время сей вражд®, когда 
совершаемо было Юпишеру жершвоприноше- 


‚не, и дая шого СзнашЪЬ пиршествовалЪ вЪ 


Капитол!и 3 по случаю оба они посажены 
вм$ст8В за однимЪ столомЪ, То какбы чрезЪ 
посредсшво безсмертныхЪ боговЪ, на пирВ 
преблагаго и ведикаго Юпишера руки ихЬ 
сведшихЪ ‚ сдВлались они великими дгузь- 
ями; и не только начали жить дружно , 


`но всшупили ‘и вЬ сродешво. Ибо П. Сци- 


шонЪ дочь свою, уже нев$сту, вЪ тоже 
самое время и вЬ помже м8сш$ сговорилЬ 
за Тиб. Гракха, кошораго онЪ одобриаЪЬ и 
избралЪ вЪ шо самое время, вЪ кошорое мы 
обыкновенно судимБ другихЪ со всею, спёре» 
госпию ‚ то есшь, во врамя вражды. Да и 
Эмили ЛепидЪ и Фульй ФазккЪ, знашна- 
го рода и высокихЬ чиновЬ и степеней вБ 
гражданст!вВ мужи, сильною друзЬ кЪ дэу- 
ГУ ненависнию и долговременною враждою 
сражались. (Но послВ., сдБлданы будучи отЪь 


у 


народа. нм5сшВ Ценсорами, какЪ скоро въ 


семь чинБ ошЪ провззгазеника провозглаие- 
ны были, шошчась на томже подВ, до раз- 
пущен!я собранГя ‚ добровольно оба сЪ рав- 
ною. дюбовтю обнялись и помирились: и СЪ 
лого дня, и вь самое Ценсорство и посл 
онаго, жили вЪ непрерывномЪ согласйи, и ве- 
дикую ДРУХЬ ко другу имЪли любовь и 
АВрностьь. 


г ГЛАВА, . 


р 
5) 


ПНА РЕНН ПРОАЕ 


пр рожа © 


ГЛАВА 9. 
Кохя слопа назыцаются овоюдными, и что 
слепо ропог им ло также оБоюдный разум, 


Е многихЪь мёсшахЪ вЪ древнихЪ сочине- 
вяхЬ можно видфть и примбчать, что 


многия слова, кошорыя нын8 вЪ обыкмовен: _ 


ныхьЬ разговорахь одиу и изьфстную вещь 
означаюмЪ, шакЬ были средни и общи, что 
могли сзвначашь и принимашь дзВ вещи ме. 
Жду собою прошивныя: изЪ оныхЪ низко 
ШорРЫыЯ довольно сушь иавБсшны , какЪЬ шо 
„› етрейаз, убеш9Чо, Фаетиз , 4010$, отана, ш- 
› Чайна. Ибо о сихЪ почши всякому уже иэ- 
вВстно, что они обоюдны , и чшо на шу 
и на другую сторону сказаны бышь могушЪ. 
"Гакжз много такихЬ примВровЪ найти мо- 
жно, что реткийий, и фератит, и сотаейий у 
ив, иакь нынВ говоряшся, вЪ худую шоль- 
хо СТОРОНУ говорены были. Но то подлин- 
но весьма Редко, что и Родог было слово 
среднее, шакЪ что говорилось 7/45 В010%, 
и значило пинат. А (0) КзиитЪ МешедаЪ 
Нумидийский, вЪ рфчи говоренной о свовмЪ 
торжествВ , упошребилЪ слВдующя сдова: 
„› Опа Ш ге дааио ашаегб ше поди: апийао$; 
., @пго у065 Чиа пир таюгет шамага а 
5 сопееииецан аси, Оптие: её диарею’ ро 1а= 

я тата 


(:) каинто метеллз Нумяфйскюй ] ВоевавшИй произ 
Ютуром, о котор мЪ смотри СаллуспИя. Веллей иназвалЬ 
его никому вЪ своемЪ в5кБ не усшупающимЪ. Притомь 
3» жн. 2. счишаешьЬ его между знатмимми ораторамй 


и 


дрочит" -оузю 


ЕР о 3% 


- 


озапат ЧасИлаз асср/аие, Чиат аег сгафаие; сап- 
з го Ше уоБ$ диап и раогет попогет Бабаи, Мапа 
„те тимати те, у0$ Фасеге уди, Озицез: ие Мю 
„сопаиеНо , Мыс ушарегано тейпаиаиг.  Нопогет » 
„ говоришЪ ‚ раоге уоб$ Бабий, ааа па 


РазумЪ сего слова есть тошЪ., который и 


самЪь онЪ выше обЪявляетЪ: .,Маоге 50% 
 абеси шиана ег сопичтейа чат те. КромБ же 
означентя сего слова разсудилЬь я изЬ р5чи 
К. Метелла написащь здВсь ‹<1е изреченте 
для того, дабы означить ‚ что Сократово 
есть то правило Кахюу ем тб дуиау, 1 19 
похесуси. и. е; Хуже овидёть, вежели 9ви= 
жену Быть, 


ГЛАВА г. 


О томЬ ‚ что асакитаз есть чистое Даиин= 
ское слопо, 


се есть чистое и древнее Латинское 

слово, такимже образэсмЪ произведенное 
какЪ Яшиллаб ег 1ериила$. Но многе вмВсшо она- 
го говоряшЪ нынБ ХДииу по нововымышалене 
ному употреблезтю , какбы ‹{е слово произ“ 
ведено а щепа:5 2691$. Довольно было о семЪ 
напомянушь для н3эЭкошорыхЬ грубыхЪ и 


‚упрямыхЪ спорщиковь, кошорые не иначе 


укрощаются , какЪ чрезЪ приведен: свидВ- 
шельсшвЪ изЪ писашелей, М. ВарронЪ, во 
выорой книг кЪ Марцеллу о Датинсхомь 
Язык5., думаешЪ что больше должно гово- 
ришь ФФИПИИТ, нежели каший) мотому 

Гу чо 


О ЕРИЕЕЕ еЧЧНИ тетя 


53 = 


что се послВднее вновь выммигленное, а 
"ервое есть древнее и не изпорченное. Да и 
Леый , какЪ я думаю, Ш’ Ргоеаодапма наз- 
‚валЪ сднфуиипили- ного, дир Чацйт$ 1апмае ргае- 
еНе, тЪиже’но есть образомЪ ‚ кошорымЪ, 
по его усмоштрентю ‚ назван® едйитих , дит ае- 
@!Ъи5$ ргаеей. ВЪ весьма вВрныхЪ спискахЪ р8Вчи 
М. Тулма на Верреса нашелЪ я иаписано 
шанЪ : - вами? , сиродехаие `птазите [еЕйИИ. & 
ВЪ книгах - ош ьсВхы вообще употребля- 
емыхЪ написано ‘4, Есть  Номпонтева 
Ашеллана, имВющая надоисанте ЕИиних, вБ 
Которой находится 6х5 дуюзитй сприхЪ: 

Ои: ройдиат #1 аррагео. аедие аефлитог 2п ветро #0, 
А ТашЪ Лукрепий вЪ стихахЬ своихЬ рго 
кашу , называешЬ х@шен!е$, 


ГЛАВА ть 
Ошизаются т#, которые грёшатЬ по упо- 


пани и надежд% утаенвя) когда никакимВ- 
оБразомь трёха на псегда утаить не мо-. 


жно: и р%чь о томЬ. Герегрина философа 
гопоренная ПБ сходстпенность со мнёнйемб, 

стихотпорца Софокла. | 
Бе" `мы во АеинахЪ, видЪли философа, 
(1) Перегрина, прозваннаго посл Проше- 


емЪ, мужа важиаго и постояниаго, живуща“ 
| = 5: го 


(:) 21реграна] Онь желая подражать Феркулесовой Смер* 
ти, предЪ всею Грешею. сожатся ‚3Ъ, <руб8 вь. 236,9 
Олиммаду 3 свидБшельсивуемь в семЪ Ауюанр вЬ его. 

ожизий. 
® 


ЗО де 


т ‚ $9 


го вЪ иВкоторомЪ шадашЪ вн$ города. И какЪ 
часщо мы кЪ нему хажизали, то слышали 
мноя по исшиняВ полезныя и чесшныя его 
РВчи. из кошорыхЬ особливо припомниди 


‚мы слВдующее. Мудрый мужЪЬ ‚ говорилЪ 


онъ, не будешЪ грВшин:ь, хотя бы о гр®хВ 
его ни боги ни люди не узнали. Ибо почи- 
шаль онЪ, чшо не должно гр5Вшиинь: не изЬ 
страха наказаитя или безчестта. ио изЪ .люб- 
ви и наблюден{я справедливосши и честносши. 
Копорые же не одарены шакимь духсмЪ, 
Или не просвфщены столько, чтобы самонро- 
извольно безЪ всякой шрудности м#тли отЪ 
грЬха удерживашься, о шБхЬ вс®хЪ ду мааЪ, 
что онй гршашЪ свобсдизе шогда, кОГД8 
думаютЪ ‚ чшо грВхЪ оный можешЬ утаить- 
СЯу и когда надвВюшся, чшо посредетвомЪ 
онаго утаев1я избудущЪ они наказантя. Но 
естьли они узнаюшЪ ‚ говории: Ъ, чшо ни- 
чему долго шаиться неё можно; мо скро- 
ине и сшыдливВе грВшишь станутЪ. Для 
того , говорилЬ „надобно имВть во усахЪ 


`слВдуюшие сшихи весьма равзумнаго сшихо- 


шворца Софокла: : 
Гб тайти хетте ив, 6 6 тоу9’ вау 
а пит Чи8ку, ПаУГ фдлито5 ие. : 
по 


Арии ‚ ; — НИ м п риоя опиаты маи оное росли оттиск, лок ео › > ^^ ^^^ 


жизни и Филосшращь во 2 кзигь о Жизни Софи- 
стойб п Ир. 9%. По луванову свидъшельсшву ро- 
днлся ВЪ Еллеспонтекомь горсдЪ Пани; и Пармсще 
Г} е кдан по смерши вЬ честь 6му поставили на пло- 
али сратую; вфриди, Чшо изБ сей сшатуи даваны 
Фыли ошвъшы:: такЬ о семь ебЪявляетЪ АвенагорЬ эЪ 
вобольств5 да Хриспиань, 


шо есть. 
Ничего нескраыпой, понелже псепифящее 
И псе слышащее премя пе сткрышипаетЬ. 


'ДРугй н®кшо изЪ древнихЪ сти хошворцевЪ,» 
котшораго имени я шеперь ие упомню , ис- 
шиину назвалЪ дщертю времени, 


ТАВА 1 


М. Цицерона, овпиняемаго пб яиной лжи, 34. 
’вопный оти®т, данный по отпращеше 
отф севя оной пины. 


‚5 ритшорическое искуство почитается и 
по, чшобы хишро и остроумно призна- 
ваться вЪ вин, ие подвергая себя чрезь 
о опасвосши; такЪ чтобы , ежели обвиня- 
емЪ будешь вЪ какомЪ нибудь худомЪ д8- 
4$, вЪЬ ноторомЪ взапереться не можно, 
шуточнымЪ отвФтомЪ ошЪиграшься, и дЪ. 
ло учинить больше смЗха ‚ нежели обвине- 
я достойнымЪ. КакЪ, сказываюй?Ъ , учи- 
нилЪ Цицеронф, хишрымЪ и забавнымЪ из- 
речентемЪ ошврашивЪ ошЪ себя шо, ошЪ чего 
отиережться ие мог, Ибо когда онЪ намЗревал- 


<я купишь домЪ на Палашинской гор, ине | 


имВлЪ налдичныхЬ денегЬ; шо у П. Суллы, 
бывшаго шогда подЪ саВдетвемЪ, тайно 
ванялЪ два милтона сестерилевь [$0 шысячь 
‘рублезЪ. Однако прежде, нежели онЪ ку- 
пидЬ домЪ, о семЪ было свЗдано и вышао 


ВЬ народЪ: и какЪ стали ему причиг:ащь | 
вЬ вину, ЧШо для покупки дома взялЬ онВ | 
ден. 


й 
. 


еиелрл они олтитаунюнитч 


орион 


2—9 Ф=— бв 
деньги У челов®ка находящагося подЪ слВд- 
сшвтемЪ. То ЦицеронЪ нечаяннымЪ упре- 


_комЪ шроиутЪ, заперся какЪ во взяпии де- 


негЬ, шакЪ и вЪ намфренши купишь домЪ; 
да и пускай, сказалдь, шо будешЪ правда, 
чшо я взядЪ деньги, ежели куплю домЪ. 
Но какЪ послЪ купилЬ, и вЬ сей ажи ошЪ 
неприянгелей вЪ Сенаш$ былЪ упрекаемБ; шо 
довольно свму смВялся, и вЪ смЪхБ ска- 
вадЪ:; Глупые пы люди, хогда не знаете 
того , что разумному и осторожному хозя- 
ину спойстпенно отЬ того, что ®нЬ ху 
пить нам$рен5, отпираться для пергёвип- 
щикопь пь похупхб. 


ГЛАВА 13. 


Жотда топорится пита са]еп4аз, то что зна 
учат Си слопа, аше сайеп4аз ли, или са- 
паз, или и то и 9ругое: и притом 
что значить пь р%фчи М. Тула ‚ шина Осе- 
апит, & пита томе ‘Тасгат, и 6 ако- 
торомЬ письм$ пита тодит. 


Кстла я вЬ Рим будучи ошЪ КонсуловЪ 
сдзланЪ за урядЪ [ехта ог@тет] судьею, 
получилЪ повелфн:е произвести судЪ ша 
са]епдаз; то у Аполлинара Сулпинта, челов8-. 
ка ученаго, СпрРОСилЪ , заключающся ди вЬ 
сихЪ словахЪ, ИЛ7а саЁ74а5, и самыя са]епдае; 
И сказадЪ ему, что я сдЗланЪ судьею, и 
что даны мнЗ. са|ердае, дабы вЬ оный день 
я произведЪь судЬ. Дая чего, сказалЪ онЪ 

на. 
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на се, шы больше о семЪ спрашиваешь ме» 
ня. нежели какого нибудь из шЪхХЪ зна- 
ющихь и искусныхЬ ВвЪ законахЪ, СЪ ко- 
шорыми вы передЪ произзволсшвомЪ суда 
обыкновенно сов8тузшесь? Тогда я отв, 
чаяЪ ему сАВдующимЪ образомЪ: естьли бы 
миВ надобно бызо узнашмь или о древнихЬ, 
или о принятыхЬ, иди о эзаключающихЪЬ 
спорЬ и сумн8ше или о вновь изданныхЬ 
законахЪ; то бы я конечно гошелдЪ спро- 
ситься кЪ пм, о копшорыхЬ шы гозоришЬЪ, 
Но кода потребно мн энашь силу, упо» 
треблене и знаменован! ЛажияскихЬ саовЪ: 
по конечно бы я быль глупЬ и саВоЪ ду- 
шею, естьли бы, свободно идружески обхо- 
дясь СБ побою, пошель кЪ другому а не нЪ 
шебз. И шакЪ послушай, сказал онЪ, чшоя 
думаю о внаменованти сего слова; ино однако 
СЪ шРыЪ усломемЪ, чтобы шебвВ посшупашь 
ие пошому, что я о свойсшвВ сего слова раз- 


суждашь буду, но пошому , чшо по обще» 
му о семЪ многихЪ и всБхЪ согласфю наблю- 


даемо шы увидишь: ибо не шолько общихЪ | 


словЪ исшинныя м собсшвзениыя зиамено- 
вания омЪ долговременыего употребденя 
перемВияющся$; но и повелЪьй:я самыхЪ за- 
коновЪ шайнымЪ согла@ЯемЪ уничтожзющся. 
ПотомЪ при мн8 и при другихЪ многихЬ 
началБ разсуждашь саЪдующимЪ почши об- 
разомЪ: Когда говоринЪ, день шанЪ пред- 
ограничень, чшо суд!я ша сзепда$ должен 


произвесши судЪ$ шо уже всБ безЬ сумн5- 
ня 


| 
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‚ 2. В’ ЧИТ РИ еси 


| 
| 
3 
| 


_ но 2 сайй45 ‚. то есть, вЪ самый шошЪ^ 
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извесшь оный апие са!епдаз. И вЪ шомЪ толь- 
но я усмашриваю сумиВн!е , очемЪ спраши- 
ваешь шы, ап сае065 даодие по законамЪ 
производить можно. Самое же с1е схово безЪ 
суин$н!я говоришся вЪ шакой силФ, и зна- 
читЪ шо, чшо, когда скажется ‚ Пита св- 
1405, не другой какой день разумфшь на- 
добно, но одви саепаае, Ибо шри сли сло- 
ва, ИЛта ‚, сита, ийта, которыми извфстные 
мфсшЪ презВлы означаются . ошЪ древнихЪ 
выговариваемы были однимЪ словомЪ, 2, 
#, ий. ПошомЪ ‚,/моелику Чи частицы по 
причинЗ малаго и краткаго звона не явсшвен- 
но проивносимы были, ко всБмЪ иремЪ при- 
ложенЪ одинЪ слогЬ: и чшо прежде говори- 
д0сь, 67 ТИетий, и ий ТИетийи, то стало 
говоришьея, сита ТИент. и ийта ТИетии: 
также чо было №2, сдФлалось и17а. И вакЪ 
№8 сти слова суть накбы смФжныя, совоку- 
пленными между собою предВлзми связыва- 
ющтяся ‚ бита орт, ийта орр4ито, сита 
ори. изЪ кошторыхЪ апта, какЬ я обЪ- 
явиаЪ ‚ значишЪ 17. Ибо ито говоришЪ #274 
орраит , пита сирйсшит . пита нах , неиначе 
говоришЬ. какЪ т 0рро, т сибкию, т р 
75, По сему йита саКидах не сте саЁтааз, 


день, вЪ который суть саепдае И шакЪ, 
по свойству самаго слова, шошЪ, кому по- 
велЗно произвести судЪ Ийта са/и4ох, ежелм 
\е произведешЪ онаго с81е14, поступишЪ 


про- 


я думающЪ., что по законамЪ должно про- 


и 


528 


т ! 
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протизЪ означентя сего слова. Ибо, естьяй 
учинишЪ оное прежде, шо произведетЪ ‘судЪ 
поп ИИта , {е4 сига. Не знаю же я, накимЬ 
образомЪ общенародно принято весьма не | | 
справедливое сего слова изтолковане, буда 

шо 77а саёр4ах значишЪ и сита сайпаа; или |. 
ате саи9а;, ибо все почши равно. Сверх | | 
сего есшь сумиВн1е о шомЪ, можно ли про» | | 
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извесши судЪ 47е сат4ду: когда ни ийта, 
ни СИР. но, чшо между шфмЪ и другим 
есшь средиёе, пита сшет4а;, то есть сай |: 
производишь оный должно, Но безЪ суми® | 
нтя вЬ семЪ посшупашь издобно по обыкно: | | 
вентю, которое какЪ надЪ всёми вещьми, | | 
такЪь наипаче надЪ словами владычествуешЪ, |: 
Когда АполлинарЪ о всемЪ семЪ весьма искус | 
но и ясио разсуждалЪ, то я сказаяЪ: Прежде, | | 
нежели какЬ я кЪ шебЪ пошелЬ, желатель- 
но мн было сыскать и изв дать, какимв | 
обравомЪ нзши древнйе стю частицу, о ко’ | | 
орой шеперь идетЪ разсуждене, упоире» | | 
бляли. И нашли мы, что Тудми вЪ тре | \ 
ицей рВчи на Верреса написалЪ слВБдующимв | 1 
обравомЪ : „, Госяз шыа Освапии 1ат паШаз е@,| « 
„, педие гат Пюполпдииз, педие тат  тесопаноз, | 1 
., 910 поп рег Ваес тетрога пойгогии Корашам | 
„› Бао пичаказие регцаги. Шиа Осеапат го. 

| 

} 

| 

1 
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воришЪ онф, прошивЪ швоего означентя. Ибо, | 
я думаю, не хочешЪ онЪ сказашь 1 0се00, 
для того, понеже сзначаешЪ всф земли. 
ОкеяномЪ окружаемыя, до которыхЪ наши’ 
единоземцы доходить могушЪ, кошорыЯ) 
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РЕ _65 
зуть 74 Оселтит , поп, т Осеато. Ибо не 
можно кажешся думашь, чшобы онЪ озна- 
чидЪ чрезЪ сле, не знаю, каюме острова, @ 
кошорыхЪ сказывающЪ, чшо находяшся вну- 


| шри самаго Океяна, Тогда Сулпиций Аподз 


динарЬ сЪ веседлымЪ ВидомЪ сказадЬ: Не безь 
замысла подлинно и не безЪ Хишробши про- 
шивоподожилЪ ты с1е Тулмево м8сто. Но 
Цицеронь сказадЪ ига Осеапит, а нё шакЪ, 
как шы шолнуешь, сй7а Осеапит. Ибо о чемЪ 
можно сказать › что оно находишся сита Осез 
оиий ‚ когда ОкеанЪ всВ земли отвсюда об= 
пекло И окружаетЬ ? Понеже чщо НаХодипё 
ся сита, шо еЛМа наХодишся. А какимЪ образ 
зОоМЪ можно сказашь, чшо ИИ74 находится 10 
что есть гла? Но весшьдибы ОкеянЪ быль 
сЪ одной шолько стороны вселенной; шо бы 
оземдВ, вЪ шой сторон находящейся, можно 
было сказать , что находишся она Са Оёё- 
ит, или 0 1е Оседйии: а когда онЪ всЪ земли 
всячески и со вс ХЪ сшоронЪ общекавтЪ, шо 
уже нВмЪ (174 ем ничего: Но, шоелику об= 
шечентемЪ водЪ его всф земаи окружены, вь 
срединВ его няходитёя всё вЪ бврегахЪ еро за- 
ключенное. Подобно канъ солнце нё сига саешиь 
обращается, но зп саю и иига сайт. Иску- 
сно и остроумно, по видимому, шогда Рово- 
РидЪ 0 сёмЪ АподлинарЪ: Но посл вЪ книз 
ГВ писемБ М. Тудма кЪ Сер. СулпиШЮ на- 
шли мы сказанное слЪдующимЬ образомь ; 
пита зподит говорятЪ шакь, какЪ говорять 
мита соеидаз хошяцие сназашь сита сайта 
Часть П. р. Слч- 
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°блова` рицероновы - суть ниже ‘са дуюния} 
‹,е4 гатеп диошат ‘еаёт аз оНелбопет , ‘д 
5 ЮмаЙе атигагешх те папе хеш раЪисайз поп 
э„з Раге, Й регремо ‘тасегез тодке Вос сам 
ззапг ‘епай пита Зои ‚ иг @ На уодиман & 
„> тез Пади$ Гелиат, Мойке  сказаяЪ. оыЪ, 
то есшь, сит ‘подо аедао с: рагь НМошомЪ 
хакбы с не понравилось ‘и какбы захо- 
тЪаЪ оное: исправий!ь`, приложилЪ ‘аи енат 
пита’ зной. ЧрезЪ что означаешЬ пупа @ 
14 ати ее, диат -дио4 Нет зпофсе утегегг: 
шо есшь, поп а@ рб пофит , 8 гато ра» 
Та её сига тодипз. И вЪ р8чи за П. Сеспиа | 
имЪ ‘написанной 21778 тиотет Тиитыт , такъ 
говоритЪ не дая шого, чтобы означить Ш | 
ноте Таию, но‘изцие а4 тпотет Таитит сит 
2р/о тоте. ИзЪ вышеписанной р®чи слова са | 
маго Туллиа суть сафдуювия: „Аппоерит Мав» 
.э Пат ага алаюгез$ пой шара Бей соепиопе | и 
Л 
К 
| 
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„› тега тапоаяе {ареганил Имтга поогцеил 'Тапгопа гор’ 

„э паге Ч егаие: Абат, даа Ша глацагойе, Аца’ 

» Юу и 15 ш са герпагее, сопфопагаое Иа 

5э шомет , товорищЪ ‚ ‘Таигат  герпаге 1аЙегипь | Г 
А се нз тоже значишЪ ‚ какЪ говорим | Ч“ 
мы ‚ Иа сирсиййи:  развв по’ видимому, | © 
пита тпозпет, можешЪ бышь шо. что и #И@ | В 
7601075, Чиае Таш штопиз оБ]ефа {ерагатих. Ибо © 
какЪ находящЁёйся Иа сибешит , поп ш © | Н 
Ысай раменЬиз ‚ {24 ша рапеез ей, дуфиз саб Н 
си ата обафниг , чар ташеп 1рй даодие рашеез м | Н: 
сиси ю {ипЕ: шакЪ, 91 герпае пига поте “Таи’ | тс 


111, пол вм м моде ‘Тацго герпаь, 9 " н‹ 
| 2 № 


> > > а 
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=Яе—ы | ст 
№ ешат  герлоприз, Члае Ташо шоме саяа- 
дЧипиг. И такЪ но сему сходешву словЪ М. 
Тулма можешь ли шошЪ 67 анте сайпйаа, & 
Их сайтах по законамЪ произвесши судЪь 
кому приказываешся произвести а сен-. 
445? и се дФазется не по особливому как- 
бы нзкоторому праву иринятшаго обыкнове- 
ня, но по шочиому наблюден:ю знаменова- 
ня слова: понеже о везмЬ времени @е саеп- 
Чагит заключающемся справедливо говори» 
ся, что оно есшь Иига саепдаз, 


ГЛАВА 14. 

Какую силу иметь и откуда произведена 

_ уастица Гаев» 
Иа мы ‚ какое гаавное знаменован!е 
имзетшЪ часа Лёет , и откуда про- 
изведено с1е слово. Ибо видно, что оно 
такое начало ИмВешЪь, что не кажешся. 
хакЪ н8кошорыя дополмиеня словЪ , пРИиНЯ- 
щымЪь безЪ разума и безЪ толку. НЗкшо 
говорилЪ ‚ будшо онЪ чишалЪ вЬ граммати- 
ческихЪ записать ПЦ. Нигид!а ‚ чшо /айет 
составлемо изЪ /{ иг: и Че самое обыкно» 
венно говорилось недостаточно, ибо подный 
сего слова смысаЪ, [2 айег поп рыей. Но мы 
не безЪ любопышсшва ‚ думаю, чишавЪ оныя 
Нигидтевы записки , нигдЪ сего вЪ иихЪ неё 
нашли, Кажешея же, чшо сти слова, Л аШе? ` 
тон рой, не отступаюншЪ шаки бы знам6ь 
новая шейерь упоминаемаго нами бдовца. 
8 Но 
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Но столько однако словЪ заключашь вЪ весь» | 
ма маломЪ числВ буквЬ, значишЪ излишнюю 

шонвость. Н$Ъкшо пришомЪ человВкЪ вЬ 

чшентя книгЪ и вЪ наукахЪ непрестанно 

УптажняющЕйся говорилЪ, чшо /аИет кажеше 

ся ему названо сЪ выпущентемЪ вЪ средин8 

буквы 12. Ибо прежде говорено было /1Аиет, 

что мы назызаемЪ нын /1Летт. Понеже когда 

мы чего нибудь другаго прося не получаемь; 

то обыкновенно, говоришЪ. какбы вЪ на. 

м$рен!и просишь чего нибудь послЗдняго, вЬ | 
чемЪ ошказашь не должно, говоримЪ :; 20с диет 

Дет аиё дат? орозфете: тапдиат Факиет ан 
реепиез, Чцапз ипрешаг семе ег обилек Йр аси | 
йтий, Но и се не безЪ пруялгности прав’ 

да сдёлано, однако слишкомЪ кажешщся по». 
хоже на вымыселЪ, Для того разсудили мы. 
обстояшельнВе о семЪ изслБдоватшь. 


ГЯАВА 15. 


О томЪ, что Сисенна пь хнигахь папзстий | 
часто употревлялё тахопыя нар®я , кахе- 
пы суть сайт ‚ уеШсаш, Сакаан, 

Ъ прилВжантемЪ читая мы повЗеть Си 
сеинину, примфшили вЪ слог5 его из”, 
ковыя нар®чёя, каковы суть, .. саги, ргорее | 

„этациз $ сайт, уеШсаши, баноацт. ИзЪ ко 

торыхЪ первыя два, яко извзешн®йния, 

не требовали примБровЪ. А прочя вЪ ше 
стой книг повфсшей написаны такЬ: „, Ода 

» тахцое сааии роегаг, зп Пиз 00$ (рог | 

| Такжи 


‚. | ‘Также нз другомЬ м$сшВ:; „, № ция аейме 
›ш Аба © Стаеча сейа шегз 1Чсисо сопапепиа 
„ тапдацти$, пе уеШсакит аие Гашоаи Гспрепдо 
„„ефогим апипоз ипредшетлаз, 


«Зы За 


ТЕТЕ 
АЖИНСКИХЪ НОЧЕЙ ЗАПИСКИ. 
КНИГА ТрЕТТЯНАДЕСЯТЬ 

въ. а с 
т \ АФювопытн$йшее разсмотрене сл дующихф М. 
Тулла слой. иф перпой рёчи на Анто-. 


по 

© #24 положенныхь: Мапа амет ипреоеге уу= 

| Чепеаг ргаеег паха еНапз ргаеегаие та: 

0» и разсуждене выйшее о томф, одно ли 

ы З8ачатЬ дпа чи слопа, вит и пасога, мин 
’ __ Различнее. 


М ЦицеронЪ вЪ первой р®чи на Антона 

® написал так: „ Нипс 1еиаг ае (дие- 

этег ргорегаи!, чает ргае{епеез$ поп (але (даа; 

ей | зэпоп ве ргойсегет аНдш4; пецие епии {регаБат 14 › 
д- | з› пес ргаейаге рогегат: {е4 че Й сш пир: Вамапоз 
‚, асс Тег [тлака аще ипрепдеге у!Чесеиг ргазеР 

и | ›эпаггаш епат ргаесегаие агат] Вага 41 уосет 
3 э› теПета. гариБИсае гейпацегепа паеае регрегаае егоа {е 
6 з›УО1агиаые,  Ргаеег пасагат , говоритЪ › ргаегег- 
о. ле алла, (1) ОбоимЪ ли симЪ сдовамЪ, Яга 
‚‚ М паста, разсудияЪ онЪ дашь одну силу в 
е. | | 43 433 
№ (1) ОБоим5 ди сиб слопам, Дипт и пани разсудиль онб 
6 дать одну ввлу] Такь АдрманЪ ТурнебЪ вЪ 13 кни- 
ке ыы 


о 2—5 


$ 


дв$ вещи положилЪ вЪ одномЪ Е 


или (2) различилЬ и разд®аилЬ, шакЪ что 
иные случаи причинсшвовашь кажещся пан» 
14, 


ЕЕ ВтЕосоИарС: 


ЕБ дневныхЬ записокь гл. 9. думземЪ, чшо нменемЪ 
судьбы и. есшества ничего различнаго не означаешся , 
но изрявллется одно и тоже; и что смерть естесшвен. 
ная ‚ есть смерть по судьбБ ‘или роковая, когда кто | 
иджрвк в$кЪ умирзешь эр глубокой старосмн: а без. 
временная смерть причнняемая сружемь , о не поли“ 
шаешся ни роконою, ни есшеспвенною, А (@е можно виз 
афть изЪ Цицероновой рфчи за Цена, "Ъ которой на- | 
ходятся слфдуюцИя слова: Не желайте, су и ‚ ему } 

. 


Е ЕЕ 


| 
| 
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уже по самому естестпу жизнь охозчапеющему, 
скор%е умереть оз удара помщ причиценного, | 
нежели по естесриенной споей судьБЪ. Затеь явно | 
естественной и роковой смерши прошивополагается 
смершь ударомЪ или чрезЪ казнь причиненная, Таки | 
Александрь Афродис\йск!й не только явно признаещеся , 
но и во весь голосЬ кричитЪ , чшо рокь и естестоо, 
есть одно и тоже, Слова его с^ЪдуюцИя: Сузьва нё 
что другое есть, как совстиенное хаждато чело- 
иФка естестно. И потомь: иво тоже есть судьБа у 
чт0 и естестцо: шакже вЪ Каллисееиё: Весьмф япно 
9есфрастб похазыпаетб , что судьба по исемо по» 
оБна естестпу-. 

<>) Различиль и раздблилЬ ] КакЪ и 3Ъ самомЪ дЪлЁ 
раздфлишь должно, потому что нфкошорыхьЬ вольное 
сийю в словахЪ не шеряешся съейство вещей. Есте_пгво, 
положило однажды , чтобы ничему не бышь вфчному, 
и пошому шакЪ и поступаетЪ ‚ что все кЪ совершен- 
нсму ковцу пришедшее разрущаетЪ и истребляетЪ в, 
по сему Ця смерть есть собственная старккамЪ. Но, 
часто судьба предваряешЬ или н разоряешЪ законы 
эстестья, Ибо судьба описываешея тшакЪ, что она 
иногда изЪ зависти похишаетЪ$ людей вЬ младенчестве, | 
и вЬ юношеств$ф ; иногда слишкомЪ благошверишель“ | 
сшвуя снова д5лаешЪ молодыми шфхЬ, которымЪ по 
праву и ванону есшества надлежало умерешь, По таз 
ковой судьбБ умерь Медуагуь» 


я 4” 


|на 11° 


®, иные @шт, о шомЪ я намренЪ разсу-. 
дить, и шо наипаче изсабдовашь, ВЪ ка- 
комЪ разумВ онЪ сказалЪ асс!Чеге. коаиа Рата-. 
яниз, ройе ргамег Фит 3 кегда шакЪ. опредВ- 
не и порядокЪ и неизбЪжимая н8копторай. 
необходимость . судьбы. или рока... полагает» 
ся, ЧчШо. все. року приписывашь должио.. 
естьлишолько онЪ не. посаВдовалдЪ вЬ.семЪ- 
сдуча$ оному Омирову изреченйю; 


МИ хай тг морем Зам "Ардос Чаяфило 
о. есть. 


_М. хром® роха- чтовЬ. не инити, пб-домь Плуто. 
| но . 
Ни: мало жо нмесумнишельно:, что. онЪ чрезЪ, 
че означилЪ насильсшвенную и незапную. 
Смершь.. котерая м по спреведливести мо- 
жешнЬ казашься (3): случающеюся › ргаеег па- 
гат, Шо для чеко онЪь таковую смершь- 


4х (4) по- 


(3) Случающеюся ргеег пагитат] Всякая масильственная 


смерть случается ргаеег пика ргаскгаие биала; ко- 
шорой родЪ смерши младийй ПлинйЯ вЬ 1. книг ця- 
семь называещЪ весьма поачевиымЪ, Посему Аристотель 


полагаетЪ дза рода смершн: Смерть , говоримЪ ень,. 


есть или васильстпиенная, иди естестпенная. Насиль- 
стпенная смерть та, которая выпадет по началу. 
иян причин. постофонный ‚ а,естестпенная смерть. 
та, которая выпаетб по причин. пнутреннй. 
И так смерть масильстленная и сверьхевтесктвенная. 
ть, которая или ошЬ бол5зни влиошЪ удара прн- 
ждючаешся $; а естественная, когда-кто состарБьщись 
умираетЬ. Платонь вЪ ТнмеБ: Смерть отб вол&зни и 
©тб повой случаю щаяся тлжка и часильстиенна $ 
@& #4 старостн при коны$ жиави по. свмому ебте- 
етау взматщеа ссть самая леххал. : 
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’ (4) положидЪ схиа шит, о шомЪ иэсяВ ды» 
’ вашь ни настоящее с1е дВло, ни время ие 
позволяешЪ, Однако того. опустить не дод- 
жно, что и Виргимй одного <Ъ `Цицеро- 
’  НОмМЪ о рок быдЪ мн8н:я., ‘когда вЪ чет» 
| вершой книгВ слБдующее сказаль обЪ Едис* 
СВ насильственною смерпую умершей; 
Мат аа пес рю, тегйа пеё топе реа 
’ ТакЪ какбы вЪ скончами жизни насиль- 
сп!в1$ не зависВло ошЪ рока, А’ кажется, 
чшо М. ЦицеронЪ ‘посл довааь, вЪ шомже 
лочши смыслВ сказаннымЪ о естествЪ.-и ро- | 
х3 ‚ словамЬ Димосеена, мужа благоразум!- 
емЪ и краснорВщемЪ одареннаго. Ибо шакЪ 
написано вЪ изрядной оной  р$Зчи › которой 
заглаще (5) Утёо Элфи, "О уёи 195 умебб | 


82? “РФ >> 3 = 


Ея ЕЕ ЕЕ ЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕ:: 


АТАКЕ Мечел тол ВЕТ: 


И в м и ежта Дит] Екиз це ргаейег Я какЪ 
| „ Выше обЪявлено ‚ умирать называется шошЪ, кто окон- 
И чалЬ жизнь по насильственяой и постороний нричин®» 
Я По сему Петрояй одной Ефесской госпожи спужанку, 
которая, по видимому, умирала СЪ голоду и СЪ печали, 
представляешр сЪ самой собою говорящую слБдующее; 
910 тёвф вудетЬ изб того пользы, естьли ты 
умрешь сб голоду? естьзи схофонишб севя жипую , 
встьяи прежде опредфленнаго судьвою премени ис- 
пустишь дыхаше? НапрошивЪ по судьбБ, своей уми- 
И раемь тешь, кто умремь по внупренифй а не по посшо* 
й ронн5й причинБь 
{ 5) Гё тефауз ] ш, е. О ини отнящомЪ у него Кте 
_ сифономЪ. СЬо Димосеенову честь ЕсхинЬ прекрас- 
ными РЪчьми предвосхитищь пэкушался, но безуспфино, | 
| Й60 наконеиЪ, будучи побфжденЬ не побфдимымЬ Димо» 
й сееновымЪ крафнор5емь и парп!ею, уфхадь на житье 
Я _ ЗЪ Родобь, 


Ее | 78. 


| емо угувмйс вон ушу, тбу тис винорате: за. тбу 


потдрито Этой ТЕбИЛЕН. 6 9 И т татар, 


ут тё Я тоуиу тои Эзледвооу, атодуоиеи = 
ДВв^усетоц. ш. в. Кто вдумаетЬ о севф, что | 


онф родился только ‘для родителей, тотё 
фохопой и естеспиленно приходящей ожидает 
смерти; а хто почитаетЬ севя родипшимся 
и для отечестпа, тотф захочетб умереть 
для тото. чтовы не пидё$ть онато пордбо- 
щеннымё. ‹ Что повидимому назвадЪ Цице“ 
ронЪ. факт ащие пашгат, то гораздо прежде 
ДимосеенЪ назвадЪ ту методи иа4 тду вито 
матоб «Эауитос, жакбы естественная и роко- 
вая, безЪ всякаго внзшияго насищя приз 
ходишЬ. 


ГЛАВА 2. 


0 эружескомв разгопор8 стихотпофцепь Паху» 
08 и Ака, выпшемЬ пь городё Тарентв. 
мъвиие досугЪ и охошу ошЪискивашь и 
предавать памяти жипия и даша уче- 
ныхЬ людей, о М. Пакувщм и А. Акщи шра- 
тическихЪ сшихошворцахЪ написали повфсть 
таковую. Когда Пакувй ‚, говорящЪ, сша= 
роспНю уже и додговременною болВэвхю из= 
нуренный, изЪ Рима уЪхалЪ вЪ Тарент: то 
Акшй, ни мало лВшами его не младиий, Зду- 
чи вЪ Азро и прЕБхавЪ вЪ ТарентЪБ, зашелЪ 


ЖЪ Цакув!ю , отЪ кошораго будучи ласково 


приняшЪ , и на не малое число дней удер- 
жевъ, по жедантю его прочитадЪ виу шра- 


у ге» 


тЫ 
те рты вери ры 


и инекич 
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рзелфю свою, называемую Умешт. Тогда Маз 
нунй ‚ говорятЪ , сказалЪ, что написанное 
есшь громко и важно: но однако н%®сколько 


_@му кажешся грубо и непрляшно. Самая праз 


вда, снавзаЪ АкшИ. Да я о семЪ и не жа- 
дЪю: понеже надфюсь, чшо будущля мой 
сочинен1я будутЪ лучше, Ибо воворяшЪ ; 
что свойство умонЪ модобно свойству: дре: 
весныхЪ плодовЬ , которые родяшся грубы 
и горьки, а послВ двлаюпкя нЗжны и пр 
яшны ; но раждающуеся вскорЪ веселыми и 
нфжными, и СЪ самаго начала бывающте 
сочными — Скоро согниваюшЬ , а не` со- 
зРВвающтЬ, Аля сего разсудилЪЬ Я ВЪ раз» 
умВ н8что оставить такое, чшо умяхчат® 


‘дни и дБща. 


ай 


ГЛАВА 3. 


Фазличное ян означене - имфютЬ. сзи слопа 


песеНилао и песеЙказ, — 
Зы исшинно достойное д$ло, ногда 
мног1е граммашики утшверждающЬ ,. что. 
слова песе]ии4о и песе1ах весьма между собою 
несходны и различны ; понеже #песе/ду: есть 
яЗкоторая ги$тущая и принуждающая си- 


да а п2с]ю навываетшся ифконорое право. 


и священный союзЪ родсшва, и значит Ъ с1е 
только одно. А какЪ нвюЪ ни мадаго раз- 
дичтя . /иаии4о ли скажешь или чаша; }апё!- 


Фо или апЯйаг › асегфйио или асе”ф Их астйиао. 
аи накЪ написал Авщй м М№орюето › 


ага? 


пет тинеу 


о д 


И 


т 14 
ай: такЪ никакой причины сказать не 
можно, почему бы различались нео и 
ес. М такимЬ образомЪ вЪ книгахЪ дре- 
внихЪ вообще найдешь, чшо мес Рово- 
ришся вмфсто песефия ей. Но пес за пра- 
зо и обязашельство родсшва и почшеня р®д= 
ко найши можно; хошя сИимЪЬ самымЪ пра- 
вомЪ родсшва и дружесшва связанные назы- 
ваются песейаги. Однако вЪ рзчи К. Цесаря, 
цошорою онЪ совфшовадЪ приняшь Цлав- 
шовЪ законЪ, нашелЪ а, чшо лесе[Маг сказа- 
но вмВешо ес, о есшь, право род- 
сшва,. Саова сушь слБдуюция: „ Еаш4ет пы 
з› \Чеох рхо пойта песейие поп 1аБохе ‚ поп орега, 
„› поп 1ада@а Чеб Ще, Се написал я о не- 
тазнсшии того и другаго слова: случай же 
написать подало с1е самое слово попавшееся 
мн$ , когда чишалЪЬ я Семпронёа Аселмона 
древняго писашеля чешвертую книгу повЗ- 
сти, въ кошорой © П. АфриканБ Цавло- 
вомЪ сын написано шакЪ: „ Мат { ранет 


_‘з@ша авае Фсеге 1. Айни Рацала, пии$ 


‚, борит ипрегагогей 611 соПац$ поп есемаге, 


‚» Ша Гацииа песеЙцаЧо ап Глелта © оссейо Ча 


п Се, 


ГЛАВА 


= ата 


ГЛАВА 4, 


Олимтзады Млексанаропой матефи ласжопо 
и резумно пописанный отит `кь сыну 
_споему „Алексанару. 


}’ многихЪ памятописцахЪ дВаЪ Алексан- 
Зы 

ДРОМЪ учиненныхЪ, и вЪ книгВ М. Вар-* 
рона ,у` называемой О’ шГ 4 тата, не за 
долго предЪ сим читали мы, чшо Олим* 
птэада жена Филипйова СЪ великою пруяшно- 
ст!ю словЪ ошписала кЪ сыну` своему Алек“ 
саид?у. Ибо когда оиЪ написалЪ кЪ маше | 
ри такЬ: Царь Алехсан9рь сын Юпитера | 
Аимона матери Олимта98 желаетЬ зоращя: 
по Олимшада написала 6му отвВшЪ слВдую- 
знзго содержания: Дююдезное чадо, успокойся: 
не оБНОоСи и не пини меня пред Юноною. 
Она препелихое мн% сдёлаетЬ зло, когда ты 
пб письм8 споем признаешь меня ея сопм$- 
стницею. Ся смыслящей и разумной жен- 
щины иЪ высекомВрному своему сыну ла- 
сковость изкотшорое, по видимому, сдЗлала 
крашкое напоминание. чшо надобне ошло- 
жишь ему суемысме, кошорымЪ онЪ чрезЪ 
фФеликтя побфды , `ласкашельства обожащехлей 
м невфроятное щаспие иапоенЪ ‘сдЪлался, 
Ушо онъ рождень ошЪ Юпитера. 


ГЛАРА | 


О Р=—, 3? 
ГЛАВА $; 

Оёр Аристотел$, беофраст® и Менедем® фиг 
лософахф: и 056 изящной скромности Ари- 
стотеля, преемника училища споето изви- 
рающаго. 

ея философЪ, будучи уже почти 

шестидесяти двухЪ аВшЪ ошЪ рожде- 

н!я , одержимЪ былдЪ ш$лесною бодВзню, и 

мало осшавалось надежды о продолженшия 

его жизни. Тогда весь сонмЪ его послВдова- 
шедей кЪ нему приходитЪ, прося и моля что- 
бы -самЪ онЪ избраль м$Всша и учишель- 
ства свеего преемника; кошорымЪ бы они, по 
смерши его равно, какЪ имЪ самимЪ ‚, мог- 
ди пользовашься вЪ докончани идовершени 
учентя, кошорымЪ ошЪ него напоены были. 

Быдло тогда вЪ его училищ много хорошихЬ 

учениковЪ ‚ но лучшие двое, @еофрастЪ м 

(1) МенедемЪ. С!и разумомЪ и учешемЪ прое 

чихЬ 


(1) Менедемб ] Конечно вЪ семЪ мФсшЪ надобно читать 
ЕПоЕМЬ ; какЪ уже ошЪ ученн5йшихЬ мужей показанф» 
Ибо о Менедем$ Перипашетик$ ннкакой почшн писа» 
шель нигдБ не упомннаешЬ ; а обЪ Евдем5 весьма мног® 
и СЪ великою похвалою различные упоминаюшЪ писате- 
ан; н всегда АлександрЬ мым друге лучи шолковашез 
ли хвалятЪ м приводятЪ Ф@еофрасша ий Евдема, как 
АрнисшотелевыхЪ шоварищей, и одного СЪ нимЪЬ быв 
шихЪ мн5н1!я. ОшЪ сего Евдема получиля свое наимено“ 
зан! Евдемова Ибика, назызаемая просшо Аристоше»е» 
з0ю, кошорую либо онф самЪ сочинилЪ, либо посвя< 
тиль ему Аристошель: одмако первое нзЪ сихЪ ка- 
эжешся 1оне!ю зфрояшнфе, у котораго пространнъе о ега 
сочиневйахЪ написано вЪ г. ки, © (бат. Филос» Яеторе 
т, 15 - 
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чихЪ прёвосходили; первый былЪ и3Ъ остро. 
ва Лесба, а МенедемЬ изЪ Родоса. Аристошель 
ошв$ тешвовалЪ ‚, что онЪф по ихЪ желанию 
сдБлаетЪ ‚ когда время допустшишЪ. ВскорВ 
потомЪ, когда ш$же самые, о избранйи учи- 
шеля просивиие, у него были, сказааЪ: что 
вино ‚, которое онЪ шогда пидБ, для него не 
вдорово; и для ШОГО надобно сыскашь ка» 
кого нибудь привознаго или Родосскаго или 
дезбскаго. ПросидЪ, чтобы они постарались 
Промыслдищь и шого и другаго}$ и сказазЪ что 
онЪ будешЪ употребляшь то, которое для 
него полезнЗе, ИдущшЪ они, сшараюшся, на- 
ходяшЪ , приносятЪ. Тогда Арисшошель по» 
нросилЪ Родосскаго, и ошв8 давЪ сказадЪ: Вино 
ПодАИННОо КРВПКОо И пиЯяшно. ВскорВ пошомь 
попросилЪ Лезбсиёго, и шакже ошзздавь 
сказалЪ : Очень хорошо и шо и другое, не 
Йезбское пряшнЗе, КакЪ онЪ с1е выговорилЪ, 
мо никто не сумн5вался, чшо онЪ сими 
прляшными и скромными словами избралЬ 
себ не вино, мо преемника, который быль 
ЭгофраешЪ ДезбянинЪ, челов кЪ жизтитемЪ и 
иряшнобси!ю слова Знаменитый. И шанЪ иё 
много спусшя, по кончинв Аристшошедевойу 
всВ пошди иЪ @еооэрасшуь 
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ГЛАВА $. 

Кахь препше Яатины назыпаяи именуемыя 
от6Грекойф просодли; тахже что ни 9рей» 
не Римлян% , ни Леинян% не употвревлялй 
слона Фаграгяюлиз, 

уровувный ошЪ ГрековЪ просоди древше 

ученые называли шо поаз посцт, то 
тодегагтеа, то ассепа(со!аз, шо посяаноле$, 

А что мы вын® говоримЪ ЪагЬаге чает 1ю4ш» 

шо порокЪ р$чи поп Багагат ей, [4 тис, 

и сЬ симЪ порокомЪ правие: назывались 

ги се 1очиелгез, ШП, Ниидйй вЪ Грамматичес- 

кихЪ запискахЪ говоришЪ , гайси$ б+ его’, 


_Й а@Гриез регрегам. По сему оное слово, ком 


порое называется просшо ФаграгИтиз, упо. 
Пребляли ли чисто м исправно до временЪ 


АвгусшовыхЪ говоривш!е, шого я не нашел: 


а Е. С 
Разяище о спойстп® льпопь оБбяйЯяютф Омирв 
‚ пб стихахь, и Ирозоть пр попёстяхб. 
Итолошь 5Ъ шренптей книгВ повсшия наз 
писалЬ, чшо львицы во всю свою жизнь 
родятЪ однажды, И вЬ Чи одни Роды нё 


рРодяшЪ больше одного, Слова изъ оной Кни= 


ги слВдующля: 1% Абонуй › &0у бодтатви 
ИИ Эобититоу , ата 5 та Во пита №. титвем 
Узе суииВоЛАЯ т® тЕНУЮ таб иято$. т.е. ДьПи» 
ца самое сильное и см$лое жипотное, однаж= 
9ы пф жизнь раждаеть одного. Иво раждая 
пм5стё СЪ пледомь изпертаеть матку. А 


„Омирь 
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$ 2-х 
ОмирЪ говоритЪ , чшо львы [ибо онЪ и д- 
вицЪ называетЪ мужескимЬ родомЪ , что у 
граммашиковЪ называешся &тибму 5езЬ раз 
Бору] многажды родяшЪ и воспитываютЬ 
своихЪЬ щенковЪ. Сшихи, которыми онЪ 
явственно с1е доказываешЪ, суть слВдующи: 

Боди 65 тб тё Му пе об тео 5 

ОТ ра зЕ ит Футь оуутиоутов м 98 

* АудоЕс_ ётижтйСЕС, 

шо есть. 


ОнЬ яко нк лепб покрутф споихб ста зб скимнонб, 


‘Когда его пб л%су педфуща скимнепб срфтятб 
допцы. 


Также на другомЪ м8сшВ шоже означаешЪ, 

Пижо! бля смо, (т) вбё № ибувуоиос 

"О! сх 0 01 окдмузб глоФиВело боись де 

"лис & луне. 

шо есть. 

ках влаговрадый лешб, у жсего щенкопб 

Ма густоты л5сной посхитилб зифролопецв. 
Са несогласме и разномысме славнзйшаго 
стихотворца и знаменитБишаго повфеше 
писателя побудило нас справишься СЪ кни* 
тами философа Аристотеля , (2) который 
онЪ о живошныхЪ весьма старашельно с0- 
чинилЬ; ичшо во сныхЬ книгахЪ о семЪ на 


ша | 


(1) Первое полустиш!е вЪ перевод опушено; поелику над* | 
лежишь кЪ предЪидущему сшиху Омирову, саможе по 


себ полнаго смысла не составляетьЬ. 


{2) Копорыя онб о жипотныхь песьмё старательно | 
«очинило }] СЬ какижь придьжанюмЬ ощЪ Аристотеля | 
(4 


Зах. ты `` Ах ° од 
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ЯР) 8: 
шли мы написанное, шо сЪ самыми Аристо- 
мелевыми словами напишемЪ вЪ сихЪ запи- 
скахЪ. Аристошелевы слова изЪ шестой кни- 
ги о Истофли ЖипотныхЬ суть сл дующя: 
Ави д’ бт бу бхае бтиауе ‚ 5 блиднолтяй , 
Веитои тобтесоу Ха д нам пита & пас» воду, 
09’ Биасбу И та тбу влдитоу. Тита и 8 т8 
#005. Тита $6 65 ёт тб тоХу 9. та Шу ти пл&- 
и &, Тита 5’ моте ИИ &. 0 & №9 и9 
пей т8 ёиВаллеу тб 150ис питота, Лиоюдис 65! 
соетЕ9И дЕ ён тё спимзс би т8о Метис @вт- 
_ Часть И, "6 оЗутоб 


сочинены си книги о живомныхЬ, © тшомЪь ПливЙ вЪ 
кн. 8. гл. 16 пишетф шакЪ: Когда царю Александру’ 
Великому иесьма захот®лось узнать спойстиа жй» 
потныхь; то он, поручии6 се испытанию Арис- 
тотеля, мужа по исЪфхь науках преиоскоднаге , 
отдаль ему пф послушаше псёхб, хкоторыхб вы- 
йо н5околько тыслчь челопёкь, по псей Ами и 
греайи промышляющихь ее птичье п 
фывною лонлею, и имфющих зиФриниы , скоте 
схал етада, пчельники, рывные садкя в птичнихи , 
Эавы ничто и нигоф отб него нё ЕЫло скрыто, 
онб ис$хб сихь пыспрашипая сочинил почти пять- 
9'сять сныхЬ пренарядныхь книгь о ЖивотныхЬ. 
Гд$ потомЪ Плиы! вэявЪ у Арнсшошеяя изЪ кн. 6, 
гл. 31. Истор. о Жипот. прнлагаетЪ о естесшв5 лъзовь 
и львыцЬ. ^ что вздфсь Арисшошель повфсшвуетЪ © 
аъвацахЬ вЪ Сими находангихся, шо в кн, 6. о Рож, 
Жизотн. гл» 21, говорить и о всБхЪ. ПишетЪ же о 
семЪ ПлийЙ посдФдуя Аристотелю Мстор. Натур. 
кн. 8. вЪ гл. 16. какь и ЭланЪ ки, 4. о Жипот, въ 
ки. 34, Не иначе пишешь о семъ и Опмань вЬ начал 
5. кн. о Зпфриной лойл$, и ФилострашЪ кн. г. ® 
Жизня Аполлона 5Ъ гл. 16. Кром$ шфхЪ, ком рые 
нарочно писали о живошныхЬ , многое о естеств львевь 
сбЪявдяешЪ и Вося вЪ 3. 0 Идолопокл, гл. 51. и 53. 
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оёуто* ту ища т8 тду рбЭои суете. бтоуии уд 
тб Уёюб тои Мебутоу &1, И и & ПоХАФ уГурето 
Тото. алло тё 'Еоботис отостб $ то ити) т8 АСЕ 

т8 №008 потаи8. Тита дЕ 0 лЕбу чтиуи шкох , тыс 
ис тЕ дих бути ром ве. ОГ’ 6 За Мате 
дитаегтеутиис , то побтоу пёутЕ, ати че и ёЛаттои 
цёта д табти #и 1 аду питвом, АЛ дубии, диите- 
Лаб. вк &ха д У ии отцу, ФМ 6 абби Ав, 
Салла Е 6 №5у т8с ниуодоутаб иолнивае тТЕттиож 
позе ‚ 90 и буд, 90 Е котьд балла в 
мис ву ту ща. ш. е. Сказано уже, что 
лепь отпоротясь наза9ь имфетЬ  соипие и 
наза9ь мочится. Соипие же имфетЬ и ра: 
ждаетЬ онЬ не по псяхое премя, однако еже. 
тодно : а раждаетЬ песною,. Рюдитб по воль: 
’ ацой части по ива, ауже много шестерыхь, 
иногда же иодного, Но разказыпаемая васнь, 
уто льпица раждая пыБрасыпаеть матху, 
есть глупая; и пзята оть того, что се 
жипотное р$9хо, а пымыслипийи васнь #1 
зналЬ причины сея р$9хости. Ив® льаы р$4 
ки и пФ рФдхихь м5стахф родятся, и по псей 
Епроп8 только между рфхами Ахелоемб и 
НессомБ. Раждает® же львица песьма малых6, 
тахь что чрезб дпа м%сяца едпа они ходитв 
могутЬ. ВЬ Сирт льпицы родято пять 
храть: сперпа пятерых, потомб одним 
менше, а нахконець не раждзютЬ ни одного, 
но жипутЬ изродипшимися. Льпица трипы 
не имёеть, а тольхо один лепь. У льпа пв 
шестый м®сяць отё роду пыпадыпають толв= 
хо четыре зува, позыпаемые песъими, 909 
перхне , и дпа нижнее. ГЛА* 


> 


де $3 
ГЛАВА 3. 


0 томё ‚ что Афранай стихотпорецЬ влато- 
_ разумно и храснерфчипо назпаль мудрость 
дщерю употревлешя и памяти, 


Иеяно и весьма справедливо Афраншй 
сшихощворець думалЪ о пробрвшени 
Мудросши , когда назвалЪ ея дщер!ю упо- 
шреблення и памяши, Ибо онЪ чрезЪо сле 
изБявляетЬ, чшо, кшо хощешЪ быть мудРЬ 
'ВЪ дВлахЪ челов®ческихЪ, шому ни книги 
одни, ниже учене ришорическое и дтале- 
ктическое пошребны: но надлежишЪ ему 
Обращаться и упражняшься вЪ познани и 
инытанти общихЬ дЗаЪ, и всВ оныя дВя- 
шя и проиашесшв:я швердо помнишь$ И дАЯ 
ого мыслишь и раэсуждашь пошому, что 
доказаль самый вещей опышЪ, а не что 
‘книги только иди учишели чрезЪ изкотшо- 
рыя суеслов1я и пустыя воображения, нак- 
бы въ шушочномЪ предсшавлени или сно- 
видВыи внушали. Афраневы стихи вЪ ко- 
меди называемой 52/а сушь саВдующе; 


Употревлене мой отец$ и мать моя Помять. 
Римлян% мя зопутб 5арепиа , Греки хофа. 


Ешь шакже тогоже почши содержангя Па- 


ЖувтевЪь сшихЪ, о которомЪ ФидософЪ Ма- 
ЩедонЪ, мужЬь чесшный и мой пряшель ду- 
'МалЬ, чшо надобно его написать ‚на две 


ряхь "вех храмовьЬ: 
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(1) Я филесофстпующихЬ нендинжу людей пралоно. | 
ЯЮБЦеПб, | 

Ибо говорилЪ онЬ, чшо ничего ие можешь 
бышь досадн®е и несноснфе, какЪ когда 
люди дВНивые и празднолюбивые, покрыв» 
шись бородою й епанчею, нравоучене и, | 
пользу философти обращающЪ ВЪ краснор$- 
ч1е; и, будучи сами внушри напоены порока. 
ми, СЪ ведикимЪ випийсшвомЪ пороки осу: | 
ждаютЪ, 


ГЛАВА 959 В 
Что Туляй Тирон написалб пЪ запискахь о | 
именахб 31539 Гасиае ег Нуадез. 


улмй ТиронЪ М. Цицерона питомецЪ и| 
ошпущенникЪ ‚, ивЪ наукахЪ былЪ его 
помсщникВ. ОнЪ сочиниаЪ многя книги 0 | 
употреблени и свойсшв® Датинскаго язы. 
ка, шакже о разныхЪ и безразборныхЪ во’ 
просахЪ. ИзЬ сихЪ ннигЬ ошмЗины иж 
ся ШЪ, которыя онБ ГреческимЪ слое 
вомЪ наэваяЪ оузито, какбы всяк! рОодЬ 
вещей и наукЪ содержащими. ВЪ нихЪ о зв8». 
здахЪ называемыхЬ (исиае написано сл ду. 
ющее: | 


(1) Я философстпующихё ненапижу ] ТакЪ Александрь 
В. Валлисеева философа, Аристошелева плФмянника ‚, ЗА 
хо, чшо он ие хошфлЬ ему модиться и божеской| 
воздать чесши , приказалЬ посадить вЪ клёшку, Н поч 
в.юду вс3зя показывашь, а наконецЬ умертвить, гов = 
ра пратомЪ: ие& софуз|у с 8Х ауте вофск. тье. Я #6. 
напижу мудреца, который ве мудрб самь яя 
сеБя. | | 


? ющее: Стольхо дрепнье Римлян$ не знающи 
и неискусны выли п Гречесхомь язых$ , что 
_ 20$39ы ‚ находящаяся на голопб тельца, на- 
зпали для тото риши, что Греки назыпа- 
‚| ютЬ ихЬ уидис; каквы оное Латинское слопо 
’ сть изтолхопавемь слопа Греческаго: по- 
зеже что по Гречески 3&6, то по Датински 
назыпается №. Но биде, гопоритЬ, неотв 
слопа бу, тахЬ хакь думали наши вепзж- 
ды, но отб ду назыпаются. Иво они и 
посходя и заходя преизподятЬ непогоды , 
малые и Больше дожди. М 9дождить на 
Греческом лзых# назыпается У, Хотя 
шакь о семЪ и написадЬ ТироиЪ вЪ Пандек- 
тахЪ 5 но однако древн!е наши не столько 
были глупы и несмысленны , чшобы зэзвВзды 
| Пады назвали Глси!а5 для того, что 45 по 
4 Лашински (165: но, какЪ, что Греки на“ 
зываютъ 7, то мы (арег; что. они 0775; 
’ шо мы бриг; что они 0036, то мы = 
и; чшо шавже они 70С, шо мы сперва 
Лрпиг, потомЪ, по сродещву Греческой и Аа- 
’  шинской буквы 9, Отпиг: шакЪ названныя 
| омЪ нихЪ 959, сперва ошЪ насЪ /уа4;, а 
пошомЪ названы /ии/ае. ЗыЪзды же си на- 
ходяшся ке на головВ тельца, какЪ гово 
ришЪ ТиронЪ [ибо кромз сныхЪ звЗздЪ не 
видно никакой головы тельчей]; но они 
на круг, назвываемомЪ Зодтакь , такЪ раз- 
положены, чшо изЪ разположентя ихЪ усма- 
приваешбя вЗкоторый видЪ и изображеше 
головы шельчей: какЪ прочёз части и осш:- 
№3 - | льныи 


еже сидеет ах. рр рее ритани 
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льный осшовЪ шельца изображенф и какбы 
оживописанЪ мфстами. и стофонами эвЪздьЬ, 


называемыхь отЪ ГрековЪь пледдЕ, а отЪь 
РимлянЪ 12грайае. 


ГЛАВА 1. 

Кахое Ливеонь Антистай положилЬ произие. 
денёе слопа {огог, и хакое П. НигивЙ сло. 
па Багег, 

РН Аншиспи хошя главное имФлЪ 

упражнен!е во обучен!и гражданскому 

праву, и вопрошающимЪ о законахЪ обще- 
народно давалЪ ошвВЗшы ; однако и вЪ дру- 


_  —— о 


тихЬ честныхЪ наукахЪ былЬ не незнающь. | 


ОяЪ углублялся вЪ грамматику и д1алекши- 
ку и вЪ древн!я вышиия науки; пришомЪ 
весьма хорошо зналЪ свойсшво и произведеё- 
не ЛатинскихЪ еловЪ: и се наипаче зна- 
нте употреблялЪ онЪ для развязанйя многихЪ 
УзловЪ вЪ законахЪ. Находяшся и книги, 
по смерти его изданныя подЪ заглавемЪ 
ройет1отех, ивЪ которыхЪ книг шри одна СЬ 
дДРугою связаниныя, шришцашь осмая, шрише 
цашь девятая и сороковая наполнены шако- 
выми вещьми, ‘ко изшолкованю и изЪяенс- 
нию Латинскаго языка способствующими. 
СверхЪ сего вЪ книгахЪ о кошорыя онЪ на- 
писалЪ на указЪ Претора, многое положилЬ 
отчасти забавное и остшроумное: какЪ и 
с^Вдующее вЪ чешвертой книгВ на указЪ 


\ маписанное, 5070г, говорищЪ он, „„арреЦаеа | 


э 6Г, 


). 


Ателье 


ре, У 7 


„, *", чо апаб (еогГапа па[сииг, (ерагаплецие аб 
‚ са Чото , м даа паа ей, © ш айат мат 
„› папзстедног, А слово #асг П. Нигижй, чело- 
вЪкЪ весьма ученый ‚ не мение шонкимЪ и 
остроумнымЪ произведенемЪ изЪясняешЬ: 
Ргайт, ГОВОРИШЬ оНЪ у ей (Яг диф те ай. 


ГЛАВА 1. 


Какое. число тостей М. Варронь почиталБ 
пристойнымь и 9опозьнымЬ: и о закускахё. 
В> саптирахь МенипповыхЪ есть весьма ве- 
селая книга М. Варрона подЪ заглавуемЪ, 


№/с1;. Оша. РеДрег. 5тих. ГеБаЕ, въ ко- 


Шорой онь разсуждаетЬ о пристойномЬ чи- 
саВ гостей, и о качесшвВ и пругошовли- 
вангя самаго пира. ГовориШЪ же, что чи- 
сло госшей должно начинаться ошЪ Числа 
Грашй, и просширашься до Числа МузЪ; 
шо есть, начинаться ошЬ шроихЪ, и кон- 
читъся на девятерыхЪ: шакЪ что, когда 
весьма мало гостей, шо не менше должно 


бытшь какЪ троимЪЬуа когда весьма много, 


шо не больше какЪ девятерымЪ. Изо мно- 
тим, говоришЪ ‚ Быть непристойно , поне. 
же по многолюдстиф по Большей части вы’. 
паетё замбшательстпо изезпорядокб * * ине 


только пф Рим число гозтей состоит из» 


троихё, но и п №инахб, такь то и Чнитё 


- озлежить трет. Свмый притемь пирё 


состоит из четырехь пещей: ествли го. 
сти совраны люди 9оврые; естьли извранне 
в 4 м$ 


8. В —“ 


м$сто, естъяи влагопристойно премя, есть 
ли внеху9е прутотоплене; и тогда пирь по 
псемё выпает$ сопершен$, Ачто, говоришЪ, 
касается —90 гостей, то надовно оныхь со- 
вирать ни топорлипыхб, ни везмолиныхЬ у 
понеже. храсноф®е должно выть па судевной 
площади и пб судилищахё, а молчане не на 
пир$, но пф спальн%. И такЪ почитаешЪ онЪ, 
чо разговоры вЪ то время должно имЪшь, 
о двлахЬ не скучныхЪ и зашруднишель= 
мыхЪ, но пруяшные, привлекащельные и при 
нфкоморой ваманчивости и увеселени по- 
лезные; чрез кошорые бы нашЪ разумЪ, 
дЗлался иртяшнфе и веселЪе. 24 се, гово- 
риШЪ ‚, хонечно соблается , еетьли мы 0 та- 
хихф 90 овщежительстпа касвющихся пе- 
щахб разгопарипать вудемь , о хкотерыхь на 


‘судевной площади и при отпраплети 9%л то. 


порить не можно. Хозяину же, говоритЪ , 
утощающему не столько должне выть пе- 
лихол5пну, сколько не схупу. (1) И; исего на 
пир% читать не должно, но ввипаче то, что. 

и 


(1) И псего ва пир$ читать не должно] Ибо вЪ обы- 
кновени было во время сшола чишашь что. нибудь илн. 
изЪ стихошвориа иди изЪ историка. Не одинЬ на (16 
примфрь вмёемЪ вЪ нашемЪ писателБ , какЪ вЪ кн. %. 
гл. 22. Кн. 3. Гл. то и ки, 10. гл, 7. Корнелий Непоть 
© Помнонш лиик$ вЪ его жизни: ‚У него но премя 
хушанья ничего другаго несльшно выло кромё 
чепентя хниго, что я Почитаю за пбьма праятчое, 
Ужпина у него нихогда ве выпал Безо чтешя книг. 
"гакЪ и младший ЦланШ пашешь о своем дяжб кн. 34 

иск. 3. и о 065 самомЪ кн. 9. писм. 36. 
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и ао 
„длЯ жизни полезно и упеселительно; ДаетЪ 
пришомЪ онЪф правила и о шомЪ, канимЬ 
вакускамЪ бышь должно. Ибо говорить 
шакЪ: ‚, Вейама са тахиие бое шеШа, доае те 
„Ша поп {ип тёияою епип са таре Гостегая 
„ба, пт. е. Закуски т наипоче хороши, 
хоторыя пф меду не парены. Иво пареныя 
пр меду захуски ве ззоропы 9лм желудка. & 
дзбы кшо ие усумниася о сказанномЬ здЪсь 
отЪ ПВаррона вловЪ 2еИатаз то известно да 
будешЪ, чшо се слово зиачишЪ всякаго ро- 
да закуску. Ибо что Греки называли 244- 
рати или тохуиатв; шо древнйе Датины на- 
ввали Беата. Можно. найши вЪ древнихь 
хомедтахь и сладк!я вина симЪ именемЪ ма- 
званныяз и наименованы онмя Е6егё ЪеЙапа 
Бахусоцпы залуски. 


ГЛАВА 12. 


О том, что народные Тривуны врать под 
стражу прапо имёли, а зпать хЬ сеБё 
ва суд пласти не имёли.. 


вы мы вЪ ифкошоромЪ письм8 Ашея 
* Капишона ‚ чшо Лабеонь Аинтиспий 
весьма хорошо зналЪ законы и обыкновеня 
`Римскаго народа, и очень искусенЪ былЪ въ 
ПравЪ гражданскомЪ. 0 слишкемб, гово- 
риШЪ , Быль онЬ припязань к нёхоторой 
тлупой польности, даже 90 того, что пь 
тосударстпопае уже Аигустопо, нихакихь 
Законопь не почиталь тпердыми и узистпи- 

Е; тель» 
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орлов рврвружытиеиласеть. 
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тельтыми, которыхб не читалЪ он. вЪ Рчм- 


скихь орепчостяхф. И наконецЪ обЪявляейЪ, 
что тотже ДабеонЪ ошЪ народнаго Трибу- 
на позванный чрезЪ равсыльщнковЬ отв = 
ствовалЪ. Й0гда, говоришЪ ‚ по прозьБ8 на 
него нёкоторой женщины , народные Триву» 


вы послали Геляана по него сб т$мё, что 


5ы онё пришеёь я женщин опитётетпопалб: 
710 онь прихазалЬ посланному нозпратипшисв 
#43095 сказать ТривунамЬ, что они ие им$- 
ют прапа зпать ни его, ни кого нивудь 
другаго. Грнеже по овычаю предкопь народ- 
ные Тривуны врать под стражу пласть 
им$ютЬ , а зпать Ь сев на суд прапа не 
имзютб. И тахь могуть они притити и 
прихазать пзяать его по96 стражу: но не- 
самолично зпать на су9ь прапа не имютб. 
С1е читали мы вЪ письм8 КапитоновомЪ, 
а посдл6 шоже самое ясиЗв изписанное на- 
шли въ двашцапь первой М. Варрона кни» 


ТВ о ВещахЬ Челоп®ческихб, и самыя о семЪ 


Варроновы слова при семЪ приложили: ВВ 
прапительстп$ ‚ говоришЪ онЪ, иные им5- 
ютЬ поапо зпать хБ себ на суЬ, иные 
врать под стражу, аиные ни того ни 9ру. 
таго. 'Зпать на су9б: хахб Консулы и 9ру- 
ге попелители. Брать под стражу: кахь 
народные Тривуны и друме имзюще раз- 
сыльщиха. Ни зпать на су9б, ни врать 
по9ь стражу: хакБ Кпесторы и вруме не 


имфюийе ни пристапа, ни разсыльщиха. Им%- 


ющёе прапо зпать на су9б могут врать 
по98 
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под стражу, задержипать и сажать пв 
тюрьму, и псе сзе 9$лать, хо’ия зпанные на 
ходятся симолично, хотя призпать ихЬ при- 
хажутР. Народные Тривуны ни малой ве 
им5ютф пласти зпать, на судб. Однахо мног 
те по непфденю овую употревляли, рапнб 
хахБвы захонно оную имфли. Иво нёхоторые 
не только челоп%ка частнатго, но и Конгула 
зпать на су9 прихазыпали. Я, вудучи Траумь 
пиром$, позпань пЬ су3ё оть Пора наров 
вато Тривуна, по примфру предшестпенни- 
жопВ , не пошелЬ , и удержаль дрепнее пра 
10. Техже вудучи Тризуномё ни кого зпать, 
и зпанному отф топарища по неполё попи- 
нопаться не прихазыпалёб. Я думаю, чшо 
ЯабеонЪ будучи человфиЪ частный, по су- 
етной надежд на обЪявляемое М. ВаррономЪ 
право, позванный отЪ ТрибунозЪ не пошелЪ. 
Какая же бы была причина ие хошФть по- 
Слушашься звавшихЪ шфхЬ, кошорые, по 
швоему самому признантю, имВюшЪ право 
брашь подЪ стражу? Ибо кого по законамЪ 
можно взять подЪ стражу, шого можно по- 
садить и вЪ шюрьму. Но мы доискиваясь, 
для чего Трибуны, имя превеликую властв 
укрощать, не имфли права звать кЪ себ 
на судЪ, нашли: что Трибуны древле сд$- 
ланы кажушся ме для судопроизводешва, и 
не для разсмашриваня дЪлЬ и жалобЪ на 
отсутетвующихЪ ‚ но для заступленя за 
шБхЪЬ , сЪ которыми они находились, дабы _ 
очевидную ошвращишь обиду: и дая того 

за- 
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запрещено имЪ на ночь ошлучашься изЪ го- 


че ; 


рода; ибо, для удержан!я чинимаго насилЁя, 
надобно имЪ безотлучно бышь вЪ городв, 
и самолично ва всёмЪ смошр$Ьшь. 


ГЛАВА 13. 


В жнигахь М. Варрона о пещахь челопёче- 


скихЬ написано, что частному зелопху 
можно на судь хф Претору зпать Эдилей 
и Кпеспюронь народа Римскаго. 


| [2иню» что по изшесыви уже моемЪ изЪ 
*^ шемношы училищной и уединения книж- 
наго на среду людей и иа свВшЬ судебных 
мфстЪ, во многихЬ вЪ РимБ зборищахЬ 
общенародныхЪ законоучителей исшряпчихЬ 
иредлагаемЪ былЪ запросЪ, можноли Квес- 
‚пора народа Римскаго позвать на судЪ к 
Прешору ® Вопрошаемо же о семЪ было не 
бэзЪ дВла, но вЪ макомЪ случаБ., что на- 
добно было позвашь вЪ судЬ Квестшора. И 
такЪ мноме думали, чшо ПрешерЪ ие и- 
мФешЪ права звать его вЪ судЪ, понеже онЪ 
безъ сумнВыя есшь градоначальникЪ Рим. 
скаго народа; и, ниже звашь его вЬ судЪ, ни. 
ежели не захочешЪ пришши, взяшь подЪ 
сшражу , безЪ повреждемя величества его 
градоначальсшва, не можно. Но я безпре- 
станно упражнявнийся  шогда вЪ чшени 
книгЪЬ М. Варрона, примфтилдЬ чшо о семЪ 
спрашивающЪ. и сумнфваюн:ся, показалдЪ два- 
щцашь первую инигу о Вэщахь, Челопё&чес- 
= | хихф 
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ких, вЪ ношорой написано было сАВдующее: 
Градоначальникойб не им$ ющих пласти ни 
созыпать наро9ь поголопно , ни врать по85 
стражу ‚ можно и частному челоп$ху поз» 
петь пЬ суд. М Депинь Курульный Эдил 
отЬ частнаго челоп8ха предстаплень на су95 
хь Претору. Анын$ они, охружены вудучи на- 
родными слугами, нетолько не могут6 пзлаты 
зыть пе9р стражу, но исами разталкиаа- 
ют народ. Се ВарронЪ вЪ шой часши книги 
о ЭдидахЪ. А выше вЪ шойже книг говорит: 
онЪ ‚ что Квесшоры ни ввашь вЪ судЪ, ни- 
брашь подЪ сшражу права не имфюшЪ. И 
шакЪ, по прочшени шой и другой части 
книги, всБ согласились, на мн8н{е Варроново} 
и КвесторЪ позванЪ на судЪ вЪ Ирешору. 


ГЛАВА 14. 
Что есть ротетит [ окресшиосшь градскихв: 
сш$иЪ ]. 
ем [ Авгуры ] Римскаго народа, нае 
`° пысавше книги о пшицеэр8нтяхЪ, чшо | 
есть рошаенит, опредвлдиди слВдующимЪ об- 
разомЪ : Ротенит есть масто, пб назначенномЬ 
отЬ Латуропь пол$ чрезё охружность псето 
тореда позади стёнЬ изпетными странами 
опредёлениое, служащее границею теродсхаго 
птицезр®ня. Древн®Ииний же померй отЪ Роз 
мула учрежденный (т) ограничивался низомЬ 
(1) Ограничинался] И шакь РомулЪ созидая РимЪ одир 


Палашинскую гору включиль вЪ помер, Смош. Алек 
Зонаша © город Рнмь Кн, 1, га, $. В 
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горы Палатинской. Но/овый померЁй по приз 
ращентю республики н8сколькокрашно былЪ 
разспросшраняемЪ $ и многе высок1е ходмы 
вЪ себя включиаЪ. А право разспростшранящь 
помери имфлЪ шошЪ, кшо ошняшымЪ уне» 
пррашедя полемЪ ‘увеличилЪ владфн!е Рим- 
снаго народа. Для шего предлагаемЪ быль 
запросЪ , и нын$ вопрошаешся, по чему изЪ 
седми горЪ града, когда шесть прочя сущь 
вЪ помер!и, (2) одна Авеншинская, не вда= 
лек$ находящаяся и немало наседенная, на- 
ходишся внф померя: и ни царь Сер. Тул- 
й, ни Сулла желавиий называться раз- 
пространишелемЪ померЁя, ниже носд$ ЮЧЙ 
Цесарь разпросшраняя помер1й, не вкдючилЪ 
оныя во уреченные предЪлы града. Мессала 
обЪъявляетЪ сему нВсколько причинЪ. Но изЬ 
всВхЪ оиыхЪ вфрояшиВишею ему кажешся 
одна, что `РемЪ, на оной гор для посшро- 
ен!я города отаравляя обрядЪ птицезр® я , 
нещастливое имлЪ предзнаменоване , и Ро- 
мулЪ вЪ птицеэр®н1и одержалЪ верьхЪ. „Для 
того, говоришЪ, пс® разпространяпийе  по- 
меб й мзключиаи сзю гору яхо по предзнаме- 


вопаню нещастлипую. Но обЪ Авеншинской 


горВ неё разсудиаЪ я опусшишь шого, что 
не давно читалЬ вЪЬ эзапискахЬ древняго 
_ трам- 


—_————д—дВ—0В0В—оОо———щ——ы—ыы— 
(2) Одна япентинская |] Однако АнкЪ МарщЙ , премвшя 
геродЬ СЪ шой стороны не довольно укр6иленЪ, Авен- 
шиискую гору укрБпиль ст$нами ирвомЪ, и застроидЬ 
домами. по свидфшельсшву Дива, Дтониса, Плиша › 


Страбона и другихьЬ. 
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граммашика Еаида, въ которыхЪ написано 
было, что Авеншинская гора прежде, канкь 
обЪявиди мы, изключена была ияЪ померйя, 
а послЪ по указу Тиверла Клавдтя включена 
вЪ пред$лы померта, 


ГЛАВА 15. 

Слопо изр книги гадателя Мессалы, хоторыми. 
онф оББяпляет6 ‚ копюрые суть градона- 
чальнихи менше, и что КонсудЪ и ПреторВ 
суть топарищи; притом нфчто друтоео 
птицезр%наяхь; сперьхЬ сего слопа то- 
тоже Мессалы разсуждающаго, что иное 
есть а4 рориат юдш, иное саш роршо аое- 
ге; и хезпорые градоначальники 078 кото- 
рых могуть отзыпать совране народа 
[ сопчавии ]. 


В указ КонсуловЪ, которымЬ они назна- 
чаюшЪ ‚ вЪ кошорый день должно бышь 
собранйю народа посошенно [сошииз севанаи$], 
по древнему мепремВнному обраэцу пишется; . 


№. Ошх;. Маофта их. Миит. Пе. Сер, 


егиа р. Гей. т.е. „Лавы внихакой меницй 
градоначальнихь не 9ёлаль примёчаня по со- 
стояняо неБа. И шакЬ спрашивается, ко. 
шорые сушв менше градоначальники? На ‹{е 
ни малой я не им$лЪ нужды употреблявь 
своихЪ собсшвенныхЪ словЪ: понеже, во вре- 
мя моего о семЪ писаня, случилось при мн8- 


быть М. Мессалы гадащеля первой книг о 


11». Це. 
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Птицезрёнуяхь. Для того слова самаго Мес 
салы изЪ оной книги мы при семЪ .написа- 
ли. „Ишицезр ния ПатшрицтевЪ раздЗлены на 
»› дв власти. Самыя больния сушь Коису- 
„»› ловЬ, ПрешоровЪ, ЦенсоровЬ; однако и 
„ извЪ оныхЪ не вс единаковы, или едина- 
.. кую власть имЗющи: пошому что Цен- 
;5 СоРы КоинсуламЪ и ПреторамЪ не суть 
„› товарищи, а Прешоры КонсуламЬ товари- 
„щи, ‘° Для шого ии Консулы и Преторы 
›› ЦенсорамЪ, ни Ценсоры КонсуламЬ и Пре. 
„» ШорамЪ не дЪлаютЪ помфшательсшва во 
„птицезрВ ити, и чрезЪ одно сЪ ними птице- 
„э» зрВнте вЪ чины не избирающся. Но Ценсоры 
„› с1е дФлаютЪ между собою ;$ шакже Пре- 
„› шоры и Консуды между собою ио одному 
‚энтицезрьн!ю и не допуснающся до чи- 
„»нозЪ и получаюшЪ оные. ПрешорЪ хо- 
„тя шоварищь Консулу; однако, каиЪ мк 
‚› слышали ошЪ предковЪ, и канЪ прежде 
„сего наблюдаемо было, и какЬ видно изЬ 
‚››треплейнадесяшь книги записокЪ К. Ту- 
„ дитана, не имфешЪ права никого про- 
„› извести ни вЪ Прешора, ни вь Консула: 
э. понеже ПреторЪ имфетЪЬ власть меншую, 
„а Консуль большую; и меншая власшь 
‚› большую иди сшаршаго товарища произ” 
»водишь права не имфешЪ. Мы вЪ с1и вре- 
‚мена, когда ПреторЪ производитЪ вЪПре- 
›› торовЪ, посаВдуя примбру древнихЪ, въ 
› шЬхЪ народныхЪ собрамнхЪ на пиице- 
„,зрВн1и не были. РавнымЪ образомЬ Цэн- 
а» С0= 
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›› сОРы не по одному мтицезр®н!ю произво» 
‚›› дятся сЪ Консулами и Претшорами. Для про- 
‚› чихЪ градоначальниковЪ бываюшЪ птице- 
›„ЗРВиёя менция; и потому С1и называюл- 
‚‚ся градоначальниками меншими, или вто- 
„„Рросшатейными, а оные большими или перво- 
„ сшатейными, ГрадоначальникамЪ меншимЪ 
„или вшоросташейнымЪ даешся градона- 
„› чальсшво на собранахЪ по шрибамЪ [ сопки 


„› ифои$ ], ино справедлив5е на собрамяхь 


„› по куртамЪ [1еое симага]. А большие градо- 
‚› начальники дЗаающся на собрантяхЪ по 
.. ценпгуртямЬ [сотии$ сепеатаиз ]. ИзЪ веБхь 
вышеположенныхЪ словЪ Мессалы не шоль- 
ко явствуешЪ ‚ которые суть градоначаль- 
ники менш!е, и по чему они меншими на- 
зываюлся. Но и обЪявлхяетЪ онЪ, что Пре- 
штор» есшь Коисулу шоварищь, понеже они 
но одному птицезрз ню вЪ фи чины про- 
изводяшся, А больния птицезр5шя имфющи- 
ми называются потому, что птицезрВ ня 
ихЬ утвердительн$е другихЪ. Также Мес- 
сала вЪ шойже книгБ о градоначальниках В 
меншихЪ лишешЪ слВдующее: Соз/ы аб оти- 
биг тастЙтанфих ‘еЕ сотййит её сопфопет аносаге ро- 
#. Руаеюог её сопиНаний еЁ соплопет ихдиеднадие вио» 
саге рой, и а Сони. Мтогех тавйтайи пиздиат 
пес сотиниит пес сопсюпет аиосатге роритё: еа те $ 
Фи гогит ритих `чосаё а соппищит , 15 тей аайз 
ша Буанат сит форио ав? поп рой. пес виосаге 
лиг ат ро, р сотопет фафеге поди, иН пе сит 
Форш ‘арапё+ чиапииг тшИ тобтЙтаих рты} сопоопет 
Часть И. Ж ба 


о пиипиициииит 
а аазы, $ мы оо порту иииво дичи =: 


9 о-че—5 


дафете рорит. ИзЪ сихЪ словЪ Мессалы явству- 
ез.Ъ, чшо иное есшь сит рорщо аоеге; иное, 
сопсопеш  рафеге. Ибо саш рорио аоеге зна+ 
чишЪ просишь о чемЪ нибудь народЪ, да- 
бы онЪ голосами своими оное сдЪлать или 
повела или запретилЪ; а сопсюпет БаБеге, 
эначишЪ говоришь кЪ народу безЪ всякой 


прозьбы. 


ГЛАВА 16. 


Нитапказ не то значит8, что думает6 про- 
стой `наро9ь; во чисто топорипийе соБ- 
стпеннзе се слопо употревляли. 

Ичттавно по ДЛашински говорившуе, слово 

Хитапйа;у не вЪ шомЬ упошребляли озна- 
чен1и › которое, по мифн!ю просшаго наро- 


да, оно имфешЪ, и что, по Гречески назы- 


ваяся Ф/Эоюта ‚ вначишЪ н$которое сни- 
схожден1е и благосклонность ко всфмЪ безь 
разбору: но чрезЪ слово Литапйа’х почти озна- 
чали шо, чщо Греки называюшЪ поцде › а 
мы нарицаемЪ учене и наставленте вЪ че» 
сшныхЪ наукахЪ, вЪЬ которьхЪ упражнять- 
ся прямую охошу и желане имфюще наи- 
паче сушь Вага ом. Ибо старание о на- 
укахЪ и упражнен1е вЬ оныхЪ изЪ веб хЬ 
живошныхЬ дано одному человЪку, и пото- 
му оно названо Батапказ. И шавкЪ всВ по“ 
чши книги доказывающЪ, что древне, и 
наипаче (г. ВарронЪ и М. Тулмй ВЬ семЪ 
знамено: пи упошребляли с1е слово; по се- 

му 


ож мере 


„чех итерации учить т" 


ноев 
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му довольно для меня было представить 
одиньЬ прим$рЪ. *И шакЪ положилЪ я слова. 
Варгоновы изЪ первой книги В Щ-й чел п0%- 
уе‘кихв. которая начинаешся так\Ъ : Рхахёь 
#15, ди ргорет атНреиит ертерит петии ей рашит 
тоо Ппитатот авпониь Нитатот, говоришЪ он\, 
не шакЬ, какЪ просшо говоришся , ‘с её 
па@Ыи её Бепшою, татей гад1$ Пиегагат йе, 
[ ибо ‹1е СЪ мыслю его несходно:] {4 ега- 
Чиог ‘Чо онаае , 91 Ргахиеет , дм еги , © 
ех 1$ @ ех ШЙома соспоцеги. 


ГЛАВА 27. 


Уто значать у М, Катона сзи слопа пиег оу 
агцое оНашт. 
ый р8чь М. Катона бывшего Цеансора о 
2) дилахЬ не законно произзеденныхЪ. ВЪ 
оной Р®чи полож-ны саВдующтя слова : Ме 
па вит, т Дренфих, т бегу Фопа ритета ге. 
Моше 2 тпиат [роет йабереь Зере пидии ег ог аи 
орат тийа 1тегиение ро]ез ивтитието тщет о]ат адие 
Дегфат „ 161 его оприт птетийщт вр Е ‘ущи КаарЪ, 
бывиий градоначальникЪ и дважды КонсудЪ, 
мужь вЪ разсужденйи обыкновенй и древ- 
нихЪ книгЪ весьма любопытный, кКЪ Суд- 
пицтю Аподлимару, человЪку вЪ ваше время 
весьма ученому, написалЪ просишельное пись. 
мо, чтобы  онф отписалЪ кЪ нему ‚ чщо зна- 
чашЪ оныя слова, То АполлинарЪ При мн8 
[ибо я вЬ то время будучи молодЪ учился 
унего вЪ РимБ, |] ошписалЪ Клару, яко мужу 


К 2 учено- 


| 


-Р Е Аваьни нь Е Орнь нань  одучьено йвьанатидо р 


== 
ученому весьма коротко; что Иже’ ох её оЙат 
есшь старинная пословица» може значащая , 
что Греческий оный упошребляемый вЪ по- 
‚ словицф сшихЬ: 
Пелла етой) пла ими Я ИеЛеес вся. 

шо есть. 
Межуу храями гув® и рюмкою есть много. 
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ГЛАВА 1%. 

О т10омё, что Платонь приписыпаетЬ Епри- 
пиду Софоклопь стихб: и что у разныхё 
стихотперцопь, п разныя премена родип- 
зиихся, находятся стихи тёми слопами- 
или сЬ перемфною не многихЬ слотопь на 
писанные, 

Кеть известный по древносши шесши- 

етопный стихЪ: 


>о{Фу тубомя тоу софоу був. 


шо есшь, 
Тиранны мудрыми выть сами начинаютб, 
Когда п сообщестпо со мудфрыми пступиютб, 


ПлашонЪ вЪ О‹ртешВ [или дучше вЪ Феаг8 
и вЪ осмой книгб о республик ] говоришЪ,» 
чшо сей стихЪ ЕврипидовЪ. чему мы и не 
очень ривимся.. Ибо чишали мы вЬ Софок- 
ловой шрагедти, называемой Айс 0 Лоноо8 
Локрежмй АлжсВ. А СсфоклЪ родился преж- 
‚де Еврипида. `Но и слЗдующ Ш сшихЪ ие 
менше изьфсшный , | 
Гёоцу уёоути поидхууоь в’ 86. 


п е, 


| 
| 


в ить ‚ чот 
шо есть. 


Само вудучи старикь я старика с®да 
Так поеду тевя ,‚ кахб отрока младаго, 


написанЪ вЪ Софокловой шрагед!и, называ- 
емой ФилётОЕб, и вЪ ЕвринидовыхЪ БакхахЪ. 
Тоже примфшили мы у Есхила & т® ПооФо- 
е® Пеори9а пь ОгненосномЬ Промиегё, и у 
Еврипида вЪ шрагедии, называемой Ей®, одинЬ 
сшихЪ безъ ие многихЬ щолько слоговЪ. 
Е:хилдЬ шакЪ:. 
лубу 9’ бла д, ид МЕуху. та иомоньь 
шо есть. 
Г9$ должно, тамб молчит Ь, и гопоритБ по премя» 
А ЕврипидЬ саА$дующимЪ образомЪ : 
Знуби 9 ба 83а кал №уву и аофам, 
шо есшь. 


Г9% должно, тамь молчити › и гопорить „. г9$ вез. 
опасно. 


БылЪ же ЕсхкиаЬ гораздо прежде. 


ЕКЛАВА 15 
О ро9$ и имевнахЬ. поколёне Порщепа, 

К-т вЪ библтошекВ Тиберева дома сидВ- 
\ ли я и АполлинарЪ Сулпиши, и нВко- 
порые друг! мои и его прЁяшели 3’ шо по 
случаю попалась иамЪф книга учВющая за- 
главе: М. КАТОНА НЕПОТА. И какЪ начали 
ДРУГЬ друга спрашивать, кию таковЪ былЪь 
М. Катонь Непосё: шо оданЪ юноша, какь 
изЪ р$чей его примВшимь было можно, не 

2 3 не- 


= ня и 


_ неученый сказал?: Сей М. КатонЪ , не по 


проэзанйю НепосЪ , но М. Кащона, бывщаго 
ЦенсоромЪ, по сын® внук®, который быль 
ошец\ М. Кэшона, бывшаго ЦреторомЪ, и ко- 
тшорый вЪ междгусобную войну вЪ УщивВ 
самЪ себя закололЪ щиагою. О жизни его 
М. ЦицеровЪ написалЪ книгу подЪ заглавт- 
ем, (/охпала ВКатону; котшораго щотже 


-Ц церомЪ вЪ шой же книгЪ почишаешЪ ара- 


внукомЪ М. Кашона, бывшаго ЦенсоромЬ. И 
шакЪ ЦицерономЪ упоминаемаго Катона сей 
М. Катонф былдЪ ошецЪ, кошораго р%$чи но* 
сятся подЪ заглавемЪ ‚ М. Кашона Непо* 
та. Тогда Аполлинарф, по обыкновентю сво» 


ему вЪ выговорахЬ ‚, весьма крощно и тихо. 


сказ?лЪ ; Хвалю шебя , чадо, чшо., вЪ моль 
молдодыхЬ лБшахЪ, хощя шого М, Кашона, 
9 которомЪ шеперь спрашивается, не зна. 
ешь, кто онЪ былЪ; однако по нВкоторой 
наслышкВ имфешь свёдфне о поколвВнти Ка- 
тоновомЪ. А М. онаго Катона, бывщаго 
Ц:исоромЪ, не одинЪ быль внуяЪ, но мно. 
г1е, родинцИеся не отЪ одного отца. Ибо 
М. оный КашонЪ, бывций ораторЪ и Цен- 
СОоРЪ, имВаЪ двухЪ сыновь и по матшерямЬ 
Различныхь, и по лБмамЬ весьма неравныхь, 
Понеже когда первый уже быдЬ вЪ юноще- 
скомЬ возрабнВ, машь его умерла; и самЪ 
КашонЪ, будучи уже гораздо сшарЪ, взялЪ вЪ 
супружество себЪ дБвицу, дочь Садонта своего 
хеста [любимц-] ‚ ошЬ которой родился ему 
М, Кашонь СаломанЪ; ибо 1; прозванйе да- 
| но 


раичиониритоиннини 
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но ему было по Салоню д®ду со сшороны 
машерней. А отЬ сшаршаго Кашонова сы- 
на, коморый , будучи назначенЪ вЪ Прешо- 
ра, ири жизни своего ошця умерБ, и изряд-= 
ныя О Захоноучени цо себ осшавилЪ кни- 
ги, родился сей, о кошоромЪ шеперь ‘спра- 
шивается ‚, М. КашойЪ М. сынЪ, М. внукЪ. 
ОнЪ быдЬ довольно сыльный орашорЪ; мно- 
г]я р5чи по примфру дВда своего остави\Ь 
написанныя ; былдЪ КонсудломЪ сЪ К. Марщ- 
емЪ РексомЪ; и вЬ ономь КонсульствЪ, но- 
Фхавши вь Африку, шамЪЬ умерЪь. Но онЬ 
не былЪ ошецЪ, какЪ шы сказалЪ, М. Ка- 
тона, бывшаго ПреторомЪ, кошорый самаго 
себя убилЪ вЪ УщикВ, и о кошоромЪ упо- 
минаешЪ ЦицеронЪ; и, когда сей былЪ внукБ 
Катона бывшаго ЦэнсоромЪ , а оный пра- 
внукЪ ‚ по сему це елБдуешЪ ему бышь ош- 
цомЬ сего. Ибо сей внукЪ [пероз], котора- 
го мы шеперь видЗли р5чь, хотя имлЬ 
старщаго сына Катона; однако ине шого , 
хоморый умерЪ вЬ УшикБ; но шого. ко- 
шорый, будучи ЭдиломЬ КурульнымЪ и Пре- 
поромЪь, пофхавЪ вь Нарбонскую Галлию , 
шамЪ скончался. А ощЪ другаго онаго Ка- 
шонова Ценсорскаго сына гораздо младшаго, 
который , какЪ я сказалЪ, СалонтаномЪ на- 
званф , родились двое Л. КашонЪ и М. Ка- 
шонЪ. Оный М. КашонЪф былЪ народнымЪ 
Т.ибуномЪ, и прося Прешорсшва умеро: и 
ошЪ него шо родился М. КашонЪф бывший 
ПрешоромЪ › кошорый во время междоусоб- 

Ж д Е ной 


ной войны вЪ Утик умертвилЪ самЪ себя; 
кошораго жизнь и похвалы описывая М Тух- 
д1й сказалЪ, что онЪ былЪ правиукЪ Като- 
на бывшаго ЦенсоромЪ. И шакЪ видише 
вы ‚ чшо с1я часть покодФыЁя, ошЪ менша- 
го Кашонова сына произшедшая, не шолв- 
’ 50 сшезями самаго рода, но и разстоянемЪ 
| временЪ различествуетЪ ; ибо поелику оный 
_СалонтанЪ вЪ старосши ошца своего, какЪ 
я обЪявилЪ, родился; то и д®щши его были 
нисколько посл8 дЪтей, ошЪ большаго его 
браша родив:михся. Сте различге временЪ удоб- 
но усмотрфть можешь изЪ самой сей р$фчи, _ 
ногда чишашь ея станешь. ТакЪ слушаю- 
щимЪ намЪ говорилЪ о семЪ Сулпиции Апол- 
линарЪ. А справедливость его словЪ узна. 
ли мы послБ, чишая надгробныя похвальныя 
слова и записки о иоколВн!и ПорщевомЪ. 


потеет. оливин = вит 


ГЛАВА 250. 

О том, что лучше писатели вольше на- 
БлЮдали р8чей и слоп6 праятн®йиий зпонё, 
назыпаемый- оть Грехонь &Фими, нежели 
прапила и порядок изоврётенвый отб 
трамматиховпь, 

вЫ быль ПробЪ Валери [о чемЪ 

и слышаяЪ я иБиогда ошЪ его прёяшеля] 

фа’ ди ири, или йас итбез и йате Нитет или Ване 

пгив говоришь должно. ошвфшствовалЪ; 

Естьли ты ияи пишешь стихи, или сочи. 

няешь сповобную рёчь, и оныя слопа гопо» | 

рить | 


——-- 
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фить тез$ должно; то не смотри на оныя 
акусь потеряпийя окончашя, и везь стага- 
ня о пыятности ваписавныя грамматиче- 
ская прапила , но спроси у споего уха ‚ что 
пб хахомр м$стф сказать пристойно. И 
уто оно 1165$ присопбтуетЬ, то и песьма 
хорошо вудетб. Тогда вопросивийй сказалЪ: 
КакЪ мнЪ спросить у своего уха На что 
ПробЪ ошвВтствовалЪ: КакЪ у своего спра- 
шивалЪ Виргилй , кошорый вЪ разныхЪ мБ- 
стахЪ и’рег и и’ у сказалЪ послВдуя сов ту 
и повелВн!ю уха? Ибо онЪ вЬ первой кни- 
г5 ГеоргиковЪ ‚ кошорую , говоришЪ, кни- 
гу собсшвенною его рукою исправленную я 
читалЪ, 1” х написалЪ чрезЪ букву 2 Слова 
изЪ сшиховЪ его суть саЗдующия: 

Отых пе пиирте Сараг, 
Теггагитдие чей; сигат. 

ПеремЪни окончане и скажи 176’; то сдВла- 
ешь не знаю чшо грубое и шолстое. На- 
`прошизЪ вЪ шрептей книг Энеиды сказалЪ 
онЪ игбег чрезЪ букву е: 

Сешит игфех рабиап тарпахь 
Перем$ни также и здЪсь,. и скажи. и”: то 
слово будешЪ весьма слабо и шонко. ВошЪ 
сколь велика разность связи вЪ согласти СЪ 
ближайшими словами. СвзерхЪ сего шошже 
Виргил1й говоришЪ ини, а не Фштет, и /[еси» 
ит, а не /2сигет: 

Тагит т ргестри Лапет. 
И 


Засетат ехсиРЕ сетлее /[есигрт. 


5 | Ко» 


>. 


ЕЕ + 


Е 


Е 
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пен овощи. орла. 
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Кощорыя’ слова, кажешся , по тонкости сво» 
ей больще имВюшЪ прятносши, нежели 
хакбы они оба на своихЪ м$сшахЪ сказаны 
были чрезЪ букву е. На се вопрошавиий 
оный челов$кЪ грубый и не очищеный слухЪ 
имЪфющЩ сказалЬ: Я не понимаю, почему го- 
воришь ты, чшо одно слово на иномЪЬ м$сп:Б 
иначе выговоренное лучше иправильн$е. Тогда 
ПробЪ уже осердившись скзадЪ : Пожалуй не 
заботься о томЪ, кошорое изЪ сихЪ словь 
теб говоришь, 1 или и’бег. Ибо, какЬ 
видно, шы щакой человВкЬ, которому безЪ 
ущерба своего можно дфлашь погр5шносши ; 
ты ни чего непотеряещЪ, которое изЪ сихЬ 
нискажешь. Сими шогда почши не учшивыми 


‚словами ПробЪ., какЪ обыкновенно онЬ дЪЗлалЬ 


сЪлюдми непонящными , заключивЪ свой раз- 
говорЪ разстался сЪ челов $комЪ. А мы послВ 
нашли и другое слово также двоякимЪ об- 
разомЪ ошЪ Виргил1а написанное, Ибо онЪ 
ег и Их положилЬ вЪ одномЪ мфсшВ, СЪ 
шакою шонкоспию раззуждения, что ежели 
перем нишь и скажешь иначе, шо, хошя мало 
имБя слуха, почувствуешь , чшо прратность 
звона изрушилась. Сщихи изЪ девяшой кни- 
ги суть слБдующе: 

Тиех диодие Тело Вотее 4 веше иргета , 

Её и диог 14а раег её ранла зутага тИНЬ 


„ВЪ первомЪ стих® #2, а во второмЪ м. 


Разбери и разсмошри шо и другое: найдешь 
чшо каждое вЪ своемЪ. мфсшЪ весьма при- 
+ о 

сщой- 


аа оариюнаи 
— 


| 


=——--=—=—а 


= 107 
стойный дблаешЪ звонЪ. Но и вЪ саАВдую* 


щемЪЬ шакже Виргил1тевомЬ сших$ , 
Нас ри Риапи рогит, 


ежели перемВнищь и скажешь 1 (их, будетЪ 

Грубо ‚ неприсшойно и слуху прошивно шо, 

что ты перемфнишь. КзкЪ напропивЬ слВ- 

дующее шогоже Виргима сдБлаещь непрё» 

яинфищимЪ , есшьли оное перемФнишь : 
Сиет Чат тет, тех тавте, аботип ? 


Ибо ежели сизжешь, @щат йа; бет; ве вчаю 
како сдфлаешь звонЪ слова непрряшнымЬ 
И слабымЪ, Энни также сказалЪ теЯо;х си» 


’ р"]ог прошивЪ принящаго рода слова вЪ сл» 


| 


| 


дукщ-мЬ стихВ; 

Сартфи; пщатит. рто; тео здие сирге Гог 
Тверже, думаю, и живБе показался ему 
эвонЪ слова, 7еЯог сирте[ох, нежели гейа:х На- 
ПротивЪже тшошже Эчнй  вВЪ осмоинадее 
сять книгБ лФшописца сказалЪ аёе риа › а 
не /и/ю; не пошсму шолько чшо ОмирЬ го- 
воришЪ 50% ВаЗбу, но пошому, думаю, чша 
сей эвонЪ ноказался громче и прящн$е. КакЪ 
и М. Цицерону нфжн$е и благовиднЪе по- 
Казалось, вЪ пишой р$чи на Верреса напи- 
сашь реш, нежели "0: регакоийо, товоришЬ 
оНЪ, ем Фи/а. ибо грубЪе и непригож$е 
было сказашь регапсило ро. Также во вщо- 
рой РФчи, подобное упошребивЪ окончан{е , 
ГОВОРИТЬ 1271/20 рессаш, а не рессаю. Ибо шакЪ 
написанное нащелЪ явЪ двухЪ весьма исправ>» 
выхЬ ТироновыхЬ книгахЪ. Слова Цицзрс, 

но 
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новы суть ‘слВдующия: № Йа шеба, ив 
ош/а ету ийае рагу иттае штриидих е[еЕ ехрегт : 
вето йа т татЁВо рессаш тат, шё диит 1три- 
@епт реф т раао , Фит атрийпиог латеитг пе. 
саге. А по чему сего слова вЪ семЪЬ м$сшБ 
эвонЪ лучше, причина извфсшна и досшо- 
вЗрна. Ибо Шс ресайи , правильно и чисто 
по Датински говоришся, какбы уессано: кзнЪ 
и Ыс сей, поп дит аате, (4 дао адтиать 
ей, и Шс Ибщих дао 7иит поз Фсити$ , от 
многихЪ древнихЪ говорены были. да и №С 
ара, и Шс агЬигас$ говоряшся вмЗсто || 
аШоано и атФитано, По сему говоримЪ мы | 
атфигаш её аПераш тео, И такЪ т таро рессаи || 
сказалЬ онЪф , какЪ древыйе говорили т тан» 
№ икейи ие пошому, будто бы не чисшо 
по Лашински было сказашь , 1ессо : но по- 
неже вЪ семЪ мфсшФ положенное рессаи , для 
слуха тончаВ и нёжн$Зе, РавнымЪ образомь 
Дукрений , соображаясь со слухом, употре- 
билЪ мет вЪ женскомЪь родБ, вЪ саБдую- 
щихь стихахЪ : 

Наий у и ортог, епйп топайа де }ирегпе 
НИ _ Читеа 4 саб авт ришх ат агиа. 
| хошя могЪ оиЪ упошребишельнВе сказашь, 
| остзвивЪ оное слово вЪ шомже числВ: 
Ни Дигеиг сабо фт ритг т агивь 
И священниць М, ЦицеронЪ ани; , ие по, 
грамматическимЪ правиламЪ назвалЪ атё/иея | 
но 4722 ах. Ибо хошя онЪ. по больнюй ча-_ 
сти отвергалЪ извобыкновенныя слова отЪ | 


древнихЪ упошреблеиныя $ однако вЪ пюмВ 
м5 


| 
| 
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м5сш любуясь звономЪ слова сказалЪ: $асеи- 
Фоех Сету ащие Ийих рам апнйиае. Даже до шо- 
го, чшо лучшие писатели вЪ нВкоторыхЪ 
мВсп:ахЪ не смошр$®ли ни на свойсшво ни на 
упошребленте слова; но сообразовались сЪ 
еднимЪ слухомЪ своею м$рою слева изм$ря» 
ющимЪ. (иоЯ ди поп ]епнит , говоришЪЬ тот- 
же самый М. ЦицеронЪ вЪ разсуждени о 
Спязи и Сразмфрности р$чи [ 4е питего{а ее 
арга огапопе, ] дах аим5 фабеат аиё ди т М 


| Дотииг ртИё рё, тео. А древше граммашики 
шо наипаче замфтили у Омира, чшо онЪ_ 


ВЪ одномЪ м$сшЪ сказавЪ #0л01858 \Ийрасе, на 
другомЪ м5ст6$ сказалЪ недриохутЕ, но ухоби: 
Тау У 65 те зухойу уёФоб &оЖетТЕ ПЁ полоху, 
разсуждая не по общей, но по собсшвенной 
во всякомЪ положен!и слова прЕншности: 
йбо ежели одно положишь на мБсшВ друг: 
Го, шо и ШО И другое сдфлаешь.слуху не- 

пряшнымЪ. ` 


т. АВА 3 


Слопа Т. Кастриша ритора ко ученихамв' 
споимЬ о непристойной 09еж98 и свупи, 
Кастришй риторики учишель, первое вЪ 
° Рим$ занимавш!й м$сшо между орато- 
рами и учителями, мужЪ весьма важный и 
почтенный, и за добронраые и ученость 
свою ошЪ 1иперашора Адртана любимый, въ 
бышносшь мою при немЪ, [ибо яу него учил- 
ся ] увидЪфвЪ н5копюрыхЪ своихЬ учениковЪ 
Се- 


ато 7—9 >= 


СенаторовЪ, вЪ праздничный день вЪ испод- 
нее безрукавное плашье [шика] и вЬ дорож- 
ныя ензичи одфшыхЬ, и вЬ Галаскую обувь 
[ СаШсае ] обушыхЪ, сказаль: диет тает 
тох фобаюг е: рИИт ей, сто: /айет- ее её фе- 
пог. 50 Ё Мс чеЙег риисетой ину а тийо 
ёат ии твор йх ей: оаох Фатеп ц0х рорий Кота- 
яё Эетйотех рег их паз тртей педиадиат @есогит 
2}. поп Лего помх питиз, диат ИД шт Чу сш об 
М. Тийиг рко ФигрЕ снииие обедаш!. то есть, «Же. 
дал- вы Я, Чтэвы пы 095ты Были пф теги: 
несхучно ли ПамЬ почти только выть под» 
поя`анным^ и п дорожныя епанчи од тым? 
Но хо’пя 61” Паше од%фяне по мьогому уже 
учотревлению простительно: однако пам, 
Римскаго на50да СенаторамЬ , пЬ натоа ш п- 
никахо ходить по Гор‘ дскимЬ улицамё не 
менше иеприст‹ Йно ‚ кахф выло и тому, хо- 
тораго М. Лулай песъьма за 4е порочилё, 
С! и иБчшо другое кБ сему принадлежа- 
цее важно, и какЪ Ромлянину присшойноу 
при моемЪ слухВ выговоридЪ Кастрицй. 
Маоге же изЪ слышавшихЪ любопытсйво- 
Вали, по чему онЪ имфьшихЪ раШсаз, а не 
{0]еа$, назналь [0]еаго$. Но Касшрици под- 
лично сК23ЗзАБ чисшо и смысденно. Ибо вся- 
кая почии такая. обувь, которою закры- 
вались самыя только подошвы ногЬ, а верх- 
тя части почни были незакрыты и долгое 
к; у`лыми ремнями обвязаны, называлась 
Гокае, а иногда Г, еческимЪ словомЪ серии 
Слово Же: 24/4, думаю, есшь новое, не за 

долго 


поточнее 


) 


Р-Р = саит 
долго до временЪ М. Цицерона во употре» 
баенте вшедшее. И потому ошЪ него поло- 
жено оно во второй р$фчи на Аншон!а. Си 
расу её (асегпа сшитИ, И вЪ семЪ означени 
ни у кого другаго, наипаче примфрнаго пи- 
сашеля, я сего слова не читалЪ: но, какЪ 
я обЪявилЪ ‚ стер!Чаз её сгерШ@ аз <Ъ сокраще- 
шемЪ перваго слога ту обувь называли › 
которую Греки называюшЪ хсутдяс [туфля- 
ми], и шьющуе с1ю обувь назывались стераги. 
Семпрон{й АселдлонЪ вЪ чешвертойнадесять 
книг5 славно учиненныхЬ дфаЪ говоришЪ : 
Сер 4апит  сийёЙит товашё а стераато [шотеь 


АНИ 


ГЛАВА 22. 


В спященническихЬ хвитахЪ положены по 
Римсхому чиноположеню выпающуя вогамь 
молитпослошя, пПЬ хоторыхб Нефлену 
именуют Марсопою $ и что значить 
слопо М№тмене или М№то. 


М" итвословя безсмершнымЪ богамЪ, по 

Римскому чиноположен1ю бывающия, по- 
ложены вЪ книгахЪ священниковЪ народа 
Римскаго и во многихЪ древнихЪ Р5ЬчахЬ. Во 
оныхЪ написано [мат бат ‚ (1) Зайазат Мрт: , 
` Ногат Сштии › Тигиег Фитт , Муат Орогат , Ир 
дет Шипот: , Мо; Иагиг М№илепет дие Магих. ИзЪ 
| Ко- 


(1) 5а/ст Мергии: ] Нкоторые думающЪ, что Салаша 
была жена Нептунова ‚ которую и назы* 
вающь хифитрашою, 


тес 


НЫ 


с 


з | 
| 


и 
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кошорыхЪ посябдиее, какЪ я слышу, мнчоте 
произносяшЪ сЪ прошяжентемЪ перваго слога, 
какЪ Греки говоряшнЪ у/09дб: но исиравно 


говорившие первый слогЬ произносили коро- 


шко, а шрепий прошяжно. Ибо прямый па- 
дежЪ онаго слова ‚ какЪ написано вЪ книгахЬ 


древнихЪ ‚ есшь №7. Жошя М. ВарронЪ вЪ. 


сашир$ Менипповой ‚ называемой сжеияхи, 
звашельнымЪ образомф говоритЪ не №, 
но №гитх вЪ слВдующихЪ сшихахЪ : 
Те „Аппа Регепта, в Гаю, Рай, 
М№нете’, е Митегиа ‚ Копите , ас Сегег. 

По сему и взвателдьному падежу надобно 
быть шомуже. Но №то ошЪ древнихЪ скло. 
няетшся шакЪ какЪ ./10. Ибо М№Мтелет СЪ про- 
шяжентемь шрешьяго слога говорили , равно 
хакЪ „41ет. а сле №70 или М№Мтенег есть сло- 
во Сабинское ‚, и значишЪ мужество и храб- 
рость $ и пошому одинЪф изЪ КлавдтевЪ , 
произшедшихЪ , какЪ слынгали мы, ошЪ Са- 
биновЪ , челов8кЪ весьма храбрый иназванЪ 
№то. Но Сабины по видимому приняли с1е 
ошЪ ГрековЪ, которые связь и кр5Впосшь 
членовЪ называютЪ у400м. По сему имы по 
Лашински называемЪ иегиог, ИшакЪ вилно, 
что чрезЪ слово №70 означаешся Марсова 
сила и могущество и нфкоторое величество. 
А ПлаушЪ ш Тгасщешо вЪ лицВ воина Нерт- 
ену называетЪ женою Марсовою вЪ слВду- 
ющемЪ сших$: 


Маг; регесго адиетету аа Мегепет ихогет [мать | 


СдоциалЬь я одного ЧеловВка не безЪ имени 
го* 


$! 


рии 


—-= 


те 


‚опти 
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говорящаго о семь, чшо ПлавшЪ слишкомЪ 
по комическиз. несмысаенному и глупому 
воину несправедливое и новое приписываешЪ 
мифн:е, чшо Нерена есшь жева Марсова. Но 
тошЪ увидимЪ ’ чшо се сказано больше 
смысленно». нежели. по комически , кшо про- 
чтешЪ шрепию книгу лВщописца Ки. Гед- 
ма. вЪ кошоромЪ нанисано, что Герсидия у 
предЬ Т. ТаптлемЪ говоря.и прося мира, шакЪ 
молилась $ №мча Маги 4 обфёсто расет Чате, ий 
Йсеаф пирг рторгиг @ ртогреая ий ‚. дной 4 ин 
копир сопяйо сопири, иН пох пт тиртах гаретенф, 
ие фегог Ого еЁ иг роЛет, райлае рагагеть Ое ни, 
товоришЬ ‚ $0иой сопчйо, означая по есть 
'Марсаз а изЪ сего явсшвуешЪ, что се омЪ 
Нлауша сказано не по сшихошворчесни, но 
ло предантю, что Нерю ошф нЗкоторыхЪ 


‘почиталась женою Марсовою., При томже за= 


мзшишь должно, что Гелди чрезЪ букву 
в называешЪ №74, а ие №0 и №7тезь Кром 
Плауша и Гелл1з Лицишйи ИмбрексЪ, Комиче- 
сюй стихошворець, вЪ комед!и называёмой 
ЗМеаега написадЪ тшакЪ: 

№10 ево Меаегат осел, 24 Мачепет 

Онит дит Идти ег т соппинит дао. 
Стопы сего стиха расположены шакЪ, что 
трений вЪ ономЪ имени слогЪ, вЬ прошив- 
ность вышеупомянутаго, сокращенно выгова- 
Ривашь должно. А сколь велика была у древ- 
нихЪ разность вЪ звонВ сего слова, о томЪ 
и говоришь не чего. Эный же вЬ первой 
книг5 дЪшописца вЪ семь сшихВ, 

Часть ЦП, з №- 


814 ме 

Ментет ПИвиогн; её Негейт у. 
Ежели, прошивЪ обыкновения своего, на- 
блюлЬ разподожене стопЪ $ то первый слогь 
положилЬ онЪ за доами, а шретшй за корот- 
ни; Нои того, каково оно ни есть , не разсу* 
диаЬ я опусшишь, что нашелЪ вЪ н$кото- 
рыхЬ запискахЪ Серва Клавд!а, гдВ №710 
сказано канбы №0, то есть, ше па & 
сит р!асаанае ; иё еб попмие шиет папдаШатаае 
Ясл Маме, ргесетог. Ибо частица те ,.какЪ у 
ГрековЪ., шанЪ и вЪ ЛашинскомЪ язык поз 
большей часши означаешЪ недостамокЪ, 


`.з 


ГЛАВА 23, 

М. Катона выпшато Консуломь и Ценсоромё 
песъма изрядная укоризна филосефстпу- 
ющимё.слопами а не самым 9%ломё, 

КапонЪбывший КонсулсмЪ и ЦенсоромЪ, 
® живучи вЪЬ шакое время, когда уже 
республика и сограждан его раэбогатВли, 
говоришЪ, что деревни его были безЪ убора 

и украшен1я, и не были обмазаны известью 

даже до седмьдесятаго года его жизни, И 

потомЪф упошребляетЪ са дуюция слова: 

Нётф у меня ни вогатоаго строевя , ни ‘по. 

суды, ни платья, нфтЬ ни дорогато слуги ни | 

служанхи. Ежели есть что употревлять, упое | 
тревляю. Чежели нфтё, пф том имфю нужду. 

По мн$ пусть пслякой пользуется и наслаж- 

авется споимё. ПотомЪ придаешЪ: Меня пе- 

рочелнф п том, что я по мнотомё им нуж> | 


` 9: 


чи и5 


ду: а я порочу ихё пр том, что они не могутб 
имёть нужды. Ся сущая правда Тускуланска- | 
го жишеля говорящаго ‚ чшо онЪ во многомЪ 
имБешьЬ нужду, и ни чего однано: не желаешЪ, 
больше по исшинн®  можешЪ возбудить ко. 
умБрентю разходовЪ и кЪеношен1ю недосшат-. 

ка, нежели Греческте обманы пУВХЪ, филозофа= 
ми себя называющихЬ,; пустосяововЪЬ, кошо- 
рые горя любостяжантемЪ, не меише при ив- 
_бытяВ какЪ и при‘недостшашк®В ‚„ говоряшЪ, 
чшо они ничего не'имВютЪ, однако ни вЬ 
чемЪ не имбюшЪ и нужды, и ничего ие же». 

лают, 


ГЛАВА 24 
Изслё9опвще и разсуждеще о томф, что зна 
чить слопо тапаЫае; и притом н8хоторыя 
‘слопа о томё, хахимв овразомё употревлят 
многа слопа одно знаменопаще имфющая. 


Н' верху Траяновой площади по всём 
сторонамЪ разставлены были вызоло- 
ченныя изображен!я коней и знаковЪ воин> 
скихЪ, и подписано, ЕХ МАМОВЕБ, Фаво- 
ринф ходя по площади. И дожидаясь пр{* 
ящеля своего Коинсула, ВЪ судилищи дВла 
разсматривавшаго. спрашивалЪ у набЪ то- 
гда ходившихЪ за нимЪ; спрашивалЪ, говорю, 
по мн$8ню нашему собсшвенно значитЪ 
> надпись тапибае. Тогда ифкиюо изЪ бы-‘ 
вшихЪ <Ъ нимЪ, чедовВкЪ по учености своей 
весьма энамевитый , сказадЪ; Ех папу; знз* 
83 чи _ 


Зак 
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читЪ ех ргаг да, ибо тапийае навывающся ргае 
4а, Час папа сара <, Жошя, сказалЪ Фавс- 
РИНЬ, главное. и почши все.евое сшаран!е уцо- 
требляю я.нё изучение Греческаго языка: 
однако. не до того. ошстшалЪь ошШЪ Лашин- 
скаго языка, вЪ.кошоромЪ сурывками или 


‘не употребляя ‘нароннаго, на с1е времени упра-. 
жняюсь ‚. чтобы. не; знать, просшаго- сего, 


означентя ,‚ что... тапяЫае называюлися, ргаеда. 
Но о шомЪ спрашиваю.:, М. Тулд!И ‚ + чело- 
вВкЪ вЪ слова весьма‘ вникающ, вЪ р$чи 


о Захон% Пашенном» ». перваго числа Января, 


говоренной прошивЪ Рулла, безЪ всякаго ли 
вкладу и причины соединил _ пани ах и ргае- 
Чат, когда два си. слова зназашЪ одно, и 
ни чемЪ одно ошЪ ‹другаго не разиятся. И. 
кан ФаворинЪ имЗаЪ изрядную или боже 
жесшвенную ифкошорую память; то немед- 
дЪнно сназаяЬ самыя М, Тулл!а слова, ко- 
торРыЯя мы при семЪ приложили: Ргаедат , 
тапи_ ау, [2 опет , сайта фтщие Сл. РотрИ ие 
фпоегофоте Чесетийи? чепёть И ниже сказалЪЬ’ два 
си слова вмфсшВ положенныя: Ех р’ааа 


ех тапиби:, ех дито согопато. И потомЪ ‘обра- 


тившись кЪ тому, который говорийЬ, чо 


тапибае суть ргаеда, сказалЪ: Кажется ли пгебЪ, 


что и вЪ шомЪ ивЬ другомЪ м$стБ М. Цице- 
ронЪ два слова одно, по твоему миБню, 
значащ1я упошребилЪ неосновашельно ‘и Не 


кстати, и что досшоинЪ онЪ шакой на» 


с<мфшки, какую у Арисшофаина весьма забав- 
наго комика сдВлалЬ ЕврипидЪ надЬь Есхи- 
домЪ говоря, ` 


1, => ша, - 
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АС АЯ уу ВЕ -6 фе АРСоХов 

Нжь' ухо Ум. фи, ха Хатёожоои 

Них' $6 ту < ты катером 

М оу \, ЩЕ @тх Ета увтое 

’ Хоу 9 ийхтом ›`@ Е Вале, фито: 
одни вещи, отвфиетвовалЬ онБ ‚”` бшЪ" Гре- 
ческихЪ и ЛашинскихЬ ‘стихошворцевЪ или 
ораторовЪ, для’увеличентя й украшенГя подЪ 
двумя или множайшими’ именами повшоря- 
емыя, нё. кажутся‘ таковыми, каково есть 
рихтех и #000145. Итак в `КЪ чему служимЪ, 
сказалЪ ФаворинЪ’, ‘сте повшоренте”* и’ во8об- 
‘новленте “одной вещи: под ивымЪ: названт- 
ФМЬ, Зи ‘танбЙ; её и ура? : УкрашаешЪ “хи 
Фно, кайь иногда ‘бываешь, р5чь? произ- 
ВодишЬ ли во оной больнге связи и сшройно- 
сти 2 иди 'дАя’уваженя ‘и представлен я вЪ 
тнуснЪйшемЪ' видВ преступления н$фкоторое 
‘дЗлзетБ?“блазовидное увеличен!е 2? какЪ вь 
книг ‘пгогожё’ М. Тулма о Постаноплеви 
Человитчиха , одна’‘и таже вещь многими 
словами важно и сильно выговаривается: 
Эда фо’, П-ша 906 диет и", вос @сетеЕ, диой 
игрепн , оной’ отпатейотит” ‘ат так иРыри, рат, 
а ибг рии. Ибо онЪ сказавЪ однажды ‘чгБез, 
придалЬь {4е$ ‘аеоБнадие'‘которыя и’ сами 
суть вЬ городахЪ: НодобнымЪ же образомЪ 
вЬ шой жё книгВ- говоритЪ . ‘ойатргошнат 
С; Иитиег регииптит о Ферорщаиг ве, отит” сииь 
2давз хара], Чотог ехтат]е , рта ройДе ^ вмиг, 
Кажещся, что онЪ сказавЪ сша ргошасат, 


и пришомЪ придав са, заключилЬ вЪ 
83 сихЬ 


р | - р -- 


сихХЪ словахЪ ‘и нижеположенныя домы-и каз 
пища; мномя шакже исразличныя с{и слова 
ферорш вия. оу ава, ехтат[е , роде, не одву 
ди и туже вЬ себЪ имфютЬ снах 2 конечно 
такЪ. Но поелику они. СЪ величесшвенно- 
спИю-р$чи и сЪ важнымЪ -словЪ умножение 
емЪ говоряпся, то хошя они сушь почши 
одни и иже, и ошЪ шойже, мысаи произ- 
ХодяшЪ., однако. питаются многими: по- 
неже,чащеё доходятЪ. до. ушей. и до сердца. 
Сей родЪ ‚украшения во. увеличенйи одного 
престунлентя многими и сильными словамиу 
древнфИиний ‘ужегоный М. КатонЪ вЪ р8чахЪ 
евоихЬ часто: употреблялЪ , какЪ и вЪ оной 
надвисанной, & Оесет. „Нопиийи, обвиняя Ферма 
ВЪ шомЪ, что онЪ.вЬ одно время умер- 
швилЬ десять человфкЪ свободныхЪ, саВду- 
юцуя вс$, одно, значащия упошребилЪ слова} 
жошорыя ноедику. Ааинскаро ‚ краснорчия, 
тогда. шоавко сеще возникашь. начинающа. 
го, сушь какбы ифжоторый. несовершенный 
блескЪ, шо разсудилЪ я оныя. запомнить: 
5; Гоит пейнит #8005 реохе #алоге орегие ро» 
5 лав. Гасскйаз. Башапа$.. {а<15, {2114$ шас4анопе$ 
‚› йе ‚. 4ссет Рапега #1с15 ‚ Чесепл. сариа Пета 
5 лоиеЁйс8 ‚ Чеседа ВотииФчз уНат емр1з‚ ла Яа 
зхаща, 1иасаы8, зодетиаиз. Тошже М. Ка- 
тонЪ. ВЪ начаяВ р5чи говоренной вЪ Сенаш8 
за РодоснцовЪ , желая сказать: тез 0111$ ргой» 
`регаз, сказаяЪ тремя словами одно значащие 
ми, Слова его. суть сАВдующия :. „; 50 [ое 
э Ренбаие Поп! 4$ Фа теБи$ (240915, акчие рго» 

„ 1х8 


а 
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„№ аие ргоГремб апипата ежееНеге, ачце @- 
„, регЫат ›, адие Ёгосаяу: зисе[сеге. Тошже Ка- 
тонЪ , въ седмой книгВ Назаль, (1) вЪ р5= 
чи говеренной противЪ Серв!а Галбы ‚ мно- 
г1я слова сказалЪ обЪ одной вещи: ‚, Мана 


„ пе Асрогага пе Вис ргодие, апп! , &еа$ ‹ уохь 


„э Уе$ : Геле@$х менитепилиего ааа чапгат ге“ 
„ рабШсата. аслег агФигаге. Но’ больше вс8хЬ 
у Омира одной вещи и мысли явное ‘иахо» 
дится увеличен! : | 

"Еитоеи у ён ДВЕМу ИТУ ТАК |: те хаде 
т? Ея т оудоктисие, & 9 одимтое, Ен тЕ кодоия, 
также вЪ дРУугомЬ стихВ: 

"Усмиой ТЕ, ре, тё, Фомг т’, подр. 
Ибо хошя всЪ сти вЪ обоихЪ сшихахЬ. мно= 
я и солошь положенныя имена ничего боль- 
ще не. эначаюЪ какЪ сраженте, однако раз- 
личный видЪ сей вещи прряшно и пристойе 
но многими и разными словами изображе-Ъ. 


_И слВдующая у того же стихошворца одна 


мысль вЪ двухЬ словахЪ повторена СЪ дэ- 
вольною причиною. Ибо Идей разнимая Аякса 
и Ектора сРАа о иОИ оружемЪ, сказалЬ 
имЪ сти слова: 
Микёт тодде ФР, тОЕИСеТЕ , иде меб. 
2 ВЪ 


{1) В6 рЪчи гопоренной протипб С+-рша Гаевы ] ‘1ю 


РЬЧЬ ПрошивЪ Серв!а Галбы, который будучи Прето- 
ромЪ разорилЪ ПортуральцовЪ, говорияЪ КатонЪ отЪ 
Роду на 5 году, ВЪЬ которомЪ онЪ н умерЪь. какЪ 
свид тельствующЪ о семЪ ЦицеронЪ зЪ Брум, Плинй, 
Веллей ПатеркулЪ. И такЪ ошибся ПлутархЪ сказы 
зая, чаю КатомЪ на 90 году ейЪ роду говорилЪ рЬчь 
ЖроживЪ Сера Галбы, 


ВЪ которомЪ сшихБ не: должно думать; 
члго другое слово, одно, ‘одначене <Ъ пер- 
вымЪ имбющее, ‘придано и присовокупдено. 
Ибо сле весьма пусшословно и неоснователь- 
но. Но онЪ юношамЪ, желантемЪ славы воз- 
паленнымЬ ; за неусшупчивость , высокомВ» 
р{е: и желание сраженя крошко и ласково 
выговаривая ,› жестокость. начапгаго дла и 
вину упрямаго продолженя онгго, дважды 
говоря одно, и разными ‘словами `увеличилЬ 
и внушидЪ имЪ, и двойственное изречене 
слова сильнзишее: дВлаешЪ напоминан!е, И 
слВдующее одного означеня повторене ие 
доджно казашься напрасио и’ безЪ доволь- 


ной причины употребленнымЪ : 


Муиейсес У дом Тилиж о Эауитоу темобсу те "Нетим. 
чшо сказаяЪ онЪ дважды ‘одно Эаухтоу # мд* 
су, Ибо чрезЪ жалосшное повшторен!з смер- 
ми опдакана напраснина толь горесшныя и 
шоль неправедно гошовимыя пагубы. Впро- 
чем н5шЪ никого столь непонятнаго, 
кио бы не могЬ разумфть, что 

Весх 19 ЛЕ "Оу 

Вск, 9 Тег талви. 
два слова одно зиачащтя положены не пе 
напрасному удвоенгю’, какЪ нВкоторые ду- 
маюшЪ ‚, но что чрезЪ нихЪ дЪлаешся силь’» 
ное побужденте кЪ повелВнной скорости. И. 
оныя М. Цицерона вЪ р$фчи на Л. Писона 
три слова вмёстВ подложенныя, хотя’они 
не нравяшся дюдямЪ грубаго слуха, не шодь* 
хо прробрфли пряшносшь своею стройно- 

сю, 
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епию, нои притворный видЪ. лица своею сово- 
купноспию- обругали. .., Уциа$ Чешаие › - гово- 
›РИШЪ онЪ., 05, Ч бо чиаш часа 
‚> члепиз ей; к .ш Наа4егта Вопле$ иораш $ о с 
$5 205, из егаг 1раогаз, десери., ЕееШе,.. пЧахи, 
Тань чтожЪ, говоришЪ , сему подобное ли 
находишся У него, и &Ъ словах таниМае, 
райа® Конечно ифтЪ ничего такого. Ибо 
чрезЪ прибавлене слова тапимае, не прибыло 
ни красоты, ни возвышешя, ни пргяшно- 
сти: но р7449, какЪ вЪ древнихЪ слова- 
ряхЬ написано, совсЗмЬ ошм$нно ошЪ сло- 
ва мапиРое. Ибо ргаеда называющся самыя ве- 
щи в паБНЪ взятыя: а тали а ‘названы 
деньги, КвесторомЪ ‘ех’ Уепашопе ‘ргаедае ‘по’ 
лученвыя. По сему для умножения ненави- 
сти пиотаие @хи М. Таз Чесетийго$ а аа- 
го5, ре{ецаеагозаие её ргаедат, чпае полфитл ее 
уепчидага;, ›её ресишат’. ‘дчае ех  уепаитопе ргае- 


дае” регсерга еНе, И шакЪ сля надпись. ко- 


тбрую зы видише ЕХ МАМОВЕ!$ , означа- 
етЪ’ не самыя вещи [ибо ТраянЪ ничего изЪ 
сихЪ ие взялЬ у непргящелей], но показы- 
ваешЪ ‚, что сле сдЪлано и устроено ех о та- 
пабн$, 14 ей, ех ресама ргаеданаа. “Ибо та- 
чи ае суть, накЪ я уже обЪявилЪ, поп ргаеда, 
{24 ‘ресила рег диаеЙогет. рора! Котап!‘ех ргаеаа 
уепдиа сопиа@а, А что сказалЪ ‘я рег длаейогет, 


’ тю знашь надобно, что чрезЪ сле означает- 


ся ргаеЕа$ аегато. Ибо смотшрене казны ошЪ 
КвесторовЪ перенесено а4 ргаеЁФоз: Однако 
многда можно найти вЪ нБкошорыхь не не- 

у знат- 


#22 


знатиыхЪ писателяхЪ, что они, или не раз. 
суждая или не стараясь о точносши словЪ, 
молагали Рада вмФсто тат, и тали ве 
вмВето 9гдеда; или переноснымЪ н8которымЬ 
образомЪ дФлали перемФну слова. чшо поз» 
золено дФлать искусно и СЪ разсудкомЬ дё- 
яающимЪ. Но собственно и. ясно говорив- 
че, какЪ вЪ’семЪ мВешВ М. Тулай, тапи ау 
называли деньги. | 


ГЛАВА 225. 

Слопа П Нигиза, хоторыми топоритв онб, 
что пь имени, Узем, п зпательномЬ па: 
деж перпый. слотё должень выть острый: 
и притомё друтое изб его слопб 90. прапо- 

_писанзз надлежащее. 
Нигидй ‚ челов кЪ вЪ знанши всЪхЪ 

2 наукЪ превосходный, вЪ двашцатьче- 

твертей книгВ грамматичеснихЪ записокЪ 

товоринЪ : -„„ Юеш4е уосшацо дэ? рогом {егцам › 

_з..й поп {еп из повмо ив у ве Уаенй › мои 

° зуииеггорап@! ап Уосапф йш? пат  писторап@ 

_ » {есип4а ГуПаБа {ареноге юпо ей дат ргйла, 

з Чезде пои ина Чейсцаг: аё а са(я уосард! лия 

»‚ То во ей ргипа; ЯешАе втадаит ЧеСсепдиоь 

ТакЪ правда. ПП, НигидЯй говоришь прика- 

яываетЪ, Ноежези ито нынЪ, извывая У 

югилт ‚ вЪ звашельномЪ падежф, пошому Ни: 

тидтеву приказанию, первый слогЪ сдЪлаетЪ 
острымЪ 5. мю не останешся безЪ осмяния, 


Острый же взонЪф называетЬ онЪЬ пробой 
асщам: 


э®® т» а 


9—5 123 


вешам: и что мы называемЪ ассеннии, то: на- 


зываетЬ онЪ зосшаНопет :. и сами тертоватй 
называешЪ шошЪ, который мы ‘нын3. назы- 
ваемЪ серййиии И це примВтили мы _вЪ той. 
же Нигидтевой книг$. ‚,51 Ваш$, говоришЪ 
„»онЪ, апис ие Балаз аси {<1а$, апат 1, 
„Часно ехтетит. [п уего М таспе, М аписе, 
зу сай{ тоннадииз теб ‚ ций апт, (спепдат 
ем, е, аие-14 1рат” {асе$ п бт, Нет 
„Я Виа8 Чегга м + Шега Пе ехеета. Я Вис 
›э тетае; рег, е, {епаит ей. шем дар бк 
та а. ‚ р ‚е, ©, 1, (сгфаг, а дааа 


| бумер лат рее ив авиа ей, поп рег е: 


С аа Чат! саба5 ей, Се мы, побуждены бу- 
дучи важноспию сего ‘преученаго мужа, ие _ 
разсудили опустить для ш3ЗхЬ, которые и 
тавля вещи знать хошяшЪ. 


ГЛАВА 26. 


0 стихах Омиропомё и Пареензепом , хо- 
торым подражалЬ Виргимй. 


тихЪ Паревна стихошворца: 


Глен игА ее ий Еузмо МЕШоти. 
Сему сшиху подражалЬ Виргий, и шакЪ 
сдЪлалЪ равный сшихЪ ‚ сЪ плятностию пере- 
мЗнивЬ два слова; 

Саисо 2ё Рапорее 2ё шоо Мейсон, 
Но оному Омирову равнаго и подобнаго не 
сдЪлалдЪ. Ибо Омиеоеь кажешся шросшВе и 

°чи- 
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чище , а Виргил1евЪ5 ‘новбобразиве ‘и каибы 

нВкоторымЪ примвшенлемЪ подд®ланн8е:““ 
Табо» 5 АлФец, табоь  дЁ Поондиии."' 
Таитит «Мерило’ , Зантийт о НОР о рисйет" Яро, о 5н 


| ГЛАВА ЕЕ. 
О. разсуждени, Панептв философа , записац: 
_номь по, пторой. его. книг: о. должностях, 
‚жоторымь сопфтуетв . он’, чтовы.. ад 
хь предохраненаю севя от „0Вио по. ‚ася. 
хое премя выли тотопы.... Е 
ре была Панелна философа книга о 
должносшяхЪ, вшорая изЪ шрехЪ. оныхЪ 
знаменитыхЪ книгЬ, кошорымЬ М, Тудлдй 
подражалЬ СЪ. ‚великимЪ пицанемЪ и ревно- 
сптю. ВЪ оной книгВ написано  какЪ.мно- 
гое другое полезное, такЪ*наипаче що, что 
вБ серднВ углублено быть долженсшвуетЪ, 
А оное почти `` есть  с&5дующаго содержа- 
ня: Жизнь, . говоришЪ онЪ, людей живу- 
щихЬ вЬ свёп:$5 , и себ и. другимЪ. желаю- 
щихЪ бышь полезными , всегдашния и. по- 
чши ежедневныя непредвидимо наносишЪ за- 
шруднентн ‘и "бВдешвтя. Для предосшереже- 
ия себя ошЪ оныхЪ и для избВжангя ихЪ 
также должно бышь всегда духомЪ бодрУ 
и гошову, канЪ бываюшЪ бойцы, называемые 
ПанкрапИастами, Ибо какЪ оные, будучи вы- 
вваны кЪ бою, стоятЪ поднявЬ вверхЪ плде- 
ча, и голову и’лице свое усшавленными про- 
тивЬ соперника своего руками ограждающЪ 
_ какбы 


229 м м г мы зэ 


м = 4% я и (ы’: в. у мо 
ее о сев: дер — МАНЕ Отит ини ентот, тимати тети — 
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избы: валомЪ.; и всБ- члены. ихЪ ‚ до нача- 
тя’ сражен!я:, иди разположены ко ошвра> 
щен1ю ударовЪз: или пртугошовлены: кЪ со- 
дБааню, оныхЬ: шакЪ сердце и духЪ мужа 
благоразумнаго. во всякомЪ м$фсшБ и во вся- 
кое- время „::остшерегаясь ^ навиля. и обидЪ,, 
доаженЪ: ‘быть ‘бодрЬ у: неудобоприступеньЪ.„. 
твердо :ограждень у -. гошовЬ.. никогда не- 
дремлющь , никогда неослабЪвающЪ, нам$ре- 
мя измысли ‹противЪ. ударовЪ. нещасния ,. и 
прошивЪ подБисковЪ мепраяшельскихЪ, как» 
бы. плеча и,‚руки. уставляющь ; дабы вЪ ка- 
комЪ нибудь.  дЗадЗ прошивное и. незапиое 
нападен1е. не. застало. насЪ неготовыхЪ и 
беззащитныхЪ. . 
я | ГЯАВА 28. 
б`том? ‚что Кпаофигарй схазаяь, сит ти- 
ы > 5 шонаНоа$ $ И выл0 МИ вы хахое разлише, 

“‘еёть ля вы НВ схазаяб, сат паи!ы$ Помим из, 


Кага Квадригар!я изЪ шрепией надесять 
< книги его д5шописца слова суть слВду- 
юнуя: „ Сопсюпе @шиЙа МееЦаз 11 Сарнопит 
эх пели сы. `таога из пы, 1п4е Фоглыт ргойс$= 
„сиаг. сода сацаз ей ре Когда с1я кни-. 
гаи сли слова при М. Фронтон8 , при нась 
и „ПРИ другихЪ. многихЪ СЪ нами сидЪвшихьЬ, 
читаны были; и нВкошорому человВнку не 
неученому . казалось , чшо тоайфиг пнИну , рго. 
йоттаВих пит, ВЪ повести сказано неприспой- 
но и не кстати и сЬ лишкомЬ но стихо- 

щвор- 
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творчески: шо ФроншонЬ шому’, которому 
шакЪ с1е казалось, сказалЪ ; Не ужали шы, 
челов кЪ впрочемЪ весьма благоразсудишель- 
иый, говоришЪ ‚, что то’айфих паг кажешся 
еб сказанвымЪ не пристойно ‘и не къ 
сшаш$5 ? Не думаешЪ ли, чшо сей. писатель; 
челов 8 кЪ скромный у и чисто и почши` проз 
сто говоряшли, безЬ всякой причины зучше 
захом$лЪ сказать то’, нежели  боттифш? 
и почитаешь , чшо шоже бы означалось мно- 
жесшво у‘хошя ‘бы онЪ сказалЪ сит тийх №0: 
лиф, а не сит зу тот физ: Ая,’ говоришЪ, 
думаю шакЪ , ’чтоу ежели не’ ослФиляешЪ 
моего. ‘разсудка любовь и почшене кБ сему. 
писашелю и ко всякому сшаринному сочине» 
ню, не сравненно пространнзе, обширн$е 
и сильнфе для. означен1я многолюдства все- 
то почти города сказашь той, нежели, 
Йопипех, Ибо наименоване шогогат Вотшаюм и 
ВЪ маломЪ чисдВ удержано и заключено бышь 
можешЪ 5 а 2? то’. не зиаю какимЪ об- 
разомЪ и канимЪ шо неизЪяснимымЪ смыс- 
домЪ всякой почти находящийся вЪ город8 


чинЪ, полЪ и возрастЪ обЪемлютЪ. То есть | 


что Квадригарйи, шакБ какЪ вЪ самомЪ д$двВ 
было, желая изявишь великое и безразбор- 
ное множество, сит тих тоайфиг МиеЙит т 
Спунорит ит], сказадлЪ  изобразительнВе , 
нежели Кёкбы сказадЪ сит пин; Потиифих. Ко 
гда мы все ФронтономЪ сказанное ие лтолБ- 


орт рубили кет 


но со одобрешемЪ , но-и со удивленемВ , | 


какЪ и должно было, слущали, шо сказаль 
онЪ} 


ЧР 


у иииимиоиииичирт вет геи —-- > 


я 


ЕТ п 


онЪ: Однако смошрише не подумайте, чио 
всегда и во всякомЪ мест рго ту йетии- 
2% надобно говоришь: то{айу тиКо: ;: дабы не 
сбылась подлинно Греческая оная. изЪ Вар- 
роновой саширы пословица, 79’ ёт отй Фи 
муот то.естьу Масло дорогое пб чечепиц%, Се 
о маловажныхЪ и мФфякихЪ словахЪ Фрон- 
шоново разсуждене не разсудияЪ я опу- 
сшить; дабы шончайшее шакихЪ словЪ раз- 
биран:е намЪ было извЪ5сшно и явсшвенно, . 


ГЛАВА 259. 
Расез не то им$ет знаменопане, п кото- 
ромб оно овыхнопенно топорится. 


№М*ео примфщишь о что мномя Латин- 

сктя слова изЪ первоначальнаго знамено- 
ван/я перешли ВЪ другое или отдаленное 
или близкое, И сей переходЪ сдВлался по 
привычкВ и по иевфжесшву безразсудно го- 
ворящихЪ шо, чего сами не знаюшЪ. КакЪ 
Н8котшорые думаюшЪ, чшо #ое5 Вопли еёшь 
шолько уста, й глаза и ланяты, `что Греки 
называютЪ лооботи: когда #сё есть Юга. 
биз › © тои её ига чоаедат согроме.тогга$, 
& исепао 4, какЪ 25 афеЯа (рее, ем 


| выбелдо брига. И шакЪ Пакув!Й вЪ трагедии, . 


} 


называемой №рий, сназалЬ де ее рге. 


| вогрогв опблеиа ле. _ 


| 


де, говоришЪ ‚ Ярта, топ въ, р : 
о - ргогта ить 


Но. 


ь 
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Не шолько же вь ш$БлахЪ челов ческихЪ у 
но и въ тБлахЬ всВхЬ ‘другихЪ вещей; го* 
ворищся. #15165; ибо’ хорошо говсришся  топ- 
$ её саей её плаг! Рас1е$, ежели говорится кЪ 
стат, Салдуспиевы ‘слова изЪ вшорой кни- 
ги его. повЗсти суть саА5дующя : „, ЗагЧима 
„м Абко май Фаае: пейви = Ватале о изо Опееепа 
„„ ааат шт Осаетнейл 1апог ргопипе: Вотже при= 
шло’ на мысль, что и НлавиЪ 1 Раепщо Дасет 
сказадЬ рго гоНи$ согром$ соомзцие Бабка. .Сло» 
ва Плавшовы саАБдующия:. 
бей гагит пиичх диа ВЕ рае ‚ т ехрей. 
Эриига йаий тарпа, согротёе адийо”Й. 1рза га’Вь 
`зрейе шепийа ,`оте ‘ратио айуае огийх регттю!ту, 
Рогтат диет йегсйе ие; арт’ ртобе, 


СверхЪ` сего помню’ я; что Квадригар!й вЪ 
одиниашцатой хнигВ [сет ‘сказааЪ’ рго Цагага 
онибаие согрог1$ Язига, 


ГЛАВА 30, 
Что значить пЪ сатир® М. Варгона собачёй 
обЪдЬ [сашпаи ргапат. ] 
Ъкто чедов$кЪЬ. шщеславный., не давно 
сидя вЪ книжной, лавкф, хвалился и го- 
воридЪ. о себВ , будшо онЪ -шолько одинЪ во 
всей поднебесной можешЪ шолковашь Варро* 


новы саширы. кошорыя иные Циническими.» | 


а друг!е называющЪ Менипповыми. И чишая 
изЪ нихЪ иВкошорыя не очень шрудныя м5. 
сша, называлЪь ихЪ ни ошЪ кого неизтохд- 
хуемыми, Я по случаю шогда имЪаЪ при себ 

одну 


ры >> - 


| 


Г. 


т =— #29. 


эдиу изЪ шВхже саширЪ книгу, которой 
надписан!е одоохошиу. И для шого поближе 
*кЪ нему подошедЬ сказадЪ: Ты, господинЪ 
учишель, думаю ‚ внаешь сшаринную оную 
Греческую пословицу $ чшо схрытая музыха 
везполезна: И дая шого прошу прочишашь 
сле малое число стиховЪ, и сказашь мыБ 
силу пословицы вЪ нихЪЬ положенной. Луч- 


`ше, ошвфчадЬ онЪ, шы мнЪ читай, чего 


не разумфешь, а я шебЪ толковать буду. 
На что ошввшсшвовалЪ я: КакЪ можно мнв 
чишаь шо; чего нё понимаю ? Ибо иераз- 
дВльно и сянно, и пришомЪ шебБ иевня- 
шно будешЪ шо, чшо я читашь стану. Тогда, 
по приговору и по желан!ю многихЪ другихЬ 
тамо бывшихЪ, взялЬ онЪ у меня сшариннук, 
исправную и явсшвенно написанную книгу. 
ВзядЬ же сЪ весьма перемВичивымЪ и печаль- 
нымЬ видомЪ. Но чшо иаконець я скажу, о 
шомЪ исшинно и просить не смВю, чшобы миВ 
ВЪ шомЪ повбрили, Ребяшы, неучивниеся вЪ 
школВ, ежели бы взяли с1ю книгу, не больше 
бы смБшны были вЪ чщени; шакЪ онЪ и 
смыслЪ перерывалЪ, и саова худо произносилдЪ. 
И при смёхВ уже многих} отдавЪ мн кни- 
гу сказал: Ты видишь, чшо глаза у меня 
больны и отЪ всегдашняго чтевшя почти 
совсВмЪЬ уже пошеряны: насилу я могЪ ви- 
ЯЪшь самыя знаки ударения. Приди ко мн, 
когда выздоровБюшЪ у меня глаза; я шебз 
ВСЮ 1Ю прочитаю книгу. На что я ска- 
ЭалЪ: Дай БогЬ, гобподинЬ учитель, эдо- 
Часть И, и роБьз 


зе. 4-5 


°ровье швоимЪ глазамЪ. Но прошу мн% ска: 


зашь шо, вь чемЪ глаза швои ненужны. ВЪ 


семЪ прочишанномЪ тобою м8сшВ чшо эна- 
чишЪ саттит ргапфит? КакЪ я че выговорилЪ, 
_зто изрядный сей бездЗльникЪ, какбы труд. 
нымЪ вопросомЪ усшрашенный , шошчась 
всшалЪ, и ошходя сказалЪ: Ты спрашива- 
ешь о вещи немадоважной. Я сему даромЪ 
не учу. Онаго же м5сеша, вЪ котшоромЪ на- 
ходишся ся пословица, слова суть слЪду- 
юция: „> №п у4ез араа МиейНеит {11 па ре- 
„. пега ее У! , поташ, аБит ‚ шедши, 9108 
„„ УОСапЕ ж@ро пойот , убаз, тейнии, её ей сеге 
‚› отипа униз , ат В ‚ шедот тару? 

„› помитл гейтрегаге, уегаз саеРасеге, педшат ее 
„› ргапат саплат? шо есшь. Бе пидишь ли 
ты воаписаннато у Мнесеея, что пино есть 
трехь родопь, черное, Бёлое и среднее, назы* 
паемое сибтложелтное: новое, старое, среднее 
Черное произподитЬ с$мя, 5ёлое мочу, сред. 
нее пореве? Нопое прохлаждаетв, старое 
согрёпает6 ‚ а среднее естъ соачй 05595? 
Сей малосши ‚ что значишЪ с050%Й 05$96, 
долго и СЪ придфФжанмемЪ мы доискивались, 
Называешся собамй обздЪ тошЪ, вЪ кошо- 
рой ничего ие пьютЪ вина, ибо собака ви 
на не имЗетЪ. И такЪ чрезЪ назван!е сред- 
няго вина. коморое есть ни новое, ни сша» 
рое, ибо почши обыкновенно всякое вино 
называюшЪ или новымЪ или старымЪ, озна- 
чидЪ онЪ, чшо среднее вино никакой не 


имфешь силы ‚ шо есшь ни новаго ни ста. 
Ра+ 


ани 


—->„ж>. 


9 шмшы лы... 


Р- 


3 


рагс; и дая шого не должно оно почишать= 
ся за вино: понеже ни прохлаждаешЪ, ни 


согр$5ваетЪ. 


= 


А. ГЕЛИ 


Й 


АФИНСКИХЪ НОЧЕЙ ЗАПИСКИ. 
КНИГА ЧЕТ ВЕРТАЯНАДЕСЯТЬ 


ГЛАВА т. 


Фапорина философа разсуждеше протинЬ на- 
зыпающихся Халдеями, и сказыпающихь 
© с25$, что они изф разположеная созп$з- 


9й и дпиженя 31%396 могут предсхазы- 


пать челопбческую судъБу. 


Е мы н5когда Фаворина философа, 
8Ъ Рим изрядную и знаменитую р38чь на 


ГреческомЪ языкВ говорившаго 


прошивЪ назы 


вающихся Халдеями иди судьбы по времени 
рожденйя сказашелями, и сказывающихБ о се- 
6$, чшо они по движентю и положенгю зв 8здЪ 
могутЪ предсказывать будущее. А для упра= 
жнентя ли онНЬ сте здВлалдЪ, или для пока- 
зантя своего разума, или для того, чшо въ 
самомЪ дБлЪ шакЪЬ разсуждалЪ и думадаЬ, 
мого не могу сказашьу мВсша же, изЪ ко- 
шорыхЪ онЪ бралдЬ свои доказащельсшва, и. 


силу самыхЪ доказательствЪ ; 


Сколько МО- 


| жно было, я, вышедши шогда изЪ похоя, 


| ВЬ кошоромЪ онЪ говоридЪ , 


посиВщно за- 


| МВмидЬ; и оныя почши были сАВдующаго 


И 2 


$9 


содержантя. (.) Ся наука ЖалдеевЪ нестоль 
древиа ‚, сколь древнею ея называютЪ $ и не 
и’В ея изобрВли и`выдумали, о которыхьЬ 
они скавываюшщЪ: но сей родЪ очарованя и 
обмана выдумали бродяги, промышаяющие и 
‚ кормящтеся обманомЪ. Которые видя, что 
иВкошорыя на звмли бывающия произшестея 
соотв} тствующЪ движентю небесныхЪ тмЪлЪу 
каково есть то, что ОкеянЪ ивкбы спуш:. 
никЪ луны вмфстЪ сЪ нею и пребываешЪ и 


убы- 


{1) С1я науха Хилдеепо не столь дреина | ДодоРЬ 
Сицилиск! во 2, кн. обЪявляетшЪ, чшо ъ0 врема Алек- 
сандрога похода вЪ Ас1ю хвалились Халдеи, что про» 
шло уже шому 4700Со лЁШЪ, какЪ они наблюдающЬ 
в$здь. Посему ЦицеронЪ, саЪдуя Панепию, во а. кн. 
о Гадави написаль о Халдеяхь шакЪ; Лгутб они, 
уто Вапилоняне 470000 я$тф унражнялись по из- 
слфдонант и испытани фожденёя исфхб младгн- 
1016. Иво естьли вы с1е Было озлано, то Бы не 
Было остаплено: но мы ни кого не имфемЬ, хтд 
вы или схазаль, что с1е Чблается, или Бы знал, 
что 9$лано выло, № с1е кажешся Халдеи сдБлалИ вЪ 
подражан!е ЕгнпшянамЪ, кошорые щитали 5со000 лШЪ, 
какЪ они начали упражняться вЪ наблюден!и зв$эдЪь, 
м хвалились, чшо Халден ихЬ пёреведенцы , какЪ обЪ- 
являешь Д1одорЪ Сицилск!й вВЬ г. ки, А Хаддеи вЬ 
сеемЪ запирались, Но сколь суешна была- (1я похвальба, 
то не упоминая о прочем ‚, явствуетЪ изЪ шого одно- 
го, чшо Симплищй во 2. кн, 9 Нев®, записк. 4б. Чи- 


шешЪ , что Халдеи маллисоену, о древносшни ихЪ спра*. 


зпизавшему, обЪявили не больше какЪ 1)03 года до вая- 
ия АлександромЪ Вавилона, Кошорый годы @стьди щесть 
назадф, шо начало ихЬ выдешЪ не много за прежде 
времень Пашр!арха Авраама. Наконёць ИппархЪ и Пмо- 


домей изобр5шатели Астрономи ии о какихЪ д5лан-_ 


ныхЪ древними наблюдён!яхЬ зВБздЪ не упоминают,» 
жакЪ шолько о шфхЪ , кошорыя при царЪ Навуходоне“ 
сор5 дланы были у ЕгипшянЬ и Ассир1анЪь 


| 
| 
} 
_ 
| 
} 
| 
: 


ть етраириттот тень рые а. < 
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убываешЪ $ взяди себБ ошсюда поводЪ ко 
узБреню насЪ, что всЪ великшя и малыя 
челов ческтя дЪаа:;:: какбы привязаны буду- 
чи в зв5здамЪ и созвВздлямЬ, ими упра- 
вляЯюЮсяЯ и располагаются, ВЪ самомЬ же дЪ- 
5 весьма неприсшойно и несправедливо ду- 
машь, чшо, поелику прибыван!е и убыва- 
не Океяна сходно сЪ шечентемЪ луны, и 
ч5е нибудь дЪло, которое онЪ можешЪ бышь 
О ПРОВОДВ воды по суду имВешЪ СЪ соуча- 
сшниками вЪ шойже водВ, иди о обшзей сшЪ- 
нБ сь сосф5дами, что шо д8ло какбы нБ- 
хошорою уздою СЪ неба управляещся. Сте 
хошя ‘по божесшвенной н$5Экоторой сидВ и 
усшроентю быть можешЪ; однако не ду- 
маль онЪ , чтобы вЪ толь крашкое и мадо- 
временное шечен!е жизни можно было оное по- 
няшь и посшигнуть челов ческому уму, сколь 
бы онЪф великнЪ ни быдЪ; а разв шолько иЗ- 
что не многое угадывать, какЪ имянно онЪ 
сказал , пахилЕсЕсЕСоУ , [ грубо, неискусно ] ни 
мало не ‘основываясь на знанёи ‚, но на уда- 
чу, неушвердишельно и по одному только 
ин$н1ю, подобно какЪ глазамЪ ошдаленные 
предмешы , не причин находящагося между 
ими разсшоянтя мВсша, предсшавляюшся во 
мракВ. Ибо ежеди люди будутзЪ предузназатшь 
будущее, шо чрезЪ ме уничтшожишся шо, 
чемЪ наипаче боги ошЪ людей различеству- 
юшЪ. Наконець думадЪЬ онЪ, чшо и самое 
ЗВВздЪ и созвфзд1й наблхюдене, которое по- 
чишаюшщЪ они началомЪ своего знаня, низ 

ЯЗ чего 
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чего шочнаго не ‘имВетЪ. Ибо естьли пер» 
вые Халдеи, жившие на ошкрытшыхЪ подяхЪ, 
смотря на движен!я ‚ пуп» разхожденя и 
совокупдентя эвВздЪ, примВтили, что по 
нихЪ двлаешся; о пускай , говорияЬ, с1я 
наука останешся вЪ своей силВ, но подЪ 
пою шолько наклониосптю неба [вЪ шомЪ 
жлиман? |, подЪ кошорою шогда жили. Халд- 
деи : понеже наблюдение ХалдеевЪ не может 
бышь дВИисшвишельно, есшьли кшо захо“ 
чешЪф упошребишь оное. подЪ различными 
странами неба, Ибо кшо не видишЪ, сколь 
велико есшь различ: сшранЪ и круговЪ не- 
бесныхЪ по покашости и иаклонности мЕ 
рай И шакЪ шВже зв5зды, по кошорымЪ ‚, 
какЪ они ушверждаюя:Ъ, всВ божесшвенныя 
м человЗчеси!я дла шекушЪ и совершаюш» 


ся, поелику не вездВ сшужу и тенлошу 


производямтЪ, но дЗлающЪ перемЪну и раз- 
лише; и вЪ одно время индВ причиняюшь 
тихую погоду, а инд® воздвигаюшщЪ бури 
то дая чего ие производямЪ и приключенгй 
вещей и дзаАЪ иныхЬ у ХалдеевЪ, иныхЪ у 
ГетуловЪ, иныхЪ при Дунаё, иныхЬ при 
НилЪ ® Весьма же, говоришЪ ‚ неслВ детвен- 
но думать, чтобы самое тЗВло и качество 
толь глубокаго воздуха подЪ различною на- 
клонноснию неба было перемЪнно; а ВЪ раз. 
сужденти человфчеснихЪ дФлЬ всегда бы си 
эв$зды показывали одно, ошнуда бы на сныя 


ни посмошр$лЬ. СверхЪ сего удивлялся оиБ, 


что всянф почитаетЬь шо за шочное, чмо 
| сихь 


«АДР ВА Иез 


«>> 


новое ЗУ ани редки итоеття ат 


вихЪ звфздЪ, ношорыя сказывающЪ ошЪ Хал- 
деевЪь и ВавилонянЪ или ЕгилшянЪ прим8- 
чены , [ кошорыя мноме называю блудя- 
щими ] не больще, какЪ сколько ихЪ обы- 
кновенно счишаешся. Ибо думалЪ, что мо- 
жешь бышь есть и друг!я нВкошорыя пла- 
нешы равную силу имВющгя, безЪ которыхЬ 
шочнаго и нёпрерывнаго наблюдения дЪлашь 
не можно; однако ихЪЬ по причинВ преиз- 
быточнаго или слянгя’ или высошы люди 
видфшь неё могушЪ, Нотшому чшо нЗкото- 
рыя, говорящЬ, звёзды изЪ нВкошорыхЪ зе- 
мель видны, и’жишелямЪ шБхЪ земель из- 
вБешны; (2) но шВже самыя изЪ всакой 
Другой земли невидны, и совсфмЬ друримЬ 
неизвёстшны. Да положимЪ , ГговоришЪ, чшо 
и сли шолько явЗзды, и изЪ одной часши 
земли наблюдашь было надобно ; но на ка- 
кой же конецъ дфлано было с1е наблюденге, 
и какихЬ временЪ казалось довольна дая по-= 
няпЦя щого, чшо предзнаменуетЪ или сово- 
куплене эвфздЬ, или ихЬ кругообращенЕе + 
или прехожден{е * Ибо есшьли сЬ шЪ®мЪ на- 
МЗренемЪЬ началось дВлашься наблюденте , 
чшобы примф$чашь кто подЪЬ какимЪ видомЬ 
М разноложентемЪ звВздЪ родился: пошомЬ 
ВБ сходственносшь сему заключать о буду- 
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(2) Но т$фже самыя изб псякой другой земли не 
пидны ] ТакЪ зв$зды находящЕяся оноло полуса -ншар- 
кщическаго намЪ не видны, какЪ и живуцие на столь- 
ко же градусовЬ за ЭкваторомЪ кЬ югу, звфздЬ окудо 
нащего полуса находнщихся видбть не могушь. 
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щемЪ его щаспЦи, нравахЪ, разумВ й об: 
стояшельств8 дЗаБ, и иапосаВдокЬ о кон- 
1$ жизни, пришомЪ все сте случившееся за- 
писывать $ и по прошесшвни многаго вре- 
мени, когда шЪже самыя зв$эды на томже 
мэсш6Б и вЪ шомже явямся вид, думать 
чшо и СЪ другими вЬ тоже время родивщи» 
мися случишся тоже: есшьаи СЪ шФмЬ, го- 
воритЪ, намфренемЪ началось дЗлаться на- 
блюдеше, и по сему наблюдению сосшавае- 
на нфкошорая наука $ шо никакимЪ образомБ 
ей ВЬ своей сидВ бышь не можно. Ибо пу- 
скай скажушЪ они, (1) во сколько лВиЪ, 
или лучше во сколько вЪковЪ сей кругЬ на- 
блюденшя соверщишься можешЪ. —Цонежез 
говорить, Ззифздословы подагаюшЪ, что 
зв5зды, называемыя влудящими, которыя 
почитаются  дая всВхЬ вещей роковыми у 
чрезЪ безконечное и почши неизчислимое мно- 
‚ жесшво дЪшЪ на шоже м$сшо, сЪ котораго 
вс$ вмфсшБ пошли вЪ одномЪ видб, возвра 
цаются; такЪ чшео никакое наблюдеще и 
никак1я записки чрезЪ шоликую- долговре“ 
- мен- 
{:) Во сколько л$тб, или лучше посколько пфхкопВ] 


Ибо весьма справедливо, что небо вЪ шомже положен 


ни дважды не бываетЪ ве шолько чрезЪ: сто или шыз 
сязу вЪковр, но ниже чрезь безчисленныя вЪки; да не 
можно никогда сему и быть, По сему никакому Хал 
дейскому подожен!ю , чему непрем$вно быть должно , 
естьли утверждаться на ихЬ усшановленяхЪ , не мо» 
жно составлену бмшь изЪ многихЪ подобныхЪ опы. 
итозЬ; когда имЬ самимЪ ниже дважды ме можно сд 
пашь шогоже илы подобнаго оцьишаа» 


о ему течи тет 
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менность продолджашься не могутЪ. При- 
томЪ думалЬ онЪ, чшо надобно взять вЪ 
разсуждене и шо, чшо иное созвЪзд1е бы- 
20 ВЪ самое время зачати{тя человЗка во уп1ро- 
СЪ машерней, иное когда онЪ вЪ исходВ де- 
сятаго м$5сяца на свЪтЪ производился. И 
спрашивалЪ, какЪ можно надЪ одною веш1ю 
различному быщь показанйю: когда, по миЪ- 
ню ихЪ самихЪ, различное зв$здЪ положе- 


°зе и движене бываешЪ причиною различ 


Наго щаспия. Но и во время брака, чрезЪ. 
кошорой получаюшся дЗши, и вь самое оное 
мужа СЪ женою соипЁе, должно уже, гово- 
рилЪ, свЗдомо быть, какте и сЪ какимЪ ща- 
сплемЪ , по извёсшному н8которому и не- 
прем$нному звЗздЪ порядку, родашся адю- 
ди; да и гораздо еще запрежде, нежели 
какЪ самый ошецЪ и машь родились, изЪ 
ихЪ самаго рождемя должно предусмошре». 
но бышь, кшо шаковы будутЪ н$Зкогда ошЪ 
нихЪ родиться имфюше, и шакЪ дадБе и 
далЪе до безконечносши: шакЪ чшо, есть- 
ди бы ця наука основана была на исшин- 
н5, за сшо бы еще вковЪ, или лучше сЪ 
самаго начала неба и всего мра, даже до 
самаго конца, пока люди рРОДЪ свой продод- 
жаюше родиться будущЪ, оныя звЗзды не- 
прерывнымЪ показантемЪ предозначали, ка- 
ковЪ и СЪ какою судьбою будешЪ челов$кЪ. 
нынВ родившийся, КакимЪ же, говоритЪ , 
образомЪ можно повфришь, чшо жребий и 
щасиие, ошЪ вида и положешя каждой зв В- 

и, зды 
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зды зависящее; одному штольно челов $ 


шочно опредФдено?. и чшо оный видЪ по 
прошесшвти множайшихЪ вФковЪ возвращает-= 
ся; когда признаки жизни и богашсшва 
шогоже челов$ка, зЪ шоль корошкое вре» 
мя, по всВмЪ сшепеиямЬ его предковЪ и 
мо безконечному порядку инаслВдствЪ, шоль 
часто и многокрашно будучи пБже самыя, 
не шВмже видомЪ звфздЪ означающтся Есть 
ли сему быть можно, и есшь ди с1я раз- 
носшь и прёемфиносшь по всЪмЪ сшеценямЪ 
древиосши дФлаешся для озиачен:я произ- 
хождензя вЪ свВШшЪ людей имвющихЪ цосаВ 
родиться: шо уже сле неравенсшво дФлаетЬ 
въ наблюдени зам фшашельешво, и вся на- 
ука приходишЪ вЪ безпорядокЪ. Наипачв 
же, шо равсужденио его, не можно допу- 
стищь шого ихЪ мн8н1я, чшо. не шолько 
внёшинЁя случаи и приключен!я, но. и самыя 
челов ческия мысли и намВреня ‚ раэличныя 
пожелан1я и отвращеня, и случайныя И 
иезапныя вЪ маловажнвишихЪ вещахЬ пере. 
мЪны души движущся и управляюшся отЬ 
неба; шакЪ какбы шо, чшо шы, захошВвши 
ити вЪ баню, нослЪ. не захошВлЪ, а поз 
шомЪ опяшь захош$лЪ, случилось не по раз= 
зичному и перемВниому движенио души, но 


по неошмВнному нЪкошорому ‘блудящихВ 


ввБзДЪ оборошу: шанЪ чшо люди неживоша 
ными разумными, но шущочными и см$ш- 
ными н5кошорыми куклами быть кажуш- 
сн, ничего сами собою и по своему произво» 

де» 
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денгю не дВлаюшЪ ; но во всфхЪ своихЪ дВ- 
лахЪ водимы и управляемы бываюшЪ отшЪ 
эвВздЪь. И есшьли бы, говоришЪ, ушвер- 
хишельно можно было предсказать, ПирргБ 
ли царь, или М. Куми одержишЪ побфду 
на сражен1и* то для чего же они не смВюшЬ 
сказашь и о шавлейной и шашечной игрЗ, 
кшо изЪ играющихЪ вБ оную будешь побЗ- 
дителемЪ * Или видно они большее знаюшЪ, 
а меншаго не знающЪ $ и меншее непоняш- 
не большаго? Но ежели они присвояющЪ 
себЪ внан!е великихЪ дВаАЬ, и почитаюшЪ 
оныя больше явными и удобопоняшиЪИ. 
шими: шо пускай, говоришЪ ‚ ошвЗчающЬ 
инё, чшо вЬ семЪ созерцани всего мЕ- 
ра, дВлами природы знаменитаго, вЪ толь 
маловажныхЪ и маловременныхЪ человЗчес- 
кихЬ дБлахЬ и приключешяхЬ почитаюнЪ 
оии великимЪ. Да желалЪ бы, говоритЪ , я, 
чшобы ошв$чали они ина то; Ежели сшодь 
мала и бысшрошекуща ‘крашкосшь времени у 
вЪ которую раждающийся человЪкЪ полу- 
заетЪ свою судьбу, что вЪ самую оную мгно- 
венносшь подЪ однимЪ небеснымЪ кругомЪ 
не могушЬ родиться многе вмфсшЪ совер- 
шенно между собою сходные; и ежели и 
двойни родившиеся для того не одинаюй имБ- 
ютЪ жребий жизни ‚, чшо не вЪ одну, мгно= 
венносшь времени родились; Шо ПРОМ, 
говоришЪ ‚› что бы они ошвБчали: ‘То ше» 
чене дЪшящаго времени, ношорое едва мы- 
сю пенящь можно, какимЪ обравомЪ или 

спо- 
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поняшь и усмотрВть, когда вЪ толь сзтреми- 
лельномЪ дней и ночей обращенйи мадВиштя 
минуты производяшЪ  великя перемЗны $ 
НапослЪ докже спрашивалЪ онЪ и о шомЪ, что 
вЪ прошивиосшь сему сказано бмшь можеть; 
Но чему люди ебоего пола всякаго возраста , 
ВЪ различное дзвижене зв5здЬ родивиштеся , 
хошя климашы , подЪ кошорыми они роди- 
лись, въ далекомЪ между собою находяшся 
разсшояни $ однако всЪ сли люди или раз. 
сЪдшеюся землею пожраны, или ‘падентемЪ 
домовЪ подавлены, и при взяпии присшупомЪ 
тородовь убишы, иди вЪ одномЪ кораблв 
водою поглощены будучи, однимЪ родомЬ 
смерши., и ЪЪ одну мгновенносшь времени 
‘всБ вмфстБ погибли? чему, говоришЪ, ни 
когда бы случиться было ие можио, есшьли 
бы минушы рождешя каждому назначенныя 
всякая свои имФли законы. Естьли, гово- 
риШЪ, сказывающЪ они, что вь смерши и вь 


‘жизни людей вЪ различныя времена родив- 


щихся, по равному ниЗкошорому звЪздЪ по- 
сдВ сшеченю, межно случишься чему ни- 
будь равному и подобному: шо для чего не 
можно когда нибудь случиться и всему ра“ 
вному, что бы по таковому эвфздЪ сход- 
сщву и сшеченю вм8стВ быть миогимЪ Сок- 


рашамЪь и АншисеенамЪ и НлашонамЬ , ро-. 


домЪ , лицемЪ, разумомЪ ‚ нравами, всею 
жизн! о и смерп!ю равнымЪ? а сему, гово- 
ришЪ, совсфмЪ бышь ме возможно. И шакЪ 

пе 


способом могушЪь ени постигнуть, илм 


азы сежеьх киргизов учить 


в вы 
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но надлежащему не могушЪ они упошреб 
дять сей причины вЪ разсужден!и не равна- 
го челов$ческаго рожден1я а равной смерши. 
А ошомЪ , говорилдЪ, и не спрашиваетЪ уже 
онЪ ихЪ, Ежели время, обстоятельство и 
причина жизни исмерши и всЪхЪ дВлЬ чело- 
вфческихЪ зависишЪ отЪ неба иошЪ звЗздЪ$ 
то что скажутЬ они о мухахЪ или о чер- 
вячкахь или ежахЬ, и о другихЪ многихЪ 
малЪишихЪ на земли и вЬ водВ живошныхЪ $ 
по другим ди они СЪ людьми законамЪ ро- 
дяшея и умираюшЪ ?`шакЪ чшо иди по дви-. 


‘женио небесныхЪ зэвЗздЪ лягушкамЪ и ко- 


марамь опредЗлены роковыя времена для 
рожден!я $ или, есшьли они сего не дума- 
юшЪ, никакой вВшЪ причины, по чему зв$- 
зды ‹1ю силу. вЬ разсудеми людей им$- 
юшЬ, а ВЪ равсуждени другихЬ живоше 
ныхЪ не имБютЪ. С!е мы написали слогомЪ 
сухимЪ, некрасивымЬ и почти безплоднымЪ. 
Но ФаворинЪ, по остшроум1ю своему и по 
обильносши и пмяшносши Греческаго красно- 
Р$8ч1я ‚ разсуждалЪ о томЪ просшранн$е, 
прряши$е, краснорфчивВе и изобильнзе; и. 
часто напоминалЬ, дабы мы осшерегались , 
чтобы с1и обманщики невкрались вЪ насЪ 
во увФренемЪ: понеже кажется иногда, чшо 
они выбалшываютЪ или разс5вающЪ нВсколь- 
ко справедливаго. Ибо, говоритЬ, они не. 
шочно и неопред5лишельно, ниже выразумВ- 
вши сами говоряшЪ ; мо основываясь на слабой 
И ВЬ околичностяхЪ запутанной догадки, 

мв- 
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между истинною и ложью ‚, какбы вЪ шем- 
нош$ бродяшЪ: и, либо многтя дЗлая опыШЫ › 
нечаянно и не зная находящЪ на истинну у 
_ либо послЪдуя лехков8рносши швхЪ, которые 
ихЬ вопрошаютЪ, хишрымЪ образомЪ дохо- 
дятшЪ до истинны: и пошому кажешся, чшо 
они Уудоби$е находяшЬ исшинну вЪ д5лахЪ 
прошедшихЪ нежели будущихЪ. Однако все- 
го шого, чшо они или наудачу или хишрымЬ 
образомЪ говоряшЪ справедливо, а наипаче 
что дожно, не будешЪЬ и тысячной доли. 
Сверхже сего слышаннаго отЪ Фаворина, пом- 
ню я многтя и древнихЪ сшихошворцевЪ сви- 
дВтельсшва , которыми шак1я наполненныя 
обманами окодичносщи опровергаются. ИзЬ 


которыхЪ есть оное Пакувтево: 
кто пидитб напере9ь имфюще случиться, 
СЪ Юпитером самим тотб можетб сорапнитьсл: 


также оное Акщево: 
Ни пб чемь , онЪ говоритЪ ‚, я АЧигурамб не п%рю, 
Которы слухЪ другихб слошами наполняютЬВ , 
Яавы чрезь то спои наполнить златомЪ домы. 


`’Тошже ФаворинЪ желая отвлечь и ошвра- 
шишь молодыхЪь людей отЪ сихЪ гадателей 
и овЪ н5кошорыхЪ другихЬ имБ подобныхЪ, 
которые обфщающЪ чрезЪ чудное свое иску- 
сшво предсказать все будущее, слБдующими 
доказательстивами утверждалЪ, чшо совсБмЪ 
кЪ ним ходишь И спрашивашь не должно. 
Они, говоришЪ ,. скажушЪ, чшо случишся 
или щасите или нещаспие. Есшьли скажутЪ, 
чи!о щаст1е, и обманумЪ; шо будешь шы 
мещастливЪ по напрасному ожиданю. Есть- 

ли 
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ди скажутЪ, чшо нещаспие, и солгутЪ : шо 
‘'нещастливЪ будешь по напрасному сшраху. 
ЗЕспьли же ошвзчаютЪ мравду кЪ твоему не- 


щаспию ; шо сдЗлаешся шы прежде неща- 
стливЪ по мыслямЪ, нежели какЪ неща- 


СсшливЪ будешь по судьбВ. Есшьли обЪща- 


юшЪ щаспие, и оное сбудешся на самомЪ 
д3лЪ, шо конечно будешь имВшь двВ не- 
выгоды : первую, что ожидая исполнения 
надежды будешь безпокоиться; вторую} 
что надежда отЪфимешЪ у шебя случай воз- 
чувствовать ожидаемую радосшь вЪ самомЪ 
ея совершенстшвВ. И шакЪ ни по чему не доля 
жно прибЗгашь кЪ симЪ предузнающимЪ бу- 


дущее людямЪ. 


ГЛАВА @. 
Кахё разсуждаяь Флпорин6, вудучи отЬ меня 
попрошенЬ о должности суди. 
К: скоро я (т) ошЪ ПрешоровЪ выбран 
вЬ судьи, для произвожденёя ШакЪ на» 
вываемыхЪ часшныхЪ судовЪ; то отЬискалЬ 


КНИ-- 
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(1) Ожф Преторопь пывранб п® судьи] То есшь, вне- 
сенЪ вЪ списокЪ выбромныхЬ судей. ибо всшарину быль 
СписокЬ, въ которой вяосились ш$, кошорыхЬ Пре- 
торЬ наи дру!!@е градовачальйнки выбирали для р$фше- 
ня пригашныхЪ шажебЪ. ИзЗЪ сего списка Прешоры 
бралм шфхЬ, кошорые привашныя шяжущихся дфла 
Золжны былн разбираюшь по гражданскимЪ законамЪ и 
по предложенному образцу судопроизводсмва, и д5- 
жать епредфлещмя» Си зыбранные судьщ во время Юля 
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книги ма Греческомь и ЛашинскомЪ язык8 
о должиосши судти написанныя; дабы какЬ 
чедов? ку молодому , ошзЬ сшихошворческихЬ 
басенЪ и озЪ реторическихЪ сочинений кЪ 
разбирантю по суду шяжебЪ призванному, 
по недосшатку живаго, какЪ говоришся, 
слова, научишься судопроизводешву ошЪ 
безсловесныхЪ, как говоряшЪ , учишелей. И 
что касаешся до ошерочиваншя и ошклады- 
ван1я дфлЪ до шретьяго дня и до другихЪ 
ифкошорыхЬ законныхЬ обрядовЪ, шо мы 
ВЪ разсужденти сего нашаи ‘ наставлене и 
п0соб1е вЪ самомЪ (2) ЮмевомЪ вакон8; и 
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Цесаря раздФлены были на двф декур!и [ департамен- 
та ] И шреп!йя декур!я по смерши Песаревой прибавле- 
на ошЪ Аншон!а, шо видно изЪ Цицерона вЪ 5, ито, Ффи- 
Аипп. гдф ОнНЪ весьма понесить оный, ПишешЬ Сяе* 
шонй ‚, чшо АвгусшЪ кЪ симЪ шремь прибавилЪ еще 
четвертую из людей состоящихь вЪ самой нижней 
оцфнк$, которая и называлась бы декур!ею двусошен» 
ныхЬ, [кои при всеобщей переписи обЪявили у себя 
нмЕыйя на 200000 малыхЪ сесперщшевь ] да и вфдалабь 
дфла меншей важности, Пошомь К. Калигула приба*’ 
вилЬ и пятую декур!ю; а когда стали просить всад- 
ники. чшобы прибавить и шестую; шо Серый Галба 
вЪ шомЬ имЪ ошказалЬ , какЪ свидБшельствуешЪ шош- 
жеё Светон1й вЪь ихЪ жизняахЪ, 

(2) Ю2епомЬ закон%] Разумфется законЬ ЮмЖевЪ су 
дебный ‚, изданный К. ЮшемЬ ЦесаремЪ. Ибо онЬ, по 
сбЪявлен!ю Свешон!а, опредфлилЪ судьямЪь быть изЪ 
авухЪ шолько стеиеней , ‘всадническаго да Сенаторска 
го. А трепИ!й чинЪ Трибуневь бызшихЪ у расхода г9® 
‘сударсешвенной казны вовсе уничшожилЬ. СверхЬ сего 
‘мноМя были сташьи сего закона, какЪ шо о лфтахь 
_бсамыхЪ судей, © достоинсшвв , состоян1и , о образё й 
сбыкиовен1и общенаредныхь и часмиыхЪ судовЬь 


теряете. 
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ВЪ запискахь Сабина Массумя и н®кото- 
рыхЪ другихЬ законоучишелей: а вЪ разсу> 
ждени бывающзго зашрудненмя дфлЪ, и 
сумнишельнаго обстояшельсшва различныхЬ 
случаевЪ ‚ сти книги намЬ ни мало не по- 
могли. Ибо хошя судьямЪ должно посту» 
пать смошря по сосшояню настоящихь 
дВаАЪ; однако есть н8которыя общия пра- 
вила и наставленя, которыми судья до 
предложевя себ дла долженЪЬ бышь пред- 
укрфлленЪ ‚ и предуготовленЪь кЪ неизв8-_ 
синымЪ случаямЪь будущихЪ шрудносшей, 
какЪ и мн5 тогда случилось имВть саду. 
ющее нерёшимое вЪ разсуждеми сдЗлавя 
приговора сумн$н!е. ОдинЪ на другаго про- 
сиаЪ меня въ шомЪ, чшо онЪ, взявши у не- 
го наличныя деньги, не ошдаетЪ, Но не 
доказывалЪ сего ни письменно, ни чрезЪ сви- 
дВшелей, и представлялЪ весьма слабыя до- 
хазательства. А шо быдло извфсешно, чшо 
онЪ челов кЪ весьма добрый, вЪ справедли- 


‚ восши дознанный и вЪ жип!и безпорочный : 


и многгя находились ясныя доказашельства 
его чесшносши и справедливости. Тотшже на- 
прошивЪ, сЪ кошораго шребованы были день- 
ги, оказался человЗкомЪ нечестшнымЪ, жи- 
пя порочнаго и поддаго ‚ многокрашно при- 
личившимся во джи, и наполнениымЪ в$ро- 
аомсшва и обмана. Однако онЪ со многими. 
своими стряпчими кричалЪ, что дача денегЬ 
должна мнЪ. доказана быть обыкновеннымЬ 
образомЪ ‚ запискою вЪ расходную книгу, 
Часть П. т за- 
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запискою настольною ‚ показантемЪ векселя, 
роспискою вЬ книг, представленгемЪ сви- 
дЪшелей. Естьли же ни чемЪ изЪ всего се- 
го доказано не будешЪ, шо уже должно его 
отпустить, а соперника за несправедливую 
ПРОЗЬбу штрафовашь :; чшожЪ говорено зд$сь 
о жиппи и поступкахЪ обоихЪ, шо гово- 
рено не ксшашВ. Ибо д$ло ира’ неу Цен- 
СОРОВЪ о нравахЬ › но У часшнаго судьи 
о прошенти денегЪ. Тогда прряшели мои, 
сЪ кошорыми я совфшовался, люди знающуе, 


‘и вЪ ешряпчесшвВ по судебнымЬ дФламЪ про- 
‘славивштеся, и по причин® д$лЪ во вс сто- 


роны ихЪ развдекающихЪ обыкновемно си. 
шашуие, говорили, что не надобно долго м$ш- 
кать . и безЪ всякаго сумиЗи!я должно оправ. 
дать того, кошорый никакимЪ обыкновен- 
нымЪ доказательсшвомЪ во взяпии денегЪ 


_не обличился. Но я разсуждая, чшо одинЪ 


изЪ нихЪ человФкЪ совфсшный, а другой 
безэсов$сшный ‚ пребезчлиный и весьма без. 
честный, не могЪ согласиться на оправда- 
не его. И для того ошсрочивЪ дЗло до 
другаго ‘времени, и вставЪ со стола пошелЪ 
хХЪ Фаворину философу, у кошораго я то- 
гда вЪ РимВ по большей части учился, и 
точно разсказалЬ ему о д5лВ и о всемЪ 
передо мною говоренномЪ; а пришомЪ про- 
сидЪ о чтобы онЪ какЪ вЪ разсуждени мо- 
его недоумВн1я вЬ шомЪ д$лдВ, такЪ и во 
всемЪ касающемся до судейской должности 


дадЪ миБ насшавлевше. Тогда ФаворииЬ по- 
ва“ 
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хваливЪ справедливосшь моего медленя и 
вумн$н1я сказалЪ: О чемЪ шы шеперь раз- 
суждаешь, шо кажешся не трудно и мадо- 
важно но есшьли шы просишь, чтобы я 
далЪ шебф насшавленге и во всемЪ до судей- 
ской должнести касающемся; шо знай, что 
сдВлать сего не позволяешЪ ни се1е м$сто,. 
ни время. Понеже с!е разсуждене есть 
пространное, заключаешЪ вЪ себ многя во» 
’ просы, и великой тшребуешЪ осмотришель- 
` мосши и подробности. Ибо, для показания 
тебВ шеперь не многихЪ о судейской дод‹ 
жности вопросныхЪ сшашей, скажу, ‘что 
самая первая изЪ оныхЪ есшь слБдующая у 
Ежели судьВ случишся энашь шо дБло, © 
кошоромЪ предЬ нимЪ производится шяже 
ба, и оное дБло до суда еще по какому ни- 
будь случаю или обстояшельству ему одно- _ 


прет 


му было заподлинио иззвВешно и свЗдомо у 
| однако оно вЬ судВ не доказано; шо иа шо 
ь ли смошря ему судить должно, чшо самЪ 


. внаешЪ ‚ или на то, чшо вЪ судВ предсша- 
о вляется* При семЪ , говоришЪ, спрашиваете. 
Ь | ся имо: Пристойно ди и прилично ди судь8 
- | по разобраши уже д$ла, ежели можно 
и | будетЪ прекрашишь шяжбу ‚ н®сколько 
Ъ — ошступивЪ отЪ должносши судьи, принять 
» На себя доажность общаго друга и какбы 
0(-  Примирителя? Есшь еще сумн8ше ио шомЪу 
Должно ди судьВ. при разбираши дЗла го- 
ворить и спрашивашь о шомЪ, о чемь . го» 
09 &®  Воришь и спрашивать надобно, естьди шошЪ, 
2: | {3 __  Жому 
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кому надлежитЪ о шомЪ говорить и спраз 
шивать, самЪ не говоришЪ и не просишЪ ? 
Ибо ‹1е совсБмЪ почишаютЬ за д®ло стрянп. 
ческое а не судейское. СверхЪ сего различ 
но думаюшЬ и о мом®; Должно ли судьВ 
дДВло. © кошоромЪ онЪ судишЪ, вмБшива- 
вемЪ своихЪ р$ёчей шакЪ изЬясняшь и озна- 
чашь, чтобы прежде приговора, по непо* 
‚ рядочно и разбродчиво шогда предЪ ним го _ 
воримому, дВлашь шак!я энаки внушрення* 
го своего движевшя и чувсиыя, какя во 
всякомЪ мВспБ -и во всякое время онЪ дЪ- 
длешЪ ® Ибо острые, говоришЪ, и скорые 
судьи разсуждающЬ, чшо неиначе дЪло, © 
хоторомЪ судЬ производится, поняшь и 
изслВ довать можно, какЪ шодько есшьли 
судящй частыми вопросами и нужнымЪ сво“ 
ихЬ р8Вчей вмфшивашемЪ и свои мысли ош. 
хроешЪ, и мысли шяжущихся узнаешЪ. Ти» 
| _ 2е же вапрошивЪ и многодумающие гово- 
| ряшЪ. чшо судья прежде приговора › когда 
| еще сЪ обоихЪ сшоронЪ идешЪ дВло, не 
долженЪ тодикократно означать своихЪ мы’ 
- слей, коликократно онЪ, выслушавЪ какое 
— нибудь доказащельство, почувствовалЪ вну* 
й треннее вЪ себВ дзижене. Ибо изЪ шого, 
| говорящЪ ‚ произойдетЪ то, чшо, поелику | 
1 по различю предлагаемыхЬ доказательствв, | 
различное издобно имВть внутреннее дви- 
жене, покажешся онЪ вЪ одномЪ д84и 
’ ВЪодно время разйичное мыслящимЪ и опре* 
ЯВляющимЬ. Но о сихЬ, говоришЪ, и дру` 
гих 
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кихЪ симЪ подобныхЪ, до судейской долж- 
носши касающихся, разсужденяхь, и мы 
послВ надосугВ объявишь свои мысли по- 
сшараемся, И правила Эл1а Туберона о Дод- 
жности Судьи, весьма недавно мною чие 
танныя,. разсмотримЪ, Чтможь касаешся до 
денегЬ, кошорыхЪ5, ты сказалЬ, просяшЪ по 
суду; шо совфшую я шебЗ вЪ семЪ сауча$ по- 
ступить по соБ$ту М. Катона, мужа несьма 
благоразумнаго, который вЪ р8чи, за Д. Туза 
говсренной прошивЪЬ Кн, Гедата , скьзэлЬ, 
чшо предки наблюдади и предали потом- 
сшву шакЪ, чтобы, естьли дла, между 
двумя сдфлданнаго , ни по письменнымЪ до- 
казашельствамЪ, ни свидВтелями разобрать 
не можно, судья о шомЪ д5аВ судящй из- 
сАБдовалдЪ, кто изф нихЪ честн%№: и есть- 
ди оба будутЪ равно иди добросоввсешны 
или безсовБсшны: мо бы вЗридЪ онЪ то- 
му, сЬ кого требуются деньги, и судилЪ 
бы вЪ его пользу. _А вЪ семЪ д$аВ, о во- 
поромЪ шы сумн$ваешся, проситель чедо- 
вЪКЪ весьма честный, а СЪ кого просится, 
весьма негодный; и д$ло сдЗлано между 


двумя безЪ свидВтелей, И макЪ ты поди 


и повВрь просящему; а обвини шого., СЪ 
хошораго онф просишЪ: понеже, какЪ ты 
говоришь, двое суть неравные, и просящй 
честнфе. Хошя мнЪ ‹1е шогда ФаворинЪ, 
какЪ пристойно мужу философу, м сов- 
мовадЪ: однако я почедЪ шо выше м5ры 
й аАВЩЬ моихЬ, чтобы судить и обвинять 
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по нравам, а не-по доказательствамЪ въ 
дВлВ: но не отважился и оправдашь; и дая 
того клялся, что не знаю какЪ р8шить 
сте дВло. ТакимЪ образомЪ свободился я отЬ 
онаго судопроизводсшва. Слова изЪ р8чи 
М. Кашона, о которой упомянудЪ ФэворинЪ, 
суть сафдующя: Я по преданию сть пред- 
хоп слышал тахёб: что естьли хто один 
Будет тревопать чего нивудь сб друтаго . и 
естьъли они 05а вудутЪ рапно или честные 
или нечестные люди, а 9%л0 соёлано 5езб 
спид$телей; то надоБно вольше пзрить то- 
му, сЬ хотогаго тревуется. Тахб, естьли вы 
Гелли, не вудучи честн$е Турза, положипь 
залогр ‚ спорилб 0 чемь нивудь сБ Турземб, 
[А /ротфопет рес @еШих сит Типо]: никто вы, 9у- 
маю, столь везразсудень невылё, чтовы вольше 
уестнымЬ признал Гелжа, нежели Турза. А 
ежели Геллй не честн$е Тура ; то лучше 90л- 
жно‘попёрить тому, сё хотораго тревуется. 


аж . 
о вавекто аы 


Е 
а 


Ни 
7 
И 
На! 
О! 
1 | 
| | 
И 
Вр 
Ве - 
г 6 


ГЛАВА 3. 


Ксенофонт и Платон им$ли ли пзаимную 
между соБою репность и пражду. 
Влавш!е весьма обстоятельное описание 
жизни и иравовЪ Ксенофонта и Нла“- 
она думали, что имЗли они нВкоторыя 
пошаенныя и скрышныя движен!я взаимной 
вражды и ревносши: и нфкоторыя на с1е изЪ | 
ихЬ сочинен!Й предсшавили на догадкахь | 
основанныя доказащельсшва , кошорыя суть | 


| 
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саВдующя: Чшо ни ПлатонЪ ни вЪ одной 


изЪ шоликаго иножесшва книхЪ не упомя- 
нудЬ о Ксенофонт , ни КсенофонтЪ на про- 
шивЪ вЪ своихЪ книгахЪ не упомянулЪ о 


_Платон®; хошя оба они, наипаче же Пла- 


тонЬ, вЪ р5чахЪ своихЪ упоминаетЪ о мно- 
гихЪ СокрашовыхЪ посл$ довашеляхЬ. При- 
помЪ за знакЪ вражды и недоброхошсшва 
почитаюшЪ они и шо, чшо КсенофонмЪ 
противЬ славнаго онаго Нлашонова сочине» 
ня. о Наилучшем$ Остояни Респувликан- 
схаго и Гражданскаго Прапленя, прочитавЬ 
изЪ онаго двВ почши книги, напередЪ вЪ 
свёШЪ вышедшя, написадЪ о различномЪ 
род царскаго праваен!я ‚ подЪ заглавхемЬ 
Киропо Настаплене, СимЪ поступкомЪ и 
сочинентемЪ его столько, сказывающЪ , былЪ 
тронумЪ ПлашонЪ , что, вЪ н5Бкоторой книг В, 
упомянувЪ о царБ КирВ, вЬ хулу и дая ош- 
няпия важности у шого сочинения сказалЪ : 
что КирЬ есшь мужЪ храбрый и проворный, 
но не во всемЪ точно поспупаетЪ по наста- 
вленю, [7040645 д’ зк беды’ ИФЭои то побои 
пу, | Ибо сли сушь Плашоновы слова о Кир$. 
СверхЪ сего думающЪ ‚, чшо кЪ вышеупомя*_ 
нутому надлежитЪ и шо: чшо КсенофоншЪ 
ВЪ книгахЬ, которыя “онЪ написалЪ подЪ 
заглавтемф, Эдписхи Изреченй и 9%л6 Сокра- 
топыхб , говоришЪ ‚ чшо СокрашЪ никогда 
не разсуждалЪ о физическихЪ машеряхЪ и 
не касался и не одобрялЪ наукЪ, называемыхЪ 
ошЪ Греков аЗимата , которыя не принад- 
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лежашЪ кЪ благополучной жизни: и для 
того говоришВ, что шф безстыдно лгушЪ, 
которые шаковыя разсужден!я приписыва- 
юшЪ Сократу. А ‹1е, говорятЪ ; написавЪ 
КсенофоншЪ ‚ означилЪ Нлашона,; вЪ коего 
книгахЪ Сокраш® разсуждаетЪ о физик$, 


музыкВ и землемВри. Но есшьли с1е надоб- 


но было думать и вБришь о преизрядныхЬ 
и преважныхЪ мужах; шо думаю, чшо 
причиною сему было не хула, ни зависть, 
ниже пр8не о прРобрВтен1и большей славы: 
ибо се далеко отсшоитЪ отЪ философска- 
то нравоученя, ВЪ кошоромЪ оба они, по 
общему всЪхЪ признано, были превосходны. 
ТакЪ какая же причина сего мн$8ёщя? Она 
конечно есшь ся,`что иногда самое ра- 
венство ‘сходныхЪ. между собою дарованй 
двлаешЪ видЪ ревности. хошя охошы и 
желаня спорить’ н58тЪ;, Ибо когда низко. 
торые велике умы двухЪ или больше вЪь 
чемЪ нибудь одномЪ зиаменитыхЪ мужей или 
ьЪ равной находятся слав®, или весьма мало 
один другому уступающЬ :; то у разаиче 
ныхЬ доброжелашелей ихЪ проиэходишь 
спорЪ 0 похвал и положен!и ц®ны ихЪ да- 
ровантямЪ. ПотомЪ ошЪ чужзго спора дохо* 
дитЬ и донихЬ самихЪ зараза соперничества, 
и когда равенф или сумнителенЪ 6бЪгЪ ихЪ 
стремящихся кЪ одной цфли добродВшели} 
то не по своему желан!ю, но по желаню имЬ 
доброхотствующихЪ впадаешЪ вЪ подозр8“ 
#1 ревиосщи. ТакимЪЬ що образомЪ и Ксено- 

фонмь 
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фоитЪ и ПлатонЪ ‚ два свЗтила Сократи- 
ческой пряшносши, почшены между собою 
спорЪ и ревность имВющими: понеже дру- 
ге о них спорили, кто изЪ нихЪ прево- 
сходнзе; и понеже два превосходсшва, сово. 
хупно иа высоту паря, представляюшЪ иЗ- 
хоторый видЪ ревносшнаго спора, 


ГЛАВА а 

О томЬ, что пристойно и жипо Хрисиппь 
храсхами слопф описаяб овразь Прапо- 
судя. | 
ущественно по истиннз и благолВпно 
ХрисиппЪ вЪ первой книгВ изЪ ш$хЬ, 
хошорыя надписаны о Честности и Удополь- 
спизи , важными и почшенными красками 
словЪ оживописалЪ дице, глаза и взорЬ 
Правосуд:я. Ибо онЪ предсиавляешЪ и го= 
воритЪ, чшо дъевще живописцы и риторы 
образЪ Правосудтя обыкновенно почши пред- 
ставляли имфющимЪ лице и черты 9$пиче- 
ся, пзорь строми и страшный, глаза 
острые, не хЬ земл$ поникшую и не спирз- 
пую , но почтенную нзкоторую угрюмость. 
ЧрезЪ начертане же сего образа означаешЪ 
онЪ, что судёя, который есшь первенству“ 
ЮЩЙ священнослужитель Правосуд!я, дод® 
женЪ быть важенЬ ‚ святЪ, сшрогЪ, непоро“ 
ченЪ, ласкателямЪ неприсшупенЬ» вЪ разсуж» 
дени беззаконниковЪ и повинныхЪ немидо® 
СЕРАЪ и неупросимЪ, могущесшвенЪ и сшоящь 
12 ЯРрЯмо 
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прямо и возвышенно, силою и величествомЪ 
правошы и истинны устрашающь. Слова 
самимЪ ХрисиппомЪ написанныя 0 
Правосуд1и суть слБдующя: Пардо Е мощ 
АёуЕтоц хата вуие№му т8 да ФЗовос ву, %, ия- 
Залыс дд то хаиврум ряде поем ця 
ТЕ т85 Еве уз › И ТЕ тасоитису х бе‘, 
ру тЕ холожаму, ИИ ТЕ ЧАЛо МИ тау тобитьу. об 
аход8ые х о\рати од 'Фетои , и, оумЕливе Хай 
тд пебоото № дедорнов Влётзох, вс тЕ тб у 
ибжиис Фобоу витиеу ‚ тб 98 деи вхо0об. тов 
[73 профи стос тй тётя пообота, тб 


ток тоосиутвс. т. е. „Депицею же оно ‘назы- | 


пается по подобю ,‚ что оно непорочно, н 
никахф` не здается зл09$ямЬ, не допусха- 
етф 90 севя ни преклонительныхь слопб, ни 
прозъды, ни умолендя, ни яаскательстпа , и ни. 
уего оругаго сему подоБнаго. И по сему спра- 
педлипо изовражается оно угрюмымВ и по- 
стоянное. лице им$ющимь , выстро смотря- 
ацимь, тахь что пинопатымЬ наподить 
страхь, а прапымь подает дерзнопене: 


потому что тахопое лице прапымь прёят- | 


но, в Пинопатымё протипно,. Си Хрисип- 
повы слова больше разсудилЪ я здВсь поло“ 
жить дая того, чтобы они ошкрытшы бы“ 
ди для ш$ФхЪ , которые о нихЪ захошямЬ 


разсуждать: ибо какЪ я ихЪ чишалЪ, то. 


иВкоторые пон жн$е вЪ наукахЪ философы 
сказали, что сте изображене есть Жесшо» 
жосши, а не Правосудия, 


НИЕ ЕСД Дно 9 наи 


ГЛАВА | 


| 
| 
| 


& 


те — —__ 84 
ТЯАВАХ 
Между слапными пь Рим грамматихами 


выпшая распря и спорб о заательномё па. 
деж слопа ‚ евтериь. 


Ъкогда утрудившись я ошШЪ долговре- 
меннаго упражненя, для прогулки хо- 
диадЪЬ по Агриппиному полю; и послучаю 
увидаЪ тамЪ дзухЬ славныхЪ вЪ Рим Грам- 
машиковЪ спорРющихся, остановился по- 
слушать ихЪ весьма сильнаго спора. ОдинЪ 
изЪ нихЪ споридЪ, чшо вЪ звательномЪ па- 
дежБ надобно говорить у" :2теё, а другой, 
и" есикй. Причину же шошЬ, кошорый ду- 
мадЪ чшо надобно говоришь гроте, предсша- 
влядЪ слЪдующую: №сВ, говоришЪ, имена 
или слова ВвЪ именительномЪ падежБ един. 
ствемнаго числа кончанияся на их, и предЪ 
посдВднимЪ слогомЪ букву, {, имВющтя, вЪ 
эватшедьномЪ падежБ кончатся на#, на при- 
мВРЪ Саейиг СлеЁ, тойих той, тии тЫ, ест 
Ин, Тиии ТН и другя подобныя. По сему 
артриг вЪ именительномЪ падеж кончася 
на и, и имфя предЪ чз букву #, долженЪ 
зЪ звательномЪ падежВ кончиться иа #5 и 
для того справедливфе сказать 227ер?, не. 
жели ср’еое, Ибо ди @ пииг 8 сйиш ком 
чашся не на слогЬ и;, но на шмошЪ, кото- 
рой надобно писать чрезЪ два %и, и чтобЪ 
изЪясняшь эвонЪ сего слога; для того изо- 
бр5шена новая буква назваиная дигаммою 
[4рапота ]. КакЪ другой с1в услышалЬ, шо 
ска- 


- #56 = 


сказалЪ $ О ебтерле ртаттацсе, 1, @ 14 тая 
ергеошШ ме, скажи пожалуй › Дим еЁ тршх # 
Добтих её ебих её ртортиг её ргорййу еЁ апхиу @ 
соттапиу, кончаштнся на $, и предЪ ш бук- 
ву { имвюшя, какф имбютЪ звашельный 
падежЪ ® ибо мн стыдно и совфстно прое 
износить оныя по швоему окончанию. Но 
каяЪ онЪ, противоположенемЪ сихЪ ие 
нЪсколько будучи тронутЪ, замолчалЪ , 
вскор$ потомЪ опомнившись сталь эт 
щашь оное свое обЪ окончан!1и правило, и 
говоришь что о и ртор"йх и торий и ати и 
соттаттг вЪ звашельномЪ падеж говоришь 
над бно также, какЬ говурится а4иег/ат ах и. 
ежтагиу ‚ также иг и стрит и ебтиг и ]обтии 
хошя н5сколько неупошребительнзе, но 
справедлив 8е произносить вЪ ономЪ падеж 
чрезЪ $. нежели чрезЪ е, и оный спорЪ ме 
жду ими продолжался доле; то ие разсуе 
дилЪ я заблаго долВе се слушашь, и осша» 
вилЬ ихЬ кричащихЪ и спорющихЪ. 
о роеж— 


ГЛАВА 6. 

Кажл суть кажущаяся ноухами, нони пользы 
ни упеселеня че приносятЬ; и притомь © 
перем$нивщихся именахб нФкоторыхб го 
Родой и странё, 


бт мой приятель, челов кЪ довольно | 
2 ы 

ученый › много вЪ чшенти книгЪ упра- 

жнявшиися сказазЪ, чшо онЪ хочетЪ ми® | 


Вомозь и ее мой Дочи. И вЪ тоже 


_ время | 
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время далЪ мн большую инИ№у всякими иа.. 
уками, какЪ онф говорилЪ ‚ иреисполненную, 
собранную ошЪ него изЪ многихЬ и различ-. 
ныхЪ и малосв8 домыхЬ книгЬ $5 чтобы я взялЬ 
изЪ оной, сколько угодно, достопамяшныхЪ 
вещей. ВзялЪ я сЪ моею охошою и удоволь- 
стьемЪ о какбы получидЪ рогЬ изобилия ; и 
заперся ошЪ дюдей во внушреннемЪ поко$, что 
бы кшо нибудь не помВшалЪ читать, Но что 
вЪ ней написано, Боже мой! сушия чудеса; 
КакЪ назывался первый граммашинЪ, и сколь- 
ко было эзнашныхЬ ПиеагсровЪ, сколько Ип- 
покрашовЪ , и о хакихЪЬ говоришЬ ОмирБ 
СиренахЪ ‚ бывшихЪ вЪ домф УликсовомЪ у 
дая чего лежащий ТелемахЪ не рукою тро- 
НудЬ, но ударомЪ ноги разбудилЬ. вмфст® 
СЪ собою лежащаго Писисшраша, и какимЪ 
замкомЪ Еврикд!а заперла Тедемаха, и по- 
чему тошже сщихошворецЪ розы не зна- 
ешь, а розовое масло энаешЪ; и пришомЪ 
написано ‚ накЪ назывались шоварищи 
Уликсовы ‚ похищенные и расшерзанные 
Скиллою; на внутреннемЪ ли мор$, по Ари. 
старху , иди на внфшнемЪ, по Крашишу, за= 
блудился УликсЪ. СверхЪ сего написано бы: 
до шамЪф, кан!я стихи у Омира сушь 109- 
УФфя (1) раппочисленные, и каыя имена 


.-_(2) 


(+) Ралночисленные ] КоторыхЪ стиховЪ в-$ буквы вэн- 
шыя за числа длали и сосмавдяли одно число, шБ на- 
_ Змвалнсь равнечисденнымие 
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(2) изЪ краестрочя шамЪ составляюшщся, и 
который стихЪ вЪ каждомй словВ приба- 
вляешся однимЪ саловомЬ; и ‹наконець вь 
хакомЪ разум$ сказалЪ онЪ, что всякой скошЪ 


‚ВЪ АфрикВ каждой годЪ родишЪ по шрой.- 


ни, и изЪ пяши покрывал бывшихЬ на 
АхиллесовомЪ циш$, золотое верхнее ли`или 
среднее; и сверхЪ сего какихЪ городовЪ и 
сшранЪ перемВнены уже названёя, что В! 
ошта прежде называлась Аонтею, что Еги- 
петЪъ Аертею, чшо КришЪ ш$мже: именемЪ 


‘Аер!а назывался, что Аштикв было имя 


Акти, чшо Коринеу Ефире, что Македо» 
ни Имгеа, чшо @ессалли Эмонта, чшо Ти: 
ру Сарра, что @рРак!и прежде было имя 
СиеонЪ, что Сисшону ПосидонюнЪ, Се и 
многое другое сему подобное было написа- 
но вЪ шой книг, кошорую я, вскоросщи 
ему отдавая, сказалЪ: Учензиший мужЪ, 
желаю тебЪ успфвашь вЪ семЬ многоразлич- 
номЪ учении; а пребогашую с1ю книгу возь* 
ми, яко ни мало неприличную убогимЪ мо 
имЪ шрудамЪ. Ибо мои Ночи, которыя ты 
хошВаЪ снабдить и украсить, наипаче ищутЪ 
одного онаго Омирова сшиха, о кошоромБ 
всегда говоридЬ РЕ что онЪ ему 
прляшнЗе всего. 
р оыменниния оч ньниЩаНИЬ 


(2) изЬ храестрочёя ] ГоворишЪ МурешЪ, что, по Вв» 
стае!еву замфчан!ю, изЬ первыхЪ буквЪ пяти перзыхЬ 
стиховЪ послфдней книги Ил!ады выходитЪ имя Аёуки. И 
что шамже Е,сшае! говоришЪ ‚ что у древнихЪ было 

` ЗЪ обыкиовен|и для забавы шак!я предлагать вэпросцы» 
кощорыхьЬ онЪ иБскодько подагаешь и изъясняетЬь 
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, й в А / 
“О тити & иЕУемот кинбу т’ буи 9 та тетиитои. 
НУ шо есть. 
Все дома что сб тобой довро иль зло случилось. | 


ГЛАВА 1. 


О томь, что Мархб Варронб Кн. Помпею , 
пр перпый разб назначенному пё Консулы , 
даль записную хнигу, назпанную отьё него 
паодною [ Наворлсит ], о томр хахь созы- 
пать Сенатёб. 


Помпей вЪ первый разЪ сЪ М. КрассомЪ 

° былЪ назначень вЪ Консулы. ОнЪ до 
вступления вЪ оную должность, поёелику по 
причинБ военныхЪ временЬ ие змалЪ какЪ 
<озывашь СенашЪ и какЪ дЗлашь вЬ омомЪ 
предложеня, и не разумВАЪ гражданскихЪ 
_ДЪАЪ , просидЪ М. Варрона своего прияшедя, 
чтобы онЪф сдфлалЪ ему записную книгу 
пподную , [ибо самЪ Варронф шакЪ назы- 
ваешЪ, |] изЪ которой бы онЪ могЪ узнать, 
чшо ему д$Злать и говоришь при преддоже- 
няхЪ Сенашу о республик$. Парронь въ 
письм$ писанномЪ кЪ Опшану, которое на- 
ходится вЪ чешвертой книг Вопросопё чрезё 
Письма, говоришЪ, что оная записная кни- 
га, сдБланная для Помпея пропала. ВЪ ономЬ 
письмВ, поелику прежде отЪ него написаи 
ное утрашилось, снова онЪ пишетЪ многое 
40 того касающееся. И вопервыхЪ полага- 
ешь онь ш$3хЬ, чрезЬ кошорыхЪ, по обы- 
& ККО- 


5 * 


$ 
в 
№ 
| 

Н 
р. 


о === : 


кновенго ЗиредковЪ, созываемЪ былЪ СенашЪ, 


имянно же Диктатора, Консула, (г) Пре- 
пюропб, (2) Тризунопь народныхф, Междуцар- 
стпенниха, Градодержца [РгаеЕит  игЫ ]: 
м никшо, говоришЪ, другой кромф сихЪ ме 
имфлЬ права предсшавлять Сенашу о рес- 
публик$ ; и когда случалось, что всВ сщ 
градоначальники вЪ одно время ‚были вЬ 
Рим}; шо по вышеписанному порядку на» 
нисанный изЪ нихЪ первымЪ имлЪЬ право 
предсшавляшь Сенашу о республиквВ. При- 
томЪ говоришЪ, что, по чрезвычайному пра“ 
ву, и Тривуны поинсхе, бывшие вЪ должно- 
сши Консулопь, также Децемпиры, имВвше 
шогда Консульскую власть, и Трумпиры для 
Благоучрежденая респувлихи’ сдЪланные им. 
ди право представаять. Сенату о республи- 
х5. МЛотомЪ написалЪ онЪ. и о недопуще- 
н1яхЬ, и сказааяЬ, чшо не допускашь, чшо. 
бы Сенашское опредФлене было сдБВлано, 
право дано было шфмЪ шолько, кошорые 
или равную сЪ представляющими Сенашу о 


‘республик, или большую имВди власть. 


СверхЪ сего написалЪ онЪ и о мВсшахЪ, вЬ 
жошорыхЪ Сенашское опредфлене законно 

сд5 
эаьниььиносонацньсивиичнооиаиовин , 
{в) ПреторопЬ ] Зам$тить надобно, что Преторы им» 


ан право созывать СенашЪ вЪ шо шолько время, когда 
Фшлучалигь изЪ города Консулы. 


< 2) Тривунепб народныхь] По свихФтельству Л1ониб а 


Аликарнасскаго вЪ кн, 10, народные Трибуны право со“ 


зывать СенатЪ присвоили се66 вЪ Консульство М. Вади | 


ря х Ся. Виргина, 


поопромвещилииьмиуя инж от 
Й уе 


те 


ый 


| 
} 


| 
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сдВлано бышь можешЪ; и доказательсшва- = 
ми утшвердилЪ, чшо не было то`Сенашское 
опред лен!е почишаемо за законное, кото- 
рое не вЪ опред$ленномЬ чрезЪ АвгуровЪ мЪ- 
т называвшемся сетр№т [храмЪ], сд$да- 

"По сему и вЪ _СенашВ Гостилтевомь и 
5 ПомпеевомЪ , и посаВ вЪ ЮмевомЪЬ, по- 
елику оныя были несвященныя м$5ста, вет 
АвгуровЪ сопредВлены храмыз дабы вЪ оныхЬ, 
по обыкновен1ю предкевЪ, могди законно дЪ-. 


` лашься Сенашскля опредВлен:я. Между про- 


чимЪ написадЪ онЪ и шо, чшо не всякое 
священное мВето есшь храм, и чшо ниже 
свяшилище Весшино есшь храмЪ. Наконець 
говоришЪ ‚ что Сенашское опредфлеще , до 
возхожденя и по захожден!и соанца сд3- 
ланное, было недЗисшвишельно : и сдВлавшие 
ВЬ по время опредЪфден!е подиадали Ценсор- 
скому штрафу. Напосл8докЪ °вЪ шомЪ пись- 
мВ обЪявляетЪ онф и многое другое, какЬ 
то, вЬ которые дыи не позволяется созы- 
вать СенашЪ ; и чмо имВющЕЯ созвашь Се- 
нашЪ напередЪ додженЪ совершить жертво- 
приношене и обрядЪ птицезрВиыйя$ что 
(3) Сенашу должно представлять прежде 


Часть ИП, ' К (4) о 


(3) Сенату должно предфстанлять] Представляли же 


Сенажу не мольКо Консулы, или друге градомачальники 
бозывавш!е СенашЪ, но ни 65 имБвийе право созыванЁа 
Свнаша; шакЪ чмо разные градоначальники © разных® 
АЗаахЪ вЪ одинь ниогда день представляли Семашуь 
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(4) о вещахЪ божественныхЪ нежели чело- 
вфческихЪ; пришомЪ чшо представлять дол- 
жно или (5) вообще о республикВ, или (6) 
о каждомЪ д3ЗлБ во особенносши: чшо Се- 
нашское опредВлен1е `бываешЪ. двоякимЪ об- 
разомЪ, или чрезЪ разхожден1е те случаЪ со- 

гла- 


(4) О пещахб вожестиенных] Ибо все касающееся до закона 
и общевароднаго богослужен!я СенашскимЪ ‘опредблен1емь 
было ушверждаемо., и наибольшая часшь божесшвенныхь 
законов. ®тдана’была на совфсшь, произволене и во 
власшь Сенаша, По сему шо товоришЪ Тертулл!анЬ, чшо 
никакого бога вЪ РимБ не почитали, естьли енЪ не- 
будешЪ вЪ ликЪ боговЪ включенЪ СенашскныЪ указомЪ.. По 
сему и Д!онЬ вЪ кн. 39. говоришЪ , ии одного никогда | 
Сивиллина стиха безЪ Сенашскаго. опредФлен!я предЪ на- | 
рРодомЪ читано нг было. О законБ же ио вещахЪ божест- 
‚веныхЪ говорились предсшавлашь Консулы ‚ кегда по 
обЪявлен!и несшасшливыхЪ  предзнаменован!й представ- 
дяли Сенату о шомЪ ‚‘чшо касалось до’ умилосшивленя 
боговЪ и до ошвращентя ихЪ гн$5ва, и чшо надлежало 
адфдашь по СивиллинымЪ -киигамъ, 


($) Вообще о Респувлнх$] О республикБ говорыЕНСЬ 
представлять Консулы, когда Вообще или неопред$- 
лншельно представляли о томЪ. ‘что касалось до все- 
го общества и до общестшвеннаго благосостоянйя. Лив» 
кн, 24, Охончапбь то, что касалось 90 умилостипе 
ленёя вогопь , Консулы предстапили Сенату о рес- 
пувлик5,’о пойн% и отомб, сколько псего пойска, 
в г9$. сно находится. 


(6) О ‘хаждомЬ 9515 по осоБенности [Естьли чего Кон- 
_ сулы ввоею силою сафлать не могли , и общимЪ о рес- 
публик5 представленемЪ представаяли дфла столь 
`различныя, что СенаторамЪ не можно казалось о вс5хЬ 
са5лашь одного опредфлен!я: то обыкновенно просили , 
что бы представаен1е раздБлишь , и о каждомЪ дБл 
предопавишь особливо. ПримфРрЬ сего видимь мы У 
Лава 


а баны май че 


ринит стрпутВуиеертт Со рее 
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глас1я: или ВЪ случа сумнишельсшва чрезЪ 
шребоване ошЪ каждаго мн$ён!я: ошЪ каж* 


даго же должно шребовашь мн$н!я посше- 
пенно, и начинать ошЪ степени Консуль- 


ской $ вЪ кошорой .сшепени всегда напередЪ 


шребовашь ощЪ шого, кошорый прежде дру- 
гихЪ избранЪЬ вБ Сенашоры. ПришомЪ пи- 
шешЪ , что изЪ пищеславтя и любочесптя-вве- 
день новый обычай спрашивашь перваго то- 
го, кого захочешь сирашивашь собравний 
СенашЪ , лишь бы онЪ шолько бы-Ъ на сше- 
пени Консульской. СверхЪ сего разсуждаешЪ 
онЪ ио шомЬ, чшо надагаемЪ былЬ шшрафЪ, 
и бранЪ былЪ закладЪ сЪ шого Сенашора , 
который, долженЬ будучи пришши вЪ Се- 
нашЪ , не пришелЬ. Се и н8Вкошорое дру- 
гое. сему подобное вЪ вышеобЪявленной кни- 
ГБ М. Варрона содержалось, какЬ видно изЬ 
письма его писаннаго  кЪ Опшану. Но что 


говоритЪ онЪ, чшо Сенашское опредЪлен:е 


дЪаалось двоякимЬ образомЪ, или чрезЬ со- 
бран1е мн8нЙ ‚, или чрезЪ разхожден!е; въ 


люмЪ мало кажемся онЪ согласен СЪ на- 
писаннымЬь ошЪ Ащшея Капишона пб Смёшан. 


К 2 ныхь 


` Яима вЪ кн. $. Когда КонсудЪ КамидлЪ предешавляя’ 


Сенату о ЛашинцахЪ, вь рёчи своей заключилЬ многа 
н различныя дла: шо нериенстпующе Сенаторы, го- 
вориш Лив, похпелили Консулопо предстанлёнае. 
Но поелику 9фла Были различныя, то сказали , 
что о хажд-мь 954$ надовно софлать осоБлипое 
опредёлене. И потому должно предстапить ® хаж- 
90мь народ$ поимянно. И такб о каждомЬ повмян. 
но предст, плено, ис тя но опредфленае 


+ 


ь\ 
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ных5 Запискахь. Ибо онЪ вЪ двВсши пяшь- 
десящЪ девяшой книгВ. упоминаешЪ о Тубе- 
ронВ сказывающемЪ , чшо никакого Сенатш- 
скаго опредфленгя сд$лашь не можно не сд3- 
давЪ разхожден!я. ИПонеже во всякихЬ Се- 
нашскихь опредВленияхЪ , даже и вЪ дла. 
ющихся по представлен!ю, разхожден!е не- 
прём8нно нужноз и самЪ КапишонЪ уштвер- 
ждаешЪ с1е за истинное. Но помнишся, 


чшо о всемЪ семЪ полнфе и обсшояшельнЗе 


писадЪ я. на, другомЪ мВст$. 


ГЛАВА -$. 

Спорятф и спрашипаютё, градоначальнихв 
для Датинскаго праздника соёланный [ Ргае- 
+5 Гаппагапа саба сгеасиз] имёетВ ли прапо 
созыпать Сенатв и презлатать пб ономё 

_ о респувлик5? 

фт Юв1й ‚ чшо градоначальникЪ (1) 


для Лашинскаго празднества опредФлен- 
о 
| ный 


=“ 


(т) Дяя Датинскаго празднестиа ] Латинское празд- 
несшво не вЬ извб5сшные. дни или м$сяцы было положено, 
но ежегодно назначалось ошЪ КонсуловЪ или священно» 
начальниковЬ ; названо же шакЪ ошЪ ЛашинскихЪ наро» 
довЪ. ВарронЪ вЪ кн. 5. о датинском6 Язых%. /а- 
тинскимь пралднестпомф ежегодно назначаемый дёнв 
назпань отб Латинскихь народонь, хоторые изб 
жертпоприношенай, сопершаншихся на АлБанской го- 
Р$5, СЪ Римлянами имфли право тревБопать мяса, 
0тф которых лативцопь назпано и празднестпо 
„матинское. Начало и причину установлен!я сего празх- 
яества можно видфшь у ДюниМа Аликарнасскаго вЬ 


кн. 4: | 


еже 


о ОИ тие ити 


ре в № а 


т лее ети идут 
* 
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ный не можешЪ созывашь СенашЪ: помёже 
ониЪ не СенашорЪ, и не имфешЪ права по- 
давашь мн$8не; поелику градоначальникЪ 
дБлается шакихЪ дВшЪ , какихЪ не можно 


‘быть СенашоромЪ. А МаркЪ ВарронЪ вЬ 


четвертой книгв Вопросов чрезь Мисьма , 
и Амей КапитонЪ вЪ дв$сши пящьдесяшЪ - 
девяшой книгЪ См&шанныхЬ „Записехв пи- 
шешЪ, что сей градоначальникЪ имфещЪ пра- 
во созывашь Сенат: и обЪявляешЬ ‚ что 
КапитонЪ вЪ прошивность Юзщеву мн®8н1ю_ 
вЪ семЪ согласился СЪ ТуберономЪ, Ио й 
Тривуны ‚ говоришь, народные им$ли прапо 
созыпать Сенат®, хотя Сенаторями не вы- 
ли 90 ‘Чтиийепа захона. 

К 3 А, 
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кн, 4. вЬ кошорой омЪ ‘просшранно о немЪ разсужда- 

етЪ, А какЬ о. семЪ празднеств попечен!е имфли Кон- 

суды $ шо вошло вЪ обычай между шБмЪ кого нибудь» 
`изЬ первостепениаго дворяиства дфлашь градоначальни- 

комЬ, который и назывался ТрадоначальвикомЪ для 

дДатинскаго праздвика сдфланнымЪ; о кошоромьЬ ‚ гово. 

РишЪ здЪФсь нашЪ писашель, вопрошено было, иметь 

ли онЪ право созывашь СенашЪ ? Сему празднесжву одинЪ 

день посвятилЪ Тарквинйй гордый, первый усшанови- 

тель онаго; по изгиян!н же царей, прибавленЪ другой 

день; а вапосл5докЪ вЬ афмо ошЪ соз. Рим. -60, 

по усмирен!м долго возмущавшаго РимЪ, по причииб- 
нребованнато Плебвянами права на Консульство, бунта, 

приложенЪ тшрепий, какЪ пишетЪ Д]9нийй Адзикарнас. 

(№ вЬ нонцВ 0 книги, 
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А. ГЕЛДЛТЯ 
АФИНСКИХЪ НОЧЕЙ ЗАПИСКИ. 
КНИГА ПЯТАЯНАДЕСЯТЬ 
ГЛАВА 1. 


ВЬ лЗтонисц$ К. Клапоа написано, что де- 
репо пф хпасцы овмеченное не сгараеть. 
д Юлан ришорЪ хошя и всегда 

хорошо чишалЪ р$чи, но однажды слу- 
чидось ему прочитать весьма удачно и со 
удовольсшвлемЪ слушателей. Ибо сли школдв- 
ныя р5чи хошя однимЪ челов$комЪ и сЬ 
одинакимЪ краснорЗемЪ писаны бываю, 
однако не всегда одинаковую имфюшЪ уд 
чу. И шакЪ мы прляшели‘ его со всВхЪ сто- 
РОНЪ окруживши провожали его домой: под- 
ходя кЪ горВ Цисииской увидВли мы, что 
одинЪ островЪ, много высокаго деревяннаго 
сшроеня имВюций, обхваченЪ. огнемЪ. и что 


_все ‚уже вблизи находящееся сильно горишЪ. 


Тогда нфишо изЪ сопушниковЪ ЮлтановыхЬ 
сказалЪ: Велики доходы сЪ городскихЪ вот- 
чинЪ ‚ но опасносши несравненно больше ; а 


‘есшьли бы можно .было найти средство, 


предохраняющее Римсие домы отЪ всегдаш- 
нихЬ пожаровЪ: шо бы я конечно ‘продалЪ 
деревни ‚ и купилдЪ вошчины в городЪ. На 
сле ЮманЪ сЪ веселою, но обыкновению сво- 
ему, прлятноспию вВЪ разговорахЪ сказалЪ: 


Есшьли бы шы прочишаяЪ девятуюнадесять. 


книгу лБшописца К. Клавдиа, преизряднаго 
и весьма справедливаго писашеля, шо бы 
5 ‘ ко’ 


ре 


> ЕСТ ВОродечче еурнцит рат ттт тим > 
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конечно Архелай, военачальникЪ царя Ми- 
вридаша, показалЪЬ шебф, какимЪ средсшвомЪ ° 
и впособомЪ предохранять ошЪ пожара вся- 
кое деревянное сшроене. Я спросидЬ, чшо 
такое. за диво написано у Квадригария. ОнЪ 
мнВ разсказалЪ. И шакЪ я вЬ. оной книгВ 
нащелЪ написано слВдующее. Когда Л. Сул- 
ла вЪ АшшикВ осаждалЪ Пиреей, и Архелай 
военачальникЪ царя Миеридаша изЪ мБстеч- 
ка оборонялся; то деревянная башня, по- 


‚® строенная для обороны, будучи со всЗхЬ 


сшоронЪ охвачена огнёмЪ, сгорфшь не могла, 
попюму что Архелай намочилЪ оную квас- 
цами, Квадригаревы изЪ оной книги сло 
ва сушь саВдующия: Сулла долго 9$лапь при- 
ступы но напрасно, пыпелф спое пойсхо с. 
1$мЬ, чтовы ‘зажечь одну Архелаепу ‘дере- 
пянную Башню, сдёланную для обороны. При- 
шло оно, поступило, подложило дропа, оть 
гнало Грехопь, повхладыцало огонь. И хотя. 
мнотохратно старались, зажечь, однако ни- 
хогда зажечь не могли: потому что А4хе- 
зай псе дерепо ‘оБмочияб, п хпасцы. Сулла 
её пойскомь споимБ сему. дипился; и не мог- 
ши. зажечь отступиль. 


х К 4 ТЛАВА 
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ор еде А: 
Платонь` пь хнигахь споихЬ в Захонахь на» 
писалё, что не везполезно на пирахь пото- 
фопат$е потчипать и разпеселять пиномё. 
Вкто КритянинЪ живущуй вЪ. АеинахЪ 
называлЪ себя и желалЪ казаться Пла- 
тоновымЪ посл довашелемЪ. ВЪ самомЪ же 
д$5а5 быль болтунЪ ‚, челов ЗкЪ ни кЪ чему 
негодный , ГреческимЪ краснорВиемЪ шще- 
славящийся, и’ сверхЪ того кЪ вину даже 
до посмВшища жадный. ОнЪ на юношескихЪ 
мирахЪ. которыя мы обыкновенно дЗлали 
вЪ Аеинахь (т) вЪ лунныя седмицы, 
жакЪ скоро ‘откроешся пирЪ, и йачнушся 
полезные и увеселительные. разговоры, из» 
просивЪ вниман!е изчиналдЪ говорить; и СЪ 
подлымЬ и нескладнымЪ многословтемЪ со 
‚вътовадЪ вс$мЪ пишь, сказывая, что он 


7 


‘се дфлаешЪ по предписамю Плашонову уз 


будто ПлашонЪ вЪ книгахЪ своихЪ о Захо» 
нах весьма просшранно писалЪ ` похвалу 
льянсшву, и почиталЪ оное за полезное. до- 

- брымЪ 


(:) 86 лунныя седмицы] Меурй зЪ книг о Грече» 
скихф прездниксхФ по видимому разумфетЪ, чшо одинь 
хедмый день луннаго м5$сяца былЪ птаздивчнымЪ ; не 
Гелл1й гохорищЬ вЪ лунныя седмицы: -и шакь вЪ с1е 
провпрансшво времени большее число дней-былб праза- 
новано ‚ а имянно седмый, четвершыйнадесять и. дваш* 
рать первый, : Ибо. ‹1и суть лунныя 6сдмицы на подо» 
‘бе суббомЪ ‚ кЪ кошорымЪ язычники и наипаче сщ 

- поэдные Плашоники, а особливо вЪ разсуждени луны 
суевтрные, были привязаны, какЪ явствуешЪ изЪ Жиа- 
"5 Прохлопой написанной отЪ Марниа гл, 11. 
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брымЪ и храбрымЪ мужамЪ. И между ша- 
ковою Р$чью весь свой разумЪ погружалЬ 
вЪ часшо наливаемыхЪ большихЪ стаканахЪ › 
говоря, что шо ифкошорымЪ образомЪ слу* 
жишЪ средсшвомЪ кЪ оказано разума и му-. 
жесшва , когда душа и шло челов$ческое 
разгорячаещся ошЪ вина. Но ПлашовЪ вь 
первой ивторой книг о Законахь, не такЪ 
какЪ думалЪ оный бездЪльникЪ ‚ не похва» 
дилЪ гнуснвишаго онаго ппянсшва, умы чело- 
вБчесв1я помрачающаго и вЪ. заблуждение 
приводящаго ; но н$фсколько торовашаго и 
хЬ развеселенню сяужащаго пошчиваня ви- 
номЪ, чрезЪ нёкошорыхЬ тшрезвыхЪ какбы 
учредителей и надзирашелей пировЪ быва- 
емаго, не опорочилЪ. Ибо думалЪ онЪ, чшо 
чрезЪ ум5ренную и безпорочную вЪ пипии 
ослабу, сердца ободряющся и новыя получа- 
юшШЪ силы кЪ наблюдению трезвосши. по 
нФскольку развеселяюшся и дЗлаюшся спо- 
собнфишими кЪ новымЪЬ инапряженямЬ: и 
нришомЪ вс внушрення ихЪ страсшей и 
похошВ ний ‘заблужденя, нвВкоторымЪ цЗло- 
мудртемЪ до тол$ укрываемыя , безЪ веди» 


‹ ой опасности свободно чрезЪ вино откры- 


ваются, и подаюшЪ удобнфйш!й случай иЪ 
ихЬ исправлен!ю и уврачеван!ю. СверхЪ се- 
го тамже говоритЬ ПлатонЪ и шо, что 


‚ И@ доджно избфгать и отвергать шаковыхЪ 


Унражненти, дабы’ чрезЬ нихЪ насил!ю вина 
воспрошивишься:; и чшо ни одинЪ никогда 
ЗеловфкЪ не усмошр$нЪ совершенно воздер- 

т женЬ _ 
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‚ женЪ и столь строго ум$ренносшь наблю: 
- дающь. чтобы нравы и склонносши его не 
вЪ самыхЪ погрёшносшяхЪ и не посреди 
прелестей сластолюбя извЪданы были. Ибо 
шомЪ , кому вс удовольсшвя и прятно-“ 
сти на пирахЪ бывающтя неизвзсшны , и кто 
совсфмЪ оныхЪ непричасшенЪ $ есшьли или 
ему самому захочешся ‚ или приведетЪ сду- 
чай, или заставишЪ нужда учасшвовать вЪ 
сихЪ веселосшяхЪ , но большей части осла- 
бВваетЪ и обманываешся; и умЪ и сердце 
его нешвердо сшоишЪ, но нЗкошорою новою 
силою пораженно упадаешЪ. И такЪ раз- 
суждалЪ онЪ, что надобно какбы вь.н8- 
кошоромЪ сШшрою СЪ сими веселосшьми сра- 
жашься ‚ и биться вблизи СЪ симЪ своеволь- 
сшвомЪ вина: дабы ошЪ нихЪ бышь намЬ 
 безопаснымЪ ие бЪгсшвомЪ и удалентемЪ, 
‘но бодроспию и всегдашнимЬ присушсшву- 
емЪ духа; и чрез умфренное упошребленте 
Хранишь умфренносшь и воздержанте, и при. 
томЪ шеплошою и согр$вантемЪ сердца раз- 
гоняшь бывающее вЪ иемЪ холодное уныне 
и оцепен$лую скромность. 
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ГЛАВА 3. 

Что М. Цицеронь думаль и написалб о ча- 
стиц# положенной напереди глаголопь ап 
{010 и ацбго, И тотже ли сей предлогь 
должень казаться пб глаголб аато.. 

аа я Цицеронову книгу подЪ надпи. 

санемЪ ОроторЬ. ВЪ шой книгВ ска- 

задЪ Цицеронф, что сли’ глаголы аи) и 


‘вирто, хошя сложены изЪ предаога а, и 


изЪ глаголовЪ [00 и то; но оный предлогЬ, 
чшобЪ слово нёЗжн$е было для слуха и про- 
изношения , перемфиенЪ на слогЪ аи; и на- 
чали говорить 4/20 и ато, вмфсшо аби 
и ато: сказавЪ , говорю, се шакимЪ обра- 
зомЪЬ, вЪ томже мест о сей частицВ на- 
писалЪ слВдующее : Сего предлога хром$ сихб 
дпухЬ глаголопв, не найдешь ни пё кахомЬ 9ру- 
томЬ глагол. А я нашелЪ. вЪ НигидтевыхЪЬ 
запискахЪ глаголЪ , динипо › сложенный изБ 
предлога а и глагола асйито и сказанной СБ 


‚ пресВченлемЪ ‚ ашито ‚ какбь араеЙито , кото- 


рой значишЪ 10 аейито, так какбы 44- 
иитго, Но, будь сте сказано &Ъ ведикимЪ 
почшентемЪ иЪ П. Нигидпо челов$ку пре- 
ученому › кажется се больше отважно и 
оТииО> нежели справедливо. Ибо ашито 
не с1е шолько значитЪ , но и 40 и ортог и 


стро ‚. еЪ которыми словами сей предлогЪ 


не сходсшвуешЪ ни‘по связи слова, ни по 
означен1ю мысли. СверхЪ сего М. Тудй, мужЪ 
ВЪ наукахЪ СЪ великою осшрошою вольный, . 
не сказалЪ бы, чшо два шолько сумь си 

СДО» 


НН 


ам < (- = 


слова, есшьли бы можно было найши тре» 
лие. Но шо наипаче достойно разсмошрВ- 
этя и изсаАБдованя, перемБненЪ ди предлогЬ 
26 на слогЬ ай _дая нФжносши слова, или 
лучше 2 частица собсшвенное свое имешЪ 
начало, и потому какЬ мног!е друме иред- 
логи, такЪ исей взяшЪ отЪ ГрековЪ; какЪ 
и находится онЪ вЪ слЪдующемЪ Омировомь 
стих: 
АБ боисоу ау подта ® Фиби я, Фасо, 


ГЛАВА 4. 

ЯЧТоп$сть о Вентиди Бассё челопёк подломё; 
о хоторомЬ попф$стпуется з что онб пер-` 

_пый торжестпопаль надь Пзроянами, 
Телавно у сшарыхЪ и ученыхЪ людей бы- 
ло ВЪ разговор$ , чшо всшарину весьма 
подлые прежде и презрВнимые люди возхо- 
дили на высочайний степень дестоинства, 


ЗНо ничто ни о комЪ столь удивишельно ие 


было, какЪ написанное ‘о Веншидти Басс$. 
ОнЪ былЪ ПиценшянинЪ ‚, рода и сосшоянтя 
ЗНискаго; и машь его ПомпеемЪ СтрабоноМЪ, 
отцом Помлея Великаго, вЪ союзническую 
войну, вЪ иошорую онЪ покорилЪ Аскулан- 
цуовЪ, взящша была СЪ нимЪ вЪ полонЪ. Вско- 
рВ послВ сего при шоржесшв$ Помпея Сшра- 
бона и онЪ, будучи младенцемЪ, между про- 


чими предЪ колесницею полководца несенЪ 


быль у машери вЪ пазухВ. ШМотшомЬ, при- 


знедши ВЪ возрасшЪ, сЪ о и шо под- 


яымь 


мож 


меж. ` 1 


дымЪ образомЪ снискивалЪ себ пропишанте со- 


держа и кормя на продажу лошаковЪ, и градо- 
начальникам омЪ$жжающимЪ вЬ провинщи 
нанимая повозки, которыя имЪ должны да- 


ваемы бышь изЪ общенародной казны. ВЪ 


семЪ промысаВ сшадЬ онЪ бышь знаемЪ К. 
Цесарю, и сЪ нимЪ повхалЪ вЪ Галм!и. По- 
шомЪ, поелику вЪ той провинщи сЪ доволь- 
нымЪ старанемЪ ошправлядЪ свою додж- 


ность , и наконецЪь вЪ междоусобную вой- 


ну многмя данныя себ повел5н!я испод- 
нидЪ охошно и ревносшно; не шолько чрезЪ 
се снискалЪ Цесареву дружбу, но и сдЗлал- 
ся по оной весьма знашенЪ. ВскорВ потомЪ 
сафланф народнымЪ ТрибуномЪ и посл$ Пре- 
шоромЪ, и вЬ то время онЪ Сената при- 
знанЪ быль <Б М. АншонемЪ за непрляше- 


‚ая. Но посаА$ как ушишилось меж доусоб1еу 


не шолько обрашно получилЪ прежнее досто- 


инсшво, но сдфланЪ великимЪ первосвящен-_ 
‘никомЪ, а пошомЪ и КонсуломЪ. Се столь 


несносно показалось Римскому народу по- 
`инившему, что Веишидтй БассЪ питался дер- 
жа и кормя продажяыхЬ лошаковЪ, что по 
всВмЪ городскимЪ улицамЪ подкидываемы 
были слВдующте сшишки ; | 


Свфгайтесь Апгуры, свфгайтесь яруспексы : 
Неслыханно у насб инонпь дипо учинилось, 
За лошахами кто ходилб, тотб нын$ Консулб. 


Светон1й ТранквилаЪЬ пишежмЪ, чшо шошже 


БассЪ ошЪ М. Аншома сдфланЪ начальни*, 


ком надЬ восшечными провинцями :`и на 
щрехБ: 


= 


Зе 


$ 
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трехЪ сраженяхЪ разбилЪ ПареянЪ , силив- 
шихся ворваться вЪ Сирю; и что онЪ изЬ 
всБхЪ первый шторжесшвоваяЪ надЪ Парея- 
нами, и по смерши общенародио погребен. 


ГЛАВА $5. 
О томЬ, чтпо глагол ргоЙсо многе гопо- 
ФятЬ несовстпенно,, и не зная соБстпенна- 
то его озваченая. 


К=" мног1е друге глаголы › незнантемЪ и 
несмысленноспию неисшово говорящих 
по, чего не разум6ющЪ, испорчены и со0- 
вращены отЪ прямаго и свойсшвеннаго зиа- 
менования; шакЪ и глагола, р70йео ‚ означе- 
не перемфнено и испорчено. Ибо когда оно 
произведено ошЪ а ео её а@ регисет имегииа 
чае Чедисо, м всегда сей глаголЪ о изяще- 
сшвЪ словЪ сшараюниеся употребляли такЪ, 
что чрезЪ ргойраг означади ргойрете и 4ерег- 
4ете › ртойвадие тег назвали какбы роду # 
рег: шо нынВ слышу. я, чшо ‘вдавя, 
храмы и многое другое, почши окончанное 
и совершенное , говорится т ргойраю ге, и 
самыя оныя называющся уже ргоНюаа По 
‘сему ПрешорЪ, человВкЪ не неученый, весьма _ 
забавно ошв5шсшвовалЬ. Барваскулуу одному 
_ из сшряпчихЪ ‚ какЪ вЪЬ н5которомЪ пись- 
` м8 написадЪ Сулпищшй АполлинарЪ. Иво хо- 
тфа оный ‚ говоритЪ ‚ дерск яведа просилб 
его сл$9дующимЬ оБразомб: Отша, ит ватфии, 
перона ‚ 4 дшфих № содпйцгит ее фойе а, 

#-. 


* 
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т 57 #75 
Воепиа её цбосище ша ртойваа ипф у ипит 34 рот 
гейНит ей, 4) 4дио , гово виа; ; 10 Преторёь 
допольно смёшно ва се от тстпопаль; Ап 
Ша перойа, 4 дщтфи; зат совтои! те 81045 , ртс 


фи, едет велю: рос ащет тероНит, яя ми т 


ср, ргосш иво, рие 34 аифат, рие поп аифат , рго- 


| рат 1. А то, чшо говоряние ровно 


ЧрезЪ сте слово означашь хошяшЪ, чисто по 
Лашински говоривиие называли не ргойраишт, 
но’ аЯит, какЪ М. ЦицеронЪ вЪ р$8чи гово- 
ренной о Консульскихь ПропиншяхЬ. Сло- 
ва его сушь саБдующия: Вет аабйит ил- 
Яетиг ’еЁ у чете и: Чат, репе сопреЯит. И ниже: 
№т 0 Саи м4 2 -дио@ т ‘ва ртошиаа сотто= 
та? ое, Ш шва , диае рег еит ааа ри, рег» 
Па терифйсае Фтадё? Тошже ЦицеронЪ вЪ кни- 
гБ о Домостреительсти® : Фиит чето аарйа 


‘ит ргоре вебе шиа’ а ДЮ тиеете Четрих ей. 


ГЛАВА 6. 
Во птиорой М. Цицерона книгё о Слав$ на- 


ходится япная ошивха пф той части, п 


хоторой писано о Гектор% и Аяхс$. 
В второй М. Тулма книг (1) о: Слап$ 
находишся явная не вЪ важной вещи 
ошибка, кошорую не всякЪ изэЪ ученыхЪ 
Узнать можешЪ; но шедько кшо чишадЬ 
сед- 


(1) О слап% ] самЪ ЦицеронЪ упомннаешЪ о книгахь 
своихЬ о Честй и Слапф. И’ зЬ ГрековЪ о Слав$ пи- 
_ вали ВлеанеЪь и Ефорь, какЪ обЪявлдетЪ ДМогенЪ 
ыы 


ан авиа 


\ 
*>--ч р ина ея ев Е Е СО ие ат НИ: 
Я СИЕ ТЕ о оеьть ОЕ НЕ О У ий 


СЗ 
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ке 


тете ь у 7 ак о тои 
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седмую книгу Омировой Имады. По сему 
не столько я дивился шому, что вЪ семЪ М. 
Тулай ошибся. сколько мюму, что посл се 
не примбчено и не подправлеио или ошЪ него 
самаго, или ошЪ Тирона его ошпущенника , 
челов ка весьма прилЗжнаго, и о книгахЪ 
бывшаго своего господина весьма сшаравша- 
гося. Ибо вЪ оной книгВ иаписано шакЪ: 
У того же втихотпорца ЧяхсЬ,` пступая 
пр сражеше св Гекторомё, гопорит6, чтовы 
погревли ето, ежели увитб вудеть; и что 
желаеть онб, чповы и по многих пзхкахь 
идушйе мимо его могилы топорили тахь: 


395сь погревень лежит дапно уже умершй, 
- Кой жизни нфкогда отЬ Гектора ‘лишенб. 
Такь скажеть кто нивудь, Моя иб н®кЬ вудеть 
: слап4ь 


ГЛАВА 7. 


Прим$чено пь старихахЬ, что они на шесть- 
десять третьемЬ 109 отб рожденая ппа- 
даютЬ или ПЬ волёзнь, или ПБ 589у, или 

И лишаются жизви: и при семь о томже 

| прим$чани положен списохь письма пи-. 

| саннаго Цесаремь ЧагустомЬ кЬ сыну спое — 

И ‘@му Каю, | 

В’ многихЪ запискахЪ примчено, и опы» | 

И помЪ дознано во всЪХЪ почши стари“ 

_’  щахЪ, что шестьдесятшЪ шрепий годЪ ихЬ 

: жизни приходитЪ СЪ бЪдою им опасносш!ю 

_’ или шягчайшей шЗлесной болЪэни. или ли- 

шенйя жизни, или печали, По сему любо- 

пЬние 


| 
| 


ме я 


‘пышные о шакихЪ вещахЪ и 4$лахЪ сей 
годЪ назывзюющЬ, КлимакшерическимЪ. И я вЪ 
‚ прошедшую ночь чишая письма Цесаря Ав- 


гусша ‚, писавныя имЪ ко внуку своему Каю, и 
любуясь не труднымЪ и випиевашымЪ ‚, но 
удобспонятнымь и просшымЪ сдогомЪ р8= 
чи, шоже самое вЪ одномЪ писвм® машелЪ 
написанное о шомЪ` гедВ. СписокЬ онаго 
письма есшь саАВдующЙ: 22 Сеншября. .З9рап- 
стпуй пговезный Кой, мой милый спётЬ 


Я нетерпёлинно истинно тевя ожидаю, ко-. 


гда ты со мною п разлух$; но наипаче гла. 
3а мои желают тевя нидфть, мой лювбез- 
ный Кай, п таке дни, какойь есть сетсдниш- 
ный. Надбюсь, что т9556 ты сего 9нз ни выл, 
65 песеемё и п 9о5ромё з9оропьё праздно- 
полф шестьдесят четпертый день моего 
рожденяя. Иво, ках пидишь, оля пс%хЬ поовще 
старихойь опасный шестьдесят трет 
109 я прожилЬ влагополучно. Мол же 50= 
тойф, авы остапшееся премя взвагополилм 
проподить мнф тахб, чтовы при влагополуч- 
номо состояни респувлики выли пы 390ро» 
пы ‚ и мужестпенно поступая соблались ми® 
преемнихомё. 


Часть д. д ДАРА 
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ГЛАВА 8. 

М$стпо пзятое изб рёчи Фапорина орепнято 
оратора, п хоторой онб ругает пелихо. 
язпныя ужины и роскошь, и которую го- 
пориль, хогда сотбтопаль принять. Дици. 
нзень законь о У меншени расходопь. 

ая ‘древиюю р®чь Фаворина, мужа ие 

некраснорЗчиваго, всю оную изЪ ненави- 
сти истинно кЪ шакимЪ расходамЪ^и ку, 
шаньямЪ выучилЪ я наизусть. НижеслФду- 
ющтя слова`суть Фавориновы: Учредители 
пеликой%пныхь столопь и роскоши. гопорят6, 
уто не пелихол$пен® тоть ужинё, пб хото- 
ромЬ не верется прочь одно кушанье, и не 
постапляется на м$сто его другое лучшее 

и пб вользиемВ. копичестпё тогда, когда. оное 

#шь сб ‘пелихою охотою. В томб нынб по- 

лагають пелихолфтие ужина тф, которые 

держать волъийе расходы и гпушаться овы- 
хнопенною пищею за завапу почитаютё: хо- 


‘торые топорятЬ, что нихакой птицы кром$ 


питающейся смекпами [ Вседйа] псей ®сть не 
должно; ко’’орые почитают тотф пиро не 
достаточвымь и скудным, на которомь не 
вудетЬ постаплено столько другихь птицб» 
утоБы нижнею  чоаспию задкопф Быть 
смтымЬ; по мнёшю котерыхь тф не им$- 
ютЬ пхуса, которые $9ят6 перхная части 
птиц: &. вжели столопыя рапняются пелике- 
яФтиемр с храмами везсмертныхь вогопё, то 


‚ вольше ничего не остается, как приказыпать, 


по оБрязу. жертпоприношеня ‚ по ‘премя 
ж. т ужи` 


— %, мех ол м а р ъе > 


>, мы 


| — С 
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——.. 
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ужинопь прихушипать хушаньё другим, 


9а5ы Фпши не утрудиться. 


ГЛАВА о. 

О томё, что Цецитй стихотпорець #опз 
пф мужесхомо род5 употревиль не по сти- 
хотиворчески, но по сходстпу и по. при- 
мфру ареннихё, 
`праведливо и краснор$чиво Цецимй ш 

Заб4иао написалЪ слБдующее: 
Мат № рип аттия рити, роте вИаго , 
Сотае и: диог педие Ш арртепаах, педие и пах 
елахь 
Си. стихи ‚' когда обЪ одномь ‘шакомЬ чело- 
в8к$ была рёчь, прочишалЪ я вЪЬ собрании 
ученыхЪ юношей; шогда мфкшо` изЪ грам- 
матиковЪ › человзкЬ не безЪ имени, шутже 
случившийся ‘сказалЪ: Весьма вольно и дер- 
эко эдВсь поступилЪ Цецил!й, сказавЪ оне 
ато ‚ а не роте РИата, и ни мало не усшы- 
дился толь великой Погрёшносши. На се 
ош шешвовалЪь я: Не больше аи подно мы 
Дерзки и вольны , что #0оп$ неправильно и ие- 
искусно говоримЪ невЪ мужескомЪ родз, ко 
гда и изЪ правилЪ сходсшва и изЪь примФровь 
дрРевнихЪ видимЪ, чнго надобно говоришь не 
рат, но тс ротет. Потому что М. КатонЪ вЪ 
пяшой книгв Начал написалЪ шакЪ: РЮй- 

@е роты воДанг, аедио роше , рей", едиИфих аё- 

Чие ай’ дит роШит в1отфих риспаий, Тотже Ка- 

щонь вЪ шой же книг говоришЪ и гейо {гопЕ. 

| Д 2 Но. 
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Но полуученый оный грамматикЪ сказалЪ: 
Оставь примЗры, кошорыя, думаю, шы 
найши можешь; но скажи правило, кото» 


раго ши не имфешь. Я, по шогдашнимЪ моим | 


аЪшамЪ за си слова на него осердившись, 
сказадЬ : Слушай , господинЬ учишель, пра- 
видо хошя ложное, но которое шы лож: 
нымЪ доказашь не можешь. ВсВ имена кон: 
чаштяся на шри буквы, на кошорыя кон: 
чишся 017, суть рода мужескаго , ежели и 
вЪ родишельномЪ падеж будушЪ на тот. 


же слогь кончиться: какЬ, топ, [опу, рошг,| 


_ рот, ОнЪ напротивЪ сЬ веселымЪ видомЪ| 


сказалЪ: Слушай, мой ученикЪ, многия симЪ | 


подобныя имена не сушь мужескаго рода, 
ТушЪ всБ просили, чшобы хошя одно ие 
медля сказалЬ такое имя; но какЪ’ онь 


много бился, и ни слова однако не мог-| 


ши выговорить, вЪ лицВ перемВнялся: по 
я всшупившись сказалЪЬ: Поди теперь, мы | 
`даемЪ шебв шришцашь дней сроку для пр | 
исканя; и какЬ найдешь, шо приходи кБ 
намЪ. ТакимЪ образомЪ ошпусшили мы се- 
го человЪка негоднаго для праискания с40. 
ва, кошорымЪ бы можно быдло опровергиуи» 
‘вымышленное окончание. 


ГЛАВА 


| 


> 
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ГЛАВА 10, 


О самопроизпольной и удипительной погиве»- 
. ли МилезскихЬ 9%пицф. 


т русархь вЪ первой изЪ книгЬ (1) о Ду- 


1$, разсуждая о бол8зняхЪ вЪ душахЪ 
челов ческихЪ случающихся ‚, сказалдЪ ‚ чшо 
Милезсктя дВвицы , сколько почши тогда ихЪ 
ВЬ городЪ ни было, (2) безЪ всякой явной 
причины приияли намФренте умерешь, и по- 


| момЬ премногёя удавились. КакЪ с1е со дня 


#% на 


(1) О 975] О сихЪ книгахЪ упоминаешЪ и писатель 
наш выше кн. #. га, 3. А повфешь я и ный еше 
находится у Плутарха вЪ книгБ о Добродбтеляхь 
Женщинф, 

(2) Безь нсякой япнэй причины ] ПлутархЪ о ДовБро- 
9$теляхь Женщин говоришь, чшо иБкопорыя почи- 
тали причиною сего ядомЪ зараженный воздухЬ. Слова 
его слЪдуюция: „Милезск!я дфвицы н$фкогда одержимы 
были снАаьнымЪ и чрезвычайнымЪ возмущенемЪ духа. 
„› Пе какой причин$ ‚ неизв5сшно. Думали только, чш® 
„воздухЪ ядомЪ зараженный и КЬ произведен!ю безум- 
„ ства способнымЪ учинившЁЯся произвель со вЪЬ ду- 
»„шахЪ перем$ну и безуме, Н$5которые думающЪ, 
что с1и Милезск!я дФфвицы страдали машкою ; ибо Ип- 
пократЪ чишешф, что одержимыя сёю болФан!ю ино. 
гда илн бросались ВЪ колодези, почитая @е за самоа 
пучшее и превосходнфйшее средство ко избавлению себя 
ФтЪ болфзни; шакЪ что вЪ смерши какбы вЪ каком 
нибудь добр полагали они н5Ькоторое удовольсище» 
Весьма подобное сему Касс! Гемина у Серва. обЪявля- 
еть о Римлянахь и Суперв$. „, Когда Тарквинй су- 
3, пербЪ принуждалЪ иародЪ дБлашь нужники, номе 
„› не сшерпя сей обиды `давились: шо приказадЪ онЪ шф- — 
„› ла ихЪ пригвождать ко кресту. СЪ того времени _ 
»зЪ первые почшене за безчестное умершувлять- самимЪ 
ээ себя, 


187, | 7-я 


на день случалось чаще, и ие можно было 
упошребишь средешва. кЪ ‹пресфчентю ихЬ 


намфренгя вЪ разсуждени умерщвлентя себя; | 


шо Милезцы опредЗлили всБхЪ удавивших- 
ся дфвицЪ, ие вынимая изЪ пЪшли, хоро» 


нишь нагихЪ. По семЪ омредфлени дЪви- | 


цы, единственно смыдясь шоль безчесшиа- 


Го погребения ‚ перестали самопроиввольной. 


‘себя предавашь смерши, 


СТАВ 2. 

Слопа Сенатскато опред%лензя о изгнаши из 
Рима Философопь: также слопа Ценсор- 
скаго Указа. которым» охуждены иухро- 
цены ‘начапийе п Рим учить Ретарик$, 

В’ Консульсшво К. Фаныа Страбона ,. и 

М. Вадертя Мессалы сд5лано сяфдующее (.) 

Сенашское опредЗлене о Дэшинскихю Филд“ 


’ ЭсофахЪ и Реторахь: Л. Ротроших. Ргае- 


‚фот. Зетанил. Сори. Отод. Гегра. Еа да. 
$. Ое. РЬШоррьх. ЕЕ Пг. Рреютиик. 
_ Де... Ей. Ке. Па. СепиетипЕ. Ом. М. Рот- 
роших. Ргаетог. ‘Аттадиететы. Соегаге. 


И142- 


{#) Сенатожое опредфлене о философахь и пр. ] се 
Сенашское опредфлене , какЪ и нижесл5Бдующий Цен- 
сорскй указЪ находинея и у Светон!а вЪ началб книги 
о Слапныхь Риторахб; ошкуда по видимому оба 

„Фныя заялЬ нашЪ писатель, 


| 


мы 
ы 

| 

. 


= 


' Оше Ин. Её. Е. Кери са. Ю4е. Оше. Зи. 


ло 
4) 
я; 
Хх» 
0» 
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о 
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Ищегекиг. Ин. Юотае. № Е]РИЕ. то“есть. 
Помпонй Преторь донесЬ Сенату о Филосо- 
фахь и Реторахё.. По оному доношеню Се- 
натб опред%лильЬ, чтовы М. Помповй Пре- 
торЬ ва пользы фоспувлики и по должно- 
ети споей приняяф се пб спое смотрёше и 


‘постарался ихЪ пыслать изб Рима. (2) Но- 


томЪ спусшя н5%Эсколько АВШЪЬ ‘поблБ онаго 
Сенатскаго опредфлентя Ки. Домипти. Эно- 
барбЪ и Л. Лицин1и КрассЪ Ценсоры, о’укро- 
щенти ДащинскихЪ РешоровЪ издали сАВлу- 


ющ{й указЪ. Кениинании. Ей. №. ЕР. 
Ноттех. Ош. ЮФиит. беш. ПНофйиие, 
ИрииегииЕ. 244... Оиох. Шоених. „и, 
Гидит. ОтиешаЕ. 80. 5. М№Мтепт: = 
ро. Гантох. Юфеютах. Л. ` Нтииех. 
Аашсетиох. Рёх. Тотох. Рейлете. `М1- 
тех. МЕ. Ошае Гафетох. $и0х. ОСеге.. 
ЕЁ. Ошо;. т. Ги4ох. Шате. Гойер. тйл- 
Ющегии!. Наес. №ина  Оиае. Ргаеег. @т- 
иекийиет. Ас. Мтет. ЛЧаютит. ЕЕ 


`М№дие. ‚Кейа. Ретиг. Опарторгет. Е 


Л 4 Ни. 


(2) Потомф спустя нёсколько лфтЬ] А имянн> седмь- 
десятЪ два года, Ибо сей Ценсорск!й указЪ состоялся 
ВЪ лёшо ошь Соз. Рим. 602. Ибо вЪ се лёшо Рима. 
были Ценсоры Лицин!й КрасбЬ и ‘Домип!й , какь об! 
являешь Плин!й вЪ начал$ 17 книги Естестн Попфст. 
А Пигля изЪ ФасшЬ КапитолианскихЬ вЪ л5тописцв 
полагаетЪ сихЪ ПенсоровЪь вЪ ябшо ошЪ С0з, Рим. бот, 
ъЪ Консульство К, ея Пудра, си ети Перненны 
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-Н5. Ош. Еду. Гидох. НабенЕ. Её. НН. | 
Ош. Ео. Реште. Сотриетииь. Рт. ЕЙ. || 
Раситйии. Ор. Обенететих. Мтат. $еп- 


фепнат. №15. №т. РИсеге. т. е. До- 
несено нам, что есть лоди запвоше нопый 
036 учешя ‚ хЬ которымё зоношестпо сови- 
рается по училища. Онм назпали севя Аа“ 
апинсхими Раиторами, ин молодые люди ц$- 
лые дни у нихб пресижипаютЬ. Предки на- 
щи устапили ; чему дбтлямЬ ихф учиться, 
ни хажя ходить шхолы. Ся нопость, 
поелиху есть протипва овыкнопеню и уста- | 
нопленю ‘наших предхопь, не может намь 
выть угодна, и кажется она протипнд влагочи- 
#0. Того ради хакь_ тёмб, которые запели шхо. 
ды, тах и т$мё, кеторые п нихЬ ходятв, 
завлоторазсудили мы овБяпить наше мии, 
что с намЬ неутодно. И не шольно вЪ с, 
весьма грубыя и ГреческимЪ ученемЪ еще 
непросвёщенныя времена, Философы изЪ Ри- 
ма выгианы: но и въ государетвоване 1мпе- 
рашора Домиттана , СенашскимЪ указомЪ за. 
прещено имЪ жишь вЪ РимБ и во всей Иша“ 
ми. ВЪ се время и ЕпиктитЪ ФилософЬ 
по шому указу изЪ Рима перевхалЪ вф Ни- 
ЖоПолЬ, | | 


ГЛАВА 


пе к _%85. 
ГЛАВА т2; 

Весьма достопамятное исто пзятое из р$- 
учи К. Гракха, которую он топориль © 
споей п расходахь умёренности и ц$л0- 
мудрли. 

ГракхЪ, по возвращении своемЪ изЪ Сар- 
® диии, говорилЪ вЪ собрании Р8чь иБ 
народу. Оныя слова суть саА5дующя: „Жи- 

„вучи вЪ провинши поступалЬ я не шакЪ, 

„как приличествовало моему чесп:олюбтю , 

‚› но накЪ требовала ваша польза. Ни ма- 

„аой не было у меня роскоши и великол$- 

„„ птя ВвЪ сшолЪ: и не служили при ономЪ 

„ пригож!е отроки. Но дфши вашим. боль-о 

эшую скромносшь изблюдали на пиру, не- 

„жели какЪ вЪ сшавкВ главнаго военачаль- 

„ ника, ПошомЪ говориШЪ слВдующее: Жи- 

„вучи вЪ провииши шакЬ я посшупалЪ, 

„›чшо никшо справедливо сказать не мо- 

„ жещьЬ, что я взялЪ вЪ подарокБ ассЬ иди 

‚› больше; или какпя нибудь дая себя дЪ- 

»ладЪ расходы. ВЪ двулЪшнее мое вЪ про. 

„винцТи пребыван!е ежели хотя одна блуд- 

»ница входила вЪБ мой домЪ, или Чей ни- 

„будь слуга отЪ меня обезпокоенЪ $ шо по- 
чтише меня за бездВльника и за самаго 

„» негоднаго челов$ка. А когда я стодь добро- 


‘э› бОВЪсшмо поступалЪ сЬ ихЪ слугами; шо 


»ошиуда вы заключишь можеще, какЪ по- 
‚, спупалЪ я сЪ вашими дЪтьми. И тамже 
ниже сказал: „И такЪ, Римлянф, позхав- 
ищи я изЪ Рима, шЪ черезы, кошорые по- 

Л; .э везЬ 
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‚› везЪ наполненные  серебромЪ, вывезЪ изЪ 
‚› провинши пустые. Иные повезши бочен- 
»ки СЪ виномЪ, домой привезли оные сЪ 
„, серебромЪ. 


АА 

С незапно попапшихся глаголахь овоюдное зна- 
менопане имбющихё, и назыпаемыхё ото 
траммотикопь оБщЩИми. 


{/* етот, Потот и сопююг суть глаголы об- 
щте, и могутЪ обоюдно бышь употре- 
бляемы ; ео’ и уг аи, т.е. ш пе 
уеге!15. шог # и шог аб и, т. е, м ше щегв. 
дочог # ‘и бог а №, т. е. а ше Конагв, 
соп[оот и соп/оюг аз в, ш, е. ха ше сопГо]агв, 
также Ног и тигриют употребляюшЪ во 
обоюдномЪ знаменованти. ВсВ же сШи гла- 
голы СЪ одной стороны неупотребитель: 
-ны ; и неизвфстно, были ли они СЪ оной 
употребляемы. Афранй ш Соп(оБгииз ; 


Нет йо рагетит ей уйа ушу Пбети: 
Ой тампё тени, диат чего ео аб. ри 


ЗдВсь ие сказано сЪ стороны неупотре» 
бишельной. Новёй ш еамаса, слово шИиР. го» 
воритЪ- со сшороны неупошребительной: 
Оша |иреЙх типа, диае поп шит, етйиг тет: 
т. е. доае оби поп ей; М, КашонЪ вЪ пятой 
хниг® НачалЬ говоришЪ: Ехегсйит мит ртапит, 
даташит ‚ сойоЧант едихй Потах адие тргихи. И 
‹опбюг В неупотшребишельномЪ означенм на“ 
шедЪ я вЪ письм5. М, Мещехда › пни, 
| нЕ - м 


че о: 
изЪ ссылки КЪ Ки. и кЪ Д, ДомипиамЪ. 4 
диит. апипит, говоришЪ. онЪ о, чтит стра те 
940, цейетепёег сопроог: её, рег паидие пейга пи= 
№ дате осщоз о бвграит. Такимже обраэсмЪ М 
Тулми ВвЪ первой’ книгБ о Гадани сказалЬ 


_ крае е титрейага ; такЪф что ФеЙог её тегртеюг ' 


должны казашься глаголами общими. Также 
и Саллуспий говоришЪ $ ПИагейй. рго/строгит 
0, какбы тлаголЪ /атд1ог есшь общий. Чтожь 
касаешся до егйит, риййит в укйит, что си 
слова небезлично ‘положены вЪ неоиредФлен< 
номЪ наклонен1и; шо видимЪ мы не шоль- 
но У древнихЪ писашелей, но и у М. Тул- 
ма во вшорой книгВ 4 Еш физ: Руйнит, го- 
воришЪ онЪ, АИ Суггпакогитдие оттит о диох 
поп ей зетйит това зошрийе, диае тажта_ дшевате- 
тит. тоиетеё › Липтит бопит  ротге. ПришомЪ. 


‚ @апог; уепегог, о и #Лог почшены за глаголы 


общте ‚, кавЪ ав они ошьЬ. Вир- 
гидта: 
Сотирло Дреа УепегЕ ртие ‘[итетво 


Си’/игдие @а01х  оепегафа ый. 
А сопЙ аетз , 4е дло 4аЯа сопо ©, иапи- 
сано на 12 пабляцахЪ сл дующими Ба 
Чет. От. Кефих. Оше, Лийсане. 171- 
эта. 10165. Ш. УИИРО. и слЪдующее вып-И 
‹ано изЪ оныхЬ ‘же таблицъ: Ош. 5. $;- 
ей. Тефатег. Гартренх. У. Риети. №. 
ТНтониит. ЕтИтиг; Ртргефиг. Пизе ах. 


р а ` * 


ен. — ГЛАВА. 


ГЛАВА 141 
О том, что МетеляЬ Нумиойскй нопый 
овразё рёчи пзяль из Греческаго. языха. 
рта я, чшо у К. Мешелла Нуми- 

дийскаго, вЪ шрепией книг доносовь 
на Валера. Мессалу сказано новымЪ обра- 
эомЪ. Слова изЪ р$чи его садВдующуя: @ит 
_ До Де т атиит сете чет]е,, адие [обох о в@ 92» 
пашт пиейит Пепыг от, ДЕ ресимах таздтах сх. 
аЯо;х ее. `Реитах, сказалЪ ) тахйна; ехайо; , 
вмЪфсшо реситаг в /& тажтах ехаЯа:. Казалось 
мнв. чшо сте сказано по образу рВчи Гре- 
ческому. Ибо Греки говорятЪ , @оетоавит 
иг Фоучеюу, кошорое значишЪ , гхерй те реситат, 
Естьди сле сказашь можно, то можио ска- 
зашь и схайиг 6] айдш реитат. Да кажешся, 
что и Цецижмй сей же образЪ р®ченя ‘упо- 
требидЪ ш НуроБойлаво Ато : | 
Еро Ш тти йо ежвог ‘ропботит: 
по есшь. 
Миюттих омейиг а те ронотит. 


ГЛАВА 1 
„Арепнйе топорили: раз уе!$, и раз тапИо, 
произподя се причаспие ‘не отЬ глаголв 
раног ; #0 отв рап4ог, 
руин глагода 440 древн1е говорили 74/, 
а не раитз и СЪ предлогомЪ, ехра]ит, а 
ие схрайит. Цецими ш бупаийов$ : 
Ни? чего фторехе сщтие ех Ирийу: 
Нас питере, 6 Паттеате схва]ып боть 
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И женщина говоришся ‘сарШо ее рае, чай 
‘рое@о её ехращо’: шакже ра/у тшап из гово- 
римЪ мы и ра уз, что зиачитЪ 4196$ 
еие АИ0и$. По сему ПлаушЪ ш Миие 21оп- 
оо, букву в перем нивЪ на 2, по образу слож- 
наго слова говоритЪ 4/7, вмфето Ира: 

—_^ @ео ето 1йос вхетрю Нее сипйит асниит сх 
рогииту 


Дир татфиг раббиит  диит Вад йух» 


ВОС" 
— 


ГАА ВА 16... 

О нопомЬ р098 смерти вротовйскаго Ми- 

лона. 
М=°* Крошон!иск!и ‚ славный боецЪ 
[ аб/еа ], о котшоромЪ писано вЪ лВшо- 
писц®, что вЬ пятдесятую Олимптаду быль 
ув$ичанЪ, жалостный и удивишельный имфлЬ 
конець жизни. ОнЪ вЪ сшафости своей пере-. 
сшалЪ уже упражняться ВЪ =бояхЪЬ и ВЬ 
борьб$ , и идучи одинЪ дЪсомЬ вЬ Итали, 
’Уувид$лЪ по случаю близЪ дороги вЪ среди- 
нБ разщелявшийся дубЪ;: шо вЪ намВрени , 
думаю ‚ изпытшашь, осталось ди еще сколь- 
ко нибудь вЪ нем силы, запусшивЪ вЪ. 
разщелины дерева. пальцы , старался дубЪ 
развести и разодрать, и ВЪ самом дВлВ 
середину разодралЪ. Разведенный же на двВ 
стороны дубЪ, когда онф, какбы совер- 
шивЪ шо, что сшарался сдВлашь, рукм осла. 
‘бидЪ, не имВя удерживающей себя силы 
‘сошелся по прежнему; м какЬ руки его 

есша- 


д 
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остались удержаны и умерщвлены вЪ сжа# 
шемся по. прежнему дуб, шо онЪ досшал, 
ея на расшерзанте звВрямЪ 


_ ‚ 


ГЛАВА 14. 


„Для чего знатные Аеинейске отроки пере- 


стали учиться играть на спирёляхь, ПЬ 
протипность старинному овыкнопеню. 


Алцлбта ль АеинянииЪ, вь мадолВшетв В обу* 

чаясь свободнымЪ ау, вЪ дому дя- 
ди своего Нерикла, какЪ ПерикдЪ приказаль 
призвашь свирвльщика Антигенида , для обу- 
чентя его играшь на свирфляхЬ , что по 
тогдашнему времеми было вЪ великой че- 
сти, когда данныя себЪ свирЪли, придоживЬ 
ко Е, надувашь сшалЪ; по, убтыдив- 
шись безобразтя лица своего, переломалЬ и 
бросилЪ оныя. И какЪ о семЪ повсюду раз. 
неслось$ то по сзогласю всВхЪ’ АвинянЪ 
оставлена наука играшь на свирЗляхЬ. На- 
писано о семь вЪ двашцать осмой книгБ 
(1) И ваписокЪ. 


ГЛАВА 


ны 


(1) ПамфилиныхЬ ] Смотри о сей ученой женшин$ Вос- 
Ия © Попфстеписателяхь Гречекихб кн. 2: гл. 1. 


= - >= 
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| Г.А ВА. 18. 

О том, что по премя междоусовной пойны , 
сражеше и поБ$да, Е. Цесаремь на Флрсаль- 
схихь поляхф одержонная, пб тотже 'са- 
мый день, пь ИтажансхкомЬ горо9ё Пата- 
ши, чрезь. нёкотораго шзященниха 0о5»- 
яплена и предсказана. 

К=ъ К. Цесарь’ сЪ Кн. ПомпеемЪ имлЪ 

А междоусобную войну; шо, вЪ самый день 

сражен1я ихЪ вЪ @ессали ‚ случилась вЪ Па- 

тавти ‚, город5 нахсдящемся вЬ Ишали де- 
жащей за рёкою ЛадомЪ, доспопамятная 
зещь. Н®кошорый священникЪ, именемЪ Кор- 

НИЙ, по своему роду знашный, ‘по свя- 

щенству достопочшенный , по непорочно- 

сши жилия -мужЪ свяшый, вЪ нечаянномЬ 
смущен1и ума сказадЪ, чшо онЪ видишЪ 
вдали прежесшокое сражен1е; и пошомЪ, рав- 
но канбы онЪ самЪ находился вЪ сраженйи, 
возопилЬ, что онЪ `своими глазами видитЪ 
рубящихся , бБгущихЪ, лБшающия сшр$лы , 
снова начинающееся сражене, нападающихЪ, 
сшонущихЬ, раненыхЪ ; и наконецЪ вдругь 
вскричадЪ : Цесарь побЗдилЪ. ‘Се священ- 
ника Корнил!я гадав!е ноказалось шогда не- 
основательно и глупо $ но вскорЪ вЪ вели- 
кое привело удивлен!е: понеже не шолько 
быль объявлен шочный день бывшаго вЪ 
`Зессалти сражентя, и не шолько шо самое 
было сраженйя окоичан1е, кошорое ошЪ не- 

Го предсказано: но и всЪ вЪ сражени обо- 

` Ромы и перем$ны, и самое двухЪ войскЬ. 

сра- 
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® : ® 
сражене живо предсшавлено ° движентемЪ з 


словами предсказашеля. 


ГЛАВА 15% 
„достопамятныя слопа М. Варрона ‚ изВ са- 
тиры его назыпоемой ‘лёд вдошатиу [0 
Фстпахё ]. 
ноге суть шак!ге, о которыхЬ можно 
сказать оныя Варроновы изБЬ сатиры 


его, называемой о Бетпахь, слова. Оныя | 
слова сушь слБдующия: „Есшьли бы ты | 
‚› двенашцашую часшь шого сшаранйя упот| 
‚› шребилЪ на изучене философии › которое | 
‚э упошребиль на то, чшобы швой хл5б- | 


„›никЪ хорошо пекЪ хлдБбы; шобы шы да» 
.› вно уже сд$лался хорошь, А теперь зна 
»_юшие его, охошно купятЪ за сто шысячь 
‚› сестерцлевЪ [2500 рубд.] а знаюций тебя, 


› никто ‘не вупишЪ за сшо ассовЪ [100. 


‚› колЗекъ ]. 


ГЛАВА 50. 
Н$хоторыя примё$чаная о р098, жизни. # 


нрапахЪ стихотпорца Еприпида, и о хов- | 


‘48 его жизни. 
бЪявляетЪ (1) 9еопомпЪ, чшо машь ЕвРИ* 


пида сщихошворца кормидась продажею 


по. | — 


{г) 9еопомпЬь] Просшранно о семЪ позфстеписатея$ обЪ* | 
являетЬ Восй вЬ кмигБ 0 Греческихо Поп®степисвте® | 


° вядо кн, 1. гл. 1. 


(== | - 9$ 


и иодевыхЪ земи. А какЪ онЪ родился, то 
| Хаддеи предсказали его отцу, что родившЕй- 
ся младенець пришедши вЪ возрасвЪ бу- 
дешЪ на бояхЪ исбВдишелемЪ. “Такова 'бы- 

ла его ‘судьба во младенчествЪ. ОшецЪ поду- 

1- | мэ\Ъ что ему надобно бышь бойцомЪ [ ашека ] › 
90| какЪ сынЪ его пришелЪ вЪ крВиосшь, и 
пиробучилЬ шЪло свое кЪ различиьыиЪ упра- 

10 | жнешямЪ ; шо сЪ бойцами недорасльми ош- 
Ы | ведЪ его на Олиммискя бси. Сперва не» 
Я | ПрРИиняшЪЬ онЪ вЬ бой (2) по причинВ сумни- 
ы | тшельнаго возраста. А нослЪ бидся (3) на 
0- | ЕлевсиискомЪ и (4) ФесейскомЪ бою, за что 
0 | Часть ПИ. М по 


, 
ээх —=—ный 


4» | (2) Мо причин сумнительнаго позраста] Се значитЪ 
шо, чио. Еврипидь СЪ бойцами незоравльми, вы бой быль’ ' 


= 
не приняш*, ионеже оиЪ быль уже на возрастБ, Взро- 
Г слые, шо есшь: ошЪ четырнашцана до осмнатцаши лфШЪ, 
Яу | почитались суминшельнаго возрасша ‚ пошому чт» сии 
1) не были уже ошроки , н не досшнгаи еще возраста му: 
жескаго; а вЪ древней Грешя кр Гимническому ‘бою 
допускевмы были одни мужи (подЪ которым Ъ именемВ 
разумЪлись и юноши, но которые совершенно. уже были 
взрослы , и пошому вЪ шакомЪ были возрасшфв ,.вЪ кд» 
моромЪ можно было всшупашь вЪ военную слун.бу; 
я возрастЪ же сей начниался сЬ седмагонадесявь хода) 
На или недоросли. На 
(3) На ЕлепсинскомЬ] ВЪ ЕлевснчскихЪ свящённосяужех 
и ” НяхЪ, вЪ честь Цереры Блевсинской совершавшихея, и 
Не тришомЪ на больших вЪ мБсяцБ Августв-, а на мен. 
ю шихЪ вь м$сацБ Яньарв, в двашцать первый день м5- 
0-| ` “Яща, который быль Таниствр °седмый , обыкновенно 
бывалЪ ‘бой; ‘о которомЬ зд$сь упоиннаешЪ ны 
ы товоря, чшо ЕврипидЬ на ономЪ` ув5нчаяЪ бъаЪ. 
53 (3) Эссейскомо ] ПраздникЪ , вЪ честь Оесея ЪЪ ха 


_Уставленный вЪ осмый день мфсяца, названЪ @7ова ; кото- 
$ { За . 


#94 — ит. к | 


получилЕ и вЗнецЪ. Вскор$ послВ того, осша- 


. А; 
‚виз ш$лесныя упражненля, началЪ упраж- 
нящься ВвЪ просвёщени души, дая кото- ыы 
раго учился ФисикВ у Анаксагора, (5) Ри- . 
торикВ у Продика, нравоучишельной Фило- А 
‘софи у Сократа, а (5) кЪ сочинению шра- и 
гед\й присшупилЪ на осмнашцашомЪ году > 


сшШЪ рожденя. ОбЪявляешЪ (7) ФилохарЪ, 
что на остров 'СаламинВ есть гнусная и 
варосшая пещера, я исамЪ оную видЗаЪ,. вЬ $ 
кошорой ЕврипидЪ писывазЪ шрагедйи. Ска- 
зы- 


`раго обстояшельсшва и обряды, оставш!ася вЪ Грече» | 
ских» писашеляхь , собраль Меурсий вЪ книгБ о Грече- | 
скихь Празонихахб. | } 

(5) Риторик$ у Продяка] Сего Продика МаксимЪ Тир» 
ск!й вЪ’седмой диссершащи хвалишЪ за красошу н 
пр!яшность вр слов$. Р5чи его сшолько были уважа“ 
емы, что каждый хошФ$виИй оныя слушать обыкновене 
но плашилЪ по .пятидесяши ‘драхмЪ, шакЪ пишешь 
СундЪ пб Продихф, УпоминаетЪ о семЪ и Аристотель 
ъЪ кн, 3. Риторь гл, 14. и ПлашонЬь иё Кратил$, Вс- А 
ликую же славу его вмени пр!юбрВла ша баснь, вЪ ко- |9 
порой’ онЪ предсиавляетЬ` двухЪ женшинЪ вип евашы» | 
ми р$фчьми младаго Теркудеса одну склоняюшую КЬ 

`- бобредфшели , ‘а другую кЪ роскоши. 

{6) КЬ сочинению трагедй] По которому случаю Еври- 
пидЪ началь писать пирагедди, СундЪ обЪавляет Ъ сл» | 
дующимьЬ образомЪ: Вознам$рился онб писать тра- 
гедю, когда упиу$лЬ, что Анаксагорь попался пб 
оплености м осуждено на смерть аа ипеденное нмб 

_ учене, :: 1 

(7) Филожофь ] Васьма знашенЪ быль сей повбетеписе | — 
тель, Процвёшавш!й во время Птоломея Филопатора, в 

_и просвавившйся ‘разными сочниенями, о кошоромВ | 

„ престранифе пишешЪ Босий о Истор. Рфеч. кн. @ | 
тл. 18. и ной о Писател. Филас, Истор, ви, 3 | 


$4. 9. 


= о 


вывающБ , что онЪ всБхЪ почши женщинЪ 
`|весьма ненавидВаЪ: или пошому, чщо на 
двухЪ вмфстВ женахЪ былЪ женашЪ, пэ- 
еже с1е позволено было сдВланнымЪ ошЪ. 
АелнянЪ опредВленемЪ, сЪ которыми жить 
в супружесшвВ ему весьма наскучило. ОбЪ 
оной его кЬ женщинамЪ ненависши упоми- 
‘наетЪ и АрисшофанЪ &у тож протёфиие Эёбмо- 
Фоди яоис [вЪ первыхЪ Оесмофорйазусахъ ], 
ВЪ сАБдующихЪЬ стихахЬ: 


М 5 спас посонуя хе Аеуб › 

Татоу ко^аоем ту дудря поАЛоу вУИа, 

"Ао уд Пибс, в Умеи: › 90 ках, 

"А т в кую Лада отв трофей 
то есть. 

И тахь пё$мЪ, женщины ,‚ сопфту4о памь ным 
по спрапедлипегти отмстать сему мущин%: 
Онф дихнм5 Буфучи поспитанб зельемь самЬ, 

_осоды , грубости охазыпаетб вамё, 
А (8) АленсандрЪЬ ЭштодянинЪ нА [о 
| ЭврипидЪ саБдующие сшихи: 
9% "Аудфиуора тобфия дожоиа 
>теФихс ры &1 УЕ &ие пробе, 
Кой мбуёис , ‚а пота #88 тиб’ ы 
Мех 9 об" ЛА 0, 1х уси, таг 
Метос ко Заотииу тете 


Е - и. @, 


ь (8) Алёксанорь а. АлександрЪ Этоляминъ Грайх 
р матикЪ ‚ шрагическ!\й сшихошворецЪ, яроцвшави!я в@ 

времена И Иломей Филаделфа, потому оШЪ сунда м 
шодкователя ЕфевпИонова пехтаещся АУ, ЧнсА& содмй 
рагнковЕ» 


} 


196 чт 


} 
‚шо есть, 
Питомець дрепняго Ана»сагора 
Хотя мн$ кажется и грувб на разгопорахф , | 
Смфяться и шутить ни пьяный не лЮБИЛЬ ; 
банахо слогб его песьма прёятенб вылё. 


Когда онЪ былЪ вЪ Македови у царя Ар- 
хелая, и царь обходился СЪ нимЪЬ пир. 
ятельски ; то идучи ночью СБ его ужина, 
ошЪ нъзкошораго зависшника затравленЪ со. 
баками , омЪ чего и умерЪ. А гробЪ и па. 
мяшь его Македонян® удостоили шой че: 
сши, что вЬ прославлене ему говорилиз 8 
тотЕ ебу их "Боотбие @Аёто т8, т. в 18 
мять тпоя, Еприпидб. виг9б никогда щ 
погивнеть; понеже сей изрядный сшихо 
творец по смерщи своем погребень быль 
вЪ ихЬ земляхЪ. По сему когда прислан. 
ные кЪ нимЪ сшЪ АеинянЪ послы просили, 
чшобы они позволили перенести его коспи| 
вЪ Аеины, вЪЬ кошорыхЪ онЪ родился; по| 
МанедонянВ всВ единодушно вЪ шомЬ ош. 
жазали. 


о о 


ГЛАВА 2: 


О том. что стихотпорцы 9%тей Юпите 
ропыхВ описыпаютф песьма разумными # 
уелоп$холювипыми, а Бептунопыхь песё’| 
ма спир$пыми и везчелопёчными. Ро 


5 с а ыы но а ао РР 


тихотворцы ЮпишеровыхЪ дфшей, как”| 
то Эака, Миноя и. Сарпедона назвали’ 


весьма добродфшельными, разумными и силь*\ 
НЫ" 


| [жены бытии. | ‚ 97 


ными; а дВшей НептуновыхЪ (т) Цикдопа, 
'’Церцтона, Сцирона и ЛесшригоновЪ , шакЪ 
| как6 рожденныхЪ ошЪ моря, весьма свирБ- 
пыми., жестокими и совсёмЬ безэчелов $ чными. 


1, ГЛАВА 22; 


Попсть о полкоподц8 Сертори, о его хи- 
трости ‚ пымыслахь и притпорстпахё, 
хоторыя онб употревлялЬ для удержаня 

‚| при севё грувыхЬ и непроспбщенныхё 
поинопф. 

(Сегторай былЪ человфкЪ острый, полкоя 

`’“ водецЪ изрядный и правишь войскомЪ 

| УмЗюций. ОнЪ вЪ случающихся весьма шру- 
дныхЬ обсшоящельсшвахЪ и дгаадЪ воинам, 
естьли ложь была полезна, и чишадЪ под- 


ы ложныя письма ва истинныя, и выдумы- 
$ Валь. сны, и пришворялся набожнымЪ; есиь- 
п.| АИ <1м средсшва могли производить полез- 
ныя ему ‘движен1я вЪ сердцахЪ вонновЪ, 
ТакимЪ образомЪ слВдуюцИй СершноревЪ вы* 
мыседЪ досшоинЪ ошм$ннаго примфчаня, 
Н$®который ПортугалецЪ подарилЪ ему 6$3- 
°| зую дань, ошм$нно красивую и весьма ско- 
ро бЪгающую. Он® принялдЪ намБренге всЪхЬ 
- Ув$ряшь, чшо с1я лань послана кЪ нему 


 ошЪ Бога, и пб вдохновеню богини Даны 
СЪ нимЪ разговариваешЪ , совётуеть и по- 
‚ КазываешЪ ему вс полезныя дЪла: и, есшь-_ 
и и чшо шрудное случалось приказывать во- 
» Мнамь, шо сказывалЪ, что онЪ дЗлаешЪ 
5 М 3 - ме 


1 | че ”_ 


че по внушен!ю лани. Когда же онЪф танЪ | 
гсворилЪ $ всЪ, какЪ Богу, охотно ему по- | 
виновались, ВЪ одинЪ день, какЪ свазано 
было о непрфящельскомЪ набфгВ, сшЪ чего | 


вс начали сибшить и пришли вЪ замфша- | 
тельсшво, она испугавшись убЪжала, и’ 


вблизь нзходившемся болошЪ скрылась. Но» 
слВ же какЪ не могли вя найти, то по 
чли', что она пропала. Не миого дней спу: 
стя сказано Серторйо, чиго лань нашлась 
ОнЪ . обЪявившему о <6мБ приказадЪ мол 
чашь и никому не сказывашь $ притомЪ ве. 


`аЪАЪ оную вЪ сл$дуюний день вдругЪ впу» | 


стить туда, гд3Ъ онЬ будетЪ СЪ своими со. 
вЪшниками, На другой день собравшимся | 
к себф совётникамЪ вказалЬ, что онЪ ви. 
дЗВаЪ во сиб роб лань кЪ мему воз» 
вратившуюся, и, по прежнему обыкновен!ю, 


что надобно дЪлашь, сказызавшую. Тогда, | 


по даиному ошЪ Сершортя энаку, выпущен: 
изя лань вбфжала вЪ Сершор1евЬ покой, 
ВсВ подняли. крикЪ и начали удивляться: и | 
сте нептРосв®щенныхЪ людей лехковфре вЪ 
реликихЪ дЪлахЪ великую Серторю принося | 
сило пользу. ПовфствуютЪ ‚ что изЪ разно» | 
племенныхЪ воиновЪ ‚ служившихЪ при Сер 
тори, хотя онЪ на многихЪ сраженЁяхЬ | 
былЪ побЪждаемЪ, ни одинЬ никогда оп | 
него ие отсмалЪ: хотя сей родЪ людей и | 
весьма непосшояненЬ. ? 


ЕЛА 


.и- < СБ ыы сы ы|- 


2 мг мн ак 
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ГЛАВА 23. 


О премени, пь хоторое ‘жили знатные по- 


пзстеписатели Елланихь, Иродотб. бу- 
хиди95. | | 


авы м ИРодомЪ , ФукидидЪ повЗсте-, 


писатели вЪ одно почши время великою 
похвалою процвфшали, и ие очень многими 
одинЪ другаго были сшарфе лБтами. ` Ибо 
Елланику, вЪ началВ Пелопоннезской войны. 
кажешся было отЪ роду шестьдесятЪ пять. 
АЪШЪ ‚ Иродоту пятьдесятЪ три, Фуки- 
диду сорокЪ. Написано о семЪ ‘зЪ одиннаш- 


’цашой книгВ ПамфилиныхЬ ` записокЪ. 


ГЛАВА 24. 


Что Вулкатий СедягитЬ ПВ книг8 собей 6 
Стихотпорцахь, разсуждаетЬь о Чатин- 
‚скихЬ хомихахф. 


((елигить вЪ книгВ 0 Спнхотповцахь 

миВн!е свое о комическихЪ писашехяхЪ, 
кого онЪ почитаешь всЪхЪ другихЪ прево- 
сходнёйшимЪ, ‹икому какую ошдаешЪ честь 


И преимущество, изЪявляешЪ слВдующими. 
сшихами : 


Я пижу, что 6 №м$ спорь многе им ют, 
Кого изб комикоп® псфмь предпечесть уругимЪ. 
`Сей спо, хак можно, я рёшить потщуся им: 


тои что 2 протипность мн и думать не по- 
| смзютб. 


м4 : 1} ‘це. 


(1) Цецилйа вз5 пс$хЬ я перйымЬ почитаз , 
(2} Вх орэму же по немб честь Плапту стада, | 
34 жарюй Нешй слвгь Б>реть 39$ев честь сцою 
Аицизлзю степень четперту у«тупаю. 

(3) 4 за длицавемб пусть слбдуеть Аттивй, 

4 слТоующаго степень шестая сесть, 


И 


_ 


.—- 


(г) Цецилёё изЪ псфхь я перпымЪ почитаю \ Седи- 
гишЪ  Иецию даешь пренмуще тво предЪ прочими 
комическими сшихопвсрцами; можеть быть вЬ семь 
поступидЬ онЪ вЪ разсуждени Пецил!а ‹нисходиг ель. 
ифе ‚ нежели сколько требозала благопристойность: ибе 
хошя о шомЪ, котшораго никакихЪ сочинемЯ не нахэ- 
дишея, мичего разсуждашь не можно, однако вадпе» 
жишЪ во узажеме принять разсужден!е Цицерона, ко» 

‘’ зморый называеть его мо худымб датинскимЪ пи. 
сателемь , шо худо гойорипшимб.` Но Ацидамя Г 
тж. 1 Раиг. вар. 1. думаетЪ, чшо Седигин Ъ не столь 
хо смошрЪАЪ на Чиспоиу словЪ , сколько на самыя ве- 
ии; а ВЬ разсуждени сего и РарронЪф у`Нон!а ом+ 
даешЪ `Цецилю преимущество: и ТораШй пишемЪ, 
что Цецилй важноси/ю матмер!и другихЪ презосходитЪ, 


{2} Второму’ же по нем5 честь Плату] Ацидалй ду- 
маенЪ, что СеднгишЪ не безь прилич!я Пдавиу даешь 

_ эзторое мото ‚ какр. Цецияю первое, шо е мь по ма» 
пери: чтобы сперва смотрёть ‘на вещи и на мысли, 
& потомЪ,! на слова и на слог, Да и признаться на* 
добно вБ семЪ; ибо хошв 'Герезпи чистопюю слога 
тораздо презос‹ходи?е Плавпа; одтако `разноспию и из0* 
бил! емЪ вещей ПлавшЪ ТерениИя гроб ждаетЪ, 


(3) 4 32а ЛицишемЬ пуеть саФоует Аттитй_) со- 
всЪМЪ неправо эдфеь судит СедигишЪ ‚, предпочитая 
Теронто>Ашшил!а, о кошораго ЦицеронЬ въ :4. кн, КЬ 
Анииик, писбм, 23. называешь пегьма грубымЬ стихо- 
тпорцемб; в Лоцишй назваяЪ его желбзчымб, по 
синдЪтельству шого же Цицерона ки 1. 0 Концб 92° 
враов зла. — | 


—-- 
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И пЪ ней (4) Терента не можно не почесть. 
(5} Седмымф считается за сими Сексть Турпитй._ 
(6) Осмымб я Травею чту,.7} Лусша 9’п-тымб, 
И (8) Коинта Энна для орепности десятымф, | 


му. ГЛАВА. 


(4) Терентйт] СовсьмЬ почти зд$сь не можно допустит» 
мн$-1я Селегипова, который на шешомЪ уже меш 
вЪ порядк$ кс мическахь стихошворцовЬ полагаещь Те- 
рент!а А Терезийа столь мизго почишада древность, 
что и Афрамй , самЪ будучи преизрядный комический 
спихошворец», не шокмо никого 6вму не предпочашаешЪ, 
но ниже сравньваешЪ СЬ нимЪ. 

(5$) сеомымь считается за сими Секстб Турпимй } 
Сей. СексшЪ Турпил жил во времена Теренпиегы; и 
умерЬ очень старь вЪ Синуес5 вЬ 1090 Олимщаду, 
какЪ пишешо Теронимь 06 ЛЪтопи-ц5. СказываюшЪ , 
что Турпил любилЬ ТереннИа , и что иногда на од- 
нихЬ играхЬ ихЪ обоихЬ представляемы были комед\н. 
О его ОрасилеонтЪ, БЪглецахб, ленкооля, такжё о Аи» 
митф1и, кошораго онЪ перевелЪ изЪ Ая-Кснда, упома< 
наАющ: ВарронЬ, Фемь , НонМ и друше. 

(6) Осмымб я Травею чту] Катеш‘я, что и Трабея 
стехонворенЪ жилЪ вЪ одно время с: Ашши/4емЪ. Упо- 
мунаеши о немЪ ЦицеронЪ во 2^кн. о Кенц8 „дДоБвра в 
Зла. И вЬ квигахЪ Тускуланскихь Запрогоп приво- 
дит Ъ мног!е Трабеевы стихи, 

{7) Лусцза ] Полагаемый вафсь ЬЪ девятомЪ меш Се- 
дигиломЪ Лусий былЪ ТеренпуевЪ сверсшникЪ; между 

_ комедями его упоминается ТЬз{аигиз Сохропище,; нко- 
‘шораго содержаще приводишЪ ДдонашЪ пб Еннухъ. 

(3) Ки. Энню ] Кромф лфтопноца мномя написаяЪ онЪ 
комед!и и шрагед!и; по чему за древность Седигять 
даешЪ ему здЪсь десятое м$®сшо между Комнческими 
сщихошворцами. 


з9= 
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ГЛАВА 55. 

9 язхоторыхЬ нопыхЬ слопахь ‚ усмотрен- 
ныхЬ мною 15 мимзамвахь Кн. Матпиа, 
К= Матпий, мужЪ ученый, вЪ Мим!амбахЪ 

своихЪ не безЪ раэсужденя и не безЪ 
пристойности выдумалЪ глаголЪ › гесетаиг, 
вместо Греческаго амху8тои, шо есшь, депао 
пасцаг. асдие цегаг Вс гесепз, Сшихи вЪ ко- 
торыхЪ находишся сте слово, сушь саБду- 
ющге : 
1апат обе Рраефих ; 2 гесепёани 
Соттипе штеп Ротпифи , ^ оорлагдие, 


Тотже Матпий вЪ тВхже мим{амбахЬ гово- 
РИШЬ 24а, которое слово значищЬ 4$ 
гедеге вЪ савдующихЪ стихахЪЬ: 

Сипргорет ейщсаге сопцетё ойат; 

Ситахаае абеРфФах [епйфиз- рибёгаиге. 


` 


ГЛАВА 26. 

КахЬ Аристотель философ» опред лил сил- 
логизмф, и переподЬ инаго опредёленя на 
Латинскй языхф. 

остоель опредВлеме силлогизма сд8- 

лалЪ слВдующимЪ образомЪ: 6/0 & @ 
тёдаитиу тибу @тербу 4 тбу кашёию &Ё аубукиб 
вул они их тои кеилёуюм. Се опредЪфлен!е хо- 

РоШо казалось переведено слЪдующимЪ об- 

разом№ ; У/Лос иг ей огано, т диа сопрепйу д 

ризат- её сотеерз, айи@ ди, дивт диае сотее[а рить 

гг еа диае сотсеЙа диф, песеасо сопрсйиг. ть е. Силе 

‚ логизмь есть рёчь, иёокосторой по усту- 

пле> 


= 5 


$. 


‚я 


%; т 
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плен\и обното из того, что уступяено, не- 


премфнно сл$дуеть нёчто чругое отб усту- 
пленного разэличног. 
ЕДАВА 27. 

Что такое сопша сама, что сипма, чте 
сепгатаа ‚ что илоща , что сопсИшиту и при- 
томо н$что другое сему подовног. 

Ъ первой книг Деда Феликса кЪ К. Му- 

цю написано слБдующее: ПишешЪ Да- 
беонЪ, что Са/аа Сопина [ созванныя каеми- 
ции] суть ШЗ, которыя вмЪфсво  собра» 
ня первосвященниковЪ бывзютшЪ для посша- 
новленя или Царя Жреца (г) или другихЪ 
жрецовЪ, Иныя же изЪ нихЪ бывающВ по 

КуртямЪ [силам], иныя по центурлямЪ [сеп- 

шиага). Комищи по кур1ямЪ созывающся чрезЪ 

диктора [пристава ] по курямЪ $5 а комищи 
по ценитуртамЪ чрезЪ трубача игравшаго на 

Рог. На шВхже созванныхЪ комищехЪ дф- 

лалось завВщан!е богослужения и друмя за- 

вБщаня. Ибо слышзлЪ я, что завфщан!й 
было шри рода: одно дФлалось вЪ со- 
званныхЪ комищахь при собравфи народа; 
другое вЪ войск$ ‚ когда воины ссзынаемы 
были ВБ строй для начапия сражен; тре» 
пце чрезЪ свобожденте двВтей ошЪ власти. 

опа 
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с или другихё жрецоп6 ] КакЪ то Дева, Каирино | 
‹Марсева, Вулканова, Фуринива и других Ибб = 
РЕ богь имфаЪ своихЪ жрецовЪ, по имени нхЪ 
прочванныхЪ ‚ какЪ пишетЪ ВарронЬ зЪ кн. 4. © Чат. 
Язык. 
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отцовской» при которомБ употребхяемы 
были мЗдь и вбсы. ВЪ шой же. книг® Ле: 
жа Феликса написаво слБдующее: „„ ТошЪ, 
..кшо не всему народу, но нфкошорой часши 
‚› онаго приказываетЪ собраться ‚ должень 
.› обЪявишь не комиуи, ноФорсИиат. А Трибу- 
ны не созываюшЪ ПамрицщтевЪ, и ни очемЬ им 
„› предлагашь не могущЪ : по чему исдЗВлан- 
››ныя народиыми Трибунами узакомен1я, ве 
э, 62рез собсшвенно , но р!еБ{сиа называюшся. 
›› Сими узаконентями Патриши прежде обя- 
‚эзаны не были, пока К. Горшений Дикта» 
а. ШорЬ не издадЪ закона, по которому вс8В 
„.Римлянф безЪ изъяпия сдФлались обязаны 
‚, исполнять шо, что узаконилЪ народЬ. ВЪ 
той же книг® написано слВдующее: „ВЪ 
„о, кошорыхЪ собрамяхЪ подаюшЪ голоса всВ 
‚› граждан › шБ извзывающся собраня по 
„„» куртамЪ : вЪ кошорыхЪ подаюшся голоса 
„› богашсшву и по аВшамЪ, шВ называющся 
‚› собран1я по сошнямЪ : а вЪ кошорыхЬ по 
° „сравамЪ и мёстамЪ, ш$ собранйя по шри- 
° у бамЬ. СобрантямЪ же по сошиямЪ вЪ пред- 
„етВнти градскомЪ [шиа ротосгам] бышь 
„» не можно; понеже войско созывашь дод- 
„ жно виВ города, а внушри города созы- 
„ вашь оное непозволительно, И для того 
„ собрантя по сошнямЪ обыкновенно бываютЪ 
‚› на МарсовомЪ под$, часшь же войска оста- 
‚э вляется вЪ кр5посши для охранения: по- 
‚› тому’ что: народЪ бываетЪ шогда упра- 
„ жнень вЪ подавании голосовЪ. . 

°. ПГДАВА 
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ГЛАВА 28$. 


О томф, что ошився - Корней Нелосв, на 
писапф, что Цицеронё на дпатцать треть- 
емь гооу от роду топориль р5чь за Сех- 
ста Рец. 

Корм НепосЪ хошя былдЪ вЪ истори 

не неискусенЪ, и великой другЪ М. Ци- 
церону : однако вЪ первой книгВ о его Жи. 
зни , кажется, ошибся ‚, написав, чшо онЬ 
на дватцоть трешъемЪ году ошЪ роду, вь 
первые имлЪ. дВло вЪ общенародномЪ су- 
дБ; и защищааЪ Сексша Росцта, обвиняемаго 
вЬ отцеубтиствВ. Ибо по счисленю д щЪ, 
ошЪ К Цепона и К. Серрана, вЪ кото- 

рыхЪ Консульсшво, Января втораго дня М. 

ЦицеронЪ родился, де М. Тулма и Кн. До- 

лабеллы, ВвЪ Консульсшво которыхЪ гово-. 

рилЪ онЪ о р®чь за Квинпиа предЪ судею 

АквилемЪ ГалломЪ, выходитЪ двашцашь 


шесть дЪшЪ. И н8шЪ сумиВи!я, что годЪ 


спусшя по сказыван!и за Квинлта р$чи, бу- 
дучи уже двашцаши, седми лБшЪ ‘ошЪ ро- 
ду, защищаляЪ онЪ обвиняемаго вЪ отце- 
уб1йсшвВ Сексша Росша, вЪ Консульсшво 
Л. Суллы Феликса и К. Мешелла Ша, (+) 
Асковй ПедланЪ примЗшилЪЬ., что вЪ семЪ 
ощибся и (2) Фенесшедла, написавЪ что онЪ 


0. 


(1) Асконй Педань ] сей жиёЪ во время ВеспаЙана, 
какЪ можно видбть изЪ шого , что заключаешЪ н а 
суждаетЪ Восс! ВЪ 1: кн, Латин. Ист, тд. 37. 

(2) Фенестелла] ЖилЪ Фенедиелла вЪ АвгустовомЪ вЪкфь 


я 
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говорилЪ р8чь за Сек, `Росцта на двашцать 
шесшомЪ году отЪ роду. А Непотсва ошиб- 
ка больше Фенесшелловой $ есшьли кшо не 
Хочешь думашь, чшо онЬ изЪ любви и изъ 
йружбы, дан приведеня вЪ большее Цаце- 
рону удивлене , ущаилЪ чешыреё года; да> 
бы показать чрезЪ шо, чшо онь, 6\ удучи 
весьма молодЪ, говорилЪ за Росиз випиева- 
пую р$чь, ПришомЪ любишели Греческагд 
и Латинскаго краснор®ч!я не оставили безь 
примфчан1“ и шого, чшо ДимосеенЪ и Ци- 
ЦеронЪ вЪ одинакихЪ лВшахЪ ипрекрасныя 
вЬ судахЪ говорили р$чи, одинЪф на Андро- 
птона и Тимокраша, будучи двашцаши сед- 
ми дВшЪ ош роду, а другой годомЪ моло- 
же за И. Квинш!а, и на дваюцашь седмомЪ 
ва Сек. Росщша. Да и АЪБМЪ жинйя ихЪ по- 
чши равное было чис4о. Цицаронь жид 
нестьдесятЪ три Года, а ДимосвенЪ шесть 
десят! . 


О томЬ , что ЛД Писонь эвтопигатель упб- 
тревия$ нопый 0оБразб р%чи, 

((лующе два образца р$Зчи довольно из- 

вёсСшны и употребишельны, № потен 
в Шайиг. и пи потеет ей Тайо, Я нашедь и 
трений образец новый у Писона во вто> 
рой книг® Дётописца. Сасва Писоновы сл» 
дующия: 2. Гогдитит , соШдат. шт, ‘ша Таг» 


бра Котат сотеидар. Цша Тагдитит , говори ШЪ, 
-вотев 


детйит потфи ег тениге ; гитуае огар ий ра `од=. 
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потеп в]. А е сказано не иначе; какбы 
екавадЪ и я, т потеп ей Лийить › 


ГЛАВА 35. 


Попозка назыпаемая реоггиит , хахое слопо , 
Греческое или Галлское, 

ы п}Б, которые вЪ другомЪ род8 
жизни всячину уже вид вши и довольно 
нашерпВвшись нужды, поздо принимаюшся 
ва науки, случашся бышь ошЪ природы 
бодлшливы и сколько нибудь остры: то вь 
доказывании своей ученосши весьма много 

хвастающЪ и дурачащмся. КаковЪ и шошЪ 
челов кЪ, кошорый недавно весьма остро» 
умно наврадь о сдовЪ рифоггиит. Ибо когда 
спросили его, какой видЪ имЗешЪ повозка 
называемая рёогйит. м на какомЪ языкВ 
щакЬ называещся ; то онЪ и видЪЬ повозки 
_выдумалЪ совсфмЪ иной, и сказалЪ, чшо она 
шакЪ называется по Гречески, а значишЬ 
скоровертящтяся колесы. НришомЪ говоридЪ, 
что; реюгийнт названо СЪ перемВною одной 
буквы, какбы рейтошт, И споридЪ, чшо щакЪ 
нацисалдЪ Вадершй ПробЪ; Я искалдЪ сего вЪ 
весьма многихЪ книгахЬ записокь Пробо- 
выхЪ, однако не нашелЪ; да думаю, чшо 
ПробЪ никогда сего и не писалЪ. Ибо сло» 
30 реютгйит не есть по поламЪ смВшенное 
&Ъ ГреческимЪ, но все взяшое изЪ за Али! Я- 
скихЪ горЪ. Пол!ому чшо оно Галаское. На- 
лисано о самЪ вЪ четвершойнадесяшь кни- 
› ТВ 
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г5 М. Варрона оВещиухь БожестпенныхЪ. ВЪ | 
ономЪ м5сшВ ВарронЪ , говоря о словЪ ре. | 


согиият , счазалЪ, что оно есть Галлское ; 
приномЪ упомянулЪ, чшо и (010еа есшь ие 
Латинское слово, Но Исланское» 


ГДАВА 3:1. 


\ 


Ровогцы аержимые пЬ 06498 от непрзятель: | 


схаго полкоподца Димитр, с какими | 


слопами © слапномь оном алисопомб 

о5раз$ ` послали хЪ нему послопь. 

| я вЪ древности островЪ РодосъЪ, 
и прекрасный на`ономЪ горРодЪ осзждаль 

и хотшвВаЪ взяшь присшупомЪ Димищьй , 


славный вЪ свое время полководец» ; котс- | 


рый по искусшву и знан1ю вЪ дВлан!и осадЪ, 
и по хишровымышленнымЪ дая взяйия го 
родовЪ орудлимЪ прозванЪ поюбнит ет. 6, 
0са9ою верущёй города. Во время оной оса» 
ды намФревался онф ина нВ8которое общенз* 
РОоДНэе здан!е, за городекими стВнами стс- 
явшее и мало охранентя имбвшее, напасть, 
опустошить и сожечь оное огнемЪ. ВЪ сем 
здании находился достопамятн ий оный 
ТалисовЪ образЪ , написанный рукою славна” 
го живописца мет котораго ‘вЪ кра* 
сош$ и превосходствВ работы онЪ сЪ гн8вомЪ 
РодосцамЪ завидовалЪ. ПосылаюштЪ Родосцы 
кхЪ Димитр1ю пословЪ сЪ сими словами: Скажи 
пожадуй ; на чшо шы эзажегши вдан!е Хо* 


чешь сожечь сей образЪ * Ибо естьли ТЫ | 
всЬхЬ 


№ 


ВЪ | всфхЪ насЬ побфдишь, и возмешь весь сей 
ре. | городЪ ; шо чрезЪ побзду и образЪ оный 
е;| получишь цЗаЪ и неповрежденЪ. А естьли 
Н@ | насЪ осадою поб®дишь не можешь $5 шо раз-= 
суди пожалуй, не стыдно ли шебЪ, ие мог- 
ши войною побфдишь РодосцовЪ , воевашь 
‘СЪ мершвымЪ ПрошогеномЪ. Услышав сте 
отЪ ПословЪ Димитый , снядЪ осаду, и по- 
5» | щадилЬ городЪ и образЪ. | 


ии | 
иф | «оба-ь а За 
ы А. ГЕДАТЯ 


т АЖИНСКИХЪ НОЧЕЙ ЗАПИСКИ. 
| КНИГА, ЩЕСТЯЯНАДЕСЯТЬ 


с. | В АЕ 

Ь | О томр , что Греческая Музошя философа 
о, |  слопа достойны пыслущаная и прим чая, 
е, | 0 пользё хоторыхь и М, Катонё, за нв5- 
" |  схольхо лё5тЬ прежде сего, овряпилб спое 
| ‘мнёне, п рёчи гопоренной им пб Нутан- 
“| 28 хо псаднихамь. 

у огда мы еще будучи юношами находи- 
Ь лись въ школахЪ., шо слышали, что сте 
й | Греческое &Эумлиало [невольшее разсуждене]ь _ 


” | кошорое я здЪсь приложилЪ, сказано было 
‚| (1) МузовемЪ философомЪ; и поелику оно 
р | справедливо и ясно сказано, и состоишЬ изЪ 
| Часть И. Н краш- 
НЕЕ ЕЕ ВЫ 

{1) Музеьнеме философомо ] весьма из; здно н благо- 
к | Разумно опнсывазшЪф «его знаменишаго философа уче“ 
” |.  НВАШЫЙ мужЪ Гоан. ТонйЙ вЪ сочинены о дисат. ®и- 
, 406оф, Истор, ки. $. гль 1. 


ато я“ -> 


крашкихЬ и круглыхЪ словЪ, то я весьма 


легко мотЪ его упомнить. "Ау т пойте илом 
пота поз , б ра 95буос ОСЕТОи, 16 9 жолбу обуви 
бу 11 пойоис Йод цетФ’ Тдойс ‚ тб мб Ид ое 
тм, 10 дЕ 049009 а. п.е, Естьли какое 90; 


вро ты сб трудомЬ саёлаешь, то труд 


оной пскор% пропадает6, а 905ро, им пр) 


‚‘оБрётпенное ‚ остается. Естъли же хахое ты 


зло соёлаешь С6 услаждещемё, то прёт: 
ность оная пропадаетЬ, в 319” нонсегда! 
остается. ПослВ шого, слежЪ самое мн8нЕ| 
я читадЪ вЪ Кашоновой р$чи , говоренной им 


вЪ НумаищтВ предЪь всадниками. кошорое 


хошя нФсколько простраинфе и обширн®е! 
сказано, вЪ разсужденти Греческаго, мною! 
шеперь приведеннаго, но поелику онЪ жил’ 
прежде ,. и насЪ постар$е, шо его слова 


должны казаться достойнВишими ' поч: 
итя. Слова изЬ его рФчи слБдующия: (ор 


Фа сит атйтз черти, | срыЯ чог рег (афотет те] 
Уесетия зо Шабог аДе а пох сйо тесееь , бепе райшт @] 
уо_;, Чит ийлиг, поп абсейе. эй диа рег оощрайт 
_ педийег реееих 5 пошрфах спо а, педийег _райит/ 
шй ариа оз етрег тапефи. т. е. Разсудите пы’ 


ре чот се —- < 


сами СБ совою, ежели что пы сЪ трудом 


со$лаете хорошо; то оной тру9ь пЬ ско’ 
` Ром премени отб пась уйдетб, а саёланное | 
905ро, пока паша жизнь продолжаться в5у-\ 
деть ‚ отб пасё не уйаетВ. Но ежели. что 
пы СБ услаждетемЬ ху90 с95лаете, то усла) 
жаене се пскор% пропадеть, а субланное ‘340 


псегда сё пами превудетЬ. 


“ 


№ 


ТАА.) 


5; 


очей 


ЕЕ 


я : 
а ГЛАВА 2. г 
ь. Какое пфапило У „Дзалектихопв при попро- т 


а 


сахь и раззужденяхь навлюдается, и чёмё 
оное опорочипается. _ 
ее (‹) вЬ Д!алекшической наукВ есшь р 
шаковь; есшьли о какойшесшь вещи ? 
`идушЪ запросы и разсуждения, и спросящЪф у _ 
шебя на что нибудь отвФшу, шо надле- | 
 жишЬ отв иствовать, не боле, какЪ шоль> и 
` ко о чемЪ. спрашиваюшЪ, или, ш. е. подшвер-= 
| ди или опровергниз и ежели кшо сего закона 
‘не наблюдаешЪ, и ошв$шсшвуетЪ или боль- 
ше, или иначе, нежели какЪ спрашиваютЪ, 
_ шакого почитаюшЪ невзЗждою и незнающимЬ 


ь 


а 


КИР а 
И а 


9 З Л ® , 

’правилЪ и способа споришь. Се по спра- ь 
2 . ® - 5й 
: ведливости во многихЪЬ сосшязантяхЬ безь Е: 
‚В » я 2 кл 
Е  сомнфн1я должно бышь наблюдаемо; Ибо |: 
16-Е ре. 
‚| ежели спорЪ не будетЪ ограниченЪ про- Г 
;.  сшыми вопросамии и ошв5шами, шо онЪ з 

сдЪлаешся. безконечнымЪЬ и нерБшимымЬ. Но Е 


Но ` бы- 


— #9 
в 


(1) 86 Д:алехтической нау»%] Н5кошорые древлф, а. в 


1 особлиго Стоики ‚ Иалектику брали вВЪ пространномЪ- м 
и)’ смыслБ за цфаую науку разсуждать и доказывать ы 
 ^ Якую исшинну, шакь чшо подЪ А1адектикою заклюз ` р 
| Чали Тотих4у и `Алодакииууу и далЕу м, ошкуда наиме- _ 
0 новане свое нмфетЬ Д!алекшика, у нихЪ тоже озна- Г. 


Чало, что Асум хер , ш. е. употребленйе дБлатшь 600% 
его разума, умсшвоващь, разсуждашь, споришь и до- Е 
казывать. исшинны. Но Перипашешики не сшоль про» Н 
странно брали имя Д!алектики, а разумВли чрезЪ нее : 
только шу часть Логики ‚, кошорая учишЪ доказывать 
ЯстинньЕ изЬ вБрояшныхЪ началЪ, ш. е, одну шолько 
Тотзилу чрёзъ нее разум}ли, какЬ видно изЪ Арисшошще- 
$я и его послфдовашелей. 


212 че 
бываюшЪ шак1я случаи, вЪ коихЪ естьли коро» 


шко и шочно на то будешЪ ошвВ тствовать, _ 
о чемЪ у тебя спрашивающЪ ‚ непремВино 


обманенться.. Ибо ежелибЪ кто шакЪ вопро-/ 


силЪ, прошу мнЪ отвфшсшвовашь: /Гере. 


с71075 ли ты прелюБод$йстпопать, или н$тё* | 


На сей вопросЪ какЪ бы шы, вЪ силу Дтале- 
кшическаго закона, ни отьЗиствовадьЬ 5 хо 


шя подшверждая , хощя опровергая , оста“ | 
нешся обманутшЪ,`какбы объявляя себя пре | 


дюбод5емЪ ; но чего вЪ вопросВ недосшаетЪ, 


по дозжно прибавить. Ибо кшо прелюбо-| 


дфиспвовашь не пресшаежЪ ‚ по не можно 
сказашь, чшо онЪ непремфнно уже прелюбо- 


дЪисшвовалЪ. СлВдешвенно ложной способЪ | 


сея уловни; и не льзя ушвердишельно за 
%лючишь ‚ что шошЬ- непремф$ино прелюбо- 
дриствовалдЪ , кио говоришЪ , чшо онЪ не 
пересшалЪ прелюбодЪИистшвовашь. Чшо же за- 
щищшники сего закона могушЪ сдЗлашь въ 
сей уловкф, вЪ которую непремЗино дол’ 
жно попасшь и имЪ самимЪ, когда они не 
больше доажны ошвфшешвовать, какЪ шоль* 
ко о чемЪ будушЪ спрошены? Иба ежели бы 
я кого изЪ нихЪ спросилЪ : Чего ты не по. 


терял, имбешь ли то, или не имбешь? прошу | 
се или подшвердить, или опровергнушь | 


Хошя шо хошя другое сказавь, естьли ио- 


рошко будешЪ ошвфтствовашь ‚ ошибется, | 
Ибо ежели онЪ скажешь, чшо не имфетр | 
того, чего не потеряль; то заключить мо | 


жно, что онё глазё не иметь, коихЪ онь | 


шоаъч`з зо 


2. м ль то ыы 


-- 5—1 ‹ 21$ 


| ве потерядЪ $ ежели же скажешЪ, что 
| имет , лпо заключить можно’, что онб | 
имбеть рога, коихЪ не пошерялЪ. И тшанЪ’ 


справедливВе и безопаснзе шакимЪ образомЪ 
отв 8шетвовать должно: 410 я имёлЬ, то, 


ежели ве потерялЬ, им%ю. Но тзкой ош- 
 в5шЪ не будешЪ согласенЪ сЬ вышеобЪ- 


явленнымЪ закономЪ. Ибо здЪсь больше 


` отвфиствуешся, нежели о чеёмЪ справи= 
’ ваешся. И для того_-шо кЪ сему закону 


присовокунляешся еще ишо, чшо ‘на обман 
чивые вопросы не должно ошвфисшвовашь. 


ГЛАВА 3. 

КакимЬ овразомЬ гопорилЬ Е расистрать 
прачь , при случаё недостатка п пищф , 
урезь н%сколько премени ‘снести можно 
неядене и Голо9; о чемь и самыя Ерази- 
стратопы слопа предлагаются. 

М“ будучи вЪ РимВ часто цВлые дни сБ 


ФаворинсмЪ препровождали; привлекалЬ_ 


сей сладкоглаголивый мужЪ кЪ себВ наши 


сердца: и куда бы онЪ ни пошедЪ, мы как*- 


бы плЗнниками будучи его словЪ, всегда за 
вимЬ слВдовали. Сшоль онЪ услаждадЪ приз 
зтноспию своихЪ раэговоромЪ! ВЪ одно вре- 
мя, кан онЪ пошелЪ нав$стишь нзкошораго 
больнаго, и мы <Ъ нимЬ вмВешВ шудаже 
пришли. шо по немалыхЪ со врачами, шамЪ 


дая излЗчентя больнаго’вЪ то время бывши-: 


ми, на ГреческомЪ. языкВ разговорахь , не 
т. Н 3 дол- 


Ра 


35 
Ра 
х 
ча 

м. 
# 
р 

Е ря 


| 
$ 


_ должно удивляться , сказалЪ ‚ шому, что 
сей будучи прежде сего великой охошникЪ 


всегда ФетБ. теперь по прошествти налоь’ 
женнаго ему (1) шридневнаго неядентя, всю’ 
прежнюю свою к ФдВ охоту пошерядь, | 


Ибо весьма справедливо , продолжалЪ онЪ, 


написано ЕразистраисомЪ, чшо алчность про- | 


изводяшЪ порожня и ошверстыя жилы, и 
находящтнся внутрь брюха и желудка пу’ 


стыя и э1яющля м$5ета, которыя или на» | 


Полнившись пищею, или ошЬ долговремен:. 
ной пустшошы , сжимающся и зашворяюшся у 
и тогда по зашворенти и сжашуи шого м8: 
ста, вЪ которое идетЪ пища, вЪ оной же 
дан1е и охоша совсфиЪ пропадаешЪ. Ски- 


эы шанже, говорилЪ онЪ,`по сказано то» | 
гоже Ерасистраша, когда потребуешЪ ну: | 


жда чрезЪ долгое время шерп®шь голодь, 


полошнами весьма КРВИКО. перевязываюшЪ | 


брюхо, и вфрящЪ, чшо чрезЪ с1е брюха ст 
снен!е позывЪ на Фду прогнать можно. (18 
вЪ шо время и пришомЪ много и другаго 
сему подобнаго говоридЪ ФаворинЪ. А какЪ 


намЪ послВ случилось читать Еразистратоа* | 


ву книгу, называемую АноЕсеоу [рРаздФлен!й)} 


а рае чшо мы слышали ошЪ Фавори- 
нау 


(1) Т;риднепнаго неяденйя ] Разные примфры шфхЪ, ко“ | 


шорые чрезЪ долгое время сносили неядене, собралЪ 
Лил ТеральдЪ; Дюр/т. ХРЦ. т Тьеаит. Суй. Тот. И, 
р40. 420. Сюда принадлежишЪЬ также книга Форт. Ли- 
цеша о шхЪ людяхЪ , кои по ве мен ЖА 
вушЬь безЪ ыы 


> 


а а Фа 


= 


нау <Ъ самаго начала нашли вЪ оной книг® 
написано. Слова Еразисшрамовы кЪ сему 
’ принадяежания сушь саВдующ!я: 'ЕлЛоу(0мЕ 
у пох туу обуеду оомттосм тис корис оц тии. 
офодоя фо 0 Удо тб &т пА у долтвои на-. 
т% побоиоЕои, ёу ток протоке Хебук Я теми пиох- 
ЖЛ9е“ О5ЕобУ дЕ. Зи вт. ш. е, И так думали. 
мы ‚ что отЬ сильнато. стёсненя врюха про- 
исходит6 оное долгопременное неядене. ИБО 
тф, которые нарочно поздержипаются опа в. 
пищи, сперпа чупстпуютьЬ тгояо9ь, а по- 
томф его Уже вол5е не выпает6. ПотомЪ н$- 
сколько Ниже. Е \юси& 8 бя х 9 Зии9аи , 
бтиу ди тии иомобу духу Сото Чате ви, (киев 
пАотееие ту мау дсфФууву, 6 тйб тете 
утвс УттоУ боАвеие СЗУ. д ха бтау плов: 
7 ма т 5 д тф кури 5 бутй итд буи, 9% 
тёто 8 песо, бтау д сфедох буртеттожла, и, киа 
3х ха. т. е. Скивы овыхнопенно когда имЬ 
чрез вбсхолько премени потревуетЬ нужда 
выть поздержным>. от» пищи, широхими по- 
ясами  перепязыпаютб’ врюхо, чтовы ихЬ 
го1096 меньше везпокоилб. Иво хак врюхо 
полное не имфетв пб сев$ никакой пустоты, 
не тревуетЬ пищи; тахкЬ когда оно`и песь- 
ма стбснено, также пе им$еть пустоты , 
и пищи не тревуетЬ. ВЪ тойже книгб 
ЕразисшрашЪ говоришЪ о нфкошоромЪ силь- 
номЪ и несноскомЪ гладв, называемомЪ по 
Гречески 08440, которой чаще случаешся 
ВЪ весьма холодные дни, нежели вЪ ясное и 
зедренное время, а причинЪ, для чего ш. е. тя 

Н 4. бо- 


‘бол$знь вЪ шо наипаче время случается, го+ 
воришЪ, что онЪ еще не знаетЪ: Слова его 
слВдуюция : "Атобо д иой десмЕму атюиеес, 
х ёт} тата Я 7! ту лотом Ва шемтьу дд та & 
201$ «рУЖЕбТ МУЛЛА вУ то бомттомя т8то Уюетоц , я 
$у тоде гудюце. т. е. Неизизстно еще и. тре- 
эующее разс мотрёня 9$л0, бля чего кахёь 
сею одержимый вол%зню, такё и проч то- 
лодные п холодное наипаче премя , нежели 
и теплое, Боль сю чупстпуютё. 


| ГЛАВА 4. 

С? хахимЬ озрядомё, и кахими слопами Фе- 
2паль [пропознфстнихь ] Римскаго народа 
оыхнопенио овБфяплялЬ пейну 1т%мб, коим 
Римской народф пойну овБяпить попел8. 
палё. И также пё каких слопахЬ состояла 
присяга пЬ разсуждени учрежденщя поин. 
схихф похражь; и поелиху навранные 
поины пь опредбленной день ПБ изи$стное 
мФсто должны япаяться, пыключая н%$ко- 
торыя причины; то для кахкихь имянно 
сю присягу остапить имЬ дозполялось. 


Ц. вЪ третьей нкнигВ о Воинскихь 


„Дзлахь написааЪ, что (г) ФешалЪ Рим |’ 


скаго народа, ири обЪявлени иеприящелямЬ 
о 
ВОИ* 


-е. Фец2а 5] О семЪ общевиаз,, его праздне швахЬ, и 
‘об? явлени войны, и притомЬ как!е они упошребляли 
слова н 6бряды пе бросан!и стрЪлы на вражескую 
землю, всБ писавше о Дфлахб Римскаго Нарсаа уве 


„ мнваюшЪ. 


‘войны, бросая на ихЪ поле стр®лу, ай упо- 
треблялЪ слова: Ои Ч. Рори/и. НегииташИх: 
Нетёисх. Оше. Рорий. Непиииаий. Идие и. 
Рориит. Вотатит. Вейит. Ресёге. ПеЙ- 
диегит. Оше. Онол. Оне. Роерших. Ротапихь 
Сит. Рори. Немии по, Ноптлрия, Оче: 
Неттипдийх. ВеЙит. ие. ОЬ. Ед. Вет. 
Есо. Рорщих. Оше. Юотапих. Роршо. Нег- 
тапир. Нотиифих. Оше. Нааииядийя, Ве 
йт. Гео. Еас1о. Оше. т, е. Нонеже наро9ь 
Гермундульской и люди Гермундульскаго на- 
фова протипу Римсхато народа пошли пой“ 
Но, и урезё то погрёшили; и понеже Рим- 
схой нарооБ сё народомё` Гермундульскимв т 
людьми Гермундульскими определил БЫТЬ 
всйнё, то для сей причины я и Римской народВ 
ермуядульсхому народу и людямЬ Гермун- 
дуласкимВ пойну оБфяпляю и зачиною. Так- 
же вЪ пятой книг о Военныхё 9$лахь то- 
тоже Цинцйя написано; 86 старину по 
премя поинскаго навора, ноичской Тривунв 
опоБраныхЬ поинепь приподилЬ кВ присягё` 
| состояшей п® сихЪ слопахв: т. Мас/тань. 
© шей. С. Ей. Отийх. Е, Сотней. Р. 
Ей. Стрий. №. Ехегсйи. Оесет. Оше. МИ- 
| › „#8. Раиит. Рхсфе. Витнии. №т. Ейс1ех. Г)о- 
й. Маю. 5х. Медие. Сит. Рипйиг. Ринх. 
Ат. Чеоенел. т. Ох. Япотох. Ехни. 
ое Н; оба. Найие.  Марит. Райт. 

НЯ 5 ИРтепь, 


318 — 2—“е=—. 


тет. ЮЙет. Расшат. 51. Оша, ТИ. >| | 
_ фене. ЗирШет. Ре. Оцоа. Тиит. Ми. 
ви. Оша. Рите, Мипи. Атоете. ЕгИ. | 
Ор. Ти. 44. С. Гаейит. С. Е. @т- |. 
Лшет. `Г. (е Сотпейит. Р. Ейит. СопрИет. || 
ще. Ошет, 4. Итит. Еотит. реги. |. 
Р®горетех. Аир. Ргорефете. т. Тиио. Рто- 
хито. Ошадиша. пиепетх. Шен. В. 
те. Дор. Мар. Чи, Оетито. $ио. Сиит. 
14. Сотрех. Ее. Кедаея) (Е. Ошоа. Рейт. 
фааит. Е}, 7х. т.е. ВЬ праплени К. Аля 
К. сына Консула., пь пойсх$ ЛД. Корнемя , П, 
сына Консула, и хругомё пойска на тысячу ша* 
гопф оБманомЬ или по злости (2) ни один6 ни сё 
9фугими пыше сревренника ни пф какой день 
не укради; и кром$ хопья, ратопища, врю- 
хпы , корму конскаго; мёху, и мёху разоду- 
пальнаго, ежели что ты твамЬ найдешь, 
или похитишь, что че есть тиое и стоитб 
пыше сревренника, то ты хЬ К. Ддемю К 
сыну Консулу, или кБ Корнемю П. сыну Кон- 
сулу, ливо кб которому изб нихь приказано’ 
Бу 


а а 
Е: Е 


И 


ы 
И 
| 
И 
| 


(2) Ни одинб и пръч.] Сей образец Римляне взяли ошЬ 
Аеинянь ; ибо у нихЪ юноши на двапщашомЪ году, за» 
`писываяся ВЪ Число гражданЪ, шакЬ присягали, & хатас- 
Хуй з4 СтАя 308 каталегрю тбу теозатщу ® ау тихо, вииим 
О Гее ее» и оби 9 6906 99] мета тохАшу, п: © 
не постыжу оружя, ниже .измню начальнику ‹ 
епоему, «тов» ён ни вылб. Буду также стоятв 
за спятая и спященная , кахб едино, тахб и сб. 


другими. 


ме это 


зудетВ отнеси, или п перпые. три дни 
чистосердечно и 5езЪ копарстпа признайся 
пЬ томь, что ты нашел или унес, или 
хозяину, чье сё вудетЬ, отдай , естьли хе- 
чешь спрапедлипо пЬ том поступить. А 
новобранымЪ  воинамЪ назначаемЪ / быль 
день, вЪ кошорой они должны на извВ- 
сшномЪ м$сябБ являшься, и Консулу ихЬ 
перекликающему ошвЗшсшвовать. ПритомЪ 
я присяга,. кошорой они обязываемы были 
явиться, слВдующя -имфла выключен!я 
Ежели не поспрепятстпуетЬ хакая нивудь 
изб слфдующихь причина: (3) погревеняе срод- 
чиха; (4) празаднихЬ десятинб и нопомёсяще 
не для того перенесенныя хЬ тому 9ню у 
утоБы ему п онвй день там не япитьсяу же- 
_стокая вояёзнь или прознаменопане, хкотора- 
то Безь жертпоприношензя остапить не мо- 
жно; тодопое жертпоприношене, которое 
`5е35 его там пь тоть день присудсття 
законно’ сопершено выть не можеть; на- 
’сильспийе или непрятель, Уреченной ливо 
по- 


ВИО НЕВЕРНА зб ЛА НИР СЫЕС 
(3) Погревенае сродниха ] Погребем{е сродсшвенника по- 
читалось справедливымЪ извинен!емЪ для воина ‚, есптьхи 
онф не явишся вЪ учрежденное время. Ибо древнйе по» 
читали , Что сего обряда безЪф великаго грфха никому 
изЬ сродственниковь умершаго пренебречь было не 
‚ можно. 


(4) денихальное Пра29 ] ВЪ сей праздиикЪ односемей- 
цы умершаго очишагися ошЪ скверны, погребенемЪ имЪ 
причнненной, употребляя при томЪ изв$сшныя церемонйи ; 
и столь благоговёйно сей день препровождали, чшо. 
не нозволялось имЪ ниже лошаковЪ запрягашь, Цицер. 
о Залон. ки, 3, гл. 22, | 
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положенной день’ сБ непраятелемь. Ежели 
хто какую нивудь из? сихЬ вуаетЬ имфть 
причину, то онб на другой день, хахё его пока- 
занныя причины удержипать невузутЬ, при- 
деть и япится у того, хто навиралЬ пои- 
нопф изб ‘того села, дерепни, или города. 
ВЬ шойже инигВ находяшся слВдующтя: сло, 
ва: Яжели поинб пб предписанный день не 
япится, и ни зем не изпинится, то за 
мёчали его пб невылыхб [треретг|. ВЬ кни- 
гВ же шестой написано тако. Крылья пой. 
сха назыпаются ` строи [отатес ] псаднихопЕь 
Иво они хругомё‘легеонопь по прапую и 78- 
пую стерону, кахб крылья похругф птичьяго 
тъла, постапляемы Были: пр легеонй нахо- 
диися шестдесять сотен, тритцать Ма“ 
випулопёь, десять Вогорт (5). 


тТЛДАВА 5 

о том, уто значит? уе Бата и о произ: 

педеняхь - сего слопа. 
№ такихЪ есть словЪ, кошорыя: хо- 
| шя мы вЪ разговорахЪ употшребляемъ » 
однако не знаемЪ ‘совершенно, что они соб- 
сшвенио и точно значатЪ ; но неизвЗстио- 
му и общенародному слдВдуя о неизвФдан- 
`-ной вещи предан!ю, болдБе кажемся шоль- 
ко говоришь то, что хошимЪ, нежели са» 
мою веню говоримЪ. На примбрЪ ‘слово у° 
{ааа 
АЗ Иен Е 
(5) ВЪ нынфшнихЪ воинскихЬ учрежден!яхЪ раздФлен!е со- 
ВС5мЪ иное, и потому сихЪ слозЪ перевести не можно» 


——5 - 29т | 
#Биштм хотя вЪ разговорахЪ, употшребишель» | 
ное и обыкновенное, однако не всЪ его упо- 
требляющие совершенно знающЪ. Ибо я при- 
мБи:илЪ , чшо нзкошорые ‘ие неученые му- 
жи дум юшЬ, будшо уеБайил есшь перед- 
няя часть дома, которая ошЪ просшаго на- 
рода с5»ьми называешся. Но К. Еми Галлдь 
во второй книг о энаменованти словЪ, до 
граж данскаго права надлежащихЪ, говоришЪ, 
уто ое/фшит не пб самых покояхВ находит 
ся, ниже часть покоепь, но м5сто порож- 
нее отн дперей дома 90 дороги, сё прапой и. 
лёпой руки стфнами 90 самой дороги каса- 
ющимися огражденное, чрез которое ходЬ 
5126 сб дофоги пб покои. ОтЪ многихЬ еще 
спрашиваещся ‚ ошкуда с1е слово происхо- 
дишЪ. Но сколько я о семЪ ни чищалЪ ›, 
все мнВ кажешся иесправедливо и неосно- 
вашельно. А чшо Сулнищи АполлинарЬ 
мужЬ превосходнымЪ знашемЪ украшенный 
о семЪ ‚ какЪ мнЪ помнишся , говоридЪ, шо 
вошЪ оно `вЪ какой силЪ. Ре часшица, как 
и друмя мномя., иногда значишЪ  упели- 
чее, а иногда уменщене. Ибо чек и чейе- 
теиу, одно ошЪ величины возрасша [аб аегаиз 
парпиа@ше] сложено и сокращено , а другое 
шазЬ называешся ошЪ силы и сшремишель- 
носши разума, [уУетлеоз]. Но слово 02/ит, сло“ 
женное изБ 12 частицы и ва, въ разсужде- 
ни обфихЪ\ частей, имфешЪ различное зна- 
менован1е: ибо Люкреций 9е/[ит /айт  произ- 
водишь от жедности хф $98, а Луцими 

ее мена 


у(сит называешЪ отпращенемь от пищи; 
И макЪ которые всшарину строили боль: | 
я домы, оставляли порожнее между дне- 
рей дому, и дороги м5сшо, гдЪ приходящие 
для поздравлентя господина шого дома пре- 
жде, нежели впущены были вЪ покои, сто“ 
ЯлИ; и шакимЪ образомБ они ни на доро- | 
ГВ сшояли, ни вЪ покояхЪ были. ОшЪ се 
то-то многолюднаго вЪ семЪ мфстВ стшо- 
яня, и накбы а ПаБацопе названы че/ фи | 
[2 шЪ веливия передЪ дверьми покоезЪ осшае 
вленныя просшрансшва., вЪ которыхЪ сто“ 
яли приходящте, преждё нежели были впу- 
щены вЪ покои. СверхЪ сего должно знать, | 
чшо с1е слово древними писашелями не все: | 
гда собственно, но иногда употребляемо 
было и преносишельно $ однакожЪ шакЬ, 
что они отЪ онаго, нами выше приведенна- | 
го, свойства недалеко отступали , какЪ на | 
прим. вЪ шестой книгВ у Виргил!я Енеид, 
ст. 273. саВд. 
биде ате ит ритёдие в Даисфиух огс 

’ Шишнх её Итдеех рориеге сиййа ситае. 

Ибо онЪ зд$сь не переднюю часть адскаго | 
дома называешЪ ое/фиии; но показываешЬ. 
еще вн адскихЪ дверей находящучся два 
м$сша  УСНфомм и #1565. ИзЪ коихЪ 
Риит называешЪ онЪ предврат{е, находящее= 
ся предЪь самымЪ домомЪ, а не входя во 
внушренияя ада; а #0с6$ | усшье ] значит 
У него шошЪ уской ПроходЪ ‚ чрезЪ кото“ 


рой ВЪ предврание НА се ыы ‘входят. ы 
| ГЛАВА 
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Е ГАВА 56 
Какая жертпы пазыпаются Нофае Вет, 
что они значат, и для чего тахЬ нозы-. 
наютщся; о чем П. Нигийя и Юмя Ги- 
тина/ прийодятся мныёня. 
ы возвращаясь на корабдЪ изЪ Грещи 
‚ВЪ БрундузБ остшановилися. ТамЪ иВ- 
который Лашинскаго языка учитель’, при- 
званной Бгундузцами изЪ Рима, дозволялЪ 
всБмЬ себя спрашивашь и испышывашь о 
чемЪ кому угодно. Пошли и мы кЪ нему 
для прогулки; пошому чшо ошЪ морскаго 
безпокойсшва весьма ушомились и ослабЗли. 
ОНЪ вЪ шо время чишалЪ грубо и безразсу® 
дно седьмую ‘книгу Виргимя. ВЪ которой 
находится сей сшихЪ 93. 
Сешит (апоегаг тайафа! гие Наетиг. 
И повелЪвадф спрашивашь себя о всемЪ, кшо 
шолько о чемЬ хочешЪ. Тогда удивившись 
столь великому глупаго сего челов$ка. на се- 
бя упован!ю, скажи пожалуй намЪ, сказалЪ я 
ему, учитель, что значитЪ фене; Вет, 
ФоворишЪ ‚ называются овцы; дая шого- што 
еще и 1ашоегаз [руноносными] ихЪ иазвалЪ 
сочинишель, дабы яснфе показашь, чшо с4е 
‚ вначитЪ овецЪ. А вошЪ, я говорю ему, 
увидимЪ мы одни ли овцы , какЪф шы ска- 
зааЪ , называются Ыаетег; и Погр6шилЪ ли 
Помпон!Й сочинишель АтелланЪ, родившЁй-. 
ся вЪ ГаладахЪ за- АдпискихЪ, чей тшакЪ на- 
писалЪ: 
Маг: НЫ }риео Файигит, р гефегй, Нет Фетте. 


Но 


ЕЯ 


Но у шебя теперь спрашиваю ‚ знаешь ди 
иты совершенно означенте и произведенте се. 
го слова * ОнЪ ни мало не подумавЪ, но |” 
весьма дерзко, овцы, говоритЪ, называюш> | 
ся 'В14еп8, потому чшо они имфюшЪ шоль- 
ко два ба, Гд8 шы, говорю ему, мой 
государь, видалЬ ‚, чшобы овца отЪ приро» 
ды имЪла только два зуба? Ибо &е бы | 
было уродЪ м чудовище. Тогда онЪ озло-» 
бившись И осердяся на меня, спрашивай, 
ховоришЪ ‚, лучше о шомЪ, о чемБ должно | 
У Грамматика спрашивать. Ибо сбЪ овечь» | 
ихЬ зубах надобно спрашивать у. пасту- | 
‘ховЪ, Я шуткамЪ сего глупца посмЗядся ий 
ушелЪ. Но Пубй Нигир!й вЪ хнигВ, имЪ 
написаиной о Внутренних частяхф жипот, 
ных, говоришЪ, чшо М еле называющся не | 
одни овцы, но и всБ двулБшийя [Битае] | 
жертвы ; однако же не сказадЬ ясно для че- || 
го называюшся Фейх, Но, что я прежде | 
самЪ разсуждалЪ, шо посл нашелЪ написа» | 
но вЪ нБкошорыхЪЬ, до первосвященническа“ | 
го права принадлежащих®, запискахЪ, что | 
сперва иззывалися они М 4еппез, со вложен!» 
емЪ вЪ средину литеры 4, вмфсшо Мепие$; | 
а ношомЪ долговременнымЪ упошребденуем | 
сле слово, попорчено , и изЪ’ еп Би$ сдФлае | 
‚лось 14епеез 3 ибо сле казалося’ легче выго“ | 
варивать. Однако ГигинЪ Туми, мужь вь | 
прав5 первосвященническомЪ по видимому | 
небезЪискусный ‚ вЪ четвертой книг о Вир» | 


гили написалЪ ‚ что жертвы. ро{ае Б4елге$ | 
на’ | 


‚= 235 


называются т ‚, которыя‘' по своему воз- 
расшу имфюшЪ два зуба выше прочихЪ. Я 
‘и самыя его слова зд$сь прилагаю: @иае #1- 
4ету , 1пдан , бой, орогеё вафеаё аещех. ойо у’ 24 вх 
; Чио сёетх анотег, рег диог аррагеаё, ех. питоте 
фене т тиотет тапзрета]е. т. е. Ватг жертия 
должна имёть посемь зувопь , но изЬ сихб 
91а. зува прочих пыше, по которымВ вы 
узнать можно Было, что она из младшаго 
позраста перешла иБстаошй. А справедливо 
ди сте Гигиново мн5ён!е, о томЪ не умсшво- 
ванями, но глазами рэзсуждашь должно. 


ГЛАВА 7. 

Даверз# мнотя слопа слишкомь польно и 
дерзко пыдумыйаль , и мнозя онб употре- 
влялр также слона, о хоторыхё спраши- 

| пвется ‚ точно ли они Датинсжля. 

|. ое 'ЗЪ своихЪ МимахЪ вольно вымыш- 

лядЪ слова. Ибо ОН И эсийстотит упо- 
требляешЪ, и тесййномит, адий@-лопет и ад. 

тнт рго айийего ‚ и Черийкаий рго Йиртацй : и 

аМишит рго ЧИищо; и чшо ойЪ вЪ Мим$, на. 

зываемомь Кофин5, полагаепЪ жапиаих ей рго 

Дашу ей. Также вЪ ФуллонВ р называешЪ 

онЪ тапиагит. | 
/Иаиии: , говоритЪ, ад рег, | 


И много другихЪ` симЪ подобиыхЪ вновь 
выдумывалЪ; мы шакже вышедшИя изЪ упо- 
треблен1я и нечистыя изЪ падлаго между 
народомЪ упошребленя взявши | подагаешЪ 
‚ Часть Ц. о. ВЪ 


ь 926 Я т=—5 
вЪ своемЪ сочинеми, какЪ на примфрЬ сл 


дующее вЪ Сшаминартяхь: 
Тоцеё бопа рае 005 отси’ пидаз т Сиотит. 


ГоворишЪ также слита Дшеа, и (аиапача на- | 
эываешф шо. что дано вымышь, и. Сомт| 


т рДотсать Еф дшЯ ргорет 45 ‘дш@ о ргаеситту Си. 
Чота* Также вЪ РеснионВ сайабагнипси(ох на- 
зываешь т®хЪ, которые, отЪ простаго на. 
рода называюшся  са/абагготеу. РавнымЬ об. 
разомЪ вЪ КомпишалахЪ; 1а/ах таахаш. Так: 
же вЪ КакомнемонЪ: 

Не -вй , говоришЪ онЪ, #2 рии’, диет, ‘оу 

М атс Чио’ тет ех Айа 

Утитит ехер ре, НИ пагташ. 


Также въ Мим5, которой называешся На. | 


шалдЪ, кладешЪ онЪ оррит у и оббат, и сатёй 
ат, и Ийвсшт, и сарйит: паши: , говорищЬ 
сарёнит Фитсае ранит. СверьхЪ шого: вЪ Анн 
Перенн$ ‚, гибегийии рго дифетпароте ; и Ф/апит рго 
Дусорйата ; Матит рго рит Иде упошребляетЬ + 
хошя ф/пит рго Лусорпата и М. шакже Цице- 
ронЪф вЬ р$чи за Клюенцта гл, 26. употре- 
билЪ. И макжеввь Мим$ называемомЪ Сатур* 
нала бой/ит рго` Дагстине ‚ и попипет` иепат у 
рго Аш пише! Ъ. РавнымЪ образомЪ вЪ Не- 
ироманшти [Мершвопрорицай1и] совсВмЪ про» 
сшонароднымЪ образомЪ соот называет 
того, коего всз древн1е называли аРи//афогет, 
ВонЪ слова Лаберлевы: 12мах ихогег; ос йегой 
г подо ей, тдий сост „Де аей ег лиги, О дна 
всжЪ вЪ МимБ назызаемомЪ Алдександрея, 
‘хошя шакимЪ же ‘образомЪ, кажЬ и простой. 

на. 


< 


юж м ео ыы бб бы Юя 
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народь, но хорошо и согласно СЪ свойствомЪ 
Датшинскаго языка употребилЪ Греческое 
слово; ибо пират положилЪ онЪ &детёоые 
[26 срефнемь род8], а не вЪ_ женскомЪ,. 
‘какЪ шБ полуученые новички, Я прилагаю 
`Ти слова изЪ его Мима: 
бий в гих зитапаит 2 аптррайтит аетз айет, 


ГЛАВА $. 
_Уто значить, и хахь у Дативщихоп® на- 
’ зыпается то, что „Фалектихи вазыпа- 
ютф абомца: и о н$хкоторыхь других пе. 
щахь, пь перпой „далектической нвух 
преподапаемыхб. 
огда мы захошВли ‘обучаться Длалекши- 
ческимЪ наукамЪ ‚ шо прежде надлежа- 
_ 20 намь знашь называемыя ошЪ ДТалекти- 
козЪ всоушухх [Введен!я]. И канЪ вопервыхЪ 
слушать намЪ должно было тр °Абюройти 
(4 ргопшчайг), которыя ВарронЪ иногда на- 
зываетЪ рода, а иногда р’оодша: то я 
всячески старался сыскать ДЛ, Емя мужа 
‚ученаго, бывшаго учишелемЪ ВарроновымЪ , 
” ваписки 102 Руоюдийх , кошорыя иашедши вЪ 
библлощекв находящейся при храм8 Рас 
(Мира) и читалЪ. Но вЪ нихЬ ничего учена- 
го и кЬ ясиому наставленю служащаго не 
писано; и по видимому онЪ с1ю книгу пи- 
садЪ больше для самаго себя, а не для на- 
ставлен1я другихЪ. Чего ради по нужд 
обрашилися мы кЪ чтенйю ГреческихЪ книгЪ, 
’ МЭЪ коихЪ узнали и. чшо 'Абюре опред Вдяеш- 
- _©Е | ся 
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_ся сими словами: Лито дототЕЛЕС апоФаутву бб 


2Ф’ёита. Сего я переводить на Латинской | 


языкЬ не захошВлЪ, потому что надобно 
бы было упошреблять слова новыя и нечи. 
сшыя . которыхЪ нашЪ слухЪ, по непри- 


вычнВ едва стерпз ть можешЪ; Но М. Варронь | 
хЪ Цицерону вЪ двашцашь четвершой книг | 


о Датинсхкомь Языхё тако опред$ляешЪ: 
Ргоодшит ей рипепиа , т диа’ тЫ Черта 
Но ясн$е мы узнаемьЬ» чшо се вначит, 


ежели я зд8сь положу его прим ЬЪ. "Аба | 


или ргоюдиит есть такимЪ образомЪ сосша. 
вленноё изреченте: на примбрЪ „Аннивалё выл 
‚ Кароатенець: Сципзонб разорил Нуманцю: 
Милоно за уыйстпо осужден6: роскошь есть 


ниже 905ро, ниже зло. И, все чшо ясным | 
и совершеннымЪ словЪ изречентемЪ” ни гово | 
ришся шакЪ, чтобы шо было непрем$нно 


^ или.справедливо, или ложно, се Д1аленшмки 
называюмЪ 'АЯбоих ш.е.рВчь справедливость 
‚или дожь, ясно показывающая. М. ВарроиЪ с 
назвалЪ, какЪ выше сказано, рго/одшит ; а М, 


ЦицеронЪ ргопигнанип [ произреченае ] : однако | 
же онЪ, какЪ` обЪясняешся, упошребиль с | 


слово сЪ шВмЪ , поха лучшаго не найдеть 


Но чшо Греки синим, абоиа, фе: й 


шо нфкошорые изЪ ЛатинщиковЪ, айиийит, 


иные сопиехит [спязанное] назвали. Сте а | 


есть таковое; Ёжели Платонь ходить, т 
Платовн5‘дпижется..Ежели день есть, то солн- 


це на поперхности земли находится. Также | 


что Греки оцитеТАЕуЦЕ, * и. Латинщики или 
со1. 
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| сопиибит , или соршанип [соединенное] называющЪ $ 
` чшо бываешЪ шакимЪ образомЬ : И. Сцитюнё 


Паплэпь сынь , и дпажды выл Консуломё, и. 
торжестиопаль, и отпраплялб Ценсорстпо у 
и вылё попарищемь ‘аб Ценсоретп$ ДЛ. Муцю._ 
Во всякомЪ же ссединенномЪ произреченйи, 
хошя одна шолько часть буденгЬ дожная , 
а проч1н исшинныя, но вее называется лож- 
нымЪ. Ибо ежели иЪ шому, чшо все сказа- 
но о Сципюн$ справедливо, придашь, и 
Аннивала п Африхф поБФдилЬ, что есть 
ложно $ шо и все оное соединенно сказанное, 
дая одного члена ложно присоединеннаго’, 


’ будешЪ не исшинно же. Есть еще и иной 


родЪ Акс1омы у ГрековЪ дСвууиёиу бои, а 


3 У ЛашинщиковЪ @мийит [ раз9$ленное] назы= 


ваемый. ОнЪ шакЪ бываешЬ :. Роскошь зло 
ли есть, или 905ро; или ни зло ни довро. 
Но всВ члены раздфляемые должны быть 
между собою прошивны, равном$рно и про- 
шивоположныя ихЪ члены чутнейлух по -Гре- 
чески называемые, должны бышь между со- 
бою прошивны же. ИзЪ веБхЪ оныхЪ раздлен- 
ныхЬ членовЪ одинЪ только долженЬ бышь 
справедливЬ , проче ложны. Естьли же ни 
одинЪ изЪ всВхЪ не будешЪ справедливЪ, иди 
85$, либо многе будушЪ справедадивы 5; или 
РаздВленные между собою непрошивиы , или 
иихЪ прошивуподожные между собою про- 
шивны ие будушЪ; шогда все сле ра39%$лен.. 
#0е есть ложно, и называешся таохдебвууриу: 
(1 видио. изЪ саВдующаго примфра, вЪ ко- 

о 3 по- 
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тором противоположные члены между со’| 
бою непрошивны: Или ты 5бжишь , или| 


ходишь, или стоишь. Ст члены хошя 


между собою и прошивны, но противуполо- | 
женные имЪ между собою непрошивны, по’ 
неже не ходить, ‘и не стоять, и не 5ёжать| 


между собою `‘непрошивны; потому чшо про: 
тивными называются ш$, кои вмФсшВ спо. 


ять не могут; атшы можешь вБ одно вре | 


мя ни стоять, ни вбжать. Но сего из 
Дталектики теперь довольно. Сказать толь. 


ко и напамятовать надобно, чшо упражнё | 


ше и познаше сей науки 3Ъ начала обыкно» 


венно кажется скучно, ошврашишельно, не | 
пыяшно и безполезно ; но когда шы хопя | 
не много вЪ ней успЗешь, шогда явишся В | 
швоей душ ея польза, и родишся ненасы: | 


шимое желане обучаться оной. И еже 
ли шы вЪ оном желанщи себя не умЗришь 
то не мало должно опасаться, чтобЪ и тебЗ, 
хакЪ со многими случилося ‚ вЪ оныхЪ Далее 
кши кругахЪ, и (1) излучистыхЪ Меандрахь, 


хакбы при (2) СиренскихЪ камняхЬ, не со+ | 


сшар®иться.. ГЛАВА 


(1) ИЗ хучистые меанары ] МеандрЪ р8ка ЗЪ май | 
АЗ! самая изпучистая и кривизнами своими извбсшная | 
ЗАЪсь чрезЪ Меандры разумфюшся Дталекшическ!е сио* | 


ры самые запушанные и нерфшимые. 

{2) Сиренске камни] Сиревы морске чудовища верх. 
нюю шфла часть им5юшЪ человфческую, а нижнюю 
рыбью ‚, живуш{е по осшровамЪ при подводныхЬ кам- 
няхЪ, которые шакЪь пишем профжжающихЪ обль* 
шаюшЪ, что (1и заслушавшись забывающся, и пусти 
корабеь безЪ правлешя набжжающЪ на камни, н шак 
погибающь, › 


^ 5 


= 
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| ГЛАВА 5. 

ино значить у орепнихь писателей слопо 

песьма часто употревляемое, Газдие 4едце, 
вм @дие рто, или издие Чедие йабео , ‘ибо и 

ифмЪ и другимЪ образомЪ говоришся $» 
слово изЪ р8чей ученыхЪ людей взяшое, въ 
пормахЪ шакже и вЪ лисьмахЪ древнихЪ пи- 
сателей многокрашно находящееся. Но удоб- 
нфе найдещь шакихЪ, кои симЪ словомЪ 
хвастающЪ, нежеди кои его разум5ютЪ. Та- 
кимЪ образомь мноме изЪ насЬ нащедши 
древиЗиния слова стараемся скорфе ихЪ упо- 
шреблять, нежели хорощо уразумБ6щь, Зна- 


Е | читЪ же Дезаце адце ете › выть `рапнодушну, 
к и чшо ни случаешся неза велико почитать, 
| 


а иногда о томЪ и не радЪть, и презирать, 
и почши шоже значишЪ ‚ что ‘по Гречески 
называется 2д1%Фзобу. [т неразнстпующу:} 
Лаберрй ш СошриаШьи$ говоришЪ ; 


` 


Мате 1 етих ег, пипс вн Диздие 4едие рег» 
Мазеграпийа; ша т адиег]о. Во еее, 
эегиох /ехёатх вех перагих щит. 


М. ВарровЪ вЪ СисениЪ, или о Истории : 
Кио поп Погит оттит рта @ДТепё ротейда , а 

рорритейиа ; Газдие Чедие еНег. Луцижи вЪ шреть- 
ей книгБ: 

` Ртит Ир маи 1, Диздие отта а4едае реги, 
биздие её Чедие рее, тацат , ола идих сиди. 
Шиа ори’ Читит , иф Зентит в зДтиг Дпет. 

` А оито тотех, Четае отпе! врет? «Яонех, 


о 4 ГЛАВА 
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ГЛАВА 1©. 
Что значатЬ Ргоегаги м (Сарце сепй; что тах: 


же значить п ХИ Тавлицахь аализ, и 


какое сего слоиа произп: дешще, 
И вЪ.нВноморой день вЪ РимВ на пло- 
№ щади не проиэвсдилося дЪлЬ, а было 
’ иВкошорое веселое празднество ‚ то во слу- 
чаю читаема былазвЬ собран1и многих тре. 
птя Еннтева книга изЪ ЛБтописей. ВЬ оной 
книг были сабдующия сшихи: | 

Рговани рибсйих ийгдие ртгодие 

- Огпаше ртто : титог, отфетдие ргитаие 
Ехсифих сигать. 
Тогда начали тамЪ спрашивашь, что та’ 
кое значишЪ Рго/шаниг. Я взглянувши на н8- 
кошораго вЪ ономЪ собранйи бывшаго ‚, зна- 
ющаго гражданское право, моего прляшела, 
попросилЪ, чтобы онЪ намЪ сте слово из» 
толковалЬ. А какЪ онЬ намЪ ошьФшсшво- 
валЬ, чшо онЪ вЪ прав, а не вЪ Грам- 
матикЪ искусенЪ; то ему сказааЪ я, чио 
тЪмЪ наипаче шебВ и надлежишЪ сте знашь, 
когда ты, по словамЪ шебя самаго. вЪ пра- 
вБ искусенЪ. Ибо К. Енн!Й сйе слово взнаЪ 
изЪ’ ХИ вашихЪ ТаблицЪ › вЪ которыхЪ, 


ежели не ошибаюсь. шакЪ написано: АЙ 
ао. Р7таех. Араиих. ЕДо. Ртое шило. Сил. 
Си. Оших. Гот. Утаех. Ед. И такЪ мы 
просимЪ, чтобЪ шы сю книгу шеперь чи 
ятаемую ие за ЛВтописецЪ К. Кинмя, но 38 
ХПИ ТабдицЪ почелЪ ‚ инамЪ япротолковалЬ» 


что шакое эначищЪф вЬ ономЪ законЪ ро“ 
[6» 


ры | 


Шали. Яо, сказалЪ ‘онЪ, сле изтолковать 
долженсшвовалЪ бы, естьлибЪ обучался пра. 
ву ФавновБ и первоначальныхЪ НародовЬ 
Итали. Но какЪ ргошытй, её араш, её апай5, 
её падет ‚ её ифбиайет, её злютНн дштдие а]ег, еЁ 1+ 
оп,’ итотитдие биаеотег сит те @ До изв 
употребления вышли, ився оная двфнашца- 
ши ТаблицЪ древность, по издани Эбупи- 
ева закона, не осшалася, какЬ только вЪ 
закон5 ЦентумвирскихЪ дфлЪ: шо я боле 
долженЪ стараться о знан!и, права и зако> 
новЪ, и словь шБхЪ шолько, кои иынВ на- 
ходяшся вЪ упошреблен!и. ВЪ шо время по 
случаю увид$ли мы Юмя Павла, сщихо- 
творца на нашей памяти преученаго, мимо 
насЪ идущаго, сЪ кошорымЪ мы поздоровав- 
шися ‚ просили его, чшобы онЪ намЪ иоре- 
ченЕи ›. и! о знаменованйи сего слова сказалЪ. 
Которые, говоришЪ сей стихошворець, вЬ 
РимскомЪ народ5 самые бЪдные и убоме 
были, (1) и не болФе какЪ мысячу пяшь 
сошЪ ассовЪ мВди приносили вЪ оцФику, 

| О; иБ 


ии иинциньних 


(1) И не Болфе какб тысячу пять сот, и проч. ] 
С!е кесправедливо , по примФфчанйю Салма я ‚ что гсво- 
рРишЪ {ул. ПавелЬ ‚ икобы столь малая сумма, какова 
есиь тысяча пяшь сои АссовЪ, которые составая- 
юшЪ. шогдашкихЬ шолько шри злашницы ншри чешзер- 
ши, была вносима вЬ оцфвку: Ибо ин одниь человЪкЬу 
ямфюцИйЙ у себя меньше пяшидесяти златницЪ , не при» 
выванЪ былЪ кЬ оцфик$, и ны вЬ какой классЪ пола- 
гаемЪ не быль. Малая же самая оцфнка, приннмаемыхь 
5Ъ послфднй и пашый классЪ состояла вЬ двфнашцаии 

д 


тВ назывались , Ргоегаги [чадородные], ау| 


хоторыхЪ ничего, или весьма малое было 


им$ не, ш$ именованы Сарие Сепй (голопою | 
‘оцфненные или БоБыЫли). ПНослЪдияя же са- 


мая оцфнка бобылей сосшояла ВЪ шрехЪ 


стахЬ семидесяши пяши ассахЪ. И поелику | 


деньги и пожишки почиталися залогомьЬ и 
порукою вЪ обществЪ, и въ оныхЪ полагаема 


была нфкоторая вфрносшь и кр5позшь люб. . 


ви кЪ ошечеству ; шо ниже Рго!егаг10$, ни Са. 
рие сеп[о5 в военную службу, разв во время 
ведикаго бунта, не брали, потому что у нихЪ 
семейства и пожишки были или весьма ма- 
лыя., или и совсВмЪь оныхЪ не было. Одна- 
коже востоян1е Чадородныхь нисколько бы- 
до какЪ самою вешю, шакЬ и названемЬ 
почшеннЗе, нежели БэБылей. Ибо шЪхЬ вЪ 
опасныя общесшву времена, за недосташкомЪ 
юношей , и вЪ военную службу брали, во. 

ОРУ: 


шысячахЪ и пяши сшахб ассовЪ. А кои у себа имБли 
меньше сея суммы , тБ находилися ьн$ кла совЪ, # 
‘уже головою , а не деньгами ‘были оцфняемы. СверхЪ 
того хошя и между вими шакже были степени мо м$* 
РБ ихЬ досщашка и имфн!я, т, ® что нные были 60+ 
гашфе., иные скуднБе; однакожЪ, говоритЪ Садмазй, 
всф они назывались Рго/егатй и Сорйесеяй , а не 
шакЪ , какЪ сказаль ПавелЪ, будто между Сарйесен[и 
я Рго/ег07105 ваходчтся то различ1е, чшо шф были го- 
раздо бЕдн$е , а С1и но столько, Цо чему см®шно , го- 
воришЪ шошже Салмаз!й, чшо здфсь придаешся: 110- 
слфдняя же самая оцфнка воБылей (Сарце сеп]огит) ©0- 
стояда пь трехь стахь семид’сятн ассахб, Ибо 
ежели они уже головою оцфнены были, що явно, чщо 
микакимы деньгами сибляемм не былн. 


к РР“ Ра р р. Г} =“ ыы = | 
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оружая общественнымЪ иждивентемЪ :; и при- 
томЪ названы они шакЪ не ошЪ оцЗики ко- 
ловы , но почтишельн$йшимЪ именемЪ оть 
ихЪ должносши 9ёторожденя; для того, 
что они хошя малымЪ своимЪ имБнтемЪ ока 
зать общесшву Услуг не могушЪ, однако 
снабдевающЪ его, обильнымЪ дЪторождент-` 
'‘емЪ. изЪ Бобылей же [Сарне сеп{(05] первой толь- 
ко К. Марий, по обЪявленню н$ЭкошорыхЪ, зЪ 
‚Цимбрическую войну, вЪ самошрудн®ишия 
обществу времена, или лучше, какЪ Саллю- 
спЫй говоришБ, во время Югуртинской вой- 
ны набиралЪ вЪ воины, а чшобЪ пре- 
жде сего еще когда с\е случалось, ни вЪ ка- 
кихЪ запискахЪ не находишся. АЧии$ вЪ 
дв$нашцаши 'ТаблицахЪ названЪ за богата- 
го и досташочнаго чедовЪка, иди аб аи 
Фап91$ ‚ п, е, ошЪ. шого, что. они давали 
деньги вЪ случа общесшвенныя нужды, или а 
тилег$ рго мШаг сора фалер: а@ицае. Слова 
же Саллюспиевы вЪ Исшори Югуршинской 
о К. Мар КонсулВ и оцфненныхЪ головою 
сушь слВдующя; ‚„, Уже онЪ, ъЪ се время 
‚›набиралЪ воиновЪ не по обычаю предковЪ, 
в Ниже изЪ классовЪ, ино кшо только хо» 
»шШ$лаЬ. МногихЬ. шакже бралЪЬ и изЪ оц». 
„› ненныхЪ головою [ р/егоздие сарйе сетоз;]. Иные 
„Говорили, чшо се сдЗлано по недосшашку 
›› добрыхЪ гражданЪ, а иные утверждали , 
‚› чшо по надменносши Консула; пошому чмо 
э„онНЪ ошЪ сего рода людей прославленЪ и 
› УваженЪ еек и чшо челов$ку домога- 


» юЩЕ- 
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„ ющемуся власши и всякой нищей весьма 
»„ нуженЬ. 


оолкллеы дах ее. толи, 


ГЛАВА 1. 


Исторзя пзятая из книтЬ Геродота о по- 
тиБели Псиллопь, жипшихь на Сиртахё 
[песчаных м$стахё] Африханскихё. 


О иены что вЪ Имами находился 
народЪ называемый Марсы, произшед- 
ий ошЪ Марса Цирцеина сына. И но сей 
причинВ Марсовскимь людямЪ, которыхЪь 
только семейсшва сЪ чужесшранными поко- 
АЪн1ями не‘ были смфшаны ‚ и чрезЬ шо не 
испорчены, ошЪ природныя н5кошорыя си. 
лы была дана способносшь укрощашь ядо- 
вишыхЬ змтевЪ, и посредсшвомЪ чародВянй и 
тшравныхЪ соковЪ производить чудесныя из- 
лЪчентя. Мы видимЪ, чшо шоюжЪ самою си- 
дою одаренЪ народЪ, называемой Псиллы, ©. 
кошорыхЪ имени и произшесшв!и, я ища по 
древнимЬ запискамЪ , вЪ чешвершой нано- 
слЪдокЪ Геродотовой книг нашелЪ слВду- 
ющую о ПсиллахЪЬ повфсшь: Исиллы, шамЬ 
написано, были н5Фкогда вЪ АфрикЪ сосФди 
НазамонямЪ. И вЪ одно время полуденный 
вВшерЪЬ столь сильно и долговременно ды- 
шалЪ вЪ ихЪ земли, что ошЪ онаго дохнове- 
ня во всВхЪЬ м5стахЬ, Псиллами обиша- 
емыхЪ, вода высохла. ИПсиллы оскудфвши 
водою за оную обиду прежестоко на поду- 
денной вЗшерЪ осфрдились, и сдВлали опре- 

} д$- 
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длене ‚ чтобЪ взявши оруж!е прошивЪ вЪ- 
гра › яко нФкоего непрятеля, итиги, и по 


‘зоенному праву шребовашь имЪ похищенна- 


го. Когда же они шакимЪ образомЪ пошли, 
по вЪшерЪ <Ъ великимЪ сшремленемЪ вихря 
вышелЬ имЪЬ на встр$чу, и ихЪЬ веБхЬ, со 
всВмЪ воинсшвомЪ и оружемЪ буграми и 
горамм пЗска засыпадЬ. ОтмЪ чего Псиллы 
всВ до единаго погибди, а ихЪ землею за- 
владЪли Назамоны. те 


ГЛАВА т2, 


О реченяхь ‚ хоторыя Клоазий Веррй или 
очень удачно, или сопсёмЬ худо и нестат- 
но произподитЬ отб Гречехаго языха. 


Клозый Верр1й вЪ кыигахЪ, имВющихЪ над-. 


лись Иегфогит а Стаесвг ЛТтасютит ‚ иныя &л0- 
ва Модлинно очень основашельно и разумно 
производитЪ ошЪ Греческаго языка; а н8В- 
которыя совсфмЪ худо и безразсу дно. Ибо 
он? говоришЕ ‚ что еггате произошло хто тё 
ёррем [схитатюся › рожу] иЪ чему и стихЪ 
ГомеровЪь приводишЪ , вЪь котором нахо- 
дишся сте слово. Одисс. то, ст. 79. 
Е 60 &х ув Эйбсвоу САУЖЗЕ — Сибутоу. 
| то есть. 
Изыди изб остропа поскор%е, гнусн®йинйЯ илб пс®хб 
жипущихб. 
Также Лайстаг: произошло, говоришЪ ‚ ошЪ 


Греческаго слуеу [смущеннымь духомё выть, }] 
омкуда, думаешЪ, называется шанже и 


ЗА лы ль ЗИ С.В В ОЕ В. НАНЕС мы ых, треть даже рь ва жавь рь еЗониадет а бога вт -. 


ейиит 


т БОАЕСЕР. ААА Дея В. ивЫМи ЕД ОТВ ТЕ- ВВ Пфеелье они ен =: 


833 нь обииь 


Емсит СЪ перемВною ‘слова @ на @е, медли: 
тельчость н$хоторая и изумлеще духа, 
которое почасшу Иайставифи’ случёешся. Ед. 
Дстит также, говоримЪ онЪ какбы Даскомом, 
Ее тате какбы Вооядуа» [ запидйть |. Удачно 
подлинно и сходно СЪ истинною вс си 
произведены слова. Но вЪ четвершой нкиг8 
аепегиог, [ ростопщихь ], говоришЪ, названЪ 
кэкбы Фодуеодтео ито т8 Фодуе Он т тб е15д- 
теро. т. е. отб похазаная севя полезнымь 
и щедрымё: потому что сей ро9ь людей по- 
хазыпаето на сеБё пидь челопёколюыя, и 
< Хажется 9оврожелательнымь кб польз$ 5$9- 

вых, тревующихЬ у ных денетЬ. И гово» 
° воритЪ, будшо сте сказалЪ, какой - шо Ип-= 
сикращЬь ГраммашикЪ , котшораго книги по* 
читающся славными и справедливыми вЪ раз- 
суждени произведентя словЪ, взяшыхЪ изБ 
Греческаго языка. Но, хошя самЪ Клоащй, 
хотя другой какой безумецЪ с1е сболталдЪ, 
ничто сего безразэсуднфе быть не можешЪ; 
Ибо [дежегаю", какЪ М. Варронф вЪ третьей 
книг о ДатинсхомЬ языхй написалЪ., на- 
зпаяЬ а риоте. А пи , говориШЪ @сшт а р» 
ш, @ диай а рига диадат реситае рагепих ащие 
стереть Шо сей причин, говоришЪ онЪу 
что и М. КатонЪ и проче шого вВка му» 
жи произносили [2егаюг безЪ буквы а, шакь 
каЕЪ и самое /2м и рсинайах пишешся. 


АЕ лето питере 


ГЛАВА 
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ГЛАВА 13. <. 

Что значить — Мнкилит , и Ч$мВ отличе. 
_ стпуеть отЬ слопа Союща, и кахкее 
онато слопа произпедене и спойстпо; и 
что Императорь Лараянь пЬ одно премя 
пЬ С2натф о прап и знаменопани Миг. 
софит гопорилЬ р5чь. 


Ме»: и Митра слова кЪ выговору легкя 

и употребительныя $ и почши ни одно- 
го не найдешь, кто бы упошребляя сти сло- 
_ ва думалЪ, чшо онЪ не совершенно шо зна- 
о ещшЪ, что говоришЪ. Ибо кшо бы шакой 
` иЗЪ насЪ былЪ, ношорой.бы будучи ех Со- 
юша Римскаго народа, сказадЪ, что онь 
не Мипсерз, и чшо его соошчичи не Минсарез. 
Что однакожЪь разуму и истиннВ со- 
’ всфиЪ прошивно. И шакЪ чшо значишЪ Ми- 
‚ сна, и какое они имфюШЪ право и чВмь 
отличествующЪ а Со/ожа, мы совс$мЪ не зна- 
емЪ; и думаемЪ, чшо почшишельнВе состшо- 
яне есть ‚Соютагит, иежели Мишсилогит, О 
| погрВшностшяхЪ сего сшоль сбивчиваго мнВ- 
— ыя ИмперашорЪ АдрлянЪ вЪр8чи (1) о Ита= 
лическихь Жителяхб, (2) откуда. онЪ и самЪ 
_ произошелЪ , вЪ СенащВ говоренной ›, весьма 
иску- 


(1) Италическихь жителяхь] Италики названы такЪ отЪ. 
города Ишалнки, посшроеннаго сцитовами ВЪ Испанн, 
хакЪ сшефанЪ о горсдзм5 пишещЬ: там так "Туве! ах к 
ии `Тталиоок. А повешронлЬ сей городЪ Сципонь вЬ 
мо время, какЪ по укрощены вЪ Испании бунта на-_ 
МУреваяся вожрашишься эЪ Итал1ю, жьхь Ишал!янцовь 


ра> 
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искусно разсуждалЪ: и удивлялся шому, что| 

самые Италики, и также н5которыя дру»| 

г1я Милсйла, между к торыми упоминаешЪ | 

и © УшическихЪ жишел»ь>Ъ, могши пользо-| 

ваться собственными своими законами , ий 

живя по своимЬ правамЪ, радовалися о прИи- № 
няпии себя вЪЬ сосшоян!е Со/ютагит. А Пре 
нестинцы напрошивЪ шого ‚ говоришЪ онЪ, 
всеусильно просили и умоляли Тивер!я Им. 
перашора ‚ чшобЪ гх Союша перевелЪ ихЪ. вЪй 
состоянте Маисфри, что Тиверй имЪ и сдф- 
халь, вЪ знакЪь благодарности за шо, что 
онЪ вЪ ихЪ предфлахЪ подЪ самымЪ горо-№ 
домЪ ошЪ смершоносной болФзни выздоро- 
вЪаЪ. И шакЪ Миисиех суть Римск!е гражда- | 
не ех Мииифрй:, живуще по своимЬ законам 

и правамЪ, а шолько имфюшие участие 66| 

РимскимЪ народомЪ вЪ получен!и (3) Допогай | 

типе, а дио типеге саресепо, по видимому и назы, | 

ваюшся /Милийех, свободны будучи ошЪ веЪхь 
должносшей и законовЪ Римскаго народа, 
ежели бы, говорю, ихЪ народЪ не заход’ | 
тфлЪ самЪ себ приняшьоныхЬ [должносшей | 
| и | 
раненыхь сображЪ вЪ одни городЪ,,и оной по их | 
`’отечеству назваль Италихой. Поп$стпуетЬ о сем 
Аптань алексаворайскй иб описани Инери. 

(2) Откуда онб и сам произошель] Ошкуда, т. @] 
ИмперашорЪ Адр!анЪ имфетЪ свое происхождеше. 345% 
не должно разумБть , ‘чшобЪ` лдрЁанЪ самЪ родился 8} 
Италик$ ; ибо онЪ древнее свое прохожде-!е иметь 
ошЪ. ПикентовЪ ‚ а носд$днее ошЪ И.панцовЪ ; пошом) 
что его предки, АдрЁйск!е уроженцы, вышедшн олипу | 


да, поселились подлф города Италики во время Си | 
оновр, 
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й законовЪ]. Первые же м Марг быди приз 
няты (4) Церишы, безЪ права подавашь 
голоса; имЪ хошя дозволено было получатв 
чинр Римскаго гражданства, однакожьЬ ощЬ 
всВХЬ должносшей и тягосшей оны были сво- 
бодны за шо, что во время Гадлической вой- 
войны Римскя священныя вещи и ушвари 
Приняли КЪ себ и ихЪ сохранили. Ошшуда 
Таблицы ($) ЦеритснТе названы т, вЪ кото- 
рыя Ценсоры повелВвали вносить людей ди 
шенныхЪ вЪ наказан!е права подавать голоса. 
Во Со/ошагит иное сосшоян!е; ибо они не со 
Часть П. „ Па стод- 


оновЪ, какЪ пишёнЪ спарт!анЪ вр его жазни, И шакЪ 


предки только Адр!ановь Ишалдики, 2 онЪф сам ро- 


Яался ВЪ Рим$ 20 чнсла Генваря ВЪ шо время, какЪ 
Веспа(!анЪ вЪ седмой, а ТишЪ ВЬ пямой разЪ были Кон- 


сулами, 
{3) Мипегы синт ечт роршйо Котате Болотаги ратнорех] ЗАЪСв. 


чрезЪ тиних Ропогайит ие разумфется право требовать 
всякихЪ чинов вЪ разгужден!и мравиледьсшва, чо нВ, 
которой мокмо степень досшоннсшва, то есть, чше 
Приняты вЪ Римское гражданство, и называлися Рим- 
скими гражданами, и ВЪ войскВ служилщ не яко со-- 
юзники для вспомогательсшва пришедиие, но яко поз 
даннные Рамск!е граждане, 

(4) Цериты ] ТакЪ названы ошЪ Се’ Знамёнитаго вЪ, 
Емрур города, которой встарину назывался Агиллою 
отЪ ПелазговЪ его создавшихЪ ‚ какь пишетб Стра 
понЬ вЪ ки. $5. 

{5) Церитске тавлицы вадпаны] Т. е. посл уже ие 
вместо благод®ян!я вЬ оныя шаблицы были вносимы , 
какЪ прежде Церишы $ но напротивЪ итог $, коморые 
за свон худыя поступки быди изключаемы нвЪ гилдей, 
и лишаемы правя подавать голоса. Однако вЪ оныя. ша- 
блицы были вносимы одни Шокмо просмолюдимы. Ибо 
Ценсоры ‚ какь ея Асков пан 8 Оизди, 6: 

геи, 


и ирис 5 еее ВЕ 
ава бы Ааа 4х :. -- .- 


не рае, 
2% 


о рать = 
ыыы 


стороны вь Римское гражданство были при- | 
нимаемы, ниже собственное поколВн1е. им$- 
юще ‚ но произшедше изЪ Римскаго граж- 
дансшва, и не по своей водЗ, но мо всфмЪ 
законамь и учреждентямЪ Римскаго народа. 
живущуе. С!е состояне хошя подверженн$е, 
и меншую имЗешЪ свободу, однако выгод» 
нВишамЪ и презосходи$ишимЪ предЪ сосшо- 
янемЪ Мошефрогит. почитается, по причинив 
славы и величества Римскаго народа, коп! 
раглс1и Союшае, сушь какбы н%®кошорыя изо- 
бражен1я и подоб1я; ипришомЪ потому что 
права Мопарогитй вс5 пошемнены и уничто- 
жены, кошорыми они по своему незнанию 
и пользоваться уже болЪе не могушЬ. 


ГгаАваА т. 

О пом, ч5м по мнёшю Катонопу различе: 
стпуют ргорегаге и Кпаге, и сколь не. 
спрапедлино Веррёй Флакхь протолхкопал 

_ начало и произхождеше` слопа «паг, 

В ргорегате по видимому одно и шо- 

же означаюшЪ. Но М. КашонЪ думаешЪ, 

что они между собою различествующЪ, и 


: = т2- 


еегоп. тшакимр образомЪЬ гражданЬ наказывали; Ежели 
худо посшупивиий челевфкЪ ‘будешЪ СенашорЪ; по 
его изЪ Сената изключали; ежели ›всадникЪ шо ошивма. 
_ди то?у дарсшвеннаго коня; ежели же -простолюдинЬ 
( РеБешз ), шо вносили его вЪ Церишске шаблицы ‚к 
быль уже онь оБрочнымё, т, е, изЪ своей сотни быль 
изключаемЪ, и считался шокмо гражданиномь ГРим- 
скинии ‚ плашя СЪ своей годовы оброкь иди подашьь 
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таковое между ими полагаешЪ раздФлен!е, 


Слова изЪ его Р$фчи ‚ которую онЪ прелдлае 
°галЬ оо своихЪ ДобродВнеляхь , сушь сляФду- 


| : т 

Е юиия : Ади ей ргорегагеу айий ре таге. Чи ипит 

000 тайге тапрой, их ргорегаё: ди тиЙа рпий тер, 
) 


ледие регрейь 5 етаь, Веррый ФлаккЪ стараясь 

` промолковать разаиче се, /латгеу  гово- 

| ришЪ а]аи4о аиИиг: диопинт а) авпашотег, ди п 

_ регйееге рофит, рих чегбогит, диат орегае ‘даете, 
Но сте произведене кажется слишкомЪ на-> 
тянушо и сЪ исшинною несходно. Ибо не 
можешЪ имбшь столь силы первая вЪ обБ. 
ихЬ сихЪ словахЪ буква А, чнобы столь раз- 
личныя между собою саова Ё/Йнаге и Гат, для 
одной ее могли имВшБ одно начало. И щакЪ 
лучне и свойсшвенн8е кажешся сказашь, 
что ЕН паге, какбы ЕЙша ее, Мм ди пин 
Ди} тефих ргоретаийг. аи’ ей, 7 зат поп ргоре» 
ла, га рейтаг, 


ВА т. 

Что удиплензя достойнаго, Огофраст® напи: 
сал5 о Куропаткахё? и что. @еопомпб о 
зайцахь ?® — 

1) (ХгофрасшЪ искусн®йний ФилософЪ го? 
^-” воришЪ › чшо всВ вЪ Пафлаговм ку-= 

ропашки имфющЪ вЪ себЪ по два сердца: 

П2 (2) а 


В 


(1) 0ОгофрастЬ ] сей философЪ кромЪ другихЪ сочинен!в 
написаль семь книгь о Жипотныхб, какЪ свндфпель- 
сщвуещь Даерщи пб сго жнаци. Думать надобно, 


д РЕНН ЗОРИ РВВ еррертчетет: тан, 


ч89 


Ее фАнертюи 


844. с =— 
(2) а @еопомпЪ пишешЪ, чшо вЪ Бизадий 
зайцы имфюшЬ по дв печени. 


ГЛАВА 16. 

О томб, что, Аспррае а рагил$ аботр её итпрго» В 

Грег ушо назпаны; и едпухё БотиняхЬ на. 
зыпаемыхь Рго[а и Ройлема. 


К” вВЪ рождеми не головою прежде, 

а ногами выходяшБ изЪ чрева маше- 
ри, м5, поедику с1и роды весьма шрудны 
и шяжки бывзаютЪ, названьг именемЪ 2 
аертИиате › еЕ реиу сложнымЪ Иотррае, ВарронЪ 
же говоришЬ ‚ чшо мхадеицы во утроб$ го» | 
довою внизЬ, а ногами вверьхЪ находятся, 
не шанЪ какЪ требуешЪ естество челов» | 
ка, но какЪ древа. Ибо онЪ ноги и годе 
ни называешЪ пфтиями дерева, а голову 
пнемь и корнемо. И шакЪ когда, говорипЪ 
онф, младенцы противу есшесшва по сау. 
чаю оборошившиея ногами внизЬ и разпро. 


сшер* 


что Гелл!й (о статью о Пафлагонскихь Куропат. 
хахо зепремфино взялЪ изЪ оныхЪ книгЪ. ТожЬ самое 
написалЪ и Емань вЬ ‹0, ки. гл. 3. о Жипотных$, 
сими словами: ПафАяубтии 0ё ара тео жи дикхйи браби 8 
хаед:ау ®:0феа50$ та фа. то есть, 9еофрасть на 09. 
номЬ м%стЪ гопоритб, что Пафлагонскл хуропат: 
хи имфютьЬ по дпа сердца. 

(2 } @еопомпь пишетЬ ] И о семЪ также ЕманЪ вЪ 5, 
кн, гл, 27. свидфшельствуетЪ шакЪ: Та; & той ВибаА. 
ла Хаус дла та тата Фхаи Фебтпомтох Хун, `шь е, @ев. 
помп утиерждзетб, что пб Бизалтзи зайцы нд: 
201$ по 9$ печенки, 
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стерши руки, во чрев8 находяшся, и въ шо 
время женщины раждаютЪЬ сЪ большею 
шрудноспию ; шо для отшвращен1я молишва- 
ми сея опасносши ‘воздвигиушы были вВЪ 
Рим$ два жертвенника вЬ честь двухь Бо- 
гинь, изЪ которыхЪ одна Рой имено- 
вадася, а другая Рго/ё, а теби регаегйаае рагоа$ 
& рогейае её потише. 


—-—— 


2. ТР 
О том, почему пазыпается абег Уаисапия 
[поле Ватиканское |. 
Я саышалЪ , что и арег Узацсапиз, и шого 
похя охранизпельный богЪ названы а Га. 
ших [от пророчеста6ь], кошорыя силою и 


дзисшвтемЪ внаго бога на семЪ под$ были 
обыкновенно издавземы. Но Мар, ВарронЪь 
кромВ сего въ книгахЪ о Божестпенных® 
Вещахь иную полагаешЪ причину и произве, 
дение сего имени. Ибо, говориш 5 онЪ, какЪ 
Агоз богь шакЪ названЪ, и жершвеннихЪ ему, 
быль посшавленЪь на нижней новой дорогВ, 
дая шого чшо на ономЪ мВешВ издаваемЬ 
былЪ сЪ небеси гласЪ; шакЪ и Уацсапа$ богь 


— названЪ ошЪ того, чмо ошЪ него зависли 


начала человфческля р$чи. Ибо какЪ скоро 
младенцы раждаются., шо мервымЪ своимЪ 
гласомЪ изображаюшЪ шошЪ слогЪ, которой 
первый сшоишЪ ш Уаисапо. Пошому-то и 
уагие называешся, чшобы симЪ словомЪ изо- 
бразишь голос новорожденнаго младенца. 
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ГЛАВА *$3. 

Изчто прим5чавя и знашя достойчое 0 ча] 

сти Геометр!и пазыпаемой Оптика [зри:| 

тельная] также о офугой назыпаемой Ка: 

нонйка [правильная |; и о треписй назы.й 
паемой Метрика [ размВряшельная |]. 

(1) 1 ПБкопюрая часшь Геометруи называет. 

ся (2) Оптика, которая надлежит 

до. зр5щя; вторая, надлежащая До слуха 


(+) НБкоторая часть Геометфли назыптоется Оптиь 
ха | ЗдЪек Гелл! по лидимому слово Геометр]я @егеть 
в ирогирзнномь смысл. за всю Мапемашику , когда 
хозоритф ‚, что ‘Отт и Каюшхху суть чесши ТГеометри, 
Убо в&мЪ извБешно, Что Ариемещика и Геометри } 
собственно ошносятся до Математики чистой, а Опти. 
ха и Капоника до см®шанной. Но видно, чи:б онЪ 06% [ 
Сптик$ такимЪ объаэомь раз`ужлаешЪ , яко о наук&, 
ет Теометр!н зависящей (/ибо’алииа), Ибо какЪ Гео. 
метр1я имет себЪ ‘Эа предметь линтя, углы, попер- 
хности ‚ пирамиды и проч. ВЪ отвлеченности разсуж 
даемия : шакЪ и Оптика пб арфнёяхЬ, сифтЪ, и лучах, 

_яинеи, углы. поперхности, пирамиоы, хонусы, 0 
_и прочйя до предмета Геомешр!и касаюцияся измреня 
разсуждаеть , и оныя. упошребляетЪь кЪ истолкован® 
н доказательсиву шфхЬ явленй, которыя случаюшся 
при эр5ни, 

62) Оптика 'Отиил Яат. Ререиа, или лучше Аа[ре» 
иа по Руск. зрительная. (Ля наука раздфляешся наи. 
паче на гтри часши ‚ по причин шройсшвеннаго лучей 
состояня :;. на Оппыку т. е. собственнь шакЪ называ- 

емую, которая разсуждаетЪ о лучахЪЬ прямо проходя- 
ньихр, На Катопшрику, которая преподаешЪ правила © 
аучахЪ отпрыгивающихЬ или ошвращаюцщихся вБ перка» 
дахЪ (2 Калсвтбок), И наконенъЪ на Дюптрику, кошо* 
Рая разсуждаешЬ о лучахЪ преломляющихся отЪ про“ 


хожденя чрезЪь шБ5ла гусшоспйю или жндкосиЦю раз» 
: яиЧ< 
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называется (3) Каноника, которую Музы: 
канишы полагзюшЪ за основанте своей науки. 
06$ с1м часши состояшЪ изЪ разсщоявщи и 
пространствЪ хинеями раздЗаенныхЪ , и из- 
вЗс$тныхЪ чиседлЪ. Олика много произво- 
дишЪ удивишельнаго, шакЪ чшо (4) въ од- 
номЪ зеснадЪ одной вещи многя яваяются 
изображентя. ‘Также зеркало на иномЪ мБ- 
стБ поставленное (5) ничего не изображаешЪ ; 
инуда же пересщавлено будучи изображе- 

ИЯ 4 ня 
——4А——=—ы=—————_<»»»—»»<<_<_<_<__—оддодо3Ь—_— 


личныя. На примБбр. чрезЬ воздухЬ, чрез воду или 
пукловамыя и выгнупиыя сшехла, как - шо вЪ зри- 
зпельныхь трубахЪЬ, 


(3) Качониха ] КаюихЧ по Лат. Кериаги по Ругк. Пра. 


ппяьная. Сю нзуку посль начали назызашь Гармо- 
нихою, РпрочемЪ какЪ Олтика зависитЪ ошЪ Геоме- 
шри, шакЪ Каноника или Музыка большею часпию за- 
висишЪ (/ЛиРог4 ина ) ошЪ Ариемешики» 


(4) В» сдномЪ зерхалб] КЪ сему потребно зеркало в). 
тнупое, Ибо вЪ такомЪ шодько зеркалБ одна вещь 
можешь дза, шри, и чешыре имфбщь изображен!я. При- 
чина сему ша, что предмешь и глазь можно по- 
‚ ставишь вЬ такомЪ положешч, чшо ошЪ многихЬ пун- 
ктовЪ зеркала будещь опаращень лучей успгремлящье 
ся кЪ глазу. 


($) Ничего не изовражаетб ] се также. производится 
вЪ зеркалБ вогнушомЪ. Ибо ежели предметЪ поставиенЪ 
будеть вЪ ценшр$Б зеркала вогнушаго, то его видфшь 
будешЪ не возможно: понеже лучи ошЪ онаго`предме- 
ша вЪ поверхносшь зеркала прямо ударяяся, шфмиже 
самыми чертами отврашаюшся назадь, ин ни вЬ ка- 
кую шочку, кромБ своего. ценшра ‘не ударяютЪ, И 
шакЪ глазь находяся внБ ценшра не можетЪ ВИХЕШЬ 
предмета, вЪ ценшрф находящагося, А ошселБ сл5ду- 
етЪ „ что -тлазь находящийся въ цемтрЪ зеркала вогнул 

у япаго т ничего невидишЪ, кромЪ себя’ самаго, 

ы 
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н1я представляешЪ. (6) Также ежели шы 
стоя прямо вВЪ зеркало будешь смошрФть , 
но голова покажешся внизу, а ноги вверЕ- 
ху. ПредлагаешЪ пришомЪ с1я наука при- 
чины , для Чего насЪ изображешя, вЪ во. 
д8 видимыя, обманывают . иг. е, боль» 
зними глазамЪ нашимЪ кажутся; а кои да- 


деко. маходятся ошЬ нашихЪ глазЪ, ш®8. 


меншими представляюшся. (7) А Каноника 
долготы и высошы голоса измфряешЪ: мЪ- 
ра голоса большая в долготу , называеп:ся 
(8) вос [число ] ; а большая вЬ высопгу 

| (9) Мак 


(6) Также, ежели ты стоя прямо, Будешь смо- 
тр5ть ] ш. е Ежелы зеркало положено будёшЪ тори» 
зонтально ; а шы став подлБ его прямо, будешь вь 
него смотрфшь: шо увидишь себя головою внизЪ, а но- 
гами вверхЪь стшоящаго, ТожЪ ‹амоё представитея, 


‚ ежели зеркало будеш горизонтально поставлено надЪ 


твоею головою. И (1е случаешея в-егда вЬ зеркалахь 
прямыхЪ и выпуклыхЪ, авЪ вогнушыхЪ шакимЪ обра. 
‘зомЪ поспавленныхЪ иногда ‘представишься взерхЪ нога- 
мн, а иногда ВЪ справедливомЪ сложен!и. 

(7) 4 Канониха долготы и пысоты голоса разм%- 
флетЬ ], ВЪ разсужден\и сео не мало музык вспомо- 
ществуешЪ Теомешр!я, яко шакая наука, которая 
разм ряешь количества, . Ибо чтобЬ измфряшь щонь на 
разныя дроби и чаши, с1е для Арнеметики будеш Ь очень 
трудно. Но ТеомешрЬ по правиламЬ науки разм$ря- 
ющей величины, @е удобнЪе ад5лашь можеш Ъ. 

{3) РуЭмо4] Лаш. Мм, Митегы ; по Русс. Число, хошя не 
шакЪ собсшвенно. Рыемика есть часть Музыки, ко- 
торыя вь голосБ раз`уждаетЪ т\и тахутулы 9 Веадуту- 
т% 5 скорость н медленность, Ибо она исчисляецщ, сло- 
ги, и ихЬ испыщываетЪ посредсшвомЪ слуха, це взи- 
рая на ихЬ кодичесшве, какЪ Чомкновенно дфлаеть 


не 


ян 


р 
| 
К 

ё 
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(9) Маке [пёизе]. Есть еще И другая часть 


Кзнонини ‚, называемая (10) Метрика [разм$. 
рятельная], посредствомЪ которой долгих, 
и корошкихЬ , и среднихЪ слоговЪ соедине- 
н1е и расположение. сходное сЪ началами 
Геометрическими, измЗряетшися слухомЪ. Но 
сему, говоришЪ ‚ М. ВарронЬ, или мы со- 
псфмЬ не учимся, или прежде остапляемё , 
нежели уразум%емь причину, для чего сему 

П 5 904- 


Метрика. Гиемика разсуждаетЬь о пяши вещахЪ, 
‚) о перпыхЪ пременахб, которыя нами при пер- 
зомЪ взглядф бываюшЪ ощущаемы. 2) О род:хо фиомб 
н различи стопЪ. 3) О скорости и медлитёльности 
прёеменъ. 4) О перембн$ риемб. 3) О сочинен!и ривмЬ: 
с1е называемся Рубдиотоца, 

9) МАх пФ, вогласе] ЧрезЪ воз зафсь Гелмй по 
видимому означаетЪ шу часть Музыки, кошорую древ- 
ве называли Гармоникою, м кошорая ВЪ звонВ разсу- 
ждаешф осшрыя и шяжк!я ударен. Ибо Птоломей 
шакр о ней пишешЪ: "АсдомиЯ дираив 2 катали} тыр. 
$ то фофив зи 10 05 9] Ваед дафориь, т. в, Гармо» 
ниха есть науха, хоторая разсужд:етб с разли- 
чи апонзпф по острымб и тяжкимЬ ударенгнмб. 
С:1я наука вЪ МузыкБ иочиталася вЪ разсуждёни по- 
рядка первсою, и содержала самыя первыя оной основа» 
н!я. Она раздфляенся на 7 частей, 1) О зионалф, д) 
О разстояни 3) О гостаплензи апонояб. 4} 0 ихб 
ро94х5. 5) О голосамь. 6) О ихб перемфнихб 7) о 
самом состояни ифн1я. О чемЪ смошр5шь надобно 
древйя Музыки сочниителей , копорыя всб выБсшБ из» 
даны Мибомемь, 

(то) Метрика роезмбрене] Ся трепия часть Музыки 
называется Метрикою, которая разсуждяешЪЬ кодиче- 
сшва слоговЪ и разсмашриваешЬ, которой изЪ нихЬ 
долгой и кошорой корошкой. Она преподаетЪ прави- 
ла. 1) О Букпахб, 2) О влогам0. 3) О стонахд, 4) 9 
бтнкахф, 5) 0 поэмахб. — | 


«побчучеак > 
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должно’ овучаться. Прятность же, гово- 
рин’Ь, или польза изб такопыхь наухЬ про- 
изтекающая. япляется уже по допольныхб 
п нихь успехах, хогда т, е. опи уже с0- 
першены и охончаны вудутЬ: `@ пь самыхь 
пачалахв везполезными и внепрятными ха- 
жутся, 


= ==. 


тва 
Исторая пзятая изб Иродотопой хниги 055 
‚4рюн$ Музыхкантиз. 
ны чрезЪ м$ру и плавною р$Фчью, и 
пришомЪ гладкимЪ и чистым слозЪ рас, 
положенемЪ ИродошЪ нанисалЪ исшортю о 
Музыкант Арон. Славной, гозорин, вЪ 
сшарину быль МузыканшЪ АронЪ, которой 
по мфсту и городу былР МееимнФець, а по 


отечеству и острову, вЪ которомЪ жилЬ. Ле-= 


эвянинЪ. Сего Арлона за превосходное худо> 
жество Коринеской Царь ПереандрЪ любилЪ 
и дружески СЪ нимЪ обходился. ОнЪ въ иъкс- 
порое время ошЬ Царя поЗхалЬ посмот- 
рЬшь славныхЪ земель Сициии и Ишами. 
А кавЪ шута прБхалЪ и вЪ обфихЪ зем- 
ляхЬ по городамЪ всЪхЬ слухЪ и сердца 
усдадилЪ своимЪ искуствомЪ, шо собралЪ ве- 
дикое богатство; и увеБхЬ людей пришедЪ 
въ любовь и дтРужество. НПошомЪ зд$лав- 
зися богашЬ, вознамфрился возвратиться вв 
КоринеЪ. ИтакЪ вЪ семЪ иамфрен!и корабль 
и корабельзниковь, яко себБ знакомфишихЪ 

и 
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и надбжиЗищихЪ, нанялЬ КоринескихЪ. Но. 
си Коринеяне принявши его кЪ себ, и 
он хавши вЪ море, желая возпользовашься 
имбнемЪ и деньгами Артона, предпрёяли на- 
мВрен!е его убить. Тогда онЪ узнавши свою 
погибель, денги и все прочее свое имфн!е, 
сколько у него ни было, имЪ ошдаль, а шо- 
7: <) просилЪ , чшобЪЬ его не лишили жизни. 
Корабельщики ошЪ жалости согласидися на 
его прозьбу сЪ шЗмЪ, чтобЪ имЪ не своими 
собственными руками его умершвить; но 
приказали ему самому немедленно броситься 
вЪ море. АртонЪ испугавшися и совсВмЬ ош- 
чаявшися жизни, наконець только у нихЪ 
того просилЬ, чшо6бЪь они ему прежде смер- 
ти доэволили надф$ть на себн все его платье, . 
и на своемЪ инструмеишЪ сыграть ушФ®ши- 
тельной сшихЪ но оное свое: несчаспе. Ко- 
рабельщшики хошя были жесшоки и безчелов ч- 
ны ‚ одкако захотФБди послушать его игры. 
Опи дозволили ему сдВлашь то, о чемЪ онЪ 
ихЬ` просидЪ. Оинф по своему обыкиовентю 
одфвшись, нарядившись, и подпояравшися, и 
ставши на самомЬ “БозвышенномЪ м$сп:6 кор- 
мы превысокимЪ голосомЪ началЬ играшь (+) 
СтитЬ, называемой Орбической, при конц 
котюраго сЪ инсшруменшомЪ, и во всей своей 
оде* 


(1) Стихб назыпаемой Ороической ] Сей родЪ СшиховЪ 


нер$дко быль употрябляемЬь при сражешяхь кЪ везбу- 
жден1ю и воспален!ю робкихЪ сердец. Пошому чшо 
` очнь былЪ стремителенЪ, ярокЪ и громокЪ. Смотри 
‚ Бфетаеево шолковаше (на Иладу вЪ. букаБ 4, 


352 


чт 


одежд, какЪь стоялЪ и п$лБ, бросился вь 
море; а корабельщики несумнфзаясь болео 
его смерши, продолжали предприятой свой 
пушь. Но новое, чудное, и особеннымЪ бо- 
говЪ промышленемЪ приключилось нроизше- 
сшвте. (2) ВдругЪ ДельфинЪ среди воднЪ при- 
плывши, и выставивЪ свою спину изЪ подЬ 
воды его подхвашилЬ, и ни чВмЬ незредмма 
во всей его одежд привезЪ вЪ ТенарЪ вЪ 
вемлю Лаконическую. АртонЪ ошшуда при- 
шелЪ вЬ КоринеЪ, и вЪ шомЪ самомЪ видЗ, 
какЪ онЪф ЗхалБ на ДелеинВ, предсшалЬ кЬ 
Царю Цер1андру, и все ему пересказалЪ слу- 
чившзеся произшеслтвте, Царь сему не вВрилЪ; 
и шакЪ Арона, думая, что онЪ его обма- 


иываешЪ, приказалЪ посадишь подЪ сшражу. |. 


ПошомЪ выславши Арона призваяЪ кора- 
бельщиковЪ, и спрашивалЪ ихЪ пришворно. 
не слыхали ли они чего шамЪь обЪ Аргон$ ? 
Они ему сказали, чшо Ар!овЪ, при ошЪ- 
Ъзд5 ихЬ ошшуда, находился въ Италии, и 
что ему шамЪ жить очень хорошо, и всВ 
города его пночишаюшЪ и любяшЪ, и чшо 
собрал онЪ великое богашсшво, и пришедЪ — 
у всЪхЪ вЪ милосшь. Между сими ихЪ разго- 
ворами АронЬ сЪЬ своими гуслями и вЬ шой 
одежд, вЪ которой онЪ бросился вЪ море, 
кЪ нимЬ вышелЪ. Корабельщики изумившись 
и 

„о —и—ы—ыЫЫ————————_киыи————ооии_ 
{2) Воругь Дельфин ] Что Дельфины весьма любятЪ 
Музыку, н ею плБняющся, о семь пишешь шакже и 


СоаинЪ гл, 32. ин кромБ Арюна. приводитЬ нм друге 
иримБРЫ, - | 
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и будучи изобличены запираться болФе не 
могли. Сю басню повфсшвующЪ Лезбяне и 
Коринеяне ‚, чему доказательствомЪ и по, 
что при ТенарЪ находяшся двЪ сташуи пре- 


сшавляющЁя Делфина везущаго, и челов ка 
на немЪ сидящаго. 


а 5 : 3 а м2 > > 


вая 


АбИНСКИХЪ НОЧЕЙ ЗАПИСКИ. 
КНИГА СЕДМЛЯНАДЕСЯТЬ 
ГЛАВА +: 

О том, что ГаляЬ Азинй и Дарый ди: 
ций  изречене Цицеронопо изб Р%чи, 
гопоренней имБ за М. Цемя, охужавлиу и 
чп:о достойнаго и спрапедлипаго пропийёв 
сихь разумнёйшихЬ людей, нф защищен:е 
Цицеронопа произреченая ‚ сказатиь можно. 

Ио были шак1е чудовища вЪ челов честв$ , 

коморые м ос бесмертныхЪ ботахЪ лож- 
ныя и эдочестивыя разсБвали мн$фнЕн: шавь 
нВкоторые соль гнусные и сшоль разврат- 
вые сыскались дюди, между кошорыми на- 
ходяшся ГалАЪ Азин!й и Лармй Лицинй ‚ 
котораго книга есшь подЪ негоднымЪ з8- 
тлавтемЪ Сисегота@х [вичь Цицероноп?], чшо от 
важилися писашь будто М. ЦицеронЪ нечи- 
сто, и несобешвенно, и безразсудно иногда 
говаривалЪ. Прочя ихЪ охужденя я за не 
доспойныя почищаю , чщобЪ зд8сь упомя- 
> = _ нумь 
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нуть и слышать; а только шо м5ешо , вь. 


кошоромЪ наипаче они себЪ казалися быть 
шончайшими словЪ судителями , шеперь 
разсмотримЪ, М. Цицерон вЪ р$чи ва М. 
Целля шакЪ пишеюмЪ: № диой обуреЯит ей 4 
рифана; дтойдие оттит ассириотит поп стать , 
[24 восфих тайейейхаие сеебтанип ей, 24 пиядиат Фат 
асетбе рт М, Себих , 98 сит репйевё поп Че]огтет 
ё]е паит, "То они думаюшЪ, что ЦицеронЪ 
несобственно употребилЪь роешё, да ещз 
почши и гаупо. Ибо ранйее ‚ говоряшЪ ‚ мы 
люгда обыкновенно упошребляемЪ, естьди 
чшо сами сдФлаемЪ , или, что здБлано бу- 
дешЪ по нашему. производен1ю и согластю, а 
посл оное начинаешь намЪ не нравичься, 
и перем няемЪ наше вЪ шомЪ мнфни!е. И что 
никто не можешЪ правильно сказашь шакЪ: 
репйеге зе, дио@ пашу |; или, ретёте, диой тогь 
г 3; или, дно ех офи ре ошпегйодие сог- 
роте алогт рии; потому чшо таковыхЪь 
произшествтй ни наше намФрен!е, ни воля, не 
есть причиною; но приключающся они намЪ 
не по нашему желантю, а по н8Вкоторой силБ и 
необходимосши есшесшвенной. РавнымЪ обра- 
зомЪ, продолжаюшЪ они. не состояло вЪ волВ 
М. Цемя, сЪ каковымЪ лицемЪ ему родишь- 


ся, очемЪ говоришЪ ЦицеронЪ ‚ чшо онЪ не 


раскаевашея, какбы сле дВло вЬ такомЪ на- 


_ходилось положени, о чемЪ Целшю сожа- 


дВшь можно быдло. Правда сего слова точно, 
хакЪ они говорятЪ, таковая есшь сила: и 
вашите говорищся шолько вЪ дФЗлахЬ по на- 
а Са - я 

шем 


ори хр ета ара ар 


ее 255 


ий вод приключишихся: хошя древнее сле 
слово совсЗмЪ инакимЬ обрагзомЪ упошре- 
блили, и Роепиее ощЪ рат и репа производи- 
ди5 но 0 семЪЬ вЪ другое время, и на дру- 
гомЪ м$сш3 говоришь будешЪ. ВЪ разсуж- 
денши же нынфшняго знаменования, кошо- 
рое всФмЬ извфешно, не шолько небзэзразсу- 
дно ЦицеронЪ сназааЪ, но еще весьма пр!- 
ятно и забавно. Ибо когда недруги и ру- 
гашели М. Цемя, по причин превосходной 
его красоты и благообраз!я ‚ почитали его 
подозришельнымЬ вЪ цфдомудр!и; шо Цице- 
ровЪ осмфвая столь глупое обвъинене , что 
они его лице, данное природою поставляли 
_6му вЪЬ порокЪ: шуже самую погрЗшносмь, 


°№ собою осмфваемую, нарочно упошребиаЬ вЪ 
{  своемЪ словЪ: ЕЁмоп раепие, говоришЪ, №. СаеЛит 


поп Черюттет ее паит, Дабы и сими самыми 
словами укоришь прошивниковьЬ и шушюоч- 
нымЪ образомЪ показашь, что они досшой- 
ны см5ха, когда Цел!ю  бдагообразной 
видЪ причитаюшЪ вЪ порокЪ , какЪ будшо 
бы его въ шомЪ было производенйе, СЪ ка- 
кимЬ лицемЬ родишься. 


ГЛАВА 


АЕ 
А.А 3. 
Изхоторыя слопа изё перпой Язтописи К 

Клапуия мимоходомь пб чтени замбчен- 

выя, 

Я обыкновенно чишая книгу древняго ка“ 

гонесть писашеля, посдВ  сшараюся 
Даля подкрВаленя памяши, приводить чи- 
танное на умЪ и разсуждащь, что вЪ оной 
книг5 находишся похвалы или охужденйя 
достойнаго. И че упражненте весьма ‘бы- 
ло полезно ддя вспамятован1я, при попреб- 
номЪ случаВ, хорошихЪ словЬои изречений. 
ТакимЪ образомЬ и си слова изЪ первой 
ЛЪщописи К. Клавдя, мною припамялюван- 
ныя я эамфшидЪ; оную книгу я чишалЬ 


ВЬ прошедиия два дни. та, говорить _ 
нЪ шамЪ, рёгие абисит; аще тегпи анфга 


Де. Сазво паша хошя кажешся сшихо- 
лворческое, однакоже нехудо, и вЪ вы- 
ГоворБ негрубо. ЁЕа, говоришЪ , ант Ли, Га. 
йт ифихо атто. Сково ибихо какбы /ибИии её 
шрта шхо очень хорошо вещь выражаешЪ, и 
не на удачу положено, и доказываеиЪ вы: 
сошу духа икрёакую надежду; ибо на чшо 
мы крЭпко надфемся, посредствомЪ шого 
какбы поднимаемся и возвышаемся. Также 
Дотиу ‚ говоришЪ , /и4х диетоие те её, её ща 
отта ри. ЕгитДЕРВдко хошя упошребляемо 
было во время М. Туллия, а послВ его време- 
ни и еще р5же, шакЪ чшо незнаюль:е древ- 


’носши сомнЗвалися, Лашинское ли сте сло- 


во} однако же не только чшо оно ДЛатии- 
ское, 


ринит ртути - кадр 


ее 


еде аи привкжк, 


"| 
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ское, да еще гораздо пряшн8ё и иЪзжиЗе 
сказашь ип/о, нежели [иог: и какЪ Дао 
произошло ошЪ /4#о?, такъ Ре от иог. 
К. Мемеай НумидикЬ, которой чистой и 
безЪ всякаго примсу Латинской языкЪ все- 
гда употребляешВ;, вЪ письм5 изЪ ссылки 
писанномЪ кЪ ДомипиямЪ, пишешЪ шако: 
ИД чето отп Зиге авщие попейае тег; ео педце 
ана, педие зкпе сатго, @ ‹итта 8 рип ог. 
Навй вЪЬ АшелланВ называемой ее 
сте слово шакЪ  употребляетЪ : 

@ио{ табно орете дивевеРиЬ, га руиы[ поп дигинЕ, 

Ки? поп раг Е, ари4 До ритииг ей. | 
ЕЁ Котан} , говоришЪ, тих агпиг у её тавпо гота 
те  утаедадие трет  горгатить Сотай ‚ ешь 


|. слово военное; ир®дко найши можно у Ора- 
_торовЪ, Уупражняющихся вЪ гражданскомь 


судоптоИзВвОДсШвВ; а сдфлано по томуже 
примЗру, КакЪ и Иопапшег, рай анигу И ‘адиатиг. 
Также говоритЪ , 50 осад. ой 0сса/з есть 
слово нё непрятиое и красивое, ежели кшо 
чистой и иВжной имЗешЪ слухЪ, ВЪ двЗнаш- 
цати ТаблицахЪ с1е сяово. шакЪ Изписано : 


те. Мегийет. Спирит. Спит. Опт, 


_Реготаш. Атю, Ргадфтег. Рф. Мет» 


Фет. Ргаееин. $ иет. Чайсйо, 8. Ат, 
Ргаеетех. $01, Оссирих. биртети. . Тетре- 
Ла. Е. №х;;, говорищЪ также’ он, т те= 
мт гейпачетиу 3 а ПРОСТОЙ нагодЪ. говори Б 
т тео. Ибо почитаютЪ за погрёшноесшь у 
естьли сказайь 3% тефлин ропее‹ Однако ежели 
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со внимантемЪ и любраышетвомЪ взойти в} 


сти слова › то покажешнся вЗроятнВе и луч 


ше прежн!й выговорЬ. Ибо по Гречески так. | 


же сказать Э6у04 © мёосу нЗшЪЬ погригности, 


Рой , диат пипнашт её, говоришЪ , иЁ ридпат 


ее гв ах, {4 дийах сташег ИИ, Та Са/ог, ч3- 
ще говорится и нфжн5е, нежели сит Са, 
или софта С; ибо сти ‘слова грубфе и’ не 
употребительнЗе. Также говоришЪЬ онЪ: Зи 
огта у Дав, еодиепна, ети, аспптова ‚о сопр- 


вета ранг ртаесеИефаь, ш аси аще реке иг паотиит | 


аНсит. Маспиталайсит положено внов$ вмВсшо 
тавпа расийае её рагаш тарпо) и по видимому 


‚ написалЪ онЪ в1е подражая ГрекамЪ $ кошо- 


рые ёФодиу т. е. дорожной запась, и иЪ пр1- 


угошовленямЪ другихЬ вещей переносяшЬ; 


|. 


и часто Фасо говоряшЪ вмфсто шото, |. 


чтобы сказашь И/йш и тие, Маш М. го- 
воришЪ онЪф , Мапйиг, диет Сарйойит [тие а 
Са, [ирта ойетй, сийицие орегат сит М, ито 
@ФЯщоте вриЯ @аох ситрийте тит авие ехирега = 
т тег риса реп, 15 © бете, 59 Ш, 8 отый 
феИса пет сопсе@фа,, Чартте а употреб- 
ляешся , а ситргиле рёжех и произведено се 
ошШЬ шого, чшо прежде говорили силомт 
вм$сто рии. МИИ А, говоришЪ, @иия 
ориз 2; а мы говоримь ини. ОднакожЪ 


‚ИЪаЪ никакой вЪ сихЪ саовахЪ погрВшно-о 
сти, \ВШЪ тахже никакой и фигуры, Ибо 
_ сей выговорЪ. рВчи есть прямой, и у мно- 


ке меНУ 


гихЪ древнихЪ Писателей употребительной; | 


да и не можио никакой дашь причины, для 
че- 


* 
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чегобЪ справедлив $е сказать было 4лини ори 
#; нежели нат, разнЪ ОлЬКо саФдуя но- 
вымЪ ГовУизииковЬ устаиовлен1нмЪ, какЬ 
на Пр: ТЕМ 54 [ храмбтВ священная]. Мат 
Пасс, говоришЪ, тажти угри Пеопип птдийах $ 
ио4 Пееотея т Чистой: педие орЁииит диет - 
феат Таёт пбу пи @тлайе,  ГУигиатё велиь 64080 
иеупошребищельное, и положено эдфсЬ вмВ- 
бто 41 ие: ‘однако по сидБ сегоже иа= 
чёртаня мы говоримЪ реленна”е: Сит р Ро: 
ВОоришШЬ , соегтопарайиг, дегтопатм кажется ГРУ- 
бо, Но правильно: а Лгтосиат чаще упо- 
требаяешси , но ‘Хуже и испорчениЪ а. $5 + 
говоринЬ ‚ #ё М дё’дие ‚ уибй шт рваЧеееЕ , Не 
Кии ее. № 14 диодие уцошребиаЪ вВмБешо яё 


_М дшыщий, Сей выговорЪь Хошя пыи® Р%®8докЪ; 


однако у дрёвнихЪ весьма былЪ упошребишеё- 
АенЪ. Таша; говори Ъ ; /айИи4о рат Фей, и пит 
уиат динацат. злоате № пиих; даша: также и 


/автота слова чисшый Лашинския , Но йё 


знаю почёму, большее имфть баагородешво 
почитаешся слово Доле шо шакъ какЪ и М. 
Кашойь вЪ Рфчи на Л. Вешур я важи$е пог 
чедЪ подожишь Аийийтет, нежели сказать 
бонет { Ош Им’; написадЪ оиЪ,; пиргидеийат 
потаё 8 биниийиет. Сит втйи , ОЗОРИИРЬ, аггафд 
фенёг батние! рорий Котат: 8184. бттафонт оиЪ йме- 
нуешЪ шесшь сошЪ АманатовЪ; табов иа* 
звадь бнф; а не роли для Торо, Что се 
слово вЪ бномЪ выговор гораздо важн8е ий 
сизьифе кажёшся. Но ный 4776бо начали 
упошребляшь ВЪ ИйскиХь только й й0д: 
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лыхЪ схловахь; и гораздо справедливВе ка- 
жештся говорить рго ымтабопе ата, хошя и 
дрёвн1е также часшо уношребдяли а’тгать Е 
сотрИие;х говорищЪ; т (абобфих пиритита» ийву 
ехеаети!, И, Ш трк т они, говорищЪ , соп- 
Дип ей. ВЪ обфихЬ сихЪ м$ЪсшахЪ красота 
‚состоитЪ вЪ множественномЬ числ$. Сот$» 
пм, диа ареенетоь, Чет, ауие чегба ах фай 
товориюЪ, что’ Комин й ГалламЪ оегба ай, 
которой никому и ничего не говаривалЪ ; да 
и Галлы осажавиийе Капитолю его восходя- 
щаго и сходящаго совс®мЪ ие видали. Но 
_етфа Ч оиЪ здЪсь положиАЬ не ъЬ иномЬ 
смысд$, какЪ естьлибЪ сказать (Ни ащие 
обтер в.  СопиаШ, гОовОоришЪ , & атботёа  тарта 
тан: атротёа слово не такЪ славно, а слав- 
н$е его. д’БиДа. `Ршафат, говоришЪ , гоу, аш 
_ Доти аие т атсе етап, таг р соттиаНопех @ сом 
Дна Дасете, Соттшанопе; ит. е. соПаНотех и соттиг 
-икайолех неупошребишельно сказано: одна» 
‘кожЪ небезразсудно и не безЪ красоты. Се, 
‚я изЪ оной КНИГИ › что могЪ по прочшенщ 
упомятовать, для себя замВтилЪ. 


ГЛАВА . 


о иы® 261 
ГЛАВА 3 

Слопа М. Еатона изб упатцатиь пятой хни- 
ти, хоторыми онф протипб оБщаго миня 

протолхопаль Гомеропф стихё. 
К=" мы иБкогда чишади р$чи о преме. 
нахь пещей для употреблен1я чехов че- 
сИаго изобрьменныхЪ, шо н5Вкошорой не 
неученой юноша сказалЪ, что (1) Эра’ упо- 
требленйе чрезЪ долгое время вь Греши не 


было извфсшно, и чшо по прошесшам ужз. 


многихЬ лЬшЪ омтЪ разоренёя Трои, стя шра- 
ва привезена иэЪ Испанти. За сле его нЪко- 
шорые изЪь находящихся шамо малоученые, 
коихЬ обыкновенно Греки называют Ъ &у000и8, 


[ площадвыми ] осмЪяли 3 и говорили, что, 


когда онф чишадЪь Гомерову книгу, то ви- 
дно не было вЪ ней онаго стиха : 
Кой дл двох сёстте уеду, Я стаоти ЛЕМмтои, 
шо есть. 

И уже дуепа коравлей нагнили, и спарты разрушились. 

Онь симЪ весьма будучи тронушЬ, нБаь, 

сказадЪ ‚, ие стиха вЪ моей книгЪ не 

было, но У васЪ развв ие было со- 

всВмЬ учишеля, когда вы думаеше, что 
РЗ вЪ 


(1) $рагя ] Ре апо пространие разсуждаетЬ Салмазй. 
ЗдФсь кратко замфтишь надобно, чшо древн!е Греки 
УрезЬ слаетсу разумфлн всякая травы кь плешен!ю, вя- 
зан о им шкан!ю способныя, какЪ- шо лень; пеньку, 
ситникб; но Дашнищики /рапжю называли одну ток- 
мо шраву Испанскую ‚ изЪ кошорей они дЪлали кана. 
ть. Греки же и узнавши оную Испанскую шраву, мазь- 
вали макже глястсу с16@, че. способно кЪ вязанйо н плБ- 
щен, 


маны, 


В рен др уе прет АЯЬА Е В ВОВ АЕ ЗН аДУЬ 


к 
ит» 


т АЕжавТьиЕИ АРУ реже ам > 52 9-7 


Е ЕЖЕ ма 


пе речи 


ВЕРЕ ЗНА 


Па ори пр заряоаеьма атлеты ее 


ЕДЫ 


о Е ПЕ Е ЕЕ 


а 


в 


362 


вЪ ономЪ стихБ стхоти тоже эначишЪ, что 
мы называемЪ /раит. Оги боле взчали 
надЬ нимь смЗяшься; да и не перелиели_ 
бы, естьли бы он 12`показаадЪ6 им м, 
Варрона двашцаиь пябгую Книгу 0 Челойёче- 
схихь ПЕЩЕХЬ ‚ вЪ которой ВарронЪ “о семЪ 
ГомеровомЪ сшихв щшакЬ нзписаль: „; Еоо, 
спот» ароЯ Ношеги пол раз Грагфит бот» 
„те; ре. Чаи бтасотае, чи Фак т 
›› арго Трефапо паи, 1 Стаеча /рай сора тофо 
›› сари еЙе ех НИраша, Медие её тра Гасашае 
‚ ий Табаго, 9 № р!егазаие ваиез юг15 Гаерайг, 
., Сгаес! паб! саппаро 6 Пора  сеасмздие а 
‚ гери$ а чшБи$ старта гарейаБат, ш. е Я 9у- 
маю, что у Гомера стооти не стозьхо зна- 


Гуитф /рапит , кахб стоствх, хоторые редятт-: 


ся на @гванскомВ пол5, Иво пь Грецио еще 
недапно начали пыпозить’ ратит ‘из Испа- 
ни. „Да и самые Дивурнцы ея не употрев- 
пяли; но они по Большой части пязали хо- 
равли ремнями, @ Грехи Больше пенькою и 
льномё и прочими садопыми растёнями, па- 
зыпаемыми от них стати. Когда же та- 
химЪ образомЪ ВарронЪ развсуждаешЪ, то я 
подлинно сомнфваюся , надобно ли вБЬ семь 
ГомеровомЪ слов на послВднемь слог8В по- 
ставить ударение стоота. Ежели надобно, шо 
развв шолько пошому, чшобЪ шаковыя слова 


отЪ общаго знаменованя переходя кЪ озна- 


чентю извфспгной вещи, раздичемЪ удареши 


МОРАИ разд ляшфся, 


ГЛАВА 
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’ Что Менанарь стихотнорець скхазаль Фили- 
мову Стихотпорцу, от® коего онь часто 
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непрапильныме оБбразомь и5 преняхь Ко* 
меди, вылё повфж9а2я? и, что песьма 
часто тахже Еприпида виске писатели 
по Трагеди повбжаали. 


: В 

(г) и жоиь (2) Менандра гораздо с6= 
< бя превосходнфФишаго вЪ Комиче» 
скихЪ сочинентяхЬ , чрезЪ разные происки , 
чрез даскашельсшва кЪ народу, и  чрезь 
одобрен!я своихЬ аршедей, часто побВ- 
ждалЪ, МенандрЬ вЪ ошмщене ему вЪ од- 
но время СЪ нимЪ встр$Фшяся на дорогВ 
шольно спросилЪ его; Скажи пожалуй мн$, 
Филимонь, не краснфешь ты ео сшыда, 
когда меня побЪждаешь® ЕзринидЪ шакже, 
по объявлению М. Варрона, сочиниаЬ семь- 
Р 4. 4е- 
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(1) Филимонб ] ВЪ одно врехя сЪ МечандромЪ процв$- 
талЪ ФалимонЪ, но тоядько нБсколько быаЪ его лфша- 
мн старфе, Ошмца имфлЪ Дамона, жившаго во времена 
Алзксандра Великаго, Ольмп. ХИ. а самЬ онЪ жиль 
уже при Антигонб. Свида называешь его Серакузяни. 
номЪ; но @травонЪ об'являещь , что оНЬ ролился въ 
Помпеаслв, СицилскомЪ тородф. Пространифе о 
семь СшихошворцБ видфшь можно у Апудея в фло» 
ридахь, и у КвинтилЁана ‘кн. 10. гла 1 


(2) Менанарь ] Смотри © семЪ писашеяь выше вЪ ки, 1. 
х №4, 23, Е 
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десящЪ пяшь ’Трагеди; (3) но шолько вЪ 
пяши  надЪ ирочими Сшихотворцами одер- 
жаль побфду; а напрошивЬ шого самЪ ошЬ 
многихЪ, да и самыхЪ глуифИшихЪ Сшихо- 
зворцезь часшо былЪ побфждаемЪ, О Ме- 
мандрВ же иные говорят, чшо онЪ сшо 
восемь. а иные сто девяшь, остшавилЪ со- 
чиненныхЪ Комеди. Но я обЪ немЪ вЪ кни- 
т$ ‚ называемой Хронихб славнфИишаго писа» 
теля (4) Аподдодора саВдуюцщя чишаль 
сшихи : | 

КФиидс © & Дютедас патрбб 

Пебс то ёитду тутЕ уси дехмити 

ЕЕ ‚ ПеитИмти ца дюйм та. 


п. ©. 
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‘(3) Но только пб пяти одержаль поБ$оу ] се самов 
свидф шельсшвуеть о Еврыпид$ Свида сыми слова- 
мн: Н$хоторыев гопорятб, что шТхф его драмб 
55140 семдсятЬ инть, а инные д:илносто диф: 
но псфхф нынф на вицо изходится 71. пять разб 
сей Стихотиоренць сдержаль_ пов: четырежоц 
онб сам, а и цятой рая уже цосяЪ его смертн 
сдержалЬ его племаннихб Епрнпияб чрезЪ предста“ 
илеше его драмы, 

(4) Апозлодора ] сей АпбллодорЪ быль родомЪ Аенняа 
ниц, сыцЬ щамошняго гражданина, по имени Аскле- 
д12да: художествомЪ ТраммашикЪ, ученикь Панешя 
Родосскаго философа, и Аристарха Трамматика; и, какЪ 
товоришЪ Свида, онЪ есть ызобрьшатель сшиховЪ , ма- 
зызавмыхЪ ТеауарВо, Жиль во время Птоломея Еверге. 
жз вшораго, © его Хроних® упоминаешЬ Дфогень Лаз 

- ед, Д1юдорЬ Снкилискйй , луюанЬ, КлименшЪ Але- 
ксандриск, и мис е друше: простраин5е видфть мое. 
эжжно о семь писател$ у Воссйя Гремеск. Нстор. кн. 1. 
тд. 21, у 1о0ыМа в Иисат. Философ. Истор. ки, К 
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по есть. 
Менанарь фодомё изЬ Кифимн сын дЗапяводь 
Нописзиши сто плть Драмматическикь сочинен й , 


_Умерь на пятьдесять пторомь году отЬ режденёя. 


Однако изЪ вс хЪ оныхЪ сша пяти Комедии, 
по ‘свидвшельству- шогоже АполлодорА вЪ 
шойже КнигВ ‚ онЪ шолько вЪ.обьми. надЪ 
прочими сшихотворцами одержалЪ побЪду. 


ГЛАВА $. 
Неспрапедлипо н%которые ниске Реторы 
Зумаютё, Будто ЦицеронЬ 06 хниг8 о 
Дружесшв$ употревил6 порочное дохаза. 
тельстио , т. е. вууто сн орфибБитвиеии 
Кут: бмолоузийв [сумнишельное положилЪ 
вмБсшо исшиннаго и правильнаго], хо- 
торое мы 39$сь овстолтеланое изсл5допа- 
ли и разоврали. 

М ЦицеронЪ вЪ разговор®, надписанномЪ 


® Делй, или о Дружестп®, хошя по-. 


жазашь, что дружесшво, не вЬ надежд8 и 
чаяи отЪ него происходяция пользы, и 
Це для награды и выгодЪ, хранишь дой- 
жно; но для шого только. чшо. оно само 
по себ$ исиолнено добродВщеди и чесшности , 


искать и дюбить надобно, хошя бы впро- 


мемЪ никактя изЪ него пользы, и никакихЬ 
`‘выгодЪ получишь ие можно быдло: такое 


разсужден!е и таковыя слова ошЪ лица К. 


Демя, мужа разумнаго, и П. Африкану ис- 
Креннишаго ыр}яшеля` упошребилЪ: „048 
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„ епиа Айчсапа$ шел. пе! ? пес. еро сие 
„›ИНаз. бефесо чадаганопе “ааа ушитоз евл$, Ше 


- 2% УеШив орИм6це {ома@е поп паЙа, дав: 96 пе 


„ томфиз ВаБеБае, ше ЧЙзхи. Аяхи Бепсцоинана 
›э сопГлегяао. 5е{ дпапдиат и планае ег пабпае 
> еолСЗНЯ {ире; поп [арЕ (аплеп аб ‘езгила Фре саа- 
‚. Гае арена: ргоеЯаг. Отепиа Ъепейе! ИБегаезаие 
‚, ити, поп Е емрати$ ртацат, пецие‘ейни- 
‚› Бепейсиии #епегапог, {&4 пагига ргорелй аа Бе. 
‚о гашасет [итиз:; [с атшетат поп [р$ шегсед!з 
‚› аадисн ‚ 4 Чао опиши еа5 {таб ш пр 
›, аптоге тей, ехреепаац» ригалоз, иг е; Что’ ну- 
жды Африкану по мнё? и миф также’ нтЬ 
никакой пб немб. Цо‘я только удипляяся 
его доБродбтели; а опь пзаимно можеть выть 
разсуждая о моихб нрапахё, меня полювилё. 
Ню люБОПь Умножило дружеское овхождене } 
но хотя мномя`и пелимя оттувй пося89о- 
поли пользы , однако причины лЮвпи не от 
надежды овыхь произошли. Иво ках мы 
Благотпорительны и 1щедоы есьмы не для по» 
го, чтовы позтревотинь за то влагодарность у 
#50 `Благод%яне п лихпу не отдается ; 
по поелихуУ мы отЬ природы склонпиы.  хь 
эцедрости : тахб и оружестпа, не пб на» 
9$яи  позмезуя ‚, 110 что сися ето польза 
состоитЬ пб самой ‘оной пзаимной. людПи , 
желать и искать почитаем за должное. Ко- 
гда с1е -вЪ собран!и учевыхЪ мужей чиша- 
но было, то одивЪ Реторической мудрецЪ, 
внатокЪ обфихЬ языковЪ не посафдн1 и, изЪ 
числа шЪхЬ осшриньнихь м мВ”цихЬ учи- 
2х м 
а 
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телей ‚ кошогыхБ”“ тей [художниками] 
называюмЬ , однакожьЬ “до разсуждени не 
неохошникЪ , думзаЪ , что М. Тули упо- 
пребилЪ ‘вЪ семь На `доводь  нехорсний 
и недохазизнетьной:, "но `Д6* чаогоже во» 
проса. надлежаний ”" до ‘кошбраро и саман 
предлагаемая ‘вер:в” оиосишеся $’ ‘и-сю поз 
ГРшШНОСть назывелЬ  енЪ ‘Греческими слова- 
ми, софивитвивоу’ бут болоувигув Счоно9Ь  со- 
мнительнсй имо извес тнато) Ибо влаго: 
тпорительвыхё у говориаЪ он; и щедрыхв 
Цицеронь взялдЬ КкЪ’подтвёржденю шогоу 
чио ‘сказано имЪ о „Тружесипё:; но еще иа 
сей самой исшинВ обыкновенно спрашиваеи- 
ся да и по справедливосши , чшо, ежели кно 
благот:неренгя и щёдроны оказынаешЬ. то 
сЪ какими мыслями и сЪ какимЪ намЗрент- 
емЪ‘онЪ благотворишеленЪ ‚и, щедрЪ® или 
10 есшь для того, чию взаимныя себБ чаешЪ 
благодарности, и ` благодВ шеальсиивуемаго 
побуждаетЪ  кЪ воздаян!ю равныхЪ се68 
УслугЬ, что’ по видимому и большая часшь 
людей дВлаешЬ: или пошому, чио-онЪ ошЪ 
самаго естества есть благошворителенЪ ‚ и 
ся благомворительность и щедросшь сама 
по себЪ ему служишЪ удовольсиимемЪ, безъ 
всякаго домогательства возп>тять за шо 
благодарность , что весьма р5дко бываешЪ. 
А доводы, разсуждалЪ онЪ, всегда должны 
бышь или вФроящные, или ясные и непро- 
тивор$чные. М говорил, что по называется 


«лед [доказательством], когда сомнитель- 
ныя 
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ныя или шемныя истинны, изЪясняются ни- 
какому сомн®н!ю неподлежзщими доводами. 
А дабы совершенно показашь, чшо благс- 
шворительныхЪ и щедрыхЪ не должно взящь 
доказательсшвомЪ и примвромЬ кЪ разсуж- 
деню о „Доужестп$; то, говоришЪ, рав- 
нымЪ образомЪ и щ$мже видом р$чи мо- 
жно и дружество взяшь за доказательсииво, 
ежелибЪ кшо захош®аЪ ушвердить, чп!о лю- 
ди должны бышь благошворны и щедры не 
ьЪ надеждВ какого либо за то возмездия, 
но изЪ одной любви кЬ чесшности. Ибо 
можещь онЪ подобнымЪ сему образомЪ шакЪ 
сказать: понеже, какЬ мы дружесшво не 
ъЪ надеждв полученйя пользы дюбимЪ: шакЪ 
благодарными и щедрыми мы должны бышь 
ме для воспряпия за шо благодарности, Ко- 
мечно можно ‚ говоридЪ сей учишель, - шакЪ 
сказать. Но ми дружество щедросши, ни“ 
же щедросшь дружеству бышь доказатель- 
сшвомЪ не можешЪ, когда какЪ о шомЪ, шакь 
м о ДРУГОМЬ равной предлагаешся запросЪ. 
Н$®кошорымЪ сти онаго Решора слова казади» 
ся разумными и основательными ; но ие зналЪ 
оиЪ конечно, что сли Цицероновы слова 
точно означаюшЬ. Ибо 5л.готпоритель- 
ным и щедрым ЦицеронЪ называешЪ вЪ 
томЪ смысл$, вЪ какомЪ обыкновенно вс 
Философы называютЪ , т. е. не шого, ко- 
шорой, какЪ вамЪ _ЦицеронЪ говорищЪ, Благо- 
`98ятя ПФ лихпу отоветь, но кшо. оказы- 
ваешь оныя, безЪ всякаго и внушренияго 
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намЗрен!я ‚ касающагося до его выгодЪ. Сл®- 
довашельно не шемное и ые сомнишельное онЪ 
улошребилЪ доказательство, но извВсшное 
и ясное потому, что ежели кто истинно 
и безпритворно благотворителенЪ и щедрЪ, 
шо не спрашивается, уже сЪ какими оиЬ мы- 


‘слями и намБренемЪ благодВящя и щедрость 


другимЪ оказываешЪ. _ ВпрочемЬ совсВмЪ бы 
другими именами назвать должно было шо- 
го, ежелибЪ кто се дЗлалЪ боле ДАЯ сво 
ихЪ выгодЪЬ, нежели для вспомоществова- 
Ня. другому. Правда, увп®аЪ бы, можешЪ 
бышь сей обличишель вЪ своемЪ охужден!и, 
ежелибЪ Цицерон танЪ сказалЪ; [№ сит 
фепейее Поегойаетаие раатиу, пов Ш емратиг стайат, 
т. е. Иво хахф мы влагозипорно и щедро по- 
ступасмё не. для того, чтовы за ‘то поз» 
тревопать влагодарности, Ибо тогдабЪ ка- 
зашься могло, чшо благотворно и щедро 
поснгупать приличествовашь можешЪ и не- 
благошворительному челов$ку, ежели стеему 
сдВлать . случилесь но хакомунесть только 
обстоятельству, а не по самому всегдашней 
щедрости свойсшву и сид. Но какЪ Ци- 
церонЪ привелЪ эд3сь в доказательсшво 
благотворишельныхЪЬ и щедрыхЬ точно та- 
ковыхЪ , какихЪ мы выше описали: шо без- 
разсудно поистиниВ и глупо оной учитель 
охуждаетЬ раасуждене_ _учензймаге _ сего 
иужа. 


ГЛАВА 


270 = 
Ни йзы= Е.ДхАВ-А -6. 
Неспрапедянто ‹Веррзй Флахь по. пторой 
хнигё,‘ из сочинбнныхь им о Темныхь 
енот 4). Катовау: паписаяь. 4е Зегоб 
Весериаю. 
№ Г КашонЪ выхваляя (1) Вокон!евЪ взконЪ, 
$ и созфшуя его РимлянамЪ приняиь, си 
УпотребилЪ слона: ‚Рита пох ий еР павиат дот 
вит, ит тарпат ресцтат тейри; дзат 14 и? рокйайт 
поз сот: евт реситат злто 4аё пийцат: ройеа , и 
фа ТаЧа в1 Чена гесерасиии /еЯаг аа. авиа 
бтит те. ЗашелЪ между нами запросЪ, что 
значи Ъ, ори Кесери чих. Немедленно МЫ сыска= 
Яи тогда книги Веррин Флакка о ТемныхЪ М$- 
сшахЪ КатшоновыхЪ сочинений, и нашли во 
второй Книг написано; что Веберысиу Зегиии 
называется слуга ‘негодной и ничего иесто- 
юший; которой будучи проданЪ, и за ка- 
хой Ни есть порокЬ отданЪ назадЪ ий тер 
[ принят] опяшь своимЬ прёжнийЪ йоеподи= 
иомЪ. Дяясей бричины; РоворитЪ онЪ, тако- 
зому слуг приказываемо было ходить За сво- 
имЪ господиномЪ и сЬ крикомЪ требовать 
‘денегЪ за себя взятыхЪ; дабы чреяЪ то болЪе 
оскорбить и обезчестить; что его негодиВи- 
ий схуга. требуя назадЬ денегЪ; назы- 
заешЪ по’имвни. (Но сесшьди кои полагающ. 
ся 


{:) Воконтепь законь ] Сю р5чь въ одобрен!е Воконй- 
ева закона Прошиву безсиля  женщинЪ катонЪ гово- 
рнаЬ ьЪ кбисульствб Цейюна и Филийпа па шесть 

_ десашЪ ПЯшОмЪ году ОШЬ рожденмя; какь бяЪ самр 
биидъшехьствуеЪ ; лишая КЪ Цицёрону 0 Сстаростн, 
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ся вЪ семЪ случаВ на слова Веры я Флакка, 
по я сЪ дозволевтя ихЪ скажу, чито тесерНних 
гии; -зАЗсь.у Катона совсЪмЪ иное значишЬ, 
нежели какЪ написалЪ Верр И; да и всякому 
_<1е поняжь нетрудно, Си безЪ сомнфыя 
слова ванлючаюнщь вЪ себв шакой смыслЪ: 
когда жена приносила. приданое. мужу, то, 
что она изЪ своего имЗь!я удерживала для 
себя, и мужу не отдавала, называлося #ес!- 
Фет, кзкЪ и нын$ шакже вЪ продажахЪ го 
воришся о 77, ‘что изЪ продаваемыхЬ 
вещей изключаешся И не продаешся. Сте сло- 
во и ПлавШшЬ также употребилЪ вЪ семЪ 
сших$ : < 
Ройсишт фос тесерй ., сит аефег оп ИЕ, 
шо есть. — 
проедамии Токои одму заонкю калитку че предляб, 
а удержаль. 
Да и самЪ Катон; хошя чрезЪ то дока- 
зать богатую жену; //и/г, говоришЪ, еЁ тар> 
ват @ойт а; © тарпат реситат 7еари, пе. Же. 
на н пелихое приносить приданое, и пели- 
хую часть им$щя у сея удержипаетб, А 
изЬ онаго имВня, которое она по отдач® 
своего приданаго удерживаетЪ , деньги ош- 
‘даешЪ мужу вЪ долгЪ. Когда же она за 
что нибудь на мужа осердяся захочетЬ оныя 
деньги взять назадЪ, шо пристшавдяешЪ кЪ 
нему просильщикомЪ Дицит герннит, т.е. соб 
ственнаго своего слугу, коего она ие отдала 
ВЪ приданое, но СЪ оставшимися деньгами 
У себя оставила [теемгаг,] Ибо не повво- 
Я 
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лядося жен® приказашь сего сдВлашь слуг® | 
мужнему, но только своему собственному. 
БодВе я доказашельетвЪ кЪ подшвержден!ю 
сбго ие привожу: ибо все, чшо и Веррй | 
говоритЪ , и мы сказали, само собою ясно. | 
И так что кому лучшим и сЪ правдою 
сходнфишимЪ покажется, тошЪ пусть за 

истинну шо и принимаелЪ, 


ГЛАВА 7. 

Что П. Нигидю и К. Сцепол8 казалося, 

уто оныя из Мтивискаго закона слопаз \ 

- Опо4. Зибгершт. Ем, Е!1из. Кат. Асег- | 

па, Аногиа$. Ейо. ш. 6. Что будешь 

похищено, шой вещи’ вЪчной искъ 

да’будешь, не меньше прошедшее, хахь 
и вудущее поропстпо запрещали. 

В. а АшинЕЙскомЪ закон -написа- 

Ошцод. $итерит. Етй. Ех. Кей 


ея В ь Е/№0. Кто можештЪ по- 
думать , чшобЬ оной законЪ сими словами , 
говорилЪ не о будущемЪ только времени; но 
К. Сцевола сказывалЪ ‚ что (1) его ошецЪ, 
и БрушЪ, и Манимй › люди весьма ученые 
дЪлали вопросы и сомнЗвалися до буду- 
щихЪ ли шольно покражей оной законЪ нё- 
сался , _иди шакже и до учиненныхЪ прежде: 

ибо, 


(1) Его етецб] К. Мущёй Суевола; ибо одыо имя щошеши 
х сыйь имЪли. 
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ибо, @иой. Зиртерит, Егй, т. е. что: похигце= 
но вудеть, по видимому оба времени озна- 
чаетЪ ‚ какЪ прошедшее, шакЪ и будущее. 
И шакЪ ИП. Нигиди, мужЪ изЪ всего Рима 
скаго граждансшва преученфииий, вЪ двазн- 
цать шрелиемЪ ГраммашическихЪ Разсуж- 
дей писалЪ о семЪ ихЬ сомнЗии; да и 
самЪ он шакже думаешЪ, что зд$сь ие- 
изв 8сшно заподлинно время. Но онЬ шакъ. 
сухо и шемно шамо’ разсуждаетЪ ‚ чшо по 
видимому замЪчалЪ с1е бодБе дая вспс= 
мощесшвован!я своей памяши, нежели для 
научента читающихЪ. ОднакожЪ шакЪ онЪ 
о семЪ м5сшБ говоришь казался: Слова и 2/2 
и и, когда одни и сами собою сшояшЪ у 
тогда они знаменованге своего времени удер- 
живаютЬ $ а когда соединяющся сЪ прошед-_ 
шимЬ, шо силу своего времени шеряюшщЪ, и 
переходяшЪ вЪ пРошедшее. Ибо я говоря 
сатро гей, и т сотйо ей, овначаю время наспто-` 
ящее $ шакже когда скажу м сатро егй, пока- 
зываю время будущее: а когда говорю аи 
ей, Гприт ей. |Ибтерит ей, шо хошя глагодЪ 
г} стоитЪ вЪ насшоящемЪ времени, однако по*- 


елику соединяется сЪ прошедшимЪ временемЪ, 


по и вЬ настоящемЪ быть перестаешь. 
РавнымЪ образомЪ' разсуждашь должно и об 
оныхЪ вЪ законВ находящихся словахЪ. Еже- 
ди раздфлишь с1и два слова /ибгерит исгй, и 
шакЪ бы сказашь /иб7ернин, какЪ себатей ет 
или /асуйеит егй: шогда покажешся, чшо за- 
конЪ говоришЪ шолько о будущемЪ времени. 
Часть Ц. С Еже- 
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Ежели же совокупно и соединеино шы бу2 
дешь ихЪЬ разум$ ть,‘ и /ибтершин ег ие за два, 
но за одно слово почтешь:; шогда не мень- 
ше симЪ словомЪ означаешся время прошед- 
диее, жакЪ и будущее. 


ГЛАВА 3, 


Межоу разгопорами за столбм у Тапра 
Философа: разсуждаемо выло о темб, для 
уего масло часто и удовно, пина фёже за- 
`мерзаютд, а ухсусЬ почти нихогда. И 
почему пода пь рёкахб и источнихахь отб 
морозу сгущается, а мофская нётё. 


ре философЪ по большой часши насЪ 

во АеинахЪ бирадЪ кЪ себВ на ужинЬ 
вЪ шо время дня, какЪ уже смеркаетсяу ибо 
по большой часши вБ с1е время сходилось 
иного прряшелей кЪ нему ужинашь. Весь 
его ужинЪ состоялЬ вЪ одномЪ горшкВ (1) 
Египетской чечепицы , СЪ накрошенною ме- 
ленько зЪ нея шыквою. ВЪ одииЪ день, 
хакЪ мы уже сБли и расположились кЪ ужи- 
ну» И горшокЪ посшавленЪъ былЬ на сшолдЬ, 
то 


(1) Египетской чечепицы и проч] Подлинно се 
есшь доказательсшвомЪ умбреннаго, нероскошнаго и пря- 
ме Ффилософскаго ужина, Ибо  древнйе философы по 
большой часши овощами питались, какЪ- шо чечевицею , 
Фобами, горохомЪ, 5 симЪ подобными плодами, Поче- 
му и Перфй говорит о Философской пищ, напи- 

‚ ФавЪ, 


а “ Зи: в рии ров ройетзв, 
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то ТаврЪ приказалЪ своему мальчику полоз 
жишь ВвЪ оную чечевицу масла. Сей маль» 
чикЪЬ родиною был изЪь Ашшики, отЪ ро- 
ду АВШЬ осьми, замысловашыми шушками 


’ приличными и его возрасшу, и Амшическо- 
му народу преисполиенный. ОнЪ по незна- 


Нино принесЬ пусшую кубышку, думая, чшо 
’ В ней масло есшь, и ее оборошя, какЪ 
обыкновенно дФлаешся, поводилЪ кругомь 
` по всему горшку, однако масла оттуда ни- 
чего не шекло. МальчикЬ смошришщЪ на ку 


бышку свир8пымЪ вэглядомЪ сердяся, и по= _ 


шомЪ сильн$е ея пошрясши опяшь надЪ горш- 
комЪ оборачиваетЪ. Когда же мы вс$ этому 
начали пошихоньку, иошЪ него какбы шаяся, 
смВяшься, шо мальчинЪ по Гречески., да и 
АттическимЪ нарВчемЪ Му уё@те, говоРИТЪ , 
5 т Яо, АЛЯ Ви 165 0, Фрид пЕй тбу ра 
| УБЕ таком, исо5аЛАюТи. шт. е Ме смёй- 
’ теся ‚ есть пь кувышх$ масло, но не знае- 
тепы, хакой мороз вылЬ сего дня поутру; 
оно замерзло, Окодошень! говоришЪ см$Ъ- 
яся ‘ТаврЪ, бфги скорбфе, и купи масла. 
А какЪ мальчикЬ пошелЪ его покупать, 


шо нВшЪ ничего, говоришЪ ФилософЪ, се. 
го медленгя несноснЗе, которое причинив. 


намЪ недосшашокЪ масла, а пришомЪ, какЪ 
.я вижу, и горшокЪ весьма кипишЪ. Бышь 
шакЪ, подождемЪ; и между шФмЪь, какБ 
мальчикЪ намЪ теперь напамятовалЬь, чше 
масло обыкновенно ошЪ стужи замерзавмЪ, 
мо сшанемь разсуждашь, какая бы тому 

С 2 > бы- 


ата ЕЕ д дист о а еек акр Е ыы 
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была причина, чшо (2) масло часто и весь 
ма удобно (2), а вино рЗдко замерзает, 
Сте сказавши вглянулЪ оиЪ на меня, и ве- 
АВлЬ говоришь, какЪ я о семь думаю. Я 


ему ошвЗшсшвоваль шакЪ: Догадываюся, | 
чшо вино нескоро замерзаетЪ потому, чно! 
оно имфешЪ вЪ себ ощЪ природы н$кошо.| 


рыя сЗмена теплошы и огня, по сему - по 


свойству и ГомерЪ назвалЪ его ох 9 


[горячимЬ пиномВ], а не по цвВту, какЬ н3- 
которые думающЪ. ТакЬ, правду ты го* 
зоришь, сказадЪ ТаврЬ $ ибо обыкновенно 
вино вЪ человЪ кВ производишЪ жарЬ, Одна- 


ко и масло шакже дЪлаешЪ жарЪ, и не| 


меншую имфешЪ силу вЪ согр®вани шЗлЬ, 
И ежели се такЪ, что жидкосши, им8» 
юшя вЪ себ больше шейла, трудн$е за 


мер* 


{2} Масло часто и иесьма Удовно] ТаврЬ думалдЪ, | 
что и масло замерзаетЪ ; но онь вь семЪ ошибся ;у ибо | 
хошя масло ошЪ сшужи гусшФещЪ , но никогда не ва- | 
мерзает В Нли хёхсузи^ЛАюти , какЪ сказаль мальчикЪ, в | 


ошЪ козтораго слева все ихЪ зачалося раэсужденше; и 
такь ТаврЬ по своему неискусшву сгущен1е масла ид» 
звалЬ замерзан!емЪ. 


(3) 4 пино рёдхо замерзает ] Изрядно придано на» 


ре ‚редко: шо есшь что и вино иногда по мн$ню 


Тавра замерзаешь, чшо вЪ холодныхЪ странахЪ свфиа| 


весьма часто случается, С1е свидбмельсщвуешЬ Виргий» 
Творг. кн. 3. 
Свейияудие еси из Вита та, 
и Овид, Печал. кн, 3. 


Ми4адие сопИЙинЕе рогтат Детивпии Пе 
Гпа: пес аира те, да Чата ргийа Илии 


Но мы СФверные жишели самымЪ опышомъ с!е знаемЪ, 
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мерзающЪ › то саВдуешЪ, что холодифиния 
жидкосши удобно и «коре замерзашь дод- 
жны. Однакожь (4) уксусЪ хошя, самЪ по 
себ весьма холодень, но никогда не мерз- 
нешЪ: шакЪ не лучшели сказашь , что при 
чина, по чему масло скорБе замерзаешЪ ‚, за- 
висишЬ ошЪ его дегкосши $ Ибо легчайштя 


Г м шончайния шла по видимому способнЪе 


суть кБ сгущекио. СверхЪ сего не непри- 
лично шакже ‚ говоришЪ, дБаашь разсужде- 
мя и о томЪ, дая чего вода находящагося 
ВЪ р8кахЬ и исшочникахЪ ошЪ мороза. гу- 
сшВешЪ ; а (5) море всякое совсёмЪ не мер- 
знешЪ ? хошя (6) ИродошЪ, продолжадлЬ 
СЗ онЪ, 
о оооооооооеоаий 
(4) Ухсусф никогда не замерзает] Чтобы уксусЪ ни- 
когда не замерзалЪ и не сгушался отЪ мороза , (йе со* 
вс$мЪ ложно. НапрошивЪ шого вс$мЪ извбстшно , что 
уксусЪ кругЪ обёихЬ ПолюсовЪ шакже какЬ и вине 
замерзаешЬ. 
(5) №оре псяхое сопсёмь не замерзаетб ] ВсякЪ вил 
_ дишЬ, что Тазрь здфсь ощЬ исшинны ошсшупаешмь 
ибо мы знаемЪ, что самой ОкеанЬ вЪ здфшнихЪЬ ситра» 
нахь во время холодной и жестокой зимы вокругЬ 
береговь мерзнешЪ. СверхЪ сего извфстно изЪ записокЪ 
мореплавателей бызавшихЬ близь здЪшняго Полюса, 
что Сфверное море по причин в5чныхЬ льдовЬ совсБмЪ 
неироходн мо, | ` 
(6) Иродотб ] Се м®сто, о которомЪ говоришЪ ТаврЬ, 
находится у Иродоша вВЪ 4. кн. ГдБ он, описывая 
Скнею, между прочимЬ и о семь упоминает. Но 
что здесь ИродошЪ о замерзан:и Скиескаго и Босфори. | 
ческаго Киммерййскаго моря товорищЬ, шо сь самою 
яотинною есшь согласно. И шакЬ ошибся Техй ‚, или 
лучше Таврь философЪ, будшо Иродош'Ъ иаписадь с: 
рошиву всЪхЬ миБны. а 
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онЪ ‚ писашель  Истори, почши противу 
всБХЬ, о семБ предмешВ вопрошающихь, 
мн5шя пишетЪ, будто Босфорическое море, 
иавываемое Киммер!Йское, и шакже  Скив- 
ское, замерзающЪ и совсфмЪ осшановляюшся. | 
КакЪ сле ТазрЪ разсуждалЪ, шо между шфмЬ | 
мальчикЪ сЪ масломЪ пришелЬ, и горшокЪ | 
пРОСШЫлЬ; и время насшало ФЗсть и мод- | 
чать. | 


ГАЗВА > 
о знахахЪ вукпь, пр ПисьмахЬ К. Цесаря 
находящихся, и о другихБ тайныхь пись. 
мах изь орепней Истори` пзаятыхь; и 
также что значит Зсуе Гасогса. 
{ть книги содержашя Письма К. Цесаря 


къ К. Опшю и Балбу Корнил!ю ‚, кото- 
рымЪ онЪ вЪ свое ошсущешве поручалЪ 
правден1е своихЪ даЬ. ВЬ оныхЪ Пись- 
махЬ по н8которымЪ м$стамЪ находяшся 
особливыя буквы, не сосшавляющтя ника- 
кихЬ слоговЪ, которыя не зная, почшешь 
совсфмЪ никакого смысла не заключающими ; 
потому что изЪф оныхЪ буквЪ никакихЪ_ 
словЪ составить неможно. А было у нихЬ 
между собою тайное соглаще › канимЪ об- 
разом мЪста осныхЪЬ буквЪ перемфнять 
шакЪ, чтобЪ вЪ письмБ одна буква за- 
нимала мфсшо и наименование. другой , а в 
чтени каждая стояла ‘на своемЪ м5сшВ и 
вЪ собсшвенномЪ значени, Какую же букву 
вместо ваной полагать , они о сем прежде, 
каиЪ 
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хакЪ я сказалЪ, уговаривались; `О шайномЪ 
сихЪ буквЪ, вЪ ПисьмахЪ К. Цесаря нахо- 
дящихся, знаменованти есть и (1) Заниски 
ПробомЪ ГраммашикомЪ девольно шщашелье 
но сочинеиныя. Древые также Дакедемоня- 
не во время войны посылая кЪ своимЪ Подко* 
водцамЪ письма, и хошя ихЪ ушаить, чшо- 
бы ‚ если по случаю. они попадушся непрЕяте= 
дхямЪ, не дашь зыашь о своихЪ предиртяпияхЪ 
и намбреняхЪ , шакой же родЪ хитросши 
употребляли. (2) Они дЗдали дв палочки 
круглые и долговашые, равной шолщины (3) и 
долины ‚ изЪ нкошорыхЪЬ одну брадЪ Нодко- 
| С 4 во= 


(1) Записки Провомь Грамматикомь сочиненныя ] 
Видно ‚ что (и записки другя были, а не ша книга » 
которая находишся нын$ , написанная ПробомЪ Вале» 
р!емЪ 4 М№иг Котопогцт, вЪ которой онь толкуемЬ 
инаки литерЪ, по большой часши вЪ вубличныхЬ па 
мяшннкахЪ , древними Римлянами унотшребляемыя, НФ 
ВЪ сихЪ запискахЪ, © коихЪ ТРеллЁ здфсь упомчнаешЪ, 
ПробЪ шолковаль только шо, чшо корошкими и совсфмь 
ошм$нными знаками, и нарочно дла утаен!я ошЪ про» 
чнхЪ вЪ письмяхь К. Цесаря быме писано, (Сей родь 
знаковЪ только унотребльемЪ быль одним Цебарем® 
ВЬ письмахЬ, а шБ знаки были для веБхЪ общими, м 
употреблялися ВЪ законахЪ СенашскихЪь и народныхЬ 
употреблен1яхЪ, вЪ указахЪ, судахЬ, завёщаншяхьЬ у 
договорахЪ и проч. 

(2) Они облали 915 палочки} Все ‹1е по видимому 
Гевй о Схитал$ Лахкедемонской взять изЪ Плутар- 

- ха вЬ Лизандрф. СверхЪ сего пишешЬ еще о семь Сви- 
да. 


(3) Н долины ] Какая шочно быма длина оной палочки, 


© шомь никшо изЬ древнихЪ., кромф Димитр!я Трикли- 
г На 


ы 
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водецЬ на войну, а другая оставалася дома 
вЪ Магисшраш 5. Когдаже пошребующЪ обсто- 
яшельсшва писашь как1я нибудь кЪ подко, 
водцу шайныя письма, шо они во кругЬ 
палочки самой шонкой, ‘а длиною канЬ ну- 
жда требовала, обвершывади ремень шакъ, 
чтобы краишки онаго ремня сЪ об$ихЪ сто- 
фонЪ вплдошь между собою соединялись. 
ПопомЪ на оисмЪ ремнВ поперегЪ сгибовЪ 
СЪ верху вЪ низЪ письма писали. По напи- 
сани шакимЪ образомЪ письма онсй ремень 
сЪ палочки снявши посылали его кЪ полко:. 
водцу энающему также спо хитроешь Оной 
Развишой ремень буквы представлялЪ не- 
цВльными и раздробленными шакЪ, чшо ихЪ 
раздВлялЪь весьма на многшя и различный 
части, Почему хошябы сей ремень и попал- 
ся вЬ руки непмяшедей , шо ничего имБ изЪ 
него узнашь будешь не можно. Но какЪ 
получимЪ его шошЪ , кЪ которому посданЪ, 
шо онЪвзявши равную палочьку» при себв 
находящуюся, кругомЪ ея шакЪ, какЪ быль 
УговорЪ. ‘по надлежащему онымЪ обвиваешЪ: 
и шакимЪ образомЪ буквы, шакуюжЪ окру- 
жносшь палочки нашедши., опяшь соединя» 
лись. и письмо цфльнымЪ и кЬ прочшенгю 
удобнымЪ представляли. Сей родЪф письма 
Лакедемоняне называли кота [потаене 

вымё}. 


на, не пнсалЪ. ОнЬ, шолкуя 6 Оду Олимп, Пиндаро- 


ву, пишешь, что Скитала была длиною вЪ шрн мля. 


чештьтре локшя. 
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ным]. Читали мы еще вЪ древней Финик!Й- 
ской Исшорми ‚, чшо одинЪ шакже славной 
мужЪ, Газдрубадь ли, или кто. иной, не 
помню ‚. письмо о шайныхЪ дЗлахЬ писан- 
ное, скрылЪ шакимЪ образомЪ (4). ВзядЪь онЪ 


новыя, и еще воскомЪ ненашершыя дщицы 


и на ономЪ дерев$ высЗкЪ письмо. ПошомЪ 
какЪ обыкновенно д$лдаешся, нашерЬ ихЬ 
воскомЪ ‚ и какЪ ненаписанныя кЪ шому, копо- 
Рому онЪ прежде обфщался сте сдфлашь, по- 
сладЬ. Сей ихЪ взявши , и счисшя долой воскЪ, 
письмо ц5ло высЗченное на дерев$ прочишааЪ. 
Находишся ВЪ досшопамашностяхЬ Гречес- 
кихЪ и другой н5Фкозморой чудной, и бевче- 
лов$чною хишроспию выдуманной способь 
писашь пошаенныя письма, а имянно: Быль 
одинЪ челов$кЪ именемЪ Гиспцей родомЪ изЪ 
Аз:и не незнашный. Аз1я шогда была подЬ 
владБн1емЪ Даря Царя. Сей Гиспйей будучи 
вВЪ Перци у Даля, захошЪаЪ какого - мо 
Арисшагора ув домить о нёкошорыхЬ шай- 
ныхЬ дБлахЬ воровскимЪ письмомЪ. Подлин. 
но что ся’ потаенность письма досшой- 
на’ удивлентя. ОнЪ своему слугЪ чрезБЬ дол- 
гое время болящему. глазами, волосы со всей 
головы подЪ видомЬ ‘будшо ‘для изаФчешя 
обрилЪ, и на кожБ его головы накололЬ 

С 5 буквы , 
——ц—_—ыы—ыы—ыы——ы—ы—ы—ы—ы—=——— 


(4) ВзялЬ онб: нопыя ий еще поскомбь ненатертыя дщи- 
цы ] Извёсшно, что древн!е обыкновенно писали ка 
дошечкахЪ , воскомЪ нашершыхЬь , кеторыя и названы, 
этитуда Сеге; рикИигех дла `того, что на нихЬ Пу 
фипуеве писади. 


} 
] 
| 
| 


282 е-—т=— 


буквы, коими евое письмо все изобразилЪ. По | 
шомЪ держалЪЬ онЪ сего слугу дома до шВхЬ _ 

порЬ, пока волосы выросли. `А какЪ ско- 
ро они выросли, шо послалЪ его кЪ Ариста-= 
гору приказывая шако: КакЪ шы придешь, 
говоридЪ онЪ своему слугВ, кЪ Аристагору 
о скажи, чшо я ему приказалЪ швою обрить 
голову, шакЪ какЪ я сЪ шобой недавно самЪ 
сдВлалЪ. Слуга по приказанию его кЪ Ари- 
стагору пошедЪ, и повелдВиие своего госпо- 
дина ему обЪявилЪ. АрисшагорЬ почитая 
сле за истинну, слугу обрилЬ, и такимЬ 
образомЪ письмо посланное прочишальЬ. 


> чик. 


ГЛАВА 10. 

Что ФапоринЬ думаль о ВиргитепыхЬ сти 
хахь, вё которыхь онь описыпая торя- 
‘ацую гору Етну подражая Пиндару Стихо- 
тпорцу. ПритомЬ и стихи о5$ихф Стихо- 
пторцепф имь снесены и разсуждаемы. 

а я, чшо ФаворинЪ ФилософЪ, ко- 

гда онЪ по причин жаркаго времени 
находился у своего приящеля вЪ деревив 

Ант1аш$, а мы шудаже для свидашя сЬ 

нимЪ изЪ Рима прЕБхали, о Пиндар$ Стихо- 

ппорцф и Виргити разсуждалЪ слВдующимЪ 

образомЪ. Друзья, говоришЪ ‚ ипрЕяшели Л. 

Виргилия вЪ Записхахь о его разум$ и попе- 

‘дензяхь писанныхЪ повбсшвуютВ, что Вир- 

гил!й обыкновенно говаривалЪ о себЪ, чшо 


оиЪ свои сшихи РаждалЬ по примВру мед- 
Ве- 


побои =. 
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ведицы. Ибо (1) какЪ сей ЗВЗРЬь РодИившИи 
своихЪ дБшей гнусными и безобразными , 
послВ чрезЪ многое лизане ихЪ  дЗлаетъ 
‘лучшими и миловиднЗишими: равнымЪ об- 
разомЪ и плоды его разума сперва имВющЬ 
на себЪ видЪ грубой и несовершенной, а 
пошомЪ многокрашно онЬ ихЪ обрабожывая 
и вычищая дВлалЪ красивыми и благеобраз- 
ными. Что сле Виргими ‚ мужЪ сшоль вы-. 
сокаго разума искренно и по самой истин- 
нЪ говаривалЪ, продоажалЪ ФаворинЪ, сему 
самыя его сочинешя суть яснымЪ доказа- 
тельствомЪ. Ибо что онЪ совершивши , об- 
работавни, и сЬ великимЪ раэсужденемЪ 
и старашемЪ окончавши, осшавилЬ, шо 
исполнено всей сшихошворческой красопты 
и славы. Но кошорыя части онЪ для по- 
правлення ошложилЪ впередЪ , и, по причи- 

| | | н8 
ный 
(#2) Како сей зи5рь родипши споихь дфтей гвну- 
сными и проч.] Древыше вс5 думали, чшо мед- 
зБднцы раждаюшЪ какой - то кусокЪ плоши такь , 
чи членовЪ совсфмЪ вр немь не видно; а посдф сво. 
имЪ лизанемЪ наводящЬ на него должный видЪ и об- 
РазЪ: смотр. Ариеш, кн. 2. Истор. о Жипотных6. Плин, 
кн. 8. гл, 36. проч, Но се баснословное мне по ви- 

` димому оштуда имфешЪ свое начало, чшо медв$дицы 
раждаюшЪ своихь дзшей вЬ тшолстыхЪь перепонкахЪ, 
которыми они будучи покрышы, представляющЪ видЪ 
безобразныя плоши. Не машь с1и перепонки перегрызаешЪ 
и снимаешЪ ин лизанемЬ своимЪ, дфшище очищаештЪ ошЪ 
всЪхЬ нечистошЪ, что и дру я живошныя шакже дЪла- 
ютЪ. ВпрочемЪ Далехамп шолкуя` вышереченное Нлы- 
н1.во мфето говоришЪ ‚ что омЪ БЬ одно время видлЪ 
во чрев5 медв5дицы , охотниками понманной н распла- 


станной, медв5жашЪ со всфми членами, весьма хорошо 
и раздБльно расположеннымн. 


но УЫУЕЗАНЕЙ 


. 
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нВ предускорившей смерши, совершишь не 
могЪ, т недостойны превосходнвишаго 
имени и разума сщихошворческаго. Для шого- 
лю онЪ будучи обремененЪ болдЪзнтю, и ви- 
дя приближающуюся смершь ‚ усильно про- 
сил и модилЬ своихЪ прляшелей, чшобЪ они 
Енеиду, которую онЪ еще. не довольно вы» 
правилЬ ‚ совсВмЬ уничшожили и истреби- 
ли, Наипаче же, говоритшЪ ФаворинЪ, пе ви- 
димому надлежало гораздо вывабощашь и 
исправишь шо м$Зсто., кошорое сдЗаано 0 


Торф этн$. Ибо. онЪ хошя едБлань подра- 


жане стиху, ПиндаромЪЬ древнимЪ Сшихо- 
творцемЬ ‚ о свойств$ и гори оной го- 
ры сочиненному, тав!я вымышаялЪ предло“ 
женя ‘и слова, что и самаго НПиндара обидь= 
нымЬ и высокимЪ краснорВемЪ славнаго 
хазался ВЪ семь мЗсш$В напыщенн$е и над- 
меннЗе. Но чтобы и васЪ того, о чемЪ я. 
говорю, сдЗлашь свидфшелями и судьями, 
то я вамЪ оной ПивдаровЪ сшихЪ, о Гор8 
Этнф, сколько могу упомятовашь, прочту. 

ПТОГОА. ЕЛА. 1. >ТРОО, 2. 

Тс говуто иги ата 

т8 т8 то дузототои 

Ея ха» поуои` потоцио 

№’ одЕсонот ма поем боб хотуё 

АЭьу. дл^' & обфуоиея тетеб 

Фомюса хилидолих Фе &6 , [а96- 

ау Фра тт плана оду титфуи, 

К 5’ `АФойвоо ховуёс ёолетду 

Асротит с фатёи- 

ле“ тёрид му Эщиитиу то65Е- м, 


Иру ера етоетИИИОтчетиту ВИВАИИ-сн : 


=. ще 


Зи, Эда д8 код паеутои биёеи:  — 
Послушайше же шеперь, говоришЪ, и Вирги= 
мевы сшихи [Ен. кн. 3. ст. 570: саВд.] которые 
ло видимому онЪ шолько началЪ, а не сдЪ даль $ 
Рот её асс оетогит иттошух еЁ апоепт 
Др. 4 Поггарок дика допар Чета титр , 
Таргитаи отат рготитрй  а4. ае Мега пифеть, 
Ти’Ьте фитанет сво еЁ сапйете. риа у 
АноШйдие ворох Паттатит, её фата ат: 
Тантаит [сорлио; о ви адие Дега товЕх 
Ений сгиНату з ПанераЯадие [аха /|иф аитаг 
Сит вет вотегар, ридодие ехаейиаЁ 1то, 
ПиндарЬ ‚ говоришЪ, вЪЬ самомЪ началВ сл» 
дуя самой истиннв написалЬ шо, что вЬ 
самой вещи шамЪ приключалося, ‘и самымЪ 
глазамЪ являлося, 1. в что Эшна днемБ: 
дымидася, а ночью ’изрыгала пламень. А. 
Виргимй чрезмВФно сшараяся о шумЪ и зву- 
х5 саовЪ оба времена смВшалЬ безЪ всякаго 
раздвлентя. Греческой сшихошворецЪь ясно 
предсшавилЪ, что оная гора изЪ своихЪ 
нБдрЬ огненныя источники изрыгаешЪ, про-= 
диваешЪ дыма р8ки, и багровыя и клдубящ*. 
яся пламени свишки, на подобте огненныхЪ 
змтевЬ, на морсктя берега мещешЪ: а нашЪ 
Виргил!й хошя перевести 600 хилуё ой ,` 
‘сими словами, атат пибет ихЬше ркео, её в- 
УШа баташет, сдВлалЪ грубо и безпорядочно. 
С]обоз шакже Йамтагат, вм$сшо что Пино 
дарЪ назвалЪ яосузс [полны ] перенесЬ весьма 
не хорошо и 406 [ несовстпенно]. ие хоро- 
що шакже скавано и [470 Ми; попусту, 
ГО= 


т — 


‹ говоришЪ , м безЪ всякаго разсуждешя онЪ 
пушЪ наклалЪ шакихЪ словЪ. Ибо нев$ро- 
яшно да и неслыхано, что онЪ сказаль 
падет тат ритате ге риго её рийИа сапть. 
Понеже шВ машерги пол {0епг, говориаЪ, 
Фатаге и ниже ее ага, кои сушь сэпдепиа. 
РазвБ онБ сап4еме положидЪ слВдуя прое 
сшому нарфч!ю и несобсшвенно вмЗсшо го- 
рячей искры, а не огненной и не свЪшящей- 
ся. Ибо сап4еп$ произведено ошБ салдог, а не 
ошЪ саг; ЧшожЪ онЪ сказалЪ ‚ будшо {аха 
и (ори105 изрыгаешЪ, которыя немедленно 
расшаявали и сшеналди, и вЪ воздухВ кладу» 
билися ; сего ‚ говоришЪ, ии ПиндарЪ непие 
салЪ ‚ ниже когда слыхано; а пришомЪ сте 
бы чудовище было всБхЬ чудовищЪ чуде- 
снфе и нел5п$е. ее 
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ГЛАВА 1х. 

Пзутархь п Пиршестпенныхь хнигахь Плаз 
товопо о спойспитё и расположеши желудка 
и его канал назыпаемомЬ тоххвх , мне 
протипу прача Еразистрата защищал, 
припедши хь тому спидбтельстпа изь 
орепняго прача Иппохрата. 

Кг ПлушархЪ, шакЪ и друме ученые 

*^№ мужи писали, что ЕразисшрашЪ сдав- 


‘ной врачь охуждалЪ Плашона за шо, (т) что. 


онЪ говорилЪ, будшо пишье нами принятое 
сте 


{1) Чтю оно гопориль, Будто питье ] Се Платоново 


ифслю маходишся у него вь Тимеё, гаБ онЪ разсуждая. 


Г х 


ОЙ Р 


озееряр»,.--- 


ИР 


Ре 7 


сшекаеть кЪ легкому, и его ‘довольно намо- 
чивши., насквозь чрезЪ скважины вЪ немЪ 
находящияся прошенаетшЪ , и оштуда сбЗ- 
таешЬ вЪ пузырь: и что оныя погр$8шно- 
сти начальникомЬ былЪ (2) Алцей написав 
шей вЪ своихЬ сочиненяхЪ шакЪ: 

Теууе ‚публиоие обид" 

Тв уче. 5712 леотёАЛЕтиц, 

шо есть 


Намачипай легкое пиномь; 
иво пон уже др®зоа посходитб, 


А самЪ ЕразисшрашЪ говорилЪ, чшо вЪ чело- 
в5кЬ еёть два канальца, иди двз цЗвки, 
ошЪ самаго рша внизЪ проведенныя, (3) 
изЪ которыхЪ чрезЪ одну проходишЪ вь 
желудокЪ всякая пища и пипие, аоттуды 
идешь вЪ нижнюю чрева часть, по Грече» 


ски 7) хато хол навываемую, и шамо варишся и 
раз- 


о „Зачати челоп®ческома, между прочимЪ и додж- 
мосшь легкимЬ опнсываешЪ пространными сдовамн. 

(2) УМлнцей] Сей лврической СтихошворецЪ родомЪ быль 
изЪ Мишилены , нроцвфталЪ во время Перандра почиь 
паашагося между седьми мудрецами. ОнЪ бысЪ человЪкь 
зажный к стшрегй, защешаяЪ ощечество вн про» 
изу АеннянЪ, а знушрь прошыву ‘ушЁснен!я Тирам- 
"ов, не меньше оружемЪ ‚, какЬ и стихами. Первой 
онНЪ изобрёль сшихЪ Алканческой, столь часто. Горащь 
емЪ упошребляемой, м почишалея первщыЪ вЪ Грейи 
АнрикомЪ. О немЬ упоминаешЬ КвиншилаиЬ`ВЪ ки. то. 
гль Е. Горащй кн, 2. од, 13. 

(8) ИзЬ хоторыхь чрез6 одну] Оной канаяЬ собствен- 
но называется оосфаус;, чрезЪ кошорой пища прохо- 
днтЬ вЬ желудокь, яко ВЬ нфкошорую жишницу всБхЪ 
частей, какЪ говоритЪ Аристешель вь 3. кн. © Ч@а- 

‘втлхо Жипот. Вот. гд. Зе 
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раздВляешся; а пошомЪ чшо суше и грубфе; 
шо сходишЬ во: афедронЪ [аи] по Гре- 
чески ходу называемой, а влажи$иния часши 
черезЪ почки вЪ пузырь. ЧрезЪ другой же 
каналЪ, по Гречески тоххвх чотая, называ- 
емой, проходитЪ изо ршу кЪ легкому воздухЪ, 
и оштуда паки вЪ ротЪ и ноздри возвра- 
щаетшся ; симЪ путемь и голосЬ пгакже ходиш6. 
Но чтобЪ пища и пипие, коимЪ надобно 
проходить вЪ желудокЪ, изо ршу какЪ н!- 
есшь не попали вЪ шошже самой каналЪ , 
коимЪЬ духЪЬ входишЪ и исходишЪ, и штФмЪ не 
воспрепяшсшвованЪ былЪ пушь дыхан!ю; шо 
мудрая природа усшроила подлВ сихЪ двухь 
проходовЪ вЪ самомЪ начал горла язычекЪ 
{тулоттк] какбы иБкошорую загородку дви- 
жущуюся, которая во время яденгя и пи. 
пия духовую жилу у дот тоххеау ва- 
крываешЪ и загораживаешЬ, дабы чшо изЬ 
пищи и пипия не попало вЪ оной дыхан!я 
путь; и дая сей причины , когда ся жила 
еще вЪ самомЬ ршЪ заграждена, шо ничто 
изЪЬ влажнаго: не можетЪ пройши вЪ легное. 
ТакЪь говорилЪ врачь ЕразистрашЪ ’ противу 
Плашона. Но ПлутархЪ вЪ одной КнигВ изЬ 
называемыхЪ Пиршенственными., говоришЪ, 
что сего Плашонова мяЗн!я былЪ начальни- 
комЪ (4) ИппокрашЪ; и чшо слеже самое 

Е Е 


{4) Иппократб ] Сей велик мужь имфлЪ у себя отца 
Тераклида, а мать Праксишею , учижся у Геродика ‚› 
живыаго во времена Арщаксернся Лонгомана. ПлиШй 

ра3» 


АА 


пывы 


2—5 _ 88 
| ‘думали (5) ФилиспйонЪ ЛокрЪ (6) и Дюк 
° сипяЪ Илпокралтик®, ‘древнее и славные вра-. 
чи и что оной язычевЬ ётулотте, о ко» 
зиоромВ: говоридЪ ЕразистращВь. не с® шБмЬ | 
усшроенЪ на семБ м5сжВ, дабы не вшекло 
чпо нибудь изЪ пиния вБсеы канааЪ ; [ибо 
и легкому также дхя его пишантя и нзио- 
ей ‹попребны влажности и’ соки; | но онЪ 
устроенЪ пгутЪ какбы нзкошорымЪ надзирз- 
шелемЪ и судтею, пропускашь ли туда, или 
Часть ПН, и. не 


Уд иди—ди——А———————————Д—_———д—о——_кдо—А—А————————————————_а—_—ю 
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разсуждая о прославивщихся в разныхЬ науках муз 
жахЪ., напйсалЬ Кн, 7. Гл, 37. слбхующее: Иппократб 

‚прославился по прачевной науж?Ъ. ОнЪ пб одно премя 

предсхазаль, что язиа идб Иллирйи перейдетб пб 

Трецю, и такимь овразомб спеихб ученикойв ра- 

зослалб но ис$мб горедамб6 9ля стиращен1я онагэ 

г 34а. За сию услугу Греки устанопили вму тфже 
самыя почети, которыя поздзпались Терхулесу.` 
Кратко сказать: его Корнийй назыпаетб отцемб 
Медицины. 

{5) Филисийонь Аокфб ] Кромф Плутарха зЪ вышёобЪ- 

‚ явленныхЪ книгахЬ написавшаго, чшо сей ФилисплонЪ: 
АДокрь былЬ человфкЪЬ древый н славный во врачебной 
заукВ; кромБ, говорю, сего упсманаешЪ о ‘Фиамсшонв. 
древнем врач м Плинйй Кн. 20. га 12. которой по 
видимому шошже самой-, которой назызаешся здЪсв. 
ФилнспИономЪ ЛокромЪ или ЛокринскимЪ. ЖилЬ онь 
во время Филипна Аминтмова сына, царя Македон-. 
`°скаго, оноло сто шестой Слима. Н5котшорые книгу @ 

- „дает находящуюся нын$ между Ипаокрашовыхь сочн- 
нений приписываютЪф Филнсгиону. 

(6) А:охсипп Иппохфатикб ] Хотя ПлутархЪ ясно упо- 
минаешЪ обЪЬ имени сего врача однако я еще нигде не 
могь найщи и читать , чиобь кшо между древними 
врачами, изЪ учениковЪ Иппократовыхь, симЪ нмечемь 
назывался. А упомннаешся нёкошорый Декснийь, вак в” 
бывнйй иппократовь ученикЪ, 


ь 


о == 


не пропускать того, чишо касается до на? 
шего здравтя;: ‘канкЪ- шо. пищи онЪ ника“ 
ной ВЪ сей артери каналЪ_ не пропускаешЪ $ 
но отшправляешЪ ея вЪ желудокЪ по дру- 
гому каналу; а пип!е` раздфляешЪ на дзВ 
часши, одну для желудка, а другую дая 
‚дегкаго$ и, чшо должно пропусшишь чрезь 
аршертю вЪ легкое, шо не вдругЬ, ино СЪ 
_‹осшоновкою и помаленьку пропускаешЪ, а 
| прочее все посылаешЪ вЪ другой канадЪ съ 
| желудкомЬ соединениыой. 


ГЛАВА 12. 

© нискихЪ матеряхф, по Гречески а наз 
зыпаемыхб ‚ о хоторыхь Фапоринь пё одно 

время для упражненя разсуждалё. 
К* разсуждее!ю о ПодлыхЬ матеряхь отЬ 
ГрекозЪ ди улоЭоек [везслапныя пред- 
леженая ] называемыхЪ, и древнёе не шолье 
ко Софисшы , но и Философы шакже при- 
ступали: и нашЪ Фаворинь часто и весьма 
охошно за нихЬ принимался, почишая ихЬ 
ы способствующими или кЪ ободрентю разума › 
| или нЪ упражнен1ю вЪ замысловатыхЪ шут- 
хахЪ, или КЪ облегченю силЪ шрудными 
разсуждентями утомденныхЪ, КакЪ-шо онЪ 
(1) приписывалЪ похвалы Ферсишу, хвадилЪ 
ВЪ 
{1) Приписыг сл похпалы @ерси: У 1 Окаго Эгрсита › 
между Треками пришедшими подЪ Трею, находяща- 
тося, ГомерЪ вс 2 Ифени Имады описываеш»: Ф@ер- 


снтё, схореднфйшй мужб, ЕЫ пс 95 Трою › 
" хри- 


а а В 


. китае оо риузрряиитиииесони ооо от теребит НИТ ИЗ ет 


дей 


Я 
} 


| 


| 


м = 


тыщ сп 


| ВЪ четнерщый день возвращающуюся. дихорадт 


ку. Много о шакихЪ машеряхЪ онЪ забавнаго 
и пришомЪ важнаго на обЪ. стороны говориаЪ, 
и свои ‘равсужденя вЬ киигахЪ оставиль, 
Но выхваляя лихорадну и (2) Илатона при- 
водилЪ кЪ тому свидВшедемь , которой на 
писалЪ , что, есшвьли кшо чешверодневною 
бывь бол$нЪ лихорадкою выздороветь, ивь 
силахЬ своихЪ паки укр5пишсяз: шо послВ его 
здоровье горзэдо будешЪ прежняго’ кр8Впче 
и посшояннЗе. Между сими похвалами упо- 
требияЪ онЪ шушочнымЪ и пряшнымЬ об- 
разомЪ и сле изреченьице: Есть. говорищЬ, 
стихЪ , коего исшиниа многими уже вВками 
испьтана: а 
"АЛЛотЕ уитошй тЕЛег ПиёоИ йАЛотЕ ети, 
по есть. ^ 
Иной день мачиха , а иной день мать. 

ЧрезЪ с1е означается, чшо не межно всяз 
кой день бышь вЪ добромЪ состоян1и. иовь 
иной день добро, вЪ иной худо случаешся. 

Х 2 Еже= 


эрипоох:й, хром, рамена им5лб саячены и ст$- 
снены , голопа у него выла остройиндная и вез. 
пласая. 

<?) Платона приподиль кб тому спифтелемь ] та. 
кого м$слза , сколько мнБ извфсшно, нынбБ вЬ сочинен!» 
ахЬ ПлашоновыхЪ не находишся , гдЁбы онЪ говорил , 
что выздоров$вш!е ошЪ чешзверодневной лихорадки, по- 
сл$ бывающЪ здоровфе и крёпче, Но писавиИе жизнь 
Плашонову говоряшЪ, чпю онЪ, живучн вЪ Академ к 
чежзеродневною лихорадкою страдалЪ осмнашцашь м5» 
сяцевЪ , и посл лихорадки своею трезвостйю и шщанй 
емЪ пакн воэврашилЪ свои силы, мо гораздо предв 
врежними кр$фичайши. 


293 
Ежели же, тдворишЬ , между людьми: худо. 
СЪ добром’ случаешея `поперемФино; шо и |: 
сля лихорадка, двумя днями перемф жающая- 
ся, доажна ночесться щастлив йшею предЬ 
другими, пошому чшо’ вЪ ней и мутолх ду | 
урок: Годна мичиха, @ 91% матери. ] 


„ 


ГЛАВА 13. 

Частица дит сколько, и хамя  перем$ны 
им$ет пб значейи, ‘и сколь часто. пь. орее | 
пнихь Писётеляхв она ‘неудовопонятною 
5ыпаеть. 

к", частица, ошЪ. ГраммашиковЪ. сою? | 

| зомЪф называемая, раэхичными образами | 

и выговарами р®$чь соединяешЪ; ибо вЪ ина- | 

новомЪ смыслВ она берется, когда мы или 

выговаривая кому, или вопрошая, ‘или сов$- 

Шуя ее упошребляемЪ , на пр. Оши чету. дип 

гр. дит ри: ВЪ инаковомЪ, когда мы ша- 

химЪ образомЪ орла? Мот фибит” ей 
дип М, Ти отпиит: ё водепн[тиг. Инаковой | 
также, и первому кажется прошивной она 
имЪетЪ смыслЬ, когда мы такимЪ образомЬ 

ея полазгаемЪ ; Мп 1сйсо саах Посгех поп 4 

Гепа , фито 2 ШИ ]ео 4 попершв. ехйпнаки, ВЪ | 

семЪ знаменован1и она шанже положена у М, 

Кашона вЪ шретьемЪ Начол®: Нам сог, ГОВО- 

рип ОнЪ, го ройтетит сто, дшт роршй еЁ Вот 

Е Дтети уть Во второмь шанже Начал -ояЪ 

сю. засницу употребиаЪ ВЪ семже почши_ 


смысаВ; Медие [айт;. ГОВОРИШЬ, бабий, диой ватт | 
оссийо 


9 мосослрамны 


мотает 


| 


| 


г 
х 
а 
{> 
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{ 


$ 


; 
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оссио унаоетаь дит ету ратат го Пишет, Сверх® шо- 


_ го я прим5шилЬ, чшо Кзадрагар!й вЬ осьмой 
’ ЛБтописи стю часшицу употребилЪ весьма в 


темном смысл. Я зд3сь его прилагаю слова: 
Котат тепй. лх ирегетар, ито витрйих аесегтииг. 
ВЪ шестой также его ЛВтописи написано 
такЪ: Рее райит ей, дшп сайта теЙпдиетей , аие 
ссетет: Пой, Но я знаю, что иной нимало не 
подумавши скажешь: н8шЪ никакой шруд- 
носши вЪ5 сихЬ словахБ: ибо дит вЪ обфихЬ 
мВсшахь здЪсь положено вмВсто ; и, и стодь= 
хоже ясно, какьЬ ежелибЪ сказать такЪ: 
Котат чет, их Дирегегар, ир фтитррит_ аесегпанге 


К также и ВвЪЬ другомЪ м5$сшВ: Реле [айит г, 
Ш сайта тейтдиегет? пой. Пусть. оные проворы 


паковыя упошребляюшь убЪжища вЪ пере- 
мЪненши шемныхЪ и неудобовразумишель- 
ныхь саовЪЬ, однако же они должны ихЬ 


`’употреблить сколько можно осторожизе и 
_скроми$е, Ибо чшшо касаешся до часшицы 
| Чит, но ежели кшо не зиаешЪ, чшо она есшь 


сложная, и не шолько для соединен1я р8чи 
служащая, нои нЗкошорое особенное знаме- 
нованте вЪ себВ заключающая , шошЪЬ нико- 
гда цоистианВ не можешЪф узнашь ея свой- 
ства и перемЗнЪ вЪ. значенти. Но о семЪ 


разсуждашь подробн$е, требуется много вре- 


мени; и шакЪ ежеди кто имбетЪ любо- 


| пышсшво и время, шошЪ можешь о семЪ 
`справилься вЪ „Записхахь Грамматическихь 


П. Нигид1я 
Тз КЛАВА 


ГЛАВА 14. 
Ерасипыя язрёченя пызранныя изб Пувте 
пыхб Мимопё. | 
(т) У Тубй СимзнинЪ писадЪ Мимы, и по? 
чишался почши рэвнымЪ Дэберю. На 
К. Цесарь будучи ЛабермевымЪ злословемЬь 


и гордосптю много озаоблиемЪ, говорилЪ | 
зе2д$, что онЪ горавдо за прятшнФиния и| 
превосходнфииия почитаешЪ Мимы Публе- | 


вы, нежели Лаберлевы, Мномя изрЭченгя изЪ 
ПубатсвыхЪ почитаются красивыми и для об“ 
щаго вЪ р$5чи употребленти весьма полезными. 
Я н$Фкошорый изЪ нихЪ зд3Ъсь приписать 
почель за долгЬ; и они суть саФдующия: 


Мет ей сопрйит „ дио@ зишаг: поп РОЙ. 
Худой сойфтф , коего перем®нить вё можно, 
Вепсдсит а4апда асе , ди фото ЧАЙ. 
Тоть вБлагод%язе облая себ® няагод®тельстпуетб 
хто достойному его 9% лаетф. 
_ Фегах ‚ поп сщрет , диа@ ца педий. 
Бель негодопанёя сносн то, чего иавёжать не льдя, 
Си; рмх Исер, диат рат 1, Риз чи, диат Це, 
Кому Больше дэаполяется , нежели должно, тотб 
воле хочетб ‚ нежели додпол ляется 
Сотег риипдиг тома фто зиеи о ей 


`Топорлипой спутнихЬ ца дорог$ служить имфсто 
е | холясхи. _ 


Атираах тета: го титопи: Вот, г 
- „Ум$ренность есть ухрашенемь 90врой 440% 
Не 


анты 


ПубщемЬ СираниномЪ. ПроцзфшалЪ онЬ вЪ одно время 
СЪ ЛабермемЪ, хотя н5сколько дфшами быль его мого“ 
` ‘же; ‘при ТодаБ Кесарь. 


(1) Пудлай Быль родомЪ изь Сир!и, почему в иззванЪ - 


В 
| 


| 
| 


Ф 
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Нее Ден ра рва гри 

Насяйониха слезы , есть прикропенной см%х$; 

итог Е (ае/а [аериз ранетна, — 

Терпёне многократно Будучи озловлено препраз 

зцается пь в шенство. 

Диргобв М№ршнит асси Га, ди Иегит паиргарит аси. 

Негпрапеолипэ тотЬь жалустся на Нептуна , хто 
пь другой раз претерифиаеть кораБл-крушене. 

Па аписпт Пабеах, ро], и, деф питиит , фифег, | 

Озходися сё прятелемь так’ хахвы снб могЬ 
выть тебф хогданивудь прагомё. 

Реетет ртеп4о Зпиичат Фпийет поуат, 

Старую снося овиду, наплечешь на сеня нопую, 

М№Митаиат региийив ре регио заисйиг. 

БЪра никого везб в$ды нг пов жолется, 

АМзтит айегсап4о зетйаг атиНиг. 

В чрезм®рныхь спорахЪ истинна теряетеяь 

Раг! бепейсй ей, дно ренни", р бе ‘пере. 

Часто вл.годфянтя почествея дэяжно, яогол им 

25 тревусмомь у тевя разумн> отказать ум%ещь, 


| ГЛАВА 15. 

Отом что Карнеад Академихь чистилЪ спой 
желу9охЬ чемерицею ‚, нам$репаясь писать. 
протипь учензя Зенова Стоика; и о спой- 
стпё ипольз$ хакфьблыя, тахь и черных 
чемерицы пЬ л5карсти$, | 
арнеядЪ АкадеминЬ намфреваясь писать 

№ прошиву книгЪ Стоика Зенона ‚, - свой 
желудокЪ чистилЪ б3лою чемерицею дая 
ого, дабы чшо нибудь изЪ повредивших:. 
ся ВЪ желудкВ влажносшей не дошао до оби- 
талища души, и не привело вЪ слабость 
сшремищельность и силу рёзума. СЪ то- 
Т- 4 - ам- 
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дикимЪ - шо шщанемь и пргуготовлентемЪ 
себн онсй. превосходнаго разума мужЪ - при» 
сиуиаяь иЪ опроверженю ЗеноловыхЪ сочи. 
нений. Се я о Бёлой чемерии® читая 'ВЪ 
Греческой Истор1и, сщаралея обстояшельнзВе 
узнать о семЪ родф расшбыя; и узнадЪ», 
что два рода есшь чемерицы разнаго цзЗ- 
ту, бБлаго 1. е. и чернаго; но оные/цзз- 
ты находящееся не вЪ сфмени чемерицы, и 
не вЪ вБточкахЪь, но вЪ самомЪ корни. БВ- 
лая чиститЬ желудок и верхнюю часть 
чрева чрезь рвоту; а черная слабип! чрезЪ 
нижней проходЪ. Но 06% имфюшЪ силу из- 
гонять вредный влажности, бываюняя при- 
чинами болЁзней. ИришомЪ же надлежитьЬ 
опасаться, чтобы вмфст$ф СЪ причинами 
бодфзней, рашворивши шакимЪ образомЪ вс В 
пути тш$Ваа, не исшощить также и силу., 
кошорая есшь причиною и началомЪ жизни$ 
и чтобЪ челов$кЬ померявши всю есше- 
ственныхЪ соковь ирВиссть не умерЪ. Пди- 
н1й СекундЪ вЪ Естественной Истори нз>_ 
писал, чшо самая лучшая и безопаси Ишая 
чемерица родится ВЪ остров$ 'АнтикиЕВ ; 


‘и для шого-шо Ливй ДрузЪ, бывний на- 


роднымЪ ТрибуномЬ, когда вЪ падучей 6бо- 
д$зни находился, ФэдилЬ вь Антикиру и | 
жамо пилЪ оную траву, чрезЪ что: и ошЪо 
болЪзни. освободился. СверхЪ того я чи-: 
талЪ ‚ чшо Галлы на охош6$ чемерицею на-. 
мазывающЬ сшрЪлды , ‘для шого  чшо` зв$ри 
шакими сшр$лами убищыя -бывающЬ мягче: 

| . В 
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| `и лучше вЪ кушаньВ; но шояько раны чрезЪ 


прикосновенте чемерицы гораздо тю 
ее ‘и больше. 


ГЛАВА 16. 

о Почпийскя утки имфют® ПЬ сев силу 
ославлять язы; и хахое им5лё стара» 
ран о семь ро98  я$харстпа тамощнй 
Царь-Митридатё- 


ыы. что Пониийск1я ушки пи: 


'’шаюшся ядами. Да и Лемей шакже К. 
Помпея ошпущенникЪ написахь, чшо Ми- 
придашЪ Понпийской Государь великое има 
стпаран!е © составленти сего рода яЪкарситва у 
и обыкновенно смфшивалЬ утшячью - кровь СЪ 
дЪкарствами, и` чрезЪ шо ихЬ дБлалЬ спо- 
собиыми кЪ приведению вЪ слабость ядовЪ; 
и что оная Кровь въ семЪ сосшавЪ весьма’ 
великую имфетЪ силу. СамЪ жё” Царь, во 
причин$ всегдашияго сихЪ лБкарсшвЪ упо- 
шребленя, предосшерегалЪ ` себя отЪ вся» 
кихь шайно подносимыхЪ вЬ пиршесшвахь 
ол'равВ; да еще и нарочно  почасту дая_ 
испышантя своихЬ силЬ самыя злые и смершо- 
носн®йние пилЪ яды безЪ: всякаго вреда ‘и: 
опасносши. По чему наконецЪ какЪь оиЪ, 
будучи на сраженги побфжденЪ, уб5жалЪь 
ВЪ послВдь!е предфлы своего царешва, и 
тамо намфрен1е принялдЪ умерешь; шо само- 
люшфииие дая прекращеня своея жизни, . 
принимая вошше яды, уже своимЪ 

| т5 ме- 
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мечемЪ себя ‘заколодЪ. СимЪ Государемь 


ошЬ отравы. изобр5шенное лВкарсшво, на- 


зываемое Апи4ош$ МириЧано, и нын8 вы 


ьЪ великой слазф, 


г ЛАВА 17. 
{то Митридать Понпийсхй Государь гопо- 
‚ рилё дпатцати пяти Народопб языками; 
8 Кпинть Ений гопорипаяь про сев, что 
онв имФетё три сердца; потому что 
зналф три языка, Греческой, Оской и 4а- 
тинской. 
Епн!и говаривалЪ, что у него шри серд- 
* ца, помоему что ум$ЗлЬ говорийть по 
Гречески, Осви и Дашинсви. А Митри- 
‚дашЪ славной Понитйской и Вивиинской Го» 
сударь, которой бёлЪ иа войн8 побВжденЪь 
Кн. ПомпеемЪ , двашцати пяши НародовЪ», 
подЪ своею обласпйю находящихся зиалЪ язы- 
кизи ни сЪ яВмЬ изЪ всВхБ оныхЪ. наро. 
довЪ никогда не говорилЪ чрезЪ переводчи- 
ка; но кого оиЪь кЪ себЪ ни призывалЪ иэь 
поддаинныхЪ, со всякимЪ его языкомЪ и РВ- 
чо шакЪ чисшо и хорошо говоридЪ, какбы 
тамощнй быль уроженец. 


стор рртииуиаииииниттьь— ел С ДИ итинетсот, лед Риелти. 


= — в 


ГЛАВА - +8. - | 
Морхь Варрон пишетб, что Анн Ми. 
лонь 'К, Саллюспия писателя Исторзя, пои- 
мапб пь преаюводёянзи пысёхЬ плетьми, 
и пзяпщи сфнето деньги отпустиляЕ, 
Варронф мужЪ по учено и добро- 
* порядочной жизни досиов®рнфипий, вЪ 
книг названной Риз аа 9 Расе написадЪ, 
что К. Саллюспий . важныя оныя и строя 
Истор!и писатель поиманЪ будучи АнщемЪ 
МилономЪ вЪ прелюбодвяни, жестоко быдЪ 
высфченЪ плешьми, и по ваплачени денегь 
ошпущенЪ. 


ГЛАВА 15% 

Ито Бликтеть ФилоссфЬ овыхнопенно › топа- 
рипаль негсанымь и разпратнымь людям ф 
прилёжно Философт учащимся; и хажюя. 
онф 9па слепа песьма полезныя хранить 
тщательно. прихазыпалё 2 

Я слышалдЪ ошЪ Фаворина, что ЕпикшетЪ 

ФилософЪ говаривадВ , чшо много изЪ 


философствующихЪ есть шаковы, кой суть 


философы ‘ии т похттем, МЕХ т8 увы, 
п..е. только слопомё, а не 98 лом. Но гораздо 
еще сильнЗе им для нихЪ укоризненн$®е Епик- 
тетовы ш$ слова, которыя записадЪ АрртанЪ 
вЪ своихЪ разговорахЪ сочиненныхЬ. о Разсу-. 
жденяхь Епиктета. Ибо говоришЪ онЪ, чшо. 
ЕпикшемЪ вЪ одно время. примЗшя н$Зкошо- 
Раго- человВ ка, кошорой быдЪ. безсшы день „. 

раз- 


‚зоо Ее 


развращень во иравахЪ, дерзокЪ, болшливЪ, 
и о всемЪ прочемЪ сшарашеленЪ, выкдюзчая 
душу; таковаго, говорит, увидя‘ человЗ на, 
за науки шакже и Философлю принимающа- 
гося, Физик5 и ДталентикЪ учащегося, иво 
многя симь подобныя разсуждешя выВши= 
вающагося, призывалЪ свидВшелями кЪ сему 
боговЬ и человВковЪЬ, и между игизыяьнй 
зизкими часто его поносияЪ словами; "АзОсытеЕ, 
п8 Валле ; оне, 6 явиУЭаоте 76 Яуубоь - би 
7% 94. ту оби вот Вали, СТОЛЕТО 7 сита, й 
Яеоу, } 0206 убито бу, 1 14 татиу ие. 1, г. Без- 
умной челоп8кь! худа ты кладешь? осмотри 
прежде , чистб ли сосу9б. Изо ежели ты это 
хладешь пь разум спой, то пропадет»; и 
изгнипши препратится. или п8 мочу, или ПЬ 
Ухсусб, или по что нивудь еще того хуже, 
Иодхинио: ни что сихЬ его словЪ не можешЬ 
бышь важн®е и справедлив$е, которыми 
оной великой ФилософЪ далЪ энашь, что 
науки и Философичеситя знамя, будучи влЕ- 
яны вЪ челов$ка негоднаго и разврашнаго, 
какЪ вЪ нечистый и осквернениый иЪкёЙ со- 
судЪ, поршяшся и разтл5ваюшся; и какЪ он 
самЪ говорищЪ, хжмяхтЕом, сквериВишею мо». 
чею ‚ или еще и хуже, дБлаюшся. СверхЪ 
сего онойже ЕпикмешЪ ‚ какЪ я ошЪ шорго- 
же Фаворина слышалЪ, говаривалЪ, чшо два 
порока веБхЬ хуже и гнуснВе; нешериВ ные 
и невоздержанте $ когда, т. е. или обидЪ, 
хошорыя намЪ сносить должно, не шер- 


пимьЬ и не сносимЪ ; Или: ОШЬ кошорыхЪ 


ве- 


тан щуарариирт › лечите 7: | 


ИИ тчиииизитринниозмижанинииииииидиритт т: ето то тенс» о дращнииниииииитутт зил. тепла ичате 7: 


теля 


= = ч зол 


вещей” должно воздерживаться, не вовдер» 
живремся, И так, говоришЪ; есшьли ито. 
Фи два слова запечашлФетЪ вЪ своемЪ серд- 


‘3%, и самЪ собою повелфвая и упрасляя 


всегда имфть будетЪ ихЬ вЬ памяши, шошь 
во многихЪь. случаяхЪ. предосшережется сиЬ 


‘погрВигностей, и жишь будешЪ  пресйокой“ 


нфишимЬ и Слова же имЪ сказан> 
ныя: си сушь: духа изМ @тёха: Терпи и поз. 
держися, | 


ГЛАВА 250. 

Слопа из5 Платонойпой книги, назыпаемой 
Пиршестпо, пзятыя, и искуснымь, строй- 
ным, и спязнымь расположещем8 р®чи оля 
упражневя на Дативской язы перепе. 
денныя, 


Ъ бышность нашу у Философа Тавра; 
читано было Платоново Пиршестшво (Зил 
лсску). ВЪ сей книг Пзвзащевы слова, ко- 
теорыми онЪ по своей чередВ выхвадялЬ дю= 
бовь, шакЪ мн полюбилися, чиго я ностарадся 
ихЪ затвердишь на память. Слова же мною. 
упамятовавныя суть саВдуюнция : * Псы ухе 
лек д ха. Кут у бат пояттомём , те ха, 
т: воури. одоу убу 1464 павие Я труеи, я Лалву, 7 Зале 
уЕЗоц` 5х 5: татоу то ка” бито, калбу дз. АМ 
бт полы сс бу пои, тозтоу “тёВу. ха цб 
Уго похттамьбу ® 6096, наду Убуетои. Я 009$ 
дЕ, ойесоу. Ото дё ам то воду % 9 06, 8 пас 
и КиЛо$ 896 905 сужен, аи з &А^ 0 хила< 
поо- 
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протрётоу ё0%: По прочишанм сихЪ сяовЪ, 
ТаврЬ говоридЪ но миВ, эй шы випия [ибо 
шакЪ он меня сперва принявши вЪ свою 


колу называлЬ, думая, чо я единсшвеин- . 


но вЪ Авины ипр!ВхалЪ ддя изучентя красное 
Р®ч1ю;] видишь ди сколь се &Э9мима [разсу: 
ждене] связно, ясно, кругло и крашким сло- 
вами СЪ равномВрною н3®кошорою сшройно- 
сптю`выражено? Можно ли найши в\ вашихЪ 
РилюорскихЪь книгахь, шанЪ связно , и шакЬ 
сшройно написанную р$фчь? Но ва <е, го- 
воришЪ, стройное шеченте слова шолько мимое 
ходомЪ посмотр® ть сов5ииую$ впрочемЪ над- 
лежишЪ вникать болЪе вЪ самую внутрен- 
ность Платонова разума, и разсуждать ва- 


‹ жносшь и превосходешво самыхЪ вещей; а 


не на одну смошр®шь пряшносшь буквЪЬ 
его, и красошу  словЪ, (Се Таврово о кра- 
сотВ Платшоновой р$Вчи разсужден1е ие шоль- 
ко меня не привело вЪ робосшь, но еще и 
побудило стараться выразить вип!йство 
Греческой РВчи Лашинскими словами, И какЪ 
нВкошорыя самыя мааЪйция и подлыя жи- 
вошныя, чшо нибудь слыша или видя, ста- 
раюшся шому сами подражашь; шакЪ равно 
и я, чему удивлялся вЪ Платоновой РВчИ , 


тому хошя не подражать , о по крайней. 


мЗРВ одно шого начертание и шЪнь с4Б- 
дашь осмЗлидся; и вошЪ какЪ изобразилЬ 
я его слова на аи языквВ: Отле отито 
{абит йе Де йа: педие Фигре &Й, диашит т го ей, 
педие ПопеДмит : ешё ей, диаг фаейтиг пипс рр: ге5ъ 

фире- 


| 


ое ВИАН др лоте ос 
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фебеге ‚о сатаге ‚ @]етете; ПИ патдие йотив трйии ех 
ДЕ Лопейит ей:  диай, динт ретеё тойо, райит ей, 
НИР ей, р тебе попейеие Дабит ей, т опейит 
@; ра ратип тебе, зигре В 55 е атате зо с  атог 
яой ПолеЛих отту , педие опия аи ны Ла 4$ 


Дай пог, Ш дот атетить 


ГЛАВА 2: 

О том, п хоторыя имлнно премена по со* 
здании Рима Греческае и Римске слапные 
‚мужи процпётали , ‘90 пторой Кареагенсхой 
‘войны. 
тобы имВшь нФкошорую сокращенную 

роспись древнихЪ вВковЬ, и шакже сдав- 

ныхЪ мужей вЪ оные в$ки родившихся; и, 

чшобы чрезЪ шо вЪ разговорахЬ о времени 

и жизни славныхЪ людей ие сказать по 

незнанлю Чего нибудь ложнаго, какЪ рной 

неученной [Фиоидеото$] му дрецЪ, не давно предЪ 
всВмЪ свВшомЪ ушверждавиий, будто Кар» 
неядЪ ФилоссфЪ ошЪ Царя Александра Фи- 
липпова сына, денежное получилЪ награжде- 
неуи что будто Панеши СтоикЪ вмВсшВ 
жилЬ сЪ старшимЪ АфриканомЬ, чтобы, го- 
ворю , ошЪ таковыхЪ вЪ разсуждеви вре» 
мень и вЪковь предостеречься намЪ по- 
гр|ё6шиосшей ‚ шо я корошенько выбрадЪ изЬ 
книгЬ навываемыхЪ Л8шописями. въ коп!о- 
рые имянно вВка Гречесне и Лашинске, 
накЪ разумомЪ, шакЪ и царствовантемЪ, отЬ 
сомвореня Рима до вшорой Карезгенской 

_ вой- 
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войны, предЪ прочими прославивииеся, праз. 


избшали мужи; и оныя мои выписки, но 
различнымЪ прежде мВсшамЪ сдБланныя,. ме- 
перь здЪсь разположилЪ я по порядну. Под- 
вда я не дан шого сте предпринялЪ, чтобЪ 
сЪ особеннымЪ и ошмБиным® шщанемЬ на-. 
писапть обстоящельныя превосходных В оныхЬ 
обоего народа мужей 6УХоощецаб [ сопремя- 
#1я]; но шолько дабы см Бочи нвкоторымЬ 
образомЪ и сими шакже Исшори цвшка- 
ми хошя слегка разпещрены быди. Я за 
довольное почель вЪ’сихЪ ЗапискахЪ пре- 


длежишь 0 временахь шолько н$кошо= о 


рыхЬ мужей шакЪ, чшобы из поро ио 
времени прочихЪ, здЪсь’ мною иеупомяну- 
тыхь, нешрудно догадываться ‘и уэнашь 
было можно. “И шакЪ’зачиёмЬ мы № сдав- 
наго` Солона: ибо вЪ разсужденти Омира и 
Исода, почти вс$ пйсашели согласны, что 
они жили или ВЪ одно время, иди ОмирЬ 
иБсколько попрежде; однако оба’они (1) по 
обЪъявленю Касслн вЪ первой книгБ’ Ло. 


писей о Омирй и И‹429$, жили (>) вЪ царешво- | 
ваше вЪ АльбБ СильвтевЪ спусшя слишкомЪ | 


ето 


оао ыы ый олива анны лобные ани порно ини 
{*) 20 оБъяплению Кассая ] Здесь разумФешся А. Касий 


Теминф, живш!И во время чешвершыхь стодфшкихй: . 


ИгРЬ, при К. Корниа!6 Лентуяб, и А. Мумы!Б слхаВ 
ЖонсулахЪ, вЪ лБшо оюЪ созданя Рима бо%, Не надоб- 
но сего Писателя смфшивашь сЪ Кас мЪ ‘Северсмь, 
жившимЪ во время Августа и Тивер!я, Смотр. Вося 
кн. 1, О Римсх. Исто ль Э.И. Эт, 

{2) В® царстпопан!е иб 4ЧаБф Сильшей® ] То есть в® 
зремя Албы Силая, Енеева сына. 


риа аи брт 


ос нйя 
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шест десятЪ аЪщЪ по Троянской войн, а 
до вовдзия Рима, какЪ маписалЪ Корнимй 
Непот Ъ вЪ первой книгВ ЛЪтосчислени о Го- 
мер%, около сша шестидесящши аЪшЪ, И шакЬ 


| СолонЪ, одинЪ изЪ славнзго онаго числа му- 


й 
Е 


трет 


дрецовЪ › царсшвующу вЪ РимБ Тарквин!ю. 
Приску, вЪ шрищцашть шрепий годЪ его цар* 
сштвован1я, написалЪ АеинейцамЪ законы. ВЪ 
царствоване же Серыя Тудмя, вЪ. АеинахЪ 
ТиранномЪ былЪ ПизисшращЪ, получивиии 
се досшоинсшво (3) по Солон8, ‘самопроиз- 


Часть П. у ВОЛЬ>. 


(3) По Солон$ , самопроизпольно пб ссылку ушед- 


апемб] Что СэлонЪ по завладбн!и царскою_ власныю Пизн- 
стращомЪ ушелЪ изЪ АеинЪ, о семЪ свидЪшельсшвуеть 
и ДАртгень Даерц ВЪ его жипйи: Но кахкб уже поца- 
риншуся Пизистрату никому соп%топб подапать 
Солонь не мого, то положипши вруже предз су- 
дилищемь и сказанб, о отечестио! я помогал те- 
55 и слопомб и о$ломЬ! поплыл иб ЕгипетЬ и 
Кипрь; хотя ДаерШЙ и отибаешся вЪ шомЪ, будто 
'СолонЪ уже воцарившуся Пизистрату вЪ ЕгинешЪ ФздилЪ. 
Ибо взаподлинно. изв8сшно, чшо Солон® путешёстве 
сте прехпринималЪ по написан! законовЪ сЬ пфмЪ, чщобЪ 
чрезЪ десятолфшнее свое ошсушсшв!е боле придать 
нмЪ силы и важносши ‚ какЪ примфшилЬ се Меурай 
У Плутарха вВЪ жизни Солоновой. Нев5рояшво шакже 
кажешся и по, чшо написаль ПлушархЬ, будто онь 
жилЬ ВЬ АеннахЪ и вЪ царсшвоване Пизисшращово ; 
хотя пр!яшели и сов5товали ему вышщи ‘вонЪ. Ибо 
кромб Телмя и Лаершя, прошивное свидЪтельству- 
ющшихЪ, можно тожЪ самое доказать и изЪ писемь 
паходящихся у Адершя, какЬ ошЪ Пизисгграта кЪ Со- 
лону, ВЬ кошорыхЬ онЬ его просилЪ воззврашиться въ 
Аеины , шакЪ и изь ошв5ша Солонова. кЪ Пизистрату, 
вЪ коемЬ онЪ нехошфн!е свое возврашишься извиняешЬ 
шфмЬ ‚ чшо онЪ при немЪ безопасно жишь ме можешЪ, 

Прав- 
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вольно ВЪ ссылку ушедшемЪ. (4) ПошомЪ | 
ПиеагорЪ СзыйЙской пришедЪ вЪ Ишал!ю, вЪ 


цар- 


кА ами 4 59 


Правда, хотя неуповательно, чшобЪ и письма точно | 
были писаны ПизисшратомЪ и СолономЪ; но ошЪ кого ни® 
будьвымышлены подЪ ихЪ именами: однакожЪ изЬ нихЪ 
видно ‚ что древне находились в шомже мн5н!и, чшо 
СолонЪ ВЪ царсшвован!е Пизисшраша не жиль ВЬ Аеи. 
нахЪ. Весьма изрядно шакже замфшилЬ Меурс!И вЪ Со- 
лон$, чшо онЪ вЬ с1е самое’ время ФздилЬ вь Лидио | 
къ Крезу, какЪ повФопвуешЪ Д1отевЪ Лаерши. Но’ 
ПлушархЪ и предЪ нимф ИродошЪЬ пишушЪ иначе; и| 
оба они вЪ томЪ погрфшаюшЪ, чшо будто СолонЪ 
былЪ у Креза вЪ шо время, какЪф ошлучился отЪ оше» 
чества на десять л5шЪ для ушвержден!я своихЪ зако» 
нозт, чему совсъм> быть не возм жно, Ибо уже выше _ 
упомянуто, что СолонЪ написалЪ свои законы вЬ Олим. | 
п1аду 46ю; а Крезъ начал царсшвовашь еще во 2 
Ато 54й ОлимШадь, какЪ свидфшельсшвуешЪ о семь 
Евсей пб А%тописиф. 

{4) ПотомЬ Иивагорь Сам йскй пришель иь Итак] 
ЯмвлихЬ пиша 0 жизни Пиеагоровой, говорит , чи 
онь пришелЪ вЪ Ишал1ю около 02й Олими, Но це спра 
ведлипо ли тотшчасЬ увгдимЪ, Причкна же, для коз 
Пиеагорь уфБхалЪ вЬ Ишалию ‚ по обЪявлено Лаерця 
ВЬ его жип!и, была ма, что онЪ по долговремннномЪ 
странсшвованЁйи возвратияшись во свое отечество › на 
шелЪ его вЬ ушФснен!и ошЪ владычества Поликражова, 
Иные же говорятЪ ‚ что онЪ с1е сдфлаль не мог 
перпфшь Силозонта, Поликрашова браша и преемникй, 
с копоромЪ СтразонЪ вЪ 14 книгф пишешЪ ‚ что бнЪ’ 
столь быль жесток государь, чпо мног!е принужде 
ны были оставить осшровЬ СамосЪ; (г по видимому (8 
истинною сходнЪе, Ибо ежеля ПивагорьЬ, какЪ шошжё 
обЪявляешЪ Ямвлих’, вЬ ггипмБ жилЬ 20 д$ШЪ, ив 
то самое-время ПоликратЪ уже воцаряся писалЬ 060. 
немЪ кЪ Ёгипетскому царю ^мазнду сдобрительный 
письма, какЪф обЪявляешЬ Лаерн!й; шо никакЪ # 
можно Пиеагору в 02 ОлимШаду уйши вр Ищалню, по’ 


\ 19' 


УХЕ ные лесу; *® 
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царствован1е Тарквинева сына Тарквин!я же 
называемаго ГордымЪ; и вЬ то время вЪ 
АеинахЪ ГармодемЪ и АрисшогишономЪ 
убишЪ ГипархЪ сынЪ ПизистрашовЪ, (5) 
брашЪ Гипитя Тиранна. АрхилохЪ же просла- 
виви!йся своими сочиненями, по обЪявлен!ю 
Корнимя Непоша, еще при царствован!и вЪ 
Рим Тулаа Госштил!я ‚, находился. `ПошомЪ 
вЪ двести шест десятое лВ по; иди нВсколь- 
ко спустя больше по совдани Рима, Аеиней- 
у% цы 


ль а 


пюму что вЪ се время ПоликрашЪ только началЪ цар> 
сшвогать. Но по смерши Поликрашовой Дар!1я Персид- 
ск! государь владычество надЪ СамосомЪ отдалЪ вм5- 
сто подарка Силозонту, ВЪ {ий годЪЬ 66й Олимп. ко- 
шорой годЬ былЬ ошЪ С. Рима 251, и ВЬ оное время 
царсшвоваль еще вЪ римЪ Таквин!Й СупербЪ: и шакимь 
образомР можно было Пчедтору пришши вЬ Ишал!ю вд 
время Тарквищево, какЪ пишешЬ авторЪ. А СолинБ 
ВЪ 16. гл. пишешЪ , что Пнеагорь пришелЬ вЪ Италио 
уже вЪ Консульство Брушово, т $ато, говеришЪ. #ёН 
нозИту. диат Руфарогах стук, ди пох «етих ран Тугави:» 
со, теЙ@а @ото ‚ Втио Сопуще ‚ че тебе’ итве ехерй , Тойат 
ифуе@и; «Й. РавнымЪ образомЪ ЦнцеронЪ вЪ 4, кн. Ту- 
скул, Запрос, пишёшЪ, что ПвеагорЪ быль вЬ Итаг 
вь шо время, когда БрумЪ избавилЪ ошечество ошЪ 
царскаго ига. ВпрочемЪ чшобы ни писали о Пиеаг. ро- 
вомЪ пришестви вЪ Италю , шо есть, подЪ конець 
ли, иАн ужё по оксичан!и консульства Брушова; толь- 
Ко о © мнительно ‚ что не льзя Пиеагору было перей- 
шн вЪ Итал10 вь 0.Й Олимп. какЪ пишеш Ъ ямалихЬу 
мли ВЪ началБ царствованя Поликратова, какЪ по ви- 
лимому намфкаешЪ Д1отенЪ ЛаерЯ и МалхЪ пб Жи- 
и Пивагора. 

(5) БратЬ Гипп?я Тиранна] Который Тип вЪ че. 
твертсе шакже л$шо по убени Гиппарха выгганЪ 
иЗЪ АэннЪ, ш, е. ВЪ 3 45 ш 07, Олимп. нли вЪ 344. 
$04Ъ ОШЬ создав, Рима, 


цы на славиой Мараеонской оной войн подь 
предводительсшвомЪ Милпиада ‚. побБдиди 
ПерсовЪ $ которой [ МилпиадЪ] посл оной 
войны осужденЪ `будучи ошЪ Аеинскаго на- 
рода вЪ публичной шюрьм$ жизнь окончилЬ. 
Посл сего жилЪ ЕсхилЪ, славной ТрагикЪ 
вЪ АеинахЪ. А вЬ Рим вЬ сиже времена 
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иародЪ взбуншовавшись подВлалЪЬ себЪ въ. 


первой разЪЬ ТрибуновЪ и ЕдиловЪ; и не мно- 
го спусшя времени Кн. Марцёй Кор1оланЪ, по 
причин® обидЪ и ут$Бсенеюми причиненныхЪ 
ему ошЪ народныхЪ ТрибуновЪ, остёвя Рес- 


публику передался кЪ ВодскамЪ, врагамЪ Рим-' 


скаго народа, и учинилЪ прошиву его войну» 
(5) По прошесшви потомЪ не ммогихЪ дВшЪ, 
царь КсерксЬ Авинейцами и другими Грече- 
скими народами подЪ предводительсшвомЪ 
Фемистокла находящимися, на морскомьЬ сра- 
женти , бывшемЪ при Саламин$, былЬ по- 
бЪж дейЪ и обращенЪ вЪ бЪгсшво. ПосаВ шого у 
года сЪ чешыре спусшя При Мененти Агрип- 
п8, и М. Гораш В КонсулахЪ, на Беентском® 
сраженти ‚, бывшемЪ при р5кБ Кремерф, три 
‘ста шесшь челов$АЪ ФаблевЪ, изЪ сенашор- 
скаго покол$н1я произшедшихЪ, и СЪ сво- 
ими семействами ошЪ нелр1ятелей побиты. 
Около сихХЪ временЪ процвВталЬ ЕмпедокдЪ 
АгригенпИйской, мужЖЪ славной вЪ есшесшвен- 
о 

| ной 


(6) По прошестьи потомЪ не многих л$тб царь 
Ксёфхсь ] По ирошесшыи т. е. десяшия л5шЪ по Мара- 
венской войн было сражен!е при Саламня$, какЪ сви» 


дВшельсшвуетЬ Фукнд"дЪ Ки. 3- 


оо ори кенотитееии 


Пт не соый ы ы зади 


вы 


поззжаутичы 


рая Нет чит оз оттпхарчи тен 2:2. 


меоутеяя, 
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ной Философи. ВЪ РимВ же вЪ с1е время 
сд$ланы дая написан!я законовЪ Децемви- 
ры, которые написали сперва десять Таб- 
дицЬ, а потомЪ еще дв кЪ онымЪ присо- 
вокупили. ПошомЪ около шриста двапщашь 
трешьяго года ошЪ С. Рима вЪ Греши, по 
запискамЪ Фукидида, зачалася великая оная 
ЦПелопонесская война. ВЪ с1е время ОлЪ По- 
сшум1й ТубертЪ вЪ РимВ бызЪ Диктмато- 
ромЪ, который своего сына за шо, чшо онЬ 
ВЪ противносшь его приказан!я воевадЪ про- 
тивЪ непртящеля, ссЪкЪ `шопоромЪ; война 
же была шогда у РимлянЪ СЪ Фиденашами. 
ВЪ шечени сего времени славные и знаме- 
нитые вЪ Греши были мужи СофокаБ, и 
потомЪ ЕврипидЪ, Трагическме `Стихошвор- 
цы ‚ врачь Иппокрашь и ДемокришЪ `Фило- 
софЪ ; ‘кошорыхЪ СокрашЪ Аеийнейской хо- 


°шя родомЪ моложе быдЪ ‚› однако. иЪсколь- 


ко времени и сЪ ними жилЬ вмВсшЗ. По- 
сАЪ сего, какЪ Римскую Республину упра» 
вляли вВЪ консульской власши военные. Три-= 
буны, (7) около шрисша сорокЪ седмаго го- 
да ошЪ С. Рима, Лакедемоняне поставили 
надЪ Аеинейцами шришцашь оныхЬ Тиран- 

9:8 ноВЪ ; 


(7) Охоло 343 года отб С, Р. Лакедемоняне устано- 
пили ] Гелий здФсь’ другимЬ слБдуешЪ АЪтописямЬ „ 
нежели какЪ выше , гаБ онь слБдуя Варрону написалЪ, 
что Пелопомесская война зачалася вЪ 313 лшо ошь С. 
Р. ибо оное усщановлен! ТиранновЪ воспосл5девало 27 
аА5шЪ спусшя посл шсфо м. е. вЪ 350 годЬ отЪ с; Р. 
а ВЪ 1 ло ‘94й Олимшады , вБ которое время Аеи- 
мы цзятшь: Аизандромь, р 


10 = 


новЪ ; а (8) вЪ Сицилти государствовалЪ Д1- 
ониий стариий; и по прешестви ие мнчо- 
гихьЬ посл5 шого лд8тЪЬ осужденЪ былЪ вЪ 
АеинахЪ на смерть СокрашЪ , и вЪ шемни- 
ц$ умерщеаленЪ ядомЪ. ВЬ шоже почши вре- 
мя М. Фуми Камиль быаЬ вь РимЪ Дикша. 
торомЬ, и паБниаЪ НезвБ. Не много спу- 
сшя возпосА$ довала Сеноническая война, вЪ 
которую Галлы взяли РимЪ, кромф Капи- 
нол1и, ВЪ не многомЪ послЪ шого време- 
ни былЪ славной вЬ Греши звФздочетЪ 
ЕвдоксЪ: и Аеинейцы подЪ предводитель- 
ствомЪ Формона при Коринев. поб®дили 


ЯакедемонцевЪ, И М. Манли вЪ РимЪ, ко- | 


порой вЪ осаду Кзпишол1и ГалловЪ вЪ кр8- 


поснть по стф$нВ уже лВзущихЪ прогналЪ, бу- | 


дучи уличенЬ вЪ умыслБ о завлад$н1и Рим- 
скимЪ государсшвомь осужденЪ на смерть, 


и свергнутшЪ ‚ как говоришь М. ВарронЪ, 


стремглавЪ сЪ Тарпейскаго камня; а по за- 


пискамЪ Корнилёя Непоша плешьми до смер- 


ши засфченЬ. ВЪ шошже годЪ п. е. вЬ сед- 
мой по освобождени Рима родился Ари- 
стошель ФилософЪ. По прошесшв!и н3сколь- 
кихЬ аБшЪ (9) послЪ. Сеноническей войны, 
О©ебанцы подЪ предводищтельстшвомЪ Епами- 
нонда при ЛевктрахЪ поббдили Лакедемо- 

НЯНЪ 3 


(8) ВБ Сицил2и Дони ] Сей воцарился -юколе послБд> 
наго года Пелопонесской войны. 

(9) Посл$ оенонической пойны ] Гелмй макЪ называет | 
какЬ н Выше сего, Галлическую войну, которую Сено 
ны, Галлической народЪ, имБли сь Римлянами. 


а к 
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нянь; и рЬ скоромЪ послЪ времени вЪ Рим, 
эр силу узаконен1я ДицинемЪ СтодономЪ 
учрежденнаго, начали производиться вЪ Кон- 
сулы ИзЪ просшаго народа, на которое 
достомнсиво прежде произведимы были 
тольно изЪ СенаторскихЪ покодбнй. По- 
шомЪ около чешыресомаго ошЪ С. Рима лЪша, 
ФилиниЪ сынЪ Аминшы, а ошецЪ Алексан- 
дра получил себ Македонское царсшво. 
(10) ВЪ с1е время родился АлександрЬ; и не 
много пошомЪ спустя аБтЪ ПлатоинЪ Фило- 
софЪ оширавился кЬ Д1онистю Сицилйскому 
Тиранну младшему. Шо маломЪ посадЪ того 
‘времени ФилипаЪ при Херонез на сшраш- 
номЪ сражени побЗждзевЪ АеинейцовЪ; сЪ. 
копораго сраженя ДимосезиЪ ОраторЪ б$г- 
ствомЪ спасся: а канЪф ва сеи его по- 
бЪгГЬ начали поносить, то онЪ. с1е ошвер- 


гнуаЪ салБдующимЪь извфЗсшнзишимЪ всяко» 
му стихомЪ: 


"Ауие 6 Федузу ход ТАМ ШИХЛСЕТОИ. 
то есть. 
Увфгийй мужЬ и паки можетб поепать. 
Потом ФилиппЪ коварнымЪ образомЪ 
уУбишЪ $ а АлександрЪ принявши царсшво по- 
шелЪ войною на ПерсовЪ., вЪ Аз!и и на во: 


У 4 спго- 


(1©) ВБ се премя фодизся Алексанерб] Родиася -Алеч 
ксандрЪ В. вЬ 1. лБшо сто 6й Олимп. 6 Числа ‚ м5ся. 
ца Гоня, вь которой день сожженЪ ГерострамомЪ храмЪ 
МанинЪф ‚ какЪ пишешь ПлутархЪ пб Ч лексанар® . и 
А1одорЪ Сикий ск ки. 16. Оной годЪ быяь, по изчи- 
сленшю Варрона 398, ошЪ С. Р, 
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стокф живущихЬ ; а (тг) другой АлександрЪ, 


по прозванио МодлоссЪ, пошелдЪ вЪ Итшамю 
воевашь сЬ РимскимЪ народомЪ; ибо тогда 
слава и мужество Римское начинали уже про- 
стявашь и у пограничныхЪ народовЪ ; но преёж- 
де зачапця войны онЪ скоичался. ГоворяшЪ, 
чшо оной МолоссЪЬ идучи вЪ Ишамю говари- 


валЪ , что онЪ идетЪ кЪ РимлянамЪ шакЪ, 
‘какЪ ъЪ ’Аудовуйти [овиталище мужей]; а Алек- 


сандрЪ Македоиской пошелЪ кЪ ПерсамЪ, какЪ 
ЪЪ суси [овиталище жен$]. Посл® сего Але- 
ксандрЬ Македонской по завоеван1и большей 


части восщока . царешвуя одиннашцать 


дЪшЪ, умерЬ. Не много шакже спусшя Ари- 
стошель ФилософЪ, а за нимЬ ДимосоенЪ, 
скончалися. ВЪ ш$же почши времена Рим- 
ской народЪ шяжкою и доаговременною вой- 
ною уш$енаяемЪ былЪЬ ошЪ СамнитянЪ; и 


оба Консулы Тив. Ветурй и Сп. Постум | 
5Ъ шрудномЪ положени мета близь дерев- › | 
ни Кавд!и окружены будучи ошЪ СамнишянЪ, 


и порабощены подЪ иго ихЬ, безчестные 
для себя сдфлавши договоры В РимЪ воз- 


врашилися 3 дая которой причины они ца 


приказав1ю народа ошданы были чрезЪ Фез 
щаловь СаэтнишянамЪ, и назадЪ уже невоз- 
вращены, По прошесшви попомЪ чешырехъЪ, 
сошЪ и почти семидесяти. дЪшЪЬ отЪ С. Рима 
произощла у Римлянь. война сЪ царемЪ Пир- 

ромЪ. 


жж — 


(1:) Другой Александрь и проч. ] Сей быль дадя ве- 


ликому Александру, не. е. брашЪ его машери ‘Олим Ща 
зды, Епирской государь. 


ай 
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ромЪ. ВЪ оное время славные были Филосо- 
фы ЕпикурЪ Аеинейской и ЗенонЪ Цищлиен- 
ской. Тогдаже К. Фабришй ЛусцинЪ, и К. 
Емилй ПапЪф были вЬ РимВ Ценсорамиз и 
П. Корнилля Руфина, бывшаго два раза Кон- 
суломЪ и однажды ДиктмашоромЪ, отрЗшиди 
ошЪ сенашорсшва; вЬ причину же сему ош- 
р8ёшен1ю привели мо, чшо онЪ имЗлЪ у се- 
бя серебреной для стола посуды иа десящь 
фуншовЪ. ПотомЪ вЪ четыресша почти де- 
вяностое дВто ошЬ С. Рима, вЪ консуль- 
сшво Апша Клавдта по прозванию Кавдекса, 
оному Апи!ю Цеку браша, и М. Фулья Флак. 
ка, начаша первая сЪ Кареагенцами война; 
и не много послВ быдЬь вь Александыми у 
царя Птоломея славной Киринейской Стихо- 
шворецЪ КаллимахЪ. По прошесшви пошомЪ 


_СЪ небольшимЪ двашцати адЪшЪ, какЪ уже 


заключенЪ былЪ мирЪ сЪ Кареагенцами, при 
Клавд16 Центовв Аппта Цека сын8, и М. 
Семпрон{1В Тудиман$, спусшя сто шесшь- 
десяшЪ почши аФшЪ по смерти Софокла 
и Еврипида, а по кончинв Менандра около 
пящидесяши двухЪ дБшЪ, первой изо всЪхЬ 
начадЪ вЪ РимБ представляшь публично Дра- 
матическ1я сочиненгя Л. Дий Стихотшво- 
рець. За КлавдлемЪь и ТудишаномЪ Консу- 
дами, саФдовали К. Валерй и К. Манилмй ; 
При кошорыхЪ но обЪявленю М. Варро- 
на, вЪ первой книгВ о Сиихотпорцахё, ро- 
дился К, Енн!й СтихотворецЪ, которой на 
шесшьдесяшЪ седмомЪ году своея жизни пи- 

Еь садЪ 
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и садЪ двфнашцашую книгу’ ЛВиописей, канЪ 
. онЪ самъ Еннй вЪ шой своей книгЪ обЪяв- 
| дяешЪ. ВЪ пяшсотЪ одиниатцатомЪ году по 
создани Града, Си. Карвил!й Руга первой вЪ 


женою, пошому что она была безилодна и 
ны дадЬ присягу предЪ Ценсорами, чшо же- 


|! рожден:я. ВЪЬ тотже годЪ К, Ней Сшихо- 
И творецЪ чишалЪ предЪ народомЪ свои дра- 
| мы ‚ которой, по обЪявлентю М, Варрона вЪ 
И первой книг$ о Стихепиерцахб , во время 
первой Пузической войны служилЪ салда- 
шомЪ. С1е подтшверждаешЪ и самЪ Невй 
вЪ своихЪ сшихахЪ, сочиненныхЬ ‘имЪ осей 
и войнВ. Но Порц!Ий Лицивй говоришЪ , чша 
| Стихошворство / началося вЪ Рим гораздо 
ложже сего времени, какЪ видно изЪ его 
стиховЪ. 

Раетсо ФеШо сине Миа ртнаю втайи , 

тии [е фешсоат т Котий детет ргат. 

| ‚то есть. 
(12) Ве пторую Пуническую пойну, Муза перна- 


Й. тыми стопами 
Ни Вл$т%ла пб поинстпенной и жестокой Римской на- 
и р096, 
и По 
(12) Во пторую Пуническую пойну ] Хошя грубыя 
н$фкоторыя начашки Лашинской' Поез{и бьгли вскорБ по- 

сл$ первой Пунической войны, какЬ видно изЪ шБхь 

Комед!й ‚ кошорыя Анв!И АндроникЬ, и не много спу* 

| сшя по немЪ Кн. Ней вЪ народЪ издали; однако ка- 
жешся , что ПоршЙ ЛициыйЙ ‚ по знашному приращен!ю, 


РимВ по совфшу своихЪ прятелей развелся СЪ 


еде к ори 


нишся на другой единственно для дЪшо- | 


прно яцелИ тие 


оу итееклстиИЕниттт тнеитууирининанирвянинияиею < 5-5 :2-- 57-2 р ВОИ ритму, --. 


которое она во вторую Пуническую войну получила» 


вЬ то нанпаче зремя полагаемЪ ея начало. 


О 


и 


пит ое ЦИИ туч иене 
* ет «удачи 


| 
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По прошеспи и пошомЪ пяшнашцаши л®тЪ 
предприняша война паки прошиву Кареаген- 
цовЪ. И не много спусшя М. КашонЪ Ора- 
порЪ вЪ РимЪ, и ПлавшЪ шеашральной Сшихо- 
пворецЪь процв$шали. ВЪ ш®же почши вре- 
мена Дтотенф СтоикЪ, и КарнеядЪ Акаде- 
микЪ, и Кришолай ПерипашешикЪ ошЪ Ави- 
нянЪ кь Сенату Римскаго народа для нВ- 
кошорыхЪ государственныхЪ д$лЪ послами 
были ошправлены. ПошомЪ спусшя не мно- 
го К. Еный , Цецили, Тереншй, и за ними 
Пакушй , жили; и при Пакув1м уже вЪ сша- 
росшь пришедшемЪь былЪ славный оный ихЬ 
сочиненй кришикЪ Акши Дуцими. Ноя, 
положивши намфрене сдБлашь симБ прим$- 
чантямЪ конецЪ на вшорой Пунической вой- 
ив, уже далЪе прошелЪ оныя, 


А 
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 ЕЕЛТТЕЯ 
АбИНСКИХЪ НОЧЕЙ ЗАПИСКИ. 
КНИГА ОСБМЯЯНАЯДЕСЯТЬ 
ГЛАВА т. 

Прёнзя между Стоическимь Философомь и 
Церипатетихомь, при Фапорин произпе- 
денныя ; а предлатаемь вылЬ между ими 
попросё: Сколь сильна 3овроофтель пВ со- 

_ содёлани жизни влаженного ; и сколько хё 
тому спосовстпують пиёшня пещи, 

(Фаворинь имфлЬ у себя прряшелей двоихЪ 
° непосл8днихЪ по городу Риму Филосо- 

фовЪ; изъ нихЪ одинЪ быль посл дователь 

учентя Парипашетическаго , а другой Сшои- 
ческаго. Случилося мнЪ н8когда вмВстЪ сЪ. 

ФавориномЪ вЪ ОсшЕи быть при нихЬ и 

слышашь, какЬ они весьма жарко и ссорли- 

во защищали одинЪ прошивЪ другаго своихЪ 
толновЪ положен1я. Во время дЪша прохажи- 
валися мы вечеромЪ по берегу; гд® СшоикЪ 
разсуждалЬь, чшо челов$ческая жизнь, какЪ 
блаженною чрезЪ одну шолько внутреннюю 
добродЗшель, шакЪ напрошивЪ и крайн® 
6% дною чрезЪ одни пороки, содЗлашься мо- 
жешь ; хошя бы впрочемЪ никакихЪ ш$ле- 
сныхЬ ивиёшнихЬ совершенствЪ при добро 
дфшели не былоз а при порокахЪ хошябы 
всВ они находилися. НапрошивЪ щого ПШери- 
пашетикЪ хошя усшупааЪ, чшо чрезЪь одни 
душевныя пороки и разврашиосшь, наша 

жизнь бываешЪ бЪдною; однако думальЬ о, 

что ЕЪ содфланню жизни совершенно бла- 


женною недовольна едина добродфтель ; по- 
поз 


ный Я 


в 


тому чшо кЪ усовершен1ю блаженныя жиз- 
ни, нужными кажутся быть шакже здоровье 
’м кр$Фпосшь пла, благообразе лица, им$.. 
Ре, и добрая слава, и проч1я симЪ подоб- 
ныя шЗлесныя совершенства, и благя ща- 
спия. ПрошиворВчилЪ на семЪ м$сшВ СшоикЪ, 
и удивлялся, чшо ПерипашетикЪ порокЪ и 
добродВ щель полагаешЪ какбы вещи только 
различныя. Понеже порокЪ и добродшель 
суть дз$ вещи между собою противныя $ и 
также бВдная и блаженная жизнь равно ме- 
жду собою прошивны} шо для чего не набаю- 
давтЪ онЪ вЬ обфихЬ мфетахЪ шочной силы 
и свойства прошивныхЪ вещей, и думаешЪ, 
чшо жизнь бФдною учинишь одинь порокЪ 
| можешь а блаженною ‚ говоришЪь одна 
добродвшель сдфлать ея не вЪ состоянти. 
\И говорилЪ., что `ЦерипашешикЪ самЪ себв 
о обжиь уча, что жизнь никоимь 
| образомЬь блажённою. бышь не можешЪ, еже- 
аи не будешЪ при ней единыя добродБте- 
ли, и напрошивЪ не допускаешЪ ‚ чтобЪ 
жизнь была блаженною, при единой добро- 
‘дЗшели. Ибо онЪ шу чесшь и сиду, кото- 
рую придаешЪ: доброд$шели ошсутсшвую/ 
щей ошЪ жизни, у находящейся при жи- 
зни отЪемлетЪ. Тогда ПерипашешикЪ за- 
бавнымЪ образомЪ сказалЪ: прошу покорно, 
ошв$ тствовашь мн, почитаешь ди шы за 
‘ведро вина шо, вЪ кошоромЪ не досшаешЪ 
одной крушки? Н5шЪ, говоришЪ , не льзя 


Назвать ведромЪ вина, изЪ кошораго взяша, 
одна’ 


с—-ЯРт— 3:7 
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одна крушка. Слыша се ПарипатешикЪ, 
такЪ по этому, говоришЪ ‚ надобно ска-\ 
зашь , чшо одна крушка дФлаешЪ ведро ви- | 
на, пошому что, ежели ея одной вЬ немЪ_ 
не будешЪ’, тогда не есшь ведро вина, а 

когда она будетЪ приложена, тогда бы- 

ваетЪ настоящее ведро. Ежели же безраз, 

судно утверждать, чтобЪ одною кружкою 

ведро дЗлалося ведромЪ ‚, шо также безраз- 

судно сказашь и шо, чтобы жизнь чрезЬ | 
едину добродЗшель была блаженною $ по- 

тому шолько что безЪ добродфшели бда- 

женною быть никогда не можешЪ. Тогда’ 
ФаворинЪ вэглянувши на Перипашешика, _ 
ртотЪ, говорил?Ъ, доводЪ, шобою о кружк8 

вина приведенной, написанЪ и разтолковань | 
давно вЪ книгахЪ: но се. надобно почитав 
боле за шутошной обмзиЪ, нежели за твер» 
дое доказательство. Ибо когда ие достаенЪ 
одной кружки, то сей недостатокЪ дФлаёшЪ 
ведро неполнымЪ и нецЗлымЪ; когда же при. 
ложишся., Шо не одна она составляешЪ ве 
дрРоза только дополняетЪ оное, Добродф тель 
же не есть, какЪ они говорятЪ, какое либо ' 
прибавлене или дополнен{е ‚, но она сама со.’ 
бою есшь образЪ блаженныя жизни, по чем] 
она едина, ежели находится, дзлаешЪ жизнь 


блаженною. О семЪ ио дрРугихЪ нВ8кошорых! 
мВлкосшяхЪ , болфе запушанныхЪ , нежели 
полезныхЬ, при ФаворинВ они между собой] 
спорили, Но какЪ уже ночь наешупила , и сд 
лалося шемнфе, то мы проводивщи Фаворинй 
на подворье, разошлися. ГАМ 
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=. РЛАВА 2. 

85 хакихЬ слопопремяхь мы овыхнопенно пб 
Авинахь Сатурнопы праздники препропо- 
ждали; и н5которые приложены упесели- 
‘пельные запросы и загадки. 

М" обыкновенно Сашурновы праздники 

препровсдили в АеинахЪ весело и благо- 
присвойно , поп гешииете$, какЪ говоришся 
апипаш, [не разсловляя 9ухф.] ибо гетшеге, гово- 

ришЪ Музон! й ‚ значишЪ почши шоже, что и 

атиете [ потерять ] $ но оной иЗсколько усаз- 

ждзя и увеселяя прыятными и благопри- 
сшойными разговорами и разсужден!ями. Мно- 

го насЪ сходилося на одинЪ ужинЪ, м. е. 

чиВхЪ ‚ ношорые вм8сш® пр Бжжали изЪ 

Рима вЪ Грешю, и кои однимЪ наукамЪ и 

у однихЪ учителей обучалися, ВЪ шо вре- 

мя шошЪ, кошорому по черед надлежало 

готовить ужинЪ, вЪ награду за рВшен!е за- 
дачь, предлагалЪ книгу либо Греческую , 
либо Дашинскую древняго писашеля, и еще 
вВнець изЪ лавра сплешенной. Вопросов 
предлагааЪ онЪ столько, сколько челов кЬ 
насЬ м!амо находилося. И какЪ онЪ всВ во-. 
просы предложитшЪ , шогда каждой по же- 
ребью р8шилЪ свою задачу»? И ежели кшо 
рРВшишЪ, шошЪ подучадЪ себз вВиець и на- 
гражден1е, а ежели не рёшишЪ, шо отшдаь 
ваема была оная задача для р5шения тому, на 
кого жеребей выпадетЪ. И шакимЪ образомЪ 
кругомЪ сей порядокЪ былЪ инаблюдаемЪ. 
Ежели же какую задачу ни одинЪ ие р3- 
| шит, 
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шишЪ , шо вЗнецЪ за оную опредФленной| 
посвящаемь былЪ Бэгу, вЪ чесшь котораго’ 

з , й 
оной праздникЪ совершадся. Предаагаемы же 


были вЪ эзиросахЬ , или изречёне древняго | 
Стихотшворца , сЪ пряшноспию шемное, иди 


изсаБдован!е древней какой исшор1и, иди ка- 


кого мВсша изЪ Философ1и неправильное тод- 
ховане, или Софистическаго обмана рёше- 
ше, или Р8дкаго и не столь упошребишель+ 
ато слова пройзведене, или шШакжё вЬ 
ясномЪ глагодВ шемиЗишее время, Недавно , 
я помню, преддагаемо быхо семь шаковыхЬ 
вапросовЪ о изЪ кошорыхЪ первой сосшоялЪ 
ВЪ истолкованм сихЪ изЪ ЕнневыхЪ Са- 
тирЪ стшихозЪ ‚ которые многоразлично и 
притомЬ сладко однимЪ словомЪ перевязаны, 
Стихи. суть елВдующя : 

Мат, аш Че ройшаё ойегит рта , 

Сиет рийташг , рийта, еит, фей, рийта вре 

Мат ‚ дш [6 рига диет рийта ДетНЕ , 

@ш рийтатк, ах рига еЁ; р поп Ш ей рирга, 
Второй: какЪ должно понимать и разум шь 
слова, кошорыя ПаашонЪ вЪ своихЪ книгахЪ 
о Праплени гражданстпа написалЪ иоухб тиб 
улойнис т. е. овшия жены, и Чо онЪ зрезЬ 
сте разум ль; %$ для чего ом мужамЬ хра- 
брымЪ и об велямь опред дилЪ вЪ на- 
граж ден!е цвлован!е мальчиковЪ и дЪвочекЪ? 
ВЪ шретьемЪ. мВстБ спрашивано было подъЪ 
которыми словами вЪ оныхЪ уловкахЪ скры- 
ваешся обманЪ, м какимЪ обет ихЬ раз. 


дЪлить и р8шишь можно $ Чего ты не по- 
г те. 


| 
|: 
| 
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’ терялв, то имзешь; рогоп ты не потеряяь, 
сяёдопательно рога имбешь. И также вно- 
рой обман: Что есмь я, ты не еси то; 
но яесмь челопфхб, слёдопательно ты не еси 
челоа$хЬ. Спрашиваемо шакже мамо было, 
какбы рВшитшь с1ю Софисшическую задачу: 
’ Когда я ягу, и топорю сам, что я гу; 
то лгу ли, или прап9у гопорю ? ПослВ св- 
’ го запросЬ былЪ сей; „Для чего дпоряне Рим» 
сме пиршестпуют® овыкнопенно, и пза- 
имные посылают подархи, по премя игрБ 
Мегаленскихь; а простей народ по премя 
(1) Церериныхё $ ИотомЪ спрашивано было: 
Кто изЪ древнихЪ СшихошворцевЪ употре- 
бидЪ глаголЪ уегат, значаший ога кий. Ше- 
стой вопросЪ былЪ, какая трава АсфоделЪЬ 
[верске худфи,] о которой ИстодЪ вЪ ономЪ 
стих упомянулЪ: 

Митя 8%’ бис, Ссо ПА пе тоУТоб , 

ОУ’ 00% & ая те \ доСодЕЛю у’ бмехс. 

то есть. 
Глупые не знают Ъ, чбмб Больше полопина ц%лего, 
Ниже сколь пелихая находится Польза 5 рожф и 
, 0сф09*л%. 

И что шакже ИстодЪ разумбетЪ подЪ словами, 
полопина есть вольше ц$лаго. Самой посад дай 
вапросЪ былЪ ДиЙ/гйм, Ирегйт ‚ итт, котораго 
времени глаголы, пошедшаго или будущаго, 
или и шого и другаго вмВсш$. Когда сти запро. 

Часть И, Ф - сы 


{:) Церериныхь ]] Ц ерерины итры уставлены вЪ честь 
богини Переры, и начикаяся СЪ 10 го числа Апрфля про» 
Фолжаянсь чреёЬ восемь дней вЪ АмеишеашрЪ, 


ВЫВ 


в - - т 


сы по вышереченному порядку были пред- 
ложены, и ошЪ каждаго по жеребью из- 
толкованы , шо всёмЪ намЪ вЪ награжден! 
дано по вБнцу и по книг; кромБ шолько 
ого вопроса, которой предложенЪ быль о 
глагол 90; ибо никшо не могЪ припамя-. 
шовать, чшо сей глаголЪ употребленЪ К, 
ЕнмемЪ вЬ шретьейнадесяшь книгБ 6710- 
писей, вЪ семь сшихВ: 
Зайп чайг уетацр аенёе т ария. 

По чему и вфнецЪ, за рВшене сего. вопроса | 
назначенной , посвященЪ былЪ Сашурну. бо- | 
гу онаго праздника, 


| ГЛАВА 3. 
Какое, топориль Есхинф Реторь пб Слоп®, 
п котором онб Уличаль Тимарха пь вез. 
уестной жизни, ЛДакедемонцы на похпаль- 
взйшее мнёне соного разпратнёйшаго чело- 
пфка сдёлали опредёлензе. 

дя острФИший и благоразумн ИшЕй изЪ 
ОраторовЪ , прославившихся вЬ Аеиней- 
скихЪ собранияхЪ краснорфемЪ, вЪ сшрогомЪ 
ономЪ, ФдкомЬ, и укоризненномЪ слдовЗ, 
говоренномЪ на обличен!е Тимарха вЪ без- 
чесшныхЪ поведентяхЬ, говоришЬ ‚ чшо Да- 
жедемонцамЪ ошЪ одного мужа, шогоже граж- 
дансшва Сенатора, доброд®шемю и сша- 
роспию дВщЩЪ довольно украшеннаго , весь- 
ма благородной и славной данЪ былЬ со- 
вЪщЬ. ДЛакедемонской, говорищЪ онЪф, на- 
| рОДЪ 
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РодЪ вЪ одно время разсуждалЪ, что бы бые 
ло полезно и честно кЪ правленшю своего 
общества. Тогда для подания голоса веталЪ 
нзкошорой челов кЪ, поведентемЪ своея жи- 
зни весьма бевчестнВйший, но языкомЪ, и 
краснорВчемЪ вЪ шо время сдавиВишщи, и 
подалЪ совёшЪ столь разумной. чшо всЁмЪ 
понравился и отЪ. всБхБ былЪ приняшЪ; по 
чему народЪ и хошВлЪ было сдВлашь по его 
голосу опредПлене. Но вдругЪЬ одинь изЬ 
чина сшарЗишихЪ, коихЪ Лакедемонцы по 
важности дВшЪ и достоинсшву, яко учите» 
лей и насшавниковЪ вЪ правлени общества 
почитали ‚ смущеннымЪ и раздраженнымЪ 
духомЪ вскочилЪ с5 места, и, можно ди, 
говоришЪ, Лакедемонцы! надфящься, чтобы 
сей. городЪ и сле общесшво могло быть 6бо- 
дфе цВлымЪ и непобЪфдимымЪ, когда мы лю- 
дей сшоль развращенной жизни будешЪ упо- 
шребляшь себВ вЪ совбшники ? Ежели се 
мн$нте разумно и полезно, шо не допустимЪ, 
чтобы оно было обезчещено произнесентемЪ 


разврашн$йшаго своего подашеля. Се ска-_ 


завши. выбрадЪ онЪ одного мужа храбро- 
сптю и добродфшелями предЪ прочими пре 
восходнВйшаго, шолько не словеснаго и не 
храснор$чиваго: и приказалЪ ему, по согла- 
<ю и променйо всВхЪ, тоже самое мн3®не, 
красноглаголивымЪ челов$комЪ произнесен- 
ное, пересказащь какими онЪ можешЪ сло“ 


вами, чтобЪ ш. е. прежнее совсВмЪ цредав- 
ши забвеню ‚ народное опредВлеме и учре= 


Ф 3 ЖД6= 


С 
И тЫ . ыы 


с, 


| 
Я 
| 
Я 
Й 
| 
| 
Н 
В 
$ 
Я 

} 
й 
Н 


а ОИ, 


тео 


ео 


5. 


с 


622 


6—5. 


жден!те было сдЗлано подЪ его шокмо одно: | ег 
то именемЪ. И макимЪ образом по сов8.\и 
шу сего благоразумн®Ишаго сшарика по-| чи 
ступлено. ’Подезное мн8н!е было принято, и! 


324. 


а разврашной онаго подашель перемЗненЪ, | У! 
| ом. 
—_ Ч 
- ГЛАВ А: 4 фр 
булпицй — Члоллинарь в%хкоторому чето] т 
зу хпастающему, что опб ‘один раз. п 


ум$ет® 'Саллюспиепы Исторзи, насмфя ся, п 
преоложипши попросф, что ‘опыя’ слои п 
у Саллтюспия означають : Тпсегии’ Попа, а 
ап мапог. ро 
фе = уже достигши юношебкаго в09- я 
раста вЪ РимВ прешексту и д®шскую | л 
°заогу перемЗнили, и искали себВ искуснЪй: | к 
шихЬ учителей; то случилося намЪ быть! / 
въ селБ Саи даларт В у книгопродавцевь ; ГД ‹ 
мри велиномЪ людей собран!и Сулниц!Й Апол- , 
лииЗРЬ › мужЪь на нашей памяши ученн®й- ‹ 
1 


ний, одного хвасшуна похваляющеагося зна» 
и1емЪ Салдюсптевой Истори, осмВядЪ онымь | 
родомЪ шуточнаго притворелтва, какой обы- 
хмовенно упошреблялЪ СокрашЪ прошиву Со- 
фисшовЪ. Ибо когда сей самохвадЪ гово-| 
ридЬ , чшо онф одинЪ можешЪ чишать и 
знолковашь Саллюсния, и чшо’ не только! 
одну поверхность и вершки изречен!й онЪ’ 
энаешЪ , но и вЪ самую внутренность и си. 
ку его словЪ. проиикаетЪ и видитЪ; вЪ шо 
згемя Аподдинар» иэряснившися, что онЪ 
его 


т т 88$ 
его стожь нысокое ученхе весьма почитаетъ 
Пи уважаетЪ , Сколько шы , говоришь, ис= 
10- чшеннфйший учишель, меня обрадовалЬ сво» 
`имЪ приходомЪ, когда столь совершенно рав= 
5. | умЗешь Саллюспия, Ибо вчерашняго дия у 

меня. спрашивали, что бы оныя его слова вЪ: 
четвертой Исшорической книгВ о Ан. Ден. 
тул написанныя эначили, о коморомЪ рег 

20: Зисегит , говоришЪ Саллюспий, было, Дойог 
13. пе с[2Ь ап оатог, И притомЪ самыя слова 5 
тн) шочно какЪ написаны СазаюсицемЪ, прочие 
08 шази: 41 Ок Тепнйи; , ратаае дениз , сова тт» 
№, сш горпотепнип Софато ДИ, регйиеит , Пойфог ат 
 оатог, (оет 4 ресиша, днат би а” епботфиз Фопотить 
9*  усиигаЁ, ехареп4а ртотисауй, И шанЪ спрашива“ 
7ю! ли, говоридЪ Алоллинарь , У него, но онБь 
й*| ме могЪ рвшишь, чшо значижЪЬ оао’, и’ чо: 
пь | 10/40" Понеже Саллюсш!й по видимому такЪ` 
8 сти слова между собою раздВлилЪ, и одно 
д- другому прошивоположиаЪ, какЪ будшо бы 
й- они были различны и несходны между со 
бою, и не одинЬ поронЪ. оба с1и слова озна» 
 чали. Почему и просилЪ АполлинарЪ, чтобы 
онЪ обфихЪ сихЪ: словЪ вначен1Я и начала 
ему разтолковаяЪ. Тогда онЪ искривлентемЪ: 
’ рта и движешемЪ губЪ давши энашь, чщо’ 
онЪЬ канЪ предлагаемую вещь, шакь и са-` 
маго спрашивающаго презираешЪ, древнихЪ, 
говоришЪ , и ошдаленнёйшихЪ ошЪ иашего’ 
времени словБ, иакЪ выше сказано, я вБ` 
сиау и внутренность: вникаю и изсаБдывзаю, 
а не шакихЪ, которые всякому’ иэвбетиы 
Ф 3 & 
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обыкновенны; ибо шошЪ самаго Кн. Лен- 
тула Лоййог е} её зато’, кшо не внаешЪ', чшо 
тапйах и ройапа: одну и шуже означаютЪ глу- | 
пость. С1е сказавши, на самой половин$ раз. 
ГовоОрРЬ оставилЪ, и пошелЪ прочь. Мы хотя, 
а наипаче АполлинарЪ, старалися удержалгь 
и принудишь его кЪ шому, чшобы онЪ или о 
различти сихЪ словЪ, иди, кан онЪ думалЪ, 
о сходсшвВ просшраниЗе и ясн$фе разшолко- 
валЪ, и не сердился на шо, что онЪ хочешь 
© шомЪ ошЪ него знашь: но онЪ, думая, чшо | 
мреаь с1е надЪ нимЪ насмбхающшся, притвс* 
рился, будто иметЪ какую-то нужду, и | 
такЪ, ушолЬ. А мы посл мого ошЪ’Апод- 
линара узнали, что гаш собсшвенно назые 
ваюшся не ш$, которыхЪ просшой народЪ 
иазываешЪ дерини’, или йе, или тер 
$07: НО ПОДЪ симЪ словомЬ древме учен- 
иЗйпце мужи разумбли ‚ теп4асег её тра: , 
которые бездЗльныя и лусшыя вещи вм$- 
сто важныхЪ и истинныхЬ коварно сосша- 
вляюшЪ :’а 04% называются не столько 
Ин и ежсотх, сколько даны и той и Иер 
&, каковыхЪ Греки называли 09768 иеЧ 
Фоотизв. И говоридЪ онф, чшо оба с1и сло- 
ва, и ихЬ значення находящшся вЪ Нигид! | 
евыхЪ книгахЬ, вЪ кошорыхЪ я нашедши 
оныя слова и СЪ примбрами первыхЪ ихБЬ 
знаменованй замфтилЪ, чтобЪ ихЪ пом$- 
спишь. `ВЬ запискахЬь и Ночей ; да думаю, 
чшо я ‘уже ихЪ гдВнибудь вВЪ си разсуж- 
ден _ и _ внесъ,, 
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О томё, что’ у К. Евыя ПЬ седьмой ЛЁто- 
писи Озадгарезх Едиез; а не Опагорез Едуиз, 
хахь мное читаютЬ , написано. 

Кггаа мы сЪ АнишовемЪ ЮланомЪ ' Рето» 

ромЪ мужемЪ добродБтельнымЪ и красно 
рЬчивымЪ, яко его сродсшвенники, вЪ Пуше- 
олахь дЪшнее свободное время вЪ прлящныхЬ 
наукахЪ, и чеетныхЬ и благопристойныхЬ 
забавахЪ препровождализу вЪ то время Юлт- 
ану сказано было, чшо какой - шо ’Ауу5 

[ чтець], челов® кЪ не неученой, весьма ис- 

кусно и громко передЪ народомЪ на ТеашрВ 

читаешЪ Енн1евы Лшописи. ПойдемЪ, го- 
вориШЪ ЮжанЪ, послушаемЪ сего Енитасша; 
ибо онЪ самЪ себя такимЪ именемЪ назы- 
вадЪ. Мы его нашедши 0Ъ великимЪ кри- 
комЪ читающаго седьмую книгу изЪ Енни- 
евыхЬ ЛВтописей, услышали, чшо онЪ си 

сшихи неправильно произноситЬ:;, 3 
Денчие п тата дивагирех ёдииз вдие ерйапн 
Ргойнии р. я 

И пошомЪ не многе присовокупивши к 

тому стихи, при возсылани себЪ ошЪ всВхЬ 

слушателей похвалЪ, ушелЪ. Тогда ЮманЪ 

выходя изЪ Теашра, что вы, говоритЬ э 

думаете о семЪ виску [утец® ] и о 24. 

тире едио* ибе онЪ шочно чишаяЪ шакЪ : 
Детдие 0} тавта диайтирех а аие еуйапи 
РкойситЕ Е 

Ежели бы онЪ хошя посведственнаго имвВаЬ 

у себя вЪ чщени учителя и насшавника , 

Ф 4 то 
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то могЬ ди бы сказать диаатирех едии, а не 
`Чиадтирех едиз: ибо ни одинЪ изЪ искусныхь 
вЪ древией ученосши не сомнБвался, что 
такЪ ЕннтемЪ написано. А какЪЬ н5Ькошорые 


изЬ бывшихЪ притомЪ начали говоришь у 


что и изэЪ нихЪ каждой у своего Грамма+ 
шика чищали диадтирег едиш, и удивляются 
тому, что бы означало диайгирег едш;: то 
желалЪ бы я, говоритЪ, вамЪ любезнфиине 
юноши такЪ прилд5жно читать К. Енийя , 
жакЪ читалдЪ П. Виргий, которой ему по- 
дрРажая вЪ своихЪ ГеоргикахЪ (кн: 3. сш. 115, 
СаЪд.) вместо гдио положилЪЬ сдийт, какь 
видно изЬ сихЪ сшиховЪ; 

Ета РеЁйтопи Гар ае вугоздие. Чейете, 

Чтройй Чо’, а дие едийет  достете’ [ибо атти 

`Фуийате оо ‚ её втеПы кпикате ареебох. 
ВЪ семь м5сшВ всякой, кто шолько по> 
умнфёе и осшр$фе примфшишЪ , чио чрезЪ 
едит не чшо иное разумВшь надобно, какЪ 
гдиит ; понеже большая часть изЪ древнихЬ 
м челов$ка на лошади сВдящаго, и лошадь, 


на которой сидитЪ, называли едит. По» | 


тому и глаголЪ сдайаге, произведенной оть 
слова г9ийх, употреблялся и о челов кВ ина 
лошади ФэдящемЪ, и о лошади подЪ чело- 
вЪномЪ ходящей. Луцими, мужЪ сшоль вЪ 
ЛатинскомЪ языкВ искусной, говоришЪ едиит 
гдийате ВЪ сихЬ стихахЪ: 

Сих Мис ситтеге вдиит пох а дие вуийате етих, 

Из едийаф сивтидие ; осийй едийаге ети 

Егро: щи ед  — 


Одна: 


шо мч © 
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ОдиакожЪ, продолжалЪ ЮманЬ, я симЪ до- 


` волень не былЪ: и, чшобы совершенно вЬ 


номЪ увфриться, и никакого не осшавить 
м5сша сомиВи!ю , едийх ли, или гиг, оста- 
вилЬ Ени! ; то сыскалдЪ одну весьма древе 
нюю киигу, зушь ли, какЪ сказывали, не 
Лампа дтоновой рукою исправленную, и веди- 
ную давши цВиу за посмошр5е одного 
стиха, нашелЬ тшамо написано сдж; а не 
«иг. © семЪ шогда ЮманЪ, и о миогихЬ 
дрРугихЪ машеряхЪ ясно и пришомЪ весвма 
пряшио раэговаривалЪ. Но с1е самое посл 
я нашедЬ и вЬ другихЪ записнахЬ также 
написано, 


4 


ГЛАВА 6. 

Елй МеллиссЬ пф хнигф под заглашемь; © 
Свойсшв$ Р$8чи, хоторую по издовизи на- 
зпалЬ онб Соглат. Сорае, писалЬ худо и 
неспрапедлипо , полагая песьма неосвопа- 
зпельнде различе между Маховам и Машет- 
Фата, 


Кая МелиссЪ на нашей памяти зЪ Рим 

почитался первфишимЪ между Граммаши» 
ховЪ. Но славнВе онЪ вЪ наукахЬ быль по 
своему хвасшовсшву и соФеах, нежели самою 
вещтю. ОнЪ кром® премногихЪ дрУугИХЪЬ со. 
чинен!й написалЪ книгу, канЪ вскорВ по из- 
даши ея судили, исполненную учености. Ти- 
тшуль сея книги былЪ великою приманкою 
КЪ пречишаню ез; ибо она о Спойстиаё Р5- 
Ф 5 чин о 
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чи, [4 Ргормеае Годиенё] надписана: И такВ 
кто бы возмнилЬ о себЪ, Что онф можешЪ ис- 
пРавно и свойственно говоришь, не выучивши- | 
ся онымЪ МелиссовымЪ правиламЪ о Сной- | 
стпахь Рёчи? ИЗЪ оной книги слова сушь см: _ 
Маёгопа ей, диае [рт ререЁ; диае аертих, таеграпийахз | 
ВеиН ри’, диае |ете! ререгй , рогсёта ; диае аерих, тора. | 
пт. е. Магопа назыйается та женщина, хо-| 
торая только однажды родила; а которая | 
многохратно ражипала, та Март}атйаз; тахкб 
хакь спинья, однажды опоросипшаяся назы-' 
паетсяо ротета; а которая многократно, 
та сторйа. Но самЪ ли МелиссЪ се & Мшбтота | 
. 


и Маертыйах выдумалЪ и изобрбаЬ, или у 
кого начиталЪ, о шомЪ надобно спросишь- 
ся у гадашелей, Ибо во мнэви 4 Ротсена | 
онЪ имфлЪЬ непрем$ино себ предводителемь 
Помпон!я вЪ АшшелланВ. Но чтобы Матопа | 
называлася ша, которая шолько однажды | 
родила, а Маегапийа: шолько многократно | 
раждавшая, сего онЪ никакими изЪ древнихЪ | 
писашелей не можетЪ утвердить свидЗ- 
тельствами. А напрошизЪ шого гораздо вЗро- 
яшнфе то, что намЪ предали достшов$рные 
древнихЬ словЪ шолковашели, шо есть, чшо | 
Иитопв собственно называешся женщинау, 
зступившая сЪ мужемЪ вЬ супружесшво [#2 
татотит, ] и пока вЪ ономЪ ‘супружесшв® 
пребываешЪ ‚, хошя бы совсВмЪ дБшей еще 
не раждалаз и она названа Л/айона ош име. 
Ни таги, ие получениаго еще ею, но вЬ 
даные и улповани , чшо скоро оное чрезЪ | 

чадо" | 
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чадородте себЪ получишь имфешЪ; откуда 
и самое супружесшво называешся тай’топиит 
А таегатШаз называегися шолько ша, кошорая 
ВЪ рукахЪ и власши своего мужа, или того» 
у кошораго’ мужЬ ея вЪ рабсшвВ и вла- 
сти, находится ; пошому что она не шоль- 
ко въ супружество , но шаКже вЪ семейство 
ш фатШат мужа и вЪ право наслВдешва его 
вступила. 


Е, о, 

(т) Кахь поступиль Фопоринь сб н8- 
хоторым5 Трамматикомь, везпременно у 
него спросипшимь осомнительныхь знаме- 
нопаваяхь слепо; и сколько им$етё зна- 
уенй Сопсю, | 
Ъ одно время случилося Фаворину встр8- 

шиться при капищ$ КарменщиномЪ сЬ 

ДомипиемЪ ‚ челов5комЪ ученымЪ, и знаме- 

нитымЪ по городу Риму ГраммашикомЪ, по 

прозваню ИнсаномЪ [сумозроднымё ], пото- 
му чшо онЪ былЪ необходишеленЪ и угрюмЪу 

встр8Вшяся сЪ нимЪ ФаворииЪ , при чем и 

я СЪ нимЬ былЬ, Скажи пожалуй, гово- 

ришЪЬ. 


{#) Кахб поступил’ Фаперин и проч. ] Надписане се 
сумнительно, илн паче совсёмЪ ложно и противно 
тому, что говоришЪ Телий. Ибо не Домип!й ученый 
челов5кЪ и знашный вЪ Рнм$ ГрамматикЪ 9 обоюдно- 

_ сти словЪ спрашивадЪ; но самЪ ФаворинЪ предлагая № 
ему вомросЪ о слов Соне; и пошому лучше написать 
надобно; Какб Домитй ГрамматихЬ поступилб ©5 
ФопорнномЬ, и вроч, 
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ришЪ ‚ почшенный учишель; не погрёшилдЪ, 
я вЪЬ шомЪ, чшо вмЗсшо Греческаго. слова э 
дийлусееи ‚ сказаяЪ по ДашинВ, Сополее? Ибо 
я сумн5ваюсь, и сшараюся узнащь, употре- 
блялЪ ли кшо нибудь изЪ древнихВ чисто. 
по Латин5 говорившихЪ, Сопаопет,. рго хех 
2 Отанопе [за р5чь и слопа]. Домипии сви- 
рР8пымЬ на него взглянувши видомЪ, и сЪ 
негодован1емЪ, н8шЪ уже, говоритЪ , ника“ 
кой ко спасению иадежды, когда ивы знаии- 
нВицшие философы, ни о чемЪ боле не ста- 
раетеся, накЪ шодвко о словахЪ и ихЪ зна- 
менован!яхВ. Однако я шебЪ пришлю шакую 
книгу, вЪ кошорой шы можешь найши , че- 
го ищешь. Ибо я будучи ГраммашикЪ уже 
нын$ ищу науки касающейся до жизни и 
нравовЪ:; авы философы сдФлалися совсВмЪ, 
какЪ говорить М. КашонЪ ‚ мертпыми сло- 
парямя ‚, потому чшо собираете слова и 
‘вещи пусшыя, тщешныя, и безполезныя у, 
подобныя р$6чамф плачущихЪ изЪ найму 
женщииЪ, О ежелибЪ ‚ говоришЪ, мы всВ 
были н$фмыми, конечно бы развратноств 
имЗла менше средсшвЪ кЪ своему усимю! А 
хакЬ мы сЪ нимЪ разошлися, то небдаго- 
временно , говоритЪ ФаворинЪ, мы присту- 
пили сЪ запросами КЪ сему челов ку; ибо 
онЪ, мнВ нажешся, [ётлоцуетец | бВснуешся. 
ОБО же знайше, придадь онЪ , что се 
бЪсноване,  меланхомею ‘называемое, слу- 
чаешся не сВ иизкими и малыми умами; 


(2) Алла 


т, рии тетивы ет 75 А и 
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(2) 'АЛЛХ ауон 9СЕХу т} тд тхЭос тато уреиду, 


_Н0 сн вояёзнь есть нфчто препосходное, и 


по большой части дюди пораженные оною 
произносятЪ велиня истины, только не 
сообразуяся [ МИтЕ хооё, ритё иётов.] ниже со 
пременем6, ниже с умзренноспню. И ае. 
самое, чшо онЪ сказалЬ теперь о фи- 
хософахЪ, какЪ вы почишаеше ? не почелЪ 
ли.бы всякЪ досшопамяшною вещтю сте его 
произречен!е, хошя бы оно и (3) Аншисее- 
номЪ или (4) ДлогеномЪь было сказано ? Но 
не много спусшя прислалЪ онЪ Фаворину 
обЪфщзнную книгу, которая, какЪ я думаю, 
была Верртя Флакка; и вЪ коей касательно 
до сего рода запросовЪ , слБдующее было 
написано: Элай Е и за мВето, и за 
людей шамо находящихся; Слйаху и за м$- 
сто, и за городЪ, и за право вс5хЪ граж- 
дан, и за многочислекносшь народа; 772 
также, и Оеимае употребляется и за мЗешо 
и за людей. А Сошю имфешЪ шри зна- 
ченя, т. значишЪь м$5сто, откуда р3: 
чи говоряшся $ 2. Собраше предсшоящаго 

наро- 


(2) 'АЖХа ем 9%] Се еть мн$н!е Аристомелево, 
кошорое просшранн$е предлагаешЪ онЪ 5. ХХХ. РгоБ- 
]епитае 1. гдф стараешся дашь причину а по чему лю. 
ди, или душевными дарован!ями превесходиёйш!е, или 
зЬ Фило офи, или вЪ Полишик5, нли ВЪ Поэз!и, или 
ВЪ ЮрнспруденШи искуснфйше бысть меланхолики. 

(3) Чнтисвеномь ] ИмфемЪ жизнь его описанную Д10- 
гезомЪ ЛаерпёемЪ вЪ кн, С, 


{4) Д:огеномь ] Лаерный вЪ ДЮгенф обЪавляешЪ, что 


ФЫЬ быдЪ ученикь АнщисееномЬ. 
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нь в аби -| 


народа. 2. Самую Р8чь, предлагаемую наё 
роду. ТакЪ какЪ М. Тулми вЪ Р$чи, над- 
писанной, Сошта Сопаюопет ©. МееШ; „А/епае, 
говоришЪ, #2 Соплопет, сопси’риз ей рорий райих. И 
онже вЬ Книг обЪ ОрашорВ гл. уо. гово- 
ришЪ : Солсонех [пере ехейатате ий, сит ауле ета 
сес [енё $ ерепит ехрейанЕ аитезу иф ех цег у соШоеиг 
[ещепна. ПримВровЪ вЪ оной книгВ написано 
не было: однако мы послБ Фаворину, жела- 
ющему видфшь оныхЪ значенй примфры 
нашедши и у Цицерона вЪ вышеобЪявлен- 
ныхЪ м$ВсшахЬ , и у другихЪ славнфишихЬ 
древнихЪ писателей , показали. Но ВЪ разсу- 
жден!и того, чего он наипаче искалдЪ, по- 
дагаешся ли т. е. Соисю вмфсшо Слопё и Р#- 
уи быдЪ онЪ ув$ренЪ изЪ надписи Тулаг- 
евой книги, самимЪ М. ЦицерономЬ поло. 
женной шако: Сопта Сопаопем О. МееШ, подЪ 
кошорымЪ словомЪ поистиннВ не иное что 
разумВешся ‚ какЪ самая Рёча, Мешщелдомь 
говоренная. 


ГЛАВА-- 


иерея ан 
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ГЛАВА 3, 

'Оциютёлеути Я, `Оробттоти [ подобнокончащяся 
и подобнопадаюция ] и по9оБныя сим фигу- 
ры, почитаемыя за укришене Рёчи, суть 
пустыя и только одним озтямь спой- 
стпенныя ; что доказыпается и Дуцил$» 
епыми также стихами. 

с ивй Чбокотоликто [подовохончащЯ- 

еся ], А пиоюи кА бмоюттоти, и симЪ 
подобныя мудросши , ошЪ оныхЪ алесохалов 

Г непёж9ь,] старающихся казашься Исокра- 

шовыми подражащелями, вЪ ‘расположени 

словЪ неум$ренно и безразсудно употребля- 
емыя, ‘сколь непрятшны и скучны, и шолько 
ребятамЪ свойственны у весьма ясно и при- 
помЪ забавно, доказаяЪ Луцилй вЪ пятой 
Саширической книг$. Ибо-онЬ шамо жалу- 
яся на своего прляшедя ; что онЪ его не 
посфтилЪ вЪ болЪзни, шакЪ шуточнымь 
образомЪ пишешЪ: 
Ошо те йафеат райо, Фатё р поп диаетхг, Чосево: 
Онапао Чт го питего тат, дио т тахина пипс ей 
Рагг Поттит, иё регйе чейг, диет и еге поие- 
7х сит бефиетг, йог полит и, & аи, в 
$7 ити Я ‚ дио4 бтемуоу Посгансит е Л. ‘О 
ЖАчекдеСтие ны юЮшт ас буииасанядЕ : 
Мп орсгат регаоь 51 1 6, 


ГЛАВА 
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ь ГЛАВА 9. 

Что значить У М. Катона слопо- и (асеп4о з я 
уто и {есепдо лучше надовно читать, неже. 
ли, как многе думают, ныедиепдо. 

Ъ сшариниой книг, вЪ кошорой находие 
лася Р$ёчь М. Кашона (1) за Птоломея 
прошиву Ферма, слВдующее было написано: 

524 ф отша 400 рей; отв виамИае в дие реситае 

_саща рейх; ейитой Дейга педапа, диае педие песет. 

Чо яедие боетдо аийиитиг: Диррйстит фто фах ааге 

ороёЬ По прочшени сего мФеша предло- 

жень былЪ запросЬ ‚ чтобы значило #/2сенао? 

Тогда изЪ находившихся при семЪ одинЬ 

учишель Грамматики, а другой челов кЪ 

ученый, начали между собою о семь сло- 
в5 спорить. ГрамматикЪ говорилЪ, что 

надобно писать [дин , а не ш/есепо , и 

вначишЪ шоже что. 2/иеи;, и чшо гово- 

рится 2/4 какбы реке Ирете & тдиете; 
накЪ и самЪ ЕншИ написааЬ вЪ слВдую- 
щихь сшихахЪ: 
ше, Миа, топи Котапогит тдирегаог, 
Сиой дшзцие т ео вер сит Кеке Рыйрто. 

‚Но другой ученый овый человЗкЪ кр$п- 

ко ушверждаль, что се написано правиль- 

ио, и нБыЪ никаной шутшЪ погрВшносши ; 
и 


7 


О иен а С ива черти аи ртов 


(1) За Итоломея ] Газумфется Пшоломей младший, про- 
зывави!йся ЕзергетомЪ вторымЪ или ФискономЪ ; седь- 
мый Егнпежск!Я царь и превмникЪ браша своего Фило- 
мешера. См, Юсшина кн. 58, Стравона ки. посафднюю : 
Авепея ки. 4. и 12. кошорые свидфшельь швующЬ, чше 
ей Пмоломей быль прежесшолёй шираннЪ, 


р 


ЧР > 3 
й доказывааЪ шо изЪ Вемя Лонга ; челов5- 
ка вЪ нзукахЬ не безЪискусиаго, кошорый 
вЪ своихь запискахЪ о ‚„Употтревлеши Ста. 
ринныхь Словь написалЪ ‚ что у Еннйя на- 
добно вЪ семь мБешВ чишать не #/0ие, но 
ие; и для сви - шо причины древние 10, 
чш!о мы называемЪ нын$ ана: › называ- 
ли / пех. И ВарронЪ оный НлавшовЪ сшихЪ 
Ф_ Мепаесйиих, 


Наес йо пий зл4етиг ве рейиг, диат отта. 


прошолковаль шакЪ: М тару паггатаа ее, 
диат р ва врет Допииа. ТакимЪ образомЪ они 
между собою спорили. Но я думаю, что 
и М КашономЪ и/ено, и К. ЕннемЪ ие 
безЪ буквы и быдло написано. Ибо я нашелЪ 
въ Натренской бибаотекВ дрезнвишую кни- 
гу Ливя Андроника подЪ заглаыемЪ Одо 
бей, въ которой былЪ первый сщизЬ сЪ симв 
словомЪ безЪ буквы з, 

Илит пи, Сапиита ‚ трее зегриит. 
сочиненный изЪ онаго Омирова сшиха: 

"Аубря мо Вмете, Мася, помитеото. 
Почему я полагаюся на оную сшоль древиюю и` 
столь достов$рную книгу. Ибо чшо касается 
и до оныхЪ саовЪ вЪ Наавшовом® сшихз, 
Лит, диат отта5 то не боле находится дона- 
зашельсщвЬ кЪ подтвержденю и противной 
стороны. СверхЪь шого хошя древнйе ие #- 
29 но тие употребляли; однако\ оба с1и 
слова по видимому одинЪ смысаЪ имЗюшЪ: 
понеже и /24и0 и 2 диог, также [а и 20 шодь+ 

Часть ИП, Хх ке. 
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ко по одному обыкндвен!ю различесшвуют ; 
впрочемЪь ежели кто побольше вникнешЪ, то 
увидишЪ , чшо обфихЪ сихЪ словЬ одно и 
начало, одно и произведение. Учишели шак» 
же и толкователи ГреческихЪ сдовЪ дума» 
юшЪ, “что , “Аудох | ет, М8сх, и ёотёте му 
ии Моей, сказано также, какЪ по Лашинв 
говоришся 17/205 потому что вЪ одномЪ, го- 
воряшЪЬ, изъ сихЪ словЪ у удвоено, авЪ дру- 
гомЪ перемЗнено на ©. Но впрочемЪ самое 


- ы 5! 
сте #11, чшо значитЪ слова или сшихи, не 


ошкуда произходишЪ, какЪ ито т8 те х, 
ётеу [а Раш её асе. ]| И такЪ по’ сей же 
причин и древне Латшинщики паггайонег и 
/егтопе навывали #/йопег, 


ГЛАВА 15 
ПогрёшаютЬь тб, которые думают, вудто пб 
изслфдопани лихорадки отб лёкарей щу- 
пается вене жиль [уепагат,] а неартерзя. 
((гучилося мнБ во время дЬшнихЪ жаровЪ 
выБхать вЪ деревню знашнаго челов$ка 


_ Ирода, иаходящуюся на АтшическомЪ под$, 


на мест} называемомЪ Кефизта, водами ‚ ро- 
щами и д5сами изобильную. ТамЪ я будучи, 
вдругЬ поносомЪ и нечаянною лихорадкою сдВ. 
дался бод$нЪ. А какБ Калвизти ТаврЪ Фило- 
софЪ и н8которые изЪ его посл$ довашелей 
пришли туда изЪф АеийнЪ меня вавЪстишь , 
пою тамошнихЪ м$8сшЪ л$карь, ‘который 


меня подьзовалдЬ, началЪ пересказыващь. Та- 


ВРУ 


пеня от ронитевиаи” | 


Е $ ах равны ори ол неко 


рт пяти 
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ВРУ 0 моей болФзни, и какимЪ обравомЪ, & 
чрезЪ5 коликое время лихорадка ко мн при- 
ходишЪ и ошходитЪ. Между ш$мЪ разгое 
ворРомЪ лВкарь говоря, чшо я уже н%®сколь- 
ко начал бышь шф5ломЪ поздоровфе, ска- 
вааБ: Ты можешь и самЪЬ, ТаврЬ, че 
узнашь, Еду оли обт8 те ФЕВ, что на 
нашемЪ язык значишф . ежели пощупаешь 
его жилу. Но какЪ по сему его неиску- 
ству вь словЪ, что онЪ сказахЪ жилу вмиБ- 
сшо артери, бывшие при Таврз ученые 
люди начали сомибвашься о искусшвВ его 
ВвЪ лБкарской наукЗ, и с1е показывашь чрезЪ 
ропшанте и друге знаки; то ТаврьЪ, по свое 
ему обыкновентю, сЪ довольною скромноспию 
‘сказаяЪ: Мы увфрены, почшенный мужЪ, 
что щы не не знаешь, чшо называешся 
жила, и чшо афтерфя: и чшо жилы сами 
по себВ недвижимы, иихБЬ щупаютщЪ толь- 
ко для пускан!я крови; а аршерги своимЪ 
движенемь и блешмемЪ показывающЪ сосшо- 
ян! и мВру лихорадокЪ. Но, какЪ я ви- 
жу, шы с1е сказалЪ бодфе сообравуязь сЬ 
принятымЪ обыкновешемЪ, а не по не- 
знаню; пошому что я не одного шолько 
тебя, но и другихЪ многихЪ слыхалЬ, ко= 
торые несправедливо полагаюшЪ вЪ разэго= 
ворахь жилу вмфсшо артерзи. И шакЪ, да- 
бы намЬ узнать, чшо ты превосходн®е 
ВБ лБчен1и, нежели вЪ р$чи, посшарайся 
СЪ помоштю и благоволемемЪ боговЪ, какЪ 
можно поскорЗе еги выаБчишь и намЪ пред- 
х 2 ся: 
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ставить здоровымЪ. Я послВ припамятоваве 
ши о сей укоризн$, сдфланной лФкарю за 
еную погр$5шносшь ‚ разсудилЪ, что не полько 
одному лВкарю, но равно и всё5мЪ свободнымЪ 
и благовоспитаннымЬ людямЪ., стыдно не 
знать вещей, касающихся до познан!я нашего 
тЪла, а наипаче когда онф не шоль далеко 
и глубоко ошЪ насЬБ сокрыты, и кошорымЬ 
самая природа, дабы чрезь шо мы могли 
удобн®е сохранишь свое здоровье, на яву и 
вблизи кЪ намЪ быть опред®лила. И ддя сего, 
сколько мн5 свободное дозволило время, упра- 
жнялея я шакже и вВЪ чшен1и книгЪ до 
врачебныя науки принадлежащихЬ, кошо- 
рРыя почишалЪЬ пошребными кЬ ‘своему наз 
мфреню, и изЪ нихЪЬ много почерпнулЪ и 
Другаго полезнаго для общей жизни, а при- 
томЪ, кажешся ‚, узнадЪ шакже какЪ о жи- 
лахЬ, шанЪ и обЪ арщераяхЪ. Жила есшь вм$- 
сшилище крови, чшо лд$каря 9УУ@у называ- 
юшЪ, смфшенной и смянной СЪ есше- 
ственнымЪ духомь, вЪь кошоромЬ вмЗсши- 
лищф больше находишся крови, и меньше 


духа. Но артерая есшь вмВстилище есше- 


стоеннгго духа смфшаннаго и соединеннаго 
СЪ КРОВ!Ю, ВЪ кошоромЪ больше духа, а 
крови меньше. >Фуудос же [ вене ] есшь есше- 


сшвенное, а непроизвольное напряженге и. 


ослаблене движенйя вЪ сердцБ и артери. 
Древними врачами шакое ему сдФлано на 
ГреческомЪ языкВ опредФлене; 2Фуум% &1 
450 ИИД сузолЧ тодищоето$ ботирис хи, наодя 

и, е. 


ам 


т 34% 


| ит. е. Бенше есть разширеве исжапие арте- 


ктетреланит"— 


о Верариатрттуритини 


ри и сераца. 


г ЕЯЖАВ Ач. 

{то непрапильно слопа изЬ Стихопв Фурмя 
Антзата Цезелтемё Виндексомь опорочены;. 
при чем и самые стихи, пь хоторыхЬ 
находятся оныя слопа ‚ прилагаются. 


т я Цезелатя Виндекса почишаю за 
Грамматика небезъискуснаго $ однако неё ‹ 
соглашаюся СЪ нимЪь вЪ шомЪ, чшо онЪ 
думаешь о Стихахё ФурепыхЪ. Ибо онЪ 
безразсудно и дерзко написзаЬ. будшо 
(1) сей древмшй СшихошворенЪ обезобразилЬ 
Лашинскй языкЪ нововымышленными сло- 
вами; но они мн не кажушся ни сшихо- 
пворческому свойсшву прошивными, ниже 
вр самомЪ выговорБ и р5Бчи грубыми и не` 
прияшными ; какЪ- шо ошЪ многихЬ и са- 
мыхЪ славныхЬ Сшихотшворцевь грубо и не- 
пртятно изкошорыя слова были вымышая“ 
емы. Но чшо изипаче Цезелй охуждаешЪ 
вЪ Фур6В, есшь саВдующее : что онВ о 
землВ перемВняющейся вЪ грязь. говоришЪ, 
Лиерсеге5 0 мракф вБ совершенную ночь пре- 
Хз вра- 

Пе 


{:) Фур2й орепй Стихотпорець ] РазумБешся ^. Фурй 
АницашЪ, какЪ видно изЪ заглавия; а жилЬ онЪ около 
65 го года°ошЪ с, Р, Быль сродивкЪ В. Лушапия ВБа- 
тула, какЪ язвствуетЪ изЬ словь ‚ ЦицероновыхЬ вВЬ 
Вруш$, упоминаемыхЬ Восемь вЪ Кн. о Стихотпорц. 
матяинс. 
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вращающемся ной ет; прежн!я возвращать 
силы ‚ оеДее; о пётр®, и гдф онЪ зазоре- 
вое море нёжно колеблешЬь и дЗлаетЪЬ его 
блестящимЪ, написалЪ, ригригаё, и богатВть 
орше сете. При чемЪ и самые сшихи, вЪ ко- 
ШорыхЬ находяшся си слова › изЬ Фуртевой 
Поемы полагаешЪ : 

Занрште ЧИийиг иг, саша втта Шей, 

Отта пой[ситё 1етефтах сайрриг таг, 

Тистёит: апбт, отеитр оитеке. утих, 

пи реа тихо соШаф [ирег аедиога ах, 

орийих Ентогит утех сит ригрикаё итаах, 

Чио тадк т ритгиг фораё оршееге сатриь 


ГЛАВА т2. 

‚Аатинске дфепйе писатели им$ли овыхног 
пензе страдательные глаголы перёмёвять 
пф 9д&йстпительные. 

у древвихЪЬ и шо шакже почишалося вЪ 

сочинении р$чи за нВкошорый родЪ кра- 
сошы, чшобы вмВсшо глаголовЬ, имбющихьЬ 
видЬ стшрадангя, полагать дфИствительные, 

и обрашиымЪ образомЪ. Ювеипий вЪ комедии. 
РаШит, говоришЪ, /0ссё иё /репават. 

не гораздо ди с1е красивфе и ‘прряшн$е ска- 

зано, какЪь ежели бы сказать тасийенлг ® По» 

добнымЪ образом и ПлавмЪ. 

Сиа г Рос? тире раШит, апийих поп [шт соттойе. 
ОнЪ же, рийете!, говоришЬ , не то разум я - 
что наполняешЪ пылью, но что, пылью 
наполненно: 


Еж 


трое енто окончив" ттт руде 


7 а 


$1 


Ио 


О Иинтернет 


пятая 
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> - Ем Ш, Оаие, 

Аее, [ракое : тип4ит ее вос зебшит , вое 

Игпиг уетига ей пойга, пою йос риуегее, 
Также вЪ Азинар!и сопетр/: Е = 
вмБсто .сопетрет ; 
Шесит сари софетрй , И дет ег те соврийаг ша. 
Кн. Гелий вЪ ЛЬшописцф: а итрейа; 
ее , „Аетрой Фаитит апт . КашонЪ вЪ 
НачалахЪЬ : одет сопиенае. не ех аото асе 
Фаиеге : го тех готит аахи, ВарронЪ вЪ книгахЬ 
написанныхЪ кЬ Марцеллу о Латинском 
Язых$: Шт роте. четфо втаиег рторойае , диаг регит, 
геЙдиае пимапе, говоримЪ, весьма красиво вм8-= 
сто ишашиг. Да и слЪдующее егоже изрече: 
не вЬ 7 книгВ о Божестпенныхь Вещахб» 
можешЪ казаться сказаннымЪ вЪ подобномЪ 
смысаВ : Шан длаг Вбах тевит ди поиег, трек Чин 
2опат её ТыЙат ей аттадиегите, Страдашель- 
ные же глаголы вм5сшо дфИиствищельныхЬ 
упошреблденные почти у. каждаго изЪ древ- 
нихЪ Писзшелей находяшся. Теперь я ив 
мног!е изЪ нихЪ могу припамящтовашь : Ми- 
пегог № вмсшо тииего ; дот/сог. вместо вт со; 
Дастйсог вмВешо /астйсо; арепног вмВешо аретно 
Ёпегог также вмфсшо [иего; и шрпегог вмВ- 
сто ирието: и друме премноге симЪ по- 
добные, кошорыхЪ множество вЪ чшенм 
древнихЪ Писателей можно прим шишь. 
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Каким евразомь „Жотенв Филоссфф отпла- 
тияф , Будучи хопорно искушаемё отб 09- 
вого везстыднаго Софисматическато „Да- 
дехтиха. 

|3 время СашурнальскихЪ нот хЪ вЪ Аеи. 
нахЪ, мы обыкновенно забавлялися н$Зко- 
торымЪ родомЪ веселой и чесшной игры, ко- 
торая производилась шакимЪ образомЪ. КакЪ 
много насЪ, однимЪ ишФфмже наукамЪ учив- 
шихся , соберется вЪ часы опредфленные для 
бани; шо разныя выдумывали мы задачи, со- 
Физмами называемыя; и ихЪ какбы ифкото- 
рыя косши или лодышки, каждый по своей 
очереди для рфшенля на средину метали. За 
рРЪшен1е или неуразумн!е задачи, устав» 
ленЪ былЪ вмфсшо награжден1я иди шштра- 
фа одинЪф (1) сестершй. На «и деньги 
быаЪ гошовленЪ ужинЪ для всЪхЬ шФхЪ, 
которые вЪ с1ю игру играли. Оныя же вза- 
дачи шакимЪ. почши образом были д$ла- 
емы: Что есть снётф, то не есть град; 
в снёгЬ есть вблой , слбдопательно гра9б не 
есть 55л0й, ПодобнымЪ шакже образомЪ: 
910 есть челопёкьу то не есть лошадь; а 
челопфкь есть жипотное; слбдопательно ло- 
падв Не есть жипотное. И такЪ каждый 
по своей чередВ былЪ долженЪ рёшишь се» 
65 


происки м кии идти ти тент етот ие асан 
(1) Сестерцйй ] Сестершй былЪ серебряная монета пре- 


жде стоившая друхЬ СЪ половиною ассовЪ , а посл че- 
шырехь ассовь, з 
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6$ предложенную задачу, и сказайь вЪ ко- 
порой части и вЪ которомЪ слов находиш- 
ся обманЪ; и чшо усшупишь, и чшо опровер» 
гнуть надлежишЪ. Ежели же кшо нескажетЪ, 
шотЪ шшрафованЪ былЪ однимЪ сесперцтемЪ. 


Оный шшрафЪ упошребаяемЪ былЪ та ужинЪ. _ 


Но яздфсь не могу не сказать, скль забав- 
но Дтогень за такозой родЪ зади, себВ 
ошЪ нФ®котораго Д1алекшика изЪ Плашоно>» 
вой школы вЪ ругашельство предоженной, 
ошиланиилЬ. Ибо навЪ Длалектию шакимЪ 
образомЪ ему предложиаЬ: 470 емь я, ты 
не еси то; а ДтогенЪ сле усшупилЪ #0, при- 
даль шошЪ, я есмь челопфжё; а каЪ ДтогенЪ 
се уступилЪ; шо ДалекщикЪ ‘аключилЬ 
такЪ: С159опательно ты не челоткб. Это » 
сказаяЪ ему ДтогемЪ, ложно; а 'жели шы 
хочешь, чтобы ся задача был: справед- 
лива, шо зачни СЪ меня. 


ГЛАВА 14. 


Что значить Митегаз Непмойоз, упо Еригио$; 
и уто Дативщихи не осм$лизися сихё 
слоп6. перепести на спой языхб, | | 
Фкоторые виды чиселЪ, названные ошЪ 

ГрековЪ извфсшными именами, на Ла- 
тинскомЪ языкВ наименоваши себВ не имБ- 
юшЪ. Но писавние по Латин о ЧислахёЬ, 

оныя фигуры называли Греческими именами, а 

Датинскля онымЪ названя выдумывашь, по- 

елину они были бы несвойсшвенны, не захо- 

& & шЪ. 


- 


| 
| 
| 
И 
| 
| 
1 
Н 


ан 


О = = 


или. Ию какоебы имя можно было рае 


машь, дя названя Ме” Ной, или Ей 


2? Нетойох есть шакая сумма, которая 
содержилЪ  вЪ себВ нБкоторое число циЪлое, и 


еще его половину: шакЪ какЬ три кЪ дпумё, 


пятнатаядть кЪ десяти, тритцать кЪ днат- 
цати. А ‘ригиох есть такое содержане, ко- 
шорое замючаешЪ вЪ себБ одно число цЗлое, и 
еще шрешю его часть $ какЪ четыре кЪ тремё, 
дпенатцалъь вЪ депяти, сорехо кф трит- 
дати. @е я не безЪ причины здЪфсь замБ- 
шилЪ$ пшому чшо ежели кто не будетЪ 
знашь наменован!я сихЪ чиселЪ; тошЪ не 
можешЪ уразумёшь нЗкошорыхЬ  тончай- 
шихЬ со;ержаншй, вЪь ФфидософскихЪ кни- 
гахЬ напканныхЪ. 


ГЛАВА 15. 
М, Варроф пб Героическихь стихахЪ при: 


м5тилЬ н5что песьма лювопытное и 
тонхое, 


шихоппорцы вЪ долгихЪ сшихахЪ назые 
ваемыхЬ Гексаметрами, шакже вЬ Се- 
нартяхЬ примфшили, что дв сшопы первыя , 
и двБ послБдныя могушЪ имфть цзаь- 
ныя части рЗчи, а середния никогда не мо- 
гут; но должны оми всегда сосщоять 
изЪ словЪ или раздфленныхЪ, или см$- 
шенныхЬ и смянныхЪ. М. шакже ВарронЪ 
в5 книгахь о НаукахЬ написааЪ, что онЪ 
примфщилЬ вЪ сшихВ гексамешр$, что пя- 
тоё 


ие нок нтичт ТИ 


ооечедисиу рии - О ааа 


пе 


портрете ррарирритиятетт 2347 


4 


о аира уищиврез т еее 


| 


2—1 =) _ 34 
тое полусшопте всегда слово оканчиваетЪ ; и 
чшо первыя пять полусшогля имфютшЪ рав- 
ную силу ВЪ сосшавлен!и сшиха, какЪ и 
проч1я седмь посаФдия; и се, говорит, 
бываешЪ по нфкошорому размБрентю Геоме» 
шрическому. 


ре ко Е, 


А РЕ ДЛЕЯ 
АеИНСКИХЪ НОЧЕЙ ЗАПИСКИ. 
КНИГА ДЕВЯТЛЯНАДЕСЯТЬ 
АВА г 


Стпёть обного Философа попрошенного: 9яя 
что онф по премя морской вури вл$9н$516. 


феи мы (1) изь Кассиоти. вЪ БрундузЪ 
по Тоническому сердитому, просшранно- 
му и неспокойному морю. Во всю почши на 
пуши нашемЪ первую ночь страшный дыша 
СЪ бокувВтерЪ наполнялЪ нашЪ корабль вод- 
нами. ВсБ наши спушники находилися вь 
плачЪ и слезахЪ ‚ сокрывшися на самой низЪ 
корабля. \Между шфмЪ хошя уже и день 
наступидЪ однако опасность и буря ни 
мало не уменшилась, но еще вихри начали 
быть чаще, небо все почериВло, мрачные 
клубы, и сшрашныя н8к1я облаковЪ фи- 

гурРы , 
р 


(1) Изё Касстоп?и | Касфотя есть имя страны вЪ Впи- 
РБ по Пшоломею ; вЪ кошорой находился городЪ назы- 
`ваемый Касс!опа, и мысЪ шогоже именя, отнуда безь 
сомнБн!я имБлЪ плаваые ТеллЙ. 
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гуры, называемыя тофиис, по видимому 

сбрушиться и совсфмЬ нашЪ корабль пото- 

мишь хошЗли. ВЪ шомже кораблБ5 находил- 

ся славный вЪ СтоическомЪ учеми Фило- 

ссфЪ, котораго я зналЪ вЬ АеинахЪ, мужЪ не- 
маловажный, и СЪ великимЪ шщантемЪ своихЪ 

учениковЪ наставляюний. Нарочно я на не- 

го среди шоликихЪ б8дешвй, и вЪ шоликую 

неба и моря свирфиосшь, смошрВлЪ, желая 

узнать вЪ какомЪ онЪ сосноян1м духа, ивЬ 

совершенной ли: находится неустрашимости 

и безбоязвьии. Я шушЪ. увидВлЪ его безстраиг, 

нымЪ и безскорбнымЪ, и хотя никакого онЪ 
не издавалЪ плача и вопля, какЪ проче всЪ, 
однако же смущентемЬ своего лица не много 

оШЪ другихЬ быдЪ отличенЪ. Но какБЬ вов- 
стядо ведро, море утихло, и жестокость 
‘опасности миновала: шо подошелЪ кЪ Сто- 
иху какой - то ГрекЬ изЪ Ази, человФиЪ, 
как можно было изЪ его одежды, убранства 
и множесшва слугЪ примфшить, богатый и 
притомЪ весьма веселый и роскошный, и, 
жакбы ругаяся, сказадЪ: Чшобы шому, Фило- 
софЪ, была за причина, чшо, во время 
оныхЪ опасносшей, шы испугался и побл$- 
дифлЬ а я ниже боялся, ‘ниже бдВднблЬ. 
ФилософЪ ифсколько помешкавши, а можешЪ 
быть еще думая, должно ди ему на се 
отв шсшвовашь $ Ежели ‚, говоритЪ ‚ я сре- 
ди поликой свирВпости бурей казался не 
много испугавшимся: шо знай, чшо шы не 
досшоинЪ шого, чшобы сего слышашь при- 
чи- 
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чину. А пусшь теб на сле вмФфсшо меня 
ошвф$ тствуешЪ оный АрисшипповЪ ученикЪ, 
который вЪ подобное нашему время, ошь 
подобнаго шебВ по всему челов$ка будучи 
вопрошенЪ , почему бы ФилософЪ боялся въ 
шо время, когда онЪ напрошивЪ не боялся? 
ощвфшешвовалЪ : Дая того, чшо мы СЪ но- 
бою не одинаковыхЪ свойсшвЬ; ибо ты не 
счень безпокоилдся © своей плушовской и 
скверной душ; а напрошивЪ шого я весь- 
ма жалблЪ о душВ АрисшипповымЪ ученг- 
емЪ просвфщенной. Сими словами СтоикЪ 
ошогнадЪ ошЪ себя онаго Азашскаго бо= 
гача. Но посл какЪ мы уже под 5жжади 
къ Брундузу, и ввшры всЪ на мор успокои- 
лися; то & спросияЪ его. какая бы была 
причина его сшраха, о кошорой онЪ не ска- 
залЬ безразсудно и грубо его вопрошающе- 
му* ОнЪ мн на с1е ласково и шихо ска- 
залЪ: когда шы столь желаешь с1е узнать, 


Шо послушай, что о семЪ крашкомЪ, но 


необходимомЬ и есшесшвениомЪ стшрахВ на- 
ши предки, основашели Сщоическаго учентя” 
думали, или лучше, придал онЪ, самЪ. 
о шомЬ прочши; ибо ежеди шы прочищаешь ‚. 
шо и удобнфе повфришь, а пришомЬ и до 
де памятшовать будешь. (Се  сказавши 
тутже вынулЪ изЪ своей кошомки Епикти- 
ша Философа (2) пяшую книгу Разсужденй „ 

ко- 


(3) иАтую книгу Разсужденая ] ПриволишЬздьсь Теда 
пашую книгу разсуждени Боиктишовыхь, ошЪ Арр ана 
| Ъ 
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хошорыя собраны и расположены Арр1аномЪ, 
и во всемЪ сходсшвовали сЪ ученлемЪ Зино- 
на и Хрисиппа, ВЪ оной книгВ, касап:ель- 
но до сего, чишалЬ я на ГреческомЪ языкВ 
слБдующее разсуждене: Умопредсшавления , 
называемыя Философами  Фаутясйи, кошо- 
рыми челов ческ!й разумЪ при первомЪ воз- 
эр5нти на вещь вшекшую вЪ душу, немед- 


АФнно ‘поражаешся, не вЪ нашей состояшЪ. 
волЪ, ниже ошЪ насЪ зависят ‚ но сЪ нзкото- 


рымЬ насильсиинемьЬ вносянися вЪ челов чески 


умЪ. Подиверждентя же, называемыя сууяу-. 


татёсес, посредетвомЪ которыхЪ оныя пред- 
ставлентя бывающЪ познаваемы и разсужда- 
емы, суть произвольныя, и состояшЬ вЪ`чело- 
вВческой вол. По чему когда какой либо 
звукЪ страшный или СЪ иеба, или ошЪ па- 
денгя какой вещи произшедиий › или ‘неча- 
яиная, хошя никакой бЪды вЪ себВ не за- 
ключающая вБеть, или чшо нибудь подобное 
симЪ приключишся; шогда и философевмй 
духЬ непремфнно н$сколько поражаешся и 
приходишЪ вЪ робосшь и сшрахЬ, не отЪ 
предсшавлен!я какоголибо зла, но ошЪ и$- 
которыхЬ восхитительныхЪЬ и непредусмо- 
тр$фнныхЬ движен!й, силу разума и души 
предваряющихЪ. Однако мудрый человФиЪ 
вЪ шоже время 705 томитих Фаутибис, т, е, 

сти 
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-вЪ порядокЪ приведеиныхЪ, НынБ шолько чешыре ша- 
Корыя книги послБ АррЁана остались, вЪ кошорыхЬ 


всего ТелемЪ здфсь приводимаго, м56сша ине нахо- 
дишся» 


тать 
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си страшныя души своей представлен, | 
не подтверждаетЪЬ и не премлешЪ [$ суу- 
хителЭетой &тё тоосетд Ся], но ошвезгаещЪ и 
ошвращаешЪ ; и не находишЪ вЪ нихЪ, че» 
го бы можно быдло ему бояшься. И се- шо, 
говоряшЪ, различе между душею мудраго 
и глупаго ‚ что глупый предсшавлен1я, при 
первомЪ взгляд5 себф жесшокими и стране 
ными показавитяся, м вЪ самой исщини$ по- 
чишаешЪ шаковыми я0М пота, Ибо 
Стоики разсуждая о семЪ сей упошребля- 
юшЪ глаголЪ. Но мудрый челов кЪ, когда на 
крашкое время и показывается лицемЪ сму- 
щенЪ, 8 суухатиЭетоц не соглашается, но швер- 
до пребываешЪ вЪ своемЪ мн$ёни, кошорое 
онЪ всегда имфлЪ о сихЪ предсшавленяхв, 
ш. е. чшо они ни мало не опасны, а шоль- - 
ко по наружному и дживому зиду нась 
усшрашаюшЪ. ТакЪ ЕликшишЪ ФилософЪ по 
правиламЪ СтоическимЪ о семЪ думадЪ, и 
вЪ вышеупомянушой книг написалЪ. Но я 
сле замфшишь и сюда внесши для шого па- 
челЪ за нужное, чтобы мы при произше- 
сшым шаковыхЪ же приключен!й н$еколь-. 
ко испугашься и какбы поблё днВшь, не по- 
чли знакомЪ челов$ка глупаго и невёжды, 
но вЪ ономЪ крашкомЪ движени усшупа- 
ли бы бодфе естественной слабости, а не 
почишали бы ‹и предсшавленмя вЪ самой 
вещи шаковыми, каковыми они предсша- 
вляющся: | 
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ГЛАВА 2. 

О томф , что изь пяти тфлесныхь чупстпё 
дпа наипаче им$емЬ мы со скотами общая. 
№ икБемЪ пяшь чувсивЪ, 2/50 по Гре. 
чески названныхЪ, чрезЪ кошорыя вся- 

кое услажденме доходишЪ до души или 
пВда м. е. вкусЪ, осязание, обоняне,; вид®- 
не, слышане. Изо всЪхЬ сихЪ СЪ издише- 
ствомЪ получаемое услажден!е почитаешся 
порочнымЪ и гнуснымЪ. Но изЪ вкуса и 
осязания. неумВренное услажден!е, по мни$- 
ню мудрыхЪ мужей, всего порочнЗе и гну- 
снЗе, И ш3хЬ наипаче, которые вЪ си 
два скошсктя услажден1я вдаюшся, Гре> 
ки порочнфйшими называюшЪ именами, 
Фхола5зс или бхбитее похотлипыми и непоз- 
Зержными, ` Понеже «и шольно два услаж- 
дения вкуса и осязан1я, ш. е, неумВренныя 
пожелан!я на Пищу и влу90д%яе, суть 
обния людямЪ со скошами } и для шого чело- 
вЪкЪ скотскими сими препоб$жденный сла- 
сшьми, почитаешся вЪ числ скошовЪЬ и ди- 
кихЪ эвБрей. Другя же, изЪ прочих шрехЪ 
чувсшвЪ происходящая услажденя , свой- 
сшвенными бышь кажушся однимЪ только 
людямЪ. Я о семЪ предлагаю разсужденте 
Арисшошеля Философа сЪ шБмЪ , чтобы хошя 
сего славнаго и ученаго мужа важносшь воз- 
могла насЪ оптвлечь ошЪ оныхЪ ситоль ноты д- 
ныхъ сладосшрасиий : Аи тр о хита ту тб &фс 
й Усе Идол. Угу д отгоЗал^ оо, Я 
ее О} тё ухе пед та иФеодочь, аномязи , ор те 
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те тает тофяс елолеисес. Тбу ната т тофу», 
кт’ мои изу Фит улетту то иду : ит’ воу 88 т 
лису. №9 Фе Усов ла сууух ох: то 
хам, "ОГ ЗЕ ната та ой ати оном ‚к ён и 


‘а тотьс имо тату Умом Яд дос ву п 


ка ° то до (30° @ ТЕ а 8604 пои, але 


ротатои вст дю Же маива, И 


ТЕ тбу 910 тВтоу Птомаи , фе ей ди0йт1 
И аи0^.450У АвуомЕм и тд 510 ту Хао ид. 
уу птиц. Зещу Е тбу о товыу ТетЕ ‚ то ЛА 
Сози,. ато 900 ау тои тооаоцииау Пдетод` хто д 
тс С 7 0.06 ВХ ИдЕТЫ , 1 нато сиЗЕВии9с 
т8то еда, п. е. Для чего неумбренные пб 
услаждени осязашя и пкуса назыпаются не- 
поздержными? тоесть и т%, которые навлу9о- 
обяне похотлипы., и т, которые роскоийю 
пф пищ упеселяются. Но из тёхЬ, которые 
роскоиию пищей пябняются, иные услажуе. 
не имзютЬ на язых%, а иные пь гортани, 
По чему и Филохклень желал у севя имбть 
горло жураплиное. Но тёхь, хоторые не- 
умфренно помрувють пь зреи и слуша- 

ни, оля чего не также назыпаемь? Н? для 


а. ли, что услажденя, происходящйя отВ 


тёхЬ ИВ суть оБщи намё и аругимВ жи. 
потнымё? И-тохЬ поелику они суть овшая сё 
ними, то и поитаются тнуснзйшими, и 
50л5$е прочихь, или лучше сказать одни они 
‘достойны суть охуждетя. Чего ради мы 
утонающаго пь сих сластяхь поносимф и 
назыпаемё непоздержнымё и похотвипымь за 
то, что пб гнусифйшихь сластяхё утопает; 

Часть П. Ц ИБО 
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иво пройя жипотныя из псёхф пяти чуп.. 
стиб сими тольхо дпумя услаждаются ; а 
аругими или пихогда или только по слу» 
чаю. И шакЪ кто, хошя нЗскольнко вЪ себ 
имфя человбческаго стыда, охошно поже- 
лаетЪь сими двумя блудодВян1я и обжир- 
сшва сласшьми, общими со свиньею и осломЪ 
‚ зувеселящься ? СокрашЪ говаривадЪ, чшо много | 

такихЪ есть дюдей, кошорые ддя того хо- 
шятЪ жить, чтобЪ Фсшь и пишь; а онЪ самЬ 
пьешь и ВсшЪЬ для шого, чшобы жить. А 
ИппокрашЪ, божесшвеннымЪ знанемЪ ода» 
ренный мужЪ, блудное соипие ‘почилгалЪ ча- | 
спию жесточайния бол®зни, назызаемыя па- 
дучей. Его слова суть саВдующя: 

Ту сузоау вии шяойу ётглиИа, 

по. есть. 
Венерическое. сообщение. есть малая падучая вол нь 


ГЛАВА 3. 
О том, что постыдн$е есть холодно выть 
хпалиму, нежели жесточве должнаго по- 
‚носиму, 


Среотеь ФилософЪ говаривалЪ, чшо по- 
сшыдн$е мало и холодно бышь хвали- 
му, нежели чрезЪ мЗру укоризненно и жесто- 
ко ругаему. Понеже, говоришЪ ‚ ругающй 
и заословянии человВкЪ чемЬ с1е жесточае 
д5лаетЪ ,‚  шЪмЪ больше за несправедлива- 
го и враждебнаго почитаешся $ почему по 
большей часши ему ВЪ шомЪ друге не вЪ$- 

| рящь. 
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фятЪ. Но кто мало и сухо другаго хвадишЪ, 


шошЪ$ кажешся, что не имВешЪ машери, 
откуда бы могЪ почерпнуть похвалы. И 
хошя онЪ почишаешся иртящелемЪ шому, 
хошораго хвалишЪ; но ничего вЪ немЪ не 
можешь найти, чшобЪ было досшойно спра- 
ведливыя похвалы. 


ГЛАВА 4. 


„Для чего отЬ нечаяннаго страха прикяю- 
уается поно; изля хахой причины огонь 
позыпаеть на мочу? 

\ ристотелевы книги, называемыя Физи- 

ческ{е Запросы ‚ весьма забавны, и вся2 
кимЪ родомЪ пряшностей исполнены. ВЪ 
нихЪ онЪ двлаешЪ запросЪ, для чего неча- 
янный и сильный страхЪ производитЪ вВЪ 
челов} кЪ немедленно поносЪ *® Также спра- 
шизаешЪ , ло чему тошЪ, который подол$е 
посшоищЪ йодл5 огня, ЧувсшвуетшЪ позывЪ 

на мочу И чшо касаешся до сильнаго и 

скораго поноса во время страха, шо онЪ 

даешЪ причину шу, что всякой сшрахЪ есть 
хладошворенЪ \уихемоку: и оная сила хла- 
да всю Кровь и шеплошу о вившносши 

пвла понуждаетЪь и гонитЪ внутрь; и 

вмВсшВ производишЪ то, что находящтеся 

вЪ сшрахв, при шечени изо ршу крови, 
баЗдивютЪ. Ся-шо, говоришЪ онЪ, кровь 

и шеплоша, изЪ ви шнихЪ пла частей со- 

гнаша будучи во внутрення , по большей 
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части приводишЪ желудокЪ вЪ движен!е 
м производишЪ ноносЪ. О часшой же мочВ 
случающейся у человфка стоящаго близко 
огня, шакЪ онЪ написалЪ: Те 46 по дажи- 
^& тд пепиудс, вотёо 6 ИАюб ту Хвух. шо есть: 
Огонь разрёшаеть пещи огустёишя тахё, 
хахь солнце снёть 


ГЛАВА $. 

Взятюе изф Иристотелепыхь книг Фазсужь 
0с13е о том, что песьма худо снёгопую 
поду употревлять п питье; и что изё 
снёгу 9$лается христаль. 

((лучилося ифкогда мн8 и н$5которымЪ 

дРУгимЬ изЪ моихЪЬ сверстниковЪ и пр/- 
ятелей., обучавшихся или краснорВч1ю или 
философии ‚ бышь вЪ самое жаркое лЗша 
время ‚. ВЬ Тибуртинской деревиВ у одного 
пряяшеля ‚ чедов®ка досташочнаго: СЪ нами 
вмВстВ былЪ одинЪ чесшный мужЪ изЪ Пе- 
рипашетической. секшы , челов8кЪ довольно 
ученый ‚› и во всемЪ послВдовавнИй Арисшо- 
шелю. Он видя, что мы весьма много пи- 

‚ли воды нашаенной изЪ снФгу, насЪ ошЪ 

ого всячески удерживалЪ и строго запре- 

щалЬ$; и приводилЪ намЪ изЪ славныхЪ вра- 

‚ чей, а наипаче изЪ Аристотеля Философа › во 

всВхЪ челозБческихЬь вещахЪ  преискуснВИ- 

‘шаго, свидВшельсшва, что снФговая вода 

дая плодовЪ земныхЪ и деревЪ есть полез- 

на, а дая аюдёй многое оной пипие нездо- 
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рово; пошому чшо она чахотшку и друмя 
болЪзни во внутренности зараждаешЪ. Се 
онЪ благоразумно, доброжелательно и без- 
престанно намь швердиль. Но какь мы 
оную воду пишь не пересшавали; шо онь 
взнаЪ изЪ бибщотеки Тибуршинской, быв- 
шей шогда вЪ ГеркудесовомЬ храмВ, и до- 
вольное число книгЬ имВющей, Аристовие- 
леву книгу, и ея кЪ намЪ принесши гово- 
ришЬ: хошя уже ‘сего ‘премудрВишаго му- 
жа словамЪ повфрьше, и пресщаньше вре- 
дить свое здоровье, ВЪ оной книгБ на- 
писано было, чшо изЪ сн$гу вода для пишья 
весьма нредна, и чшо она, тверже и гуще 
сме. зшися, дФлается шЪмЪ, что называюшЬ 
Греки х095%ААу; причины же сему написаны 
амо саБдуюция: понеже, когда ошЪ мо- 
розу вода жесифешЬь и сгущаенся , непре- 
мино надобно бышь изхожденмю  паровЪ, 
и нВисшорому изЪ нея изходишь и изме- 
кашь шончайшему воздуху. (Се же, гово- 
ришБ ‚ Чо изЪ нея изходитЪ, ‘есшь самая 
шончайшая маштеря; а остаются уже вь 
ней частицы гораздо тшяжелБе, сорне и 
нездоровЪе, которыя, б1емы будучи ударе- 
нтемЪ воздуха, прешворяются вЪ видЪ и 
ОбразЪ б$лыя пны, ЧшожЪ вЪ самой ве- 
щи здоровыя часшицы чрезЪ пары изЪ си$- 
гу исходяшЪ и вылВшаютЪ ‚, сему доказа- 
мельствомЪ всшь шо, что па растаяви 
снзга, воды бываешЪ менше , нежели сколь- 
ко было прежде замерзания, Я несколько 9:1) 
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изЪ самаго Азистшотеля зд$сь ` предлагаю * 
Ди т] та @ло кб И иозаАЛью бити Фо 
#5; бти поутбс ато пива 10 Аептотетсу д%- 
пуб инФотите фата, оуиесу д бти Лат 
70у Ут. $ побтвроу ото такт пам. бПЕЛЛАУ- 
Эотос 5 т& Ууеюотить, аук тб котилетонеюм 
хе буи. т. е, „Для чего пода изь снфгу или 
яьуу натаенная не здоропа ? Для того, что 
и30 ‘псяхой Поды 076 стужи замерзшей текз 
чайшя и легчайиия частицы выяётаюти8, 
„ДохазательстномьЬ же сему то, что раста- 
яташей поды выпаеть менше, нежели схоль- 
‚ хоея выло прежде замерзанйя. Сл#допатель- 
0 то, что пь ней выло здефопаго , непре» 
мённо чрезф замерзаще изб нея цыходитЬ , 
в остается только хужошее. Се мы про» 
читавши ошдали честь ученнфишену оному 
мужу Аристотелю; и сЪ мого иремени я 
сов мЪ обЪявилЪ войну и ненависть кЪ 
сиЗтуз а проч дБлали сЪ нимЪЬ перемир1е, 
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ГЛАВА 6, 
© томб, что стызь снаружи хроть разли- 
паеть, а страж оную жметЬь ва нутрь® 


Ъ запросахь Аристотеля Философа напи- 
сано тако: Ам т! ру обделорань вриЗы- 
бо, 9. д: Фозаиеии ооо о парит) оу ту 
тои бутомз бт ту ма осу дахетой тб 
сай ёй тс ад, в6 блимтя т% ЕСД т8 вто, 
С: литоладеу" Тб 098 ФобАЭам счутоха © ти 


ео 


Ри 


ео Зы: ДН АЕВОВАЗЫ. оотьчИ от Ет— 


острия 


тив 


—4 ритицриитте> ^^ у чрлек 


_ 


торент глади ложи 


== _ 359 


хаоау ‚ @5Е бете и тб’ ам — мебу, 


1: е. //озчему, стыдящися храснзютЬь, а 
находящися пь страхё  влёднФют , ко- 
го@ 055 си страсти межзу совою по9доБ- 
наго естестиа? Н» для того ли, что кропь 
изь сердца по псёмь четямь тбла разли- 
пается тахё, что и псю поперьхность она: 
го занимаетв ? а п испугапшихся уходить 
пь сердце тахб, то по прочим частямь 
тфла ея выпаетЬ недостатокь. Си слова 
канЪ я, будучи вЪ АеинахЪ, се на+ 
шему Тавру, и его спросилЬ, что. онЪ ду- 


_маешЬ о данной сей причин онЪ на ме 


мнВ сказалЬ; хорошо 2шо и справедливо 
Аристотель написалЪ, что сля перемБна 
происходишЪ ошЪ разлипия и сшечентя кро- 
ви; ио не сказалЬ онЪф того, для чего сте 


такЪ случается. Ибо можно еще спраши- 


эашь, почему сшыдЬ кровь разливаешЪ , а 
страхЬ сжимаемЪ? когда стыдЪ есшь видь 
сшраха, и опредФляешся ошЪ философовь 
шакимЪ образомЪ : одурул 5 Фобос дмещы ро 
уз. ш. е. Сты9 есть страхь спрапедлипыя 
укоризны. 
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ГЛАВА о 


то значить обет; и ава. друпя 
старинныя слопа. 


и ПаведЪ сшихотворецЬ, чедовВкЪ че- 
Ц5, 


стный и вЪ древмихЪ Чаща и уча- — 


носши весьма искусный, имБлЪ на Ватикан- 
скомЪ полБ небольшую вошчину. Часиго онь 
къ себвВ наЪ туда зывалЪ и погчивалЬ 
разными огородными зещями и яблокями. ВЪ 
одно время по осени мы у него СЪ ЮземЪ 
ЦелсиномЪ ужинали, и за сшоломЪ чишана 
была Левтева Алцесша. ИослВ мы, уже ио. 
чти при захожден{и солнца возвращанся въ. 
городЬ, начали разсуждашь о фигурахЪ и сло- 
вахЪ новыхЪ и сЪ особенною красотою вЪ оной 
Лэвтевой подмвВ сказанныхЬ; и кошорыя изБЬ 
нихЪ особеннгго достойны казалися при- 
мЗчаня , зашверживали вЪ памяти , чтобы 
и намЪ шакже при случаВ ихЪ употшребитв 
можно было. Слова, кошорыя мы щогда наи- 
паче могли упамящовашь, были шак!я : 


Сотроге’, говориШЪ , реЯотедие ип@дие овеДо , 
Ас теще ехрта, ват репи/о ео орриерит, 


Мы примрили, что слово оф“ здфсь боль- 
ше собственио ‚ нежели со употребленемЪ 
сходно, положено вмЪсшо ежу анше атасйтихь 
Ибо просшой народЪ нёсостпенно или чрезб 
протипор$е обет употребляещЪ ‘вмсшо 
О Также примфтили, чиго офШегат 
дешет положилЬ онЪ, вмВсшо об/гая депг. И, 
чшо непр1ящедей, нарушивщихЪ договоры 
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[Кедега] назвааЪ Де/’азох, а не [4 гарог. Тавже. 
гифещет аиготат пазвалЪ ридогкоютет › и ШМетпопет 
иоЁсоотет. 'ТакжевмФсто /о’ё, аифИйатег; и отЪ 
глагола //о, назвалЪ са [№та, и риегшета , 
и ре ша; м, сагепдит ий с, вмФето & : та> 
спо трёе ‘употребидЪ, вм®сшо тарпо тра; 
отееге. вмфсшо тет рафу войийат, вмЪсто 
Чо/[огет $ ауепу, вмфсшо мрРепг. Равнымь обра- 
зомЪ си погапибиг вместо ивойгашйу;  тапс- 
о, сказалЪ, вмфоро Нее ташиг: и дих 
{ат ДИво? Также рете, говоришЪ ‚ трепа т, 
по есшь . рее Дей ааоеру и асарйгеё поло» 
жилЪ вмВсто [асегё, Сими мы, на Дещевтх 
слова примфчантями чрезЪ всю дорогу забае 
влялися. Ироч1я же его выражентя, кошо- 
рыя бол5е казалися стихошворческими, и 
вЪ свободной р5чи неупошребишельными , мы 
оставляли $ какЪ- шо, что онЪ сказааЪ о 


ЗН есшор$ рас [нех . И ашсйотИопииг. Также, 


чшо о свирфпыхЬ и великихЪ волнахЬ го- 
воришЪ шотииих. И р$фки огустфвния ошЪ 
спужи назвалЬ покрытыми  Идтие Опуснио, 
О шавхяди также и то, что сыЪ - писзаЪ 
шушочнымЬ образом, какЪ ва примЗрЪ ру- 
гащелей своихЪ назвалЪ. ЗибанЯ ирегсИйсатраогег, 
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ГЛАВА 8. 


Предлагается запросф о пом, употревля- 
ются ли пБ множеситенномЬ числб слопа 
рагепа, сайт, лиса? тохже чоадибае , 
зашисшае, и 9ругя нфкоторыя сперхё то- 
го слопа находятся ли пб единстпенномь 
числ $ 

р вЪ своем юношесшвв прежде отЪ$зда 

вЪ Аеины находяся вЪ РимЪ, вЪ свобод- 
ное ошЪ ученгя время, часто хаживалЪ кЪ 

Фроншону Корнелю., и услаждадся его раз- 

личными и всякою ученоситю исполненными 

разговорами, И никогда почти не случало- 
ся шого. чтобы СЪ нимЪ увидяся, и по- 
слушавиши его разговоровЪ, возвратился явь 
домЪ ие просв®щеннфишимЪ и не учензишимЪ. 
КакЪ-то вЪ одинЪ день имлЪ онЬ разсужде- 
ие хошяо вещи неважной, однакожЪ досшой- 
ное похвалы и для учащихся Латинскому 
языку небезполезное разгуждене. Ибо какЪ 
одинЪ его пр1ятель, чёловф$кЪ довольно уче: 
ный, и знашный вБ шо время СшихотворецЪ 
находясь у него, говоридЪ, чшо онЪ избавился 
отЪ водяной бодфзни горячимЪ пескомЪ [и/из 
си фих ратет:]; шогда ФроншонЪ вЪ насмВш- 
ку сказал, шы хошя ошЪ бодВзни и изба- 
вился, однако ошЪ’ погр8шносми слова не 


избавился, Поиеже К. оный Цесарь, безэсм$н- 


ный Дикшашорь , Ки. Номпея шесть, ощЪ 
котораго весь родЪ и наименовар!е Цесарей 
произошло, мужЪ превосходнаго разума, и 
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чище прочихЪ во свое время по Латин$ го- 
воризш:й, вЪ книгахЪ, написанныхЬ иЪ М, 
Цицерону, о Спойстпё Р5чи, разсуждаль , 
что погрёшишельно говоришся Лагепае, пото- 
му что слово йабпа никогда вБ множествен- 
номЪ чисав упошребляемо бышь не должно, 


‘’равыо какЬ и смт и ГИишт. АЁ& напршивЪь 


того думаешЪ, чшно слово диаф“чеае, хопгя оно 
значишЪ одну колесницу, изЪ одного соедине- 
ния чепгырехЪ запряженныхЪ лошадей состо- 
ящую , всегда вЬ множественномЪ шолько 
числ употреблять надалежишЪ ‚ шакЪ кавь 
слоза , акта, сопина и ипиайае; в ежели ты, 
любезнвиш!й мой Сшихошворець, сему не 
прошивор$чишь $ то докажи пожалуй, что 
нгы , сказавши вЪ множественномЪ числ йа. 
гепаз. не погр®шилЪ и ни мало не ошибся, 
Чшо касаешся, ошвфчадЪ онЬ, до словЪ 
сайт и ЗтИкит, то н ве спорю, чшо они 
всегда вЬ единсшвенномЪ числЪ должны упо- 


леребляться : а напротивЪ того агта, таеша 


и сомша всегда вЪ множественномЬ; о сло- 
вахЪ же ийнсшае и днайтрае мы ‘разсмотримЪ. 
И что принадлежимЪ до слова днайчеае , то 
можешЪ быть я вЪ разсуждени сего усшу- 
лаю древнихЪ свидфшельс:иву. Но какая бы 


‚„Шому была причина, для которой К. Ца- 


сарь думаешЪ , что ` слово тина. шавЪ 
какь пуиета ппройпИа и Иша или древними 
ие было вЪ единсшвенномЪ числ упошребля- 
емо , или отЪ нас шакЪ уношребляемо быть. 
ие доджно $ когда ПлавшЪ, украшен е Л = 

хим Н> 
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игинскаго языка употребилЪ шакже 4еЛсйит, 
вЪ единсшвенномЪ вмфсешо 46йах. 
Меа, говоритЪ онЪ, уомрах, теа аейаа. 
Дл и самое с1е слово иле К. Еннй вЪ 
досшопамяшн ишей оной положилЬ КНИГВ : 
Ео ‚, говоришВ ‚ тоето пай ит; атайат 
Ащие питаиат т роще ргопйат рего,. 
Но скажи пожалуй, написалЪ ли, или ска- 
залъ ли кШо ДРУГОЙ, чио Пагепае нечисто 
на ЛашинскомЪ языкВ говоришся? и для 
шого прошу Мебя ‚, оную К. Цесаря книгу» 
есшьли блиско , подашь сюда; дабы намЪ 
узнать ‚ сколь онЪ кр5пко и надежно сте 
Ушверждаеш. А какЪ принесена была онзя 
книга , называемая о Спойстиф Рёчиф то я 
изЪ нея иВкошорыя сдова зашвердилЪ на па- 
мяшь. (ОнЬ сказавши выше, что ни саемт , 


ни ИЙйит , ини йбагепа множесшвеннаго числа 


не имфюшЪ, дадБе говоришЪ : №т & Пагит 
ггит паши! асееге атфитане, 4и0@ ипат @ттат , её, 
р/шгег фегтаз ‚ & шит, 8 из, 57 атрепит, © 
трет Чсатиу; педие диаатсах т ипат попиих я 


сигат’ тейреге „ педие погепат ат пипиийтия аррейан-. 


опет сотоетете рорти? ФроншонЪ ци прочитав 
ши слова и оборошяся кБ оному Сшихош- 


ворцу, видишь ди, говоришЪ, чшо К. Цесарь. 
ВЪ расужден!и слова Багепа, довольно ясно и, 


твердо сказалЬ прошивь шебя Сшихошво- 


| 


рець трокушЪ, будучи важноспию книги, | 


естьли бы, говоришЪ › позволено было от- 


зывашь ошЪ Цесаря, то я бы шебя ошозвалЬ. 
ошЪ сея книги кЪ другой.. Но канЪ онь и 
самь 


9 
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’ самЪ своему мн$Фн!ю ие далЪ причины, то 
’ скажи пожалуй ты , какая бы’ по швоему 
\ мн$Фятю быдла погрЭшниосшь сказать диайтоа 
и Йатепае, На сле ФроншонЪ отвЗчалЪ ему та- 
кимЪ образомЪ. Опадлеае, хошя и неесшь все» 
гда и) ирае, но всегда заключается вЪ множе- 
сшвенномЪ числ$:; пошому что дпадирае на- 
вываются чешыре лошади вм5сшВ запрлжен- 
ныя , какЪ будшо бы диаййирае. Да сверхЪ 
шого и совс®мЪ не льзя наименсване мно- 
гихЪ лошадей заключишь вЪ единственное 
число РавнымЪ образомЪ ‚ шолько вЪ дру- 
гомЪ видвВ ‚, разсуждашь надобно и 0 сл0п$ 
ротепа; ибо ежеди Ратепа и вЪ единсшвенномЪ 
числВ положенное означаетЪ множесмво и 
изобил!е малБишихЪЬ часшей, вмВст® содер- 
жащихся: то бевразсудно и неправильно уже 
по видимому сказать Пагепае, какЪ будто 
бы сле слово шребовало множественнаго чи- 
сла , когда оно и 31 единственномЪ чисдб 
заключаетЪ вЪ себ мнежесшво. Но я сте, 
придаль онЪ, сказалЬ, не для шога, чтебь 
сте правило и мнзн!е утвердить и сдФлать 
неоспоримымЪз но шолько чшобЪ мнзне 
Цесаря мужа ученаго не оставишь безЪ вся- 

’  каго защищеня. Понеже дая чего саит 
|  ВЪ единственномЪ упошребляешся, а тат и 
Фе7та, также рии’, етих и рипих ие всегда? 

| для чего тдиза;х и саегетотах древнте писаше» 


ли иногда вЪ единсшвенномЪ чисадБ полага- 
диз а /Д”/аг, пипатаг, трах и ехедшах никогда? 
почему #2:/, и щпит и симЪ подобныя слова 
имБ- 
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имфющЪ множесшвэнное число; а 14с ие 
имВежЪ, о всемЪ семЪ, говорю, спрашивать 
и изфясняшь мужамЪ многодЗльнымЪ, жи» 
вущимЪ зЪ сшоль заняшомЪ разными долж- 
носшями град, не можно. Да я вижу, чшо 
и сими самыми моими разсужденями вы за- 
держаны и отвлечены ошЪ какого нибудь 
д$ала. И шакЪ подише щшеперь, и ВЪ сво- 
бодное когда нибудь время поищише, упо-. 
пребилЪ ли ИЗЪ древнихХЪ иди орашоровь 
или сшихошворцевь какой знашный, а не 
площадный писатель диадтрат и дагепа;$ Ста 
слова ФронтонЪ приказаль намЪ искать, я 
думаю, не для шого, будшо бы онЪ думалдЪ, 
что ни вЪ какихЬ древнихЪ книгахЪ ихЪ 
не находится, но чтобы возбудить нас. 
кЪ чшенго и изыскаи!ю рЪдкихЪ словЪ. Одна- о 
кожь мы нашли слово дада вЪ един- 
ственномЪ числВ упошребленное вЪ Варро- 
новой `Саширической книг называемой Ах. 
аетенчсиг. Но слова Латиа, вЪ множественномЪ 
числВ употребленнаго, СЪ меншимЪЬ шру- 
дойЬ мы искали за ш$ФмЪ, чшо, какЪ я 
помню, кромЪВ К. Цесаря никшо вЪ шомь 
не спорилЪ. 


ГЛАВА 


Е 
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Весьма завапный отит, данный АнтовземЬ 
ЮланомЬ вывшимЬ с6 нимЬ пм$стб на пи- 
ру нёкоторымё Грехамё. 
(лит юноша родомЪ АзташецЪ, чиномЪ 
всадникЪ, веселыхЪ мыслей , нравами и 
счасниемЪ довольно украшенный, особенную _ 
охоту и склонность имВюший кЪ Музык$, 
вь день своего рожден!я, которой онЪ по- 
чишалЪ началемЪ своея жизни, давалЪ сво- 
имЪ пряшелямЬ и учителямЬ вЪ подгород* 
ной деревнф ужинЪ. ВЪ шо время на оной 
ужинЪ пришедЪ  сЪ нами Аншон!й ТуланЪ 
РешорЪ о публичный учишель, родомЪ Гиш- 
панецЪ , человф$кЪ краснор8чивый, и ВЪ зна. 
н1и древнихЪ вещей и учености искусный. 
ОзЪ ‚ по окончаний стола, какЪ пришло 
уже время пишью и разговорамЪ , просилЬ 
молодаго хозяина, чиобЪ приказалЬ взойши 
своимЬ мальчикамЪ и дЪвочкамЬ для п$- 
ня й игран1я на орудтяхЪ. И шакЪ маль- 


‘чики и дЗвочки взошедния кЬ намЪ весьма 


прряшно пЗли многе стихи изЪ Анакре- 
онта, изЪ Сафы, и изЪ другихЪ нов$и- 
шихь сшихошворцев5 н5которыя любовныя 
весьма сладн!я и прияшныя Елеги. Но боль- 
ше всего усладилися мы н8жифИишими сши- 
шками древняго (1) Анакреонтаз которые 

я 


(1) Чнакреонта" Евсей вЪ л5шописн иишешЪ , что 
АнакреонтЪ жилЪ во время Пэоликрата Сам!Яскаго ти- 
ранна ; а сей получил тираннйо ©коло б>й Одлимо1а- 
ды. ТакЪ и Павзанй вЬ АшшикахЪ ; пакЪЬ и Стра- 
зонЬ ни. 14, 
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я нарочно сдфсь написалЪ сЪ шВмЪ, чшобЪ | 
между прочимЪ сей мой нощной трудЪ и | 
безпокойство нфсколько пряшносштю сдовЬ | 
и сшиховЪ обдегчилося, ь \ 
‘ 5! 
Тоу доуубо» торусас 
"НФоц5ё, ми помеом, 
Поют №Мау уу 8ХГ. 
(ТТ? ухо маме био; ) 
Потуобу дЕ воле 
Себу му Вау. 
Пав д хол’ вито 
у м ‘^^ у 
Мит 950%, МИ омаёия, 
МЯ зоуюбу 'Оббухг 
Т! тлайдесот ною , 
/ э ’ 
[ТГ 5’ озеяоя Вот: | 
Посоу битве ий 
й и ы ` ц В 
Км Дотоуиб хит вито , Е. 
` “ 
Кой Хосе питаутиб 
* ри = ; 
Ои8 кола ца 
3! ` / 
Ебуть кал ВаЗу^Аву. 
шо есть. 
О Вулкань искусный мастерь 
О5рабьлыпать сфевро! 
Не оружье мнф какее | 
С9$лой: что 90 врачей мн%? | 
Сфлай ты стакань пожалуй 
Сколько можно глувжеё, 
Не черти по нем ни 31%305, 
не пиши ни колёесницб , 
Ни угрюма Орона: 
( Иво что мн% 90 Пл2я9Б 
Что мн$ и 9> 305396 Вооты? 


Лучше пыфрзжь мн5 на немь 
Со обтьрьми кисти пиногредны 
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И чтовы дапили ихЪ 
В позлащенномь одбянь 
бо Вавилломб Купидонь 
И лювезный Вахусо мой. 
Какь Чи стишки были проп®ты , шо мног!е 
изЪ ГрековЪ, бывшихЪ вЪ шомЪ пиршествЪ, 
люди веселые, и вЬ нашемЪ языкб немало 
искусные, начали дразнишь и укорять ЮлЕ- 
®на, шакЪ какЪ совсбмЬ человЪка грубаго и 
неввжду шЪмЬ, чшо онЪ родился вЬ Гиш- 
пани, и чшо, онЪ шолько крикунЬ, крас- 
нор$ч!е его бВшеное и вздорливое, и учитЬ 
такому языку, которой никзкихЪ прЕяпг- 
носшей , и никакихЪ сладосшей и красошЪ ив 
имфешЪ. И между щВмЪ часмо его спраши- 
вали, чшо онЪ обЪ АнакреоншБ и другихЬ 
сего Рода СшихотшворцахЬ думаешь, и кто 
бы изЪ нашихЪ СшихотшворцевБ сшоль пр1- 
ятные и сладкге сдБладЪ сшихи, выключая 
разв5 Катулла и Калва, коимЪ не мчого 
можешь бышь удалося нанисашь получше. 
Ибо Лев!й писалЪ шемно, ГоргпаенсЕИ некра- 
сиво, Цинна несладко, Мемм!и негладис, 
и изконецЪ, всВ сшихотворцы писали грубо 
и невкусно. Тогда ЮманЬ за отечествен- 
ной языкЬ, какбы за олтари и жертвенни- 
ки, жесшоко раэсердяся и сЪ негодовамемЪ 
сказалЬ: Правда, долженЪ бы я быль у- 
ступишь вамЪ, чшобы вы вЪ шаковыхЪ рас- 
пускностяхь и самаго шеашроначальника 
превышали $ и какЪ вЪ роскошахь жения и 
убрансшвЪ , такЬ и во многихь пЪсняхьЬ бы- 
ди его превосходнЪе: но чтобы вы насЪ шв. е. 
Часть Ц. Ч Ла- 
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Латинскю родЪ, кавбы иЪкошорыми людьми 


совсВмЪ грубыми и незнающими вЪ нФжно. | 


стяхЪ никакого вкуса не почишали, позво- | 


в 


льше мн закрышь свою голову епанчою ›; 
какЪ вЪ одной р$фчи, н$колько цФлому др! | 


прошивной ‚ эздФладЪ СокраиЪ} и послушав- 
ши узнайше, что и наши шакже древн!е 
Стихошворцы, живиие прежде вами упомяь 
нутыхЪ, были вЬ любовныхЪ дЗлахЬ и со. 
чиненгяхЪ небезЪфискусны. ПошомЪ обвер- 
л.Ъвши голову, весьма пляшнымЪ голосомЪ 


запфлЪ стихи Валлеря Едишуа древняго | 


сшихошворца ‚ а послВ Порция Дициня, и К. 


Жашулла, которыхЪ, по моему ми$н!ю, ни- | 


чего чище, красивфе и сшройн$е ни на Гре- 
ческойЪ ни на ЛатинскомЬ языкахьЬ сыс- 
жашь не ‘можно. Сшихи изЪ.Едитуа : 


Гете сит сопог сигат И, Ратрийа , со’: 
Ош пй абр 1е арта аетфа (арх абени 
Рег реЯих тИгит таптар [ибо тии идог. 
Фе фей [иЧих ‚ дир 14ео регео. 


И макже сшихи изБ другаго мфеша того» 
же сочинишеля не менше прляшные, ‘какЪ и 
мервые : 
Сша [асшат ргаертт, РИЁтог, дий п ори’ пог? 
_ Шитиг, пос [шсеЁ фесбоге Йатта НР 
фЁат поп рой’ ей иг [аеиа ехиприеге Чен у 
Дир атфег сео саша ргаестриапх ! 
«ЧЕ сопта йите 1отет Гаги, ше в Геи; 2/а, 
Миа Л, диае рофё иг айа оррейпете. 


Поз 


твист 


| 
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ми | ПошомЪ изъ Порша Лицинёя и сшихи: 


то. | 


| 


0- | 


ра 


ре 


СиЛофхг ошит , етегаедие фрторасйй арпйт 
Чигтх 1епет 2 Це рис. Сиаегии ® от йото г 

5} @шейо арего ‚ йиепаат рушат рт отпет : 
Отпе реси’ Патта 'Й, отта диае зао. 


изЪ К. Кашулла были слЪдуюцщие сшихи: 


Аирисй ни аттих. стефо, иё рой, а4 Треонтит 
Оешепй. йо ей. реирит Иа пабе 

Сша ‚ р поп пиегйхет , не Шип рониит 
Инете а 2 ито, Я тасг ейсегеЕ? 


, 
! 


Датих диаейит. Гегит , пе РЁ епеатиг, 
Гого, Чи аво? аа Рети’ сот} ить 


ГЛАВА то. 

Слоп@ , ргаеег ргохег между простаго народа 
употревляемыя ‚ употревлены также `и 
Вннземё, 

Ъ одно время я и ЦелсннЪ ЮманЪ Ну- 
мида ходили посфшишь Фроншона Кор- 
нилд1я, въ шо время жестоко ногами бодЗв- 
шаго. И взошедши вЪ покои нашли его де. 
жащаго иа Греческой постшелВ, а кругомЪ 
его сидВло множество мужей, ученемЪ, ро- 
домЬ и богашсшвомЪ знаменитыхЪ. Туш- 
же стояли и плошники для сшроешя но- 
выхЪ баней призванные , и. показывали ему 
разные образцы баней по кожФ нарисован- 
ные ОнЬ один изЪ нихЪ выбравши обра- 
зець спросилЪ, коликое число требуется 
денегь на совершение всего дБла ° А канъ 
> Ч 2 _ архи- 
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архитектор ‘сказалдЪ, что надобио тшри- о 


я 


ста почти Шысячь сестершевЪ $ то одинЪ 
узЪ ирляшелей ФронтоновыхЪ, & ргаеег ргорг. | 
примолвилЪ., еще пятьдесят. —ФроншонЪ 
осшавя разговоры о сумм8, касающейся дд 
построевтя баней, и глядя на того прАяпе- 
ля, кошорой сказалЪ, чшо надобно еще 
пятьдесят ртайег ргор, спросидЪ его. чо 
это слово значишЪЬ огаеЁг ргордег ® На что 
оной его пряшель говоришЪ , нё мое 210 
слово , но мног1е шакЪ говорятЪ, а можешЪ 
быть шы и самЪ слыхалЪ его во упошре- 
блен!и. Но чмо оно значиюЪ , о томЪ не 
у меня, ау Граммашика спрашивать над- 
лежим $ и вЪь шожЪ самое время указалЬ | 
перстомь на Грамматика шушЪ сидящаго, 
которой вЪ РимЪ не безЪ похвалы обучаль 
оной наук. ГраммашикЪ шронутЪ будучи 
_ столь употребишельнаго и общенароднаго 
слова шемнотою, Мы, говоритЪ, разсужда- 
емЪ о шакой вещи, кошорая никахЪ не за- 
служиваешЪ шой чести › чтобЪ дЗлашь обЪ 
ней вопросЪ. Ибо оное сшбль подлое слово: 
упошребищтельнфе вЪ разговорахЪ  худож- 
никовЬ, нежели между учеными людьми. Но 
ФронтонЪ уже СЪ большимЪ напряжентемЪ 
’ голоса и‘лица, Разв, говоришЪ , почшён- 
| ный учишель, шебф кажешся с1е слово под- 
лымЪ и негоднымЬ, которое и М. КатонЪ, 
’ ММ. ВарронЪ, да и друге мноме вЪ прошед-, 
| шихЪ временахЪ, яко нужное и чистое Ла- 
'’ шинское упошребдяли? КЬ симЪ словамЪ и 
: Юшй 
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пткоелияуицииииинетт омлет": 2 _стоостяречтоии три 
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Юши ЦелсинЪ примолвилЪ, что се самое 
1080. © КОШОРОМЪ идетЪ р5чь. накодиш- 
ся шакже вЪ Еннтевой Трагедти, называемой 
Ифигейя, и что Граммашики его шюолкуя 
обыкновенно бодЗе вашемняютЪ, нежели 
изБясняющЪ. ПошомЪ немедленно приказалЬ 
принесть К, Енытеву Ифигеню ВЬ хорЪ его 
Трагедли мы чишади сафдуюшия написан- 
ные стихи. 

Ого ды пе ий, риз педой: пабеЬ у 

Оцат дшип в перойшт ат невойо. 

Мп сш, дчоа. ава, пришить ей; пиШо певоно 

14. ар, Вибе 1. тетет ащие аитит де Яаф дин. 

Оно И ойо атйтнг пе ди чей. 

Ног 14ет. ей: педие Чотё: пипс ноу, пес пийиае ритих, 

Таиз пис, Чите Шис ; дит вис чепнивеЙ, те Ийтс бе 

Чисейе еттаё аттиг. ргаеег ргореег чйа. инииг. 
Но прочшени сихБ сшиховЪ, ФроншонЪ обо- 
рошяся кЪ Граммашику, уже робВшь начина- 
ющему, слышал ди ШЬЕУу ГОовВориШЬ, по- 
чщеннфиций учишель, что и Енн!й швой 
употребилЪ ргаент ргорит, да еще въ шакомЪ 
смыслВ, вЪ какомь обыкновенно филоссф- 
скя строжайнИя споры бываюшЪ? И тавь, 
поелику уже обЪ ЕннтевомЪ шеперь слозв 
Р5чь идешь, шо скажи пожалуй, какой. 
очно смысАЬ содержишя вВЪ семь его 
сшихВ <, 

Чесее вггаф атитих. ргашег ргоргег ийа отит. 
Граммашикь долго пожбя, и много одтЬ сты- 


да краснзя, а между шЪмЬ какЪЬ проце 


надЪ. нимЪ смВылися, всшалЬ, и пошедши 
Ч 3. воно . 


2—5 
вонЪ 5$ ТебВ, говоришЪ, ФронтонЪ , я поса® | 
одному скажу, дабы невфжды ие слыхали | 
и не узнали, что ршо значишЪ. И шакимЪ | 
| образомЪ всЪ мы, осшавя запросЬ о семЪ | 
° ©4ов, встали. | 
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| ГгЖАВА 1 
—  Полатаются Платонопы лювопные стихи, 
’ К Сочиненные ‘имб пб самой младости, когда 
| онб еще писалё Трагедаи. 

В: великой славЗ находяшся оные два 
й ° Греческле сшиха, и за особенную свою 
'  красошу и пряшную краткосшь ошЪ мно- 
| №ихЬ удостоивающся шой чесши, чшобЪ 
'  внашь ихЪ на память. Многе изЪ древ= 
’  михЪ писателей приписывающЪ ихЪ Илашо- 
’ Му Филдософу, ‘и ушверждающЪЬ ‚ что онЪ 
| сочинилЪ будучи вЪ молодыхЪ лФшахЪ , вЬ 


’ №0 самое время, когда ещз писывадЪ Тра= 
’  тедм. 

, ТУ их, 'Ауб9оия Фили», ётр ХеЛЕсь 290 
| НАЭё удо 1 тАмау 6 доЗиборат, 

"  С1е двоестицие ‘одинЪ мой ирямель, чело» 


т: 


’  ВЪКЬ молодой, вЪ нзукахЪ небезЪискусный › 
’ во мноме стихи иФсколько вольнфе и сво- 
| боднфе переложил. Но какЪ они мн$ поз 
иэзались пашяши не недостойными, шо я 
вдфсь ихЬ прилагаю: я 
Дит етинисо [що , 
Иеит  риейт о рашог , 
, Рисетдие Йотет рии 


ро зодтуе пзут итоттт7 


Рига 


й 


0-9 Ф— 37$. 

Вишо сх арею татие у 
Аптша аерта 8 [ила 
Сшитт ай а; п, 
Китдие т оп решит, 
ЕЕ 1абта риф тойа 
ЮАтаа тет априк, 
Ор зтапрйтеЕ ‚ тг, 
Тип тотае ди рисщае 
Ви] ат осойи орсий 5 
„Атот5 аот регсиа 
Тгап Ге: ›` & те Ипдиегеё $ 

. р 
ЕЁ пита ргог/из тез роге + 
ОЕ ай те регет топи р 
ЛЯ риегит тих чегеть 


ГЛАВА т2. 

Разсуждене Ирода Аттика о сияё и спой- 
стп$ печали; иего мине подтперждает- 
ся примёромб одного неученаго поселяни- 
па, хоторой сЬ терномь Пм$ст$ посёхб 
плодоносныя дерепа. 


Я слышалЬ вЪ одно время вЪ АвинахЬ Иро- 
да Аштика, бывшаго Консула. говоря“ 
щаго Греческую р%чь, вЪ которой онЪ важ- 
носпию ‚ изобимемЪ, и красотою словЪ всБхЪ 
почши на нашей памяши бывшихЪ Орато- 


РовЪ далеко превзошелЪ. ГоворилЪ онБ про-_ 


шизЪ Стоическаго ученгя о Безстрастйи, раз- 
драженЪ будучи однимЪ СшоикомЪ за ша, 
ушо будшо онЪ печаль прикдючившуюсся ему 

Ч 4 ошЪ 


И 


ошЪ смерти мальчика имЪ дюбленнаро, несЪ 
невеликодушщ но и неблагоразумно. ВЪ семЪ раз- 
суждени ‚ сколько я помню, смыслЪ былЬ 
низки: Чшо ни одинЪ чедовЪикЪ, чувсшву- 
юнИИ и разсуждающий по взаконамЪ есше- 
ства ошЪ оныхЪ всБхЬ души движений, на- 
Ва ваемыхЬ страстьми, кавЪ-шо ошЪ печали, 
желая , страха, енВва, и радосши совсмЪ 
бышь свободенЪ не можешв. Да хошя бы онь 
й возмогЪ дойти до шого, чтобы ощЪ всвхЪ 
сныхЪ страсшей бышь свободну: шо ‹1е бы 
лучшимЪ дая него не было, пошому что осла- 
6ЪлЪ бы шогда его духЪ, и былЪЬ бы вЪ недви- 
свви, лишивигися помощи ошЪ  нфкошо- 
рыхЪ страсшей , яко нужнаго иногда надЪ 
собою владычества, Понеже , говорилЪ онЪ, 
сти чувсшвованы и движеня души, кои бу- 
дучи неумфренины бываюшЪ пороками, сун:ь 
соединены и весьма крФико сопряжены сЪ 
нзисшорыми свойствами и силою нашихЪ 
душь. И потому. есшьли мы безразсудно, 
старашься будемЪ всВ оныя искоренить , 
{10 оспасанться надлежитЪ о дабы не попэ- 
Рявь вмфсшВ и добрыхЪ также, и полез- 
ныхЬ души качесшвЪ , с ними столь п ‚Ъ- 
сно соединенныхЪ, и шакЪ, онЪ разсуж> 
дал; что тшаковыя движентя души надоб- 
но сЪ благоразумемЬ и разсуждентемЪ умз- 


ряшь, и очищашь только ошЪ ш$хЪ, ко-. 


торыя кажутся иесродны и прошивны на- 
шему есшесшву, а притомЪ еще сЪ бВдетьт- 
емЪ ‘создиненых И сверхЪ мого вснчески 
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мадяежитЪ осшерегашься, дабы вЪ сихЬ 


обстоятельствахЪ не случйлося и сЪ нами 
ного, что, какЪ повфетвуюшщЪ ‚ случилося 
съ однимЪ. грубымЪ и глупымЪ Фращяни- 
номЪ, при воздВлованв купденнаго имЪ по» 
ля. ОдинЪ, говоридЪ онЪ, ФрамянинЪ, уро- 
жененЪ самой ошдадениЗишей Варвар!и, кЪ 
обработыванйю полей непривычный , жедая 
лучшую найши себЪ жизнь, переселился вЪ 
илодоноснфишую свфша сшрану, гдЪ ку- 
пилЬ помвстье. сЪ оливами И виноградомЬ. 
Но совс$мЪЬ ничего незная, какЪ надлежишЪ 
ходить за сими древами, увидВдЬ вь одно 
время своего сос®да, что онЪ шерн:е по все- 
му полю выросиия высфкаешЪ, у ясней под- 
стшригаешЪ самые вершинки ‚ отростки вы“ 
бЪгие ошЪ виноградныхь корней выРЫы- 
заешф, оширыски выроспие по ябхлонямЪ и 
маслинамЪ обр$фзываешЪ $ увидЪфвши его ВЪ 
сихЪ шрудахЪ. подошелЪ кЪ нему и спро*._ 
вилЪ, дан чего бы онЪ столь великое мно» ` 


жесшво деревЪ и въ швей высфкалЪ@ СосбдЪ 


ему ошв тешвовалЪ , что чёмЪ будезнЪ по- 
ле чище, шФымЪ древа на нем растуция 
будутЪ плодоноснФе. ОкЪ поблагодаря ему 
за шо пошелЪ вЪ свое помБсшье сЪ великою 
радоспию , какбы совершенно научася саде. 
водсшву. Пришедши схвашилЪ ножь и то- 
поРЪ , и вЬ своемЪ саду по незнан!ю 65 д- 
някЪ весь виноградЪ и маслины обсВнЪ, 
ьЪшви прекрасныхЪ и плодоносныхЬ р 
обрЪзалЪ ‚ молодиньн!я яблони и друмя вЪ 
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произращентю  плодовЪ способные кусты 
вм5сшф сЪ шермемЪ для очищентя сада вы» 
рвалЬ. Но послЪ со вредомЪ своимЪ узналЪ, 
чшо онЪ посшупилЬ дерзко. ичшо его ошаб- 
ка произошла ошЪ шого, что онЪБ положив 
шись на сосЪда несправедливо, ему подра- 
жалЬ. ТакЬ , говоришЪ, и оные посд$до- 
вашели Безстраспия, кои хошяшЪ казаться 
спокойными, неусшрашимыми, и нич6мЪ не- 
движимыми ‚ не имфя ии кЪ чему желания, 
ни сожалВня, ни гифва, ни радости, всБ 
си ошсфкщи души дЗисшвя, вЪ некаючи- 
момЪ и какбы разслабленномЬ шЪлБЬ сосша- 
р5вающтся. 


ГЛАВА 15. 


По Латин® назыпающаеся Рапопе [хкарлы] 


по Гречески убур назыпаются. 


К вВЪ одно время ФроншонЪ Корнидий „ 
ФесшЪ Посшумтй, и АпполлинарЪ Судпи- 
щий, вмЗсшб сшоя вЪ сЪыяхЪ Налашинскаго 
дворца разговаривали между собою о раз> 
ныхЪ машеряхЪь; шо я, шамже сЪ н$ко- 
шорыми прочими находяся, ихЪ разговоры, 
а особливо касающиеся до наукЬ замфчалЪ сЪ 
особеннымЪ дюбопышсшвомЪ. ВЪ то время 
ФроншонЪ кЪ АполлинарТю , Скажи пожалуй 
мнБ › говоришЪ, почтенный учитель, ‘спра- 
ведливо ли я сдФлалЬ, что людей весьма ма- 


‚ дорослыхь ие назваль папо;, а лучше разсу- 


ви 


о 
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дилЪ ихЪ назваить рии/Лонех® Нонеже я пом- 


ню, что с1е сдово находиться вЪ книгахЬ 
древнихЬ писателей; а слово пап:, показа- 


‚дося мн нечистымЪ и варварскимЪ. Правда , 


скагааБ АпноллинарЬ , оно болЪе упошре- 
бляешся между просшаго народа, однако 
не есшь варварское, а происхождене свое 
имфен!Ъ сЪ Греческаго языка. Ибо Греки ни- 
скихЪ и малорослыхЪ людей называли уу; 
а называли они такимЪ образомЪ по н%Зко- 
шорому сходсшву произведенля сего слова, 
СЪ самою вещтю онымЪ означаемою. И, еже- 
ли ., ГоворишШЬ, не обманываешЬ меня моя 
память э сте слово употреблено вЪ Аристо- 
фановой Комеди, называемой "Алам. Одна- 
ко можно бы шебЪ было его °вЪ Лашинской 
ввести языкЪ, ежели бы шолько иы его 
захотфлЪ употребить; и оно гораздо бы 
было прияпця досшойн$е , нежели шФ гну- 
сныя и весьма нодлыя слова, которыя вБЪ 
упошреблене Лашинскаго языка введены 
ЛаберемЪ. Тогда ФесшЪ Посшум1й оборРошя- 
ся кЪодному Лашинскому Граммашику, Фрон- 
шонову цряшелю, Нась, говорищЪ, Аполли- 
нарЪ научилЪ, что Маю: есть слово Грече- 
ское, но ты намЪ скажи, не Латинское ди. 
оно есть шогда, когда употребляется о 
нискихЬ лсшакахЪЬ и малдорослыхЪЬ жеребя- 
махЪ; и у какого писашеля оно вЪ семь 
разум упошреблено ? Оной ГрамматикЪ, 
челов$кЪ подлинно довольно вЪ знан!и дре- 
вией ученосщи искусной, Ежеди, сказалЬ, не 

бу- 
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будешЪ гр%ха, вЪ присущсшви Аподлинара, 
предложить миЗ свое мн$8ёне обЪ ономЪ Ла- 


шинскомЪ ди. ‘иди ГреческомЪ словЪ, тоя _ 


осмБливаюся шебв, ФесшЪ , о шомЪ у меня 
спрашивающему ошвфшсшвовать, чшо се 
слово есть Дашинекое, и находится вЪ со- 
чинемяхЪ Гелыя Цинны, знашнаго и ученаго 


‚Стихошворца. С1е сказавши и самые ега 


сшихи прочишадЪ, которые я упамящовазщи 
эдЗсь прилагаю: 

„ЧЕ пипс те сепитапа рег айсЁа, 

Ви трейя тарй. са  патг. 


ГЛАВА 14, 

Чтв М, Варон6 и П. Нигий , ученнзйие по 
спое премя Римляне, выли сопремяннихами 
Ц.сарю и Цицерону, ичто Нигидйепы раза 
сужаеня, по причин ихЬь спемноты и 
излишней тонкости пь. спать вне пыхо: 
дат. 

В’ время М. Цицерона и К. Цесаря не мно- 
го было краснорЪчивыхЪ мужзи. А шоль- 

ко МаркЪ ВарронЪ и М, Нигидлй были под- 

порою и подкр5пленемЪ различныхЪ изукБ, 
иросвЪ5щающихьЬ челов чество. Что касаещ- 
ся до Варроназ шо ученыя его дЗла, содер- 
жашляся вЪ книгахЪ, находятся у вс®хЬ во, 
всегдашнемЪ употребдени. Цо Нигидевы 
разсуждентя вЪ свБШЬ неизданы; и по при 
чин$ ихЪ шемношы и излишней шонноещи, 
ко малополезныя, ошЪ веБхЬ осшавдены $ 


ка- 
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поет 


|, 
}> 


| 
| 


а ИН 


= | 381 
каковы находяшся, йа прим8рЪ, его грамма- 
нгическтя записки, мною недавно читанныя у 
из которыхЪ я н5которыя мФстша для при- 
мФру, вЪ докашельсшво его рода писан1я, вы» 
бралЪ. ОнЪ равсуждая о Спейстиё и Поряд- 
х5$ Букпо. ‘ошЪ ТраммашиковЬ гласными 
назывземыхЪ ‚, мисадь саАЗдующее разсужде- 
не, кошорое я, для Упражневтя  читаю- 
щимЪ, не ‘истолковавии осщавилЪ. 4 & 0 
етрег ретерех ит? 1 О 4 етрег ибайае. Е $ 
би 69 ргаей. т Еинро ртаейу; мой чи Лето. 5 
дам риа, ртаете От Их четыг, Гитих, Тито- 
пу, Коши? а р ат Мгаат риет о, уесиг, уоситу 
Лисипаит ; еттабИ ›-диой йае ПНетае , ‘сит ргавиту ие 
Фосайх ‘ушает ить ет ех воет ИФго уегра расе 
але: И“ етат М "69 С ей айа у, шо т попи- 
пе апошх , 6 апрат, © апсогаеъу @ питера © т. 
ситтй о 8 тоепиигь т отифиг ешт 5 топ тит М 
[24 адийентит ропйиг. Мат М поп ве, Ипвиа т- 
сю +1. Мат, р га Шита вр, йтприа ранит 
фапоеге. АПо аешае ш 1юсо ей {(сирцип: Стаесох 
воп Фатае таиае ат. 98 ОТ ех О $ Т рпр-. 
ти, диашае, ди Е] ех Е ‘© Ь Иа вит тора 
есегитё , дос пиШа те дфоЯь 


| 
| 
$ 


38 | == 


А. ГЕЛАТЯ 
АеИНСКИХЪ НОЧЕЙ ЗАПИСКИ, 
КНИГЛ АВАЯДЕСЯТАЛЯ 
ГЛАВА Е 
Сек. Чецитя законоучителя и Фапорина Фи: 
лософа разсуждене о законахь 9иёнатца- 

ти тавлиць 
Е Цецими вЪ правахЪ и законахЪ 
* Римскаго народа былЪ весьма знающь и 
искусенЪ , и вЪ шолковани оныхЪ великую 
имфлЪЬ ошЪ всВхЪ довфренносшь. КЪ нему 
на ПалатинскомЪ дворф, гд5 мы дожида» 
лись Цесаря для Иоздравденмя, подошедши 


« 
по случаю ФаворинЪ ФилософЪ, при насЬ и 


при многихЪ другихЪ, сЬ нимЪ разговари- 
валЬ.  ВЬ омыхЪ шогдашнихЬ . разговорахЪЬ 
зашла р5чь о ЗаконахЬ „Децемпирскихь, ко- 
Шорые ш. е. Децемвиры , нарочно для того 
ошЪ народа сдЪланные , сочинили и на двЪ. 
нашцзити ТаблицахЪ написали. Когда Сек. 
ЦецияИ разсмотрфвЪ и испышавЬ законы 
многихьЬ ГОродовЬ говорилЬ . чшо оные за- 
коны СЪ изрядною и совершенною крашко- 
сттю словЪ написаны: шо ФаворинЪ сказалЬ : 
Пусшь по швоимЪ словамЪ будешЪ ее вЪ 
большей части оныхЪ законовЪ5 ибо я си 
двфнашцать ТаблицЪ читалЪ не сЪ меншимЪ 
дюбопышсшвомЪ, какЪ и оныя десять Пла- 
пюновыхЪ. книгЬ о Захбнахь, Но ифкошо- 
рые вЬ нихЪ законы кажушся бышь или 
весьма шемны, иди жестоки } или напро- 

| т: 
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| тивЪ сАишкомЪ снисходишельны и послаби- 


аечруеощеведеуучиту т — 


И Ат ето пития... 


жать: 


тельны $ или силБ написанныхЪ словЪ со- 
отвфшсшвовашь немогущи. Темношу, ска- 
валЪ Сек, Цецимй. ие должно причишашь 
вЪ вину законы пишущимЪ, но надлежить 
приписывашь оную несмысленности непони- 
мающихЪ ; хошя и непонимающ{е написан 
наго невиновашы. Ибо долговременность 
привела вЪ забвенйе ш8 слова и обыкнове- 
ня, ВЬ коморыхЪ содержалась сила зако- 
новЬ. Понеже Таблицы сочинены и напи* 
саны ВЪ шрехсотшое лфшо по создани Ри- 
ма, СЪ кошораго времени доселВ кажешся 
прошдо не много менше седми сошЪ л5шЪ,. 
А жестоко написаннымЪ вЪ сихЬ законахЬ 
что почесшь можно { Разв$ шы жесшокимЪ 
почитаешь шотшЪ законЪ, кошорый закон- 
но опред$леннаго суд1ю или посредсшвен- 
ника. обличеннаго во мэдоимствВ осуж- 
даешЪ на смершную кззнь: или шошЪ, ко- 
шорый явнаго вора отдаешЪ вЪ рабсшво 
тому, у кого сд$лахась покража:; а ночна- 
го вора позволяешЪ убивашь до смерши? 
Скажи, скажи пожалуй, любомудрЪиний 
мужЬ ‚, недостойнымЪ ди ты смертной ка- 
вни почитаешь или вФроломство онаго су- 
дли, прошивЪ всфхЪ божественныхЪ и чело- 
вЪческихЪ законов, кляшву свою за день- 
Ги продающаго, или нестерпимую дерзость 
явнаго вора, или злохитросшное насиль- 


‚ ствте ночнаго грабителя < Не спрашивай ме. 


ня, сказалЪ ФаворинЬ, чшо я о семЪ ду- 
маю. 
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маю. Ибо ты знаешь, чшо я (1) по. пра 
виламь того, кошораго держусь, ученич , 
обыкновенно больше вникаю вЪ вещи, не- 
жели говорю 065 оныхЪЬ опредфлительно, 
Но немаловажно и недосшойно презрбатя 


`’миБн!е о семЪ Римскаго народа; который 


хошя почишалЪ си преступленя достой- 
ными мщентя, однако шаковыя за нихЬ на- 
казан!я показались ему весьма жестоки. Ибо 
онЪ симЪ о шоль неум$ренной казни зако- 
нам попустидЪ ошЪ гиилосши и долго- 
временносши бышь истребленнымЪ. КакЪ оп 
вергнулЬ онЪ безчелов$ чно написанное и сл8- 
дующее: Есшьли киго нибудь позванЪ вЪ судЪ 
за болЪзн!ю иди староспаю ишши не мо- 
жешЪ , шому покрышая коляска не даешся 5 
но берушЪЬ его, сажающЪ на скошЪ , и изь 
дому его кЪ Нрешору вЪ Комиши новымЪЬ 
погребен1я образомЪ выносяшБ. Ибо за чемЪ 
сопернику больнаго, и ошвфшсшвовать за 
себя немогущаго, посадивЪ на скошЪ везши 
ВЪ судь* А чшо сказаа№ я, что иЗкошо- 
рые законы гораздо кажутся послабительв- 
ны: Шо не весьма ли слабЪ и шебБ5 покажет- 
ся саАБдующиЙ о наказанти за обиду законЪ: 
$. питат. Еахи. Аегт. Ррты. Оиищие. 
„Чет15. Репе. ЗиИПЮ. т.е. Естьли кто оБи- 
ито другаго;. тот должен заплатить ему 

дпат- 


Брент оон 


(1) По прапиламЬ того, котораго держусь, ученая] 
Фазворинф быль АкадемикЪ. См. Кн, ат, гл, 5. 


и земист ИИ 


ты оляту т 


О анна 


- > - 38$ 
дпатцать пять ассопь м39и, Ибо кто 
столь неимущь, что бы не захош®лЪ сд3- 
дашь Другому обиды, боясь ваплащищь за 
шо двашцать пять ассовЪ ® Шо сему и К. 
вашЪ ЛабеонЬ, вЪ книгахЬ сочиненныхь 
на и ТаблицЬ , не одобряя сего 


закона сказалЪ. БыаЪ нвкшо Лущи Верапийу 


человЪкЪ довольно безпушный и вёсьма гду* 
пый, ОниЪ почишалЪ за забаву бишь по ще- 
камь людей свободныхЪЬ, За нимЪ ХодилЬ 
слуга имВюший полный карманЪ ассовЪ: и, 
кого онЪ по щек$ удатиШЪ, тотшчасЪ при- 
казывалЪ шому ВЬ силу дзЪнашцзши Таб- 
линЪ ошщитыватщь двашцашь пяшь абсовЪь 
Для шого, говоритЪ ЛабеонЪ, Преторы посл® 
сей законЬ за благо разсудили ошмфнищь. И 
уничтожить, и дая ифнемя обадЪ озпре- 
дФлили давать иарочныхЪ судей, Н®козо» 
рые жеё изЪ сихЪ законовЪ силБ написаниыхЪ 
ВЪ нихЪ словЪ, какЪ я вышё сказалЬ, нока= 
задись сбошв5шешвовать немогущими$ ка- 
ковЪ есть оный закон о равной отлаз 
ш$, кошораго слова, есшьли ‘меня вамящь 
не обманывзет®, суть слбдующ: 91. = 
гит. рии. №. Сши. Ео. Рас. Тайо. Ейо, 
в» е, Ежели хто попредитЬ у другаго какой 
нивудь чдсиь тахЬ, что оц им пладёть 
не может; то учинить ему тожб, чтд 
онь самь сафлалф ‚ вуде не примиритсн св 
истцом. Понеже сверхЪ жестокости мща- 
ня И самая равная ошилаша правильно 
Часть П, - ш испод+ 


исполнена бышь не можешЪ. Ибо естьдм \%: 
тошЪ, у кого поврежденЪ члень отЪ дру- с 


гаго., захочешЪ равнымЪ образомЪ повре- 
дишь иу него; мо можетЪ ди соблюсти точ 
ность вЪ равномЪ поврежден!и члена у дру- 
гаго $ И вЪ семЬ случаВ вопервыхЪ сфя труд» 
ность нерзшима. Но что, говориШЪ, есть- 
ди кшо повредишЪ у другаго членЪ неумы- 
знденно ? ибо что сд$Злано неумышленно, за 
мо и ошплата доажна сдФлана бышь мег 
умышленно же, потому чшо ударЬ слу- 
чайный и умышаенный не могут быть 
одинакимЪ образомЪ ошпдачены. И шакЬ 
жхакимЬ же образомЪ неумышленно сдЗдавще- 
му моженЪ подражашь шошЪ, кошорый во 
учинен!и Равной ошплашы имфешЪ право 
не своевольсшва , но. неумышденности ® Но 
естьли кто повредитЪ и умышленно; шо 
никакЪ не допусшишЪ вЪ случаё ошплаты 
повредить ‘у себя членЪ или выше, или 
‘больше. А ошЪ сего какимЪ вфсомЬ и м$- 
рою можно предосшеречься, я нё понимаю. 
Да и, естьли чшо сдФлаешся больше или 
иначе, сиЗшная будешЪ жестокость, чтобы 
во взаимной ошплашЪ произойти опяшь про- 
тивному дЪйсшвтю, и продблжийься безконеч. 
ному нзкоторому возврату ошийлачивания: 
о безчелов чномЪ же оНномЪ разсфчени и 
раэдФлев!и на часши челов$Ческаго пла, 
когда одинЪ за ДолгЪ по суду ошданЪ 6у- 
детЪ многимЪ ‚ Не хочу я упоминать, д8 
и говорить НО: ибо чшо еще можешЪ ка- 
защ 
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У а Заться ззЗроподобнве? что СЪ Челов®чеё: 
ру- | ствомЪ. несовмф$ешн$е , какь шо, чщобЪ чле- 


›е- 


а 


| и составы неимущаго бани дюшй- 
ШимЬ шерзантемЪ были развлекаёмы шакЪ у 
какЪ нынЗ имфыте раэвлекаеёшся чрёзЪ йро- 
дажу? Тогда Сек. Цецимй ‚ обЪими рука: 
ми обнявЪ Фаворина, сказалЪ: Ты исшииь 
но одинЪ вЪ наше время ЧеловЪкЪ весьма исе 
Кусный нетолько вЪ ГреческихЪ, но и вЪ Рим- 
скихЪ законахЪ. Ибо какой ФилософЪ сшодь 
Хорошо исшоль основательно ЗнаетЪ законы 
своего ученя, сколь обстояшельно знаешь 
шы наши законы Децемвирсме, Но прошу 
однако шебя, осшавь на н%®сколько врёменй 
Академическя ваши словопрвня, и перё- 
сшавши стараться, по обыкновеи!ю вашему 
йдоказашь и защитить все, чшо’ Ни захошВ- 
лось, разсуди поважизВе о томЪ, что шы опо- 
рочилдЪ, И нё презри за Шо древносшь сихБ 
законовЬ, что мноме иИзЪ иихЪ Римскй 
народЪ пёрестаяЪ уже упошреблашь. Ибо 
конечно не безъизв сшно шебф, что подез- 
ные и спасищельные законы по обстояшель: 
ствамЪ временф, и по раздичному шеченю: 
общенародныхЬ дВлЪ, и по разсмошр® ню 
настоящихЪ подьзЪ; и по Усилрю пороковЬ 
шребующихЪ уврачеванйя перемфияющся и 
преклоняются, и ВЪ одномЪ состоян:и нё 
пребывают; но, кавЪ ошЪ раздичныхЪ по. 
годЬ ВЪ различиомЪ вид показываешся не: 
бо и море, шакЪ они по различному сост 
яню государетва и общенародныхь дВаЪ + 
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ВЪ разсужденти надобносши или ненадобно» 
сши, бывающЪ различны. Чшо казалось сна- 


сишельнВ = онаго Столонова закона о опре- 


_ дЗленномЪ числВ десяшинЪ землие Чшо по- 


лезнве узаконенгя Воконтева ;, запрещающаго 
дФазшь наслФдницею дЪвицу иди женщину ® 
Что приэнаваемо было столь за нужное для 
изкорененя вЪ гражданахЪ роскоши, какЬ 
законЪ ЛицинтевЪ и ФаннтевЪ, и друте ка- 
сающЕе до расходовЪ законы ® Одиако все 
че сшало заглажено и покрыто богат“ 
ствомЬ , на подоб1е н8кошорыхЪ волнЪ вБ 
граждансшвЪ воскипФвигихЪ. Но почему по- 
казался пебВ безчелов $ чным законЪ. весь- 
ма, по моему мифнио, сходный сЪ челов$че- 
ствомЪ, который больному или старому 
позваиному вь судЬ повелЗваешЪ дать ско- 
та 2 Слова закона суть едфдующя: 9. М, 
их. РПосаЕ. $. Моих. Чеииау. @. РН 
Нит. Ес. Ош. 1. из. Роса. `Читеи- 
нии. Оаю. $. №. Агсегат. №. ети. 
МожешЪ быть шы думаешь. чшо шотфия 
здЪсь называется болЗзиь шяжкая сЪ силь-> 
ною и шрясущею лихорадкою, и дитт 
именуется одиниЪ какойнибудь скошЪ на 
хребн® возяциЙй$ и потому безчелов$ чнымЬ 
почитаешь дЗлом5 ‚, больнаго вЪ домВ сво- 
емЪ дежащэго посадив на скошЪ силою 
влечь на судЪ. Н$БшЬ, любезный ФаворинЪ, 


не шзкЪ. Ибо’ вЪ семЪ закон означаешся 


не болд5энь лихорадочная и весьма шяжкаяу 
| ц 


день 


= м 


9% 


© 
и не опасность жизни показывается, но и 
кошорая слабосшь и изнеможенте. ВпрочемЪ 
болЪзнь шяжкую. много вредить могущую, 
писатели сихЪ законовЪ на:другомь м$5етБ, 
не просшо болБбэнтю , но боадбзнио злою иди 
шяжкою [ тогрит Лопйсит | - называюшщЪБ. И 
итетит не шо шолько значишЪ ,‚ чшо назы- 
ваешся иынб; но и тел5гу запряженными 
скошами влекомую древнте наши назвали 
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ипейыт опЪ 7ипрепао. А агеега иазывалась от. 


всюду закрышая и укр5пленная кодяска о 
хакбы ифкоторая 47а устланная платьемЪ, 
зЪ которую весьма больные или сятарые по- 
‘лагавмы и возимы были. И шакЬ почему 
показалось шебф немилобсердно шо, что по 
званному на судЪ челов5ку бБдному и не- 
имущему, кошорый или за бодфзн!ю ногЬ, 
или по другому какомунибудь случаю итти 
не могЪ ‚ опредВлыли давашь шелЪгу? а не 
приказали н-жно посшилашь коляску, помому 
что для `немошнаго довольно было какой 
нибудь повозки. И ‹1е учинили для шого, 
дабы сле извинение шБлесною болд$зи!ю, укдо- 
няющимся ошЪ суда и ошРоваривающимся , 
не. было случаемЪ ко всегдашнему ошЪ она» 
го избыштю. Но поступимЪ далБе. Ты го, 
воргишь, что мало положили за учиненныя 
обиды платить по дзашцаши пяши ассозЪ. 
Не за всякую беэзЪ изЪапия обиду, любез- 
ный ФаворинБ ‚ положена с1я малая плаша: 


хошя и стя самая многочисленность ассовь’ 


сосшавляла не малую шажесть мфдй. Ибо 


Ш 3 въ 
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вЪ то время народЪ употреблял ассы фун | 
шовые. Но за жесшочайшия обиды , какЪ- 
то за переломлен1е косши, ие только сво- 

бодным мЪ людямь, нои рабамЬ учиненныхя, по- | 
лоЖиаи большей платежЪ. А за нфкоорыя | 
обиды опред®лили бышь равной отиплаш ; 
воторую ошпламу, шы, ‚ почтенизйшй мужь, 

нФснолько не справедливо опорочизЪ, и съ 
иртяшною нВкошорою осшрощою словЪ ска- 
залъ , что точно оной сдВлать не можно } 
понеже ошилаша равной себ ошплашы не 
иметЪ , и не можно повредить члена по 
равнов® сю. [какЪ шы ГовоРИШЕ], другаго по» 
вреж дентя, Правда, мой ФаворинЪ, чшо со- 
вершенно равной ошплат бышь весьма шру- 
дно. Но Децемвиры желая уменшиять и с0- 
ЗСВмЪ прекратишь толь насильсшвенноев вредо: 
нанесен1е и увЗчье, благораэсудили и симЬ 
ст; ахомЪ укрошить людейзи вВЪ разсужденти 
повредившаго другому членЪ, и не хотящаго 
договориться сЪ тш®мЪ о заплаш8 деньгами, 
безЪ равномщентя ув®чьемЪ же, ие почли за на- | 
добное смотр$®шь на шо, сЪ умысла ли онЪ, илм | 
неумышленно повредилЬ 5 иди заплашу увВчь- 
емЪ же тшочио уравнизать , или на безмВнз 
вэъЪиивать : но лучше восхошВли устано- 
вить, чтобы вЪ поврежденти одинакой ча- 


сти шла , одинакое было хош8н!е и стре- 


мленте, нежели одинакой случай ; понеже 
образЪ хошВн{я наблюсти можно, а случая, 
какимЪ сдВланЪ ударЪ, не можно, Иестьли 


# говорю справедливо ‚, какь и самое свой- 


стве 
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хшво правошы доказываетЪ; то оная шруд= 
носшь возврашной швоей ошпидаты больше 
есть оотроумна, нежели справедлива. Но по- 
елику и сей родЪ наказанёя почишаешь ить 
жеснокимЪ: шо, скажи пожалуй, какзя вЪ 
шомЪ жестокость ‚, когда шоже сдВлаютЪ 
сЪ шобою, чшо ты сд®лалЪ сЪ другимЪ 2 а 
особливо когда шы имфешь способЪ отЪ се- 
го избышь посредсшвомЪ договора заплашить 
деньгами, и когда шерпфшь или не терп8 ть 
равную ошплапу увечьемЪ же зависишЪ ошЪ 
тебя самаго. И какой Преторсизи  указЪ обЪ 
оцфнкВ обидЪ сходнфе сЪ исшинною быть 
можешЪ * но я сказываю шебЪ , чшо и стя сз“ 
мая отилаша увечьемЪ по нужд8 доходишЪ 
40 оцЪнки судейской. Ибо ногда ошв5шзчикь 
обЪ удовлешворенци СЪ челобитчикомЪ дого- 
воришься не хошФадЪ, и судейскаго повел5 ия 
о претериЗити равной отплать увечьемЪ- не 

послушалЪ; шо судЕя оцёнивЪ шяжбу осуждал 
его на платежЪ денежный, Таким образомЪ 
ногда ошвЗтчику и договорЪ казался шяго- 
стен, и жесшока ошилаша ; шо, строгость 
закона обращалась иЪ наказаню. денежному. 
Остаешся шеперь ошв$чашь на шо, что въ 
разсВченци ий раздбленши шла показалось 
шебЪ весьма безчелов$ чнымЪ. Римск на- 
РОДЪ чрезЪ хранен!е и наблю ден!е всбхЪ до- 
бродВшелей ошЪ малаго мачада воэникв _ до 
тодикой славы и величесива ; но онЪ отлично 
отЪ вс5хЪЬ и наипаче хранилЪЬ вВрность, и 


за свято оную  иочишаль, какь въ часть 


Ш + ныхЬ , 
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ныхЬ., шакь и въ. общественныхЬ а 
Ч . для ушвержденля общенародныя в$р- 
ности, отдавалЪ ойЪ непруяшелямЪ . Консу- 
лозЗЪ, мужей знамениш5ишихЪ: шакЪ чело- 
вЪка приняшаго подЪ покровительство [сЛеп* 
#т] узакониаЪ почишать любезнБишимЪ, не- 
жжели самыхЪ сродниковЬ и БЬ случа$ защи» 
зцать его даже и ошЪ своёй родни; ини что 
столь омерзительнымЪ злодФянтемЪ не по- 


‘читалось, какь обманывать покровитшель- 


сшвуёмаго, И спо вЗрносшь предки наши 
свято. хранили. не шольно вЪ отправлении 
общественныхЪ должностей: но и вЪ до 
ТоворахЬ касающихся до ‚дЪАЪ часшныхЪ $ 
наипаче же - вЪ`ошдач5. займа ивЪ торгов» 
45. Ибо почишали они,. чо шо, спомоще- 
сшвоване во временной скудосши, вЪ ко- 
тором, всяной живущий вЪ обществ имВешЬ 
нужду ‚, отЪемлешся ‚ когда — вЗроломс- 
во должниковЪ осшацется безЪ лияжкагоа 
наказаня: Для лного признавшимся пЪ ззим5 
денегЬ. и приговореннымь кЪ плашежу, да- 
ны. тшришцаюшь дней сроку. для исиравы: и 
оные дни Децемвиры ‘назвали 7/0‘, каибы 
Чиоат ийит, лпо есть, какбы нФкоморою 
меремежною и остановкою между ими суда з 
вЪ которые дни. ничего с ними по суду 
эздВлашь было не. можно... ПошомЪ ‚, естьди 
они ‘не расплашянся , . приводимы были кЪ 
Поетору, м ошЪ него отдаваемы были при- 
зедшиамЪ ихЪ вЪ судЬ, которые ихЪ и сажали 
уз чи», иди зэкавызали вЬ желЪза, Ибо 

слова 
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` $лова закона, кзжелся, суть саВдующия: 


Аня. Стр]. Керих. О. Тиге. Лисане. Ти- 


рта. Глех. и. ито. Ро. ета», Мапих. 
Диесно. Евро. Ги. 1их; Риспо. №. ийсавит. 
Вис, Чи. Ошх. Етф. Ету. [ите. Унийсй.. $е- 
сит. Виспо,. Ртспо. АиЕ. №тио. Аш. Сип- 
рей. Ошиесйи. Ропдо. №. Миоге. Аш. 
$1. Ро. Миютге, Рис. 5. РореЕ. Зио. Рии- 
20. №. бо: Ри. Ош, Ет. Ут&ит. Нафе Е. 
Гитая, Вит. Ел. Пух. Раю. $. РЕ. 
Риих. Оо. пе. ‚ Когда кто признается, что 
попиненб платить, и вудеть по суду пригопо- 
ренЬ хЬ платежу ; то заимодапецЬ долженё 
дать тритцать дней сроху должнику: потомь 
может `онь его пзять и попесть п судь. Еже- 
ли должник не заплатит долгу, а никто его 
отб-судагне споводит$ у то заимсдапець можетр 
ето отиести: к сев ‚ посадить пВ цёпь, или 
закопаньйф жел$за, польковы ить не препы- 
шела пдтосцию пятнатцати Фунтопё, или, 
естьли захочет, можно ей выть и легче, Еже- 
ли доажнихф конь питаться споимб, то 
пусть питается: естьли же не Захочетв 
держащий ето по охопахб должен оапатя и. 
по фунту мухи на день, или ивольше, когда 
Захочете. А между шЪмЪ можно было им сд$- 
дать договорЪ $ есшьли же не договорятся, шо 
держимы были вЪ заключении зиесть десящЬ 
дней. ВЪ с1е время по шри дни шорговые 
сРаду они выводимы были кЪ Прешору вЪ соб- 
Ш; раз 


че 
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ране; и провозглашаемо было число взяз 


шыхЪф и неошданныхЬ денегь. ВЪ шрепий 
же шорговый день казнимы были смерштю, 
или продаваемы чужестшранцамЪ за ТибРрЬ. 
Но оную смершную казнь, для утвержде- 
ня, какЬ я обЪявилЪ, вВрносши уставлен- 
ную, чрезЪ оказан{е новыя жесшоносши со. 
дЗлали страшною и ужасною. Ибо ежеди мно- 
г41е были заимодавцы, кошорымЪ по суду от 
данЪ былЪ должникЪ 3 то нозвохили , ежели 
захошяшЪ, разсфиашь и разрубать ина часши 
ШЪло ошданнаго имЪ чедов$ка. Я скажу и са- 


мыя слова закона, дабы щы не подумалЪ, что 


я боюсь ихЪ показать, и чрезЪ пто не произве- 
сши кЪ нимЪ ненависши. Те7ЁИх. говорить 


законЪ, Мнидии. РагНх. Зесатю. $. Р/их. 


Мтих. Це. Зесиегии. Эте, Еганае. Ефо, 
шт. е. В5 иретй торгопый день тзлу выть, 
‘фазрузаему на части. И на скольхо вы ча- 
стей оно разрувлено ни выло, вовтыься не- 


уето. Н$®ВтЪ подлинно ничего мемилосердЪе, › 


ыВиЪ ничего безчелов чн$е: естьли бы, какЪ 


изЪ самаго дЗла видно, не сЪ ш5мЪ намВренЕ- | 
емЪ шоль беачелоьВчная казнь была обЪявде» | 


на, какЪ чтобы никогда до нея не доходишь. 


Ибо мы видимЪ, чшо мнопе нынВ должни-о 


ки по суду отдаются заимодавцамЪь, и отЬ 
МихЬ держашся сковаиные; понеже негод- 
ифиш!е люди эаключене вЪ оковы весьма за 
мало почишаюмЪ. А чтобы ктонибудь. вста- 
рину былЪ разрубленъ, того я ни читадь, 

< ни 


ору жути 
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ни слыхалЪ; пошому чшо стя жестокость 


‘наказанйя не могла бышь презираема. Не 


ужели шы думаешь, ФаворинЪ, чтобы столь 
много быдло лжесвидЪшелей , сколь много 
мы ихЬ видимЪ $ есшьли бы не вышла изЬ 
употшребдензя оная вЪ дв5нашцати ТаблицахЬ 
положенная казнь за лжесвидф5тельство , 
шо есть, естьли бы и нын$ по прежиему 
обличившийся волжесвидВ щшельсшв 8 быдЪ сбра- 
сывань сЪ Тарпеина камня Жестокость 
мщентя за злодВянге по большой часщи учишЪ 
жить чесшно и осторожно. НовЪсшь о Ме- 
нии Фуфепи АлбанскомЪ и мнБ, не весьма 
спфино шаковыя книги чишающему, небезЪ- 
иэв5сшна. ОнЬ за шо, чшо в$роломно на- 
рушилЪ условке и договорЪ сЪ ЦаремЪ Рим- 
скаго народа, привязанный кЪ двумЬ четверо. 
коннымЪ колесницамЪ вЪ разныя стороны 
влекомымЪ разшерзанЪ. И кшо споришЪ, что- 
бы казнь сля не была жестока и несдыхан- 
ная @ Но посмошри , чшо говорищЬ © семь 
Виргилий : 

Стоять БЫЛО 7656 п споемЬ, Алванець, слоп$. 
КанЪь о семЪ и о другомЪ сему подобномЪ 
Сек. ЦецилЁй разсуждалЪ сЪ похвалою и 
одобрентемЪ ощЪ всБхЪ при шомЪ бывшихЪ, 
и отЪ самаго Фаворина: шо сказали, чшо 
уже Щесаря поздравляющЪ: и шакимЪ об- 
сазомЪ всВ мы разошлись. 


ГЛАВА 


2-1 
ГАА ВА 
‚ но значитё п6 р%$чи М. Каточа слопо 91. 

спа. 
ыы написано вЪ Р$фчи М. Катона ,. ко- 

орой надписанте, № [тречит 5й Геет, ОШ 
№ии; Гаити, Бистег, говоришЪ онЪ, #ё Анстех, 
её пИетея. Мо Цеззами ВиндексЪ шт Соттеп- | 
Загих Гобйопий Апидиагит говоритЪ. чшо онЪо 
знаешЪ › что [иёстег. Шао сашапе, и Тибете | 
ра: а что шаксе то, 910 Ийтег сашепе , | 
онЪ человфкЪ правдивый признаешся, что | 
не энаетЪ. А я нашеаЪ п Ом$шанныхь „За- | 
пискахф Капишона Ашшея, что 5Яйлех ‘назва- | 
ны шб, ноторые арий /Ёог сацеге ройй ерепе» | 
то есшь, йа рпЯох # Дрийогь и что они о 
имВли собсшвенный родЪ шрубы, ошЪ дру- 
гихЪЬ ошличный, 


ны ан еаьнный 


Жл ДТУКУТАЯЕЮ 


ГЛАВА 3, 

Точему ЛД... Акшй Стихотперець т Ртгастансй 
схазаль. Усимйа$ Мершоо Мопише ве. | 
саня простонар$ чи от ах, пра- 
1. А вильнфе говоризние называли Эла; сЪ 
удвоешемЪ. буквы” о. Ибо. Экииит быаЪ родь 
старинной пляски. А пляшучи пфли шо, 
что нын$ поюшЪ стоя. ПодожидЬ сте слово 
Я. Авши СтихошворецЪ 1 Ргавтаисз, и ска- 
залЪ, чшо Зла называющеся перш/о/о потте : 
думаю потому пери/оо, что неизвсшно: ему 

было, почему называешся дотиит. 


а би ав ыы ‹ 


ГЛАВА 


ГЛАВА 4. 


О томЬ ‚, что везчестно и предосудительно 
имфть склонность и лювБопь хь зрёлищ„ 


: 


0- 

тр вымЬ ремесленихамР ; и приложенныя о 
ей Фи Аристоте 

‚| _ Семь слопа Философа Ариспютеля. 

5} 

и | Вкшо богатый юноша, Тавра Философа 
Ъ | ученикЪ , полагалЪ свою уш$ху и уве- 


„‚  селене вЪ предсшаваяющихЬ комеди и шра- 
_ тедм, и играющихЪ на шрубахЪ, люднхЬ 
о  свободныхЪ. А люди шакое ремесло им?- 
;  Юще называющся по Гречески 9 ёФ тбу 
^ Аюмусоу тедитон, „Фонисопы или Ваххопы реме- 
сленихи. ТаврЬ хошя отвесши онаго юно- 
шу ошЪ ‚обращемя и содружесшва сЬ Теа- 
шральными игроками, послаль кЪ нему слБ- 
дующия сяова, выписанныя изЪ Арисноше- 
девой книги, КоШороЙ надписанте, Пеовлиия- 
то 'Еушим, Энциклопедическя Запросы; и: 
приказалЪ ежедневно прочитывашь . оныя : 
Ам а Аруба ЕДУТ ве и то по поуи- 
00 и; дот 7ибх Л9уз ха Фловофиис дов 
УЗот з дм тд п таб вухуниис тем дитби то 
ол ево т8 Ва бус. Я 6 ть 2 ахохоис тои 
ОАО оби вом, отЕ 9 & стодещс. иФотери д 
Фиулотутое иосиЕииХ, ить е. Почему онисо- 
пы ремесленихи по Большой части люди 
порочные? Потому ли что они неразумвы 
’ и не знают Фллософуи? понеже вольшую 
’ часть споей жизни употревляют на нуж- 
’ Ныя. ремесла , и вольше препропождаютЬь 
жизна непоздержно; часто же жипутё ив 
86. 


недостатх$; а и отЬ того и отб зругаго 
нроисходять порохиь 


ГЛАВА $. 

Точные списки сЪ писемь Царя Алехсандра # 

Философа Аристотеля. 
(Сеззывають, что равмышленя и науки; 

которыя ученикамЪ своимБ преподавал В 
Арисмошель филоссфФЪ, царя Александра 
учитель , раздФлялись на два вида. Одни 
УзЪ нихЪ иназывалЬ онЪ Эксошерическими 
Гачёшними] ‚а друг!е Акроатическими [слуша- 
телзными]. Эксошерическими назывались шЪ,; 
Кошорыя служили кЪ реторическимЪ упраж- 
нентямЪ, къ прробр5шению способности остро 
й замысловашо РФоворить, и кЪ познан1ю 
ДВАЪ ГраждаискихЬ. А Акроатшическими на- 
зывались шВ, вЪ кошорыхЪ заключалась ощ- 
даленнзйшая и тончайшая философля; и 
‚ которыя касались до созерцан!я есшества } 
й д!алектическихЪ споровЪ; Сей наукВ, ко- 
торую я назвалЪ Акроатическою, обучал В 
онЪ поутру вЪ Лик!В, и не всфхЪ безраз- 
бору допускаёЪ кЪ оной; но шолько шВхЪ; 
копорыхЪ онЪ нанередЪ испыталЪ разумЪ у 
начашки учёнтя, и #Ъ наукВ охошу и при- 
лЪжан!е. Оныя же эксотерическтя разсуже 
деня и обученме вЪ словВ дЗВлалЪ онЪ по 
вёчерамЪ вь шомже м5ст$®; и преподавал 
оныя всфмЪ юношамЪ  безразбору, называя 


се делу терйтито [прохажинащем$ послёполу> 
ЧЕНа 
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денным5], а оное вышеупомянутое 49а 
{прохажипачемь утренним ]: ибо ойЬ и вЬ 
о и ВЪ другоё врёмя разсуждадЪ Ходя. И. 
жниги свои, въ. кошорыхЬ написаны вс8 оныя 
разсужден!я ; разд®лилЪ на двое, шакЪ что 
` одни назывались Эксошерическими, а друме 
’ Акроащическими. Когда царь АлексаидрЬ 
узналЪ, что книги Акроашическйя имЪ из- 
даны’ вЪ народЪ, шо хошя вЪ шо время всю 
почши Азтю держадЪ вЪ оружии, и самаго 
царя Дар!а приводилЪ вЪ затрудненЕе сраже- 
нями и побЗдами; при вс5хЪ однако оныхЬ . 
толь важныхЪ дЗВлахЪ ошписадЪ иЪ Арм- 
стотелю, что неправо оиЪ посшупилЪ, чшо 
Акрозшичесийя разсужден!я, котшорыя онь 
АлександрЪ у него слушалЪ ‚ издалЪ вЪ на- 
родЪ. Иво чём, говоришЪ, можем мы преп- 
зойти урутихь, естьли тзмЬ, что мы У 
тевя слушали, вубутф пользопаться пс8 
вез изфяпия? потому что я Больше хозу 
препзойти ученземь, нежели. силою и вогат- 
стпом?. Аристотель написалЪ ему отв шЪ в 
такой сил: 7Калуешся ты, что Акроатиче- 
я хниги изданы , и потому несокрызны итай- 
#$ : (1) тахф знай, что они ни изданы ни неё 
из9аны}; понеже они празумительны вудутё 
одним только тёфмЬ, которые нась слуша- 
ютв; 


=. 


<#) Тахь анай, что онй нй изданы ни неиздчны ; 
понеже они празумитёльны Будуть однимь толь- 
жо т$фмь, хоторые нась слушаютЬ.] Хошя изЪ сихЬ 
Арметотелевыхь нь Александру Вел, слевь вндно,; что 
Акро- 


ть. Списки сЪ обойхЪ писёмЪ взятые изЪ 
книги (2) Андроника Философа яздЪсь при- 
А0- 
Акроашическ!я Книги, отшЪ него обнародованныя, с6- 
кращенн$е и шемнфе написаны , нежели чшобЪ ктони- 
будь кЬ АкрсашическимЪ лекШамЪ недопущезный, ве» 
аикую изЪ нихЬ могЪЬ получить пользу, нли чрезЪ че» 
э!е ихЬ испышаяь Аристотелевьы мысли; иди сокро- 
/венныя ВЪ нихЪ тайны, по мемнош$, то есть, слога и 
машерйи узнать. Однако изЪ шого нё слфдуеш Ь , чтобЪ 
Аристотель и ВЪ АкроатическихЪ школахЪ, Когда 
РазсуждалЬ при ученикахЪ допущенныхр къ слуша- 
з1ю  сокровеннфйшаго учешя, ‘о разсуждаемыхЪ вез 
шахЬ ‘упоминал корошко и шемно , нонеже, онЪ д5ло 
имБлЪ сЪ знающими, И которые уже много успбли 
ВЪ учени, так что какбы искуснымМЪ Каждую тёещь 
больше означалЬ, нежели иЗЪФяснядЪ простракно и 
обильно , иначе нежели какЪ онЪ дЪладь вЪ лекшахЪ 
ЭксотеризческихЪ, вь копорыхЪ онь КакЪ преподавалЪ 
нзуки больще кЪ просшонародному употребленйю при- 
норовленныя; шакъЪ и для просшонароднаго поняйИя 6 
всемЪ разсуждалЪ пространнфе ин яснфе, и толковалЬ 
с<Ъ большею околичноспйю слозЪ., Но никто! довольно 
сумнитшельным почесшь нб можешь шого, чшо Ари“ 
‹тотель и ВЬ АкроашическихЪ лекшШахЪ ученикамЪ с89- 
имЪ в2щи. о котшорыхЬ онЪ рязсуждалЬь, Не шемно и 
Крашко больше напоминая, нежели изЪясняя, но весьма 
подробно и ясно, и сколько шребоважо ихЪ свойство и 
трудность ‚ продолжимельно и тразумительно, хошЯ 
И тесьма шонке шолковалЬ. Ибо КЪ, чему Аристотелю 
предЪ ближайшныии и предЪЬ учениками своими, кошо-+ 
рыхЪ онЪ хош$аЪ сдФлашь участниками своего учен!я, 
скрывать свои мысди? И созсБмЪ прошивнсе изЪ сего 
ошв$тнаго Аристошелева письма кЪ Александру видное 
Ибо досадующеёму Александру, н5когда его ученнку И 
слушателю, что Акроашическя лекши, кошорыя у 
него влушалЬ , чрезЪ изданйе книгЪ онЪ обнародовалЪ у 
и чрезЪ то всякому простолюдину явными сдлалЪ у 
ошвфчайЪ Аристотель, чшо Акроатическйя квиги имЪ 
Ари 
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ложидЪ. Ибо весьма мн$ полюбился зЪ пись- 
мВ и шого и другаго весьма Краший, но 
преострый САОГЪ. 
АЕ идосс "Азотел а у праттем. 
Ох 00) тои &1д5 18 обои ту ду. 
ли 9х0 ён доореу тиас ту ау , & хх(’ 8 
—й стадии 74784 › Это порто `обутой оу! 5. ёу& 
дЕ Валойлиу у С ПЕ ти боя вме ооиа , ^ той 
ЗиуиЕт жом. 060000. 
'АоботеЛиЯ Васе "АЛаудех &0 пойте. 
“Буежрое мор Е ту дибохт их ху Аду, обв 
уе дем иут8 форт и длоббитек. 10 в 40784 
х, бидедомун<, хм фиовдадеунб. ФЕуето уже 601 ое 
тис иху ЯиЗб ив. #06009. 
Уасть И. пр Ох 


—— 


АрисшотелемЪ обнародеванныя, шфмЪ только вразуми- 
тельны будушЪ ‚ кошерые его изустныя Акроатиче- 
ск! я лекитиа’ слущали : нонеже оны сшодь шемно написа- 

оны, чшо не безЬ шрудз кшонибудь, не слыхавЪ ег 
о ш$хже вешахЪ яснфе и обсшоятельн$е разсуждающа, 
го разумь и силу оныхЬ понять можежь, И такЬ 
книги , Арисшалеземь вь народЪ изданный, кКрашко и 
прерывнз, а пПошему довольна шемно написаны: а 
разсужденя Акроашическ!я предЪ слушашедами его до- 
вольно сне И вразумимельно` ошЪ него предлагаемья 
были, , 

{2) Анорониха ] Андроникь РодянинЪ, по свидЪшелье 
етву Аммсон!а, проце тадЪ около з8о0ой ОлимШады, и - 
былЪ одиннашицашьй нзЪ Перипаметиков® в деинской 
школ$, Между прочимЪ писазЪ онЪ противЬ Арис о» 

| телевыхЪ КашегорШ, шакже оглавле{е книгЬ Крисшоь 

телемЪ и ОсофрастомЪ написаниыхь, как суд шехь- 
сшвуешЪ Порфир@ вЪ жинйи Нлашонз. и ГлутархЬ эЪ 
СуллБ; гдБ и обЪфявляешЪ, что АндроникЪ ` описайЪ 
Арнсшошелевы ‘и @софрастовы книги ТираннонемЪ ис- 

пра 


она 
Ы—ы—=——— 


| ГДАВА 6. 
Спрашипаемо и разсуждаемо выло, хахб пра: 
пильнфе топорить , ВаБео сигат уе, или 
уейгаи ? 
Я, вВЪ младыхЪ лЬшахЪ учившись вЪ Ри- 
\. мЪ у Аполливара Сулпицта, спрашивал 
его, по чему ВАСЯ фабео сигат ие у 
или и/[геог иен и сей падежъЪ 9271, вЪ шомЪ 
м$стЪ какой имфешЪ падежь примой? Онь 
мнз ошвВчалЪ на с1е сд дующимЬ ОбразомЪ ; 
Си; энниваешь шы меня о момЪъ, о Чемь и 
я уже давно всфхЪ спрашиваю, Ибо кажет- 
ся надобно говоришь неё ое, но 12/17 ит, накЪ 
говорятЪ Греки ЁАвим доу, И Кид 
бло. ГАЪ УДО лучше говорится бейтит неже- 
зи 1:17, и сшоиюЪ вф падежВ именишель- 
номЪ, которой шы назвалЪ прямымЪ. Одна- 
но, говоришЪ , Я во МногихЬ м%®8сшахЪ на- 
хожу сказанное’ #0/7? и 4617, а не пойгит или 
зейтит. Л. Сулла во ВШОРОЙ КнигВ КВегим Се= 


Даг + @мо д Де рокй, Ш енат пипё по сор 


шт тепит оепиф: погдие тд репо! стей ‚ дифих 
снифих диат фор фи’ шапит, апдие фто ой РоНих у 
фиат сорта иох рибпетих # педце подо, педие отит 
пойтогит тегйо поМхг 24 сопипеЬ 

Теренпий за РБогимопе: 


[а 


< 


празленныя; и ‚, поелику они прежде извъешны были 
не многимЪ, издалЪ вЪ народ, Н5кошорые почита» 
юшЪ его. сочинителемь впервые изданнао Теннйемь 
Парафразиса на книги писанныя кЪ Никомаху,; мо’ не- 
справедливо: потому чш®е премног1я причициы  проиве 
н9е доказывают. 


Йа рИет1не трешо [итиг отпеёту пов вони рать 
Афрани ш Тоба: 

№0 аш пой А фапфет Чей, 
и Лабарй ш Месготарыа: 
- Эит Чаних ЧеНпевит ›. по офи гв. 
ПишомЬ ‚, говорил В $5 несумнишельно, что 
все сте пой оби; ей; пой тИеейих Л. гово. 
ри'ися ВЪ шомже падежБ, вЪ коморомЪ па- 
дежЪ говоришси тё реп, та теги г, тез 
ея гр. А их есть падежЬ вопросишель+ 
ный ‚ кошорой Граммашики иназываюшщьЬ ро-. 
диельнымъ › и склоняется ошЪ слова’ 226; 
которое Во ОИ 19$. РавнымЬ 
образомь НИ склоняенся отЬ слова #, кото- 
ров шакжё во множбетвённомЪ чиёяЪ вово- 
ришся 30;; (‘Ибо такимь образомЪ ПлдавшВ 
скаониаЬ 1 Радою ВЪ бафдующихЪЬ сщи: 
хахь: | 

$: вх и ев я войт геРНор 

Неее $ д4ае туемчае № Чат тете тасененй $ 

ао Гафо" 250 попнпит ВаейРет Бет! 

М @ тора, её т Шу геропавй ИИ: 
Ибо ИлавшЪ вЪ семв мот 8 сказалБ ме, не 
ош #2, НО ОШЬ #0; И шакЪБ есшваи ты. 
захочемь сказать ратой и, вмФето райоя 
неит, какЪ Греки говорнщь 2 та тЕОЯ 405 5 
шо скажешь хощя яеуаошоебительноь но 
конечно правильно, и МакимЪ же образомЪ 
накЬ сказадЪ ИаланшЪ (260 та вывето 1афот 
тео, ТакимЪ жё образомЪ ГракхЬ сказалЪ во 
множествённом5 ЧислВ т/ф сент ШажимЪ’ 
_М. ЦицеройЪ сказалЪ боийпНо- бейгит и готёенид 
Ща по йгат 


^ 423 = =5 


по{тит : шакимЪ образомЬ и Кзадригар!й вЪ 
девяшойнадесять книгФ Л®тописца поло- 
жилЪ саВдующия слова: С. Мат, едиаиво № по. 
тит её герибйсае пиртебйиг ? И такЪ почему 
Теренвий сказалЪ фев пой, не пойгит®* и 
Афранй пой тунии еЁ, не пойгит 2 Мн , 
говоритЪ ‚ ничего больше о семЪ на мысль 
не всходишЪ., какЪ что они сказали с1е по» 
слфдуя употреблению древносши, неимфвшей 
излишней разборчивосши и привязанносши 
®Ъ саовамЪ. Ибо какЪ многократно писа- 
лось › еИтогит, вместо чеЙйт; какЪ у Плав- 
ша ш МабеЙапа вЪ сдЗдующемЪ с:иихВ: 
Гтит Шиа в тажта рагу уейтотит птеог, 


ТзкЪ иногда и е/!" говорилось вмВето 02/4. 
Но во захочешь говорить иранильнфе, 
нюшЪ безЪ суми$н1я лучше скажешЪ рертйть, 
иёжели 271. И потому весьма, говори, 
сдблали 1Ъ непристойно, которые во мио- 
гихЬ слискахь [ вхетр!аг! из ] Саллуст1а ис: 
поршили вЪ саАБдующемЪ м$ЬсшФ весьма чи- 
спо и правильно написанное. Ибо ногда 
въ КашилинВ написано было шакЪ:. /аере та» 
гогег иейтапаирени рез Котапае: то оеЙтит эама- 
рали, И.написали сверху 1/1. ОшЪ сего 
во мномя книги произшекда с1я погрфше 
носишь. Чомию, чшо шакЪ миф говорил 
АнодлинарЪ; и с1е самое ошЪ слова до сдо- 
ва шогда я замфбтилЬ. 


ттт отит ре ь иже 


ГЛАВА 


—ж— 


г жжвкиь икс 455 
| СтТАВА 
Сколь различны Греческихь стихотпорцепв” 
мня о числ офзтей ШопиныхЬ. 
дивишельная и почти смВшная вЪ Гре- 
у ческихЪ стихошворцахЪ усматривается 
разность басни 0 Числё 95тей Нипиныхё. 
Ибо говоритЪ ОмирЬ, что дфшей мужеска 
и женска полу было у изя двфнашцашь , 
ЕврипидЬ чешырнашцать Сафа осмнаш- 
цашь, ВакхилидЪ и Пиндар двашцашь, НЪ- 
которые же друге писашели сказали, Что 
было шолько шрое, 


ГЛАВА 3. 7 
О тфхЬ пещахЪ, пь которыхь усматрипает: 
ся сотласде [суутоЭ ея] св упеличипающею= 
ся и состарзпающеюся луною. 
Аннан стихошворецЪ на свовй части зе 
млиИ, которую онЪ имВлЪ вЪ поли Фа- 
дискомЪ , обыкновенно собиран!е винограда 
праздновалдЪ весело. На оныя дни позвалЬ 
онЪ меня’и ифкоторыхЬ другихЪЬ своихь 
прятелей. ГдВ во время ужина прислано 
изЪ Рима множесшво устшерсовЪ: которые 
какЬ поставлены на сшолдЪ, и мног!е изЪ 
нихЪ были тощи и сухи, шо Анн!анЪ ска- 
вадЪ: Лоедику (:) шеперь луна сосшарЪвает- 
ся; для шого и усшерсы , какЪ иБкоторыя 


Шз дРу- 
О 3———————щт`—м—ы=—ы—ы—ыы———. 

(т) Теперь Чун состарфпается, ддя того и устер- 
вы куды и несочны ] Общее есть мафиф, чшо, во 
вре- 


496 бе 


друг!я вещи, хулы и несочны. А канЪ спро- 
сили мы его, как!н друг!я вещи при соста- 
р$ванёи луны тшернютЪ свою сочность? то 


онВ 


время прнращеня луны ‚, уУсшерсовЪ н веёхЪ черепо» 
хожныхЪ шБла увеличиваются, а во время ушербленя 
оныя, паки уменшаются; и ‹1е мн5ёще по вндимому 
подверждаенся ежедневнымЪ опытомЪ, Однако прнчи. 
на сего, почему около полном сяч1я больше, нежели 
около новомфсяя, усшерсы и про\я черепокожныя 
большее получающЬ приращен , весьма не многимЪ, 

или и зикому еше дбседВ неизвёсшна. Кошорые о 
же кЬ оной подходишь кажутся, т$ причину ошно-= 
сятЪ ко влажности Ауны: когда вЪ оную солнечные лу- 
чи во время Подном$сяч!я ударящЬ; думаютЪ , чо свБшЪ, 
оттуда ма Бемлю приходянИй есть н5чшо тшеплое со, 
флажнымЪ смЪшенное, и пощому растншельное и пи“ 
пашедьное. Чего вЪ Новом$с#чЁи совсфмВ случиться ие 
можешЪ, Однако ошЪ сего общаге мнфн!я отступает Ъ 
ученняиий мужЪ Ис. Восс вЬ кн. о ‚Диижен1и мо- 
‚фей п пбтроёЬ гл, 16. и думаешЪ, чао не ошЪ Лу- 
ны, и не чрезЪ ея дЪёстше устерсы и проч!я Черепо- 
кожтыя получаююЪ полношу н шучность, но причину 
сего полагаетЪ онЪ вЪ самомЪ пгибыванйи моря - поне- 
же во многихь мРстакЪ Инди, какЪ шо у Камбаи , 
Бенгала, острова Явы и ВЪ другихЪ м$стахЪ. по обЪ- 
явленЁо премногих Ь очевидныхЪ свидВтелей, эвБ Н; во- 
м$фсвче и Полномфся\е ‚ мн^ия черепокожныя быва- 
ютЪ пусты, вЪ черьера же первую п посл днюю пол- 
ны. А с по мн®8ы!ю его произходищЪ отЪ шого,, чита, 
вЪ вышеупомянутыхЪ странахЪ невидно, чтебы сколь» 
ко нибудь прибывало море во время полной или новой 
Луны, но прибываешЪ оно чешерьмя или пятью днд- 
мн позже, смотря потому как рано или поздо кВ 
шБыЬ жена подступаетЪ ОкеянЪ, Цошому и 8Ъ 
залив5 КамбайскомЪ и ПегуанскомЪ вЪ яунныя четвер» 
шн манпаче моря надымаются, а вЪ новую или полную 
луну ониже убывающЪ. А изЪ сего; говорить сей уче 
вЗящИй мужЪ, видно, чте ие чрезЪ явлен!я луны, ио 
чрезь прибыван!е моря утучияются устшерсы. 


онЪ сказал; ие ужли не помнише вы; что 


говоришЪ нашЪ Луций 2 
- - - Полная луна 
АаетЬ сохЪ дустерсамь и полноту ежам5, 
И тучность пс$мь скотамб и толстоту мышамя, 


ТВ же самыя живошныя , которыя во вре- 
мя приращения луны шодеш®ютЪ , во время 
напрошивь дуннаго ущерба худБютЪ, Да и 
глаза у кошекЪ па ш$мже перемБнамЬ лу- 
ны. бываюшЪ или больше или менше. А шо 
говоришЪ , гораздо больше удивительнфе, 
чшо читалЪ я у Плутарха вЪ прим ЗчаняхЪ 
на Исиду и Осирида ; $ ЛукЪ какЪ зелензешЪ и 
росшеягь подЪ исходЪ дуньг; шакЪ напротивЪ 
засыхаешЪ во время ‘приращеня оныя. С!е 
самое Егицешске священники полагаюмЪ 
причиною, ддя чего Пилумоты неё ФдяшЪ. 
луку:. понеже онБ одивЬ изЪ всВхЪ зелий 
уменшеня и увеличеня перемвны имВетЪ 
приращенямЪ и ущербамЪь луннымЪ про. 
НИВНыЫЯ. 


ГЛАВА 95. 
Кахя слопа Антонй Юлинв лювияь из Мя- 
мзамБахь Кн. Мата. 
Десны ЮзмамЪ говоридЪ. что онЪ СЪ 
прятноспию и удовольствтемЪ слушаещЪ 
нововымышленныя сдова Кн. Машина , чедо- 
вЪка ученаго; каковы были итвВ, которыя 
упоминаль написанныя имЪ вЪ Мимамбахь: 
`_ биде аткат тейсетс расат сао : 
Сомтфщант (абта соттет? Ну, 


Ш 4 Также 


4-3 -- = 


Также говариваяЪ, что и саФдующее вы» 
| мышлено пряшно и сладкор$чиво : 

И Чат Зопх Фарёе; ети }исо 5 

| 


`@иах сотйа фарига атфиепу депепашь 
также слЪдующее: 
> Дет содший ча[а сипЯа фа: 
Медиатие ебатета ррио Во} 


ны ГТГЛАЬВА 1 
ро значатьЬ слопаз ех ]аге. тапита соп{егелт, 
| К уиге тапит соп}ётёит. Взяты с1и слова изЪ 
старинныхЪ обрасцовЪ судопроизводст- 
ва, ноторыя и нын®8 говорятся предЪ Пре- 
ы поромр, вогда двое или больше о какой ни- 
| будь вещи имбюшЪ шяжбу, и каждой про- 
| сишЪ Прешора чшо бы оная вещь ушвер- 
°  ждека была занимЪ. Я сиросилЪ славнаго и 
| знаменитаго вЪ РимВ грамматика. чт:о зна- 
’  уэШЬ си слова? ОнЪ СЪ презрВыемЪ миф. 
| отивВчалЪ ; Или мы, молоденЪ, ошибаешся „. 
или шутишЪ. ибо я уту граммашик$ , а не 
суднымЪ дЪламЪ. И шакЪ есшьли ты имб- 
ешь чшо нибудь спросишь изЪ Виргима, 
Плавтша, Энита; шо изволь спрашивашь. Да 
и че. сказалЬ я, господинр учитель есть 
’ изЪ Анна, Ибо Эншй сказалЪ с1и слова, И 
^^ какЪ омЬь сЪ великимЪ удивлешмемЪ сказалЪ, 
’  ушо си слова не стихошворческя. и что 
| ихЪ совсфмЪ вЬ стихошворенти ЭнинтевомЪ. 
’ це находишея: то я с^ЪдуюнИе сшихи изЪ 
’  0с5мой книги аФшописца прочитадЪ * на- 
изустшь. 


й —— 
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изусть, Ибо случилось мнВ онйе; какЪ ом; 
мЪнно хорошо предЪ другими написанные э 


_ помнимщь, 


Реиг е тейо радлепна, и оегииг тег. 
Эрегийиг огог бопиг, йпотаиг тг атаиг. 
Чаи аобиг г сета’, пес та 
Исеть атег р пилистат арйатег. 

Мп ех уиге топит сопреит, А так фито 
Кет герений › герпитдие реёшт, чадиир рой4а ш. 
КакЪ я прочилалЪ си Энышевы стихи, шо 
сказаяЪ грамматикЪ: я уже шебВ вЪрю. Не 
и шы пожалуй повфрь мнё, что К. ный 
св дене о семЪ подучилЬ не изЪ иауки` 
сшихошворенйя , но ощЪ какого нибудь за- 
коноучишеля. ТакЪ подиже и шы, сказалЬ. 
и научися ошЪ того, ошЪ кого научился 
Эзни. ПринялЬ я совёШЪ учителя мимо себя 
указавшаго на другаго, ошЪ кого бы миВ 
научишься шому, чему онЪ самЪ научить 
былЪ долженЪ. И шакЪ я то, что узналЬ 
отЪ законоучителей и изЪ ихЬ книГЪ, раз- 
судилЬ включишь вЪ с1и записки: понеже 
ш®мЪ , которые живушЪ вЪ свЗшВ и какь 
надлежитЪ жишь людямЪ, не должно не 
знать словЪ, часто употребляемыхЪ вЪ. дВ= 
лахЪ граждаискихЪ. „/Мапит соп/етеге зизчишЪ , 
за шу вещь, о которой идешЪ шяжба, на 
примфрЪ 34а поле, или за что нивудь врутое» 


`вм$ст$ сЪ соперникомЪ ухватишься рукою, 


и на самой шой вещи обыкновенными словами 
защищать на оную <вое право. Т, е. Защи- 
щен!е своего права на какую нибудь вещь 


Ш 5 _ дла 
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дБлалось чрезЪ ухваченте самой шой вещи й 
на самомЪ шомЪ мВсшВ, вЪ присушсшь!и Пре- 
тора и по закону двенатцати 'ТаблицЪ ., вЪ 
ношорыхЪ написано шанЪ. 9% 01. Ш. ге. 


Мавит. Сопегитя. Но какЪ послВ по раз- 
‘иросшранени предвловЬ Ишал!м, вЪ случав 
СсудопроизводстяЪ, Прешоры, заняшы будучи 
д5лами, почитали себЪ вЪ шяжесшь вЪ даль 
жтя сшраны Фэдишь для рВщеня шаковыхЬ 
тяжебЪ : шо вЪ прощивность двЗнашцаши 
ТаблицамЪ по шайному согласйю устшавлено, 


чшобы тяжущиеся поп 1а 1аге арад Ргаегогепи 


тапиш соп(егегепе, {4 ех Ише тапат соп(егнащ 
уосагепез$ то еспть, ацег ацегапз ех цте а@ соп- 
Гегепдат тапот 1а тем, 4е Чаа абегегиг, уосагег; 
агдие ргокбН йа] 11 ес де дао НиваБагиг › 
геггае азао! ех е0, пи ипат вТеБан , 11 11$ Ш 


` мтбеп а ртаегогетл ФеЁхгепе: ег 11 са о1ера, тап- 


ат ш юю арго, уифсагеоь И че Эный 
Хошя означить сказалЪ : поп, иг аа Ргаегогепа 
Фошит ей, ас! 1еришт8 абНоп и, пецае сх паге 
тапиг сопбхиию , {4 Бе!о, етодие , ег уега У, 


агдие (оп4а. И се по видимому сказалЬ онЪ, 


сравнивая оную силу гражданскую и отЪ 
Преторскаго жезла зависящую., которая изЬ- 
звляема была словомЪ, а не рукою произ- 
водима ‚ сЪ силою военною. и кровопролиш“ 
ною. 


ГЛАВА 


——————— 
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ТЛАВЯ ТЕ 
Что зночиЬ (сита слопб положенное у М, 
Воаррона. 
ив П. Лавина книга ие безЪ прил®жа- 
н?я сочиненная. Надписана она, 42 Риф 
боги. ПищетЪ онЪ вЪ ней, 4що дима про- 


сто называется, канбы сие: диет ди ее 
запниг, говоришЪ , Юдиитшг, едиейтет арреЙат, 


Оба и слова произведены & ацепфо: до 


03, ди! @еиз Йг, читадае ‚раге Ядет {&авагог. 
аа П. Лавимй вЪ шой же книг$Ъ упо- 
минаешЪ, что слово Дима написано вЪ Логи- 
сторикБ М. Варрона, которзго надписаве 
Саше. Но что арий диет аеройсапл егас, то 
[едиеЙго ройни говорили чрезЪ нарВ ще. Катень 
© Птолемей прошивЪ @ерма говоришЪ: 


Рег 4гох аттогайх , поШе 10: едиейто ропеге. 


Конец 6. 


ОГЛАВ 


ЛЕНТЕ 


достопамятиыхЪ вещей вЪ А, Гелази нахоя 
дящихся. Первое число означаешЪ книгу, 


А. 


ты опкуда ироизжо. 

дешЪ. 10, $, 

АверрункЪ богЪ, 5, т2, 

Авгуры [ птицегадатели ] 
ина коморыхЪ птицЪ по 
большей часши смошр$ли. 
5.56. 

АвгусшЪ неё неискусен»Ъ 
был вЪ ЛашинскомЪ 
язык$. 10, 24. 

—- Вал, Корвину приказал 
ца площади посшавишь 
сшашую. 9, 141, 

—— служанка его родившая 
ВДгугВ цяшерыхЪ Маль 
чиковЪ, и ея монуменшЪ. 


10, 2. 
—> письмо его кЪ сыяу 
Каю. 15, 7. 


АвеншииЪ для чего однй 
изЪ седми горЪ Рима не 
включена ВЪ _ Номер, 
13. 14. 

Аце$ рглерее’ у Виргил. 
, 
1оЁегае. шамже, 

«ито чшо значитЪ, изЪ 
_ чего сложено, и Нигид:- 
ева вЪ семЪ ошибка. 


15, 8. 


а послЗднее главу книги. 


Азеге си рори!о и сопа 
стопепз БаБеге какЪ ме- 
жду собою различеству» 
юшмЪ. 13, 15. 

Атвцы  козБИМЪ молоком 
вскормленные имЗюшЬ 
шерсть жестче 12, г. 

Атриппа Мен. КонсулЪ. 
Е7, 21. 

Атриппа кпю? 16, 16._ 

Атриппино поле 14. 5. 

Аддикша своего ПлавтЪ. 
написалЪ ина м$льмиц 8. 
3. 3. 

ЧФр:а1т0 что, и чемЪ раз 
нишся аб аггорапопе, 
которые могумЪ ааор- 
таге и аорта!и. 5, 19. 

Адориниз Низ чреаЪ наз 
гражден1!е дазаемое ош» 
цамЪ былЪ ли полезен ® 
‚раит ааорю. шам- 
же. _ 

АдртанЪ ТмперашюрЪь опрег 
ДЗлилЪ, чшо и вЪ один» 
нашпашый м5сэыЪ жен- 
щин$ родишь можно, 3, 
16. —— 

Чефро] кляшва › женская, 
КЕ, 6% 


Ака: 


Академики и Пирроники вЪ 
чемь и сколько между 
собою различествующь. 
11, у, 

°Акзил РаллЪ Судья; 15, 

28. - = 

АквилонЪ ВВШоЪ вю 
ошЪ сБвера. 2; 22. 

Акка Ларени!а какова бы- 
ла, и какое ей усша 
влено богаблущень 6, 9. 

Акс! (КзиншЕ)- друЕЪ Ци- 
цероновЪ. КВ которому 
Ниба\Ъ ТиронЪ Тулмй. 
7» 3. 

Акс1ома’ дталектическая 

называемая ошЪ ГРре- 
мозЪ, какЪ названа по 
Лашински, 16, 2. 

Акита и Пакума стпихо-_ 
шворцовЪ разговорьЪ, 
1%: 9, 

Акщй сшихошворецЪ когда 
`процз®шалЪ. 17. 21: 

Албанта производишЪ лю. 

` дей во младеичесив В с$ 
дЗющихЪ, тшакже боль- 
ше видящихЪ ночью не- 
тели днемЪ, 9; 4» 

А: АлбинЪ дфла РимланЪ 

`‘описалЪ по Гречески, и 
что о нем думалЪ М, 
КашонЪ. 11, &,. 

АлексачдрЬь `ВеликТй когда 
родился, когдй ‘царство 
золучель, и на кошо- 


2—9 — 


РомМЪ году отЪ рождё: 
нтя скончалея. 17, 21. 

АлександоЪ МолоссЪ когда 
8Ь Ишамю  пришель. 
шамже.:. 

Александра сравнене со 
СциптономЪ Африкан- 
скиМЪ сшариямЪ. 6,8. 

Александрово пибьмо  кЬ 
Арисшошелю. 20, $. 

Амашиь Лидисюи царь 
Вюя СЪ Мялишянами 
иМЗАЬ При себф музы. 
кантозЪ, свирфльщиковв 
и женщииЪ игравщихЪ на 

_ СвирвляхЬ, т, ци, 

Алка любодЪвца. д. ти, 

АлкимадЪ надушыя собою 
свир$ли усшыдившись 
безобразтя свэего лица 
ошвергнулЪ. 15, 17. 

Алктоны во сколько дней 
й когда вьюшЪЬ гн$зда. 
3, 10. 

Алфена  закоилибкусника, 
Ошибки во’ ииолкован1и 
и скольких Ь сшаринных Ъ 
словЪ: 6, 5. 

АлЧ4буУ чшо  производишЪь 
г. 8. 

„Чмата перзая Весшалье 
ная дБвица: 1; 1%. 

АмЬыцо(и$ кшо 9, 12, 


| Авакреони:а старика вес 


ма  прашные 
19, 9: 


симки 


Ана: 


“та 


АпваксаторЪ учитель Езри 
пидовЪ. 15. 20. 
Андрокла, слуги Коисуль- 
скаго, ошданиаго на би- 
жву . со звбрьми И ЛБва 
достопамятное взаимное 
обознане. $. 14. 
АндроникЪ философЪ, 20, $, 
Аппа Регепра. 13, 21, 


АннтанЪ стихотворецЪ. 8, 
10. 20, 8. 


`АннибалЪ какЪ насмЗялся 
Аяптоху, 5, 5. 
=== сколько изЪ ш8хЪ де- 
_ сяти плфивуковЪ, КоШо- 
рыхЪ обязавши клям 
вою послалЪ вЪ РимЪ, 
кЪ нему возврашилосьу и 
какЪ поступили Римля- 
ы$ с ш$ми, коморые 
зозвратизиься ше похо! 8+ 
о, Е: 
АншиговидЪ рубачь, 
17. 
АнпиохЪ. АсРАсктй царь. 


#5, 


АншиебенЪ СокрашикЪ 
какЪ думаешЪ о сласшо- 
люби. 9.5, 

Антицира осшровЪ блав- 
ный родящеюся на немЪ 


чемерицею; 17, #5. 
Ачшонй.  ЮманЪ.  риторЪ, 
ом аВаи 
—=— его, нпонкое ‚разсуждене 
‚ © перемфи$ слова вЪ Пи- 


4$ 


церомовой р%®чи за км 
Плавшта. т, 4. 
— его же шушка надЪ м6- 
лодымЪ ришоромЪ, 9, 15. 
—— чо ошвфчалЪ одиому 
укорявшему его ш%мЪ, 
чщро онЪ ИспанецЪ; 19, 9, 
АниюзЙ -( МаркЪ') Трум- 
вирЪ’ для: блатоучрежде- 
н1я республики: 3, 9. 
Азчоллодоровы сшихи @ Ме» 
вандр%» 17; 4; 
Апиа Цека на дочь для 
чего паложенЪ штшрафЪ 
ошЪ Эдилей народных Ъ. 
о; 6. 
Ап й Клавдй КавдексЪ 
Консул 19, 21: 
АпшонЪ ПлибсшоникЪ; чело: 
ВЪКЪ ученый, но’ учено- 
спию своею’ хвастающий: 
$, 14. 6. 8, 
аа раеиить ранит, 
6, 5. 
Аресагиты важи цию ву* 
ди. 19,, 7. 
Аримаспы. 9, 4 
Арон музыкавшЪ Фхаве 
ши на делфин$. 16, 19. 
АрисконЪ  взЪ› женщины. 
сд$лался мущиною; през 
жде назывался Ареску за» 
и 
АрисшархЪ защищалЪ Аназ 
` Аою. 25 25. 
А рисшипиове изрецентеае 
19; 1. 
Ари- 
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„АристонЪ  законоучишель, 
тт, 18, 

АрисшогитояЪ. 9, 2, 

_ АристодимЪ ` писашель ба- 

сенЪ. 1т, 9. 


Арисшошель Алексаидра. 


царя учитель, и его кЪ 
оному письмо. 20, у. 
‚— часши ученя, кошорое 
онЪ преподавалЪ учени- 
камЪф. шамже, 
—— заииски его Акроама- 
‚ ическля и Ексотшериче: 
ск.  шамже. 
=— какимЪ наукамЪ училЪ 
оиЪ вХЪ безЪ разбо- 
„ру. и какимЪ. шолько не 
многихф, шамже, 
——какЪ избралЪ себ$ пре 
емника. 13,5. 
—-за сколько кулилЪ ие 
мнойя Саеусипповы кни- 
2 Ти 8:17 
— во всфхЪ вещахЪ до 
челоь$ческаго знавёя ка, 
сающихся былЪ, весьма 
ускусенЪ, 19, 5» 
< когда умерЬ и ксгда 
родился, 17, %1, 
АристофанЪ весьма забав- 
ный .комикЪ. +13. №4. 
АриспофанЪ  говорливоеть 
какими означилЪ слова- 
ми. 1. дб. 
Ариспюксенф музыкаиншЪ, 


4» 14. 


а Р— 


Атгосано какЪ бываеш® у 
вЪЬ ономЪ 


обыкновенно ' 


употребляемые слова; 
кошорые могушЪ агго-| 


раг, $, 19. 
Аршемизла какЪ 


любила 


своего мужа. икакЪ пи- | 


ла его косши. 15. 18. 


Артерза что, и ВЪ ка- 3 
комЪ случав щупаешся | 


ея бтен{е. 18, 10. 
Архелай МиеридатозЪ 
начальникЪ, 15, 1. 
Архелай царь. 15; 20, 
АрхилохЪ вЪ кошорое 


в0Е- 


вра= | 


мая процвфталЪ. 17, 2:, 


АрзищЪ ПибагорикЪ сд5- 


лалЪ изЪ дерева изэб- | 
ратен1е голубя, кошорее, | 


сказываютЪ , 
9:2 


лФшало. | 


Арцесилаи. философЪ что | 
отвфиствовалЪ ифжному | 


богачу. 3, 5. . 


Ассы фуншовые вЪ 12 Та- 


блицахЕ, 20. 1. 
АтабулЪ вЗшерЪ. 2, 22, 
Ащей КапишовЪ вЪ обие= 
народвыхЪ и частных Ъ 
правахЪ весьма нскус- 
ный. 10, 20, 
'Ащин1ева закона слова вЪ 


ро проч Гу: 2 ре} 
ВИ аа РАЯ 


какомв разум прини- е 
машь надлежитЪ, 17, 7.) 


„Чие частица какую им3* | 
ешЪ силу. и сколько оа= | 


наченй: 19, 29, / 


Апиши» | 


’ Ашиика древле называлась 


15 ›Ажтя, 14, 6. 
#10 Ашшики любяшЪ говорить 
‘а; произнося духомЪ пер- 
10-}  фую букву мвогихЪ словЪ. 
8, 9: 
ла | Атшилза РегулЪ сражаешт 
пи- ся со змуемЪь 6, 3, 
8% | -— доснопамяшная о немЪ 
ка" позфсшь, когда взяшЪ 
а былЪ вЪ плЗиЪ Кареа- 
| тенцами. 6, 4. 
55" —какимЪ родэмЪ смерши 
скончался, шамже, 
’ АусшрЪ вфирЪ. Хх, 22. 
с" Африкь вфшерь. 2, 22. 
`'. ^ Ахивы молча всшупаюшЪ 
в- В В бй. ва. 
= ’ АюсЪ богЪ. 16, 171, 
^^ ДалияиВ коликою пылали 
у ненависпию кЪ Мегарен. 
_  цамЪ. 6, 1о. 
0 — кошорыхЪ шрехЪ фило-. 
УВ софовЪ прислали кЪ Рим- 
ы лянамЪ послами. и кого 


бий имЗли перезводчикомЪ. 
9, 14. 

— когда Персов»`, когда 
ЛакедемоняиЪ побЗдили. 
17. 21. 

®— день ошЪ захожденгя 
солица до другаго захо- 
шдешя измзряли, 3, 2, 

—вЪ АеинахЪ .когда пе. 
фрестали играть на сви- 
Р8ляхЪ. 15, #77. 


Часть ИП. 


Ъ 


4:7 


—Ъ АвинахЪ коликое 
число общенародныхЪ 
книгЬ до пораженя Пер- 
скаго: 6, 17. - 

Б. 

Баграда р$ка. 6, 3. 

балбЪ Кориемй, кЪ кошо* 
рому Цесаревы письма, 
17. 9: 

Байи Сйтевы, 3 1: — 

Ваграг/ти$ дэ времеинЪ 
АвгусшовыхЪ ие былЪ во . 
употреблёени. 13, 6; 

барваскулЪ стряпч!й; 1. 5. 

Ваеойа комед1а приписан. 
ная Плавшу почишаеше. 
ся за Аквимтеву. 3, 3. 

Вене’ Бо ае чию’й ио . 
чему шакЪ названёт, 16, 
6. 

Випае Поле. тб, 6. 

Биб\1ощека при храм$ ми: 
ра. 16; 8; | 

Блаженная жизнь д$лаеше 
ся чрезЪ одыу добро- 
дЪшель. 18, т, 

Благоразуме  некрасногла- 
голивое больше нзбирашв _ 

‚ вадобщо, нежёли глупую. 
говорливостьв, т, 15. 

Близоруюй слуга продан“ 
ный когда обрашно. опг* 
данЪ бышь можеш Ъ$ 4,2: 

БогамЪ вЗкошерымЪ Рим- 
ляне приносили жершвьг, 
чшобы получашь  ошЪ 
нихЬ пользу. а н$копю* 

рыхЪ 
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рыхВ умилосшивляли ‚ Босфорское море замер 


чтобы не  претерп?шь 
от} нихЪ вреда. 5, 12. 

ВБ ги чемЪ наизаче отЪ 
людей различествующЪ. 
14, 1. 

БолФзиь у (СтоикозЪ иб- 
разыствуюша. 12, $, 
Бол$фзнь какЪ св свшь дол. 
жсиЪ человфкКЬ муд.мй. 

тамже. 


Бо^ВАнь вЪ А ХИ | 


паблицЪ чпю < 20. 1. 
Бол®знь какЪ ошЪ природ. 
иаго недосташка разли 
чается вЪ указф Эди- 
лей КурульныхЪ. 4, 2. 
БолЪзви  прошивосшоимЪ 
разум. ш-мже 


БолЪзни сила и свойство | 


какое преши ф  мирвЕя 
СтоиковЪ. 9, 12. 
№% 65’ Ъсть запрацено ли 

было 
ПиеагоровымЪ. 4, 11. 

Болфзни кгда опасн%е © 
3; те. 

Бо»$зии сила. ‚2, $5. 

БолЪ-ни природа. ли произ» 
вела вмсш$ СЪ людьми. 
6. т. 

Бороду бришь прежде ста 
ости и у РамлниЪ бы- 
лю обыкновене. 3» 4» 

Бороду когда древие бри- 
ли. 3 4- 


посл довашелям} | 


заешВ, 17. 8. 

Брать подЪ зар Три | 
бунЪ народный можешЪ, | 
а згашь к} себ на судЪ 
‚не можетЪ. 13, 12, 

Братья полевые ( агиа]е$ 
В атгез). 6, 7 

Брашься (Сар!) говорится 
Вестальная дфвуца, | 
жецЪ ЮггтероврР и 
Авгуры 1: 12. 


‚Бропишаны служаше пра- 
0со* 
вЪ пров. нщяхЪ. 


вишельствующимЪ 
бамЪ 
то. 3. 
БуквЪ вЪ письм$ К, Цеса- 
ря и другихЪ сокровен* 
ное знаменованте, 17, 9. 
БукзЪ н$зкошорыхЪ праща 
ное согласле 7. 20. 
Бук‹фалЪ тгоргдЬ пос шро- 
евный АлекгаварэмЪ по 
именм его ковя. 5, 
БуксфалЪ, = Александров 
конь За сколько купленЪ, 
и дост памяшная о немЪ 
_ повфсщь. 5. 2 


В. 


Вавилоняи что называли 
_днемЪ. 3, 3, . 

Валерий (Квинт ).. Кои- 
сулЪ. 7, 21ь 

Валерй ПробЪ грамматик Ве 
4, 7.9, 9. 


3 
= 


\ 


ав 


— ВЪ нЗкошором® м3ст$ 
У Саллустшта вм$ето е/0- 
иена читаетЪ /одиеп- 
#14. 1) 15. 


ВарронЪ (МаркЪ) и П. Ни- 


гид Ницерону и Цеса- 
рю современники. 19, 14. 
— Мениппу подражалЪ-вЪ 
СапирахЪ. 2, 18. 
— какой способЪ употре- 
блялЪ для распсзнаяя 
ПлавшовыхЪ комедий. 3, 


3 ы у 


‚ Варронозыми иазганы дваш- 


цашь одна ПлавшовыхЪ 
комедй. шамже, 


` — жниги его о седмицахЪ, 


когда онЪ послан был} 
вЪ ссылку. по разграб- 
ленти его библющтеки не 

< нашлись, 2, 10, 

—— н8копюрые статьи пись- 
ма его кЪ Опп!ю. 14, 7. 

—— Ки. Чомпею далЪ ввод- 
ныя записки. шамже, 

—вЪ какихЪ шрехЪ чело- 
в®кахЪ полагаешЪ при- 
м$ры трехЪ образовЪ р$- 
чи. шамже. 

ВарронЪ ТрумвирЪ. 13, 
12, 


- — шрибунЪ народный. 


шамже. * 
ВашиканЪ  богЪ почему 

шакЪ названЪ. 16, 17. 
ВеювисЪ какой богЪ ? чпю 

ему приносимо было вЪ 


ъ2 
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жершзу. какое его изо» 
бражене. 5, 12.. 

Велта городЪ, ГО, 16. 

Вели ЛощГЬ граммашикЪ.. 
18 . 0. 

Вентидта БассЪ , челов кЪ 
низкой породы, былЪ на- 
редвымЪ ТрибуномЪ, 
Претором$. КонсуломЪ , 
и великим Ъ Первосвящен- 
никомЬ; окЪ М. Анто- 
немЪ признан за не= 
пртятеля. первый тор- 
жествовалЪ иадЪ Пар- 
еянами. ту, 4. 

Вер я Флакка погр8шность. 
16, 14, 17, 6. 

Веселле чшо? 2, 27. 

Весшаль какова должна 
быть, чемЪ свобождает- 
ся ошЪ сего священства, 
какое получаешЪ право, 
какв скоро взята бу- 
дешЪ $ обрядЪ взяпия , 
и для чего’ говорится . 
чшо Берется она: при- 
помЪ сбыкиоРенныя сло* 
ва великаго  Первесвяе 
зценника сд вземлюща-. 
то, 1, 12. 

Весшаль первая взята ца“ 
ремЪь Нумою. шамже. 

Вестальная дЗвица поч@з” 
му ошЪ Первосвящейни- - 

называешся /ма- 


ка 
тою. тшамже, 
Вина сущь три рода, 13, 30. 


Ви-` 


Вино ийкЪ упошребляшь и 
на что, по мифвНо Пла- 
_шена. 15, 2. 

—= для чето на пирахЪ у 
древнихф  употребляемо 
было. тамже, 

— РимекимЪ женщинамЪ 
для чего запрещено. 10, 
23. 

—. почему р%®дко замер- 

_ заешЪ. 17. 8. 

Вино Лезбекое, шакже Ро- 
добское. 135 5. 
Виргил  МаронЪ весьма 

знающЪ былЪ вЪ древно- 

сетях» 5. 12. 


—— ГОвВОрВАЪ про себя, чпю 


оиЪ стихи раждалЪ по 
йрим$ру медь$дицы. 17. 
то. 

—хошВлЪ, чтобы Энеиду 
иё совмЪ ошдЗланную 
‘сожтли, которая во мно» 
зихЪ м$стахЪ шребова- 
ла воправленя. шамже. 

— Пиидаровы сиихи о го* 
рён1им Этны ме хорешо 
выразилЪ. тамме.` 

— какимЪ подражалЪ сти, 
хамЪ ПароеийевымЪ 
й ОмировымВ, 13, 26. 

— подражал также Лу- 
крецтю, г. 21. 

-== кактя слова, говорятЪ , 
употребихЪ. подло и не- 
осторожно; и чпю иадоб- 
ме, отафчащь шакЪ гово» 


рящимЪ. 12, 2. 

—- какими сшихами озиа- 
чилЪ тражданск1!й день, 
8—6 | 

— какЪ ГреческихЪ стшихо- 
шворцовЪ изражалЪ по 
Латински. 9, 9. 

—— ии мало АинеемЪ Корь 
нушомЪ небпороченЪ. 9, 
10. Е 

— прошивЪ Гигина оправ- 
данЪ вЪ погрёшности. 
5. 8. 6, 6. 

—— Нолу для чего овЪ вы- 
чернилЪ изЪ своихЪ сши- 
ховЪ 7, 20. — 

— которые Омировы сти» 
хи хорошо, и копюрые 
худо переложившимЪ по- 
читался. 9, 9. 

—— несправедливо поречит 
его Сенека. `12, 2. 

— как1я -ощибки его замЗе 
шилЪ ГигинЪ, то, 16. ` 
ВтаишовЪ силлогизмЪ о же- 

нидьб8 ие кажешся оба» 

рошаымЪ. 5, 17. 
толпа. прежде называлась 

Аовею. 14. 6. 

ВозррашЪ солнца АВшай 
и Зимий. 3, 10. 

ВозвратЪ л8ть!й бываешЪ, 
вр седмомЪ знак® 3Зо- 

` дтака ошЪ возврата зим= 
няго. шамже. — 

ВозрасшовЪ предзлы. 10 
23. 


Вои- 


Войны вЪ чемЪ` присягали? 
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— вЪ кошорый день дол. 
ЖНы ЯВлЯШЬСЯ ДлЯ 0- 
ша кЪ Коисулу, и ка- 
к1я имЪ вЪ семЪ слу- 
ча$ ‘сдЗланы изключе- 
ня. шамже. 


Воину вЪ безчеспие’ пуска- 


ема была кровь. то, 8, 

Воконтевь законЪ запреща- 
ющи д5вецу или жен- 
щину дфлатщь наслфдия- 
цею. 20. г. 


ВольЪ движее для чего. 
‚ иначе при вЗяши сБвер-. 


ныхЬ., иначе при вЗяни 
_южяыхЬ вфтровЬ бы- 

_ заешЪ. 2, 30, 

ЗорамЪ какую положилЪ 
казнь ДракоиЪ. какую 
СолонЪ и какую Децем- 
виры. 11. #8, 


`ЗВоровсшво сколь свяию и ие- 


_порочно опредЗлено древ- 
ними. 11, 18, 


` Воровство по законномЪ обы- 


ск майденное. шамже. 
ВорЪ явный и нощный какЪ 
`’пазываешся по законамЪ 

ХИ ТаблицЪ. 20, т, 


— когда можно его уби- 


зашь безЪ опасности иа- 
‚казантя. 11, 18. 


Воры общенародные. шам- 


— масличный. 


ъ3 


0—9 а 


—— за воровство сколь втрое 
го всшарииу наказывали. 
7» 15. те 

ВостокЪ равподенственный, 
зимний и лЗшя и. 2, 2. 

Во врачебной иаукВ какЪ 
вЪ остаюцияся ош Ь длЪ 
часы упражняться дол» 
но? 18, 10. 

ВременемЪ все ошкрываен _ 
ся. 12, ЕЕ 

ВсадникЪ Римск!й за не 
опряшносшь ошЪ Ценсо- 
ра зам8ченный. 4, 12. 

-— увсадника весьма тол» 
стато когда ЦеисорЪ‹ о 
намаешЪ коня, СЪ без. 
чеспиемЪ ли его дЗластВ 
ме 7, 0,2. 

Вулканна Седигита разсу*. 
жденте о сшихошворцах В 
ЛатшинскихЪ. 1$, 24. 

ВЪ в$иц8 бышь продава- 
ему. 7. 4. 

ВВиець за вшестве "вЪ це. 
| приящельский сшанЪ да- 
ваемый, $, 6. 

— торжественный, | 

— осадчый. 

— гражданский. { 

— сшВиный. 

— за взбфжаяе вЪ. 
непртятельское су- 
дчо дазаемый. 

—ямалаго торжества: 
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ВЪнечное золото. 5, 6. 

ВЪировЪ различиыя имена, 
ошкуда каждой изр нихЪ 

„ приходишЪ и различныя 
о числ ихЬ мнфвя. 2, 
23. 


Г. 


Габта Басса о имени раги1$ 
осмФянное предаие, 3, 
т9. 

Галеры (аоагае). то, 25. 


ГаллЪ Азин!Й безЪ причи.. 


иы порочитЬ Цицерона. 
1: 

Галлы еЪ какимф намФре- 
нтемЪ и ВвЪ какую вой- 
ну ЕЗЯЛИ РимЪ. 17, 21. 

Галлы чемерицею  иапая- 
юш В сирлы. 17, 195. 

Гармод!й АеиневиЪ Ти. 
ранноубица. 9, 2. 17, 
от. ыы 

ГариалЪ военачальникЪ ца. 
ря Кира. 10, ‘16, 

Гегезай исшорикЪ Греческий. 
9, 4-. ы 

Геллай (АвлЪ) учился у 
Фаворина. 14, 2, 16, 3. 

— у Сулпинта Аполлинара. 
6; 6, 13. 16. 20. 6. 

— у Т. Касшрища. ‘13. 
50. а 


— вЪ Рим$ ошЪ Консу-. 
ловЪ сд$ланЪ былЪ за 
урядЪф судтею. 12. 13. 

—— отЪ Претора вЪ’ юно- 
шеств$ избравЪ вЪ су. 
дви. 14, 2. 

— СЬ какимЪ намЗремт- 
емЪ , по какому случаю 
и какимЪ порядкомЪ на- ' 
писалЪ с1и киаги. прэ- 
дисл. 

Гелмй ( Луцй ) бывш! Цен- 
сор  заблагоразсудилЪ 
дать Цицерону граждан» 
«ки вФнецЪ, $5, 6, 

ГемияЪ Сервил:й кино? 
ЕР. 

Геометрйя` когда пруятн$е? 
16, 18. 

ГераклишЪ `Ефесск. пре» 
дисл. 

Геркулесова шла 
тт 

ГеркулесЪ Олимп! скую‘ 
спта дтю измфрилЪ сшопа- 
ми ногЪ ‘своихЪ. шаямже. 

— убивши ДЛомида лоша- 
дей его привелЪ вЪ Ар“ 
тосЪ. 3, 9. | 

ГермипйЪ писавший жип!я 
славныхЪ мужей. 3, 13. 

Герсическле стихи пою есть 
шестистопные, 18, 18. ! 

—— чмо вЪ нихЪ прим$- 
штиль М, ВарронЪ. шам-‘ 
же, 


высоша. 


Герси» 


Терсима ‘какЪ прасила ми- 
ра у Тапиа. 1:3, 22. 
ГогизЪ грамматикЪ. 1, 21 


—> иапигалЪ жизнь Сци- 


птона Африканскагс стар- 
‘шаго. Я, 1. 
ПерокАЪ СпюийкЪ. 9, $5; 
Гипсикравф  Гр.ммашикт. 
6, `12. 
Тланково и Дюмидово ору 
ке. &, 53. 
Глаголы  дфисшвишельные 
перемВиенные на стра 
датшельные, 18. 12 


‚Тлаза какую имфютЬБ си 


лу? $, 16. 

Говсрливость сколь великти 
порокЪ. 1, 15. 

Говорянуй с№ шрудноспию 
вЪ указБ почшень по- 
рочнымЪ. 4. 2. 

ГолсдЪ какЪ сносить мож- 
но долго, ежели нЬш) 
пищи. шамже. 

ГоодЪ меньше  шерп$ть 
можно зимою, . нежелу 
лвиюмЪ 16 3. 

ГолосЪ шло ли есть, или 
безитвлесное чшо нибудь 
различный © шомЪ раз- 
ЛичныхЪ философов? 
миня. 5. У. 

Голубый цз$шЪ, %, 36. 

Голубя ^фшающее изобра 

° жене сдвланное  изЪ де- 
реза, ©, 12. 


ГозацезЪ зако Ъ о Ка® 
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4%3 


о данный мар 
ду. 6. 7. 

Горащи тшройня при Тул» 
л$ Гостими, Римском’ 
царё, сь Курашама 
срахазшуеся. Е, 20. 

Гогащши КокаЪ. 4, $5. 


Горшенстй орацюрЪ за чи- 


стошу `вЪ платьб и шу* 
шовся вв сказяваям 
р8чей ш8лАодвиж.н!я на- 
ззавшему ето `Дтонист- 
ею плясазицею — сколь 
пряжной далЬ ошвфаЬь 
5. 

Горшенстй спихотворецЪ 
непунщный. 19, 9. 
Госши‘какЪ почитаемы бы* 
лв у. РимлянЪ, 5 13. 
Госшэй какихЪ та, 

Зв: 

Гонпей число совершенное 
по мя$нню М. Взррона. 
шамже. 

Гости Ей МанцазЪ за что 
позвал. вЪ судЪ любо- 
дъйцу Мамилгю. 4, 14.' 

3Ъ ГосмимевомЪ Сенаш® 

‚ чрезЪ АзгуровЪ опредЗ» 
лены храмы. 14. 7.- 

Градоначальники иные им $. 
ющЪЬ празо. брашь подЪ 
караулЪ, иные звамь кБ 
себв на судЪ; а иные 
не имЗюшЪ ни мого, вв 
друтаго. 13, Е2. 

Градов 


—— 


Градоначальники ‘меньийе и 
больше. 13. #5. 

ГракхЪ (Кай Семпров!й) 
сильный ораторЪ. тт, 13. 

=— ‹свирфль. которой игра 
нтю сообразовался онЪ вЪ 
сказывани р$чей кЪ на- 
роду. Т, 11. 

— какЪ нвкошорое его 
мизне КастрицлемЪ опо- 
рочено? 115 13. 

— ео о цЗломудии и 
бережАаивссши по возвра- 
щени езЪ Сардинти сло- 

- ва кЪ вароду. [$, 12. 

ТГраххЪ (Тиберий) ТибертевЪ 
и Кайевь омецЪ какЪ 
СЪ П. АфрикавомЪ стар- 
знимЪ помирился и какЪ 

`зженился на сто дочери? 
1258. 

ТракхЪ (Тиберй), будучи. 
чепряшель Сциитону 
'Африканскому, нетупил- 
ся за Л. Сцишона `Аз!- 

яаиискато. чтобы не са-. 
щашь @то вЪ пиюрьму по 
Зириказу своего ‘тповари- 
ца. 7, 19. 

Гравй родном 4. 
17. 

Греки ‘коноплею ‘и паклею 

_‘вщивали свои суда, 17, 3. 

„Фреческя ‘иФкошорыя `сло- 

ва весьма шрудно пере» 

‘вести на Дащинск!и 


языкЪ, 11 16. 


‘ 


—; сЪ Греческаго какЪ пе- 
реводишЪ на Лащинскй 
языцЪ, 9, 9, 

Гр$хи не очищаютея при» 
м$рами: и Димосееново, 
о шомЪ р$ченте. го. 19, 

— за гр$ёхи наказызать 
‘сколько причияЪ. 6, 14, 

Гр$хЪ никакой ие укры- 
ваепся, но ошкрызает. 
ся временемЪ. т2, тг. 

т? 

`Дар!й царь, 17, 9. 

Ресцмае ьЪ коликокраше 
номЪ берушся смысл®. 18, 
7. 

Делфины склониы кЪ люб» 
ви, и особенная © семЪ 
повЗсиь. 7, 8. 

ДемокришЪ филовофЪ Ъ 
которое время жилЪа. 

‚ шамже. 

—= какЪ Прошагора училЪ 
философи. у. 3. 
—— для чето лишилЪ себя 

эрфи!я. 10, 17. 

— ео имеши недосиюйно _ 
шо, чмо написаннымЪ 
ОоШЪ иего  почишаешЬ 
Плин. 19, 12. — 

— чемЪ назыааешнЪ онЪ 
голосЪ. 9, 3. 

Денти чшо даны сколько» 
образно доказашь меж 
ноту — 

Дерево вЪ квасны о 
исе не загараешся, 15, т. 


; де 


15. 
Десятимелчные роды. 
амже. 


‚ децемвиры когда сдЗланы, 


17, ва, 


‚ = приказыюали раздро= 


бляшь члены неимущаго 
должника. 20, т, 
= маписали, чию чело- 
къ родутся вЪ десять, 
& не вЪ одиннашцашь 
‘мФсяцов». 3, 19, 
Децемвирск!е законы СЪ со- 


ъзершенною  крашкосп!ю 
написаны , но шемны; 
20, 1. 


Децима одиа изЪ  ПаркЪ 
позему шакЪ иазвана. 
3, 16. 

`'димишри ны 15, 
15. 

ДимосесинЪ товоря предЪ 
царемЪ ФилиппомЪ за- 
молчалъ. 8, 9. 


эм. щегольство вЪ платьЪ 


причиняемо было ему вЪ 
‹ - безчесвие. 1, $5. 
= мФето его выраженыое 
ЦицерономЪ, 13, 1. 


Ф= что. сказал, онБ.о любо. | 


ДЪИЦЬ ЛаидВ просившей 
у него денегЪ, т, $8. 


—. какЪ ‘оставизЪ Плато-. 
на, пошелЬ вЪ ыауку кЪ | 


ее Ъ$ 


Древо щасшливое. 10, 
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Каллистрашу  Рипюру, 2х 
13. 

| = какЪ поступилЪ вЪ раз» 

_ суждени пословЪ Милиш- 
скихЪ взявши СЪ вихЪ 
деньги, и шушочныя его 
о вемЪф слова кЪ Ари 
сшодиму. ти, 9. 

—" сдфланное сличеве его 
и ЦицероновыхЪ л$тЪ › 
вЪ которыя оба они вЪ 
суд говорили р®8чи, 15, 
28. 

— что сказалЪ онЪ искав- 
ши своего спасенкя 6$г- 
сшвомЪ $ иишамяе когда 
онЪ умерЪ. 17, 2% 

ДтагорЪ Родосскюй во 06Ъ- 
япии сыновЪ своихЪ ош 
чрезм$рыой радосшы 
умерЪ, 3, 15. 

Длалектическое учеве прй- 
ямно., но СЪ первазо 
взгляда шрудно. 16, 8, 

ДТалекшическЕй законь 
спрашивать и ошв$чашь, . 
и каве онато пороки 
76, 52. 

Дланы Ефесовмя сожегиае 
го храмЪ запрещено бь" 
‚ ло упомянашь имя. 2, 6 

Дева жреца. и жрицы. разе 
личные. обряды и наблю“ 
‘дентя. ко, и5, 

| ДлеспимерЪ кию; ‘и ‘помему 


звакЪ „маазанф. 5, ла» 


де 
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АтовисовЪ храмЪ зЪ Рим$. 
5, 12. 

— чшо овЪ есть и поче- 
му шакЪ названЪ? там 
ке. 

АДтотенЪ ЦиникЪ рабЪ. 2, 
12, 

— какЪ отсм$ялЪ Софи 
сшу Уловлявшему его хи 
троспию — доказашель- 
ства, 18, #12. 

ДюгенЪ СтоикЪ ошЪ Аеви- 


мянЪ  прислвиный по- 
сломЪ кЪ РимлянамЪ, 
7» 14. 


Ятодорв КронЪ ‘думаешЪ , 
чшо ни Одного слова 
ифшЪ обоюдваго, 11, 12. 

‘ДЛоксипйЪ — ИппокрашикЪ. 

—_ 17, 1%. 

„АлюяЪ Сиракузсвй ^ другЪ 
ПланоиовЪ. 3, 17. 

‘ДЗонисий ` СицилйскЕй ши. 
раннЪ вЪ которое время 
жилЪ. 17, 21... 

ЯнемЪ чпю называли дб. 
няи$, что Вавилоняи$, 
уто Умбры и чшо на 
комецЪ Римлян$. 3. 2. 

дни гражданскте, шамще. 

Дни первые посл $ КалеидЪ, 
НоиЪ , ИдовЪ для чето 
почитающюя черными, и 
для чего  чепвертаго 
предв Календами, Но- 
нами, Идами дня, какЪ 
злопредзнаменую = 


щаго многе бояшея, ‘5. 


17. 


Долабелла (Корием!#) Прог’ | 


коисулЬ Азис для че- 
го обвиненную ЕВЪ ядо- 
сосшавлеми женщину 


отшослалЪ кЪ Ареопаги. 


шамЪ. 14%, 26: 


Доброе дЗло всегда иребы» 


ваешЪ. 16, 1. 


Добро безЪ зла ие бы- 
`ваешЪ 6,1. 

Доказашельст а каковы 
должны быть, 1:7, $5. 


Доказательства оборотных 
называемыя омЪ Гре» 
конф аучи5оёфома , иакЪ 
д$лаюшся. у, 10, 

Должники ПрешоромЪ ош 
данвые  занмодавцамЪ 
какЪ содержимы были и 
какЪ СЪ ними посшупа- 
ли. 20, т. : 

Должиссшей какой 
докЪ наблюдаемЪ быль 
вЪ Рим? 5. 13. 

Домипий 

‚ микъ. 18, 7. - 

ДтепрЪ р$ка. 9. 4. 

Драконф первый Аеинский 
закоиоданец Ъ строе из* 
далЪ законы. 11, 18. 


— какое наказане поло® _ 


жилЪ ворамЪ. щамже 
Древнте собственно и Чи“ 
сто товорили. 7.) 14. 


—_ бРиЪ_ 


поряе ` 


ИнсанЪ Грамма“. 


б-чР=— 


друтЪ челов ка вышшаго 
каковЪ бышь долженЪ по 


мн$н!ю Зима. 12. 4; 


` Дружестшва для чего искашь 


надобно. 17. 5. 

Друзей ссорющихся прими- 
ряшь. 1, 3. 

Дубовыя жолуди обыкно- 
зевная была пища дрез- 
нихЪ. 5. 6. 

ДЪлЪ до супружесшва ка- 
сающихся никаких в 
`Рим$ не было прежде 
Карвилтева развода. 4. 
3. 

Д®шей должносшь вЪ раз- 
суждеви родишелей. 2, 
2, 


ДФшей` вскармливашь долж 


но собсшвеннымЪ моло- 
комЪ, 12, т. 
Д$ши ошпущенийчьи мо- 


туш ли бышь › усынов- 


ляемы ошЪ свободнорож- 
девныхЪ; 5.. 19. 

ЗБакЪ сынЪ Юпишеров®. 15) 

25. : 

ЕваелЬ  ПротаторовЪ `уче- 
никЪ какимЪ образомЪ 
обманулЪ своего учише» 
ля. 5, 10, 


ЕвдоксЬ когда ЖилЪ. +17, 
5 Н ® 
ЕвклидЪ СокрашовЪ уче- 


`никЪ какимЪ образом Ъ 
ходилЬ 3Ъ Аейны, коз 
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гда ходишь ему шуда 
запрещено было? 6, ко. 

ЕзиухЪ еёшь пороченЪ, и- 
будучи продаяЪ ошдаеш« 
ся обрашно. 4, 2. 

ЕврипидЪ когда НВ: 17, 
От. 

— сколько написалЪ шра- 
гедлй и сколькокрашно 
одерживалЪ верхЪ. 17. 4. 

— какую насмфшку сд$- 
лалЪ у Ариспюфана надВ 
Есхиломь ? 13, 24» 

— его ябкошорой стих ВВ 

какомЪ смыслВвзялЪ Фа- 

ворииЪ ? 1, 15. 

его стихи выражены’ 

ЗинтемЪ. ат, 4. 

— зто досшавилЪ ему вЪ 
порокЪ Луцилмй? 7, 3. 

— стихи его на обЪяде- 

‚ не. 7, 16. 

— СофокловЪ сшихЪ приз 
своилЪ ему ПлашонЪ, и 
чо ‘часто онЪ ц$лые 
стихи бралЪ изЪ Софэк- 
ла. 13, 17. | 

— машь 6го кто? ту, 20, 

— чию ошцу его предска- 
зали о немь. Халдеи, 

_ шамже, - 

— на ЕлевсиискомЪ и @е- 
сейскомЪ бою увЗичанЪ, 
шамже, 

— АнаксагоровЪ, Прое 
риковЪ и СокрашовЪ уче“ 
иикЪ. также, 


—--..-—- 


— 


по 


48 т? 
` == мо какой причин ме. > для чего сказалЪ, что 
назид8лЪ женщияЪ. мам... онЪ имфешъь -шри сер | 


ы 


ще. | `дца. 17, 17, 


` == смершь ето и гробиица. БнобарбЪ Ки. домиц!й ея | 


тамже. | сорЪ, 15, чи, 


Европа часшв сша. 10,7, Елагоге (нведен!е) длалек-. 


ЕзрусЪ вЗшрЪ почему шакЪ | шическое. 9, 3. 


назван ий какЪ иначе БпаминондЪ Олвск1й полко“ | 


мазываетися ? 2, 22, нодецЪ, 17, э1. 
ЕллисЪ Самосвй боецЪ ка- 
кимЪ образомЪ говоришь 


и 35 11. 
не ЕпикшитЪ рабЪ. 2, 18. 
а ее о сказанныя о 
8. А. 
‘ЕгипешЪ прежде называл- о _ 
ся Аема 5 6. ©1739 
Едишуа Вал. весьма пр! |— 20 времена Домипиано- 
ятные стихи, 19, 9, | ВЫ 8м$ст$ сЪ прочеми 
Езопова басиь. Хх. 29. |. философами изЪ Рима и 
Елашенцы союзники и дру- | ИЗЪ Ишами будучи из- 


зья Римакаго народа. 1. гианЪ переселился вЪ Ни- 
13, КОПОАЬ. 15. КТ. . 


ЕфорЪ писашель истори. | 


Елевсинсийй 60, 15, 20. |ч= его о испинныхЪ Сшои- | 


Ей СтиловЪ (Луши)| кахЪ миЗнше. 1, 9%. 
мужь зЪ свое время ире- |-> какмя по мифию его 
ученый. то, &1. сушь два превеликя но= 

ЕлланикЪ Митилененокми. | рока. 17, 16. — 
историкЪ звЪ которое вре- | -— книги содержания его 

мя жилЪ и какихЪ ^ВШЬ разсужденмя сходны сЪ 


былЪ? 15, 28. - |  каигами Хрисипповыми м 
Жмил:й ПапЪ (Кз.) Цен- Зияоновыми, 19, т. 
_ зорЪ, 17, 21. | ЕдикурЪ когда жилЪ. 17, 
Бмпедокл»  упоминаешся. рт. 

4, 11. | — какЪ опредфлилЪ уве 
®= когда ЖИЛЪ, 11.91. |  велеще или удовельстае, 


фи когда "родимая. 17, |} 25 6. 


ат. 
Е Плу> 


0 | 


И. 


= ПлушархомЪ неспрявед- 


ливо опорочеиЪ его сил- 
логизмЪ. 2. 8. 

— имже СЪ явною клеве- 
тою опорочено сказан- 
ное ошЪ Епикура сло- 
в0. $, 9. 

— почитаешЪ удовольсшвте 
верховиымЪ благомЪ. 9. 
5. 

— какЪ называешЪ голосЪ. 
5 15. 

— кактя полагаеюЪ сносо- 
бы зр?ыфя, 5, 16. 

ЕрасистрашЪ врачь, 
3. 

Ерушй КларЪ градодерма» 
шель: 6, 6. 

—  онме ЕС: Конеул?, 

а. 5 

ЕсхинЪ весьма осшрый и 
разумный випця. 18, 3. 

ЕсхилЪ Еврипида сшарзе. 
Ам 


16, 


— въ ношорое время онЪ 


почишался славнымЪ вЪ 
АеинахЪ стихошворцомЪ. 
17, 21 
Етеси какте вЗшры. ? 4, 12. 
2. А 
Жаба серебреная. тт, 9. 
ЖаворонокЪ, 2. 29, 


ЖезлЪ и колье дза знака | 


мнра и войны. 10, 27. 

Желудка свойзшво, и какЪ 
пища во оной входишЪ. 
37, 1. | 


429. 


Жена пившая вино оф му». 
ша была иаказываемя, 
19. 244: 

Жену пойманную звЪ пре» 
любодвяни убиваеш® 
вужЪ не опасаясь за се. 
наказаи!я, 10, 23. 

Женщина неплодная прое 
данная почему вазадЪ 

< ошдана бышь межешЪ , 
законоучишели  иесогла-. 
сно думающЪ. 4. 4. 

ЖенщивамЪ однимЪ долгое 
пламье ириличесшвуешЬ. 
73 1% 

— до менщииЪ общенарод? 
ныя собраня  никакова_ 
д$ла ие имфюшЪ. $, 19. 


Женщины  преврашизшуяся 
8Ъ мущинЪ, о, 4. 

Женщины вЪ Рим$ Герку« 
лесомЪ нё клялися. 11,. 
6. 

Женщины Римсифя неё упо- 
шреблявшта вина пЗлоа 
валесь 0 сродниками, 
дабы по запаху можно 
было узнашь, ежели они 
ПИЛИ вино. 10, 23. 


| Жен» мумь судья. то, 23. 
| Жизиь челов ческая подоб» 


на жел$зу. 

Жизнь блаженная чемЪ д$- 
лаетпся. тт, 2. 

Жилы у людей седмерич- 
нымЪ. числомЪ приводяш» 
ся ЕЪ движеше, 3, то. 

Жо- 
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Жолудь Иберская. 7, 16.. 
Жребомешаше ва священ- 
чомЪ подзиг8. 5, 9. 

ЖрецЪ Дуевь. 10, 15. 

— супружесшво его ии чемЪ 
кромВ смерши не разру- 
шаепся. шамже, 

ЖрецЪ КвириновЪ или Ро- 
муловЪ. 6. 7. 

; З. 

Зазвфщантя сушь шри рода. 
15, 27. 

< Загадка. 1%, 6. 

Заиковатый почтенЪ вЪ 

‚ указ порочнымЪ. 4, 2. 

Зайцы вЪ Бисалпии им$. 
юшЪ по двВ печенки, 
16. 15. 

Законы по шайному согла- 
стю Ууничшожающся. тт, 
18. 

Законы какЪ перем няют- 
ся и преклоняющея по 
обегтоятельсшвамЬь — вре- 
менЪ. 20, 1. 

Законы 12ши ТаблицЪ ко- 
гда писаны, и чшо они 
иЗкотпорымЪ казались 
сшроги .  нЗкошорымже 


снизходительны, шамже. ‚ 


Закуски. 13, 11. 
Закуски. 13, 12. 

Звашь кЪ себ иа судЪ 
°_ кто ‘имфешЪ право, 13, 
12. 


Зв$зды ° изкопюрыя изЪ 


однихЪ земель видны, а | ЗодАКЪ. 13, 9. 


= 


изЪ других не вхдиы: 
14. 1. | | 
Зв$зды не имфююЪ шой 
силы, которую имЪ при» 
писывающЪ Халдеи. 14, 
т. » + 
Землешрясентя причина не- 
изв5сшна. 2%, 328. > 
— празднество по причи- 
нф землемоясентя усша- 
вленное. шамже, 
ЗефирЪ вфтерЪ, 2, 02, 
Зами!й возвранГЬ оЪ ли: 
няго возврата солнечнае 
го бызаетЪ вЪ седмочЪ 
зяак$ зодтака, 3, 10. 
ЗивонЪ Цичиенск!й и Впи- 
курь Авинск! философы 
славны были тогда, коз 
гда началась у РимлянЬ 
война сЪ царемЪ Пир“ 
ромЪ. 17, 21. 
ЗинонЪ полагал, чте 
удовольствте . есть вещь 
иеразнствующая. 9, $5. ` 
— за опровержене  Зино- 
иовыхЪ сочиненй сЪ ко- 
ликимЪ сшарашемЪ и СВ 
коликимЪ пр1угошовлент= 
емЪ принимался Карне- 
адЪ. 17. 15. 

Зло чшо есть? 12, 5. 
Злословишь ие ‘должно ху=. 
дыхЬ людей. 6, 11. 
Змй чрезвычайной величи- 

ны. 6, 3. 


Зо: 


‘на Ивд1ИскихЪ горах есть 


Золото вФчечное, 5, 6. 
Золошо Фолосанское. 3, 9. 
Зр%®лищвыхЪ  ремеслен: 
_никовЪ упражнене илю- 
бозь кЪ нимЪ нечесшная. 
25. ‚4 ` 

Зр$н!я различныя причииы 

_ по мнфнНю раззых* фило- 
софэвЪ. у, 16. 

Зуба котораго нибудь ие 
имфюний проданный че- 
лов$кЪ можешЪ ли. об- 
рашко отданЪ бышь про- 

. дацу. 4, 2 

Зубы у челов$ка когда ро- 
дяшся. 3. 1С. 

Е. И. 

Избфгашь какихЪ двухЪ ве. 
щей наирпаче надобно по 
3Епиктишову мн$фн1ю 17. 


19. 

эЪ Иллир!и есшь люди 
умерщеляюще взоромЪ. 
9. .4» 


Ммена н$кошорыя вЪ едян- 
ствевномф, афкоторыя 
же во множественномЪ 
только числ$ говоряшся. 
и какая шому причина? 
то, 8. 

Именами нЗкошорыхЪ Па 
шрищевЪ,  учинившихЪ 
зло республикВ, чшобы 
никому изЪ шого же ро- 
да ие называшься пове- 
а$но было. 9, 4» 


< 


‚43% 


люди сЪ песьими голо= 
вами , безЪ шей, и гла- 


| за имфющуе вЪ плечахЪ; 


также имфюшие косма- 
ШЫЯ И яа подобте ишицЪ 
перьями покрышыя шла. 
9, 4. 
'ИппархЪ —ПисистратовЪ 
°сынЪ вЪ которое время 
убищЪ ошЪ Гармод1а и 
Арисшогимона. 17, 2г. 
Ипий пираниЪ. 9. 2. 
ИппокрашЪ врачь, мужЬ 
весьма искусный. 19, 2. 
ИродешЪ вЪ которое врё» 
`Мя жилЪ ни какихЪ л$ШЪ 
умерЪ. 15, 23. 
— баснословецЪ. 3, то, 
— его и Омирово о рожа 
дени львовЪ несотласное 
повфсшвован1е. ;3, 7. 
ИродЪ АштикЪ при Адр{- 
'анб и М. Авшонии$ Им- 


пераиорахЪ дважды быв _ 


ш1й КоисуломЪ., 9, 2, 


‚19. 3. 
— ео деревия. 12, 18, 
то. к 


Исигонф Никейскй Грече- 
скай повф$степисатшель, 9, 
2. 

ИстодЪ ли стар8е или 
ОмирЪ различный о семЪ 
мафн!я. 197, 21, 

сколь  неосновашельно 

сшаралея Л. Акшй до- 

ка- 


===> 


\ 


аж зе: ИЯ = 


ит Е: 
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назамь, что ИзодЪ сша 
ре Омира. 3, Е! 

ИсократЪ былЪ на подви» 
г при Мавзоле®. 10, 18. 

ИсифрВ или Дунай р$ка по 
ввхичинв  вшоряя иЗЪ 
нуБхЪ, ношорыя шеченте 
имЗюшЪ далее  пред$- 
ловЪ Римской импер!и. 
зо, 7. 

Испйей какЪ писалЪ шай- 
ныя письма, 17, 9. 

Истшортя чемЪ различе- 
ствуешЪ ошЪ лЗшописи 
уу 18. 

Историкова должнеспть» там 
же, 

Италта  изобильня ируп- 
нымЪ скошомЪ. 11, # 

Итал1а почему шакЪ ина 
звана. 11, г. 

Итами кшо почишаются 
иёрввьиви жителями» 
16. 


ь > 
ТалиебвЪ 6бразЪ у Родос- 
цовЪ. 15, 3. 


ШЮзиса или Юпишера имя 
ошкуду древнте пройзво- 


дили. 5, 12. 
== ЮлИйШеровыхВ  д®шей 
сшихошворцы  описыва“ 


юшвВ има разумными 
й чехов колюбивыми. 15, 
с 

Зоническое море свир®по’ и 
просшраиио, #9, 5 


$, 


= 


К. 
стихов рен № 


КаллимахЪ 
ЕЪ Алексаидрм когда 
процзвфшалЪ, 17, 21. 

КаллистрашЪ Авинск1Й ви 
ш!я, 3, 13. 

КамиллЪ ДикшаторЪ когда 
взяль вЪ пл$ФиЬ Веевь. 
17, от. 

Сартесейй ко, и когда 
внервые набирайтт бяли 
ВЪ сзадатиы. 17, 10, 

Карвилуева развода какая 
причина. 4, 3, 17, 3. 

Карменшиио кайище. 1$), 
7. 

КаряеадЪ АкадемикЪ на- 
МЪреваясь ийсашь ирб- 
шизЪ Зинона очистилЪ 
желудокЪ чемерицею. 17. 
г5. 

—- ошЪ АеинянЬ къ Риме 
лянамЪ былЪ посломЪ. 
7 14. 

Кареагенцы и о влад 

‚ сшв$ иадЪ всею вселен- 
пою СЪ Римлянами спо- 
рили. 10, 2. 

Касфева смершь. 8, 9. 

Касстопея. 19, 1. 

КасиоромЪ вЪ РимВ му- 
щины для чего ине кля- 
лися. Ёт, б, 

Касшримяй (ТишЪ) ришорЪ. 
ГЕ. 13. #3, 20. 

Сага[сорилиа, 


Сие 


Сате!а вбииское оруже. то, 
55. | 

КашонЪ (Пу) 13 , 19, 

Катшона` (Марка ) Непота 
рфчи. шамже. 


КатоиЪ { маркЪ ) Утик- 


ск, тамже. 

КашонЪ { МаркЪ ) Салон! 
анф, шамже, 

ЖашонЪ (МаркЪ) 'ГрибунЪ 
народный, тшамже. 

КашояЪ ( МаркЪ ), ЭдилЪ 
Курульный. тамже. 

КашояЪ (Маркт) о законо- 
учен1и по себ осшавив- 
Ш книги, ваписалЪ р$- 
чи мо прим$ру своего д$- 
да и быль КонсулоемЪ. 
тамже. 

Кашова. (Марка ) бывшаго 
ЦеисоромЪ сколько сыно. 
вей. и сколько внуковЪь 
_тамже. : 

>— свЪ непиямель Сципт- 
ону Африканскому стар- 
шему, 4,18, 

-— (то укоризна лжефило- 
софамЪ, 13, 28. 


— когда. процвфшалЪ, 17, || 


2. 


— ты СЪ К, ГракхомЪ и 


М. ЦицерономЪ сдФлан. 
ное, равнение; го, 3, 
— когда на шребован!е К. 
ЦесаремЪ .мизитя ошьЗ 
чалЪ онЪ СЪ чрезм$р- 
иымЪ многословемЪ. шо 


Часть ШП, 
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Цесарь приказалЪ его п0- 
садишь вЪ Верану- 4 
- = 
— сколь несаравед ‘иво ош 
`° Тирона Туллга опэрочетЪ 
°за шу р®5чь; которую онЪ 
дермалЪ” за РодосцовВ, 
а 
— чт, сказалЪ о А, Ал- 
бан просившемЪ проще» 
нтя , есшьли вЪ истори 
о дзлахЪ РимекихЪ на- 
пусаиной по Гречеёкиь 
какую сд$ла`Ъ ошибку. 


тг, 8. 

Камуллово истинное изрв. 
ченте 7, 20, \ ; 
— егоже весьма приятные 

— стихи. 19, чь_ 
Сандтсае. 12, 2$. 
Саприй. шамже, ^_ 


Са\миги$ вшоЪ. 2, 2» 
Ка Тарран!8 какёя по® 
чести сд$ланы , и что 
она одна изЪ вс$хЪ жен- 
щинь почитаенся та» 
кою, Кошорыя свид$- 
шельство п! 1емлемо бышв 
можетЪ. ‘6. 9; 
Квадригарая "С Клавдта ) и 
Валема Анпцата раззо= 
гласте вЪ повфеши о ош- 
гавлени _ ядомЪ: паря 
Пирра. 3, 8. 
‚КвасцовЪ сила во’ отвра- 
щевта огня, 15, 1, 


ы Кве- 
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Квестшора можешь ли йро- | Клятва воинскаи вЪ ка> 


спюй граждавинЪ позвать 
на судЪ кЪ Претору. 
13, 13. 

КвесторЪ продаетЪ Добы: 
чу. 13, 24. 

“Квинита каких лВшЪ бу- 
дучи ЦицеронЪъ  защи- 
щалЪ. 1$, 28. 

‘КвиншЪ КашулЪ стшарав 
пИйся © возобновленши 
Капипюли. 2, 10, 

Клавдий ЦевшонЪ КонсулЪ 
Апша Цека сынЪ, 17. 
2. 

Клавд1й АселлЪ. 8, 4. 


Сир кто у М, Катона." 


7. 13. 

Климакшеры. 3, 10. 

Климакпюрическтй годЪ. 15. 
7. 

КллеитовЪ ви сбманывашь, 
ни оставлять не дол- 
жно, 5. 13. 

— СКОлЬ ОНИ ДОЛЖНЫ бъышь 
любезны. 20. т, и. 

Клоапий ВерЪф сколь непр1- 
сшойяо МноМя Лашинсктя 
слова старался произво. 
дишь ошЪ ГреческихЪ. 

РЕ 

Клодла (Пубма) допросЪ 

__ © убйсшв$. 10, 20. 

_Кляпва у РамлянЪ свяшо 
была сохрангема. 7, 18. 

Кляшвы н$сколько родовЪ. 
ТЕ, 6. 


ких? словахь сослюяля. 


16. 4. 


КнигЪ наднисан1я различ | 


ныя. Предисл» 


Книга для общенароднаге 
чтеня кшо первый за“ 
велЪ. 6, 17. 


КозелЪ а. Амвракти. 7, 
еб. 


Козльт овечьимЪ ни 


вскормленные имфюшЪ \ 


шерсть ифжнЗе. 13, г. 


Сорта что, и какЪ раз- | 
личествуешЪ а 1010111 | 


р!о. 16, 13. 
КсмиковЪ ГреческихЪ под- 
виги. 17, 4 
СошриаПа какими словами 
ош Прешора назнача- 
емы были. 10, 54, 
СопсИаиа чшо? 16, 27, 
Сопс?о сколько имфешЪ зна» 
менований. 18. 7. 
Сопсопет файете, иное есть, 


нежели сит рорцо абе- - 


ге, 12, 15. 
Согриае. то, 25. 
Корвинф (Валерий) почему 
такЪ названЪ. 9, 1Е. 
— сташуя ошЪ Августа 


на площади посшазлена. | 


памже. 
КорияеЪ назывался ЕфирЪ. 


14, 6. 


Корт- 


Кс 


 Коруиканий. 


= 


КороланЪ когда и для че 
го ошпалЪ. ошЪ РимлянЪ. 
17. 91, 


’ Кормилицы младенцовЪ ка- 


ковы. по болыной часщи 
бывающЪ. 12. 1. 
Кормить надобно дЗтей 
женщняамЪ ие молоком Ъ 
‘кормилицЪ, во своимЪ 
собсшвеннымЪ, шамже. 


Кори. Долабелла Сеянова 
коия за сколько купилЪ. 


3, 9 


| — его смерть. 3, 9. 


Корнил:й священникЪ Па- 
шавинскй. +5, 18. 


’ КорнушЪ Анией, 2, 6. = 
нфсколько  опорочилЪ 


Виргилла за сшихи , ко- 


торыми описываешся со- | 


ипие Вулкана СЪ Вене. 

рою. 9, +10, 

15 10, 

Кража ополиченная, приия- 
це краденаго. 1&, 18. 


Кража какихЪ вещей бы-. 
| КруговЪ седмь на небЗ окое 


заешЪ. тамже, 


’ — какЪ бываешЪ, тамже, | 
` КрассЪ { МаркЪ ) сЪ Кн. 
ПомпеемЪ КоисулЪ, 14,: 
| КеенмадЪ КоринеянинЪ ку- 


у, 


’— презрфяЪ эфнецЪ ма- 


лаго торжества. $5, 6. 


Е Ч, Крассъ МушщанЪ 


сколько "м$лЪ вЪ себв 
хорощихр качесшьЪ, и 


|: 
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учиненныя имЪ дзЗла во. 
Аси. 1. 13. 

КрашесЪ ГраммашикЪ за- 
щищалЪ ‘аномалмю. ’2, 

и: 

Кремера р®ка. 17, 21. 

КришЪ прежде назывался 
Аера, 14, 6. 

Кримяне при сражензи упо- 
шребляли люшию. 1, 1г. 

Кримолай ПерипашепикЪ 
посланниик5 ошЪ Аеие 
нянЪ кЪ РимлянамЪ, 7, 
14, 

— какЪ называешЪ онЪ 
удовольсшве. 9, 5. _ 
КрезовЪ сынЪ, во младен- 
честв$ товорившйй, вВЪ 
юношесшв®  сдЗлавшнсь 
из мЪ, какЪ говорить на- 

чалЪ. 5, 9. 

Кровь для чего сшыдЪ раз= 
ливаешЪ., а сшрахВ сжи- 
масшЪ. 19. “6. 

Кровопускане Почиталось 
между безчеспиями войк- 
скими. 10, $. 


ло домоты оси. 3, 10. 
Крылья ‘зойска цо чему 
шакЪ назвавы, 16. 4. 


пивыий Дготена Цаника. 
2, 18» ее 


] КсенофилЪ ПиеагорикЪ. 4.» 


#1. 


2 Ксеыо- 
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'КсенсфоитЪ былЪ ли сопер- 
викЪ ПлатоновЪ. 14, 3. 
ре когда. псбфжденЪ 
/ ошЪ АвлнянЪ подЪ пред 
водешельствомь  Фгми- 
стокла, 17, 21. 
КсерксЪ общенародныя кни- 


ги изъ АеинЪ увозиш}- 


ВЪ Пессйю. 6, 17. 

Куй (МаркЪ ) 10, 
14. т. 

Куропашки по Два бердца 
имфющ1я гд$< 16, 15.- 

Куршй. 125 15. 

ДабеонЪ Антиспай законы 

`и обыкновеня  Римскаго 
народа весьма Хорошо зна- 
юций. 13, 16% 

—— книги его подЪ загла 

’ вемЪ роЙеотег, по смер- 

ши его изданы. #3, 10. 

_Лаберй ошЪ царя обезче- 

ое вь в 14 | 

— МВОМЯ. ‘слона бюдумаль 
весьма вольно, Тб, 9. 

— чемЪ оздобилЪ к. Це: 

_ варя? 17, 14. 

—— сшихи 6№о о Демокри- 
повомЪ - лишении ` ечей. 
10, 19. Е 

Лаврениккая дорога лежа в. 
шая вЪ ЛагреншЪ Дазцин: 
ск? Й тородЪ, 10, ©. 

Дакедемоняи® вЪ срыженте 
упонребляли свирБль. 1, 

- за. 


16 


о 


—— ворастшво у нихЪ шочи- 


талось за воинское упра- 
жненше и обученте, 
18. 

—- когда шришнать чаи. 
ранновЪ надЪ Аеиняна- 
ми поставили? 17, 21. | 

-— когда ош АеинянЪ 
побфждены при Корин- | 
5%? шамже. 


115) 


— какоё сдФлали опред%ь 


лене надЪ ‘приговоромЪ 
даннымЪ  сшЪ одного 
весьма пофочнаго чело» 
в$ка ? 18, 3. 

—— какЪ скрывали письма 
посыланныя КЪ своимЪ 
полководцамЪ, 17. 9 

ЛампадюнЪ исправил м 
40,5, 

Ланда любод®Ё ца, г. 8. 

ЛарЧевЪ › ЛицишевЪ` С1се- 
гоша{х сколь негоденЪь 


17 Г] ть 


Двинато челов®колю@я до»|. 


`сшопамяшный прим рЪ, 
$, 14 
Лвицы сколько ра 5Ъ вЪ жиз. 
НИ своей‘ -родящЪ, .и`пой 
скольку Щенковъ вЪ`одии | 
роды. 33. 77. 
Леба дта Городок зЪ В10* 
"За, 12,9: м 
1еониду' Лакелемонскому 
” ‘похвала. ‘35.7. 
ЛезинЪ. `СМарк®) ЭдилЪ Ку. 
рульный, 13, 13. 
Де- 


== э 


Девтй вора затру- 
днишелевЪ. 19. -7. 

ЛегонЪ сколько имфлЬ вЬ 
себф сошенЪф . сколько 
МанипуловЪ , сколько: Ко. 
торшЪ. 16, 4. 

Деми (Кай) ло имени ко- 
пораго надписана Цице- 
ронова книга о друже- 
сщвз, 17, 8. 

Деней Кя. Помпея ошпу 
щенникЪ, 17, 16. 

ДепидЪ (Эми!) и Фульй 
Флаккь Ценсоры вмЗ- 
ств взаимно помирились. 
т. Че 

Деснта свою комедию пи- 
салЪ Незий вЪ и 
"За 3 

Дестрагоны Юпитеровы АТ 
ши. 1), 21, 

Либубнцы суда свои‘ ‘еши- 
вали ремнями, 17, 3+ 


Ливй друзЪ народный Три- 


бунЪ ‚ какимЪ образомЪ 
‘ошЪ _ падучей 
свободилёя ? 17, 15. 

Л. димй сщихопторецЪ ко- 
гда началЪ учишь вЪ 
_ЁимЪ. басиямЪ. 17, 21. 

— по Дикургову закону 
великая честь ошдазаема 
`‘была сшарщимЪ лфтами 
2, 15. _ 

Лихорадки свойство и дви- 
жене бевтемЪ 


‚ Дацив 


бохЗзни . 


своимЪ | 
ыЫ 3. ПАС 8Ъ 
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показызаеть 
930. 

Лицинта Порцта весьма пру= 
яшные сшихи. 19. 9. 

ИмбрекеЪ о писа- 
тель заба-ныхЪ  зр8 
лищЬ. 13:, 22, 

Л. Лицимя КоассЪ Цен- 
сорЪ. 1$, тт. 

Лозами сФчене честныхЪ 
мужей и РимскихЪ граж- 
данЪ недостойно, то, 3, 

Домом `вЪ бедрахЪ стра“ 
дущуе чувствующЪ умен- 
щеше бол$заи отшЪ игра- 
ния на свирБли: 4, 13. 

Лошадь кусающаяся или 
бъющая копышами есть 
порочна‹ 4..2. 

ДукЪ какое СЪ луною 
умЗещьЬ согласте. 4, 2. 


аршерта. 


| Лукреций › роднеш!йся ошЪ 


С. Р. -вЪ 659 е л5шо, 
‘стихошворецЪ ЛДашииск!й` 
изъ Эпикуровой секты. 
упоминается. 18, -5- 13. 
о. че 26 > 
Дуна во сколько -дчей со- 
_ вершаешЪ - свой _ круг? 
5 29:3. РО: 
АДуввыхЪ дзижен!й причина 
неизв стиа. 2,28, ° 
— СЪ луною увеличивающе- 
юся сколь миомя вещи 
вм5ющЪ согласе? 30, 8. 
Луцими стихотворец ко- 
гда жаль. 11. 2Е. 
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—вЪ чемр порочилЪ Еври- 
пида. 7, 3. 


'ИЪтописецЪ чшо, и чемЪ | 


различествуешЪ ошЪ ис” 

пюри. 5, 18. 
‘Дюбовь кЪ самимЪ себ$ вл!- 

янна вЪ нась ошЪ есше- 


ства. 12, 5. 
'АДюбодФицЪ пороки каки- 
ми словами означилЪ 


‚ ПлавшЪ. 3. 3. 
Люди будущаго предузна- 
вашь ие могушЪ. 14, 1. 
'Аюди находяся вЪ щаспии 
и благоденсшв!и сами со- 
бою не влад ютЪ. 7, 3. 
м 
МавзолЪ царь Карискй : 
или. какЪ друге дума- 
ютЪ , правитель Грече- 
ской провинцли. 10. 18, 
> его гробница. шамже. 
— на иодвиги бывш!е при 
его тробницВ кто при- 
ходили. и кшо одержи- 
валЪ верхЪ. тамже. 
ЗМакедон!а прежде назы- 
валась Имаесю. 14, б. 
ЗМамима любодЪйца, им в- 
шая дзЗло сЪ ГосшимемЪ 
МанциномЪ. 4, 14. 
Маними (Кай) КонсулЪ. 
17, ат. 
Манлй (Кнёй) народный 
ТрибуяЪ. 6, тг. 
Манмевы приказания , на- 
зваыныя такЪ ошЪ Мак- 


чт —> 
жа Торкваша), копюрый | 


его | 
вФдома ‚, хошя вЪ про» | 


сына своего, безЪ 
чемЪ и счастливо . СЪ 
вепрлятелемЪ сражавша 
гоея приказалЪ убишь. 
‚14 13. 9. 13. 

М. Маима смерть. 17 
21. 


. х . 
Мараеонское сражене ко. 


гда было? 17, 21. 

М. Малй сЗченЪ лозами. 
хе. 3: | 

Марсы ‚ народЪ живш1й вЪ 
Ишали › укрощали ядо- 
витыхЪ зм$евЪ. 16, тЕ. 

МарсусЪ ЦирцеияЪ сынЪ. 
16, 11. 

Марсовы копья когда тшря- 
слися, кактя тогда умило- 
стивительныя жершвы 
приносить было надоб- 
но? 4, 6. 

Масличиые листы когда 
обращающея ?` 9. 7. 
Масло для чего часто за- 

мерзаешЪ ? 17, 8. 

Машиий (Кией) упошре- 
тшреблялЪ новыя слова. 
15, 25. 

= его вымышления словЪ 
пряшны. 20, 9. 

МацедонЪ философЪ. 13. 8. 

Мелисса (Эма) граммаши- 
ка ошибка. 18, 6. 


ВЪ Мегаленскя игры Па- 
шриши между собою дЗ- 
лали 


лали взаимныя пирше- | 


сива 2, 24. 


’ Мемш трубый стихошво- 


рецЪ. 19, 9. 
МенандрЪь — сшихошворециЪ 
стар$е Плавша. 3, 16. 
— сколько написалЪ ко 
медй , и скольирашно 
одержалЪ верхЪ, 17, 4. 


— что вказалЪ Филимо- 


ну, будучи ошЪ него 
на комическомЪ подви- 
г5 часюо препоб$ждаемЪ. 
17, 4: р 

— его комеди переведены 
ЦецимемЪ. 2, 23. 

МениппЪ философЪ Циниче- 
ский былЪ рабЪ. 2, 18, 


Меропа чья жена ? 7, 3, 


Мессала (МаркЪ Валери) 
КонсулЪ сЪ ФаншемЪ 
СтрабономЪ. ту. 11. 

МешашельныхЪ орудий иа- 
звантя. 10, 15. 

МешеллЪ ШусЪ (КвиншЪ) 
КоисулЪ сЪ Л, Суллою 
ФеликсомЪ. 15. 28$. 

МешеллЪ ( КвиншЪ ) Нуми. 
ДИСКИ чиспю по Лашиян- 
ски говорилЪ. 17, 2. 

— его р$чь за чшо опоро- 
чена. и какЪ защище: 
на. т, 6, 

= писмо его ияходивша- 
гося вЪ ссылк$ кЬ До- 


9—5 


ы 4 
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мипиамЪ, 15, 13. 17, 
5. 

Мета Фуфолииа  смерщь. 
Во. № | 

МечебитецЪ › пригошови» 
вицйся кЪ сражеитю, чшо 

— 66$ предполагать дол- 
женЪ. 7, г. 

‘Милишещя д8вицы  какЪ 
ошЪ произвольной поги- 
бели удержаны. 15. 10. 

Милишеме послы  какь 
ДимосоеномЪ ‚ по взяз 
пии с нихЪ денегЪ, об- 
мануты 2? 11. 9. 

Милона Крошонуйскаго бой- 
ца жалосщиая кончина, 
15. 16. 

Милпииадь изрядный Азй: 
нейск1а полководецЪ, 17, 
о. Е 

Мивой ЮпитеровЪ сынЪВ. 
ат. 

Мира богини храмЪ. 5. Е» 

МисЪ ЕпакуровЪ слуга. 2, 
18. 

МиеридатЪ Понш1йск?Й 
царь средсшвЪ ошЪ яду 
весьма много знающий, 
и его смерть, 17, 16, 

-— говорилЪ на двапщцаши 
пями языкахЪ разныхЬ 
народовЪ. 17; 17° 

Миеридап!осЪ. лЗкарсшво 
ошЪ отшравы шакЪ по 
Миеридашу  казванное, 
17» 16. 


‚ Мла- 
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МладенецЪ какЪ зо чре- 
в$ машернемЪ дЗлаешся. 
3, 16. 

Младенчества ее ТО, 
28. . 

Множественнага. числа. не- 
имфюцця. 19. 8. 


Мяфе подавать вЪ Сена- 


0$ кому позволено бы- 
ло. 3, 18, 

— вЪ шребоваи мн$в!й 
ВЪ Сенаш® какой вЪ 
сшарину наблюдаемЪ 
был порядокЪ ? 4, то. 

Многое. имфющему Многое 
цотребно. 9, 8. 

Молитшвослоя — безсмерт- 
нымЪ богамЪ. 13. 22, 

Молока, кошорымЪ вскар- 
мливаещся челов кЪ ‚ си- 
‚ла. 12% к во 

*— Море различные прини- 
маешЪ. виды ошЪ в$я- 
я различиыхЪ в8т- 
ровЪ, 2. 30, 

Море не замерзаешЪ. 17. 8. 

>— вЪ Морскую не погоду 
‚ отЪ чего бываеш, что 
люди, беяшся и бл$д- 

вЪюшЪ 2 19, Е. 

Марта. одна изЪ ПаркЪ, 
3» 16. ” 

Мудрый. тизазется лит, 
„6; 

МУуДрКЯ ни кЪ. чему. при. 
нужденЪ быть ие мо. 
ожешь. 12, 5. 


сносит: В 


Мудрый какЪ 
болФзнь. шамже. 
Мудрость дщейю упопре» 
блещя и цамаяшщи изря» 
дно назвалЪ Афранй. 
то а 
МужьЬ судья жен$. 
МужЪ жену ВЪ прелюбо» 
АФянм  пойманную не 
опасаясь наказания уби- 
-ваешЪ ; на прощивЪ же- 
на до мужа и. вЪ цре- 
‹ лЮбодфящи обличеннакго 
ниже персшомЪ косцнушь, 
ся можешь. 10.23. 
Мужи знаменить:е. процв^ 
шавцие по созданм Ри- 
ма прежде втшорыя Кар“ 
еатенск1я войны. 17, 21, 
Мужняя должность вЪ раз- 
„ сужденйм жены, 1, 17. 
Мурева Таршесская. Л» 16. 
Мусовий философЪ. 5. 1. 


10, 23. 


— сколько ифкоторому бро4' | 


дяг* просящему  мило= 
сшыии ‚ и величающему 
’ себя. философомЪ ‚ при- 
казалЪ дашь. 9, 2. 


——  еро \иФкоторое  реченте: | 


М, КанономЪ гораздо 


прежде. сказано на Ла» ' 


‚тиискомЪ языкВ. 16, 1. 


Муцщй Сцэвола Квинт) | 
великтй первосвящейникЪ, | 


5» 19. 
Мущины. вЪ Рим Касшог 
а не ‘клялися. т, 6. 


М> 


к, 
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МЗеяцы: родинные. $ 16. | НепосЪ (Кори.) ошибся на- 


НавкритЪ былЪ на  подви- 
тё при“ Маззоле?. го, 
:8. 

НачальникЪ _ длЯ 
скихЪ праздниковЪ сд$- 
ланный имфешЪ ли право 
созыва СенашЪ, 


3. 


Неба чешыре стран ь 


24; 

Невзй шрибунЪ народный 
доноситЪ ина Сцишопа 
Африканскаго нь 
4, 18. 


Неня сшихошворецЪ когда | 


представлялЪ — камедти 
Римскому нареду? 17, 
2; э 


— д8$ комеди иаписалЪ 
„ ВЪ шюрм$.. 3., 3; . 
—“Сшихи ето ва о. 
` на ви Е: 
лцато. .б. 8, 
—— етоже надпись на гробЪ 
свой сдЗланная. 1, 
Невоздержанте есть превели- 
к порокЪ. 17, 1.. 
Невольники . продава щтеся 
овЪ в$нцф, 9; 4. 
Неопредзленный глаголЪ 
чо Е, 7; я 
МепоняшнымЪ ‚ все м ка- 


`комЪ- смысл ‚ почивали. 
_ Пирроники, и вЪ какомЪ | 
Академики. | 


ты ы 


И ; 
НепшвунЪ вЪ какомЪ раз- 


ЕЕ 


224 


писавЪ.,; чшо ЦПицеронЪ 
будучи двашцаши шрехЪ 
лЪшЬ ошЪ’ роду защи- 
щЩалЪ’ вЪ суд Секс. Рос= 
та. 15, 28. 


‚ум у Омира д$вушк$.. 
СЪ кошорою онЪ учиналЪ 
соипие, говоришЪ, что 
она родищЪЬ, вЪ годЪ. 35 
16. | 
Нептуновы имена. о, 28. 
Непшуновы д$ши ошЬ 
сщихотворцовЪ почшены 
весьма безчелов$чными и 
свир$пыми. #5, 21, 
Нигид1й ФитулЪ (Публий ) 
4, 9. 10, 4, 13, 10. 
11» 7.. 

— ЦицероновЪ и ВарроновЪ 
современникр. 19, 14. 
— ЦацеронЪ его почие 
_малЪ. ти, ат. 13. №5. 
—= сочиненфя его по при- 

чин шемчоты вЪ свЪшЬ 


‚ веизданы. 19, 14. 
—- трудное его м8ето о 
буквахЪ. тамже. ь 


НилЪ изЪ р$кЪ, далбе им- 
пери Римской прошека- 
‚‘ющихЪЬ, есть первая по 

‚. величин: 10, 7. 


| В1ова сколько имЪла сыно- 


‚ вей, о шомЪ Греки раз- 
_ лично думающьЬ. 20, 7. 


5 Нужду 
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Нужду во многомЪ имфшь |— ея 


и ничего ие желать Свой. 
стзенно истинному фило- 
софу. 13. 2% 

Н$мый го:ятаешся за боль- 
наго. 4. 3. 

0. 

Обиды какф вчказывают 
ся по законамЪ ХИ ша- 
блинЪ ? 20, 1 

Об ошмщенти ` сбидЪ ча 
сто не радф^Ъ Римеюмй 
народЪ. Т. 2 

ОтЪ обидЪ какЪ надле- 
жишЪ  предостерегаться 
ло ‘мнфиию — Панениезу. 
13, -27. 

Обоюдныя слова. 12. 9. 

'Общуя Глаголы, 15, 13. 

Обыкновен!е владычеству- 
етЪ“ надЪ вещьми. 12, 
13. 

Одежда вимовашыхЪ. 3, 4. 

Одноглазые вЪ Инди, 9, 
4. — 

Ор$хи Фазскте. 7, 16. 

Огонь почему возбуждаешЪ 
мочу. 19, 4, 


ОкеанЪ вм$сш5, сЪ луною 


` прибывает и убызаетЪ, 


г4., 
ОлЪ `` Посшумй  ТубертЪ 

диктатором вЪ Рим 

когда былЪ. 17, 21. 


Олимптада Филиппа царя 
жена , "Александрова 


ява Александрово 
Письмо , вЪ кошоромЪ онЪ 
называлЪ себя сыномЪ 
Юпитера Аммона, ош- 
ВШЬ. 13, 4. 

Олимшиская сшадта дол$е 
другихЪ. т, т, 

ОмирВ 8Ъ копороё время 
жилЪ, вЪ какихЪ шрехЪ 
челов$кахЪ предалЪ три 
рода р%$чи. 7, 14. 


‚— его сшихи не по общеа- 


му вс$хЪ мифяю изЪ- 
ЯснилЪ  ВарронЪ, 17, 3. 

—— различныя о его оше- 
чесшвЪ мн$итя. 3, 11. 

ОнесекришЪ исшорикЪ. 9, 
4. 

Опотй (Кай) писалЪ жизнь 
П. Сцитона Африкаиска- 
то старшаго. 7, Е.` 

Ойпй (Кай). отправлял 
дла Цесаревы. 17, 9». 

Опред$лене всякое сосшо- 
ишЪ изЪ рода и раз 
личя. 4, Е. 

Оресшово шло ие столь 
великимЪ найдено. сколь 
великим оное ночи» 
шаешЪ ИродошЪ. 3. го. 
Ореическй стшихЪ, 16, 
г9. 

ОсешрЪ Родосск!й самый. 
лучший. 7, #6. 

Отацилмй КрассЪ. КоисулЪ. 

‚зо, 6. 


Оша $- 


” 


Отшвфчашь не должно на 
обманчивыя вопросы. 16, 


^ 
о 


ОтшцовскимЪ приказанёямЪ 
как повиноваться. 2, 
7. т 

Отцу должное во всемЪ 
преимущество какЪ от- 
давать долженЪ сынЪ въ 
правлени общества на- 
ходящйся. 2, 2, 


МЧавлЪ (Юми) мужЪ иа 


Геллтевой памяши пре- 
ученый, +. 22. 5, 4. 
13 9 7. 


ПавлинЪ Самосеми, 7, #6” 


Падучая б›^ЪФзнь чемери- 
цею  излеченная. 17, 
№. 

Пакуз!й стихошворець ко- 
гда процвътшалЪ. 17, 2т. 

— его надпись на гроб$ 
своемЪ положениая. т, 


24. 
— еоже ср АкцтемЪ 
сшихотворцемЪ — разго- 


зворЪ, 3 Й 5, 
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ПЦавет1й безболФзите и без- 
сшрасяше не одобрилЪ. 
12,4. 

Панепию М. Тулмй подра» 
жалЪ вЪ сочиненти книгЬ 
0 должиостях}. 13. 27. 

Папирй ПрешекстатЪ по- 
чему шакЪф проззанЪ 2 
г% 23: | 

ПаплевЪ заковЪ о томЪ , 
какЪ брашь Бесшаль. Е, 
о 

ПареентевзЪ сшихЪ Вирги» 
мемЪ выраженный. 13, 
26. 

Пазтшрская Бибмошека. 18 › 
9. 

ПекшункулЪ Жюсски. 7, 
16. 


Пеламида Халкидоиская. 
9. 16: 
Целопоннезская война вЪ 


кошоро@ время была, 17, 

да 

ПерегрииЪ ‚ Протей фило» 
софЪ какЪ училЪ . что 
не надобно -грёшить, 12, 
ТТ. 


Пальмы дерева сила и свой- ‚ ПериклЪ АлцибадовЪ дядя 


ство, и почему оно по. 
читаешся знакомЪ по 
б$ды. 3, 6. 

Памяшь есшь матшь муд 
росши, #3, 8. 

—— смерпию ‘людей исшре- 
бляема бышь ие дол- 


женсшвуешЪ, 5, 13. 


ту 17; 

ПертандрЪ Коринеск1й царь 
16, 19. 

Перс Македонски царь, 
ФилниповЪ сынЪ „ вое- 
валЪ пропивф Римлянь 
и побёжденЪ. 7, 3. 


Пе; 


— 


ое -6Е 


и а т 
АЕ раке 9 
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Персы когда отЪ АеиняяЪ 
побъждены? 17.21. 
Персей Зинона Спюика рабЪ. 
2, 1$, ; 
Перстевь для чего и Гре- 

к’ и Р.мляр$ носили ина 
пальи$ ближайишемВ кт 
мизиицу. АЗвыя руки 
:0.. 16: : 
Петил+й няродиый ТрибунЪ 
стЪ Сцийгона Африкаи 
скаго (таршаго требу- 
ети отчета вЪ Авпи- 
ох ской добычВ 4, 18, 
Питмейи гдЪ? 9. 4. 
ПизусорашЪ Тираннф вЪ 
время жилЪ: 


копюрое 
аа: ый 
— ОнЪ первый завелЪ в} 


Аеинахь общенародную 
б»бмошеку. 6, 17. 
Пилу вы для чео, 
ФдааЪ: луку ? ао, 8. 
Пнла , вЪ воинскомЪ опол- 
ченти.. 0.9. _ 
Пиндарь  плодовишЪ въ 
‘краснер$чи. -Сшихи его 
о описанти Этшиы ие 
хорошо. ‘выражены Вулр- 
тилемЪ. 17, 40. 
Пирамиды. у ГеомешровЪ, 
т, 20. 
Пиррбническле философы 
чемЪ разнятся отВ Ака- 
: демическихЪ. 11,5. 


не 


Пирр®, Царв Еаирекй. 3, 


8. 10, 16. 


— когда имБлЪ войну СЪ, 


РимскимЪ народомЪ. 17, | 


21. 
Пиррона философа изрече- 
нте. ЕЕ. 5. 
ПирЪ совершенный изЪ чего 
долженЪ состоять. щам-, 
же. 


Пирушечные разгсзоры ка- 


ке должны 
ЕЕ 
Пирушечиые вопросы. 6, 
13. = 
Писания  потаеннаго  раз= 
личвыя  примфры. 17, 
-9, ; 
Пища какЪ вЪ желудокЪ 
сходишЪ. 7, 16. — 


бышь. 13, 


ПиеаторЪ когда вЪ Ита- 


^1ю пришелЪ. тамже. 
— ОмЪ какихЪ ств Ъ. 
воздерживалоя по Плу.. 
‹ФЯрхУ.. 4 # 11. | 
— не справедливо © иемъ 
думаюшЪ ‚ будшо бы 
онЪ. не ЗлЪ ни живо. 
‚ныхЪ, ни бобовЪ. шамже. 
— говорилЪ о се6б%. что 
‚онЪ. бы\Ъ ЕзфорбомЪ „. 
`ПирандромЪ › Калликлс- 
емЪ и наконецЪ жен- 
щиною цо имени Алкою. 
‚ шамже. Е 
— какой порядохЪ его уче- 
жа? г. © т - 
ПиеагорикамФ коликое вре- 
мя _ повелфвалось мол- 
2 мам 
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чать и коликое тово- | —«` челов кЪ › недостшашоч» 


рить ? 1, 9. 
Пиейск1я игры 
вахЪ. 14,5. 
Плавици писашель коме. 
ди, коего ифкоторыя 
комеди по ошибк5 въ 
имени приписаны Плав 


шу. 3, 3. 


ПлавшЪ когда азов 


79 5 
— Лашинскаго языка укра- 
шение. :9, 8. 
-— комеди писалЪ на м$Зль. 


ниц, 3, 3, 


—- Сколько комедЙ нобият- 


ся подЪ его именемЪ, 


3, 3. 

ПлапюнЪ велин!й любитель 
истины , какими слова. 
ма укоряешЪ — филосо: 
фозЪ, не зиающих Ъ 
истанныя пользы изъ 
философи  происшекаю- 
щей 10, 22, 

- КакЪ кЪ Донисю Си- 
пилуйскому ширанну по- 
Фхаль. 17. 21. 

-— З.ожелательсшвова ^Ъ ли 
Ксенофоншу 2.14. 3. | 


- => Его @ Лосева р®чь каь 


кое имфюшЪ различ!е по 
ми$ ню Фаворинову ? 2, 


5, 
— двф шолько полагаептЬ 


въ Дел-” 


_ ный. 3.5 17, 

= Филолая Н иеагорика 
книги За ‘сколько. ку- 
пилЪ. шамже. 

-— @0 . любовные стихи 
вольи$е на  ЛашинскЙ 
языкЪ переведенные. 19, 

р с а 

— что по мифн!ю его‘еств 
удовольсшв!е 9; 5._ 

`— кзчшо изЪ него для 
упражнёнтя переведено на 
Латинский языкЪ. 17 
0. 

Плашве исподиее долгое му 
щинамЪ вЪ РимВ. и во 
всей Ишами почима лось 
за безчесшное. 7, 12. 

Плиитй ая з, 4. 3». 
16, 

—— ояЪ. не. очеив осторож- 
но писалЪ; 9, 16. 

ПлушархЪ. 4, ти. 

—— несправедливо Епикуса . 
порочишЪ за. силлогизмЪ, 
в 

—= егоже несправедливо по- 
рочишЪ за употшреблеи- 
ныя слова вЪ. ‚несобствен“ 
‚ ном означени. "2, 9. 

—— ЧемЪ упреквулЪ его 
‘слуга. котораго прика= 
залЪ он выс Вчь плетью. 
т, 26. 


причины наказаня. 6, >— миёше Платоново о 


14. 


свойсшв8 желудка про- 
шие? 


и 
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тивЪ Ерасисшрата защи- 
щаешЪ. 1:7, 11. 

‚— книги его. заглаве #0} 
полутохуиастс чмо зва- 

_ мишЪ. 11, 16. 

Право шрехЪ сыновей. 3, 
16. 

Правосудля образЪ сколь 
пристойно написалЪ Хри- 
сипиЪ. 14, 4: 

Пренестинцы ех союп1$ 
тип! ре$ Тибер1емЪ 

` сд$ланы. 16, 13. 


Предлоги положенные предЪ 
тлаголами когда быва- 
юшфЪ долгими и когда 
корошкими, многими по- 
казано примфрами. 4, 
17. 

ПредлоговЪ иЗкоторыхЪ , 
по наблюдешю Цицеро 
нову, не всегда одина- 
ковое свойсшво. &, 17. 

ПредлогЪ рто когда про- 
шяжно и когда корошко 
произносится. &., 17. 


Прешоры КонсуламЪ шева- 
рищи. однако вЪ Кон» 
сулы произведишщь ие мо- 
гушЪ и меншую ихЪ им$- 

‘юшЪ власшь. 13, 14. 


—  иЗкошораго Претора 
слова СЪ  пмяшиоспию 
сказаиныя сшряцчему. г, 
2%. . 


ПримзрЬ за превеликое на- 
казан!е древи!е почита“ 
ли, 6, 14. 

Прим$ры не извиняющЪ. 
10, 19. 

Нрирода чшо, первое про» 
извела вЪ челов$кЪ ? 12, 
5. 

Природы сила, 12, 5. 

Поликраша знашная жеин- 
щина ошЪ чрезмФрной 
радости умерла. 3, 15. 

ПолистефаиЪ а 9, 


4. 

ПоллюнЪ ( Асия ) безЪ 
справедливой причины 
сшаралее опорочить Сал- 
луспиа. 10, 26. 

Полифонш царь. 7, 3. 

'ПолусЪ славный комедт- 
антЪ , и достопамятная 
о немЪ повфешь. 7, $5. 

Поме,1й чшо значиШЪ у 
АвтуровЪ, и кшо имветЬ 
право  разпросшраняшь 
оный ? 13, 14. 

ПомпилЪ ФеофрасшовЪ 
рабЪ. 2, 18, — 

Помятинское поле вЪ Ла- 
пии. 9, тЕ. 

Помпей СтшрабонЪ (Кней) 
Помпея великаго ошецЪ 
покорилЪ АскуланцовЪ. 
5, 4. 

Помпей (Кней) велиюй 

быль КенсуломЪ сЪ М. 

КраесомЪ. 14, 7. 

Про» 


‚ 


-—— иросищЪ Варрона сдЗ- 
лать книгу, изЪ кошорой 
бы можио было научить- 
ся, что дЗлать на добно 
тогда. когда потребно 
будешЪ подавашь прёдло- 
женя Сенату, шамже. 

— по сооружении ошЪ се- 

‚ бя храма побфдВ какЪ 
чинЪ свой приказалЪ на- 
писашь на шеатр$. ЕО, 
т. 

— дочь К. Цесаря за не- 
го сговорена. 4. ЕС. 

„— его власшь. То, 25. 

Поишиске ушки имфюшЪ 
силу отшвращашь ядЪ. 
17, 16. 

Попилй (Публий), ва ко- 
пораго р$чё К. Гракха. 
11. 13. 

ПоносЪ для чего ошЪ не 
чаяннаго страха слу- 
чаеш:я. 10, 4. 

ПорокЪ чемЪ и какЪ раз. 
личествуешЪ ошЪ бол$з- 
ни вЪ указ Эдилей Ку. 
рульныхЪ. 

-— не по порядку шребо- 
вашь мн$фня. 4, 14: 
ПоршевЪ законЪ какой? 

го, 3. 
Порцуево покол®ите. 13, 19. 
Поршй ТрибунЪ народный. 
м С 

Попеченю о сиротахЪ бы“ 
ло предцочищаемо цпепее 
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чене о женщинахЪ. 5, 
13. : 

Попечишелей ’власшь надЪ 
сирошами. 5, 19. 

Посшверта богиня какая, 
16, 16. 

Постеля Греческая. 19, го. 

Посшум1езы приказаня. г, 
1$. 

Поспумй (Спуми ) Коиз 
сулЪ, 17, от, 

Похпвза Катону Цуице- 
ронова книга. 13, 19 

ПозывЪ кЪ вароднымЪ Три- 
буиамЪ.. 4., 14. 

Пробово кЪ Марцеллу 
письмо. 4, 7, . 

ПродикЪ РешорЪ. 15, 20. 

ПролешарамЪ вЪ Рим$ ош- 
даваемо было почшенте, 
5.5125, 

Проса богиня. 16, 16. 

Прошотеяф живописецЪ на- 
писалЪ у РодосцовЪ Та» 
лисовв образЪ, 15, 31. 

ПрощагорЪ какова состоянЕя 
былЪ человёкЪ, и какВ 
началЪ учишься фило- 
софли. 5. 3. 

Протшивнато ни одного вт Ъ 
безЪ прошивнаго друта- 
го. 6, г. 

Прошивныя У 'Длалекши- 
ковЪ, 16, 8. 

 Прощеингя когда просить на- 
добно, 11, 8. 


Пии- 
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Пшица смокрами пишающа: 
хея. 15, 8. 

Пшицёзрфи!я обрядЪ гра до- 
начальники совершали. 3, 
2. | 

‚ Пюицезр$итя 
большя и мениия. 
ту. 

Публза Мимографа отбор. 
нфишия изреченя. 17, 
14. 


‚ ПатриглевЪ 
13, 


-— почши равенЪ былЪ Ла- 
бертю. и сколько кре 
былЪ К. `ЦесаремЪ $ $ 


шамже. 


” ^ ПулвиллЪ (МаркЪ Горацй) 


КонсулЪ сЪ МенешемЪ 


Агриппою, г. 


17, 


Пуническая война первая. | 


и 
2 
РабЪ по древнему праву 
во усыновлеше  чрезЪ 


Препюра `могЪ бышь ош- 


данЪ. $. 19, 
_ Расходные ‘законы. 2, 24. 
"Рабы вЪ  явномЪ воровств в 
°. обличевные какую при- 
емлюшЪ казнь. 11, . 18, 
` Рабы вЪ шапкахЪ ‘прода- 
заемые 5 за которыхЪ 
продавецЪ ни вЪ чемЪ 
покупщику не ручался.- 
бэ 4. 
`равенсиво сходных даро- 
ванй дЗлаешЪ видЪ рев- 
мости. 14, 3. 


РР. 


Разводенствте вЪ седмомЪ 
знак$ зодтака. 2, 10. 
`Равночисленные ‘сиихи У 

Омира. 14,6. 

'Равиыя ошплаты- наказа- 
ве положенное по ХИ 
таблицамЪ. 20,1, 

— доводимо оно было -до 
оцнки ие там. 
же, 


‚| Радость нё чаянная  мно- 


гимЪ причинила а 
3» 1$, - 

РазумЪ какЪ родился вЪ 
челов кВ. 12,°5. 
РемЪ ошЪ Ромула на Авен. 
| зтинской горё препоб$ж- 

денЪ въ Е 

13, 14 

‚РешорЪ какЪ говоришь дол= 
женЪ. 1, б. 

Реторы зЪ Итами какъ 
изЪ Рима изгнаны и о 
помЪ слова Ценсорска“ 

` го указа, 5, т, 

Римлян$ древн!е Сколь РЪ 
ГреческомЪ языкв были 
не искусны, 13,9. 

Римской ‘народЪ чрезЪ чшо 
"изЪ ‘весьма малаго сдЗ- 

`‘лался ‘весьма великимЪ, 
55, в = 

Римскаго` народа и Кар- 
эатенскаго сравненте. 80, 
27. 

Ришорамъ какЪ иадобно 

| признаващья ВЪ пре’ 

сшу- 


ступлентяхЪ неё подвер- 
гая себя опасносши. 12, 
2. _ 
РобигЪ БогЪ. $. 13. 
РодайЪ изЪ р$кЪ’, дал$е 
Римской имперйи шеку- 
щихьЪ, по величинВ тре- 
Пия. 10, 9, 
Родившимея прежде шес- 
шаго часа мочи кошо» 
рой день долженЪ бышь 
‘дыемЪ рожден!я. 3..2. 
Родишься не можентЪ преж- 


де седмаго м$сяца ни 
мущина ни женщина. 
3 ь] т о. 


РодосЪ островЪ. шамже. 

Родосцы ‚ друзья и союз- 
ники ФРимскаго народа, 
какЪ поступализвЪ Пер- 
сидскую войну. кактя 
ихЪ предпртяция, и какЪ 
вЪ СенашБ защищены 
КашономЪ, когда н% 
которые. Сенаторы раз- 
суждали ‚ что сЪ ними 
надобно имфшь войну. 
1 3. 

Родосцы осажденные Ди- 
мишртемЪ ‘кактя кЪ ине. 
му послали слова о Гали: 
совомЪ ^ образ, кото- 
рой ояЪ хошфлЪ сожечь, 
к 

РодЪ вЪ опредФлении. 4, 
\. 


9—9 — 
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— вЪ роды именЪ весьма 
строго вступашься есшь 
пусшое д5ло. 4, г. 

Роды. случивштеся СЪ н5- 
которою женщиною въ 
одиниаищатшый , мФсяцЪ 
по смерти мужа, за ка- 
к1я признаны. 3, 16. 

Роды вЪ который должны 
быть мЪсяцЪ по приия- 
пии женщиною вЪ ложе- 
сна свои  дфтороднаго 
смени, различныя 0 
помЪ, какЪ врачей, такЪ 
философов. и древнихЪ 
писателей мнфня., и вБ 
копюрый м$сяцф бышь 
должны по  положеню 
Римскому? 3, 16. 

— одними родами сколЕко 
младенцевЪ родишь мо- 
жно ? 10, 2. 

Ромула царя изрядный о! 
пиш!и вина ошвфшВ, тт, 
ТД. 

Роскошь вЪ ужинахЪ. 15, 8. 

Роспла (Сексша ) какихЪ 
^фшЪ будучи защищаль 
ЦицеронЪ. 15, 28. 

—- РуфинЪ (Корнеми ) К. 
Фабрицтем Ъ ошрфшенЪ 
ош? Сената. 4, 8. 17, 21. 


‘ — сей же Фабрицй сша. 


| 


| 


Часть 11, Ъ 


рался, что бы назначили 
ео  вЪ Консулы, хошя 
был? ему-и иепрашель. 
памже, 


Р8- 


45° 


Р$чей исловЪ пряшниший 
звон сколь много на- 
блюдали лучше писаше- 
ли? 13, 20, 

Р$чь говоряшие вЪ СенашЪ 
всшающЪ. 7, 3. 

Р$Ъчь говорящему. Сенашору 
в} Сенаш$ иныя ` пошреб- 
ны начала, нежели сшряп- 
чему защищающему вв 
суд омвфшчака. шамже, 

РЪчь должна родишься в 
сердцз а не во усшахЪ. 
о я 

Р$Фчи совершенетва, 7, 14. 

С. 

СабивЪ врачь изфяснишель 
ИпсокрашюовЪ. 3, 16. 
СабавЪ (Целй) законо. 

учиталь. 7, 4. 

Салаша Непшунова вЪ 
молишвослоти. 13, 22. 

Салов!й покровительству. 
емый М, КашономЪ, 13, 
ту, 

Саллуспии собственность вЪ` 
словахь весьма наблюда- 
Юй. 10, 20. 

— обновитель словЪ. 
гу. 

— вЪ прелюбод$аян!и пой- 
‘мавЪ Аня1емЪ МиловомЪ 
ирыз$ченЪ плешьми, 17, 
18. 

— иБкопорато м$сша ето 
сд%ланное сравнене СЪ 
ДимосееновымЪ 2, 20, 


т, 


7-м = 


— многе его ругаюшЪ: 
4, 15. 

— мнфые ‚его против Ъ 
оклевешанти зависшии- 
ковЪ защищенное. шах- 
же. 

—— ни мало Асин1емЪ Пол- 
мономЪ неопороченЪ. 10, 
26. 

—— прямое его чшевте. 2х0, 
6. 

Самнишы кЪ Фабриц1ю ош- 
правляюшЪ пословЪ. 1, 
т4, 

Самнишская война. т7, 21. 

Сандамлаю1й улица вЪ Риз 
м5. 18. 4. 

Сарматы чрезЪ шри дни 
премлюшЪ инщу. 3, 4. 

СарпедонЪ — ЮпишеровЪ 
сынЪ. 1$, 21. 

Сашурновы праздиики вЪ 
АеинахЪ какЪ А. Гелми 
и друме Лативцы для 
ученмтя туда прЕжжав- 
ше провождали ВЪ во. 
просныхЪ подвигахЪ. 18 
5. Е 

Сашуртона, комедию свою 
написалЪ ПлавшЪ на 
мельниц $, 3. 3. 

Сборища вЪ РимЁ обучаю- 
щихЪ законамъЪ. 13. 13, 

Не свидфшельствуешЪ ни- 
`кию прошивЪ ошдавша- 
гося подЪ  покровищель- 
сшво свое, 5, 13. - 


-= во  лжесвидтельствВ 
об `ичензые сЪ Тарпеина 
камия были сбрашяваиы 
по сил ХИ, шаблицЪ, 
99 1. 

Ссурфли играчте для уши- 
шевтя многихЪ болФзней 
употребллелся, 4. {:3. 

—— Аоинейцы когда пер- 
стали играть ва свирт- 
ляхЪ. 195. 17. 

Сговоры, какое ихЪ было 
обыкновене и празо® 4, 
4. 

Сей (Кя.) казненЪ М 
Анпюнтемъ. 3, 9. 

СелевкЪ царь наз:аный Ни» 
канорф книги увезенныя 
КсерксомЪ возвратилЪ вЪ 
Аеиныь 6, 17. 

СенашЪ кшо созвать хо 
чешр . долженЪ напе- 
редЪ совершишь обрядЪ 
омацезр$ я и принести 
жершву. 14, 7. 

---— онже прежде о дЗлахЬ 
божесшвеяныхЪ › нежели 
человф ческих — Сенашу 
представлямь долженЪ 
шамже. 

СенамЪ созывать вЪ как!» 
дни Можно было. 14, 7. 

СевашЪ иногда значитЪ 
м5сшо ‚, иногда людей. 
18. 7. 

СекашЪ пиршествовалЪ вЪ 
Капишоли. 12, 8. 


Ь2 


СенашЪ чрезЪ качихЪ люа 
дей по обыквовентю пред- 
ковБ былЬ созываемЪ; 
14, 7 | 

Сенапюрами ш$ не были 
хошя и Курульные чины 
им$ли, которые отЬ 
ЦенсоровЪ вБ Сенашоры 
не избраны. 3, 18. 

Сезашоры бывште въ Ку. 
рульныхЪ чинахЪ Фздиз 
ли въь СенашЪ на коле-. 
сниц$. шамже. | 

Сенашское опред$лен{е коз 
ликообразно дФлаешеся ; И 
ошЪ кого пернаго вЪ Се+ 
наш$  онаго. шребозали. 
г4. 9. 

Сенашское опред Злез1е сд$- 
ланное ‘чрезЪ разхожде- 
не. 3, 18. 

Сенашское опредЗлен!е гдз 
дЗлаепея. 14, 7. 

—= До захожденя или по 
захожденти солнца сд5- 
ланное нед Фасшвищельно 
бываешЪ, шамже. 

Сенатору какая одежда и 
обувь приличествуетЪ, и 
какая неприличиа. 13, 
2!. т 

Сенату докладывашь кому 
позволено было по по- 
рядку. и кому безЪ на- 
блюденшя порядка: 14, 
7. 


Седме= 


И 


45% 

Седмеричнаго числа сила. 
3 10. 

Сенекино о К. Ен, П. 


ВиргилБ и М. Цицерон$ 
неосновательное разсуж- 
денте. -12;.2.- 

Сенонская война. 17, 21. 

Серый Туллай Римскай царь, 
135-14. 

Серый Сулпишй  законо- 
учишель, 2. КО, 6, 12, 
СервилланЪ знаменишФиший 

мужр. Е, 2. 

СерранЪ (Кн.) КонсулЪ. 15, 
28, 

Сертор1й какою ‘хитросийю 
прешель вЪ любовь у 
варварскихЪ и 
спдержалЪ ихЪ вЪ по- 
слушан1и. 15% 22. 

СестосЪ городЪ среди Ел 
леспонша лбжащ!И назы- 
вался встмарину Посидо» 
втонЪ, 14, 6, 

Серпф конь, пословица. 3, 
9. 

Сивиллины книги какЪ при. 
шли ВЪ РимЪ $ 1, 19. 
СидицинЪ КвесшорЪ. 10, 

3+ 

Сид$лая работа. 3, 1, 

Сикц!й ДеншашЪ , велик 
воинЪ, названЪ РаАМ`кимЬ 
АхиллесомЪ. 2, те. 

Силь!й родился по смерши 
Янесвой, 2, 16. 


ВОИНОВ В 


=> 


Силлогизма — Арисшошелево 
опред ленте слово въ сло- 
во по Лашщински переве- 
денное, 15. 2,6. 

‚Син цзФеЪ. 2, 26. 

'`Синн1й КапитонъЪ. 5х 


| СирошЪ запищашь сколь 
за свямо почиталось у 
РимлянЪ. 5, 13, 


Сисенна весьма много упо» 
|  шреблялЪ нарфчи кон- 
|  чащихся иа 22. 12, 19. 
СкаврЪ ГраммашикЪ живи 
ва время Имперашора 
А дртана, {1., 15. 
|— какЪ Цеселма Виндек- 
са опорочилФ. тамже. 
Скари Киликтискте. 7. 16, 
Скиеы челов$коядцы. 9, 4. 
Скеоы какЪЬ долго сно- 
сяшЪ голодЪ. 16, 3. 
Скоросши особенной люди. 
9› 4. | 
Слова плачущихЬ изЪ най- 
| °ма женщинЪ, 1%, 7. 
| Слова старинвыя по долго- 
временнрсти совсфмЪ за- 
бываюшщся, 20» 
Слова мнотя одно знача- 
шутя какЪ упошоеблящь н 
ва чшо, и премноя: © 
пом свидфшельстка дре- 
внихЪ. 13, 24. 
за своевольныя слое 
ва положено было нака- 
заще вЪ РимЪ. 10, 6. 


ть 


?е 


алые: 


Фло- 


===) 


Слова на обЪ стороны обо- 
рошное означенме им$ю- 
Пия 9, 12. 

Словами новыми и старин- 
ныя называются. Е. 7. 

СловЪ новых убфгашь на- 
добно. шамже. 

СловЪ сшаринныхЬ и ИЗЪ 
употшреблентя вышедших 
упошреблямь ве должно. 
т. чат № 

Слуги купленяаго отдава- 
н!е назадь. 4, г. 

СнЪговая вода весьма вре- 
дна для питья. а зем 
нымЪ и древесным В пло- 
дамЪ полезна. 19, 5. 

СобакЪЬ кормили и <одзр 
жали ВЪ Капишолти. 7, 

Собачий обфдЪ вЪ Сатир 
М. Варрэна. 13, 30. 

Собрантя созванныя. 15, 
27: 

— по сотням, шамже. 

-— по КумамЪ. тшамже и 
5 +9. 

— по шрибамЪ. шамже, 

Созв$зди и звЗздЪ шояч 
наго ‘наблюденя сд3: 
лаь пе можяо, 14, т. 

Соиние Венеррческое какЪ 
назвалЪ ИппокрашмЪ. 19, 
. | 

СокрашЪ когда вЪ АэлнахЪ 
осужденЪ на смершв и 
отравлен ядомЪ, 17, 
от, 


Е 
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ошв$чалЪ Алцибт= 
спросившему, для 
овЪ сшоль досад- 
жену свою не со- 
бъешЪ со двора. 1, 17. 
— КсенсфоншЪ  товорилЪ, 
чо -онЪ никогда не раз- 
суждалЪ о` есшествен- 
ныхь вещахъЪ. 14, 3. 
—= его шерпЗн!е и воздер- 
жан1е. 9. г. 
СолецизмЪ какЪ назвали 
Латннь. 5» 20. 
Солнечнаго затмфн!я при- 
чина дрезнимЪ была не- 
извфосшна, 2, 28. 
Солнечисе восхожденте не- 
всегда бываешь на од- 
номЬь мешБ. 2. 22. 
Подсолнечный вЪтрЪ. 2, 
22. 


СолонЪ 


когда написалЬ 
— Аедлискте законы. 17, 31. 
—= его законы вЪ АелнахЬ 

на’ деревянныхЪ доскахЬ 


вырёзаны. 2, 12, 

— законЪф его какое нала- 
гаешь наказан:е на 
шфхЬ . колюрые удали- 
лись ошЪЬ междоусобтя. 
шамже, 

— какой нипрафЬ налага- 
ешЪ на: воровЪ ? тт, 18. 

Сонф излишний вреденЪ ма. 
лымЪ робошамЪ. 4. 19, 

Сосны женщинамЪ-на чшо 
дала природа, 12, 1, 


Со: 
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Сотериковы крова. 12, 

Е. 

СопнонЪ ПарипашешякЪ, т, 
8. 

Софэзма. 1$, 13, 
Софакль ТрагакЪ когда 
прецзфталЪ, 17. 21 
=. его блаторазумиое мн$- 

Те, 12, тт, 

_—. старФфе Еврипида, 13, 

=— стихи его Езрипиду от Ъ 
Платона < праписавы, 
шамже. 

СпезсипиЪ филоссфу. 
Е 

>— удовольстшете и печаль, 
ло м"фя!ю ето, сущь дза 
3+а между собзю про 
тизныя ‚ среднее же ме- 
иду ими есшь добро, 9, 
5. 

Спурй Карзили Руга пер 
вый вЪ РимВ развелся 
СЪ женою. 4 $5 

Сребролюбте неё токмо му- 
жесшвениый дух, но и 
самое ш$ло приводишЪ 
вЪслабостьв, почему ска. 
залЬ - с1е Саллуспий. 3, 
в: 


Средчее вино какое. 13, 
20. 
СредЙ или посредетивен- 


ный образЪ р$чи. 7,14. 
Стадтй долгота вЪ Греци. 
1, г. 


$ 


Старнками кто почитают 
СЯ, &О, 28. 

Старики молодыми домой 
провождаемы быльг. шам- 
ке, 


Шзросши древле великое 
почшея1е было воздава- 
емо, 2, 1$. 


Стихошеорцы — Латинскте, 
яспорые равную имЪли 
сладосит со стихами 
Авакреонтсовьыми. 19, 9. 

СтихЪ вЪ кяждомЪ слоз$ 
по одному слогу прирА- 
сшающй. 14. 6. 

Споика и Перипатетика 
разсуждей 1е о блаженной 
жизни. 718, Г. 

СтоикЪ ичминный по мнб- 


итю Епиктетову. т, 2. 
Страдашельвые глаголы 


омЬ древнихЪ превращце. 
ны вЪ дфисшвительный 
образЪ. 18, т2. 
Страшиться сзойстшвенчо. и 
‚мудрому человЗку. 15. 
т 


Страх для чего кгозь 
жметЪ на нушрЪ. 19,6. 
Строй Римской какЪ былЪ 
разполагаемЪ. то, 9. 
Струны когда ошЪ уда- 
ра сд$ланнаго ‚ другимЪ 
спрунамЪ вмЗспо ихЪ 
уздаютшЪ звонЪ. 10, 7. 
СтряичимЪ защищающим 
ВЪ судВ ошвБшчиковъ › 


ЧФ. 


= 


что рр начал В рфчи д$- 
лашь я, 3. 

СтулЪ Курульный .3, 18. 

СшыдЪ для Чего разлива“ 
етЪ кровь? 19, 6. 

“Судьба и природа одно ли 
значивЬ у Цицерона. 
13, 1. 

Судьбы или рока опредБле- 
не, сила и необходи- 
мость, 6, 2. 

Суда какЪ Либурны и какЪ 
Греки сшивали? т7, 3. 

СудовЪ назван!я, 10, 25. 

Суд исшиннаго должносить 
14, 2. 

Судтя какЪ долженЪ быть 
предукрВплеяЪ кЪ нэиз- 
вФспяымЪ елучающимся 
вЪ судБ шрудносшямЪ. 
1759. 

Судя каковЪ бышь дол- 
жепЪ. 14, 2. 

Судя за урядЪ ошЪ Кон- 
суловЬ сдВланный. 12, 
т 

Судя обличенный во мздо- 
имспв$ казвимЪ  былЬ 
СсМерпию по законамЪъ 
ХИ шабляцЪ. 20, 1. 

Судьи нарочно опредЗлен. 
ные для цфиентя обещЬ. 
оо. 1. 

‘Сулла (Лушй Корнеми) 
Феликсь КонсулЪ. 15, 
2$, 
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Сулла Пубули вЪ суд$ ош- 
зЪшчикЪ даешЪ зЪ за-` 
имЪ денегЪ М, Пицеро- 
ну. 12. 12. 

—— желалЪ называшься раз, 
пороирзанителем Поме- 
СЕ: 

Сулииша (Пубма Галла )- 
в> чемЪ укорилЪ п. 
АфризанЪ ПавловЪ сынь. 

к З 

Сулпищли АпллинарВ. 4, 
19. 15-8, 29, 

Сцевола (КвиншЪ Мупи) 
несправедливо опредз- 
лилЪ репит. 4, 1. 

СциатонЪ Афоиканскй 
спарш!й какЪ сЪ Гибе* 
ремЪ ГракхомЪ  помиз. 
рился и всшупилЬ сЪ яимЬ 
вЪ сродство, 12, $8. 


— кпю ‘писали его жязнь? 
751. 

—— знамемя предшестяо- 
вавиия его рожден ю, 
шамже. 

— <Ъ ЮлитеромЪ Капи- 
шолинским  разговари- 
валЪ. шамже, 

—— н$5копюрой городокЪ зЪ. 
Испаи!я какВ взяяЪ при 
сшупомЪ. шамже. 

сколь онЪ быль высо 

аго духа и`великолБ- 
пенЪ, доказано прим$ра- 


МИь 6; 8. 


—- 


— что ошвЗиставовалЪ М. 
Невтю народному Трибу 


буну. обвииявшему его 
предЪ народомЪ во взя- 
пии у Анпиоха денегЪ, 
шамже. 

— чшо сдфллЪ он Пети. 
мю народному Трибуну, 
пребовавшему ошЪ него 
сшчеша вЪ Аншюх- 
скихЬ деньгахЪ. шамже. 

-— вЬ молодыхЪ лфтахЪ 
не очень хорошая о немЪ 
была слаза, какЪ пи- 
шетЬ Неми стихошво- 
рецЪ. ©, 8» : 

Сциатону Африканском) 
КлавдтемЪ АселломЪ на. 
роднымЪ ТрибуномЪ в? 
назначенный день ве 
л$но явиться кЪ суду, 
3, 4- 

— онже у шого же Асел- 
ла будучи ЦенсоромЪ ош: 
нялЪЬ лошадь, тамже. 

-— ‘его рР$чь прошивЪ Асел- 
ла. 7; п. 

—— на Сциптона Азташека- 
то наложенЪ ширафЪ К. 
МунаштемЪ ТрибуномЪ. 
7 т9.. 

СциронЪ ЮпишеровВ сынЪ. 
ре. 


С$вервый вЗшрЪ. 2, 
т, 

Таврь ФилоссФЪ Чшо ош: 

вЪишсшвовалЪ вопрошаю- 


‚ 22, 


9—5 


| щему А. Геллю. сер» 

| дишся ли философЪ? 1, 
26, 

— А. Гелма  угощаешЪ. 
17. 8. | 
— СтоиковЪ  иепрЕяшель. 

5 

ТаланшЪ АшитическЕй сто- 
илЪ бо ши мивЪ, или 
ЕвОО. руб. 3, 19: 

ТаланшЪ большой, 11, 9. 

Тарквнь!й гордый Римек1й 
царь. г. то. 

Тенарь. 16, 19. 

Герекпий когда 
шалф. 17. ом. 

Гибуршинская  библлошека 
ВЪ ГеркулесовомЪ хра- 
МЗ. 19, 5. 

Тивемева дома библлоше- 
ка. 13. 10. 

Тивермй Цесарь вопрошен- 
ныйо гражданркомЪ в$н- 
цз. у, 6. 

ТимархЬ  обвиненЪ Э.хи- 

‚ номъ въ  безстудств$, 
9. . 3 

Тимей на ГреческомЪ язы- 
н$ писалЪ о дЗлахЪ Рим= 
скаго народа. 11, 1, 

ТимонЪ язвишельный фило 
ссфЪ` ругалЪ Плашюона. 
3. 17. 

ТимохарЬ нам$ревается 
Пирра отравить ядомЪ у 
а Квадригарй товоришЪ, 

з что 


процв$- 


7—9 == 


что се сдблалЪ Ниши. 
3..8. 

ТиронЪ Тулми М. Цицеро- 
на отпущенникЪ. 4.10, 
7, 3. 13. 9. 15 › 6. 

— чшо онЪф вЬ р$чи М. 
Катона „ говорейной за 
РодосцовЪ, опорочилЪ ‚ и 
какЪ на пою ошвфшсшво- 
вано; 7. 3. 

ТГирь прежде 
Сарра. 14, 6. 

ТишЪ Касирици. 1. 6. 

Тога РимскихЪ мужей пер 
вая одежда. 7, 12. 

Толосанское золошо. 35 9. 

Торжество малое по какой 
бывало причинЗ. $, 6. 

-— малое поржество имю- 
пие пфше или ва ло- 
шадяхЪ входЪ имБли вЬ 
тородЪ. 5. 6. 

Торкваша (Манла) сраже- 
инте СЪ ГалломЪ. по ко 
шорому онф шакЪ и 
прозванЪ. 9, 12. 

Торкзашь (Луций). т, 5. 

Траянова площадь. 13, 
24. 

ТраяновЪ храмф вЪ Римф. 
+ т, 

Треска Пессинуншская. 79, 
16. 


ТрибунамЪ запрещено на 
ночь ошлучашья изЪ 
города, 13, 12, 


назывался 


Ъ 5 
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| ТрибуновЪ  народныхЪ 
сколько. 13. 13,. 

— для чего сд$ланы. 13, 
12. 

— брашь подЪ  караулЪ 
- право имфютЪ, а звать 
кр себЪ ина судЪ не мо- 
тушЬ, шамжег. 

— ни звашь кЪ себЪ Па- 
шрицлевЪ , ни предла= 
гашь имЪ ни о ЧемЪ не 
могушЪ. 15, 37. | 

— ни на один день ве 
паззволено имЪ  ошлу- 


< чашься изЪ Рима. 3, 
|: 


Грибунское опредЗленме о 
Л. Сцип!он$ Азащ- 
скомЪ, 7, 10. 

Грибуны  воивске когда 
им$ли консульскую 
власшь вЪ Римф. 17. 21% 

Грибуны народные и Эдили 
когда сд$ланы. шамже. 

ГрибЪ (Тгфи$) полагает“ 
ся и за м5сто и за лю- 
дей. 18. 7. 

Трумвиры для благоучреж- 

дентя республики. 14, 
5% 

ТлумфЪ д$лашь что през 
пяшешвуетЪ 2? 5, 6. 

Тудишава (Кая) записка. 
135 15. 

Тудишань КоинсулЪ, 17, 
т. 


Турй (Лушй) 14, 2, 


Т$ла 
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Т$ла дрезнихЪ людей огро. 
мнфиштя, 3; 0, 

Т$ло чо ? 

УЕ 

Убоми челов кЪ одрихлев- 

_ Ш до пого, чшо хо 
дип’ь не можешЪ , какЪ 
изЪ сроего дома, поза. 
конамЪ :2 ши таблиць, 
приводемЪ былЪ кЪ Пре: 
‚пору. 20. 2, 

Удары по чему м“юч?е 
бытаютЪ ‚ естьли что 
нибудь пустишь вверхЪ 
нежели внизЪ. 9, т. 

Удивительности различных} 
9 › 4. 

Улдивлен1е великое ражда- 
етЪ неё слова, во мол- 
чанте, 5. %. 

У довольсшве что есть, 
различныя о помЪ фило- 
ссфовЪ мнфня. 4, 5. 
12, 5. 

У довольсшьтя гиусвыя и 
обпия намЪ со скошами. 
19. 2. 

Ужина время вЪ АсинахЪ, 
Ре 

УксусБ для чего викогда 
почишя не замерзаетЪ. 
17 › 8. 

УликсЬ, по Омиру., ие изЪ 
горла . ‘но изЪ груди 
изпускаешЪ  толосЪ, 1. 
15. з 


Умбры что называли дием 
3. 2. 

Умерешь намфревающуеся 
сЪ толоду, вЪ которой 
д?иь умирающЪ. 3, 10. 

Умирающий вр  копорую 
минуиу времени умира- 
ешь, 6, 13. 

Умы челов ческе отЪ 
времени дЪлаюштся зр$- 
лы, 13508, 

Устергы Тарентинскве, 7, 
16, 

У зтперсы 
съ 
8. 

У тробозрителей 
скихЬ 
5. 

УчащательныхЪ  почши 
сВхЪ какЪ первый слог Ъ 
произносится? 9,6, 

Ф. 

Фабтя Иицивй 
926» 

Фабй (КвиншЪ), главный 
полководецъь Ремски , 
чо ваписалЪ кЪ Кар- 
вагёнянамЪ, и чшо очи 
на с1е ошвфшствовали. 2 
19. 9 

Фаби когда и гдф веб сЪ 
своимЪ поколЗн1емЪ по- 
бяты. 17, от, 

Фаб!ю -Максиму (Квиншу) 
данЪ тшраваный вфненЪ. 
5 › 6. 


какое имфюшЬ 
луною согласе. 20. 


Этрурй“ 
вФроломсшво. 4, 


КоисулЪ. 


Фа- 


че — 


Фабриц!и ЛусцинЪ (Кай) 
ЦенсерВ. 17. эт. 

— что отвЪа швовал Вуди: 
влающимся июму , чо 
онЪ . старался ‚, дабы 
Корнел1а Руфина своего 
нейрташеля и челов?ка 
весьма сребролюбивато 
назвачили. в Консулы, 
4, 8. 

-— сгоже 
ЦенсоромЪ , 
ошЪ Севашя. 4, 8, 


посл$ , 


Фабрицй (Кай) иК. Эми. | 


ми Консулы чшо напи- 
сали 5Ъ Пирргу, когда 
=“ . 2 не 

нФкто Иицли за проси- 
мое ошЪ нихЪБ награж- 


дензе общался его ош- | 


равишь ядомЪ. 3, 8. 
„— чио ошвЗчалЪ Самни: 

тянамь — подносившимЪ 

ему золото. 1, 4. 
ФавонтусЪ  вфшрЬ 


э 
= 9 


какй. 
) 
ФаворияЪ философЪ пре 
Траян и Адртаи$ слав- 
ный по разнымЪ нау. 
камЪ. 1; 15.. 
‚— упоминаещся, 
ЕЕ. 
— о год$, 3, 16. 
— о сребролюбти разслаб- 
°ляющемр ш$ло. 3. Г. 
— оцвфшахЪ, 2, 20. 


&- 12. 


будучи | 
отр$шилЬ | 


— о раздФлительномЪ В1- 
анмовомЪ — Силлогизмб. 
$. 9 

— враздор$ между брашь- 
ями. 2. га. 

— о снисходнтшельств$ ми= 
лоси, Г. 34 

— о ДимевомЪ и Плато» 
номъ слот. 2. 5. 

произведени слова 
рагси5. 4. 69; 

— о слов$ репи$. 4, т, 

— о ПлаваювомЪ  етих$. 

3, 4. 

— о вфшрахЪ. 2, 22, 

‚—Родомь Галль. 3% 20, 

`ФавораиЪ ОраторЪ , какЪ 
ругахВ роскошь вЪ ужи. 
нах, совфтуя принять 
Лициз1евЪ законЪ. 15, 
8. 

Фани!й СтрабонЪ (Кай) 
КонсулЪ. 15. #1. 

ФедонЪ сокрашикЪ рабЪ. 
о. 18. | 

Фенестеллина сшибка Аска 
немь примфченная, 155 
28. 

Фест ПосшумтЯ. 19, 13. 

ФилиалЬ народа Римскаго 
какими словами и съ 
какимЪ обрядомЪ сбЪ» 
являлф войну 16, 14. 

Фиденаты когда бьли не- 
приящелями Римскаго на- 
рода 17,21, 


— о 


Фи- 
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ФидусЪ ОпжмашусЬ 
машикЪ. 2, 3, 
ФилимонЪ КомикЪ побЪ- 

дилЪ Менандра. 17, 14. 

ФилиппидЪ стахотшворецЪ 
ошЪ чрезмфрной радо- 
сши умерЪ. 3, 195. 

ФилиппЪ Македонское цар. 
ство когда получилЪ‹ 
Е 

‚— когда при Херонев по 
бфдилЬ АехиянЪ ? шам- 
же. 

— чрезЪ п›одЪиски убишТ, 
шамже. 

— сгоже кЪ Аристшошелю 
письмо о новорождеиномЪ 
Алексавдр$. 9. 3» 

ФилисптонЪ ЛокрЪ древийй 

‚ врачь, 17 з 1, 

Филолай ПиоагорикЪ. 
г-. 

Филоссфа хвасшливаго при- 
м$рЪ, 1, 2, 

Философя имя илашьемЪ н 
уборомЪ неё справедливо 
иЗкоего человфка себЪ 
присвояющаго какями 
словами означилЪ ИродЪ 
АпипияЪ ? 9, 2. 

Философа какЪ надобно 
слушашь? 5. т. 

ВЪ Философ:и на добно упра* 
жняться  прилФжно. 0, 
то. 

ФилософэвЪ иЗзколько было 

_ рабами. 2, 18. 


Грам 


3. 


Философсетвоватвь надобно 
не много. $, 1у, 

Философы лежзые и истии= 
ные кяк!1е. по мнЪн!ю 
Епикшешюву ? т, 2, 

`р ил по имени, а не 
вЬ самой вещи какЪ 
означены КашономЪ. 13, 
23. 

— Сеналмское опредз ленте 
и ценсорскй указЪ о 
изгнан!и изЪ Рима фило“ 
софовЪ. 15, 11. 

Финики Египешск1е. 7, 16. 

ФланемЪ АвнемЪ (Кне- 
емЪ ) КурульнымЪ Эди= 
лемЪ учинекное досто-= 
памяшное дло. 6, 9. 

Формтонь Аеинёйски полко- 
водецВ 17, 21. 

Фриг!йск1е — ряпчики, 
6, 

Фроитон> (МаркЪ Корне- 
ли), 19, 8, 

Фулвзй ФлаккЪ и Эмимй 
ДепидЪ Консулы какЪ 
помирились, 12, 8. 

Фулыйи ФлаккЪ КоинсулЪ. 
а 

Фульй НобилюрЪ (МаркЪ} 
часшо за маловажнзиция 
дла дазалЪ вЗнцы. сво 

_ имЪ воинамЪ. $, 6. 

Фукданй (Кай) ЭдилЬ 
народный, ть. 6. 

Фурмй (СЛушй ) Консул. 
9, 1Е 


= — ие. < 
ЕС оФ У] 


Т› 


Фурй 


| 


ЯР 


Фурй Анпий спихотворецъЪ, 


защищенкый. 18, 11. 
х. 


ХалдеевЪ наука пустая и 
не столь древняя, какЪ 
они ея почишающьЬ. 14, 
т, 


Халдеи судьбу челов$че- 
скую по времени рож 
дентя  предсказываюние 


суть люди неоснователь- 
ные Г 

Хамелеоново’ свойспво. 10, 
нь 

Хвалиму быть холодным 
образомЪ хуже ‚ нежели 
язвительно  бышь руга- 
`ему. 19, 3. 

Хилона Лакедемонскаго из- 
речентя. 1, 3. 

Хошн{!е должно ли иака 
зывагть. 7. 3. | 

ХрисиппЪ чшо думалЪ о 
промысл$. 6. г. 

—— что о необходимости и 
силЪ судьбы. 6, ©. 

—— Сирическаго учентя на- 
чальникЪ, шамже, 

—— прошивор$ч1е его: мн$- 
н1ю. 6, 2. 

—— всякое слово по его ми$- 
н1ю обоюдно. тт, 12. 
-——- кактя Еврипидовы сти. 
хи часпою онЪ упошре 

блялЪ. 7, 16, 


и лживые. 


сбг 


Хрусталь сдфФлавшйся изъ 
сифга. 19, 5. 

Худой совфиЪ весьма худ 
для самаго давшаго оный, 
пословица. 4, ): 

Ц. | 

Царь жрецъь одинЪ шолБ- 
ко возлежишЬ выше жре- 
та Дева, то, ту, 

ЦефшовЪ разные роды. 2, 
20. 

Цедицта (Квинта) воии- 
скаго Трибуна храбросшь 
и знашное д$ло; 3. 7. 

О Ценидф и Цене пЗсия- 
9, 4. 

Ценсорами налагаемыя 6ез- 
чеспия и наказашя. 4» 
12, 

Ценсорской строгости при- 
м$фры. 4.. 20. 

ЦенсорЪ замфчаемыхЪ со’ 
бою лишаешЪ граждан- 
скихЪЬ правЪ и преиму- 
щесшвЪ, и подписываев 6 
вину, для чего зам Зил В. 
45 20. 

Ценсоры когда У весьма 
шолсшаго всадника ощ- 
нимающЪ лошадь, СЪ 
безчеспиемЪ ли с1е дБ- 
лаешся, 7. 10. 

Пенсоры лишаюшЪ граж- 
данскихЪ правЪ и реа 
имуществЪ. 2, 13. 

ЦептовЪ (КвинщЪ) КонсулВ. 
15, 28. 

9о- 
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=— @олозу разграбилЪ. з, 


9. 
Песарь (Кай ЮМИ) велик!й 


пергозвященникЪ, 6, 13. . 


—— важный писатель ина 
ЛашинскомЪ Язык. 1, 
ТО. 

— ш$сшв ПомпеевЪ. 
8. 

— будучи КоисуломЪ ‹Ъ 
М БабуломЪ ошЪ кото- 
рыхЪ четеерыхЪ только 
вЪ СенашвВ ве по поряд 
ку шребовахЪ мябнтя. и 
ош кого изЪ ш5хЬ че. 
швесыхЪ перваго, 4. 10. 

—— Фарсальское его сраже- 
инте и побзда аредсказа- 
на въ Памами ошЪ свя. 
щеннука  Корне\1а ВЁ 
шой день, вЪ кошорой 
она была. 15. 18. 

ВЪ Церерины игры просшой 
народр дЪлаль взаимных 
пиры. 18, 2. 

ПарзшонЪ НелтуяовЪ сынЪ. 
15. %. 

Цеселли ВлидексЪ не раз- 

` умно опорочилЪ сишихо- 
шворца Фура, 18, 11. 

-— опже ‘ошЪ Сулпища 
Айоллинара — опороченЪ 
въ  изрясненм  Виргил!- 
ева шика. 2, 16. 


10, 


—= опорочеиЪ несправедли- 
во ошЬ М. Скавра. тг, 
#$. 

|— постыдная его ошиб- 

С 

| Цефила Ирода 

| деревня. 1, 2. 

"Сегсига. то, 25, 

|ПДетй вЗтрЪ, ©, 22. 

| Цеди^1й сошхоиворецЪ въ 

| коморое время ипроцз$- 

| шалЪ. 17, %г. 

'[—— мвсша его переведен“ 

иыя Ср Менандра. 2. 23. 

— его ошступленте ош 
Менаядрова мяё ня о ро- 
динвыхЬ мфеяцахЁ. Зо 
6, 

Пецил1й (СексшЪ) законо» 
учишель  разсуждаежЪ 
СЪ ФавориномЪ о закс- 
нахЬ ХИ шаблицЪ, 20, 
г. 

Цецами  СенаторЪ пере- 
водчикЪ прехь фалосо. 
фФовЪ ошЪ АелнянРр кВ 
РимлянамЪ пгисланныхБ. 
Ч» 14. 

Цияна стихотшзорець 
прЕашныя написалЪ сти 
хи, 19.9, Ри 

Сис0$ взшрЪ. 2, 22, 

| Писпиская гора. 15; 1» 

| Саца$ за мВсшю и за лю* 
дей 198, /- 

Цицеронь (МаркЪ Туллм) 
когда родился, #5, 26. 

в 


Ашшика 


а 


не» 
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— ВЪ книг о дружесшзЪ н1е вЪ явной лжи. 12, 
яфкошорое заиметвовалЪ 12. 

у Фесфрампа. т, 3. — выборЪ словЪ весьма 

—— слова сшЪ него перем$я- наблюдазшй. 13, 23. 
наго хитрость вЪ фЬЧчи , — несправедливо его поро= 
за Кн, Планша сколь |  чишЪ Сенека. 12, 2. 
июнко разобралЪ ЮманЪ | — разсмошр$е{е его словЪ 
Ритор?. 1, 4. положенныхЪ вЪ первой 

{ —— слова его вЪ пяшой кни- Р5чи на Авшова. 13, 
ГЪ на Верреса и вЬ рЪ г. 
чи о избранти вЪ глав- 
‚ные военачальники Кн 
Помпея. 1, 7. 

—< сравненте его сЪ М, Ка- 
пюномЪ я К. Гракхомъ. 
то; 3. 

— ВвЪ сдинактя почши л$- 
ша сЪ ДимосееномЪ пер 
выя вЬ судЪ говорилЪ 
Р$чу. 15. 28. 

— хорошо онЪ вЪ Лемми 
разсуждалЪ о дружеств$. 
17, 5. 

— сколько неприспойно и 

фт глупо ошЪ Галла Аси 

_ ва и Ларма Лицинта 
опороченЪ. - 17, т. 

— К. Цесарю современ 
НИК, 10, 14. 

— явяая его ошибка о 

— Текшор® и Аяксф, 15 , 

‚ 6. 
 МмужЬ вЪ наукахЪ $Ъ 
великою осшрошою воль- 

ный. 15, 3. 

=> сколь забавно  ошвра- 
шилЬ ошЪ себя . обзине- 


Ч, 

ЧеловЗка -опредфлене. 4, 
т. 

Челов%*Ъ вЪ кошорый м$= 
сяцЪ ‚, по прянци с$ме- 
ни во ушробу жены, 
редишся. 3, 16. 

Чемерицы дза рода, и ихЪ 
сила. 17», 15. 

ЧерезЪ наполненный сере- 
бромЪ. 15. 12. 

ЧувсшвЪ есшесшьенный не- 

— достаншокЪ , чшо о немЪ 
написалЪ — Арисшошель. 
7.6. 

— изЪ пяши челов ческих Ъ 
чувсшвЪ два наипаче 
им5емь мы обифя со 
скошами, 19, 2. 

Чудовища людей различ- 
ныя, 9, 4. 

ЦЬ 

ШаагЪ’ назвав!я, То, 2$. 

Шпага Испаяская. 9, 1$. 

ШарЪ вЪ воииском В опол- 
чени. 10, 9. 


Шесть - 


_ ШествьдесятЪ гепии годЪ 
для стариковЪ опасеиЪ. 
ту. 16. 

БетвЪ н$5жныхЪ и чуже- 
сшранвыхЪ роды 7, 16. 


Э. 
Эшны горфи1е; 17, 10. 
Ю. 
‚ Юли  Цесарь распростра- 
нилЪ Померй, 13. 14. 


Юлм ЦелсииЪ. 19, 7. 


Юношесшва предфлЪ. 10. 


28. 
Я. 
ЯпиксЪ вфтръ. 
Ва 


ОемнстоклЪ АсоинейскЕй 
— полководецЪ гдВ и ког- 

да побфдилЪЬ Ксеркса, 
% 9. 3% | 


о 


ОгеодекшЪ былЪ вЪ под» 
виг$ при Мавзолеф. го, 
18. 

ЭеопомпЪ ина Мавзолей- 

_ скомЪ подвиг одержал 
ВерхЪ. 10, 418. 

ОеофрасшЪ - ПерипашешикЪ 
1, 3.8, 9. 10, 15. 

ЭеофрасшЪ АрисшошелевЪ 
преемяикЪ. 13, 5. 

Оесейскй бой. 15, 20. 

'Оивянз ЛакедемонцовЪ при 
ЛевкшрахЪ котда поб$- 
дили, 17. от. 

ОЭрактя называлась СибонЪ. 
т4., 6. 

| ЭрактанинЪ. 19, 1%. 


-| ЭукидидЪ вЪ которое вре 


мя процвзшалЪ , и вЬ. 
какихЪ л5шахЪ ‘умерЪ, 
15. 43. 


Со!оиг Спам #13 
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